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rajo imeti ljudi, ki jih oskrbujejo, in ti ljudje smejo
vsaki Gas brez vstopnine priti k svojim Zivalim.

Za prostor ali stani¢e bo za ves d&as razstave,
vitevsi dan prihoda in odhoda, pladati tako: Za konja

10 gld.; za doraséeno goved 4 gld.; za telicka 2 gld.;
za mulo 4 gold.; za osla 2 gold.; za eno do Sest ovac
4 gold.; za enega do Sest presicev 4 gold.; za psa 1

gold. Za zajéke in kuretivo ni placati nié.

Premije, katere prisodi posebna komisija, so Castnl

dlplom1 medalije, ¢astne omembe in denarna darila, ki
o: za konje 200, 100 in 50 gold., za druge zivali pa
po 50, 30, 15 in 10 gold.

IS razstavi se pripuicajo te-le zivali:

Cvrsti biki, junéki od 3 mesecev do leta stari; ple-
menske krave s sesa]oélm telickom; druge krave, ki
dajo veliko mleka, do 6 let stare; lepe mlade kravice
do 2 let stare; Vpreim voli, ki se po rasti in modi od-
likujejo, 2 do '8 et stari ; pitani voli; Zebei 4 do 10 let
stari; vpreZni konji, lahki in teZki; vprezne in jahalne
kobile od 4 do 14 let z Zebickom ali brez njega, pa
tudi tezke kobile; zebidki in Zebice do 3 let; tropa
kénj z vsa) enim Zebcem osli (zebci), mule vsake vrste
ovce, presi¢i dobrega plemena, domaéi zajéki; domada
kuretina in perutmna in tudi tuja, ki je pa prigla vsaj
pred 6 meseci v Avstrijo; psi vsake baZe in plemena.

Oglasila za razstavo tu navedenih Zivali sprejema
izvrievalni (upravni) odbor v Trstu, posiljajo se pa
labko tudi ,,trgovinski in obrtni zbornici kranjski“ v
Ljubljani, katera o vsi ti zadevi tudi daje nadrobneja
pojasnila. Se vé, da se ji morajo oglasila poslati se
pred zadnjim obrokom, to je, 1. junijem t. |

(Konee prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.

Spisuje Jos. Leviénik.

Odhod.

»0j, blagor Vam, ki pojdete v Rim!
Tudi jaz bila sem uZe tako srecéna,
nahajati se tam. Kdor je videl Rim
enkrat, boleha tako reko¢ hrepenenja,
videti ga vnovic!*

Francigka baronica Pilat.

Dolga dolga leta nosil sem v dnu svojega srca vroce
zelje, videti v zivljenji enkrat ono preslavno mesto, ki
je bilo v starodavnih ¢asih sredisée enega izmed naJ
bolj brabrih, pogumnih, udenih in premedenih narodov
vseh vekov in ¢asov, in na Cegar razvalinah postavila
si je svoj prestol nepremagljiva in veéna mo¢, sv. k a-
toliska cerkev, da bi razsirjala od tod lu¢ Kristovo,
lu¢ prave sv. vere rodovom vse zemlje. ,,Roma‘ bila
je ponos starim Rimljanom; ,sv. Rim* pa je srediice
vsega kat liskega sveta, in radosti zatriplje vsakemu
pravoverniku srce, ako izrece to sloveée ime.

Uze 1. 1871, ko se je bilo §lo lepo Stevilo Sloven-
cev poklonit papezu - jetniku Piju IX., mikalo me je
moéno, pridruZiti se njim. Neka nemila okolisina od.
vroila me je bila od tega; kolikorkrat sem se pozneje
zmislil na to, zabolelo me je nekako pri srcu, in tudi
ia trenutek Se mi je Zal ter mi dalje bo, da sem bil
ostal takrat doma. — Ko je pa ,,Daaica®* v svojem 11.

Vwvod. Priprave za romanje.

listu 1881. leta zaklicala nasemu narodu: ,,V Rim! v
Rim!“ Sinil mi je, prebraviemu ta klic, skoz kost in
mozeg, in zdajci djal sem sam sebi: nJozal — zdaj ali

pa nikolil® Sklenil sem bil sicer, Zelje svoje ne obesati
na veliki zvon; al ideja vehkega in splonega slavjan-
skega romanja tje do prestola apostoljskega videla se
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mi je tako uzviSena, da je v 14. listu ,,Danice® tudi
moja malenkost, akoravno v to nepoklicana, pod ano-
nimom ,,R. P.¢ vabila nas narod k obilni udelezbi ro-
manja, ter ob enem nasvetovala nekak nacrt, po kate-
rem naj bi se vsa stvar vravnala. Skoda, da moje be-
sede niso bile padle na plodovita tla; nasledek tega pa
je bil, da smo Slovenci ravno z romanJem naSim poka-
zali, kako malo edini da smo. O tem vendar nobene
da]jne besede ved!

Do malega vse ¢asopisje, slavjansko in neslavjan-
sko, romarski ideji in Kkatoliski stvari prijazno in ne-
prijazno obravnavalo je cd Easa do ¢asa to zadevo; ro-
marjev oglaSevalo se je cedalje veé, in stvar puha}ala
je cedalje bolj mikavna, neizreéeno in neskonéno vab-
ljiva. Ker se je Slovencev od dne do dne veé za ro-
manje ogladalo, ]Pll 80 1ih bratoljubno vabiti slovanski
bratje na severu (Cehi, Poliaci) in na jugu (Hrvatje itd.),
naj se ]un pridruzijo. Prvi izvolili so s1 bili pot preko
Trsta in ¢ez Jadransko morje v Jakin (Ankono) ter na-
prej naravnost v Rim. Stroski tega potovanja kazali so
se v resnicli tako zmerni, in zamuda ¢asa tako kratka,
da je veéina Slovencev sklenila, pridruziti se njim, a
ne Hrvatom, ki so po vedem nameravali romati po su-
hem skoz Notranjsko, éez Gorico, Kormin, Benetke, Bo-
lonijo itd. proti Rimu. Za to potovanje (s Hrvati nam-
re¢) treba je bilo ve¢é ¢asa in kazali so se tudi ved:
strogki.

Kar zadene priprave moje osebe, vriile so se mi
precéj srec¢no. Trdo denarno zadevo polahkala mi je
prijazna prijateljska roka; S8e dokaj loZe mi je slo za
solskega namestovalca za C¢as romanja (¢. g. kaplan 1n
katehet L. Z. so mi rade volje to obljubili); ia tudi si.
c. kr. okrajni Solski svet v Kranji brez vsega ugovora
dovolil mi je Solskega namestovalca za 14 dni. Kdo je
bil tedaj bolj srecen od mene!

Da vravnanje in vladanje tako mnogostevilaega ro-
manja ni lahka stvar, kdo bi o tem dvowil? Ni bilo
éudo toraj, da je bil od strani severnih Slovanov popotni
naéit vedkrat ackoliko premenjen. Poslednjié prejel sem
od predastnega gosp. prosta dr. An:. Jarca iz Ljubljauge,
ki so sprejemali slovenske romarje, listnico naslednjih
besed: , Rimski romarji pridejo iz Dunaja uze zjutraj
ob devetih 31. min v Donedel]ek (27.) v L]ub
ljano®. (Doloéen je bil namreé poprej ¢as prihoda Se le
na popoldan tega dneva.)

Prigla je bila nedelja, 26. roznika 1881. kot dan
odhod.. Dovriil sem bil §e vsa opravila, katera mi na-
kiada moj poklic na tak dan in poslovil se nekako otoz-
nega srca od ljube domade hise. Temu se tudi ni bilo
¢uditi; zakaj potovati ¢ez sinje morje v dezelo, katere
stanovniki nam Avstrijanom od nekdaj niso bili prijazni,
o ¢asu najhujSe poletne vrodine in v podnebje, celé za
ondotne domacine pogostuo nezdravo; poleg tega itali-
janskega jezika nezmoZen itd., vse take in enake
razmere premisljevaje se ¢loveku nekako vzali pri sreu,
zapustiviemu ljubi dom. — Ob 5. uri popoludne odpe-
ljal me je podtni voz. Izmed 7 romarjev iz starolo-
Skega dekanata odhajal sem menda jaz zaduji z doma.
Na poli pota proti Skofji Loki seSla sva se s prvim ro-
marskim tovariSem 1in starim pobratimom &. gosp. Pri-
moZem Peterlin-om, farnim namestnikom pri sv. Lenartu.
On je bil uze pred 10 leti v sv. Rimu. in uze takrat
me je prav zeld vabil, naj se pridruzim tadanjim ro-
marjem. Da gem bil take tovarsije toraj sréno vesel,
je ved kot gotovo. V Skofji Loki so nama prijazni gg.
kapucini postregli z dobru malo juzino, in povsod, ka-
mor sva prisla, vosCili s» nama sreCen, zdrav pot, pri-
porocevali se v poboZen spomin na svetih kraj:h ia
mestih, pa tadi za odpustke (spominke) iz Rima. Ob 8.
uri zveder odpeljala sva se iz Loke, ob poli 9. ure pri-




drdral je brzi vlak dol od Zgornje-Gorenjskega, in okoli
10. ure bila sva v Ljubljani, kjer sva nasla v gostilni
,pri Avstrijskem Cesarju* prav dobro in prijetno pre-
nocdisce. (Dal. prih.)

Zgodovinske stvari.

Upor v spodnji Dalmaciji (to je, v Krivosiji),
Hercegovini in Bosni.
Spisuje J. V.
1L
(Dalje.)

Upor, kakor se je uze zadnjié omenilo, raz8iril se
je tudi v Bosno in Hercegovino, ali je morebiti celd
tam nastal. Najveé je upornikom na mari, da prestriZzejo
zveze in cesté med vec¢imi hercegovinskimi in bosen-
skimi mesti. Lehké bi tem potem zabranili, da bi se
nadim poslala pomoé, ako bi bili v zadregi. UZe v pri-
detku leta 26. januarija morali so se na8i sprijeti s Her-
cegovinci, ki so se prizadevali zapaZiti cesto med Mo-
starom, Nevesinjami in Fodo v Bosni. Se nevarnejse bi
bilo, ¢e bi bili uporniki zaseli cesto med Foéo in Sara-
jevim. Zato so se poslali 27. januarja nasi vojaki pod
nadpolkovnikom Hoéce-jem iz Sarajeva proti Fodi trebit
cesto ter razpodit uporaiske druhali. Bilo jih je komaj
1500 moZ. Pot bila je neizreieno teZavna. Prenoditi se
je moralo prvi dan na snegu in ledu; celd vode je
mapjkalo, tako, da se je moral za pija¢o in kuho sneg
topiti. Drugi dan pomikali so se proti Trnovemu, ka-
mor je imela priti za vojaci kolona, ki jim je nosila
njihov Zivez. Pot postajala je vedno teZavnisa. Med
tem pa se je sporoéilo nadpolkovniku Hoceju, da so
uporniki zasedli Rogojski preldz, na meji med Bosno in
Hercegovino. Kazalo sedaj ni ni¢ druzega, kakor nemu-
doma dalje marsirati, da nasi pridejo prej na Rogojski
prelaz, predno priteké upornikom vele ¢ete na pomoé.

Naj bi le pot ne bila tako neizredeno tezZavna. Za
vsako stopinjo kvisko v goré morali so se na8i vojaki
s snegom in ledom pri¢kati. Ce bi ne imeli pijonirjev,
zenijskih vojakov seboj, bi celd ne priplezali na pla-
nine, ker dostikrat je bilo treba na dolgo sekati stop-
njice v led. A nasi vojaki so se izvrstne skazali, ter
plezali ¢vrsto in dobre volje kvisko. Proti poldnevu do-
speli so na vrh planin, a potoma so se uze z uporniki
sprijeli, ter izgubili memo dveh druzih vojakov tudi
stotnika Tihi-ja, enega druzega s!otnika in dva vojaka
80 pa nevarno obstrelili.

Tu na Rogojski planini so en dan poéivali, priéa-
kujo¢ tovore z zZivezem, ki so e ta dan dospeli na pla-
nico. 31. doe januurja pomaknili so se naSi dalje v
Varos, kjer se je izvedelo, da je majhen oddelek nasih
vojakov v Mrezici v veliki nevarnosti; 8e huja prede
pa morda onim v Foéi, kamor pritiskajo ustai od vseh
strani. Sedaj se ni dalo dolgo premisljevati, kajti Fola
bila je zavoljo svoje lege na &rnogorski meji zelé ime-
niten kraj. Kdo vé, e ne bi Crnogorci priskodili svo-
jim bosenskim prijateljem na pomoé, ako bi bila sila
velika.

Nova porodila kazala so vedno jasneje, da je pot
proti Foéi uZe od upornikov zasedena. Naj veljd kar
hode, Foéa se mora resiti. Brez poditka morali so vo-
jaki dalje. Proti veéeru 1. februarija poslal je nadpol-
kovnik Hoce en batalijon vojakov proti Ustikolini, kjer
se jo naSim uZe slabo godilo, en batalijon proti Foéi,
drugi dan pa jo je mahnil sam z ostalimi batalijoai
tjekaj.
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Naj bi ne bil tako uren, brZ ko ne bi mu bili
ustasi Fodo prestregli, kajti tu je bilo celé6 malo naih
vojakov, ustadi pak so napeli vse Zile, da dobe ta ime-
niten kraj v svoje roke. In Se celé sedaj jih ni bila
volja {Justiti na§im Fodo, 3., 4. februarija napadli so z
vso silo bliznje kraje: Brod, Suvjesno in Hunié, a nasi
so jih kmalu na vse kraje razpréili.

Srénosti, ustrajnosti in neomahljivosti nasih vojakov
ni prehvaliti. Nadpolkovnik Hoce telegrafiral je Zupanu
v Neuhaus na Ceskem, od kodar so bili njegovi vojaki
domd : ,,PonaSati se smete s svojimi fanti, izvrstni vo-
jaki so!¢

Ker se je upornikom &trena v juZni Bosni zmesala,
drzali so tim &vrsteje Hercegovino, a tudi tu niso nié
opravili, naSi razgaali so jih na vse strani. Upora pa
vendar le Se ni konec, ker uporniki so se umaknili vige
gor v Bosno in proti srbski meji, ker menijo, da se
smejo nekoliko na Srbe zanaSati. To niso vesele novice,
upora Se dolgo ne bo kouec; 8e sedaj se pretepajo nasi
8 hrcegovinskimi in bosenskimi druhalimi, da celé v
Krivosijah ni mird. Dokler pak ne dobimo natanénejih
porocil, prenehali bodemo za en ¢as svoje popise o uporu.

Zabavne stvari.

Popotne crtice.
Spisuje politi¢en sitnez.
(Dalje in konee.)

Kraji, po katerih sem se zdaj peljal, so mi bili
¢isto neznani. Na vozu smo bili Stirje: dva trgovea, ki
sta se 1z HrvaSkega pripeljala, jaz in postilijon; voz je
bil priprost, tesen in trd, da smo po slabi cesti vedno
odskakovali. Skoro bi bil 8el rajsi pei, pa ker sem
uze pladal, naj bo; dobro, da sem si bil v Mozirji za
to pot nekoliko Zelodec pripravil.

Kmalu nad Mozirjem unkraj Savine se pokaZe sa-
mostan Nazaret na jako prijetnem griéku; le &koda,
da nisem utegnil ogledati si ga; morda mi bo kdaj ugod-
nejsa prilika za to. Spodej je videti star grad ljubljan-
skega knezoSkofa in tri njegove pile (Zage) ob Savini;
tu se priéno tudi neizmerni gozdi gornjegrajski, tudi
lastnina ljubljanskega knezoikofa, in se vlecejo po vsi
dolini skoro do kranjske meje, kakor sem pozneje Se
le videl.

Dolina je tako prijetna, vasi ob obeh krajih tako
belih his, polje tako lepo, sadnega drevja in na desni
celo zelenih vinogradov toliko, da élovek skoro pozabi
slabo cesto in trdi voz, na katerem se pelje. Ob Savini
pa je Zaga za Zago, vmes kak mlin, tako da se oko ne
more dolgodasiti. Moja tovariSa na vozu sta, &eravno
radovoljno, vendar komaj vstrezala mi z odgovori na
moja vprasanja, toliko meni mikavnih reéi je bilo vi-
deti. Vstric Reéice, ¢edne farne vasi tam pod gorov-
jem, sta poskakala z voza in mi Zelela sreéno daljno
pot. Spoznala sta me pa tudi, ker eden je rekel:

,ylu gor dalje je vse lepo varno, ni veé¢ nemsku-
tarjev, le v Gornjem gradu mord. e par‘.

Odslej sva s postilijonom sama dréala naprej. Vsta-
vila sva se le v mali vasici, kjer je poStna postaja za
Ljubno — faro, ki se na desni strani ne daled od
ceste vidi. Brz potem je mal klanec, vrh katerega se
ti pokaze cerkev sv. FranéiSka, znamenita zato, ker
ima nekatere cerkvene ornamente, katere je pletla sama
cesarica Marija Terezija, ki je bila s svojim sinom Jo-
zefom tu; takrat je darovala tej cerkvi, kakor so mi
pravili, tudi toliko zlata, kolikor je njen mali sindek
takrat tehtal, pa cesar Jozef II. je to darilo (podobo



8. Delovanje udov je treba opazovati pri obilni hrani
in prl lakoti, potem pa one tvarine natanko preiskavati,
ki jih telo povzije, in one, ki jih daje od sebe. Na tak
naéln zadobimo nekak pogled v skrivnostno delalnico
telesa, drugade ne moremo izvedeti, kaj se godi v njem.
Razumljivo je, da telo raste in se mnoZi, ako sprejme
ved tvarine, kot je daje od sebe, narobe pa se hujsa
in medli, koneé&no pa more poginitl To je splogna po-
stava in Se celé Ribnidan jo spri¢uje, ki je udil konja
stradati; ravno je bil kljuse na stradanJe navadil, pa
se mu je stegnilo za zmiraj; on sicer pravega vzroka
ni hotel znati, a ko bi bil malo pomislil, prigel bi bil
pa¢ na omenjeni zakon natore!

Tvarine, iz katerih je vsako telo sestavljeno, ob-
stojé iz vode in raznih soll ki ostanejo v pepelu, &e
se truplo soZge, potem iz be]akov1n in tolsce. Te
tvarine (zraven 8e skrob [Stérka] in cuker) najdejo se
vse v Zivalskem ZiveZzu, a od telesa ne gredd vse. Sicer
daje Zival tudi vodo in pepelne soli od sebe, a druge
snovi so se v odpadkih jako spremenile. Beljavine so
se razklale in predrugadile, deloma se naredi iz njih
voda in ogljenceva Kkislina, deloma druge tvarine; cuker
in toli¢a se razkroji tudi na vodo in ogljenéevo kislino.
Samo voda in pepelne soli se tedaj niso sprewmenile,
druge snovi nase hrane pa popolnoma.

Tvarine, ki jih je predrugadilo telo, razlodujejo se
v dveh receh: prve, tako zvani beljakovci, imajo v
sebi kot glavni del dusec (Stickstoﬁ’), druge pa ogljec
(Kohlenstoff), in k temu spadajo tol§¢a, skrob in cuker.
Dugec nam tedaj razdeli organske snovi v dva dela: v
du§i¢nate in brezduSikove tvarine. K prvim Ste-
jemo beljakovine, sirnine, kostni klej (lim) i. dr., k
drugim pa razne cukre, mleéno kislino, tols¢o itd.

Kaj se tedaj godi s temi tvarinami v telesu? —
Ako ne damo zivali nié Ziveza, tedaj ne neha od sebe
dajati raznih snovi. Tvarina se tudi pri lakoti vedno
menjuje do dolodene meje — a potem pride smrt. Kako
se lakota kaZe na Zivalskem telesu in kako ga spre-
minja, opazovali so na raznih Zivalih, posebno na me-
sojednih. C. Voit v Monakovem je izstradal mnogo
psov, nekatere do mrtvega, druge je zopet oZivel —
in naSel je dokaj zanimivega in novega, pojasnil je
mnogo temnega o hranitbi Zivalski; njegovi poskusi so
tedaj zel6 vazni za kmetovalca, ki se pe¢a z Zivinorejo.

Ko je pes nekaj dni stradal, dajal je od sebe le
malo trdih tvarin, temué skoraj samo tekode (scavnico
in kar se iz pljué izsope); zraven pa je hitro hujsal
in slabel.

Ob c¢asu lakote povziva namreé telo svoje lastno
meso in tol§¢o. Meso imenujemo tu vse beljako v-
nate snovi, ki imajo okoli 75, vode — ne ledé na
to, kje da se nahajajo. Iz Voitovih poskusen] sledijo
sledete vaZne reéi:

1. Mesa porabi telo v prvih dneh svojega posta
toliko veé, kolikor bolj je bil zadnji ZiveZ bogat belja-
kovnatih snovi.

2. Tolséa v Zivezu ali v lastnem telesu zmanjsa
do neke meje porabo lastnega mesa in tolide; preveé
tolsée v ZiveZu pa jo Se pospesuje.

3. Poraba mesa in toldée v telesu ni vedno ena in
ista pri enaki velikosti in teZi telesa, temué se ravna
po tem, kako se je telo hranilo; eni in isti pes je pri
raznih poskuanah na razne nadine shujsal, to je, _po-
rabil razne mnoZice svojega lastnega mesa. To je vaino,
kajti 1z tega se sprevidi, da se mnoZica ZiveZa ne
dﬁlizraéuniti po teZi telesa, kakor se je vedkrat
trdilo.

Ko telo strada, ko ga tedaj muéi in tare lakota,
jame napadati lastno meso; to gine dan za dnevom :
zival se hujsa, postane suha, medla in slaba. Posebno
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gine meso v miSicah in tolS¢a po telesu; za njima koza,
potem kosti in jetra. Najveé trpi tols¢na tkanina — ta
zgine skoraj popolnem ; za njo gre vranica in jetra. Do
zadnjega se skoraj obdrzi srce, a tudi moZgani se postu
in lakoti dolgo upirajo. Ko pa druzega ni veé, jamejo
tudi ganiti; kjer najde telo kaj za Zivez, tam vzame,
dokler ga ne premaga lakota in ga ne uwmori. Smrt pa
prlde, ko se je telo shujsalo za kacih 407/, svoje prej-
Snje teZe. Pri tem pa je vse Jedno ako zival le podasi
strada pri pomanjkajoem Zivezu, ali pa ¢ée ne dobi
sploh ni¢ hrane. V prvem sluéa.Ju trpi sicer boj za Zi-
venje dalje, nego v drugem, a konedno pride vendar
smrt in odresi trpina, ko je zgubil nekoliko éez polo-

vico svoje teZe.
(Dalje prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos, Leviénik.
(Dalje.)
V Ljubljani,

V jutro 27. roznika bila sva z gosp. tovariSem uZze
prav zgodaj na nogah. Vreme je bilo deZevno, nié kaj
prijetno. Po jutran; jih opravkih sva §la k pre€. gospodu
prostu dr. Jarcu in tam dobila ,sprejemnico*, katero je
moral imeti vsak romar, ako je hotel delezen biti po-
lajsav, romarjem na potovanjt zagotovljenih. Tudi z la-
Skim denarjem je kazalo potrebno preskrbeti se koj v
v Ljubljani, da bi med potjo zarad tega ne bilo kak h
sitnosti. UZe koj pri tem poslu sem se prepridal, kako
da se tudi v denarnih zadevah ,,sude svet®. O Gasu,
ko je bila Se naSa Avstrija gospodinja v Veneciji in
Lombardiji, niso hoteli choli Italijani od nje sprejemati
druzega denara, ko samo srebro in zlato. Zdaj pa? Za
lep moj avstrijski bankovec nametal mi je gosp. menje-
valec brez vsega ,cvenka in plenka‘ same umazane ta-
lijanske cunje na kamnito mizico. Kaj sem hotel dru-
zega, kot tiho pobrati te Zalostne reprezentante italijaa-
skih financ!

Ob poli desetih dopoldan napovedan je bil prihod
posebnega vlaka s severo-slovanskimi romarji. Narogen
je bil zd-nje na kolodvoru obed, in reklo se je, da se
hodejo ondi muditi okoli ure ¢asa. Zarad gotovosti po-
dali smo se uZe okoli 9. ure na kolodvor. V &ast Ljub-
ljane naj bo in ostane za vse prihodnje Gase zapisano,
da ona je hotela dostojuno sprejeti in pozdraviti severo-
slovanske rimske romarje. Z nami, to je, z romarji slo-
venskimi hitelo je na kolodvor vse, kar se zaveda v
Ljubljani slovanskega rodoljubja: visoko in nizko, omi-
kano in priprosto, staro in mlado. Voditelj slovenskeﬂa
naroda, zdaj uZze v Bogu poéivajoci gospod dr. Janez
Bleiweis; odbor katoliskega drustva s prvomestnikom
prostom gosp. dr. Ant. Jarcem na éelu; citalniéni pevei
z zastavo; ,,Sokol* z zastavo, koliko pa se je e na-
roda primikalo urnih korakov h kolodvoru! Vrt kolo-
dvorske gostilne, kjer so bile vravnane mize za romar-
ski obed, naklt_]eu je bil z neStevilnimi parodnimi za-
stavami, z eno besedo: Ljubljana se je hotela ta dan
pokazati severo-slovanskim obiskovalcem istinito sredisée
slovensko.

Prisedsi na kolodvor zvedeli smo, da so potujoéi
Slovani telegrafiéno narodili, da hodejo imeti romarji v
ljubljanski stolni cerkvi sv. mago, potem pa si vsaj po
vetem ogledajo nago belo LJuleano

Na prihod drazih gostov ni nam bilo treba dolgo
dakati. Neizrekljivo in nepopisljivo navdusenje presinilo
je srca na tisode zbranega naSega naroda, ko prisopiha




hlapon urne drse s severo-slovanskimi brati na postajo.
Gromoviti ,,Zivio-“ in ,slava‘“-klici, ter vbrano petje &i-
talniénih pevcev pozdravi dosle romarje. — Res! do
solz ginljiv je bil ta prizor. Ta slove& pozdrav iznena-
dil je vidoma doSle severne brate; vse po vagonih dre-
njalo se je k oknim in durim, in odzdravljalo nam s
,,at Zijet, ,slava‘¢ itd.

Na to pozdravi preéastni gosp. pro§t dr. Ant. Jarc
milostljivega levovikega metropolita Sembratoviéa,
kakor tudi voditelja Cehov, gosp. prosta Vacsl. Stulca,
in voditelja Poljakov, gosp. mons. Stojalowski-ja s
prijaznim ogovorom. Preéastni gosp. prost V. Stulec
se je s toplo besedo zahvalil za tako sréni sprejem, in
tej zahvali odgovoril je z ginljivimi besedami gospod
dr. Jan. Bleiweis. — Med tem so stopili romarji iz
vagonov, vredili se v dolgo &eto ter napotili se v mesto
proti Senklavzu. Vidsti so bili tu premozni in revni;
plemenitniki in priprosti narod; stari, mladi, mozki in
njezni Zenski spol. Kar ima slovanski sever narodnih
nos, vse si mogel ta dan videti v beli Ljubljani; vrh
tega so imeli §e vsi romarji prsa svoja nakitjena z na-
rodno kokardo. Da je tudi nas narod pospremil ro-
marje v SenklavZ, ume se samo po sebi, 1n le gredé je
bila lepa nada katedralna cerkev v vseh svojih obsir-
nih prostorih prenapolnjena. K velikemu altarju je
zdajci pristopil voditelj Poljakov, precastai gosp. mons.
Stojalowski; orglje na koru se mogodno oglasijo, in
po vsej cerkvi zadoni iz grl navzolih romarjev staro-
davna Ceska pesem: ,,Hospodi pomiluj!* Tudi k stran-
skim altarjem je pristopilo veé gospodov duhovnikov
izmed romarstva. Po povzdigovanji zadulo se je petje

oljsko, po zaviZivanji po rutensko. Poslednji pevci po-

Eazali so najveCo izurjenost (kar smo tudi pozneje v
Rimu o tridnevnici sv. Cirila in Metoda opazovati pri-
liko imeli). Proti sklepu sv. maSe zadonela je zopet
vskupno staroGesko pesem: ,,Svaty Vaclave’. Po kon-
ganem sv. opravilu so preéastiti gosp. stolni prodt Joz.
Zupan pozdravili milostl. levovskega nadskofa Sembra-
sovida, potem so le t4 podelili vsem nazo&im sv. apo-
stoljski blagoslov, in v istem sprevodnem redu, kakor
to dosli, odhajali so severni romarji zopet nazaj na ko-
lodvor. Se ve, da tudi mi z njimi.

Neprijetni dez ni pustil obedovati tujim gostom na
krasno okindanem vrtu. Nagloma so se bile mize pre-
nesle v podstresje kolodvorskega koridora. Med obe-
dom prepevali so neprestano &italniéni pevei prekrasne
domorodne pesme ter s tem sladili severnim bratom
obed. Vse je bilo navduSeno, in gotovo Ljubljana ne
bo kmalu pozabila tega dneva; pa ne le ona, pozabil
ga gotovo ne bo severo-slovanski svet.

Odhod vz Ljubljane. Potovanje skoz Notranjsko.

Proti 12. uri dalo se nam je znamenje za odhod.
Nepopisljiva in nedopovedljiva éutja presinjala so nam
srca, ko smo zasedali vozove. Misel: ,,zdaj romamo
v sv. Rim*, bila je tako sladka, da smo prav radi
verjeli besedam ,,Danice’, katere je zapisala po nasem
odhodu: ,,da jih je mnogo obZalovalo, da niso v na&ih
vrstah‘. Med tiso¢erimi burnimi ,,zivio“-klici, med iskre-
nimi voséili ,,sreCen pot!“ med navduSenim petjem &i-
talni¢arjev in ,,Sokolcev‘!, ter med vihranjem belih rob-
cev v slovo zapustili smo ljubljanski kolodvor, in zavo-
zili ven proti Notranjskemu.

Druzba v nasem vagonu bila je jako prijetna ; bili
50 nafi domadi gospodje, duhovni in neduhovni, Sta-
jarci, Moravei, Poljaki i. dr.

Kako prijeten in nepozabljiv vtis pa je bilo napra-
vilo slovesno ljubljansko sprejetje na severne brate,
Sutili smo Slovenci ves ¢as nasega daljnega potovanja;
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povsod in pri vsaki priliki — in teh ni bilo malo, in
tudi teZavnih dosti — bili so skrbni za nas, kakor za
svoje lastne ljudi. Nek gosp. poljski duhoven djal mi
{’e: yyLjubljana ostane nam nepozabljiva. Prevozili smo
it uze velik oddelek Slovenije, peljali se preko Mari-
bora in Celja, pa nikjer se ni brigala %iva duSa za nas.
A — Ljubljana! ta nam je sijajno pokazala narodao
bratoljubje.*

Med potjo skoz Notranjsko imeli smo lepo priliko,
opozorovati severne brate na znamenitosti tega Gudapol-
nega dela naSe domovine. VoZnja ¢ez ljubljansko mod-
virje, velikanski borovnigki ,,viadukt®, pogled na Bistro
in Vrhniko, v Logatcu opomin na bliZino bogatega sre-
bernega rudnika v Idriji, na Rakeku bli%nja soseiéina
preimenitnega cirkniskega jezera, v Postojni znameni-
tost sloveée podzemeljske jame, razgled na Nanos in
okolico predjamskega grada (Luegg), vse to dalo je
gradiva dovolj za opis in vredno pohvalo notranjske
strani. Ker smo se vozili z brzovlakom, nismo v Po-
stojnl ni¢ ostali, kar nam je pa bilo zelé Zal. Zapaxzili
smo namreé¢ na kolodvoru ved gospéde, med drugim
tudi preé. gosp. dekana; po trgu pa smo videli vihrati
narodne zastave, kar smo tolmadili za prijazen pozdrav
slovede Postojne rimskim romarjem.

Tudi na daljni voZnji proti St. Petru prilika nam
je bila opozoriti tuje goste na okolico, kjer se uze ved
let o jesenskem d&asu vrsijo velike vojagke vaje, in ka-
teri kraj smatra — kar vemo iz popolno zanesljivega
vira — slavnoznani na8 avstrijski vojskovodja nadvoj-
voda Albreht kot enega izmed najbolj priloZzaih in pri-
pravnih za take namene, vojaSke vaje namred. — Pri-
jazni St. Peter pozdravil nas je z vihranjem narodnih
zastav, kar je severnim bratom jako dopadlo. Tu imeli
smo nekaj trenutkov postanka. KEden izmed poljskih
g. dubhovnikov, ki je bil Sel iz naSega vagona in imel
razgovor z nekim gospodom voditeljem , naznanil nam
je, povrnivsi se, da na8 vlak Steje 28 vagonov; da je
Eriélo do Ljubljane od zgornjih krajev 695 romarjev; v

jubljani pa jih je prirastlo 49; tedaj bilo nas je vseh
skup 744. Prav drago mi je bilo, to zvedeti in zabe-
leziti, in ostane naj zapisano v spomin sedanjemu in

prihodnjemu rodu.
(Dalje prihodnjic.)

Politicne stvari.

Na razvalinah nemsko-liberalne Stranke.

Danes spregovoriti hoGemo nekoliko veé o nemsko-
liberalni ali levidarski stranki drZavnega naSega zbora !
Ta stranka namred, ki je po svojem gospodarstvu in
8voji brezobzirnosti prisla ob vse zaupanje presvitle nase
krone in njenih narodov, odgospodarila je, zgubila ko-
nedno zaupanje tudi sama vd-se in ima dandanes ob-
upno zavest, da naprej ne more in nazaj — skoraj da
— ne sme! In ko tako opazujemo to visoko bolnico in
njeno bolezen, ne moremo verjeti, da bi to bila ona
stranka, ki je sedela neprenehoma sedem let na krmilu
Cislajtanije, ki je nekdaj v drzavnem naSem zboru z
dvema tretjinama samih stalno udanih glasov dosegla,
kar je hotela, ona stranka, katere voditelji so njega dni
nemikemu narodu za pol-bogove veljali, ki pa zdaj ob-
upani in brez armade gledajo, odkod in kdaj dva jim
pride mesija na pomo&. Ali ta onemoglost nemsko-li-
beralne ali levidarske stranke kaZe se na vse straui,
njen razpad je jasen kot beli dan in pajoditnisi dokaz
za to paé¢ je, da najgorednisi njeni pristasi jo zdaj sami
ostro obsojujejo, jej hrbet obradajo, kakor popusté znane



V takem hlevu bi se tudi jagnjeta, breje in dojece ovce
lahko lodile in primerno opravljale.

Pred hlevom ali vsaj v bliZini naj se ogradi pri-
mereu prostor, kjer se ovce v zimskih dneh, ko se hlev
prezraduje, prosto na solnci gibljejo in &isti zrak dihajo.

V zacetku marca ali pa uZe konec februarija naj
se ovce ostrizejo, da dobé, predno na planine gredo,
zopet gorko krilo zoper mrzlo premenljivo ozraéje. Ko-
liko ovac pogine vsied mokrote in mraza, e jih ne va-
ruje gorki kozuh! Ce zboljSamo to pri svojem ovéar-
stvu, zavarovali bomo poleti svoje ¢ede zoper skodljivo
ali neznosno ozra¢je, ohranili )ih éez zimo zdrave in
rejene, in kar je najvaznejSe, imeli bomo krepek in
zdrav priredek, kateri nam bo mazle stroske pri hlevih
obilno povrnil.

Da bi padle te besede na rodovitna tla, to je zelja
vsakega za naS materijalni napredek vnetega rodoljuba.
Zakaj bi paSe ovcéarstvo ostalo za drugimi, ker imamo
vendar tako velike in lepe pase!

Kaj ima gospodar storiti drugo polovic maja
meseca.

V tem déasu je glavno cpravilo gospodarjevo, da
trebt njive plevela. Posebno se tiée deteljne predenice,
katera se je jela na nekaterih deteljis¢ih uze prikazo-
vati. Hitreje, ko se lotimo iztrebljenja, manjse so plehe
po deteljiséih in tem loZe pokondéamo to nadleZno rast-
lino. Pokonéamo jo pa najloze, ako namesemo na pro-
store, na katarih se je predenica pokazala, slame ali
pa oblanic, katere Se s petrolejem pokropimo, ter jih
zazgimo.

Okopavoe rastline trebimo plevela z motiko, Zzita
in lan treba je pridno pleti.

Osat treba je potrgati in sicer ga je treba s kore-
nino vred odstraniti, kar je najloZze, ako je zemlja po
dezji mehka. Povrhno trganje osat ne pomaga ni¢, ker
korenina zopet poZene in namesto ene do dve in tri
nove rastline.

Kmalu priéne se tudi kosnja po travnikih in dete-
ljis¢ih. Opozorujemo gospodarje posebno na to, naj po-
krijo travnike takrat, kedar rastline zadné cveteti. Kajti
ako podakamo, da postanejo rastline in trave rumene
in olesene, ter zgubijo skoraj polovico redilne moéi. Prej
ko ne bodemo letos uze zadnje dni maja in prve dni
junija meseca kosili.

Poziv nasim mlekarjem.

Porodali smo uze v , Novicah®, naj se udelezé
skupne razstave mlekarske, katero priredijo avstrijski
mlekarji na veliki razstavi v Trstu. Kateri gospodarji
nameravajo se udeleziti, naj blagovolijo to nemudoma
naznaniti kmetijski druzbi v Ljublani.

Udeleznikom ostanejo vse pravice, ki so razstav-
ljalcem odmerjene. Toraj nujno vabimo nase gospo-
darje, naj se v obiloem &tevilu 8 svojimi mlekarskimi
pridelki oglasijo in vdelezijo trzaske razstave.

rospodarske izkusnje.
Zoper sovrazZnike vrinth rastiin.

Vrinarji in gospodinje, ki se z vrtnarijo pedajo, bo-
riti se morajo vedno z mrdesi iu drugo golaznijo, ka-
tera uniéuje vrtne rastline. Mislimo, da marsikomu
ustreZemo, ako navedemo nekoliko bolj ali manj znanih
sredstev zoper te sovraznike:
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1. Vrtni polzi, ki posebno sedaj na spomlad mlade
setve in zelenjavo pokoncujejo, uni¢ijo se najloze, ako
o polno€i, ko polzi gotovo po rasthnah sede in se pasejo,
grede poskropimo, in sicer z vodo, kateri je primeSano
nekoliiko hudicevega olja. Hudidevega olja (zvepleue ki-
sline) ni treba dosti primesati, zadostuje pop-loem na
20 litrov vode ena desetinka litra hudicevega olja.
Vsaka kapljica take vode v stanu je uze umoriii enega
polza. Poskropljeni polzi zaénejo se sliniti in poginejo.
Rastlinam pa ne 8koduje taka voda.

2. Micesi, gosenice, usi itd. prezenejo se iz sadnih
dreves, roz in drugih rastlin lahko z vodo, v kateri se
je kuhal Quassia les (Quassia-Holz). 3 to vodo se rast-
line z pavadno vrtno Skropilnico (kanglo) poskropé. Na
sedem litrov vode zadostuje deset dekagramov tega lesa.
Les dobi se v lekarni in le malo stane. Mré&esi popul-
nem poginejo, tudi éebelarjem priporodamo tako vodo,
kajti, ako si Z njo umijemo obraz in roke, smo gotovi,
da nas éebele ne bodo opikale.

3. Zoper midi po vrtih in drevesnicah nabjboljse
sredstvo so fosforne pile, ki se dobé v lekarnah. 7Tudi
ostrupljeno_seme je izvrstno. Lekar Tcheuschner v Boh-
ran-u na Slezkem prodaja uze 12 let taka ostrupljena
semenska zrna. Paket takega zrna stane 50 krajec.

4. Zoper érve priporoCa se cela vrsta sredstev

0. Za pokonc¢avanje Crvov znana je cela vrsta sred-
stev. Na prostem preZenejo se najloze, ako rasiline po-
tresemo z jeGmenovimi plevami, s éreslom ali pa s pe-
pelom. Ce se pa nahajajo érvi v vrtnih gredah, pokon-
¢amo jih labko, ako poskropimo grede z vodo, kateri
je kaka Skodljiva stvar primesana. Na primer z vodo,
v kateri se namoci orehovo listje, zdrobljen divji ko
stanj, ali pa tudi zenofova moka, z zenofovo moko po-
skusSalo se je posebno po Angleskew, pravijo, da je
treba le malo te moke v vodo dajati ter &ez noé stati
pustiti. Cetrt funta te moke zadostuje na eoo veliko
vrsto 8kropiloico. Taka voda ne Skoduje rastlinam, ako
z njo grede poskropimo, pridejo vsi érvi iz zemlje.

6. Krti naj se nikdar popolnem ne pokonéajo: za-
dostuje uze, ako jih_tam prezenejo, kjer v resaici de-
lajo mnogo skode. Ce jih bo¢emo tam pregaoati, kjer
jih je preveé, je najboljse, da poloZimo v njezove pota
smrdljive ribe ali pa mrtve rake.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.

Spisuje Jos., Leviénik.
V Ljubljani.
(Dalje.)

Tudi daljna voZnja ni bila brez prijetnosti ia zna-
menitosti, zlasti ker je bilo ponehalo kislo dezevije,
megle se vzdigpile in razgled neomejen bl na vse
strani. V hitri voznji pridrvili smo notranjske preruve
(tunéle), prevozili planoto z razgledom na sloveéi divje-
romantiéni St. Kocijan, kakor tudi Divaéo, kjer se od-
cepi istrijanska Zeleznica od juzne. Nadaljevaje poto
vanje drknili smo memo prijazne SeZane, prevozili Se
nekoliko pustega in skalovitega Krasa, ki se pa cedalje
bolj umika umni kulturi, in kmalu dospeli smo na Na-
brezino, kjer smo imeli zopet kratek postacek. Ko
smo odpeljali se z imenovane postaje in nazuanili sopo
potnikom, da zdajci se nam bo odprl razgled na sinje
Jadransko morje, gnjetli so se let1 k oknim, da
bi obéudovali ono neizmerno vodeno planoto, po kateri
se nam je bilo peljati nasledsji dan proti juzni Italiji
in sv. Rimu. V hipu dospeli smo do ovinka, Kkjer se




Zeleznica obrne na levo in proti Trstu, ¢b enem pa
vgledali smo prekrasni trZagki morski zaliv. Popoldaua-
sko solnce zlatilo je Zivo-migljajode valovje, res: pre-
krasen prizor!

Novi predmet obéudovanja bil je romarjem rajsko-
leZeGi Miramar, katerega je pad v sreénih dnevih svo-
jega zivljenja pozidal od Boga s tako lepimi lastnostmi
in bistroumnostjo bogato obdarjeni svitli avstrijski nad-
vojvoda Maksimilijan. Oj! da bi pad nesredna misel
ne bila goala ga tje v daljno Ameriko, kjer ga je tako
zgodaj pokosila ostra kosa britko-semile smrti. Vsacemu
avstrijskemu patriotu vzali se v srcu, ako se vozi memo
te nekdanje Maksimilijanove lastunine, ki paé glasno
ozvpanuje: ,,vse posvetno mine!“ — Ob podnoZji vino-
bogatih proseskih goric urno naprej drdraje dospeli smo
okoli 6. ure na veéer sre€no v — Trst.

V T'rstu.

O prihodu v Trst nas na kolodvoru paé ni prida-
kala taka ovacija, kakor v Ljubljani, vendar pa moramo
Castuo priznati, da tudi trzaski rodoljubi so storili to-
liko, kolikor se je pri njihovih razmerah ravno storiti
dalo Ko se je ra kolodvoru vlak vstavil, pozdravili
80 nas zdajci odborniki drustva , Edinost in razdelili
nam paslednji tiskani: , Poziv! — Juter v ponedeljek
ob poli 3. uri popoludne *) se pripelje s posebnim vla-
kom do 700 romarjev iz Poljske, Ceske, Hrvatske in
iz slovenskih deZel, kateri potujejo skoz Trst v Rim na
slavnost sv. Cirila in Metoda, naSih slovanskih aposto-
lov, ki se bo vriila na dan 5. julija. — Prosimo Vas
uljudno, da dojdete na postajo, da v lepem &tevilu svoje
slovanske brate pozdravimo. Ob 4. uri popoludne bo
skupen obed za 1. in 2. red v gostilnici pri ,,Zelenem
bregu‘* (Monte verde); 3. razred bo imel obed po
raznih gostilnicah, katere jim odkaZejo odborniki. — Na

verde, koncert z muziko in s sodelovanjem nasih
pevce v. Drugi dan potujejo romarji v Jakin (Ancona)
v jutro rano s parobrodom ,,Stambul“, kateri bo pri-
pravljen za ukrcanje pri Molo 3. Carlo.

V Trstu 26. junija 1881. Odbor.*

Ceski in poljski voditelji pretolmagili so ta ,,poziv*
svojim rojakom. Po precéj dolgem ¢&akanji odprla so
se nam Se le kolodvorska vrata. Romarji napotili so
se v mesto; mene pa je pri izhodu ¢akal uZe moj sréni
pobratim, sorojak in mladinski tovari§, rojanski visoko-
éast. gosp. Zupnik Tom. Taler, ki je bil mene in dva
moja prijatelja uZe poprej pismeno povabil, da bi pre-
noc¢ili pri njem. Da élovek tako povabilo rajse ko rad
sprejme , je vel ko gotovo. Rojana kot triagko pred-
mestje lezi jako idiliéno v miéni stranski dolinici prec
nad velikim kolodvorem. Tje tedaj smo se napotili, da
bi se odpo¢iii, ondi prenoéili, in okrepili se za morsko
potovanje pribodnjega dneva. Memogredé stopili smo v
lepo, v gotiénem zlogu Se le zadnja leta pozidano cer-
kev poklonit se slavnima slovanskima apostoloma sv.
Mohoru in Fortunatu, katerima je posvecena. KFarovz
stoji precej visoko nad cerkvijo; z njegovega balkona
je krasen razgled na kolodvor, luko, svetilnik, morje itd.
Prijazni gosp. Zupnik postregel nam je koj po prihodu
z dobro malo juZino. Ko smo sedeli, prijazno kram-
ljaje, krog mize, pridejo &tirje poljski gg. dubovniki
ki so se biii tudi vkvartirali menda pri nekem svojemu
sorojaku v Rojani. Poklonili so se g. zupoiku Taler-u,
ter prosili ga, da bi smeli nasledunje jutro ob pol 5. uri

*) Zarad bolj dolge zamudbe romarjev v Ljubljani do-
speli smo tudi bolj pozno v Trst, kakor je bilo sprvega do-
loceno, Pis.
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v rojanski cerkvi masevat. Od teh gg. duhovnikov smo
zvedeli dalje, da bo ob 6. uri zjutraj mil. g. metropolit
Sembratovié imel v katedralni cerkvi pri sv. Justa sv.
mago, in ob 8. uri da odrinemo po morju proti Jakinu.

Zarad oddaljenosti od mesta in gostilne ,,Monte
verde* sklenili smo, ne podsti se k veéerni veselici,
ampak iti kmalu k poéitku, zjutraj pa se vdeleziti naj-
pre: sv. muS v rojanski cerkvi, potem pa Se one mil.
g. metropolita pri sv. Justu. Gosp. Zupnik je pogostil
tudi poljske gospode z izvrstno kapljico. Prej pa &li smo
v micéni vrtec nad faroviem, in od tam pregledovali
prijazno okolico. Le prekmalu nastopila jeno¢. Pri dobri
vederji ez navado dolgo sedé mislili smo ravno uZe na
sladki noéni poditek, kar prinese proti 10. uri nek po-
slanik listi¢, v katerem je naznanjeno, da zarad preve-
licega Stevila romarjev ne more odpeljati vsih en par-
nik ; vravnano je toraj tako, da se Poljaki odpeljejo uze
zjutraj ob 3. uri proti Jakinu, od tam pa précej naprej
s posebnim vlakom proti Rimu, kamor dospejo v praz-
nik sv. Petra na jutro. Kaj nam je bilo zdaj podeti?
Drugtvo s Poljaki bilo nam je uZe od Ljubljane po-
sebno priljubljeno; prihod v Rim na sv. Petra praznik
pa jako drag; sklenili smo toraj, potovati s Poljaki na-
prej. Gospod Zupnik Peterlin je djal, da ne bo zel nié
spat; jaz In posestnik S. pa sva se vlegla vekoliko k
pocitku. Okoli 2 ure éez polunoéi sklicali so nas in
postregli nam z dobrim zajuterkom. Poslovili smo se
zdaj, v tamni noéi zapustili gostoljubni farovZ, in na-
potili se proti mestu

Mrzla juterna sapa brila nam je od morja nasproti
in srce moje zagrozilo se nekako nad mislijo, da zau-
pati nam bo zdaj Zivljenje svoje onemu Jadranskemu
morju, ki je zastran svojib viharnih neviht na tako sla-
bem glasu, da je neki morski popotnik o njem zapisal
besede: , Kdor hode vedeti, kako bo na delopust sod-

veder ob 8. uri bo na ¢ast romarjem v gostilnici ,,Monte 2 5% dneva, ta naj g o viharji podd na jadransio

morje; tam bo gotovo to skusil“. Ko pridemo na Molo
San Carlo, vgledamo v sredi mnogih drugib brodov par-
nik ,,Stambul“, ki nas je imel odpeljati éez daljno
morje. Neizrefeno ponosno zibal se je v sinjih valovib,
in ves strah zginil nam je zdajci iz srca. Dan (28. ju-
nija) priéel se je bil ravno svitati; na ,,Molo“ bilo je
uze precej Zivahno, 8e bolj pa na parniku, ker je bilo
precéj romarjev uze na njem prenoéilo. Iz ,,Molo* na-
rejen je bil kot vhod na parnik mosti¢. Koj se podamo
tje. Nam trem Slovencem pridruzila se je bila zdajci,
sliSsavil nas po domacde kramljati, neka prav blaga, uze
bolj postirana zenska, od Sempasa na Goritkem domai.
Kmalu za to pride pa brod uZe precéj prileten duhoven.
»la gospod so tudi Slovenec’, zaSepetd mi Zena nati-
homa; ,,prenoéili so v ravno tej gostilni, ko jaz“. Ker
se gospod vsede blizo mene na klop, pozdravim ga po
domacde; on mi prijazno odzdravi; iz govora spoznal
sem zdajci gorotanskega Slovenca in priéne se med
nama blizo_naslednji dvogovor:

Jaz: Castiti gospod! Vi ste gotovo iz Gorotana ?

On: Res sem.

Jaz: Ako smem vpragati: od katere strani?

On: Od Celovea; ondi Zivim vpokojen.

Jaz: Dovolite, da smem prositi za ¢astno imé Vage.

On: Majar.

Jaz: Pa vendar ne Matija?

On zavzeto: Kaj me poznate?

Jaz: O, gospod Matija Majdr, prav dobro Vas po-
znam Se od takrat, ko ste bili Zupnik v Gorjah v Zilj-
ski dolini.

On nekako zadudeno: Kdo ste pa Vi?

Ko mu povem svoje imé, bil je gospod zel6 ove-
seljen, jel mi je praviti, kako dolga leta da ga je gnalo
v sv. Rim, in da zdaj vkljub svojih 72 let ni hotel in
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mogel strpeti, da bi se ne podal na veder svojega Ziv-
lienja tje k slavljenju slovanskih apostolov Cirila in
Metoda. Ime Matija Majar je vsem izobraZenim Slo-
vencem in tudi drugim omikanim Slovanom, toraj mi
ga ni treba Se le predstavljati jim.

Med tem se je bilo uze precéj zdanilo, od cerkve-
nega stolpa novega sv. Antona oglasil se je bil neizre-
deno prijetno milo-doneéi jutranji zvon, nas Se nekako
posebno opominjevaje, priporoéiti se ,Mariji morski
zvezdi‘‘. Romarji vreli so ¢edalje bolj na parnik, in
le gredé so nas nasteli 8tiristo.

Odhod 1z Trsta.

Ker je bilo stevilo dopolnjeno, kar nas je zamogel
parnik odpeljati, odtegnili so mosti¢ od njega, sidra
potegnila so se iz morske globocine, parni stroj jel je
delovati, okoli polu 5. ure dd se znamenje za odhod,
in velikanski brod zavozi od kraja ter so kolesa pricele
si rezati pot skoz valovje. Neizrekljivi in nepopisljivi
obdutki napolnili in prevzeli so nam duhd; resnoben,
do dn4 srca segajod je bil ta trenutek. Na ,,Molo“ bilo
je neétevilno gledalcev , gromoviti ,Zivio* in ,evviva®
doneli so za nami v slovo. Vsi smo se prekrizali; Po-
ljaki zapeli so navduSeno ,,0 sanctissima‘; jaz pa, ker
nisem imel pevskih tovariSev, jel sem sam pri sebi na
tihoma Sepetati odstavek naSe prelepe pesme:

_ 50 Marija, nasa Mati!

Cez valove, od nevihte gnane

Tje v deZele, potnikom neznane
V Te zaupajoCi gremo** itd.

Ko so se vpokojila nekoliko dugna éutila, jel sem
pregledovati natanéneje krog sebe. K desni tje kazalo se
nam je: Kolodvor, Zelezniéna proga, ki pelje proti Na-
brezini, Miramar, nad vsem tem pa bregovje trzaske
okolice z nestevilnimi poletnimi stanovali8éi (vilami) pre-
moznih TrZaéanov, obdanih z nogradi, ki rodijo preiz-
vrstno kapljico. Nad Zelezni¢no progo visoko gori vi-
dela se je drta drzavne ceste, ki pelje na Kontovelo;
naprej proti sloveCemu, zaradi izvrstnega vinskega pri-
delka dale¢ znanemu Proseku, na Gorico itd. Tudi raz-
gled proti staroslavnemu Ogleju odpiral se nam je k
desni; Zeljno se je oziralo moje oko, da bi vgledalo on-
dotne bazilike visoki, ¢rno-rujavi zvonik. Toda jako
opeSani mi vid je bil preslaboten, da bi bil to zapasziti
mogel. (Dalje prih)

Prevoznja.

Slovstvene stvari.

Slovniske mrve.

(Konec.)

Omenili ¥) smo s podetka, da se ta nadin pisanja
tudi pri nas vvaja. Bode li slovens¢ina imela Se toliko
ponovljive sile ali moéi, toliko Zivljenja, da se vnovié
prime narodne svesti, o tem je tezko izreéi sodbo, po-
sebno, ¢e se pomisli, kar Miklogi¢ pise: , Die den eu-
ropiischen sprachen analoge ausdrucksweise dringt die
eigenthiimlich slavische immer mehr zuriick, eine er-
scheinung , die sich auch in anderen sprachen unseres
welttheils beobachten ldsst; denn ein gewisser, man

*) Dovrsni glagol: omeniti smel bi se pritoZiti, da ga
nedovrSnik (omenjati) nekako zajeda, kajti ni ga skoraj
ve¢ zagledati v slovenskih spisih. PiSe se najraje na priliko:
Ne namerjamo pisati tukaj biografije njegove; danas hocCemo
omenjati (recte: omeniti) samo en prigodek iz njenega Ziv-
ljenja. To se mi zdi tako receno, kakor ¢e recem: Danas
ostane Zivina v hlevu, samo c¢ado hocemo poganjati na vrt,
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mochte sagen, neo-europiismus strebt die sprachen der
an der cultur theilnehmenden vilker Europa’s, wie zu
einem idiom zu vereinigen.

Ali naj obveljd ta raba pri nas, ali ne obveljs,
vsekakor moramo jo pravilno vazprejeti, — &e je uze
vzprejmemo; — moramo toraj pisati pravi instrumental
in ne na pr. dativa, kakor sem nedavno &ital v nekih
slovenskih novinah, namreé: ,,Nadela, katera so se prej
smatrala jedino praviénim (recte: praviGaimi), zaba-
cujejo se danes‘‘; ali pa: ,liberalizem j» povelideval
krivonosi zarod obrezancev kot jedino merodajnim*
(tukaj besedica kot nikakor ni na svojem mestu).

Vendar naj — toliko se mora dodati — nihée ne
misli, da je pogreSno in neslovanski pisati: vidim te
zdravega (namesto: zdravim); ali pa: izvolili so ga za
zupana (nam. Zupanom); marved navaja Mikl. sintaksa
dokaj takih primerov iz drugih slovanskih jezikov, pa
tudi iz starosloveniéine, kakor: starosl. Grigorij postav-
jen byst patriarh; led byst voda topla; hrv. sila se na-
¢ini devojka; srb. za svedoka Boga prizivam; cesk.
slouZi za pacholka (sluzi za hlapca); rus. lezal tri ¢asa
(3 ure) za mrtvo i. d.

Po tem iz Mikl. sintakse posnetem razbistrilu naj
tukaj ponovim ESe enkrat svojo opomnjo *) o besedo-
slovji z ozirom na breznaglasnice (me, te, se, ga, sem,
sl, je 1td.), v katerem je zavladala strahovita zmesnjava.
V mislih imam tu pravilo, katero nam je primerjanje
slovens¢ine z drugimi slovanskimi jeziki, po imenu hr-
vatsko-srbskim vnudilo, namreé da se rek (stavek) ne
zadenja, niti — Kkjer ga drug rek ali pa apozicija seka,
— nadaljuje s takimi besedicami, ¢&e tudi smo mi Slo-
venci vajeni vprav tako govoriti.

Kateri reki se tukaj razamevajo? Samo prvotai ali
glavni reki, kajti drugotni ali stranski (Nebensiitze) se
uZe itak zadenjajo z drugimi besedami, bodi z vezniki,
bodi zaimki. Z nekoliko primeri d4 se to pravilo po-
olititi. Pravilno je: Veseli me lepo vreme (ne: me ve-
seli —). Kadar se vrnete, oglasite se pri nas (ne: se
oglasite —). Sosed, ki je bil zbolel, ozdravi se (ne: se
ozdravi —). Adam, na8 praoce, Zivel je v raji (ne: je
zivel —). Cudeé se tej prikazni, vprasal sem (ne: se
¢udeé — sem vprasal).

Samo v teh sluéajih nam je odstopiti od priljub-
ljene navade ter pokladati breznaglasnico zadej ia ne
spredej; drugod smemo ali cel6 moramo ostati pri ojej.
Moramo breznaglasnice postavljati spredej, kakor se
sploh v govorjenji postavljajo, v vseh stranskih rekih
(kakor se je —, ¢im se je —, da se je —, kjer se je,
predno se je —, dokler se je, ako bi se —, ki bi se —
itd.). Tukaj je povsod treba omenjeno drobnino devati
neposrednje za veznik, a ¢e ga dene§ za particip, pre-
kucnes reku naravni red ter bode tem grji, dim daljsi
je particip.

Moramo dalje spredej postavljati jih tudi v
glavnem reku, Kkjer pred glagolom stoji samo po ena,
zlasti kratka, ali cel6 enozloZzna beseda, recimo kak pri-
slov (adverb.), na pr.: Zdaj se je pripetilo nekaj prav
¢udnega (in ne: zdaj pripetilo se je —).

Po tem takem je samo v razsirjenih stavkih na sredi
pisatelju prosta volja, da sme, ravnaje se po sluhu, take
besedice postavljati pred particip ali za istim; drugod
ga veze pravilo besedosledja.

Ali zoper ta pravila grefé nadi, sosebno mlajsi pi-
satelji, nehoted doumeti jih, tako moéno in pogostoma,
da res uZe ni ved lepo. Ako nedemo ali ne moremo
prav, smelo bi se skorej redi, drZimo se rajsi prejsnje
navade. Manj bi kazilo slovenidino, ako kdo zapiSe na
priliko: se veselim, da so te moje o&i Se enkrat za-

*) Glej ,,Novice** leta 1875., list 5 in 6.




Kako mo¢ imajo do hranil, &uli bomo pozneje — zdaj
jih omenimo le zato, da loze spoznamo delovanje in
mo¢ posameznih stanic. Kar uéini celo telo, to so prav
za prav ucinile male, skoraj nevidljive atamce, nji-
hovo delo pase vrsi vsled razpadanja in raz-
krojenja lastne staniéne snovi; staniCna suov
razpada in se spreminja in mi pravimo: stanice Zivé.
Ako pa te zivé, Zivi telo, ki je sestavljeno iz njih. Zi-
venje stanic je tedaj temelj celemu telesu — je nepo-
pisno vazno in zanimljivo spoznanje onih skrivnostnih

dogodkov, ki se vr§é z zivalskim telesom.
(Dalje prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Levi¢nik.

Odhod 1z T'rsta.
(Dalje.)

Prevoznja.

Kolikor bolj oddaljevali smo se od Trsta in njegove
okolice, toliko bolj nam je zginjala k desni suba zemlja
spred oc¢i, in to tem bolj, ker se je parnik drzal bolj
istrijanskega obrezja, k]er so bili videti zapored iz da-
ljave mesta: Kopu Puano, Novigrad, Poreé itd. Se le
kake 3 mesece pozueje sem zvedel, da, kakor smo mi
romarji pregledovali istrijansko primorje iz parnika, so
zlasti v Kopru isto jutro (28. roznika) narodnjaki opa-
zovali brod, ki nas je peljal preti Jakinu. Brez dvoma
je marsikako rodoljubno srce pegiljalo iskreno voséilo:
yOreden pot!‘ Gez daljno morsko planoto za nami.

Na parniku je bilo gibanje romarjev paé ves das
zivahno; pa dokler nam je bilo obrezie blizo, ozirali
smo se le bolj nd nj. Ko smo pa Gedalje bOlJ zgubili
suho zemljo spred o¢i, jeli smo po parniku iskati svoji
gvoje. Moja malenkost, g. Zupnik Peterlin, posestnik
Smid , Marija Badalié in Gast. g. zupnik Majar drzali
smo se koj s prietka bolj skup. Kmalu pride g. Pe-
terlin, in pravi: ,,Tam-le pa sedi nekaj Ljubljancanov.
Blizam se jim, in prav prijetno sem bil iznenadjeq,
vgledati dobro znanega gosp. Tom. Pirnata, gosp. viteza
stotnika Zitterer-ja, blago gospico Netko Laheiner in &e
tri druge ljubljanske gospe, katerih poslednJe sicer prej
osobno nisem poznal; pa na tujem, in to Se na morjl
se prijateljstvo med rojaki hitro sklene. Tudi od Bre-
zovice sta bila dva kmetska mozaka na parniku; iz Go-
riskega orglodelec Jak. Spik in njegov brat, in en Sta-
jarec od Maribora.

Do malega smo bili vsi popotniki na povrsji bro-
dovem, in prideli smo se tudi s Poljaki cedalje bolj
spoznavatl Jutro je bilo rajsko-lepo, éisto jasno, solnce
jelo je kmalu pripekati, toraj so potegnili mornarji —
po rodu Istrijani in Dalmatini — streho iz jader cez
ves brod. Okoli 8. ure se nam je javno naznauilo, da
je dal zarad zapovedanega posta kot v preddan praz-
nika sv. Petra in Pavla z nami na parniku navzodi
milostni gospod metropolit Sembratovi¢ vsem romarjem
,dispens®, to je, dovoljenje, da sme danes vsak vzivati
mesne jedi, kdor se tega polajsan]a posluziti hocée. Po-
zueje so se nam razdelili listki, na katerega je moral
vsak zapisati svoje ime zarad sostave zapisnika romar-
jev in zarad place voznine; na drugo stran pa se je
imelo zapisati, kdo se seli vdelesiti skupnega opoldan-
skega obeda. Med 9. in 10. uro zgubili smo tudi istri-
jansko obrezje spred oéi, in na okroe; in okrog stiskalo
se je v sinji daljavi morsko povrsje z nebesnim obo-
kom. Res, velikansk pa tudi resen pogled! Sreéali smo
veé ladij Jadrmc, tudi parnik, ki je plul iz Jakina v
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Trst. Ker zdaj ni bilo druzega videti ko sama morska
planota, jeli smo se po parniku sprehajati sem ter tje,
ter ga v vseh njegovih delih bolj na drobao ogledovati.

Parnik ,,Stambul“ je eden med najvecimi ,, Avstrij-
skega Lloyda“ Po korakih njegove daljave nisem pre-
meril; razvideti pa morejo ¢astiti bralci njegovo veli-
kost uée iz tega, ¢e povem, da, akoravno nas je bilo
na brodu okoli 400 oseb (nazaj gredé celé okoli 500)
in smo bili do malega skoro ves ¢as vsi na povrsji,
vendar ni bilo nobene posebne gnjece. Mislim, da so
parniki giedé koustrukcije vsi zel6 enako narejeni. Naj-
veCi razloéek med njim: je ta, da 1majo starejsi parnik:
ob sredi na vsaki strani veliko kolo, katerega goni
parni stroj in ki s svojim urnim sukanjem brod tudi v
nevihti in vibarnem vremenu naprej Zene. Ta kolesa
sta vravnana tako, da se vidi le njihovo osredje; spod-
nja polovica brede po vodi; zgornja pa je zakrita in
opazena, ker bi drugade kolesa z vodo preveé krog
sebe kropila in jo na povrsje brodovo metala. Nerci
imajo za parnike te vrste tehni¢ni izraz ,,Raddampfer®.
Tudi ,,Stambul’* je parnik te vrste. Akorivuo ne spada
to k stvari, naj vendar memogredé omenim, da je druga,
novejsa vrsta parnikov narejena na vrtilo (Schrauben-
Dampfer Propeller). Le ti imajo le eno kolo, nekako na
sveder narejeno, ter na sprednji strani br oda tako vrav-
nano, da si pdrmk s pomocjo tega kolesa pot pod mor-
skim povrijem reze, bolje: vrta, in to Se hitreje in
urnejie, kot parmkl s kolesi. Omenjeno kolo je namrec
popolnoma pod vodo skrito. Zlasti v strategi¢nem ozira
dajejo vojaski izvedenci tej vrsti parnikov za to pred-
nost, ker so pri parnikih ,,na kolesa‘ ti izpostavljem
(ker je zgornja njihova polovica nad vodo in 0b stranéh
ld.lee) nevarnosti sovraznikovih krogel, med tem, ko je
pri parnikih ,,na vrtilo® kolo pod vodo skrito, in s tem
tedaj tudi zavarovano pred sovraznim strelivom. Povem
naj memo gredé Se tudi to, da te vrste parnike (na_vr-
tilo) iznaSel je bistroumai tehoikar Ressel, rodom Ceb,
ki je potovaje skoz Ljubljano ondi umrl in pri sv. Kri-
Stofu pokopan bil.

S tem sem se nekoliko oddaljil od popisa parnika
»Stambul®; naj se povrnem toraj k svojemu predmetu
nazaj. Ob ‘sredi broda nabajal se je kakor v kaki pod-
zemeljski kleti parni stroj. Skoz odprte, dobro ograjene
line videti smo mogli njegovo delovanje. Vse Zelezje
bilo je olikano in oglajeno tako, kakor bi bilo iz sa-
mega srebra. Naprej od parnega stroja, na sprednji
strani, bili so po zdoljnih ladjinih prostorih magazini za
blago, ki se prepeljava z ladijo, kamor je namenjeno.
Nad parnim strojem in magazini, to je, na sprednji
strani parnika, nahaja se tako zvauvo ,;spodnjo povrije
ali , krov‘. Tu so na levi strani male shrambice za
jedila; dalje kuhinja, kjer so bila dobiti na prodaj ves
dan jedila vsake vrste. Na desni strani bile so zopet v
enakomerji z levo stranjo razne shrambe; zraven tudi
Stacunica, kjer je mlad Dalmatinec prodaJal vino, pivo,
sir, kruh salame itd. Na koncu teh zgrad bil je na
vsaki strani zahod (stranisée). Na skra]nem sprednjem
koncu broda narejeno je bilo nekako vzvigeno pomolje
(mostovzi) Ves dan je bila ondi z romarji velika gnjeca,
tako da se je vEasih koma) splezalo gori in gledalo tje
naprej, kedaj se bo kaj posebnega vgledalo. Povem naj
tudi e, da na ravno opisanem sprednjem krovu sta bila
tudi dva vodnjaka. V enem je bila voda za pijaco in
je lahko vsakdo pil po prosti volji in potrebi; drugi
vodojak vravnan je bil tako, da je zajemal morsko
vodo, na pr. za umivanje, snaZenje itd. Zaduoja polovica
parmkova (tako zvano ,,zgornje povrije‘‘) uzvisena je
bila memo sprednje okoli seznja visoko. Dvoje stopuic
peljalo je iz spodnjega povrsja tje gor. Na tega smejo
menda drugekrat le oni, ki se vozijo v 1. redu. Zdaj




kamor mu je bilo drago.

\' osredjl zgornjega povrija napravljena je bila
kaka dva seznja dolga lina, s steklenimi prozori dobro
ograjena. Skoz le-to dohajala je svitloba v glavni spoduji
parnikovi prostor, to je, v obednico (Salon). Podolgasto-
stiri-oglato zgornje povrije je bilo obdano za krajem na
vse strani s precéj visoko ograjo, ob kateri so bile
vravnane liéne klopi. Poleg tega je bilo tu na razpola-
ganje mnogo pregibuih stolidey (Feldsessel), ki so se,
skup stisnjeni dali prenadati, ter zopet za sedeZ vrav-
nati, kamor in kjer je bilo komu drago. Silno pripravni
so bili ti stoli¢i za sedeti, tudi za dreman]e 80 bili prav

priloZni. V ozadji zgornjega povrja bil je tudi ,kom-
pas‘, toda dobro zadelan in ne lahko wvidljiv. Le na
prosnjo ga je brodovi nacelnik (kapitin) pokazal. Ako

pa je ¢lovek prisel po stopnicah, kakor v klet v zgoraj
omenjeno obednico (Salon), moral je kar ostrmeti nad
tolikim bliSem, ki je bil ondi razvit. Clovek se kar &u-
dom dudi, da ljudje take lepotije zaupajo nevarnosti
polnim morskim silam. Ob sredi obedunice stoji dolga
miza, obdana s stoli. Stens obedniéne so nakraSene
deloma s prelepimi slikami, deloma z zrcali, vdelanimi
v Siroke zlate okvire. Za kra]em stene napravljene so
blazinaste klopi, prevledene z rudedim barZunom. V
tej sobi se obeduje; ob ¢asu deZevja ia neviht pa tudi
prebiva, se ve, da le oni, ki imajo dovolj cvenka, da
se zamorejo voziti v [. redu. Svitloba v ta prostor do-
haja nekaj skoz prozore, podolgasti kuplji enake, od
povrija, kakor sem uze zgoraj omenil, nekaj pa skoz
podolgastd okna na zadnji strani pa.rmka Ob obeh
stranéh obednice napravljene so male spalnlce, neizre-
¢eno miCno vravnane, vse tako umetno, snazZno, okusno
in liéno priredjeno, da bi clovek ne verjel, ko bi z
lastnimi oémi vsega tega ne videl. Swtloba v te spal-
nice dohaja skoz okrogle male prozore od stranaklh
parnikovih sten. Od obednice proti osredju parnika so
kleti za pijage, pisarna, zahod, sploh vse, esar &lovek,
ako je Se tako razvajen, Zeli in potrebuje. Kdor se o
tako lepem in mirnem vremenu vozi, kakor smo se vo-
ziti imeli sreCo mi, temu Se v misel ne pride, da se na-
haja sred nevarnega morja; ampak d&uti se tako breaz-
skrbnega, kakor nedolzno malo dete v naro¢ji ljubijode
mamice.

Ker opisujem uZe nekoliko parnik,
tudi Se vsaj po vedem njegovega osobja. Nadelnik je
bil, ¢e sem prav razlodil, 8e mlad. Kapitdn (kapitain)
zovejo ga z tehnidnim izrazom. Opravljen je bil jako
elegantno v tawno-zeleno obleko. Bil je videti zeld
omikan; v ozjo dotiko Z njim nisem priSel. Mornarji
(matrozi) bili so prav priprosto napravljeni, imeli so
svitlo-visnjeve hlade, pisane srajce, okroglaste kapice na
glavi, zagoreli v obraz rasti évrste, in jako gibljive in
urne obnase. Po rodu morah so biti ali Istrijani ali pa
Dalmatinci, ker sem jih poleg italijan&éine &ul govoriti
tudi hrvatski. Morske nevarnosti so cutiti tem ljudem
deseta briga. Pri kuhinji so bili po vedem 'lalvam
eden (Joza po imenu) bil je Slovenec, iz Krasa doma.
Vsi s0 bili zel6 prijazai, postrezljivi; vsak se je brigal
le za svo) posel, in za nid druzega. Osob]e pri parnem
stroju je bilo po navadi umazano, kakor sploh, ker
vsled svojega opravila tudi drugade biti ne more. —
Ker se jih je bilo vpisalo veliko za vskupni obed, niso
mogli priti vsi ob enem na vrsto; razdeleni so bili v
dva, ¢e ne celd v tri oddelke. Prvi prili so uZe ob
11. uri na vrsto, za njimi potem drugi. Kar nas je bilo
Slovencev — brez lastne hvale naj bo povedano — smo
se menda do malega vsi drzali domacée Sege, in zado-
voljili se eni 8 kavo, drugi z izvrstnim sirom in kru-
bom, in Se z bolj izvrstno vinsko kapljico. Tudi ribe

naj omenim
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se med romarji ni delal noben razlodek. Vsak je Bel,

pesmih, ki nam tolikanj ugajajo. |
ne¢no Se jedno najlepsih, namreé pesem ,,Soli‘,
teri to

élovek mora zopet in zopet Gitati! Tako se plete zlata
vez ljubavi

lepga_jih, da skoraj ne vemo, kateri bi dali prednost!

svet,

—_—

in moénate jedi so bile na ponudbo, vse jako okusno
priredjeno. (Dalje prih.)

Slovensko slovstvo.

* Poezuje. Zlozil S. Gregordié. I. V Ljubljani.
Zalozil Ig. Gruntar; tiskala Klein in Kovaé. 1882. Cena
1 gold.

V zadnjih letih vladala je na pesniskem polji na-
Sega slovstva nekaka susa; paé smo ¢itali v raznih le-
poslovnih listih pretecene dobe marsikako prijetno pes-
mico — a skupnega vtisa nam je manjkalo in zdelo
se nam je, da v sedanjem ¢asu paé nimamo pravega
pesaika . ... Poezije S. Gregordi¢a pa nam dokazujejo
nasprotno; ta knjiga nas je jako prijetno iznenadila in
osupnila. Pesmi, ki so tu zbrane (ve¢ina jih je bila uze
tiskana po razoih listih pod raznimi imeni) napravijo na
nas jako ugoden vtis in zadovoljujejo na vse strani
nadim tirjatvam. Vsebina in zunanja oblika, obe
nam ugajate tako, kot to ne moremo reéi o nobenem
novejsem slovenskem pesniku. Tu je vendar eakrat
prava poezija, tu je tisti neusahljlvx vir, ki nam ogreva
srce vedno in vedno; tu ni ni¢ puhlega in praznega,
ni¢ nepotrebnih priteklin — povsodi najdemo najglobo-
kejSe misli, najlepss podobe; in v kaki obliki! Jezik
je krasen, rime lepe in vsaka pesem tee gladko, ka-
kor studencek po polji; z jedno besedo: poezije S. Gre-
goréita razodevajo nam najblaZje srce, najplemenitejse
rodoljubje in &lovekoljubje v prelepi posodi' — Skoro
vsaka pesem, ki jo nahajamo v 158 strani brojeéi kujigi,

je proslavljanje domovine naSe, pesem o krasni tej

zemlji — ali pa diha najgorkejSo ljubezen do ¢lovestva,
katerega bol in veselje ¢uti in nosi pesnik v vzviSeni
meri.

A poglejmo si nekoliko posamezne poezije. Koj v
drugi daruje pesaik (,,Mojo sréno kri Skropite!“) svojo
kri, da bi iz nje zrastel nov kal, nov ogenj sinom do-
movine . ... in ta neizmerna l]ubezen do zemlje, ki ga
je rodila, vije se kot zlat trak po celi knjigi. Ko gre
dekletce na sv. veder k vodici, da vidi tam v studencu
svojega prihodnjega, tedaj gre tudi naS pesnik k po-
toku (,,Na sveti Veéer“), a ne Zene ga tje radovednost,
temud skrb in nada, da bode videl v bistri vodi 0s0do
svoje domovine.... Krasna je pesem: ,,Na potujceni
zemlji'* — na tistem svetu, kjer so nekdaj ziveli nasi
dedje, a zdaj gospodari na njem ptuj ohol rod; solzan
gleda te planine pesnik in poje:

Zatoraj, solnCnata ravan,

Ko na-te moj pogled se vpira,
Teman mi dub je in mracan,
In srce tuge mi umira!

In koliko rodoljubja je izraZeno v prelepi pesni:
,,V pepelniéni noéi“! Pesnik stoji v dubu kot duhov-
nik na altarju in pepeli narode, ki brezstevilno stopajo
memo njega; koneéno pride njegov rod.... Tedaj pa
odlozi pepel, roke spne za blagoslov, rekod :

Le vstani, vborni nirod moj,

Do dines v prah teptan,

Pepelni dan ni dan veé tvoj,

Tvoj je — vstajenja dén!
A prisli bi predaleé¢, ko bi hoteli govoriti o vseh
Naj omenimo tu ko-
v ka-
,,bistro héer planin®“ opeva tako divno, da jo

do domovine skozi vse poezije, Kkrasi in
Clovek, ki je zapustil rojstveno koco in sel v Sirni

¢uje in vidi tam marsikaj, kar je v tihi vasi ne-



molijo.* Tako, in nié¢ drugade, obsodil me je nesramni
gumpec, ne vedod, da sem ondi pobiral le svoje ljub-
éeke, ne pa molil. — Pa naj svoje pretrgano popotovanje
zopet priveZem. Cez ,,Wagensberg kmalu prikorakam
do vasi ,,Vrata’ po imenu, na mesto, Kjer se en izvir
Temenice pretaka. Brz stopim k mali vodici ter brodim
po nji, nadedajoé se, zaslediti v nji , Neretina elata* in
,,Paludina acuta‘, kateri po sporocilu Schmidta in Hauf
fena v Temenici Zivite; pa po marljivem iskanji nisem
dobil drugih ko povsod navadna ,,Melania Holandri, Li-
thoglyphus fluminensis , Ancylus fluviatilis in Limaea
peregra.’ Ker mi je tu spodletelo, podvizam se nize
pod klancem Se enkrat k vodi stopiti, a bilo je enako,
kakor zgorej. Pomiriti svojo nevoljo obroem se do bliZnje
kréme in v prijetni druzbi prijaznega hisnega oleta iz-
praznim pol litra metliske kapljice, katera me je zopet
nekoliko razvedrila ter mojim nogam novo moé dala,
Ko popivaje vino pred hifo na klopi sedim, prisopiha
nekdo dol po cesti, ki bil je iz Sent-Vida poslan v
Smartno, oznanit gg. duhovnom smrt in dan pogreba
obCespostovanega g. J. Stritar-ja. Temu se pridruZim
in hitrih korakov jo reZeva skupaj po bllznjl poti éez
hribe v Sentvid, kamor sva ob &. uri zvecer dospela.
Ondagnji veledastiti gg. duhovni me prav prijazno in
gostoljubno sprejmo, za kar se jim 8e enkrat tu ocitno
zahvalujem, zlasti blagemu g. zupniku, ki mi je dobro-
voljuo preno¢isée dal. Drugi dan hotel sem tudi jaz
udeleZiti se pogreba, ki je bil odloéen na 9. uro zjutraj;
vendar pa sem, po svoji zgodaj opravljeni masi, pobri-
sal jo Se po zloZni stezici v Zatidino, da bi tam, ¢e bo
mogode, poiskal ,Paludineila badlerjana“ katera, po
trditvi Hauffena, v nekem ondaSnjem studencu se na-
haja. Jaz hodim sem in tja, brodim po vodi tu in tam,
pa nikjer ne enega vodnega polzka ne najdem, da celd
prav navadnih ne.

Ker mi je tu sreda nemila bila, jo ulijem po potu
proti vasi ,,Vir‘‘, kjer je tudi studenec, kakor so mi
Zati¢ani pravili. In zaisto! nadel sem ga poleg pota
blizo zgorej imenovane vasi, ko pri njemu stojeé zapa-
zim veliko drobnih polzkov po kamenji, snujejo se mi

v glavi te-le misli: nek polzar po okolici stopaje, polz-
kov iskaje k studencu pridsi, polzke zagledavsi, na vse
grlo zaupivdi: oj polzki, s koliko muko sem vas iskaje,
vendar dobil! Akoravno so bile Zenske pri studencu,
kojih dve ste prali, druge pa vodo zajemale, vse to me
é:sto ni¢ ni motilo, Se zmenil se nisem za to, ampak
hlastno pobiral sem drobne Zivalice s kamenja in jih
smukal v steklenico. In kako rad bi bil dal) ¢asa se
pomudil pri tem blaZenem studencu, toda Cas pogreba
se je priblizal; moral sem tedaj odlaziti ter hitro vzdi-
govati svoje pete, sicer bi ga bil zamudil.

Priblizevaje se veliki cesti vidim v daljavi dva voza
po nji drdrati, in kedar tudi jaz do nje pripiham, Kkaj
zagledam ? Sedel je na prvem vozu moj dragi sosolec
klskl gospod Zupnik, ki me dobrovoljno k sebi na voz
vzame in v nekaj skokih brzonoZnih konji¢ev dopeljala
sva se vkup v Sentvid, kjer je mnogo drugih duhovnih
gospodov in sila veliko ljudstva uZe zbranih bilo, ska-
zati zadnjo Cast prerano umrlemu gosp. Janezu, kar je
oéitno pricalo, kako priljubljen je bil ranjki vsem ki
80 ga osebno poznali. Prezalostnega pogreba ne bom po-
pisoval, samo re¢em: Bog daj dusi rajncega veéni mir
in nebeska lug naj mu zdaj sveti!

Po obedu, kojega smo duhovniki imeli pri Sent-
vidskem , veleGastitem gosp. zupniku, vzame me moj
dragi prI]atelj, kriki gosp. Zupnik zopet k sebi na voz
in v dobri uri ¢asa bila sva na Krki. Moje prve sto-
pinje tam bile so v podmolj ali jamo, v katerem sem
8e taisti veder nastavil &tiri steklenice z vodo Zivalicam,
ako se katere v njem nahajajo. Posvetil sem tudi se
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malo po polzkih in dobil sem &tiri ,,Zospeum obesum*,
V sredo zjutra podam se s spremljevalcem zopet v pod-
molj in oj veselje! &im globokeje se plazim v njem, tim
ved polzkov dobim. Nabral sem blizo dve stotini ,,Zo-
speum obesum in 8&tiri ,,Zosp. Frauenfeldii“. Poiskal
sem potem Se nastavljene steklenice in pobral iz njih
enega ,, Anophtalmus Bilimekii in tri ,,Adelops“, po-
dobni onemu ,montanus‘ z imenom. Vesel obilnega
plena podmoljskega zlezem iz Jame, naj bi e nekoliko
pogledal, kakosni polzki v vodi Zivé. V obeh izvirih
Krke poblral sem ,,Paludinella prasina‘‘ in ,,Lithogly-
phus fluminensis“; v enem pa Ze ,,thhoalyphus nati-
coides, Neritina carinata® in neke okamnene ¢rne skolj-
kice, podobne v sladki vodi zdaj Ziveéim ,,Pisidiam
fontmale“ ki so manj8i od navadne lede. Namecek mo-
jega dopoludauskega lova bila pa je 8e velika rujava
kada, katero sem za rep iz vode potegnil; mislim, da
je ,,Coluber austriacus‘. Popoludan brodil sem e v
nekem drugem studencu blizo Kriske vasi, toda nidesar
posebnega dobil. V d&etrtek zjutraj ukaze moj dobri
prijatelj napreéi svoja &ila konjica in me spremlja do
Smarij. Po gmljlvem slovesu jo piham od tam, kar so
le noge zmogle, pes proti beli Ljubljani in povedau
moram, da mi je prav huda predia. Bil sem 8e v Rud-
niku, ko je v Ljubljani uZe poludan zvonilo. Komaj
sem ge vlak viel, da sem se ob eni uri na GorenJako
odpeljal. Vapbéutlpvm trpindila me je pekoéa zeja, ali
vro¢ piti nisem smel, pa tudi ¢asa nisem imel. Iz Kranja
potegnil me je po‘étni voz v Cerklje; od tam pa sem
zopet peS krevsal na goro, kjer zdaj pregledujem, kaj
sem vse nabral. S. Robié.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
Odhod 1z T'rsta.
(Dalje.)

Vedini Cast. gg. bralcev je menda neznano, da raz-
loGujejo mornarji tudi tako zvane ,,morske visine®, ako-
ravno neskuSeno oko popotnikovo tega ne ume lahko.
Med 12. in 1. uro popoludne dospeti smo bili tedaj mo-
rali na visino med Trstom in Jakinom, ter bili nekako
na pol poti. Solnce je strasansko hudo pmpekalo, morje
je bilo postalo brez kake sape nekako nepokojno, valo-
vito, ter je hrumelo memo nas, kakor talasi razburjene
velike reke. Ladija jela se je na moé gugati, da smo
postali kar kakor omotiéni. In kar dozdaj 8e ni bilo,
ter smo uze upali, da tega zlega prosti ostanemo, to
priéelo se je prikazovati zdaj: napadla je namreé ne-
katere morska bolezen. Kolikor smo razvideli, je ona
jako huda reé. Boluiki so postali bledi, lezali so kakor
na pol mrtvi po povrsji in zakrivali si obraze in odi.
Tudi brez neprijetnega bljuvanja ni bilo. Javno pa mo-
ram priznati, in ostane naj zapisano v hvaleZen spomin,
da je bilo z nami oéividno BoZje varstvo in Njegova
mogoéna pomoé. V Trstu so nas plasili, da bodo le
redki odsli morski bolezni; pa — hvala Bogu! — izmed
kakih 400 popotuikov jih je bilo komaj 5, k vetemu
10 odstotkov od bolezni napadenih; wvsi drugi, in tudi
moja malenkost, odnesli smo zdravo koZo. Zato smo pa
bili tudi z najve€o skrbjo in resnino prijaznostjo bol-
nim sopopotnikom na siuZbo 2z raznimi zdraviii: brin-
jevecem, limonami, €rno kavo, grenkimi kapljicami itd,,
in v 8ali je uwekdo rekel, da §e nikoli toliko ,,Krankeu
wirctarjev® ni videl. K sreéi in na veselje zdravih ta
sila ni trajala dolgo; tudi napadenim se je kmalu zbol;-

Prevoznja.
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galo, shodili so zopet, in nismo pri nobenem videli ka-
kih hudih nasledkov. — Tudi morje se je bilo okoli
2. popoludanske ure zopet umirilo in vpokojilo ter mi-
gljalo je v milijardih valkov, zlatenih od Zarkov pri-
pekajolega popoludanskega solnca.

Ostali popoludan g)e bilo na parniku jako prijetno.
Z bolj inteligentnimi Poljaki soznanjevali smo se de-
dalJe bolj in imeli z n]u:m znanstvene razgovore o tem
in unem; osobito o nai literaturi. Kazali smo jim svoje
slovenske knjige, oai nam zopet svoje poljske, in tol-
matili si eden drugemu njihov obseg. Cast. g Matija
Majar bil je ves v svojem elementu gledé svojeza obdée-
slovanskega knjiZevnega nareéja. Z najveéjo pazljivostjo
so ga Poljaki poslusali in odobravali njegove velikanske
ideje. Sploh so bili Poljaki proti Slovencem posebno pri-
jazni; ljubljanskega slovesnega sprejema Se na parniku
niso mogli pozabiti. V resnici: vsi smo bili ,eno*, tako,
da sem si zaplsal vV 8v0jo noticao kn]l7100 ,,lesko
romanje l. 1881. je pravo obce-slovansko pobratimstvo‘.
Med popotniki, ki so se nahajali na parniku, bilo je
poleg Poljakov tudi njih mnogo (okoli 140) iz Prusije,
med njimi tadi en mlad uditelj, ki je bil jako Ijubesz-
njiv in prijeten gospod. Pravil mi je, da jo je G&isto
,,v kotrobaut‘ popihal iz doma, ter dostavil: ,,Bog ne
da] , da bi vlada izvedela, da romam v Rim; — brez
milosti bi bil ob slazbo in krub.“ Obnagala se pa ni
le samo omikana vrsta Poljakov jako odlidno in iz-
gledno; tudi priprosti romarji njihovega rodi so nam
kazali 8 svojo obnaSo vsem, kako naj se &lovek na
tacih popotovanjih po kridansko véde. Da do malega
gnajo vsi brati, zapazil sem bil prec v jutro. In celi
bozji dan so ali iz bukev brali, ali pa prepevali psalme.
Kar vsedli so se po tleh v dve wvrsti, ter si odpevali
ena stran drugi, kakor se pri nas pojé velernice. Zlasti
obnasa zZensk — in teh je bilo prav zadudo veliko —
bila je tako izgledna, da sem si o njih zapisal med svoje
zaznamke besede: ,,Ako bi jaz smel v Rimu sv. Odeta
desa prositi, bilo bi prvo to: naj blagovolijo blagoslo-
viti najprej romarski poboZni Zeuaski spol, ki se ni pla-
§il, podati se na tako daljni pot do podnoZja sv. rim-
skega prestola‘. — Neke blage prioroste Rusinje — z
Varsave doma — moram tudi Se omeniti, ki je romala
z nami. UZe iz obraza in vse njene obnase je bilo brati
odlino Zivljenje in pogum kristijanke iz prvih &asov kr-
S¢anstva. Bila je posebno prijazoa, in pravila mi, da
je bila uZze dvakrat v Jeruzalemu. Pogled na zemljewd
kaze, kje je VarSava, in kje Jeruzalem! paé zZiv dokaz
heroiéne srénosti! Kazala mi je od obeh popotovanj ti-
skana spricala z lastnoroénim podpisom jeruzalemskega
mlg. patrijarhe. Zal mi je, da nisem pozvedel imena
te kristijanske junakinje.

Da se je na pazniku mnogo prepevalo, omenil sem
uze zgoraj nekoliko. Naj dostavim tu Se, da sem sploh
zapazil nad Poljaki, da jim je petje poaebno priljub-
lieno. Temu je pritrjeval tudi gosp. stotnik vitez Zit-
terer, ki je dalj Casa sluzil v nekem poljskem peg-polku.
Pravil mi je, da kedar je bil s svojim krdelom na ka-
kem vojaskem popotovanji (marSu), so vojaki veéi del
le prepevali. Zlasti je bila na parniku zopet in zopet
¢uti in mi je med vsem najbolj dopadla nazdravica:

»»Mnogaja leta,
Mnogaja leta,
Na mnogaja leta!*

Cast. gosp. Matiju Majar u je bila ta pesem dobro
znava; pravil mi je, da je ona najstarejsi znani slovan-
ski napev in da so jo Slovani uze 3100 let pred Kri-
stusom prepevall Akoravno napev ni tezak, si ga vkljub
natanénega opazovania nisem zamogel zapommtl na pa-
met. Gosp. Matija Majar, bravsi v nekem slovanskem
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jauski slavospev:

Easniku o starosti in znamenitosti te pesme, je bil po-

slal nekemu literatu na severu pred nekoliko Ltl 5 gld.,
da mu jo je poslal. —- In tako bi mogel o naii morski
prevoznji Se marsikaj povedati; toda ne vem, de se uze
tako nisem bil preved Oddal_]ll od pravega predmeta.
Da nam je pa o tacih okolidéinah, kakor sem jih le

povrino omenjal, ¢éas hitro potekal kdo bi se temu
éudil ?

Proti Jakinu. Prihod v ondotno luko in izkrcanje.

Veser v Jakinu.

Okoli 4. popoludanske ure zaslisi se naenkrat glas :
»pSuha zemlja!“ in res! v sinji daljavi opazili smo tamno
érto, obrez;e talijansko. Djalo se nam je sicer, da vo-
zili bomo Se 2 do 3 ure, vendar je vrelo vse na sprednjo
stran parnika, Zeljno oziraje se proti suhi zemlji, kakor
nekdaj Izraelci proti obljubljeni dezeli. Na visoki jam-
bor potegnila se je zdajci tudi avstrijska zastava po po-
stavah in S8egah mornarskih, da se namreé uze v daljavi
spozna , katerega. naroda in drZzave brod se bliZa ka-
kemu obrez]u in luki. Apeninsko gorovje, ki loéi spod-
njo od zgornje Italije, dvigalo se je vedno vise in vise,
kakor bi bilo rastlo iz planote morske. Blize ko smo
bili Jakinu, bolj navduSeno so peli Poljaki, Castitljivo
odkriti, kakor da bi nevedoma izrazevali od dna svoje
duse Gestitko: Pozdravljeno bodi obrezje, ki krijes v
osréji svojem sv. Rim! — Vkljub nagle voZnje smo se
le pocasi bliZali koncu naSega morskega popotovanja;
ko pa poslednjié vgledamo Jakm, vse na brodu nazoce
duhovstvo zapoje, stojé proti mestu obrnjeno, ambrozi-
s Le Deum laudamus®, ter ga odpoje
do zadnje kitice. Zatem stopi gosp. mons. Stojalowski
na zvikSano mesto, ter nam najprej pové, da je na Ta-
lijanskem gledé tobaka najstrogejsa kontrola. Ako ima
ga kdo kaj pri sebi, naj ga kratkomalo nikar ne pri-
krije, ampak pri preiskavi svoje prtljage pokaZe, da ne
pride v kako kazen. Dalje nam je naznanil, da zarad
preplitve luke parnik ne bo mogel jadrati do kraja,
ampak da nas bodo z malimi &olni¢i prevaZali od
nika na suho. Ondi ¢akali nas bodo uze fijakarji, Kki
nas odpeljali bodo naravnost na kolodvor. Naroéil je
pa zraven, da, ako bi kdo zahteval kaj placati od nas,
ni treba nikomur nié dati, ker je uZe vse tako vrav-
nano, da bodo &olnarji (gondoherjl) in fijakarji skupano
od romarskega voditelja prejeli pladilo. Med tem pri-
blizal se je bil parnik barkostaji; jel je plati polagoma,
ko se pa poslednji¢ vstavi, in se sidra z mogoénim roi-
ljanjem moénih Zeleznih verig spusté v morsko dno, za-
poje vse na parniku nekako demonstrativno in z naj-
veéo navdusenostjo — avstrijsko-cesarsko himno! Tega
trenutka ne bom pozabil nikdar. Pred nami stal je Ja-
kin, leta 1849. od hrabre avstrijske vojske puntarsklm
Talijanom iz roke izvit in rajnemu papezu Piju IX.
nepozabljivega spomina kot pravemu vladarju privojevan
in nazaj v last pridobljen. Tudi nas§ kranjsko- slovenski
pes-polk, takrat imenovan Hohenlohe Langenburg, zdaj
pa Kuhn, bojeval se je takrat za pridobitev Jakina, Stel
sem v taistem ve& dobrih prijateljev, s katerimi obéeval
sem po pismih. Paé si takrat nisem domisljeval, da ez
31 let sojeno mi bo, videti z lastnimi oémi to sloveco
primorsko trdnjavo. Lega Jakina je neizredeno micuna,
da! velikanska. Na dvehb gridih (nekoliko enako nasi
dvo glavni Smarni gori) pozidan, dv1gu,e se tik od mor-
ske obaliam fiteatraliéno vedno viSe in vige. Navse strani,
zlasti pa pr0t1 morju varujejo ga moc¢ne trdnjave. V
luki zibalo se je v valovih mnogo mogoédnih brodov, in
vse to zlateno je bilo rajsko-lepo od Zarkov ravno za-
hajajodega solnca. V resnici nisem vedel, bi bil li ob-
¢udoval panoramo mesta, ali pa opazoval ‘soludai zahod,



}n je, kakor je znano, na morji darovite in nepopisljive
epote.

Komaj je bil dobro obstal parnik, uze je bil zdajei
obdan od mnoime precéj velikih ¢olnov, in izkrcanje
se je priCelo. Da je vsak botel med prwml biti, lahko
se ume; al ker je bila vravnana le ena sama ozka Ze-
lezna lestvica, da se je moglo po njej dol v é&olnice,
in ker nas po strogem ukazu ni smelo v &olnié veé, ko
6 osob, je umevno, da se je vriilo izkrcanje zelé po-
éasno. Posreilo se mi je bilo, da sem bolj med pr
vimi prisel na vrsto, in ravno zvonilo je po jakinskih
zvonikih , Ave Marljo“ ko me je zibljajoéi se colnié
peljal protl kraju. Ondi so stali italijanski financarji od
brega do colnijdkega poslopja v dveh vrstah, s svojo
priljago je moral vsak romar iti skoz to ,,géso* pred
dotiénega uradnika, ki nas je vprasal: ,imamo li kaj
tobaka?'‘ Zakaj da imajo Talijani ravno tak ,snajd‘
na avstrijski tobak mi ni znano. V Cast jakinskim
financarjem naj bo vendar povedano, da sitni ravno
niso bili, in da so verjeli koj na besedi: ,,da‘ ali ,ne.
Kdor je djal: ,ne®, so ga brez vsega daljnega nadle-
govanja ali pa preiskovanja prtljage pustili pri druzih
vratih zopet vun; ondi pa so stali na prostornem trgu
uze fijakarji, okrog njih pa od sile ljudstva, zelé rado-
vednega, nam pa ni¢ kaj prijaznega. Zasedli smo zdaj
vozove in peljali se memo moénih trdnjav proti kolo-
dvoru. Na tem potu dobil je bil gosp. zupunik Peterlin
od nekega falota pozdrav s kamnom v prsi. Ko smo se
pripeljali na kolodvor, moral je vsak =zapisati fijakarju
na mali listi¢ svoje imé, da je s tem iskal svojo placo
pri romarskem voditelji. ' Nod je uZe bila, ko smo prigli
na kolodvor; vkljub temu pa smo kmalu razvideli ve-
liko razliko uravnave in prileZnosti med avstrijskimi in
italijanskimi Zeleznicami. Pri nas je na vedih kolodvo-
rih dobiti vsega na prodaj. Ker smo bili okrepéanja in
vederje zel6 potrebni, radi bi bili vstregli svojim Zelod-
cem. Pa — s ¢im? — o restavraciji ni duha ne sluba.
Pa vendar! — Tamle v kotu je prodajal nekdo
slabo-glasni italijanski kruh (malo slan, ali pa prav nid;
ni¢ vzdignjen; bolj posusen kot zapeten; brez vsega
okusa). Proda]al je oni é&lovek tudi vino, ki je bilo Se
dosti dobro. Edino to dvoje nam je bilo na razpola-
ganje. Pa, — 5e Bog, da je bilo. Drugo poglavje!
Nasi nemskutarji se silno radi bahajo, da z nem&gino
pride ¢lovek krizem sveta. Kako daleé se pride z njo
proti severu, naj preiskujejo oni; — kdor hoée poto-
vati proti jugu, naj v Trstu svojo nemséino le lepo
spravi v svojo popotno torbico. Zlasti pa po Italiji s
to ,,8praho‘‘ ne opravi prav Gisto ni¢, in najbolje stori,
da se za Nemca ali nemc¢ona e ne izd4 ne. Talijan nam-
re¢ gleda pisano Nemca, kakor kuZej macka. Pregla-
vico nam je napravljal dalJe koj v Jakinu italijanski
denar. NaSe za placilo pornudene desetice in sploh ves
avstrijski demar ni se hotel ne poznati, Se manj pa
sprejeti. K sre¢i je bil orglodelec Spik (Gori¢an) na-
vzo¢, ki je poznal italijanski drobiz; on nam je bil v
tej zadevi tolmaé in uditelj, ter pomagal pam razme-
njati uze iz Ljubljave priveSene italijanske bankovce v
njihov drobiz. Talijani rajtajo le na frarke ali lire, kar
je eboje eno in isto. Frank (lira) je v primeri z nadim
denarjem 40—45 novih krajcarjev. Bankovce imajo p
20, 10, 5, 2, 1 in Y/, franka; papirja tedaj dovolj. Sre-
bernega franka in tudi srebernega drobiza v Rimu in
sploh po Laskem nisem videl tudi enega ne, Se le naza)
gredé mi je na parniku nekdo kazal sreberno liro, in
Se taista bila je papezevi denar (rajnega Pija 1X.). Frank
se razdeluje na 100 centezimov. Najmanjsi bakreni dro-
biz posi napis: ,,5 centesimi‘, pravijo mu pa le , soldo*.
Prvi ¢as nam je to veliko zmoto delalo, ker so bili na
deparju brati le ,centesimi, od nas pa se je zahtevalo
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pladilo v soldih. Se le, ko sem tak denar za 5 cen-
tezimov rajnega papeza Pija dobil v roke, na katerem
je prav stalo ,,1 soldo‘‘, sem to reé¢ umel, da 5 centez-
mov je 1 sold. Imajo Talijani tudi bakreni drobiz po
»10 centezimi®, to je, po 2 solda. Velik je ta denar
skoro tako, kot nai goldinarski tolargki; le malo tanjsi
je. Ako ima élovek za 1 frank tega drobiza v Zepu,
treba bi ga bilo uZe skor dati na obramnice, da bi mu
ga teza pro¢ ne odtrgala. Toliko tedaj o talljanskem
denarji. — Se nekaj tudi o poStenosti — bolje o nepo-
Stenosti jakinskih fijakarjev. Povedal sem uze, da ko
so nas pripeljali na kolodvor, je moral vsak romar na-
pisati na listié svoje imé in ga izroditi vozniku. Kmalu
se pritepe za nami v Cakalnico cigan, ki je zahteval od
nekaterih Se enkrat podpis, ¢e8, da se mu zunaj niso
vsi na listi¢ podpisali. Al opravil je bil slabo; vsak je
namreé vedel in toraj tudi trdil, da je uze dal BVO] pod-
pis. Ker je falot videl, da nié¢ ne opravi, jel je celé
kridati tako, da sta se prlkazala 2 Zandar]a Al ker
8o vsi romarji doloéno trdili, da so uze zunaj pod-
pisali, Ela sta tudi Zandarja tiho naprej. ,,Kako8ni so
pa ti mozje?" — bi morda kdo vprasal. Odgovorim,
da jih nisem veliko gledal razun v glavo. lwela sta,
kakor so nekdaj pri n:s rekli: ,klobuke na grebljo®,
to je, na tri vogle, samo z razliko, da nagi vojaki, ki
tako pokrivalo nosijo, lmajo Obrnjene vogla na spredaj
in zadej; tall_]anskl Zandarmi pa ju 1ma_]o obrnjena proti
ramama. Stari francoski VOJakl imeli so taka pokrivala,
in tudi Napoleona I. radi se slikajo tako. — Po 9. uri
prisli so bili 8e le zadnji na8i romarji na kolodvor; —
tako dclgo trajalo je namreé izbarkanje (izkrcanje).
(Dalje prihodnjic)

NasSi dopisi.

Iz Gorice 9. junija. — Gorica nima Zupana!
Dr. Depretis, dosedanji Zupan gorigki, odpovedal se je
doe 1. t m. Zupanstvu. Uze delj Casa cule so se po
naSem mestu govorice o nerednostih pri mestnem
denarnem gospodarstvu; od dne 20. preteklega
meseca pa se je to govorilo uZe na podlagi zanesl_]mh
poro¢il 1z mestnega zbora, c¢ulo se je, da so denarne
nerednosti velike, zahtevalo se je, Sepetalo Se o veéih
in naSe mesto bilo je in je 8e brez ozira na stranke
zelé zel6 nezmirjeno. — Imel je Zupan sicer tudi svoje
zagovornike, toda zagovorom ni se verjelo in tudi neko
pojasnilo, ki se je v seji mestnega zbora 1. dne t. m.
prebralo po odstopu Zupanovem, me&éanov bpi pomirilo;
o gnjilobi mestoega gospodarstva tedaj ni dvomiti, na-
drobnosti pa ,,Novicam® naznavim, kedar se zvedé za-
nesljive.

Iz Motnika 8. junija. — ,,Novice* so uze veckrat
priobéile kako starinsko slovensko listino; tukaj tudi
jaz eno posljem, katera kaZe, kako so uze za franco-
skih ¢asov slovenséino spostovall in kako je slovenski
nared pri cesarskem dvoru v ¢islih bil, in da je go-
sposka vedela, da tukaj Slovenci stanujejo, katerim je
treba oznanila po slovensko razglagati. Listina je lo-
kalno zgodovinsko vazna, kakor tudi jezikoslovno, ka-
ko8na je bila za ¢asa Francozov sloveniéina in nem-
8¢ina. Ta listina se je hranila v tukajSnjem trzkem ar-
hivu in mi je izrodena, da jo objavim.

OSNANILO.

Po polebnimu [klepu zelar(kiza elterajharfkiga inu
zefar(kiga franzolovlkiga dvora osnani doll pod pi-
[an dvorni oblaltnik: de je terg Motnek katir je dosda;
pod efterajharfko gofpofko bil, " vio eemIJo katira k’
njemu [lifhi ilir(ki golpoflki zhesi dan.




dohodki: a) od hiSe na kongresnem trgu étev. T. 2428
gold. 57 kr., b) od hiSe na Bregu h. stev. 8. 689 gld.
52 kr. (Mati¢no stanovanje ne vracunjeno), skupa] 3118
gold. 9 kr. — Za prodane knjige 251 gold. 56 kr., da-
rilo gosp. dr. J. Pajeka 10 gold., razoi dohodki 10 gld.
81 kr., skupaj v gotovini 10 480 gold. 99 kr., v obll-
gacgah 9760 gold. Ce se odstejejo stroski 7218 gold.
4 kr., ostane imetka v gotovini 3262 gold. 95 kr., v
obligacijah 9760 gold., in &ée se k temu pristeje vpla-
¢ani znesek hiSe na kongresnem trgu &t. 7. 25.343 gld.
57 kr. in vrednost hiSe na Bregu &tev. 8. 11.400 gold.,
skupaj 36.743 gold. 57 kr., potem vrednost inventarja
in zaloge knjig 4000 gold., se skaZe stan koneénega
premozenja v gotovini 44. 006 gold. 52 kr., v obligacijah
pa 9760 gold.

Stroski:

a) tajniku in likvidacijskemu od-
gold. 30 kr., skupaj

Upravni stroski:
seku 6385 gold., d) za pisarno 191
876 gold. 30 kr. Izdavanje knjig: a) spisi 1338 gold.
46 kr , b) tisk 1000 gold., skupaj 2338 gold. 46 kr.
Vezanje knjig 190 gold 85 kr. Stroski za Solske knjige
(zivalstvo) 1581 gold. 40 kr. Na rac¢un kupne cene za
hiso na knnglesnem trgu 281 gold. 95 kr. Obresti od
dolga te hise 200 gld. Stroski 2 hi§ a) davki 1094 gld.
94 kr., b) razni stroski 314 gold. 61 kr., skupaj 1409
gold. 55 kr. Razni izdatki 339 gld. 53 kr. Skupaj 7218
gold. 4 kr.

Zbor brez ugovora ta radun vzame na znanje. Za
pregled in potrdilo raunov se pa po nasvetu prof. Levca
izvolijo gospodje: Hribar, dr. Svetina in Dragotin
Zagar.

Gospod Vilhar prebere potem sledeéi proradun za
leto 1882:
Dohodki:

Obresti po odbitem davku, in sicer: a) iz drzavne
rente v srebru: 5 po 100 gold. stev. 546.378, 548.115,
448.116, 256.407, 257.403, nominalna vrednost obligaci]
500 old letni obresti 21 gold. 9 po 1000 gold.; &tev.
147. 573 147.574, 147.567, 147.577, 147.578, 219.682,
219.684, 219.685, 242 691, nominalna vrednost obligacij
9000 gold., letni obresti 378 gold., b) iz drz. posojila
leta 1860. serija 18.312, §t. srecke 16, nominalna vred-
nost obligacij 100 gold., letni obresti 4 gold. 20 kr.,
skupaj 403 gold. 20 kr.; ¢) od naloZene gotovine 100
gold. Cisti dohodki Mati¢inih his 1600 gold. Od dru-
stvenikov (letnikov) 2000 gold. Za knjige, ki se morda
prodajo, 200 gold. Skupaj 4303 gold. 20 kr.

Stroski.

Tajniku 600 gold., blagajniku 60 gold., knjiZni¢arju
90 gold., strezaju 40 gld, skupaj 750 gld. Potrebsé&ine
za pisarno 150 gold. Vezanje knjig 200 gold. Razni iz-
datki 100 gold., skupaj 1200 gold. V primeri z dohod-
kom 4303 gold. 20 kr. ostaja za izdavanje knjig (to je
za 8pise in tlsk) 3103 gold. 20 kr.

Zbor tudi ta prora¢un odobri brez ugovora.

Gospod prvosednikov namestnik potem povabi na-
vzoCe, da naj oddajo listke za volitev odbornikov. Tudi
omenja, da pravilno dopolnilna volitev za kakega umr-
lega odbornika velja le za toliko ¢asa, kolikor je imel
uni Se sedeti v odboru.

Dr. Zarnik poprime besedo; njemu se zdi 40 od-
bornikov preved; po njegovem nasvetu naj bi jih bilo
manj in naroCi naj se prihodnjemu odboru, da naj to
re¢ pretresa. Tudi naj se gleda na to, da bo vsak od-
bornik ,,Matice Slovenske‘ kot znanstvenega zavoda znal
slovenski diktando pravilno pisati. Gosp. prvosednikov
namestnik opozori govornika, da bo o tem prilika go-
voriti pri prihodnji to¢ki dnevnega reda. Ob enem do-
lo¢i, da skrutinij ali Stenje oddanih volilnih listkov pre-
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vzemo gg. dr. Bleiweis, Kobler in dr. Stare. Iz-
voljeni so gg.: Pletersnik s 194 glasovi, Erjavec (192),
Levec (190), dr. Svetina (190), dr. Zupanec (138), Vil-
har (187) Zupanéié Viljem 182), Wiesthaler (178), Se-
nekovié {175), Hubad (165), Suklje (163), Kerzid (1)0
Marusié (117) dr. Jarec (116) Robié (110 éolgar
(112) in Majcigar (89). Ker se je pa dr. Svetina izvo-
litvi odpovedal, vstopi namesto njega pesnik Gregoréié,
ki je dobil 84 glasov.

O nalogu XVII. Matiénega velicega zbora gledé
prenaredbe drustvenih pravil poroéa v odborovem imenu
gosp. Svetec. V zadnjem obdnem zboru se je bilo
namred po nasvetu prot Rai¢a odboru izrocilo v pre-
tres, da bi se premoZenje Matiéno rabilo po zgledu ju-
goslovanske akademije in da bi se pravila Mati¢na
spremenila po zgledu pravil Matice hrvatske. Odbor je
bil za pretres teh nasvetov izvolil pododbor 3 udov, ki
je pravila jugoslovanske akademije in hrvatske Matice
natanéno pregledal , pa naSel, da se na nas zavod ne
dajo obrniti, ker ste omenjeni drustvi osnovani na vse
drugadni p(}dldf"l Odbor Matice hrvatske razdeljen je
v dva oddelka, nawreé v kunjiZevni odbor, ki Steje 8
udov, pa v gospodarski odbor, ki ima 5 udov. Razun
tega sta za vsak oddelek & en podpredsednik in za
ves odbor en predsednik. Odboru se ni zdelo primerno
nasvetovati, naj se tudi pri nasi Matici zmanjsa stevilo
odbornikov in naj se odbor deli v knjizevni in gospo-
darski oddelek ; tudi vnanji odborniki imajo posla, ker
se jim posiljaj 0 rokopisi v pregled, in je bolje, da jih
je veé, ker véasih je treba za pregledovanje spisov na-
prositi e gospode, ki niso v odboru. Tudi ima Matica
priliko, podastiti zasluzne voanje mozé, ki jih izvoli za
svoje odbornike. Razun tega vsako novotarenje in vsaka
prememba zbuja nekak sum in nepotrebno vznemirjenie,
toraj v imenu odborovem nasvetuje, naj se pravila ,,Ma-

tice slovenske‘ ne spreminjajo.
(Konee prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.

Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)
Odhod 1z Jakina. Prot Rimu.

Okoli 10. ure prisli so za nami Se romarji iz Her-
cegovine, katere je bil pripeljal parnik iz Dalmacije
(iz Zadra) Pravi velikani bili so to, res orjaske po-
stave, v krasni turSki opravi. Gospod] e 00. Frandiskani
kot n31h0v1 dudni pastirji bili so jim voditelji. Z ve-
likim veseljem pozdravili smo te nove so-romarje; tudi
oni so se nas Slovencev zaveselili, kajti spozuali so nas
po govoru zdajci za so-rojake taistih njim dobro znanih
slovenskih vojakov, kateri so pri okupaciji Bosne in
Hercegovine tako obilno sodelovali, in se skazovali kot
jako hrabri fantje. Doloceno je bllo, da se Hercego-
vinci z nami vred odpeljejo naprej proti Rimu.

Kak nered je po italijanskih Zeleznicah, spoznali
smo koj ta veler. Imeli smo dobiti separatni (8voj na-
lagéni) vlak. Cakali in Gakali smo brez kouca in kraja.
Poslednji¢ (uze po 1l. uri) se nam odpr6 duri v dvo-
ris¢e in veleva se nam, naj zasedemo vozove. Komaj
pa smo bili sedli, ha]dl. zopet se nam zaklide: ,,Vsi
nazaj vun! ta vlak ni pravi“. Zmeda ez zmedo! Ceaz
malo Casa zaukaZe se nam zopet, zasestl ravno taiste
vozove. Nekako nevolini smo uboga.li. Viak je bil
vendar le pravi. Cakali smo 8e nekaj Casa, poslednjié
— okoli polunodi — odrdral je vlak z nami ven v tamno
noé; zunaj kolodvora pa je jakinska ponoéna plasarija

Prihod Hercegovincev.



namestu voséila: ,,sreden pot!‘‘ sramotilno kridala za
nami, kKar nam je ocitno kazalo, kako prijetni gosti da
smo nekaterim Talijanom.

Vozeé se v 3. razredu sprevideli smo dalje, kaki
revezi so oni popotniki, ki se na Talijanskem dolgo
¢asa morajo voziti v vozovih tega razreda. Na nasih
avstrijskih Zeleznicah so sedezi tudi v vozovih 3. raz-
reda zlozni; okna so pripravna, da se tudi sedé skoz
nje more gledati; tudi imajo priredjene police in ka-
veljne, na katere se prtijaga pokladati more. Pi tali-
janskih vagouih 3. reda je vse drugaéno, neizredeno
priprosto, nepripravno, neukretno. Vhoda sta v vozove
te vrste na vsaki strani le dva, in to na koncéh. Se-
dezev je &tiri vrste, po podolgoma vravnanih, tako da
je po dve in dve vrsti popotnikov eden proti drugemu
obrnjenih. Klopi so tako ozke, da bi popotniki, ée bi
tudi prostora bilo, le 8 tezavo, ali celd6 nemogocée na
pjih lezali. Nasproti sedeéi popotniki drug druzega s
koleni dosezejo. O kaki polici ali kaveljnu, kamer bi
se kaka stvar polozila ali obesila, ni duha ne sluba.
Ako je vagon s popotniki natladen (kakor je bil na8),
ni za prtljago druzega prostora, kakor nesnaZna tla pod
sedeZzem , ali pa lastno naroéje. Oknica so zeld taka,
kakor pri nasih zidanih hlevih, na pr., kake 3 cevlje
siroka in kakega 1/, Cevlja visoka, vravnana pa tako
visoko pod vagonovim vrhom, da popotniki ne morejo
gledati skoz nje, ¢ée ne vstanejo. Tudi pri svitli nodi
bi se bilo tedaj komaj videlo, po kakih krajih se vo-
zimo. V gosti tmini, kakor je bila namreé tisto noé
(mlaj je bil 26. rozoika., toraj pred 2 duevi), bi se bil
¢lovek zastonj ven oziral.

Da pri tako narodnih sedezih na kako spanje ni
bilo misliti, je oCividno. Le to, da sem prejsnji dve
no¢i le malo spal, zatisnilo mi je od Gasa do Casa za
kak trenutek vtrujeae oci.

Pri nas po Avstrijskem na postajah pové konduktér
imé kraja in éas postanka. Po Talijanskem te navade
ni. Ni se povedalo, kje smo, in koliko éasa postojimo;
le ¢e je kdo zapustil vagon, jel je konduktér hripavo
kri¢ati: ,,Partenza‘* (kar se menda pravi, na pr.: urno
naza) v vozove). Al malo se menijo popotniki za ta
klic, tako da jih je bilo skor treba s silo gnati nazaj v
vozove. V misel naj vzamem tudi signalnih zvoncev.
Na nasih kolodvorih so tako veliki, da se njihovo do-
penje razlega tudi po zeld obsirnih kolodvorih. Po Ta-
lijanskem so ti zvonci, bolje: zvonéki, le kakor kaka
otroéja igrala, mali, drobni, in prav velikokrat so se
romarji 8alili, ko so c¢uli zabingljati slaboglasni zvonéié.

Ko je v jutro 29. junija, t. ). v visoki praznik sv.
Petra in Pavia, prvakov apostoljskih, jel svitati zor,
bilo je tako obcéutno mrzlo, da se bi bil gotovo do 8kode
prebladil, ko bi ne bil imel , plaida®, to je, velike zim-
ske rite seboj. Tu sem previdel in hvaleZno spoznal,
kako prav so imeli na ljubljanskem kolodvoru ob nasem
odhodu milostni prost gosp. dr. Jarec, ko so mi (name-
ravajocemu, da bi bil ,plaid“ ondi kakemu prijatelju
izrodil, in ne ga vzel na daljno pot v vrodo spodnjo
Italijo) prijazno rekli: ,,Boga zahvali, da ga imas pri
sebi; v noéni voznji Cez Apenine ti bo jako dobro
sluzil*,

In res bilo je tako. Vozili smo se ravno proti ju-
tru skoz apeninske soteske, ki so mi v potopisih nikoli
dosti ne prehvaljeno lepoto doljne Italije kazale ravno
v nasppotni meri. Doline ozke, neprijazne; zemija érno-
rujava, pusta, nerodovitna; stavbe zelezni¢ne pa vse
take, kakor bi jih nikdar ne iskal in pridakoval pri
onem narodu, ki se Steje gledé zidarske umetnije menda
za prvega vse zemlje. Nikjer ni bilo videti nié¢ odveé
lepega, pa tudi kaj preved trdnega ne. KEdino, kar je
bilo dobro, bila je urna voZnja. Vozili smo se kot br-
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zovlak, in to tako naglo, da sem ve¢krat mislil: ,,ée
Slne viak 1z tira, komaj bodo malo naiih kosti pobrali
skup.“ Kakor hitro se je bil dobro zaznal dan, opaazil
sem prav na vsaki postaji deloma srenjsko, deloma dr-
zavono strazo (Zandarje). Gledé na jakinske neprijaz-
nosti mislil sem si prec: ,,vlada gotovo vé, da liberal-
nim Talijanom nage slavjansko romanje ni po volji, boji
se toraj kakih 8kandalov, in da bi te zabranila, ukazano

je povsod strazi, naj bo na to opazna‘.

~ In kaj smo Se videli po teh goratih krajih? Vkljub
visocemu prazniku zapazili smo, da so ljudje delali na
poljih, kakor bi bila pratika kazala zadnji delavnik v
letu. Kosili, kopali, Zeli so, kakor paganski divjaki kje
tam Afriki ali Avstraliji. Poljaki so se hudo srdili nad
temi surovezi in pretili jim s pestmi iz vagonov; oni
pa so debelo zijali iz polj na nas. Mislil sem si pac:
»,KakorSna vlada, taki podlozniki. Ali duhoviéina za
take nerodnosti na take visoke praznike vé, komaj se
zamore misliti. Da bi postavil temu onecastenju malo

nasprotje, odprl sem si okno vagona, in — ne bodi
Bogu oponoSeno! — jel prepevati sprelepo naso sloven-
8ko pesem:

Pridi vsa krSanska ceda,
Cast aposteljnom zapoj!

Séasoma se je svet vendar jel malo bolj prijazen
kazati, okolica se odperati. Prvi veéi kraj nam je bilo
mesto Folignio, ki stoji blizo Zeleznice v jako prijetni
stranski dolinici, in 8e dokaj bolj lepem polozaji. Nekaj
mesta je v ravninl, mnogo pa ga je pozidanega na grici,
ki se v ozadji precéj visoko nad planoto vzdiguje.

Vozeéim se naprej po odprtem svetu sredi dobro
obdelanih polj bilo nam je naslednje, zopet vede mesto
Spoleto, ki ima tudi jako lepo lego in polozaj. Iz da-
ljave presoditi mora 8e nekoliko vede biti, kot Folignio.
Zlasti cerkvd je videti mnogo.

Tretji veéi kraj, do katerega smo dospeli v hitri
voznji, bilo je mesto Terni. Planota je tu zel6 ob&irna,
prijazna, polja jako dobro kultivirana. Tukaj se Zelez-
nica cepi na dva oddelka. Levi, po zemljovidu soditi
nekoliko daljsi, pelje preko mesta Rieti; na8 vlak pak

je oddrdral po desni, na videz nekoliko krajsi progi.

Privozili swo iz ravnin zopet v skalnate ozine, peljali
se skoz ve¢ predorov, in dospeli kmalu zopet na veliko
postajo Orte. {Dalje prih.)

Zabavne stvari.

Blag Spomin na Hercegovino.

Kar Vam tu pripovedujem, dragi ,,Noviéarji‘, go-
dilo se je 1. 1878., ko je na8a slavna armada posedla
Bosno in Hercegovino. |

Preteklo je §e le nekoliko tednov, kar so , Novice*
prinesle jako zanimiv spis o letoSnjem dalmatinskem in
hercegovskem uporu, katerega je moj prijatelj J. V.
prav lepo popisal. Ce prav ni Se dokonlan, vendar me

je spodbudil, da primem za pero in vam napisem sledece:

Vrgorac je trg, pa ne z obilno obrtnijo kakor na§
Trzi¢; tudi ne lezi na Gorenjskem ampak ravno na
meji dalmatinski in hercegovinski. Pod njim proti Her-
cegovini razprostira se prijazna planjava, katera rodi
obilo sladkih fig, mnogo kislega grozdja in rumene &o-
ruze. Po njej vije se klavrno plitvi potok, tu malo hi-
treje, tam pa zopet tako podasoo, da bi élovek kmalu
obupal, ako pritede ta vodica kedaj v isto reko, katera
se imenuje Neretva.

Imé potoza, Gegar podasni tek Vam tu popisujem,
viélo mi je iz spomina, kajti pretekla so uZe Stiri za-me



{to je taki, ki imajo dolg in ozek Zivot in le prav mala
krilica ali pokrivadice), vse najezdnice in pa muhe go-
seniéarice.

Tako opisal sem na sploh ob kratkemn metamorfozno
jivljenje gosenic, metuljev in njihovih bub, kar vse
skupaj nam oéitno oznanuje boZjo vsemogocdnost, ljubezen,
modrost in oCetovsko skrb, katero mili Bog brez raz-
lotka vsem stvarem v najveéi weri deli, ter nobene
stvarice brez milostne podpore svoje giniti ne pusti.

Ker so pa gosenice posebno kmetijstvu in sadjereji
velike in hude sovraznice, naj bode nasa skrb, jih po-
vsod in v vseh oblikah kolikor moZno marljivo zatirati
in vnicevati. M. Rant,

narodni uditelj.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Na tej postaji (Orte), kamor dohaja tudi Zelezni¢na
proga od zgornje ltalije, Pize, Siene, itd., imell smo ne-
koliko daljsi postanek. Vse je hitelo iz vozov, da bi
dobilo kaj okrepéila; pa z evangeljskimi besedawmi bi se
bilo lahko djalo: ,,ka; bo to za toliko ljudi?* Romarjev
vozilo se nas je 235 vagonov, in gunjefa po restayraciji
bila je taka, da so le oni, k1 so prvi prihiteli:iz vozov,
mogli postrezeni biti. K sreéi je prinesel natakar pro-
dajat po vagonih steklenice s precéj dobrim vinom, katere
smo kupovali in 8 tem si nekoliko vtolazili vsaj Zejo.

Na tej postaji se pridruzi zeleznici reka Tibera.
Ker je bilo njeno valovje rumenkasto-rujavo, mislili smo,
da je moralo zadnje dni po apeninskem gorovji moéno
deZevati; toda v Rimu, skoz katero mesto ta reka tede,
povedali so nam, da je ona vedno tako kalna.

Naj s svojim popisom posezZem tu toliko Se enkrat
na mesto Folignio nazaj, da povem, da se tam jakinski
zeleznic¢ni progi pridruzi ona, ki pridrzi od Fiorence;
o mestu Spoleto pa naj bo dostavljeno, da ondi so bili
od I. 1827. do 1832. za nad§kofa poznejsi, zda) Ze v
Bogu poéivajoéi Papez Pij 1X.

Od postaje Orte naprej vozili smo se vedno v bli-
zavi reke Tibere po §roko odprti dolini in med nizkimi
grici. Kake 3 - 4 postaje nize zdruzili ste se bili Ze-
lezniéni progi, ki ste se v Terni loéili v dvoji, zopet v
eno. Zadnja izmed vedih postaj je Monte Rotondo. Mestu
tega imena je v soseSéini vas Montana. Da bi Zivel Se
starl ,,kozar*‘ Garibaldi (slaboglasnega imena in spo-
mica) in da bi hotel govoriti resnico, povedal bi nam,
da je bil ondi l. 1867. s svojim roparskim kardelom po
pogumuih papeZevih vojakih prav dobro nageskan, t. j.
tepen.

i Se en Gas vozili smo se naprej, kar zadoni naenkrat
po vagonu klic: , Rim!“ Vse se je drenjalo zdaj k
oknim in pozdravijalo v sinji daljavi ponosno proti nebu
kipedo kupljo prvega svetiCa vesoljue katoliske zemlije,
preslavne St. Peterske bazilike. Mene pa se je polotila
sréna otoznost, ker opeSanemu mojemu odesu odtod Ee
ni bilo mo& videti eno izmed prvih zgradeb celega sveta.
Zlasti proti desni se nam je planota vedno bolj Sirila,
a tudno! razun St. Peterske kuplie v daljavi nismo
mogli zapaziti ni¢, — vsaj jaz ne, — kar bi nas bilo
spominjalo na to, da se peljemo proti enemu izmed prvih
mest vse zemlje. Ako se n. pr. vozi popotnik po nasih
deZelah proti vedim mestom, vgleda uZe dolgo poprej
krasna poletna poslopja, gradove ali vsaj gradife in
enake stavbe imenitnih bogatagev. Dunaj, Gradec, Ljub-
ljana, Celovec, Gorica itd. so na dale¢ okrog opasani od
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prelepega venca tacibh zgradeb. Rimska okolica nima
ni¢ ali vsaj zelé malo tacih lepot; Rim sam prikrit je
tako od nizkih griéev, da smo edivo le po visoki kuplji
in razvalinsh starodavnih rimskih vodovodov (aqueduktov)
sprevideli, da nam sredisCe katoliSskega sveta ne more
biti dalec.

In res! nismo se motili. Zdajei namreé nas je za-
vozil viak v velikanski rimski kolodvor. Bilo je ravno
poldan. Mnogo gospodov duhovnikov prevozilo je bilo
od jadranssega morja sem po vsej &irjavi doljno Italijo,
da se niso odtescali; Zeleli so e v Rimu maSevati. A
za to bilo je uze prepozuo in na svoj» otoznost ostali smo
bili vsi tako visoki praznik brez sv. mage.

Ko smo jeli vreti iz vagonov, bila je gnjeca silna.
S Hercegovinci vred moralo nas je biti okoli 500 romar-
jev. Ko bi nas bili peljali précej v sprevodu v St. Pe-
tersko baziliko, kako veli¢asten sprevod bibil to! A na
to se menda ni nihée domislil; morda bi pa to Se cel6
dovoljeno ne bilo. Saj se je policija spotikala cel6 nad
narodnimi kokardami Poljakov, in Se znotraj kolodvora
morali so jih sneti raz prs. V drugem pa moram hva-
lezno priznati, da se je prav lepo skrbelo za nas vse.
Poljake ¢akali so uZe na kolodvoru duhovniki njihove
ndrodnesti in odvedli jih na pripravljena jim stavova-
lits6a. Nas Jugoslovane: Slovence, Dalmatince in Her-
cegovince pak je priédakal in posebno ljubeznjivo po-
zdravil in sprejel gospod kanonik dr. Crnéié, ravnatel)
jugoslovanskega vstava pri sv. Jeronimu. Povedal nam
je, da je vsled dopisa predastnega gosp. monsignora Je-
rana najel stanovanje za Slovence v dveh gostilnah,
namre¢ v ,,Hotel Roma* in , Hotel de la Ville*. Kar je
Slovencev na prvo priélo, djal je, so dobili prostor v
,Hotel Roma‘‘; zdaj pa je ondi uZe vse polno, toraj naj
gremo mi v ,,Hotel de la Ville®. Dostavil je, da je
lastnik obeh hotelov eden in isti, tedaj v tem ni raz-
like. Kar zadene mojo osebo, bil mi je paé moj rojak
in sorodnik, usmiljeni brat P. Eduard B., ki biva uze
Cetrto leto kot .,chef-zdravnik'* v bolnidrici svojega reda
v Rimu, obljubil stanovanje v njegovem samostanu. Ker
sva se bila pismeno o mojem prihodu natanéno dogovo-
rila, nadjal sem se za trduno, da me bo pri¢akoval na
kolodvoru. Bil je tudi res kake trikrat ondi; pa ker se
je romarski program veckrat predrugadil, mu tudi niso
vedeli na zeleznici natandno povedati, kdaj da ravno
pridemo. Ker mi je gospod kanonik dr. Croéié rekel,
da je samostan, kuaterega sem mu kot stanovanje svo-
jega sorodnika imeanoval, zel6 daleé¢ pro¢ in ker tudi ni
pristojno, da bi élovek ravno opoldne med obedom komu
nadleZzen bil, smo gosp. Peterlin, posestnik Smid in jaz
z veseljem sprejeli ponudbo gosp. kanonikovo, da nas
rade volje spremi on sam do ,Hotel de la Ville’. Za
dober ¢etrt ure daljave smo morali pladati fiakerju za
voznjo nas Stirih oseo tudi toliko, t. j. 4 franke. Po po-
stavi, ki jo imsjo vozniki v Rimu, moral nas bi bil za
ta denar peljati uro daleé. "Talijan in — vest, no! to
je pa¢ dvoje, o c¢emer smo se zlasti prve dni veckrat
prepridali.

Vozeé se od kolodvora proti nafemu namenjenemu
stanovanju videli smo koj marsikaj znamenitega; — pa
tudi brez Zalnega bilo ni. Pripeljaviim se v eno bliz-
njih ulic, djal nam je gosp. kanonik Cranéi¢: ,,Ta cesta
pridrzi od trdojavskih vrat ,,Porta Pia“, skoz katera so
roparske talijanske druhali 1. 1870. siloma vlomile in
oropale sv. Ocetu zadnjo njihovo lastnino, sv. Rim. (No!
da to ni bilo ravno tezavno, Se manj pa kak hrabro-
vitezki ¢in, o tem bom spregovoril o poznejsi priliki.)
V urnem teku naprej vozeé¢ se, vgledali smo ob desni
nafega pota velikanski, prekrasni kamniti palaci enak
vodnjak (menda ,,Fontana di Trevi‘ imenovan), ozalifan
z mnogimi Kipi in mistiénimi Zivalimi. Iz mnogo vrelcev
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bobnela je bistra studenénina, ter pretakala se_v skal-
nate medenice. Kmalu naprej dospeli smo na ,,Spanjski
trg (Piazza di Spagna), ki je eden izmed vedih in naj-
lepsih celega Rima. Velika zgradba, ki omejuje ta trg
proti izhodu, je sloveéa ,Propagaunda‘, t.j. ustav, v ka-
terem se Solajo misijonarji za vse narode sveta, in v
katerem je bival in Studiral njega dni tudi nas slavno-
znani rojak in poznejsi srednje-afrikanski provikar dr.
Ignacij Knoblehar. Pred , Propagando‘ stoji visok
kamniten steber, éegar vrh kinda kip Marije brez ma-
deza spocdete. Tje naprej k desni roki peljejo iz trga
za monumentalnim vodnjakom prezale in 8iroke kamnate
stopnice visoko gor do cerkve presvete Trojice, ki je s
svojim krasnim sprednjim licem velik kiné vsemu trgu.
Gri¢, na katerem ta cerkev stoji, imenuje se ,,Monte
Pincio*. Primaknjen je tedaj tik mestu, na njem je
prekrasni perivoj, in od tam ima obiskovalec razgled ¢ez
ves Rim

Iz Spanjskega trga zavozili smo v ulico ,,Via Ba-
buino‘. Tu nas je ¢akalo Se nekaj zZalnega; videli smo
namre¢ stavbo ravno v delu, katero protestantje iroko-
ustno imenujejo ,,hiSo molitve’, ki bo pa imela le na-
men, siriti med stanovnike sv. Rima Kkrive nauke Lu-
trovih zmot. Proti koncu te ulice vstavil je voznik: bili
smo pred gostilno ,,Hotel de la Ville¢. Gosp. kanonik
Crné¢i¢ povedal nam je bil uZe prej, da zahteva gostil-
niéar na dan po 3 franke za stanovanje od ene osebe;
djal paje tudi,da v primeri na nazoénost velikega Stevila
tujcev in na odliénost gostilne to ni veliko, ter da bi
se cenejSe javaljne kje stanovanje dobilo. Bili smo za-
dovoljni s tem, in prijazni gosp. kanonik se je zdaj od
nas poslovil. Prav veselilo nas je, ko smo tu dobili
ostale znance iz Ljubljane, s katerimi smo se bili v ve-
liki gnjedéi na kolodvoru zgresili; tudi Hrcegovince nasli
smo uze v tej gostilni. Dali ste se po Zeljah nasih &. g.
Peterlina, posestniku Smidu in meni dve sobi ena poleg
druge, ¢esar smo bili vsi prav veseli.

Ko smo odlozili svojo prtljago, podali smo se koj
v spodnje gostilni¢ne sobe. Sla je ura uZe ma eno dez
poldan, toplega zavZili Se nismo bili ni¢; ni bilo toraj
¢udo, da smo vsi Zeleli dobiti kaj pod zobe. Ker je ka-
zalo, da bomo na skupni obed (table d’ hote) morali
Se dolgo cakati, sem si skusal pri glasoviru (ki je stal
v predsobi velike obednice, in na katerega sem namestu
zamujene mase ssv. Petru in Pavlu na ¢ast zaigral ne-
katere njune slovenske pesme) vtolaziti nadleZni Zelodec,
— pa, ni Slo! Zahtevali smo toraj koj posebej juho (ka-
terc je bilo toliko, da se je dobro skrilo dno kroznika,
— paé dosti za pokusiti) a za najesti se je veliko pre-
malo); dobili smo zraven tudi & pedenko in salato.
(Pecenka je veljala za teletnino; a morala je tista Zival
ze precé] velik voli¢ biti.) Kruh je bil malo ali pa ni¢
boljsi, kot v Jakinu; edino vino, tamno-rudede barve,
bilo je dobro. In raéun o vsem ravno popisanem? No!
ta nam je pokazal, da nas rimljanske gostilne hocejo
droti s pilo in ne z noZem. Gosp. Peterlin, Smid in jaz
placali smo nekaj soldov ez 17 frankov! Po nasem
slovenskem pregovoru ,kaj tacega ni za vetkrat, ampak
za nikoli vec¢‘‘ — toraj tudi vabila za vsakdanji skupni
obed (kar bi bilo pad cenejse stalo) nismo hoteli sprejeti.

Po obedu bi se bilo po tako dolgem in trudapolnem
popotvanji paé prileglo malo poditka; ali tega si nismo
hoteli privo&¢iti. Preve¢ namreé nas je Zelja gnala na
grobe prvakov apostoljskih, katerih god v Rimu obhajati
in prazunovati bili smo tako srecni prvikrat, in brz ko
ne tudi zadnjikrat v Zivljenji. Od ,,Hotel de la Ville*
imeli smo le malo korakov na druzega izmed glavaih
rimskih trgov, imenovanega ,Piazza del Popolo®. Tje
smo se tedaj koj po obedu podali. Rim je velikansko
mesto, ppzidano na sedmerih gridih, obdano in ograjeno
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krog in krog od modnih, zadrnelo-rujavih zidov. Stirnajst
vrat je skoz to obzidje, izmed katerih je dvoje zazidanih;
skoz druzih dvanajst peljejo vhodi v mesto. ,,Piazza del
Popolo®, t. j. ljudski ali narodni trg, z visokim obeli-
skom ob sredi, je zato posebno znamenit, ker je, ako-
ravno je tik mestnih vrat, , Portaldel Popolo‘ imenovanih,
teda) na kraji mesta, vendar nekako osredek njegov
zato, ker se od tod cepijo tri glavone ceste Rima enako
trem zvezdnim Zarkom ; ali da dam boljso priliko: enako
trem mocnim deblom, od katerih se razprostirajo kakor
veje od drevja neitevilne ulice celega velikanskega mesta.
Leva glavna cesta ,,Via Babuina‘“ namred, nam je uze
nekoliko zana. Skoz njo pripeljal je pot od kolodvora;
dospeti se pa more po njej tudi do dveh izmed naj-
bolj sloveédih svetiié rimskega mesta, k baziliki , Marije
SneZnice’, imenovane tudi ,,Marija veéja® (S. Maria
Maggiore), in od nje naprej k baziliki pri ,,Sv. Janezu
v Lateranu‘. — Druga srednja cesta, imenovana ,,Via
del Corso®, je glavna in najbolj znamenita vsega Rima.
Ona, bi djal, prereze mesto ravno skoz sredo, in pelje
naravnost dol do velikanskih raznovrstnih razvalin sta-
rega Rima, tje dol, kjer so stolovali starodavni sloveéi,
pa tudi slaboglasni rimski cesarji, imeli svoje palade,
zbornice, sodi§éa, gledalis¢a, jede itd. Tretja glavna
ulica ,,Via di Ripetta® pelje k desni in to proti najzna-
menitejSemu kraju novega ali sedanjega Rima, proti ba-
ziliki sv. Petra. Po tej cesti napotili smo se tudi mi
Sli smo memo jugoslovanskega vstava pri Sv. Jeronimu,
prisli kmalu do kraja, kjer se nam je k desni pokazala
globoka struga reke Tibere; &li smo po tej poti Se ne-
koliko naprej, potem pa se zavili v novo ulico k desni
roki. Konec nje ostali smo strmé! Tri glavne stavbe
rimskega mesta so se nam pokazale tu skupno: Aun-
geljski most, ki pelje ¢ez reko Tibero; njemu na-
sproti velikanski Angeljski grad; ¢ez mestna poslopja
ob levi pa se je dvigala po vsem svetu sloveca in
znana kuplja St.Peterske bazilike.

(Dalje prihodnjic.)

Slovstvo.

% Statisti€ko izvjesde trgovacko-obrtnicke komore v
Zagrebu obuhvadajuce sve gospod. grane komorskoga
okruzja za godinu 1880. sa osovratom na cjelo razdobje
od godine 1876—1830% imenuje se ravno nam dosla 296
strani obsegajoda prav lidno tiskana knjiga, polna zeld
midnega statistiénega gradiva o gospodarskih razmerah
nasih sosedov Hrvatov. Spregovoriti hoCemo Se veé o
tej zanimivi knjigi.

* Gedanken eines Laien iiber Materialismus und
insbesondere Darvinismus* imenuje se nam dosla, ravno
izdana brosurica, katera jedrnato ugovarja Darvinovim
nadelom, ter sklepa tako-le: Pisatelj teh vrst zalibog
si ni bil zmirom v tako jasni zavesti, o bitji Bozjem,
kakor zdaj, pa uZe pred veé leti je zael o tem vpra-
Sanji bolj resno premiiljevati in ni dolgo trajalo, da so
ga vsa nasprotstva, ki svet polnijo, k pre;pméan]u pe-
ljala: da onemoglosti nasproti mora biti vsegamo-
goénost, Se bolj mu pa je bilo to jasno, ko je .opa}ml,
kako nedosledna so mnenja Darvinova o continuitett v
tem, da duSevni svet iz vrste spusti in s tem skuda
stvarnika odstraniti.

* . Oesterreichs geschichtliche Jubiliumstage in den
Jahren 1882, und 1883. von Sigmund Berger'‘ imenuje
se knjizica, ki na 68 straneh in v 3 oddelkih popisuje
vstanovljenje avstrijske drzave in posebno 600letnico,
odkar so zdruZene % njo Stajarska, Kranjska itd., na-



8. 2. Dolznik, ki pri njem po kaki gosposki ali
po njepem ukazu zarubljene stvari uradnemu ravnanju
umakne, stori pregreSek in se ima kaznovati z zaporom
do 6 mesecev.

§. 3. Te doloébe veljajo o dejanjih, ki so se zgo-
dila pred veljavnostjo te postave, le v toliko, &s bi po
dosedanjih postavah bila podvrZena ostrejSemu posto-
panju.

§. 4. Izvrievati to postavo ima mioister pravosodja.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Levic¢nik.
(Dalje.)

,Angeljski most*“; — , Angeljski grad‘, kaj je to,
utegnil bi marsikdo vzlasti izmed bolj priprostih bralcev
,yNovic* vprasati. Cujte!

y2Angeljski most* je najveci, najlepsi, najsta-
rejsi, in toraj tudi najznamenitejdi zmed Sesterih (prav
za prav sedmerih) mostov, ki peljejo ¢ez reko Tibero,
katera je pri Rimu uZe tako velika, da po njej_vozijo
z malimi barkami. Stoji on uZe nad 1700 let. Cvetere
orjaske kamnite stopnje podpirajo njegovih pet obokov.
Pozidati ga je dal rimljanski cesar Aelius Hadria-
nus, toraj se je dolgo ¢asa imenoval njemu na dast
aelifki most. Kdaj je spremenil ime v ,,angeljski
most‘‘, ni natandno znano; skor gotovo takrat, ko se je
postavilo na visoke skalnate postamente ob obeh stranéh
v semetri¢ni oddaljenosti eden od druzega dvanajstero
velikih marmeljnastih kipov. Prva dva predstavljata
podobi prvakov apostoljskib, sv. Petra in Pavla; drugi
deseteri so angelji, drZedi v rokah razno orodje Kristu-
sovega trpljenja. Ostala ograja mostu je Zelezna. Ko
bi ta most mogel govoriti, oj! koliko bi vedel on po-
vedati! Na milijone poboZnib romarjev iz vseh delov
svetd Elo je uZe Cez njega; koliko pa druzega ljudstva,
Rimu prijaznega, pa tudi do smrti sovraZonega! Tudi
brez Zalostnih prizorov bilo ni; eden izmed najbolj Za-
lostnih pa je bil gotovo oni, ko je lanskega leta kmalu
po nafem odhodu (v noéi 13. julija) pretila rimska pla-
Sarija mrtvemu truplu rajnega papeza Pija IX., ko so
ga prepeljali iz St. Peterske v St. Lorensko baziliko,
ter klicala ravno na tem mostu, naj ga ¢ez-nj vriejo v
Tibero!

In ,,angeljski grad?“ Ravno taisti Aelius Ha-
drianus, ki je dal pozidati most, je dal njemu ravno
nasproti unkraj Tibere postaviti sebi in svoji rodbini ve-
likansko grobisfe (mausoleum). Iz orjaske, 90 metrov
Siroke in dolge, ter 31 metrov visoke &tiriogelne pod-
lage vzdiguje se kvisku orjaika, okrogla zgradba, ne-
kdaj nekiz marmeljem in kipi prezalo okindana in oza-
lisana, vredoa naslova: cesarsko grobisée. Kiné in olep-
gave 80 odnesle pozneje roke, ki niso vedle delati raz-
lo¢ka med besedama: ,tvoje in ,,moje‘. Ime ,angeljski
grad‘ dobila pa je ta zgradba uZe 1. 590. Razsajala je
tisto leto v Rimu strasanska kuga. Kakor pripoveduje
povestnica, je papeZ Gregor Véliki, da bi od Boga spro-
sil odvrnenje silovite §ibe, vodil v lastni osebi bosonég
spokorno procesijo skoz mesto. Ko so 8li éez aeliski
most, vgleda papeZ vrh grobiséa na svitlih oblakih nad-
angelja Mihaela, ki je v zastavo, da je mestu reSenje
doslo, preteéi meé vtaknil v nozpico. Od takrat nosi
ime, ki ga ima Se dandanes.

Osemnajst let po tej dogodbi dal je postaviti papez
Bonifacij IV. vrhu angeljskega grada kapelico v dast sv.
Mihaelu arhangelju; ko.so pa pozneje zarad poprav to
kapelico podrli, ukazal je papez Pavel III. postaviti na
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njeno mesto velikanski kamnuiti kip tega nadangelja.
PapeZ Benedikt XIV. nadomestil ga je z novim iz po-
zlacenega brona, in postaviti ga dal na vrhunec orjaske
zgradbe, kjer stojise vedno do danasnjega doe. Angelj-
ski grad sluzi Rimu uze od 10. stoletja kot trdnjava.
Od 1. 1870. Sopirijo se v njem vojaki ,,zdruZene Italije®.
Kaki so ti moziceljni, danes praviti ne vtrpim; upam
pa, da pridejo pozneje enkrat na vrsto.

Ako ste nas pa zeld zanimali ravookar, in sicer le
povrsno opisanidve zgradbi, nas je vendar siloma vleklo
naprej proti cilju nadih zelja, v St. Peter. Podali smo
se Gez angeljski most; ravno nam nasproti vihrala je
iz angeljskega gradu moéno velika talijanska zastava;
unkraj mosta zavili smo se naravnost na levo, prekora-
ili mali trg in precéj dolge ulice, in — St. Peterski
trg; — konec njega na zmernem holmu pa srediide ve-
soljnega sveta, St Peterska bazilika; k desni roki pa
vatikan, jeCa sv. Odeta, stalo je pred nami. Pero bi se
zastonj trudilo, popisati duSna céutila, ki navdajajo pri
tem pogledu srca romarjev.

St. Peterski trg lodi se prav za prav v dva od-
delka. Sprednji, Siroko-stirioglati, ima podobo navad-
nih trgov; zadnji, okrogli, polagoma navkreber napet,
pa je po obeh stranéh obdan z mogoénimi galerijami,
skoz katere po obeh stranéh pelje med orjaskimi stebri
trojni pokriti pot proti baziliki. V teh galerijah so na
praznik presv. ReSujega Telesa v onih ¢asih, ko so se
za Rim imenovali sreé¢ni, to je, takrat, ko je bil on e
nekratjena lastnina sv. apostoljskega prestola, imeli sv.
Ocle, obdani od vsega blisa, ki ga obredi sv. kricanske
cerkve in ob enem papeZeva svetna Gast razviti mo-
rejo, procesijo z Najsvetejiim. Koliko tujcev je edino
lf{a. ta'procesija privabila k temu prazniku vsako leto v

im! —

Povem naj memogredé se tudi to, da je na spredaji
(notranji) streSni obrobek teh galerij postavljenih 162
kamnitth kipov raznih svetnikov, ki na velikost odme-
rijo vsacega odrasCenega mozaka; toda ¢lovek je tu od
mnoZine velikanskih predmetov tako zavzet, in — bi
djal: sam iz sebe, da te svetnike komaj zapazi. — V
sredi okroglega trga stoji ponosno kamenit obelisk. Visok
je okoli 25 metrov, in izsekan iz enega samega kosa
(granita). Star je ta steber uze nad 1800 let. Pripe-
ljan je bil ¢ez morje iz daljnega Egipta, ter je sluzil
ko kiné v jahalis¢i (Rennbahn) okrutnega cesarja Ne-
rona. PapeZi kot postavni vlastniki Rima so marsika-
kemu paganskemu ostanku pritisnili pecéat kridanstva,
in tako so tudi papez Sikst V. pred kakimi 300 leti
dali prepeljati ta obelisk na osredek St. Peterskega trga
(ki velja kot najlepsi celega sveta), in na njegov vrh
postaviti ukazali sv. kriz. Okrog obeliska so v beli
tlak iz neke c¢rnikaste trdne tvarine enako zvezdnim
Zarkom vdelane zadrunele érte. In kaj so one? Proge
solnéne ure; visoki obelisk pa s svojo senco je njeni
kazalec. — Vitric obeliska v primerni daljavi meceta
dalje kot prekrasni kind vsega trga dva umetna vrelca
ve¢ metrov visoko debel curek bistre studenénine, ka-
tera se v zraku ovijata nazaj ter z mogo¢nim Sumljan-
jem slapu enako razlivata vodo v orjaski kamniti me-
denici, iz njih pa v spodnji e vedji, razsirjaje okrog
in okrog hladivno vlago in prijetno hladni zrak. In éelo
(fasada) St. Peterske bazilike, 117 metrov Siroko in 50
metrov visoko, s peterimi vhodi, nakitjeno éez in ez
z olepSavami zidarske umetnije, na povrsji pa ozaliSano
z velikanskimi kamnitnimi kipi Izveliéarja, Marije in
vseh apostolov, — kako veli¢astno je vse to! Zlasti pa
se 8¢ oko roma-jevo Zeljno ozira na ono pomolje (bal-
kon) nad srednjim portalom, raz katerega so novi papeZ
prec po izvoljenji, in tudi Se o raznih drugih prilikah
in slovesnostih na St. Peterskem trgu zbranim mnoZi-
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cam podelovali sv. apostoljski blagoslov. Vsega tega
zdaj ni; in temu se kar ni¢ ni éuditi. Ako 5e mrtvemu
Piju IX. preslavnega spomina rimska sodrga ni privo-
§ila poditka v hladni zemlji, ampak zahtevala, naj se
vrze Cez most v dereCo Tibero, kaj bi prizadjala ona Se
le zivemu papezu, ko bi se jej javno pokazal! Tega
si §e misliti nisem upal.

Ker se je ravno blizal ¢as slovesnih vedernic, je
hitelo nestevilne mnoZice ljudstva in romarjev po zmerno
napetem gri¢u in po Sirocih kamnitih stopnicah gor proti
peterim vhodim velikanske bazilike. Srednji portal bil
je prelepo opleten in ozalisan s cvetliénimi venci, kar
nam je bilo dokaz, da se vendar tudi v Rimu ne manjka
e blagih srcin gibénih rok, ki v dej anji skazujejo vda
nost Cerkvi in lzvoljenim njenim. Prestopivai okindéani
shod nahajali smo se v prostrani lopi, ki je z baziliko
enake Sirjave., UZe tu vgleda obiskovalec mnogo pre-
zalih olepsav; — omenjena naj bota vendar le dva
kipa na skrajnih koncih lope: pri desni roki kip Kon-
stantina, prvega kr8¢anskega cesarja; pri levi roki pa
kip Karola Vélikega. Ona namreé slovita kot posebno
odlidna, zraven pa tudi nekdanja mogoéna branitelja in
dobrotnika sv. Cerkve; zato ju je pa tudi ona, to je,
prvomestnik njen proslavil s tem, da sia jima menda
do konca sveta postavljena spominka na najznamenitej-
fem prostoru vsega katoliSkega sveta.

Iz lope pelje zopet petero vhodov v notranje sve-
tisée, v prvo in najveo cerkev vse zemlje. Prestopivii
prag srednjega portala vgledali smo pred nami vzdiga-
jote se pravo ¢udo sveta. Morda pricakujejo zdaj ca-
stiti bralei ,,Novic*, da jim bom natanéno popisal to
svetisée. Pa — kako teZavna! — da, celé neizpeljiva
je taka naloga! Le v vedéih potezah naj poskusim ne-
koliko o tem povedati. (Dal. prih.)

Slovstvo.

* ., Dr. Julius Mullé, Reiseerinnerungen aus dem
siidlichen Frankreich. Ein Beitrag zur Bekimpfuag der
Reblaus‘¢ — imenuje se pred nekoliko tedni nam dosla
knjizica, v kateri se temeljito opisuje velika nevarnost
¢trtne usi za vinorejo, nadalje sredstva, zabraniti ali
pokonéati jo, vspeh onih poskuSenj na Francoskem z
zivim opominom do vinorejcev in vlade, ne prezirati
velike nevarnosti ter postopati zoper njo odloéneje, ka-
kor se je pri nas do zdaj postopalo. — Knjizica, o ka
teri bomo Se obSirneje govorili, dobiva se pri gospodu
pisatelju, vodji vinorejske Sole v Mariboru, ter stane

1 gold.

Politicne stvari.

Resnica iz ust casnika ,Neue freie Presse.

Dunajska ,,Tribline* pife: , Neue freie Presse* je
vedavnej pisala: Nibée ni tako dobro razumel parla-
mentarizem zlorabiti kakor veliki kapital. Uze iz borse
navajen vse re¢i urno v tem oziru preiskati, koliko se
pri njih da zasluZiti in potem krepko, zvito in brez ve-
likih vestnih pomislikov delati, spoznali so takoj mo-
derni denarni plemenitazi, da je mogole s spretno rabo
parlamentarizma postavne zapreke odstraniti, ki obstojé
zoper izmolZenje zemljisnikov in delavcev. Plemenitasi
nasi na borsi so si pa tudi dejali, da bi se vse pokva-
rilo, ako bi te svoje namene ali tudi samo svoje drage
osebe oCitno pokazali, ker oderustvo in igra na borsi
ni bilo ljudstvu nikdar priljubljeno. Tako je morala
djuba prostost, kakor uZe tolikokrat, zopet enkrat sluziti
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pri politi¢nem lovljenji nevednih’. — Samo po sebi se
razume, da tako ni pisala ,,Neue freie Presse‘* na Da-
naji, ampak , Neue freie Presse“ v Chicagi.

Mnogovrstne novice.

* Oranje s hlaponom in z Zivino bo po sklepu kluba
poljedelcev in gozdarjev na Dunaji dne 11. septembra
t. l. v Lundenburgu, postaji Zeleznice ,,Kaiser Ferdinands
Nordbahn*. Oratarji z Zivino sku8ali se bodo med seboj
in najurneji dobé darila. — Pa tudi oranje s hlaponom
ima biti velikansko in tem bolj miéno, ker se bo oralo
tudi ponodi deloma pri elektriéni, deloma pri drugi
razsvitljavi. Poskusal se bo pri tej priliki prvi v Av-
striji in to v tovarni nadvojvoda Albrehta v Ustrov-u
izdelani hlapon s strojem za oranje. — Vredno bi bilo,
da bi si to oranje ogledal tudi kdo izmed Slovencev.

Obravnave dezelnih zborov.

V dezelnem zboru goriskem

je priSel v obravnavo dr. Tonkli jev predlog o premembi
volilnega reda za deZelni zbor, po katerem bi imel vo-
lilno pravico vsak, kdor plaéuje vsaj 5 gold. pravega
davka, in bi volil vsak v svojem kraji, kakor pri vo-
litvah za drzavni zbor. O tej jako vaZni zadevi posna-
memo po ,,Soéi* to le:

,Dr. Tonklijev predlog v deZelnem zboru goriskem
priSel je 4. t. m. v obravnavo s porodilom, utemeljitvijo
in enoglasnim priporoéilom pravnega odseka. Ta odsek
je natanko pojasnil razloge predlagaldeve, in je dokazal
najprej, s kakimi nepriliénostmi se je volilcem raznih
okrajev boriti, ako nodejo ostati brez vpliva na volitve,
ker so voliséa oziroma preoddaljena. Iz Gradiske mo-
rajo hoditi volit v Kormin, iz Grada éez morje in iz
Trzica (Monfalcone) po dolgi cesti pa v Cervinjan. Naj-
veCe zapreke pa so zdruZene za volis¢e v Tominu, ker
Bovéani morajo priti 7, Kobaridéani 2, Kanaleci 4 in
Ajdovei celd 12 ur hodd daleé, da glasujejo v Tominu.
Ajdovci izgubé vselej po 3 dni, in le redek je volilec,
ki more Zrtvovati toliko d¢asa in za pot potrosenih iz-
dajil. Se celé Bevéani morajo zamuditi ob volitvah po
cela 2 dni. Zato se je pokazal dr. Tonklijev predlog,
da bi ti okraji v domadih mestih in trgih volili, ne samo
potreben, ampak tudi praviden; ob enem ima svojo pod-

oro v analogiji, da se enako v raznih krajih vrsi vo-
Etev tudi za drZavni zbor.

Euake krivice se godé prebivalcem vsled dosedanje
volilne pravice. Po nekaterih trgih in mestih pladujejo
najmanj po 10 in veliko veé gold., da imajo volilno
pravico za deZelni zbor; po drugih krajih pladujejo pa
veliko manj kot 10 gold. in celé manj kot 5 gld. Tako
je v Gradcu 12 volilcev, ki dajejo manj nego 5 gold.
neposrednjega davka; in v Bovcu je 113 cel6 takih vo-
lilcev, ki so obloZeni z neposrednjim davkom samo od
4,99 in pol gold. do 3.13 gold.

Vsled takih razlik in krivic nameraval je od prav-
nega odseka sprejeti predlog dr. Tonklijev vsaj v neki
meri nepriliénosti poravnati s tem, da bi se podelila
volilna pravica vsem onim, ki pladujejo vsaj 5 gld. ne-
posrednjega davka. Kakor se vidi, predlog je po vsem
praviéen. Tudi je samo analogija postave, sprejete letos
v drZavnem zboru, po kateri bodo imeli volilno pravico
za drzavni zbor vsi oni, ki pladujejo vsaj po 5 gold.
Misliti bi bilo torej, da goriski deZelni zbor z veseljem
sprejme zares liberalni predlog enoglasno.

Pa Lahi so jo drugade zasukali. Ko je prislo do
debate , vzdigne se poslanec Dottori z raznimi pretve-
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Pisatelj nasvetuje:

1. Naj bi se po §. 1. domovinske postave dodala
naredba, da obstaja razun avstrijskega drzavljanstva
tudi e posebno dezelaunstvo, katero bi se delilo v
avstrijsko-nemsko, poljsko, éesko slovensko itd. — Po
tem, se ve da, bilo bi treba, da bi vsaka dezela obse-
gala samo eno narodnost. |

2. §. 2. naj bi se glasil: Samo drzZavljani morejo

ridobiti deZelanstvo in obéanstve. Vsak drzavijan mora
Eiti ristojen v deZeli (narodu) in ud ene cbéine one
deiere itd.

3. §. 5. imel bi se glasiti: Domoviastvo se pridobi,
in to, domovinstvo v 8irjem pomenu ali deZelanstvo:

a) po rojstva od odeta dezelana (ki je spadal k na-
rodu dezelnemu);

b) pri Zenah vsled moZitve z deZelanom, in

c) pri tajcih vsled ponarodjenja, katero pa Se

le nastopi v tretjem rodu, tistega, ki je za to
prosil vsled .ojstva in vkupa, ako je prosilec s
svojimi otroci vred neprenehoma in neoporeéeno
v dezeli bival, ako so njegovi potomci rojeni od
mater dezeljank, ako je druZina opustila vse zveze
8 prejénjo domovinsko obéino in deZelo in se je
sploh tako poprijela postav navad in Seg deZele,
da med njo in domacinl ni ve¢ posebunega raz-
loéka.

4, V prvem stavku §. 6. ostala naj bi beseda ,,za-
konski‘‘, namesto ostalih stavkov pa naj bi se doloéilo,
da se ima z nezakonskimi otroci neznanega odeta rav-
nati tako, kakor z najdenci.

5 §8. &, 9. in 10. naj bi po vsem ostali.

6. §. 11. naj bi se glasil: Vdove obdrzé domovin-

stvo one obédine, v kateri je domovinstvo imel njen so-
rog.

; gAko se zakonski vsled krivde Zenina loéijo, razdru-
Zijo, ali ako se zakon izreée neveljaven, povrne se Zena
v one domovinske razmere itd.

Ako se loceni ali razdruZeni zakonski zopet zdru-
Zijo, zopet dobi domovinstvo moZevo.

7. Izostal naj bi tudi §. 12.

8. V §. 13. naj bi se besede ,zakonski*“ in
yali zakonske matere‘ izpustile.

9. Dolocila §. 14. naj bi se raziirila na drZavne
sluzabnike sploh.

10. Naj bi §. 16. in 17. tudi izostala.

11. V §. 18. naj bi se izpustile koneéne besede:
,,ali dokler si drugod domovinstva ne pridobijo*.

12. Ker ima §. 19. le malo in slabih dokazil za
odloditev narodnosti, oziroma domovinstva osebe, naj bi
se namesto onega sprejelo to-le:

8. 19. Ako politiéna gosposka prve instance po
kakorsnikoli poti izvé, da je pri osebi drzavljanstvo ali
domovinstvo (v Sirjem in oZjem pomenu) neznano, jo
ima zasliSati ter v zapisnik §e posebej vpisati:

a) Katere vrste (tipus) ¢lovestva je oseba?

b) katere jezike govori in kateri je njen materni

jezik ?

c) ali se zaveda narodnosti in katere?

d) katere vere je?

e) Temu bi bil dodati kratek popis Zivljenja doti¢éne
osebe, ter naj bi se po mogocosti dognalo ime
njeno, njeni starisi in dedi, kje so oni bili rojeni,
kje so bivali, za katere obdiue 5teviljenje so bili
k vojastvu potrjeni. Ako vse te poizvedbe ka-
zejo eno narodnost in eni domovinski kraj, tedaj
naj se oseba oui deZeli, onemu kraju oddd, za
katero je domovinstvo po izvedbah najbolj vtr-
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jeno. Pri enakih dokazilih za razliéne kraje od-
lo¢i naj Zrebanje brezdomovinca ali njegovega
pooblaséenca.

Ako bi bilo drZavljanstvo osebe dvomljivo, se
ima po dogovoru z doti¢no drugo drzavo po di-
plomati€ni poti, in ako bi bila mnenja razliéna,
po nepristranskem zaupniku dologiti, katerega vo-
lite obe stranki; ako pa bi bilo drzavljanstvo go-
tovo, ne pa deielanstvo, tedaj odlodi, ako bi se
dotiéni deZelski oblastniji ne mogli zediniti, mi-
nisterstvo za nctranje zadeve.*

13. Izostati bi moral §. 21., toda bi se moralo
razsiriti za vse deZele dolodilo, da mora imeti vsaka
obéina imenik obé¢inski (matriko) z dvema oddelkoma
ydomadini in ,tujei, zadnji z dvema pododdelkoma
ytujei oglaSeni za domovinstvo® in ,tujci brez stalnega
bivali§éa‘.

14. V §. 22. naj bi se v drugem stavku po besedi
ydomacini uvrstile besede: ,in tisti drZavljani, ki so

;r obCini neprenehoma in neoporedeno bivali vsaj deset
et.

15. K §. 25. drugemu stavku naj bi se dodalo:
»vendar pa je politiéna oblastuija vezana, ako bi ob-
¢ina v skrbi za uboge po svoji dolZnosti ne zadosto-
vala, doti¢ne uboge na stroike njihove obéine najbliz-
jemu zavodu za uboge odp 'slati, da se tam za nje skrbi*

16. Stavek prvi §. 27. naj bi izostal, drugi stavek
pa naj bi se glasil: , Obfinam gre iz drZavnih zalog
povracilo stroSkov za oskrbovanje ubogih najdencev‘.

17. V §. 28. naj bi se namesto besedi ,, domovin-
ska obcina‘ reklo: ,,obdina, v kateri gre ubogemu pod-
porno bivali§ce‘,

Enako bi se moral spremeniti §. 30.

18. V §. 35. naj se namesto besedi: ,,Ob éasu itd.*
stavi: ,,Domovinstvo v obéini ima‘.

§. 40. naj bi izostal.

19. K §. 41. bi bilo opomnriti, da naj bi bilo vsa-
kemu obéanu prosto, pritoZiti se zoper vpis v obéinski
imenik (matriko) v 8 dneh pri okrajni politiéni gosposki.

20. Drugi stavek §. 49. naj bi odpadel, in pomi-
gliti bi le bilo, ali in kako naj bi se ponarodenim oso-
bam in njihovim naslednikom zavoljo nevrednosti odvzele
pridobljene pravice.

21. Koneéno je opomniti, da bi se dosledno mo-
rali spremeniti obéinski redi, drZavna temeljna postava
od 21. decembra l. 1867. in druge dotiéne postave.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ladije ima St. Peterska bazilika tri. Obok glavne,
srednje, 44!, metrov visoke in 26 metrov Siroke, pod-
pira na vsaki strani po pet velikanskih podslomb. V
stranski dve ladiji pada svitloba od zgoraj skoz Stiri
manjSe kuplje na vsaki strani; stranskim dvem ladijam
prizidane so po obeh stracéh 8e po &tiri kapele. Osredje
cerkve, odkjer se razprostirate na strani velikanski dve
glavni kapeli, kronano je z ogromno-velikansko kupljo,
ki je tako visoka, da bi pod njo lahko postavil sloveéi
danajski St. Stefanski zvonik. Velika je ta kuplja neki
ravno tako, kakor nekdanji, vsem malikam v é&ast po-
zidani paganski tempelj ,,Pantheon®, in s tem je slavei




arhitekt Mihelangelo, ki je zidal St. Petersko baziliko,
redil _zadano besedo: ,da bo postavil ,,Pantheon“ na
vrh St. Peterske bazilike.*

Od glavnih dveh stranskih kapel naprej gor raz.-
prostirate se &e dve nekoliko manjsi in krajsi; vendar
je pa vsaka e vedno tako velika, kakor marsikaka iz-
med ve¢ih nasih cerkvd. V desni teh dveh kapel vrsil
je zadnji cerkveni zbor svoje obravnave.

Naprej gori razteza se velikansko presvetii¢e. Ravno
v o:redji pod kupljo je tako zvani, Konfession®, to je,
oltar, na katerem so nekda) masevali, ako prav vem,
edino le sv. Oce papez sami. Vravnan je ta oltar tako,
da je masnik, sv. maSo opravljaje, proti ljudstvu obr-
njen, to je, da po cerkvi doli gleda. ,,Konfesijon‘‘ ob-
dajajo &tirje orjadki, polzasto-zaviti, bronasti in bogato
pozladeni stebri, ki so podslomba prekrasnemu, iz enake
tvarine izgotovljenemu baldahinu. Za vlivanje vsega
tega porabil se je bron iz lope paganskega , Pantheona.
Ako §e povem, da se je 186.000 rimskih funtov (liber)
te kovine vporabilo za vlivanje stebrov in baldahina, in
da je vse visoko nad 28 metrov, lahko se vsaj nekoliko
presodi velikost vsega tega. In ravno temu ob sredi
cerkve stojeCemu baldahinu pripisujejo izvedenci vzrok,
da se bazilika nobenemu ne vidi tako velika, kakor v
resnici je. Povedano naj bo tu Se tudi, da kot bliZnji
kiné ,,konfesiona* so ob podnozji velikanske kuplje, to
je, pri dnu njenih éveterih orjaskih podslomb vravnane
vdolbljine (Nischen), v katerih stojé po 5 metrov visoki
marmeljnasti kipi sv. Veronike, sv. Helene, sv. Longina
in sv. Andreja.

Spredaj pred ,konfesionom‘* je podolgasto-okrogla
kamnita ograja, v katere osredku so tla za kake tri
metre zoizana, in kamor se dospeti more po dvojnih
stopnicah doli ravno nad grob kuneza aposteljev, sv.
Petra, ki poc¢.va spod v podzemeljski nizki cerkvi. Nad
grobom visi vétric po vrsti sedem zlatih svetilnic (lamp) ;
tla in stene obleGene so z najdragocenej8im raznobarv-
nim marmeljem, kar je vse tako prelepo, da si élovek
komaj na tla stopiti upa. Na zadnji strani tega pre-
krasnega prostoréka nahaja se iz belega marmelja iz-
gotovljeni kip papeza Pija VI. v kleGeCem poloZaji. Tudi
o njegovem ¢asu je trpela Cerkev hude stiske; ponoéi
je neki on hodil pogosto molit na grob sv. Petra; v ta
spomin postavljen je toraj kip njegov na isto mesto.

Na notranji strani ograje, ki omejuje prostor, ka-
terega ravno popisujem, napravijeni so okrog in okrog
tik eden poleg druzega dragoceni triramni sveéniki, na
katerth je vravnano 89 lampic, ki noé in dan gorijo. —
Vse glavne stene srednje cerkvene ladije s presveti¢em
vred bile so o Gasu nade nazodnosti pospete do kapitelov
gor z rudeim damaskom, naSitim z zlatimi portami,
kar je dalo sicer baziliki po eni strani jako svecani
obraz; vendar pa nam je bilo s tem prikritth mnogo
umetnih Kkipov in druzih dragocenih stenskih olep3av.
One (stene) so namreé obleCene v najzlahtnejsi in naj-
lep§i marmelj; iz enake robe napravljeni so tudi altar)i,
stebri, mnogi grobni spominki umrlih papezev itd. Kar
je oltarnih slik, olep8av po kupljah in obokih vse cerkve,

pa tudi po tleh, je sam mozaik, to je, iz milijard raz-
nobarvnih malih kamni¢kov sostavljeno, in izvedenci
trdijo, da v vsej velikansko ogromni St. Peterski ba-
ziliki slikarji tudi ene same poteze niso naredili s co-
picem.

Neke znamenitosti naj Se omenim. Konec glavne
srednje cerkvene ladije ob sprednji desni podslombi
ogromne kuplje je postavljen na visokem kamnitnem po-
stamentu bronasti kip sv. Petra, sedefega na prestolu,
z desnico blagoslovijoéega. Nad njim napravljen je pre-
lep baldahin. Ta najéastitlej8i, najstarejsi in v marsi-
kakem oziru najlep8i kip vse bazilike, ki je stal nekdaj
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v cerkvi sv. Martina poleg stare St. Peterske bazilike,
dal je postaviti papez Pavel V. na sedanje mesto. Po-
vestnica pripoveduje, da je bil na ukaz sv. Leona Vé-
likega (440—461) prelit iz brona Jupiterja, ki so ga
stari Rimljani ¢astili na kapitolu ket najvisjega izmed
svojih malikov. Od starosti je ta kip uZe skoro popol-
noma zalrnel. Pred njim najde§ vedno poboZnibh ro-
marjev, ki mu poljubujejo nogi, in zatopljeai v pobozno
molitev kle¢é na okrog. Na sv. Petra praznik je bil
kip ogrnjen z dragocenim pluvijalom, in imel prelepo
tiaro (papeZevo trivrstno krono) na glavi.

Kakor skoraj sploh vse rimske cerkve, tudi St. Pe-
terska bazilika muzi¢nega kora nima. Namestu njega je
narejeno v zadnj]i strani srednje ladije ravno tako po-
molje (balkon), kakor zunaj nad glavnim portalom. Od
le tod, to je, iz tega balkona so svoje dni delili papeZi
v znotranji cerkvi zbranim mnoZicam apostoljski blago-
slov. Sedanji sv. Oce blagoslovili so v dan svoje izvo-
litve tudi le na tem mestu one poboZne trume, ki so
zelele njihovega blagoslova.

Orgelj sem videl v cerkvi dvoje. Postavljene so
na okoli 11/, seZnja visokem &tirioglatem lesenem odru,
ki je opét na vse Stiri strani z rudedim suknom. V
osredji tega odra je mehaniéna naprava, da se orglje
morejo voziti po velikanski baziliki na oni kraj in pred
oni oltar, kjer se ravno rabijo.

Omenim naj tudi Se kapele (menda tretje) na desni
(episteljski) strani cerkvene ladije. Tukaj se shranjuje
presv. Resnje Telo. Kapela ima spredaj Zelezno ograjo.
Tu lezijo navadno umrli papezi na mrtvaskem odru, in
so njihove noge tako primaknjene Zelezni ograji, da jih
ljudstvo more poljubovati.

Kakor se je pri vstopu v to svetide godilo nam,
tako se godi menda marsikomu druzemu tje prised-
Semu. Strmenja, obéudovanja, gledanja in dufnega za-
vzetja je ¢lovek ves sam iz sebe, in le prerad pozabi
na to, éesar pnaj bi ne opustil noben romar, da bi nam-
reé pri vstopu #&inil na kolena, in na svojem obrazu
leze¢ zahvalil Boga za veliko sre¢o, ker mu je dal do-
speti na ta preblazeni kraj, na to tako zel6 posvedeno
mesto, na osredje katoliSkega sveta. Se zdaj, ko ez
leto in dan po svoji vrnitvi iz Rima piSem te vrstice,
vse gomazi v mojem notranjem nepopisljivih éutil, in
samega sebe kregam, da sem bil vse premalo ginjen,
ko sem se nahajal na onem svetem kraji. In ée ¢lo-
veka tudi ne bi gnala sréoa éutja k poboZni navduse-
nosti, — saj je bazilika tako velikanska, prelepa, pre-
umetna in dragocena, da menim, ée bi bila odvzeta ne-
hvaleZznemu Rimu in nehvaleZnemu talijanskemu narodu,
za vse premozenje in denar, Ki ga premorejo Lahi, ne
bi postavili druzega enacega svetiita veé.

(Dalje prihodnjié)

Obravnave dezelnih zhorov.
DeZelny zbor stajarski

imel je zelé vibarne seje, ko so se obravnavale stvari,
ki imajo zvezo 2z narodnimi pravicami &tajarskih Slo-
vencev. Slovenski poslanci zahtevali so pri obravnavi
o popotuem uéitelji za poljedelstvo, naj bode zmoZen
tudi slovenséine, da se vsaj more razgovarjati s sloven-
skim kmetom , kar je zel6 pomenljivo zdaj ob preteéi
veliki nevarnosti po trtni usi pri vinogradih; enako so
zahtevali, naj bo zdravnik v Slatini zmoZen tudi slo-
veni¢ine, ker ima obditi s Slovenci, Hrvati itd., — pa
vse te zahteve bile so bob ob steno, samo konservativni
Nemci so priznali, da je pravi¢no, kar zahtevajo Slo-

venci, vsi drugi nem&ki kriéaéi in liberalci, da se Bog
*



Prof. Levec je te misli, da Matica nikakor ne
sme opudlati svojega letopisa. Med vsemi knjigami,
kar jih je Matica do zdaj izdala, najbolj se je druétve-
nikom priljubil letopis. Res, da ,,Kres‘ in , Ljubljanski
Zvon‘‘ priobéujeta razprave enake vsebine, kakorsne
nam podaja Mati¢in letopis, a ti znanstveni ¢lanki so
navadno jako kratki; daljSim znanstvenim razpravam bi
moral pa Se vedno prostor v Matiénem letopisu odprt
ostati. Zatorej predlaga, da paj Matica svoj letopis
tudi Se odsle) izdava, samo s tem dostavkom, da se iz
njega izoblijo prvié vsi prevodi in drugié vsi bele-
tristiéni spisi, kateri se lahko objavljajo po raznih
novinah slovenskih. Letopis naj bode zbirka strogo
znanstveno in popularno znanstveno pisanih razprav slo-
venskih.

Prof. Pletersnik je uZe za tega del zoper opu-
s¢anje Matic¢inega letopisa, ker ne vé, kje bl se potem
tiskal tako potrebni in vazni élanek, kakor je ,,bibli-
jografija slovenka‘, katera zdaj izhaja v letopisu.

Prof. Wiesthalerju se letopis potreben zdi, ker
bi morala Matica, ako ga opusti, vendar 8e posebej iz-
davati poroé¢ila o svojem delovanji, imenik drustvenih
¢lanov in pregled svojih radunov. Gosp. uéitelj T om-
§i¢ meni, da smo znanstvenega pouka potrebni vsi Slo-
venci, naj tora) letopis Se ostane.

Prof. Vodusek vprasa, ali naj odslej Matica ne
izdava nikakor&nih lepoznanskih spisov?

Prof. Levec pravi, da je samo zoper to, da bi se
sprijemali kratki beletristiéni ¢lanki v letopis, ako so
poslovenjeni. Taki spisi naj se objavljajo po almanahih
in po Casopisih. Vece spise beletristi¢ne vsebine
Matica lahko v posebnih knjigah daje na svitlo.

Na to se soglasno sprejme nasvet prof. Levca,
da Matica izdava tudi §e odslej letopis, v katerem naj
se objavljajo poleg drusStvenih naznanil samo izvirni
znanstveni spisi in za urednike temu letopisu za
leto 1882. se izvolijo profesorji Pletersnik, Sene-
kovié in Levec.

II. Prof. Levec predlaga: To in prihodnje leto
obhajali bodemo Seststoletni spomin, da je dezela kranj-
ska prisla pod slavno dinastijo habsbursko. Matiéin od-
bor je uZe ukrenil o tej priliki o Habsburzanih izdati
slavnostni spis, katerega je obljubil spisati prof.
Suklje. Jaz sem te misli, pravi, da bi Matica o tej
slavnostni priliki izdala poseben ,,Spomenik*, v ka-
terega bi se sprejele slavnostne pesmi, zanimljive episode
iz zivljenja slavnih HabsburZanov v obliki pripovednih
pesmi, povesti ali dramati¢nih prizorov, dalje znanstvene
razprave o razmerah kranjske deZele s Habsburzani.
Pesnikov in pisateljev imamo dovolj, naj jih Matica po-
zove, spisati jej tako slavoostno knjigo, katero krasno
opravljeno potem Matica Slovenska pokloni v dar na-
Semu cesarju, kedar bodoce leto pride v Ljubljano.

Prof. VoduSek zeli, da bi se v ta ,Spomenik*
sprejemale tudi topografiéne értice iz prirodno-lepih
krajev kranjskih, osobito, ako so s Habsburzani v ka-
kosni dotiki (Postojinska Jama, Bohinj).

Tudi gosp. drzavni poslanec Klun toplo priporoéa
tako knjigo.

Odsek ukrene po daljSem razgovoru za leto 1882,
tak ,,Spomenik izdati, ter pisatelje slovenske povabiti,
da ga spisejo.

III. Prof. Levec prediaga, da se kot tretja knjiga
za l. 1882, izdd Macunova ,,KnjiZevna zgodovina Sta-
jerskih Slovencev‘. Rokopis kaze sicer nekatere nedo-
statke v stvarnem, nekoliko vede v formalnem oziru;
vendar nam podaje verno sliko o knjizevnem delovanji
Stajerskih Slovencev. Taka knjiga bi gotovo povzdigo-
vala parodni ponos Stajerskih rojakov naSih, ter po-
sebno dobrodejno vplivala na mlajse inteligentne ljudi,
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kateri bi v knjigi brali, koliko so nekdaj njih predniki
storill na juzZnem Stajerskem za slovenstvo.

Po nasvetu prof. Marna se ukrene, prof. Macuna
naprositi, da rokopis po odsekovi Zelji v zaznamenova-
nih partijah premeni, da se more potem takoj poslati v
tiskarno.

IV. Dalje nasvetuje prof. Levec, da naj Matica,
kakor je uze zadnjié omenil gosp. predsednik Gras-
selli, osnuje ,,Slovansko knjiZznico*, v kateri naj
priobduje prevode izvrstnih beletristinih spisov iz raz-
nih literatur slovanskih ali pa obSirneje izvirne lepo-
slovne spise slovenske. Prvi zvezek naj se takoj letos
priéne z , Lovéevimi zapiski‘.

Gosp. drZavni poslanec Klun misli, da ne kaze
vsega tega spisa uZe letos dajati na svitlo, ker je pre-
obsiren. Izdd naj se I. del in samo tedaj, ako bi se
ne mogla tiskati Macunova knjizevna zgodovina &tajer-
gskih Slovencev, izd4 naj se ves.

Gosp. katehet Krzié¢ in prof. Marn pravita, da
se mora temu spisu beseda Se tu in tam nekoliko po-
praviti, zato naj se rokopis izro¢i g. Cimpermanu, da
ga po izvirniku za natis pripravi.

Vsi ti predlogi se odobré.

V. Prof. Senekovié nasvetuje, da se ,fizikaliéno-
godbeno zvokoslovje'“ vrne gosp. pisatelju; isto nasve-
tuje prof. Marn o Benediéiéevih poezijah in prof. Le-
vec o Strgarjevih pesmih.

Odsek to odobri.

O Lapajnetovem spisu, o Balan-Majarjevi
cerkveni zgodovini, o dr. Krizanovi .,Logiki“ in o
KriZzmanovi italijanski slovnici zaasno ostane in su-
spenso.

VI. Prof. Marn predita pismo, v katerem prof.
Suklje obSirneje nasvetuje drtez, kako bi bilo Matici
Slovenski uravnati v bodode svoje delovanje. Gospod
pisalec pravi, da Matica bi morala najprej skrbeti za
to, da se Slovencem podd: 1. Slovenska zgodovina; 2.
Obéna zgodovina v obsegu srednjega Weberja; 3. Knji-
zevna zgodovina slovenska; 4. Cerkvena zgodovina juz-
noslovanska In 5. z ozirom na snujoo se slovensko
gimnazijo: Latinsko-siovenski in griko-slovenski slovar.
Nasvetuje tudi nekoliko pisateljev, ki bi bili gotovo
voljni in zmoZni spisati omenjene knjige, tako na pr.,
dr. Detela, prof. Kermavnar, prof. Marn, prof. Rutar itd.

Prof. Marn pravi, da snovanje takih &rtezev ima
svojo dobro in svojo slabo stran. Uze leta 1869. je
Matiéin odbor osnoval enak é¢rtez, v katerega je na pr.
vzel tudi italijansko-slovensko slovnico, ter
jo je potem narocil pri zmozZnem pisatelji. In zdaj imamo
zvezane roke in v kakoSno zagato smo zaSli Z njo!
Zato predlaga, da se stvar odloZi za danes. _

Prof. Levec se s tem ujema, da se prof. Sukljetov
predlog za danes odloZi ter razgovor o njem dene na
dnevni red, kedar bode prof. Sukljetu samemu mozno
navzoénemu biti. Tudi drugi gg. odborniki so te misli
posebno za tega del, ker je éas za izdavanje knjig uZe
jako kratek in mora Matica dati to na svitlo, ‘kar ima
uZe pripravljenega.

Razgovor je trajal od 5. do 7. ure.

Spomini

na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)
. Po tem pic¢lem, slabotnem in pomanjkljivem popisu
St. Peterske bazilike naj povem, da smo se, ko so se
nam Cutja nekoliko umirila, z drugim ljudstvom vred
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podali najprej pred &astitljivi kip sv. Petra in podastili
za. Potem podali smo se h kamniti ograji spredej ,,kon-
fesiona®, in gledali ter obéudovali opanljive lepote ne-
stevilnih cvetk, ladic, zlatega, srebernega in drugovrst-
nega blis¢a in kmca, ki ga je nanosila in uvrstila bo-
ﬂrata. darezljivost kristijanska tu nad grob prvaka apo-
steljev sv. Petra.

Da bi ¢lovek v pogledu toliko munogovrstaih lepotij
se v globoko pobozunost zamakniti moc'el Je skoraj ne-
mogoGe. Vendar pa smo sréno obzaloval:, da nismo
bili tako sreCni, da bi se bili mogli iznajti uze pri
glavni dopoldanskl bozji sluzbi na tem svetem kraji.
Al slovesnih veéernic smo se pa vendar mogli vdele
ziti; ravno ob pravem Casu dospeli smo bili v “baziliko.
Zade_] za ,,konfesionom‘ proti velikemu altarju bili so
uZe pripravljeni sedezi za duhovstvo; konec sedezev ob
obeh stranéh poleg cerkvene stene stale so orglje in
pevstve hitelo je ravno skupaj. Zdaj se priéne primi-
kovati iz zakristije v pocéasnih korakih velidastni spre-
vod duhovenstva, poda se do kapele presv. ReSnjega
Telesa, pocastit ondi presveti zakrament; potem pag se
napotl v sprevodnem redu do pnpravl]emh sedezev, in
pricnejo se zdajci slovesne vecdernice. Glasno donede
orglje pospremljevale so na obeh straneh neizrekljivo
in neprilicno-prelepo petje. Nisem vedel, ali bi bil bolj
obéudoval in opazoval &arobne glase deskih §0pranov,
ali mogoéno doneaje izvrstnih tenorov in basov. Razun
v cesarski dvorni kapeli na Dunaji nisem §e dul ena-
cega petja. (rospoda organista na obeh stranéh razode-
vala sta posebno izurjenost v svoji stroki, in izvabljala
orgljam preumetne glasove; ne vem pa, bi li jima dal
neki organist nase dezele (F) v orgl]a.ny nsehr gut®.
Obilna mnozica omikanega obcinstva mnogih stanov in
narodov pazljivo je poslusala prekrasno petje, kakorsno
se menda tudi v sv. Rimu ne éuje ravno vsaki dan.

Omenim naj zdaj tudi neke moje male nezgode v
dokaz, da se prijetno rado menja in tovariSi z nepri-
Jetmm. S Cast. gosp. Peterlinom in posestnikom Smi-
dom prisli smo bili skupaj v St. Peter. Ker so veder-
nice trajale dolgo, mene so pa zarad trudnosti, dolzega
potovanja in tudi zarad hoje po velikanski baziliki bo
lele uZe noge, djal sem tovarisema: ,,vsedel se bom
tam-le pri onem altarji (pokazaje ga) malo na oni-le
pripravnl prostor, da se nekoliko odpodijem. Ako poj-
deta kam proé, pokiiéita me! — Vedernice so se bli-
zale sklepu, in ker tovarisev nisem videl, grem na
mesto , kjer sem ju bil popustil. Toda, nikjer ju ni
bilo. Misle¢, da me bosta po dogovo u gotovo poiskala,
grem zopet na kraj, njima zaznamovan, nazaj, Gakam
in ¢éakam ju, a — zastonj! — nobenega ni hotelo biti
blizo. Ljudstvo je po dovrienih velernicah vrelo iz
cerkve. Kaj mi je bilo poceti druzega, kot iti! Gledal
sem po baziliki in zunaj nje, da bi bil, kakor pravijo
pri nas, ,kmalu oéi popustil’, al zoanca ni bilo videti
nikjer nobenega. Kaj mi je bilo storiti, ker si pota do

glostilne ,,Hotel de la Ville* nisem bil zapomnil dobro!
agovoril sem jih veé, posluzil se hrvaséine in tudi
temi¢ine; al od vsacega dobil sem odgovor , niente
(e umem). Odkritosréno povem, da jelo mi je priha-
jati tesno pri srcu.

Veder se je blizal; po St. Peterskem trgu bilo je
ljudstva vseh stanov od sile, znanca pa nikjer nobe-
nega! V istem jeziku, ki mi je pred uekoliko leti uize
dobro sluZzil v talijanski Pontebi, poskusiti sem hotel
svojo sreco tudi zdaJ Pred 40 leti obiskoval sem 2.
gimnazijalnl razred. Hvala tedanjemu temeljitemu pod-
uku v latini€ini ostalo mi je 8e od takrat toliko latin-
skih besedi v spominu, da sem nagovoril nekega uala-
dega talijanskega duhovnika in pros:l ga, naj mi bo
tako dober, da mi pokaZe pravi pot do naznanjene mu
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gostilne. Brez lastne hvale naj bo povedano, da se e
zdaj ¢udim, kako da sva se mogla z gospodom Se to-
liko porazumeti. Ker kot ucitelj tako zvane ,stare Sole‘
ne nosim brk in sem imel érno obleko, je bilo njegovo
prvo vpradanje: ,,Eis ne tu sacerdos™? ,,(ali si duhoven ?)%
Na moj odgovor ,,non‘ (ne) zavprasa dalje: , Peregri-
nus ?¢ (ali st romar?). Na odgovor ,,sum‘ (sem) koj zopet
zavprasa: , Ex qua parte?“ (iz katere pokrajine?). Ko
mu povem, da sem ,,ex Austria‘ (Avstrijanec), ,,laicus
(neduhoven) in ,,magister popularis* (ljudski ucitelj), se z
najvecjo postrezljwostjo in z nenavadno ljubeznjivostjo
vzdigne z mano, in bil je res pravi moj angelj varuh.

Kramljala sva med potjo ves &as, kolikor sva se mogla
porazumeti. Pravil mi je, da se zove Carmelo, da je
dvorni kaplan pri Njih eminenci kardinalu Boromeo-tu
(zdaj uZe v veénosti); povedal mi je dalje (kar bodo
lanski rimski romarji zda.J gotovo prv1krat slxsah) da
so sv. OCe uze prejdnji petek in menda tudi
v soboto (24. in 25. roznika) dali, to je, ukazali
brati v St. Peterski baziliki svete mage za
sre¢no potovanje romarjev. (Sad in blagor te
papezeve skrbljivosti, to je, zaukazane molitve Njihove

za nas smo romarji oCividno ves éas svojeza potovanja
ob&utili. Zlasti, kar zadene zdravje, smo bili vkljub
toplemu dolnje-talijanskemu podanebju in hudi vroéini
iste dni vendar razan enega priletoega Hercegovinca, ki
je bil nekaj obolel, vsi pri dobrem zdravji). Pravil mi
je dalje moj gosp. spremljevalec tudi o veéernih znan-
stvenih akademijah, osnovanih na ¢ast in v zabavo bolj
odliénih romarjev pri ved prevzviSenih gg. kardinalih,

o avdijenci pri sv. Ocletu itd. Ko sva bila dospela z
gospodom res angeljske ljubeznjivosti in obnase do kraja,
kjer sem vedel, da zda] ne morem zgresitli veé pravega
pota do mojega prenoCii¢a, djal sem mu toraj: ,nunc
scio rectam viam‘ (zdaj mi je uZe znan pravi pot); al
gospod se ni hotel lociti od mene, ampak Sel noter do
yyhotela® z menoj. Ko sem mu tu v resnici od dna srca
izrekel ,,maXimam gratiam‘‘ (najvedo zahvalo) za njegovo
veliko dobroto in prijaznost, mi je zatrjeval, da je storil’
to zelo rad, in m= je celé povabil, naj ga obis¢em na-
slednje dni enkrat. Skoda, da mi &as tega ni dopu-
SCal; hvaleZznost moja pa naj ostane izraZena in zapi-
sana preblagemu gospodu s temi vrsticami tako dolgc,

dokler bo trajal ta papir. (Ker sem ravno pri stvari,
naj tu omenim, da, ker se sam nisem mogel iti Se en-
krat zahvalit cast. gosp. Carmelo-tu za njegovo ljubav,
sem bil naprosil v to svojega v Rimu stanujodega ro-
jaka in sorodnika, usm. brata gosp. P. Eduarda Bene-

di¢i¢a. Storil je bil to, Ni davno, kar sta se bila ta
gospoda zopet soiia. Cast. gosp. Carmelo se je vedel
moje malenkosti Se vedno spominjati; zato sem mu po-
slal ravno pretekli teden po ugodni priliki v dar in
spomin en iztis svoje zbirke: , Mali slovenski pevec.
Bodo vsaj v Rimu vedeli, da imamo tudi Slovenci 8V0jo
lastno ,,PapeZevo hymno“ Povem naj 8e tudi, da sem
ravno o tej priliki poslal v znamenje hvaleZnosti en iz-
tis omenjene zbirke pred. gosp. kanoniku dr. Craéiéu ;
zraven pa tudi po en iztis za knjigarne v Propagandi,
v ilirskem in v poljskem vstavu. In tako se zna glasiti
odslej tudi v Rimu vé&asih nasa slovenska himna:

,Kjer je Petra Cerkev prava;
Kjer je Rima veéna slava; itd.**)

Povrnem naj se zdaj k svojemu potoplsu nazai!
Ko sem prisel v gostilno, naSel sem svoja prijatelja uze
doma. Okregal sem ju malo, da sta me prepustila toliki
skrbi; vendar nevolja ni trajala dolgo in ravnal sem se
po evangel]skxh besedah: ,Vaia Jeza naj ne traja do
solnénega zahoda!“ Ker smo prejSnje tri vecere le malo
spali, in bili vsi od dolgega potovanja zel6 trudni, smo



tako vsi hrepeneli po potitku, kakor riba po vodi. Sli
smo toraj kmalu spat in s tem smo konéali prvi dan
nasega bivanja v Rimu ter nepozabljivi praznik sv. Petra
in Pavla, 29, dan roZnika 1831.

(Dalje prihodnjié.)

Loliticne wstvari.

Kaj bo S Trstom?

»B&aj] bo s Trstom?“ — poprasujejo se uZe leta in
leta vsi Slovenci, poprasujejo se vsi lojalni Avstrijei. —
1o vprasanje stavljali so si od leta 1848. naprej tudi
vladoi krogi, posebno pa od tistega &asa, odkar je Ga-
ribaldi iznaSel , Italio irredento*, trded, da lagki narod
ne bo miroval, dokler si ne pridruZi ,svojih nepo-
vronjenih delov*, juzne Tirolske, Dalmatinske, na-
sega Primorja z Istro in Trstom, véasih celd tudi Se
druge slovenske zemlje do Save.

Ne dé se tajiti, da so lagka tajona in javna politi¢na
drustva znala si lasko dezelo tako spodkopati, veljavo
vseh druzih politinih moéi vniéiti in ljudstvo za zdru-
zenje vavduditi, da so res skoraj vsi mnogim in razlié-
nim drzavam pripadajoéi deli skoraj sami in brez boja
si roke podali, in prej, kakor bi se bilo odstranjenim
vladarjem sanjalo, bilo je zdruZenje gotovo. — Lom-
bardijo so Laski priborili francoski risani topovi tadi v
karbonarsko drustvo vprezenega Napoleona II[. Benesko
pa je odstopila zmagujota Avstrija po dobljeni vojski
po sijajnih zmagah pri Kustoci in Visu.

Ako pa hocemo biti praviéni in ne preceniti zaslug
karbonarskih drudtev, priznati moramo, da je zedinjenje
Laske prav izdatno polajSalo, da ne redemo veé, slabo,
skoraj slepo vladanje prej¥njih lagkih vlad. Znano je,
koliko zanesljivi so bili uraduoiki, vojaki, sploh vsi or-
gani, kateri so imeli vladanje prejinjih lagkih vladarjev
izvrievati; le malo je bilo izjem, vse drugo je bilo spod-
kopano, dan za dnevom prikazovala so se znamenja, da
je tako, toda odloéilni krogi niso videli ni¢, ali &e so
videli, prenizko so cenili rovarsko moé in precenili
svojo lastno, in ko je priSel dan poloma, zapustilo jih
je vse, vse, kar jim je poprej zvestobo prisegalo; zvesti
so ostali samo ouni, ki so tolikokrat zastonj prosili in
svarili; in kounec je bil zdruZena Lagka.

Vse to so zgodovinski spomini, ki se nam ponav-
ljajo, kedarkoli bolj zivo premi§ljujemo stan Trsta s
Primorskim in Istro, kedarkoli se na vrhuncu politi¢
nega Zivljenja onih nasih slovenskih krajev prikaZejo
svarilna znamenja rovarskega dela laike stranke.

Trst izvolil s1 je ravnokar nov mestni in deZelni
zbor, ravno bilo je razglaSeno najviSe potrjenje trza-
fkega mestnega Zupana in deZelnega glavarja; pa kaj
se zgodi! Novo potrjeni Zupan in deZelni glavar izda
proklamacijo, v kateri poznd‘samo Laha s popolnim pre-
ziranjem lojalnega Slovenca, on govori o vsakovrstaih
poslih trzaskega mestnega in deZelnega zastopa, popol
nem in demonstrativno pa prezira, da letos, da v
malo dneh zvesti TrZacani obhajajo 500letsico zdruzenja
pod habsburike vladarje; dezelni glavar, izvoljeni za-
stopnik mesta in dezele, nalai¢ noCe vedeti, da se v
slavijenje onega zdruZenja priéne v Trstu velika raz-
stava, ta izvoljeni zastopnik, pred malo doevi po ta-
mosnji deZelni vladi priporofen cesarju v najvise potr-
jenje, ne vé in po volji in dogovoru s svojo stranko
noée vedeti, da v nekoliko tednih presvitli ce-
sar sam pride in obiS¢e svoj Trst! Ves ,laski®
Trst tega nole vedeti, ker njih gospod ni na¥§ cesar,
njim, ki so ob smrti laSkega kralja Viktora Em a-
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nuela javno in demostrativno zaklepali prodajalnice,
glediséa in prepovedali vse javne veselice v znamenje
zalosti , Liaskl nepovrnjenega Trsta‘, — oni, ki so pred
malo tedni enako demonstrativno ponavljali dezelno Za-
lovanje po smrti Garibaldijevi, — oni ne poznajo nae
Avstrije, opi ne poznajo naiega cesarja, ne gospoda
trzafkega in celd njemu zvestih Slovencev ne vidijo veé!

Priznati moramo, da so dejanja trzaskih labonov
odlo¢na in jasna, prav tezko in nemogoée je to dejanje
krivo razumeti in krivo tolmadti.

Pa vendar in vendar zdi se nam, da tamo&nja viada
pe vidi ali ne sli&i prav, ker zpnano jej mora biti, da
so Mazini, Cavur in Garibaldi Lagko druzili na podlagi
narodnosti, ,,kar laiko govori, to spada k lagki drzan®
— to je temelj k zedinjeni Laski. — In vendar sedanja
vlada ,,trpi*‘, da se primorskim, trZzaSkim in istrszim
Slovencem uradno vse dopisuje lasko, da se sploh ura-
duje vse lagko, da v Solah gospodari skoraj 1zkljuéno
la&¢ina, tamosnja vlada ,trpi*, da se sloveniéina povsod
odriva, na kratko, tamo&nja vlada trpi, da javno pri-
znani pogoji za zdruZenje z drzavo lasko na naSem Pri-
morskem Jirijo in mnoZijo, tedaj nevarnost za zgubo
teh nadih deZel povekSava! Trzaski vladi se do zdaj
ni posreéilo zabraniti, da naSe najimenitnejSe trgovsko
mesto zastopa stranka, Kkatera paé zmiraj in muvogo
gmotne podpore iz pasih drzavaih blagajnic zahteva,
vendar pa nobene prilike ne zgreSi, cesarju in vsi dr-
Zavi na vsa usta zaklicati: ,,moj dom je drugje, ladki
Trst mora k zedinjeni Laski

Ta glas fuje trzaska vlada tudi zdaj zopet, ali vi-
deti je, da ga ne razume, ker mi nikakor ne dvomimo,
da se tamoinje razmere ve bodo premenile, da bo la-
honstvo zmiraj na vrhu, da se bo leto za letom v urada
in Soli lasdina Sirila na 8kodo slovenséini, dokler Trst
pe dobi cesarskega namestnika, kateri bi razumel svojo
dolZnost vsi drZzavi nasproti, kateri bi bil vsaj koidek
barona Rediéa.

Za danes naj bo dosti, ker prepri¢ani smo, da nam
bodo predstojede svelanosti Se dosti prilike dale, spre-
govoriti katero: kaj bo s Trstom!

Slovsivene stvarl.

—_—

Slovenska Matica.

Po paznanilu veleslavnega c. k. dezelnega predsed-
pidtva od 21. julija 1882. L. &tev. 1303 je visoko c. kr.
ministerstvo za uk in bogodast,e geometrijo g. L. Lav-
tarja, c. k. profesorja na uditeljis¢i v Mariboru, in so-
matologijo g. J. Wodficha, c. kr. profesorja na akade:
miki gimnaziji na Dunaji, katero je poslovenil g. Fr.
Erjavec, c. kr. profescr vise realke v Gorici, potrdilo

za slovenska udéilid¢a za uéitelje in udciteljice.

NaSi dapisi.

Senturska gora 18. julija. — Polzeva ,,Fauna® se
je zopet z enim novim, do zdaj nepoznanim polzkom
obogatila. Steknil sem ga v nekem studen¢ku blizo
Preddvora. Je pa taki le: Majcékena, obla, 27, Siroka in
malo manj visoka, belo-rujava, gladka, prozorna, navadno
s¢ zeleno algo prepreZena polzevina ali hiSica obstoji
iz 3'[, — 4 zavojékov, kojih prvi je tumpast, drugi
uze nekoliko zboten, oba polagoma rastoca in s plitvim |
stikom ali &vom; tretji ali Getrti hitro rastod-, zlasti
zadnji, sta trebudno zbodena in imata globoko stikasto
progo. Zadnja vojka dela dve dobri tretjini cele polze-




drugo. Tako je tedaj postava v tem obziru ostala samo
na papirji; hoteli so jo l. 1861 celo popraviti in osno-
vati svobodne zadruge, ki bi se bile s svobodno obrtnijo
bolj vjemale, pa k sreéi je dotiéni predlog zginil iz dr-
Zavne zbornice in se zgubil, da ne vedd kam.

(Konee prihodnjic.)

Posnetek
postave od 26. maja 1882.,

s katero se poviSuje vvoznina ter vvaja porabnina od rudnin-

skega ali zemeljskega olja kakor tudi preklicuje potroSnina

pri vvozu rudninskega olja v kraje razglasene, da so za po-
biro potrosnine zaprti.

Opazka. ZatGetek veljavnosti te postave je 1. dne
septembra 1832.
Glasijo se:

8. 2.

Rudninsko ali mineralno olje, katero se po kralje-
vinah in deZelah v drzavnem zboru zastopanih zuna]
trzafkega coinega izimka izvaja z odiitevanjem (rafino-
vanjem) in katerega gostota pri toplini od 12 stopinj
Réaumur ne prestopa 870 stopinj (tisoéin gostosti Ciste
vode), podvrzeno je porabnini po 6 gold. 50 kr. za
vsakih 100 kilogramov Ciste vage.

§ 4.

Kdor o zacetku veljavnosti le-te postave v kaki ti-
stih dezel, za katere veljd, ima zalogo davkovnega rud-
ninskega olja, katera preseza 100 kilogramov, dolZzan je
disto tezo tega olja in pa kraj in prostore, kjer ga
hrani, v treh dneh, racuneé od dne, katerega ta postava
veljati zaéne, v to doloCenim finanénim organom pis-
meno zglasiti ali naznaniti in tudi porabnino od istega
opraviti.

Ako primerno varnost dé, sme se mu porabnina za
en mesec do Sestih mesecev najveé pustiti na pocak.

Dokler ta, kateri davkovno rudninsko olje hrani,
nima v rokah uradnega potrdila o tem, da je porabnina
pladana ali pa na potak puidena, ne sme se isto od-
nesti iz prostorov, v katerih je branjeno.

Tisti, kateri trgujejo (kupéujejo) z rudninskim ol-
jem, imajo tudi 60 doi od Gasa gori povedanega dolz-
nost, gledé svoje zaloge davkovnega rudninskega ol)ja,
e prestopa 100 kilogramov, izkazati, od koga so ga
dobili ali pa da je davek opravljen.

Izimljejo se od dolznosti tega paragrafa podjetniki
dis¢enja rudninskega olja v oziru na tisto zalogo ome-
njene vrste, katera se nahaja v prostorih prigledu pod-
vrZzenih njihovih oéi§éevalnic (rafinerij).

8. 28.

Po kraljevinah in deZelah, v katerih ima mod ka-
zenska postava o dohodarstvenih prestopkih, uporabljajo
ge na prestopke propisov o porabnini od rudninskega
olja dologila te kazenske postave, sosebno pa §§. 323
do vitevno 349 iste z dodatnimi ukazili, v kolikor ni
pri¢ujoéi postavi drugace dolodeno.

8. 32.

Odmerjanju kazni zarad tega, da se je po meri §§.
4 in 19 zahtevani izkaz o prejemu ali pladanem davku
{colu) opustil, naj se brezizimao v podlogo jemlje vsota
porabnine, katera pribaja na munoZino rudainskega olja,
gledé katere izkaz ni bil podan.
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Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Drugo jutro, v Cetrtek 30. junija, smo bili na vse
zgoda) uZe zopet na nogah. Ker je imela gostilva v
svojem osredji namestu dvori§¢a miden perivojéek s pri-
jetno senco, v kateri je bilo maogo sedezev, in je ondi
zuborel tudi mal viréek, ki je razSirjal prijeten hlad,
smo se, ker je bilo ponoéi v sobah zel6 vrode, tu ne-
koliko ohladili. Prisli so za nami kmalu tudi orjaski
Hercezovinei, njihovi gg. Zupniki (oo. frandiSkan:) in
en vojaski gosp. duhovnik. Vsi so namreé stanovali z
nami vred v tej gostilni, in tudi njihovi skof Vuiéié,
§e bolj mlad, jako prijazen in ljubeznjiv gospod. Gosp.
vojaiki duhoven, cuvsi nas govoriti slovenski, pridruzi
se nam zdajci, rekoé¢, da tudi njegova mati je Slovenka,
iz Stajarskega doma; on pa da je rojen na Hrvaskem,
da je duhovnik zagrebske nadskofije in sluzi zdaj v Her-
cegovinl pri nasi avstrijski vojaséini kot vojni kaplan.

Ker je imel gosp. Peterlin neko posebno opravilo
pri gosp. kanoniku dr. Cruéié-u, jela sta me nagovar-
jati in vabiti omenjeni gosp. vojaski duhoven in en g.
o. frandiskan (Fra Luka Babié), naj grem z njima
v cerkev ,,Ara coeli’ (po naSem: na nebeSkem al-
tarji), katero svetiSe hoSejo Hercegovinci najprej ob-
iskatl. (Omenjeno naj bo, da so imeli ostali romarji za
vsaki dan svoj posebui program — Poljaki, Cehi in
Hrvatje cel6 natisnjenega — po katerem so dan za doe-
vom v skupinah obiskovali razne cerkve in druge zna-
menitosti. Mi Slovenci nismo imeli nié tacega; vsak si
je moral narediti svoj program sam, &e je hotel, in si
ga ravno narediti znal).

Rad sem se toraj vdal povabilu prijaznih dveh go-
spodov. Najeli smo si fijakarja, peljali se skoz celo
dol!go ulico , Corso*, kjer so prve, najvede in najzna-
menitnejSe prodajalnice celega Rima. Za milijone in mi-
lijone zlata, srebra in druge raznovrstne in dragocene
robe je po teh Stacunah nakopi¢ene. Konec te ulice
vkrenili smo v drugo k desni in kmalu smo bili pred
124 Sirokimi kamnitnimi stopnicami, ki peljejo gori vrh
nekdanjega slovecega ,kapitola®. Kapitolski hum bil
je eden izmed sedmerih griGev starega Rima; na njem
stal je paganski tempelj malika Jupiterja. Kakor sem
omeril pri popisu St. Peterske bazilike, prelit je bil ta
malik v kip sv. Petra; tempelj njegov pak se je moral
umakniti prelepi cerkvi Marije Vnebovzete, imenovane
»Ara coeli‘‘ (nebeski altar) neki za to, ker je vsled sta-
rega porodila imel cesar Avgust prikazen, v kateri je
videl na nebu svitel altar, na katerem je stala cudovita
lepa Marija z detetom Jezusom. Ob enem slisal je neki
besede: ,,Glej altar Sina Bozjega!*‘

K tej cerkvi tedaj podali smo se z gg. tovariSema
in obilnim Stevilom Hercegovincev gori po visocih stop-
nicah. Od zunaj cerkev lepote nima prav nobene; to-
liko ve¢ pa od znotraj. Ladije ima tri. Stranski ste
bolj pizki in loéi ji od glavne po cbeh straneh dolga
vrsta na gosto postavljenih (menda 11) marmeljnastih
stebrov, ki so bili nekdaj neki podslombe starih pagan-
skih sveti8¢. Srednja ladija ima namestu oboka strop,
ki je z rezljinami tako okinéan in bogato pozladen, da
se g1 nl moé nagledati. To lepotijo so neki dali Rim-
ljani napraviti leta 1571. v hvaleZen spomin &udovite
kristijanske zmage Cez Turke pri Lepantu. Sploh je ta
cerkev tako lepa, da bi edino za njeni popis potreboval
celo polo papirja. Le ene njene posebnosti naj omenjeno



bo, namred malega okroglega tempeljéka, ki stoji v
cerkvenem razkriZ)i na levi (evangeljski) strani. Postav-
ljen je v spomin na zgoraj omenjeno prikazen cesarja
Avgusta; kar je pa Se dokaj bolj imenitoo, je to, da
pod altarjem, ki stoji v osredji te silno miéne, prosto
stojeGe male ,rotunde®, podiva truplo sv. Helene, pre-
slavne matere prvega krscanskega cesarja Konatantina.
Na tem altarji in na velikem, ki ima silno staro sliko
Marijno, sta moja gg. spreml]evalca masevala. Razun
Hercegovincev in moje malenkosti bilo je le malo ljudi
v cerkvi nazoéih. Rimljani v tej zadevi ne kaZejo ravno
posebne vneme; vsaj jaz jih nisem v nobeni cerkvi od-
ved videl (razun v praznik sv. Petra in Pavla v St. Pe-
terski baziliki).

Kot neke posebnosti naj tudi o tej in sploh o rim-
skih cerkvah omenim, da one nimajo stolov (klopi), ka-
kor je to pri nas navadoo. Namestu njih je zloZeno na
doloGenem kraji mnogo malih in labkih lesenib stolicev.
Vsak si sme svojega vzeti, nesti ga na povoljni kraj in
sesti tam, ali pa poklekmtl poleg njega. Povedano naj
bo dalje, da je cerkvi ,,Ara coeli“ prizidan velik fran-
éiskanski samostan, v katerem stoluje P. minister ge-
neral tega reda.

Ko sta bila gospoda odmaSevaia, smo hodili Se
nekaj po cerkvi, pregledovaje jo v n]emh posamnih le-
potijah. Zdaj pride k nam prijazen franciskanski frater
in nas po talijanski vpraSa, hofemo li videti ,,Bam-
bino*“ Ker P. Babi¢ ravno ni bil pri nas, nismo
umeli, kaj ta beseda pomeni; vendar smo rekl!i, ,,da‘
¢e§: bomo videli, kaj nam bo prijazni franéiskan po-
kazal. Peljal nas je skoz zakristijo v neko zel6 mi¢no
malo kapelico z lepim altarcem, odprl tabernakelj in
vzel iz njega kip neizredeno ljubkega malega Jezuska,
ki je bil napravljen v dragoceno, z biseri bogato osito
obleko. Ko je postavil Jezuska na oltar, povabil nas
je, naj ga gre vsak poljubit. Ko smo to storili, dal
nam je gosp. frater vsakemu podobico tega Jezuska na
dar. (Podpis te podobice se glasi: Miracolosa Immagine
del S. Bambino di Aracoeli). Gosp. stotnik vitez Zit-
terer, ki je bil tudi navzoé, pravil mi je pozneje, da o
Gasib kakih posebnih stisk  ali potreb tega Jezuska v
obhodu okrog nosijo. Ko smo prlsll zopet nazaj v cer-
kev, peljal nas je gosp. P. Babi¢ 8e do nekega stebra
blizo vélikega altarja, pokazal nam tu neko vzidano
kamnito ploSo z napisom ter povedal svojim ljudem
(Hercegovincem), da je to grobni spominek bosanske
kraljice Katarine, ki je po smrti svojega kraljevega so-
proga (ime mi je odpadlo) Zivela v Rimu v prognanstvu,
stopila v red sv. Klare, umrla v 54. letu svoje starosti,
ter je v 8voji 0p0r0k1 kot postavna dedinja zapustila
svoje kraljestvo, svoje zastave in grbe sv. Ocetu papeiu
v last. Sploh je ta cerkev tako lepa in znamen:ta, da
naj je noben rimski romar obiskati ne zamudi. Prvotno
kri¢ansko svetiiée je neki stalo na tem holmcu uze v
4. stoletji, tedaj kmalu potem, ko je bila dobila kato-
liska vera svojo prostost.

Iz cerkve §li smo z gosp. P. Babi¢em in Hercego-
vinci na samostanski dvor, bolje: , Belvedere‘ (lepovi-
dek), od kjer smo imeli prelep razgled na mesto. Kakor
je bilo ¢utiti, moral je omenjeni gosp. frand:iskan uze
prej enkrat biti v Rimu, ker mu je bilo le-todi vse tako
dobro znano. Iz ,,Belvedere“ peljal nas je namreé po
drugi, to je, zadnji strani z viSine navzdol, in zdaj vgle-
dali smo pred seboj najglavnejSe in nannamemtnere
razvaline starega paganskega Rima. Pri dnu kapitol-
skega gri¢a k desni tik pota vzdigoval se nam je le
na pol iz zasipa izkopani slavolok Septima Severa; na-
prej tje strlelo nam je iz tal enako razvalinam Herku-
lanuma in Pompeja mulasto stebrovje starega ,,Foro Ro-
mano“, kjer so njega dui imeli rimski drzavniki (sena-

246

torji) svoje zbore. ,,Oh, svet, in tvoja slava in mogoc-
nost, kako paé to vse mine!“ — mislil sem si tu.

Od teh razvalin vkrenili smo na levo in zdajci stal
smo na drugem, jako znamenitem kraji iz ¢asov in po-
slednjih dni sv. apostolov Petra in Pavla, pred jeami

mamertinskimi.
(Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstue novice.

* PozZary leta 1879. Deseti zvezek statistiénega let-
nika naznanja ravnokar uradna porocila o pozarih leta
1879, Tega leta nastal je ogenj v 4328 selih, v 5834
higah in poskodovanih je bilo 12.408 poslopij. Od teh

poslopij bilo je s slamo kritih 8083, z deskami 3533,

z opeko 701, s skrlavko 82 in s kositrom 3 poslopij. —
Skoda vsled poZarov znasala je 13,978.940 gold., zava-
rovanih bilo je 7005 poslopij, za katere se Je skode po-
vroilo 5,325.776 gold., za premakljlvo blago pa 921.005
gold., nepovrnjene pa je 8kode ostalo 7,732.159 gld.
Vzroki pozarom bili so: namenoma zazZgano v 615 slu-
¢ajih, nemarnost z ognjem in luéjo v 478 sluéajih, strela
v 298 sluéajih, neznan vzrok v 4204 sluéajih, V pri
meri k poZarom poslopij v letith 1871. do 1879. kazejo
se sledede Stevilke:

leta  poskodovanih zavarovanih  gold. skode gold. zava-
poslopij rovane skode
1879 12.408 1005 13,978.940 6,246.781
1878 12.262 229 15,592.714 6,842.996
1877 14.413 8034 18,972.856 6,594.703
1876 12977 6697 17,610.135  6,450.908
1875 11.741 6136 15,975 660 6,518.104
1874 16.823 8107 22,046.742 7,281 676
1873 15.412 80719 20,859.899 6,796.040
1872 16 803 1635 18,170.367 6,278.037
1871 9.831 4635 13,446.722 4,708.484

Politicne stvari.

Zmesnjave v Egiptu.

Preimenitna je egipanska deZela, prepomenljiv za
svetovni promet sueSki kanal, zato ni ¢uda, da se tam
§trena bolj in bolj mesa.

Angieska, katera uZe zdavnej prezi po priliki, da
bi KEgipt sebi privezala, svoji zgodovini zvesta postopa
o tem vpradapji najbolj samostojno in odloéno, ona je
poslala prva svoje brodovje z vojaki pred Aleksandrgo,
in njeni topovi na brodovih ,,Inﬂeksxbel“ 1. dr. govorili
so prvo resno besedo z Arabi paso, katerl je z udano
si vojsko o€itno hujskal na vse tujce Evropejce. Arabi,
hitro prepri¢an, da se z angleskimi topovi ne more po-
skuBati, prepusti Aleksandrijo roparski druhali, sam pa
se z vojsko umakne proti Kairi in zdaj t[‘leO, da je z
vojsko v Damanhur-u, 62 kilometrov pod Ale-
ksandrijo.

Med tem ne more angleska pomorska vojska mnogo
storiti, ker je bila po &tevilu in vsem pripravljena samo
za bombardiranje pomorskega mesta, ne pa za vojsko
na subhem.

Med tem pa se ¢uti vpliv vseh druzih evropejskih
drzav, ki so paé trpele samostojno acgleiko postopanje
v Egiptu, toda z vso nezaupnostjo spremljale vsak njen

korak. — Pred vsem hotela se je, da bi ne gospodarila
v Egiptu Angleska sama, pridruziti ji 2 vojsko Fran-
coska — posebno v brambo sueskega kanala; misliti je

bilo po obravnavah v tamoSnjem parlamentu, da Fran-
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obrtnijstvo (§. 24), pri doloevanji obsezZka in uZivanja
obrtnijskih pravic (§. 36) in maksimalnih tarifov (§. 49)
njim pripada vravnava razmer med mojstri in pomo¢-
niki, kakor tudi razmer rokodelskih ucencev, doloce-
vanje uénih in pomocniSkih let, potrebnih poskusenj,
potrjevanje spri¢eval itd.; dalje smejo napraviti zaloge
ali skladigéa potrebnega biaga in ga prodajati svojim
druzbenikom, vstanovljati posojilnice in prodajalnice za
zadruzne izdelke itd., prepire med mojstri in pomog-
niki redevaul po razsodi§éih ali prostovoljnih sodnijah
(§, 114) itd.

Druga glavna zahteva obrtnikov je bila, da mora
vsakdo na postavno doloCeni nadin dokazati, da se je
rokodelstva izuéil in ga kot pomodnik veé let izvrieval,
sko ga hole priceti na svojo roko. Taka zmoZnost se
tirja od odvetnikov, uradnikov, duhovnikov, vojakov itd.,
samo obrtnik je smel dozdaj vsakdo postati, dasiravno
je bil za obrtnijstvo morda tolikanj sposoben, kakor
zajec za boben. Pa tej dolo¢bi je delala manjSina e
veée zapreke, kakor obligatoriénim zadrugam, ki jih je
sprejela, ker so bile dolodene uZe v dosedanji postavi
in jih je vlada odloéno zagovarjala. Pri tem vpraSanji
pa viada ni hotela re¢i ne bev ne mev, in manjsina se
je menda zopet zbala za svoje zveste privrZence, ter si
je na vso moé prizadevala ohraniti dosedanjo obrtnijsko
svobodo. Ko se je reé razpravljala v pododseku, pro-
pal je moj nasvet in sprejeta je bila doloéba, da je tak
dokaz nemogoé, dasiravno sem se ponadil v prihodnji
se)i staviti o tem natanéne predloge. Po razresitvi
pododsekov je velina skupnega odseka ta sklep k sreéi
zavrgla v §. 24, da mora vsakdo, ki hode prideti sa-
mostojno rokodelstvo, s spricevalom dokazati, da se ga
jo udil, in ga kot pomocnik tudi veé let izvrSeval. In
da bi mojstri takih spriceval ne mogli dajati za dober
denar, dolo¢eno je, da morajo biti doti¢na spricevala
podpisana tudi od zadruskega predsednika in obéinskega
predstojnika tistega kraja, v katerem biva mojster. l'o
je jako previdno in prevara je skoraj nemogoéa, ker ne
moremo misliti, da bi se dala z mojstrom podkupiti tudi
zadruski nacelnik in obéinski predstojnik.

Nedavno je bil obrtnijski shod v Brnu na Morav-
skem, in poslanec Loblich je pri tej priliki izrekel, da
éetrta totka §. 24. to zahtevo nekako zopet unicuje,
ker dolo¢uje, da udensko spriGevalo nadomestuje tudi
sprievalo obrtnijskih ali strokovnjagkih &ol. Pa ta strah
se mi ne zdi opraviden; ker dolodeno je v postavi, da
imajo to veljavo samo spricevala takih Sol, v katerih
so imeli udenci poleg teoreti¢nega poduka tudi priliko,
se obrtnijstva prakti¢no izuciti. Razen tega se bode po
mojem muenji tudi pri njih zahtevalo spriéevalo, da je
dotitino obrtnijstvo kot pomocénik tudi dejansko 1zvr-
geval.

Tako si je toraj odsekova vedina prizadevala vsaj
v glavnih re¢éh, kolikor mogode vstreéi Zeljam in za-
htevam obrtnikov. V mnogih drugih zadevah, ki so se
povdarjale pri obrtnijskih shodih in razmh peticijah dr-
iavnega zbora, pa so ji bile zvezane roke, ker z njimi
obrtoijska postava nima nié opraviti, ampak jih vrav-
navajo posebne postave, katere bode treba premeniti,
ako se hocejo 1izpoiniti Zelje obrtnikov. Tako na pr.
posebna postava vreduje zaznamovanje obrtnijskih iz-
delkov in havzirsko pravico, pri kateri premembi bode
treba celd porazumljenja z ogersko vlado. KEnaka je s
colninsko postavo, ki ima braniti domade izdelke vnanje
konkurence z davkarskimi postavami in z delom po
kaznilnicah in posilnih delavnicah. Pa veéina drzavnega
zbora in obrtnijskega odseka si je tudi te reéi vzela k
grcu in po svoji moci skuSala vstredi Zeljam obrtnikov.
Kolikor je mogla, sprejela je potrebne doloébe v po-
stavo, kakor na pr. gledé zaznamovanja izdelkov v §.

201

43., n naslednjih, gledé pomoZnih in bolnigkih blagajnic
v §§. 114 in 121. Drugim zahtevam je zopet vstregla
8 posebnimi postavami, kakor na pr. s colninsko po-
stavo in s postavo o volilni premembi, v kateri se je
volilna pravica pripoznala vsaj njim, ki pladujejo po
5 gold. direktnega davka. Za splofno volilno pravico,
ki jo obrtniki moéno zahtevajo, so pa razmere tako ne-
ugodne, ne sicer pri nas, ampak v drugih deZelah, na
pr. na Galiskem, da se na-njo sedaj paé Se ne more
misliti. Gledé drugih zahtev pa je vsaj v posebnih re-
solucijah vladi priporodila, da naj se po mogodosti
ozira na Zelje ourtnikov. Tako na pr. ji priporoda 8.
resolucija pri ponovitvi colue zveze z Ogersko gledati
na to, kako bi se dalo havziranje primerno sedanjim
razmeram predrugadéiti. Gledé popotnih razprodaj se
vladi v 9. resoluciji priporoéa, da naj domacée obrtnike
pred takimi razprodajami varuje s tem, da bode strogo
1zvrievala dolocbe o nakladanji primernega davka, in
10. resolucija viadi na srce pokiada, da naj pomoZne
in bolniske blagajnice, zadruske prodajalnice in sklad-
nice kolikor mogodée oprosti davka.
(Konee prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.

(Dalje.)

Prostor, kjer so stale mamertinske jede, nam-
re¢ v neposrednji blizini glavnega sodi&éa rimljanskega,
kaze dovolj oCituo, da so v nje zapirali najglasovitejse
prestopnike njihove postave. Bili ste je¢i dve in to pod
zemljo, ena pod drugo; poboZnost kristijanska poznejsih
¢asov pak ji je spremenila v cerkvici, na povrije pa
postavila Se eno, tako, da stojijo tri ena nad drugo.
Zgornja je zelé nizka, vendar prijetna. Iz nje se gre
v spodnjo po stopnicah, kakor v klet. Tukaj je altar,
katerega zavoljo slabe osvecaves nisem mogel bolj na-
tanéno pogledati; menim pa, da predstavlja sv. apostola
Petra in Pavla v je¢i. Uze ta nekdanja jec¢a bila je
strahovit kraj, ker ni imela ni¢ oken, razen ée je od
povr§ja obokovega dohajala kaka piéla svitloba v njo.

Se strahovitejSa pa je bila spodnja. Vidi se e zdaj
v sredi oboka okrogla luknja, skoz katero so nesrecne
jetnike spuscali v pravi Zivi grob brez dnevne svitlobe
in Cistega zraka. Zdaj se pride v spodnjo, nekdaj jedo,
zdaj cerkvico, po moderniziranih stopnicah. Kazal se
nam je vrh teh stopnic kamen z vSibnjenim mestom,
kamor je nek sv. Peter naslanjal svojo glavo. Groza,
strah, otoZnost in soGutje posili Gloveka, ko pride v
spodnjo, komaj dober seZenj visoko jedo. In v tej bila
sta prvaka aposteljnov zaprta! Poleg nizkega altarca
stoji ob levi strani pri zidu kamniti steber z debelimi
zeleznimi r6¢i, na katere so jetnike priklepali. Kjer
stoji altar, ondi je nek sv. Pavel podudeval dva jetni-
¢arja in okoli 40 jetnikov v sv. veri, in ker ni bilo
vode, da bi jih bil krstil, storil je Bog na prosnjo sv.
Petra CudeZ, da je izvirati zadel iz zemlje hladen virédek,
8 ¢egar vodo so bili vsi kriceni. V povelicanje Bozje
vsemogocnosti daje ta vircek Se zdaj hladno vodo, ka-
tera vek tudi o najvedi susi pnikoli ne vsahne. Hvala
Bogu! tudi mi smo se okrepéali z njo, ker se vsakemu
obiskovaleu piti ponudi.

V to strahovito jeo, ali bolj prav redi: v ta Zivi
grob zapirali so, kakor sem uZe zgoraj omenil, najbolj
glasovite jetnike; in ¥e se kaZe v skalnato steno vdolb-

ljeno mesto, kjer so bili zloglasni puntar Katilina in
x
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njegovi sodrugi pritisnjeni ob steno in zadavljeni z
vrvijo.

V steni altarcu nasprotni nahajajo se velike, mo¢ne,
zelezne duri. Odtod so bila napeljana podzemeljska. pota
v druge mestne jeGe, kamor so trmogl uboge jetnike
vladili in to tako, da na kako restev razun posebne
pomodi Boz_]e ni bilo misliti nikomur, kdor je bil po-
kopan v ta Zivi grob. In v tej jedi sta bila z.aprta dr-
zavna prvaka apostolov dolgih devet mesecev; od tod
sta bila peljana tudi v smrt. V tihih zdihih sem pripo-
ro¢al na tem Zalnem kraji njuni mogoéni prodnji sebe
in vse moje velike potrebe, dusne in telesne; pa tudi
vse moje ljube, Zive in mrtve.

VradajoCim se iz teh podzemeljskih nekdanjih je&
dajal nam je pri vhodu sedeéi vratar slike v_]c,cemh 8V.
Petra in Pavla v dar, za kar smo mu dajali povoljno
denarno vracilo. (Menim da se je podelitev teh slik
opirala na praznik sv. Pavla ki se obhaja, kakor je
21ano, 30. dan roZnika. Pospremil sem bil namre¢ en-
krat se poznej nekatere slovenske soromarje na ta sveti
kraj; razkazalo se nam je radovoljuo vse, a slike ni
d0b11 nihée v dar.)

Podajmo se v dubu zdaj &e naprej po razvalinah
najodliénejsih krajev starega Rima. Tik slavoloka Ma-
ksima Severa, pod katerim je peljal pot na stari kapitol,
pelje viadukt Gez razvaline starega ,,Jloro Romano*.
Konec viadukta se zasude cesta k levi. Naddl]evaje 8VO0)
pot po njej ima obiskovalec k levi roki e vedno ostanke
zgoraj omenjenega ,,Foro Romano®; k desni pa se vzdi-
guje grié, na katerem je stala palaéa starodavnih rim-
skih vladdrjev Od le-tod tedaj so &la povelja na ves
Rimljanom podjarmljeni svet; tu stolovali so grozoviti
preganjalci Kristusove vere in njenih spoznovalcev; tu
80 si Nero, Dioklecijan itd. umisljevali straSanske muke,
s katerimi bi zatirali in udugili kristijave in njihovo
vero. In kaj je ostalo od vsega tega? Razvalinski grié,
kjer le s tezavo in velikim trudom zasleduje lopata
onim prostorom in dvoranam, koder se je napihoval in
Sopiril ponos mogocénih vladar_lev Tudi razvaline dru-
zih sloveéih starodavnih zgradeb, tempeljev itd. izko-
pujejo se tu na okrog in okrog; in kakor sem uZe zad-
nji¢ omenil, vse to mo¢no spominja na ostanke mest
Herllliuland in Pompejev, po ognjeni gori Vezuvu za-
suti

Naprej gred¢ postane cesta nekoliko napeta in pelje
pod slavolokom cesarja Tita. Kakor je znano, je on
zmagal uporne Jude in postal spolnovalec Kristusovega
prerokovanja 8 tem, da je razdjal Jeruzalem. V ta spo-
min postavljen mu je bil ta velikanski slavolok, ki je
videti tako trden, da bi utegnil stati do konca sveta.
Kakor se sploh pripoveduje, Jude Se zdaj nek ta sla-
volok tako zbada v oéi, da nihCe izmed njih noce iti
ali pa se voziti pod njim. Na pr. vitric Titovega slavo-
loka, nekoliko vkraj k levi od ceste, stoji na razvalinah
dveh paganskih tempeljnov cerkev sv. Franéiske Ro-
manske. (Obiskal in ogledal sem jo bil o drugi priliki.)
Na tem mestu je nek hotel o dasu cesarja Nerona éa-
rovoik Simon vprio njega, sv. apostolov Petra in Pavla
in velike mnozice ljudstva éudez Jezusovega Vnebohoda
posnemati. UzZe se je bil povzdiguil ¢arovnik od tal ;
toda na goreéo molitev sv. apostolov, naj bi Bog za~
branil to grdo goljufijo, cepnil je Simon na tla in se
ubil. 'V tej cerkvi, ki je stara uze okoli tiso¢ let, lezi
pod glavnim altarjem truplo sv. Franciske Romanske.

Kmalu naprej od Titovega slavoloka se spusti cesta
zopet polagoma navzdol, in dva nova predmeta stopila
sta mi pred odi: slavolok prvega kritanskega cesarja
Konitantina in ogromne razvaline Koloseja. Kar za-
dene vse tri omenjene slavoloke (Sept. Severovega, Ti-
tovega in Konstantinovega), naj bo povedano, da 8o se-

-nost;

stavljeni iz velikanskih kosov rezanega marmeljna, oza-
liSani z napolzviS8animi (basrelief) kipi, predstavljajoéi
razne dogodbe vojskd, zmag, slavnih éinov itd. , zarad
katerih so se postavili zmagovalcem slavoloki. Z neko
posebno umetnostjo so morali druziti pri teh stavbsah
kamen kamenu, da se po tolikih preteklih stoletjih tako
trdovratno ustavljajo zobu ¢asa. To se vidi zlasti pri
slavoloku Konstantinovem, ki je jako dobro ohranjen.

Enaka trduost obéudovati je tudi pri Koloseju, ki
se v ogromni velikosti dviguje prec naprej tje k levi
roki. Stopiva, dragi bralec, v dubhu tje v njegove zno-
tranje prostore, da vidiva, kaj nama kaZe osredje te
starodavno, zaérnelo-rajave 'razvaline.

(Dalje prihodnjic.)

Politicne stvari.

LKaj bo s Trstom?*

vprasale so , Novice‘“ v predzadnjem listu na str. 238.
ter 80 sklepale doti¢ni ¢lanek s prepriéanjem, da
bodo predstojee svedanosti Se dosti prlhke dale spre-
govoriti katero: kaj bo s Trstom! In res, le pre-
hitro se je vresni¢ilo naSe prerokovanje ali bolj prav
reCeno, nasa sodba o tem, kar v Trstu prav naravno
dozoruje. Da, res imamo zabileziti dve dogodbi, kateri
nam podajate uZe popolnem dozorjen sad dosedanjega
vladanja v Trstu. Preteklo nedeljo teden imelo je biti
slovesno blagoslovljenje zastave novega laskega domo-
ljubnega, delavskega drustva, pa eno uro pred sveéa-
nostjo odtrgali in vkradli so Lahoni zastavo; preteklo
sredo 2. dne t. m. zveer pa je vrgel lahon petardo
\bombo) med veterane, ki so sli po véliki trzaski
cesti ,,korso* z bakljado slavit nadvojvodo Karola Lau-
dovnka., in bil je vsled tega koj usmrten mlad 14letni
Anpgelo Forti, veé oseb pa tezko in lahko ranjenih.

Oba ta ¢ina trzaskih lahonov kazeta, da ,irreden-
tovei‘ dobro papredujejo, ker prestopili so od pasivne
k aktivni, dejanski upornosti zoper avstrijsko-patrijo-
titne svedanosti, katere zdaj praznujejo zvesti Trzadaul.
Lahonom tedaj ne zadostuje ogibati se samim vdeleze-
vanja svecanosti, oni hoCejo zabraniti to tudi drugim,
da bi se potem ne smelo ,krive* soditi, da je trzasko
prebivalstvo druzega mnenja, kakor njegov lahonski
zastop.

In kakosna sredstva so si uze Lahoni izbrali zdaj!
Abrucarska sredstva, tolovaji v Abrucih ia tolovaji v
Trstu ljubijo enako OI'OZ_]e bodalo ali petardo, napadajo
svoje zrtve enako zavratno. V lagki zgodovml zadojih
30 let so bodala in petarde postale nekako zgodovinsko-
narodna orozja, katera so noveji cas zacleli Se le po-
snemati nihilisti razliénih dezel.

Tako daleé tedaj je moralo priti s Trstom, z ,,naj-
zvestejsim mostom*’, da se prav po Z0letal sistemi go-
jena, Slovencem za gospodarja. postavljena stranka pre-
drzue vsem zvestim Avstrijanom v obraz biti, Avstrija-
nom, od katerih velikanske podpore zabtevati in preje-
mati se ne sramuje! Vso Avstrijo, reéi smemo, vso
Evropo, presinila je rudedica jeze, vsakemu postenjaku
zavrela je kri, ko je ¢ul to najnovejo lahonsko predrz-
in, hvala Bogu! smemo reci, tudi vse zveste Tr-
zaédne v prvi vrsti slovenske okoliéave preéinila so
enaka éutlld tudi njim je kri zavrela in iz vsega, kar
se Je godilo po osodepolni bakljadi pretekle srede vi-
dimo, da drzavi zvesta veCina trzaskegd mesta in oko-
lice noce veé sluiti pod lahonskim jarmom, da se ga
hofe za zmiraj otresti, ne gledé na predolgo ¢asa me-
rodajne migljeje in naredbe tlstlh ki so vse zakrivili,




drzavnega zbora mora skrbeti, da kakor hitro mogoce
dozene posvetovanje o nasvetih obrtnijskega odseka.

Pa tudi s tem ne bo vse doseZeno. Treba bode
gledati, da se bo postava potem tudi toéno izvrievala.
Najboljéa postava ne veljd ni¢, ako se dejansko ne iz-
vriuje, kakor nam priéa oddelek v obligatoriénih za-
drugah v dosedanji postavi, na drugi strani pa dosti-
krat tudi pomanjkljive postave veliko dobrega napravijo,
ako se izvriujejo strogo in dobro. Kedar se bodo usta-
novile obligatoriéne zadruge, bodo morale zlasti one skr-
beti za to¢no izvrSevanje postave in dotidne gosposke
opozoriti na vse napake, ki jih bodo zapazile.

Slednji¢é pa je treba Se nekaj pomisliti. Ne bi bilo
prav zboljSanja obrtnijskega stanu priéakovati edino le
od premenjene obrtnijske postave. Treba je k temu
tudi lastne marljivosti in varénosti, pa boZjega blago-
slova. ,,Pomagaj si sam‘, pravi pregovor, ,,in Bog ti
bo pomagal‘. Kriéanska vera in ljubezen je presinje-
vala nekdanje obrtoijske zadruge ali ,,cehe®, zato je Go-
spod blagoslovil njih delo in rokodelstvo je imelo zlato
dno, kakor pravi prigovor. Tudi zdaj je treba rokodel-
cem vedno v spominu ohraniti svetopisemske besede :
nZastonj zidajo zidarji, ako Gospod hiSe ne zida, in
zastonj Gujejo cuvaji, ako Gospod mesta ne varuje. —
On ni nié, ki sadi, in tudi on ne, ki priliva, ampak
samo Bog, ki rast podeli®. Nasi obrtniki so se vedno
drzali Boga in svestli smo si, da mu bodo zvesti tudi
za naprej, zato se smemo nadejati, da jim tudi v pri-
hodnje njegov blagoslov ne bode izostal!

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881,
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Prisedsi skoz visoko-obokani vhod vgledamo pred
seboj velik, podolgasto okrogel dvor. Opasan je bil nekdaj
ta prostor pri tleh ob kraji okrog in krog s hlevi, v
katerih se je drzala in hranila divja krvoloéna in krvo-
iejna zverjad. Nad temi hlevi so bili v viSavi okrog in
okrog mostovzi, in na njih amfiteatraliéno vravnani
sedezi, t. j. uzviSseno postavljeni drug za drugim tako,
da so v prvi vrsti sedeéim oni, ki so v drugi vrsti se-
deli, gledali Cez glave; tretja vrsta bila je enako uzvi-
fena za drugo i. t. d. Za 90 tisod gledalcev bilo je
priredjenih sedeZev po visocih galerijah, in vsi so dobro
videli dol na osredje, kjer so se predstavljale razne igre,
§éuvale se razstradane in razkacene divje zverjadi ena
nad drugo, borili se predrznezi z divjimi zverinami,
neusmiljeni trinogi pa so vlaéili le-sem tudi vjete, na
smrt obsojene kristjane, §¢uvali izstradane zverjadi nad
nje; enako neusmiljeni gledalci pak so pasli oéi svoje
nad mukami, bole¢inami, zadnjimi zdihi in smrtjo po
zverjadi razstrganih mudenikov. Koliko jih je konéalo
tu svoje sveto Zivljenje, to ve le edini Bog sam; tla
tega prostora, tolikokrat napojera z mudeniSsko krvijo,
paé zasluZijo od vsacega tu sem prisedSega kristjana
poljubljena biti. |

In kakor je kriéanstvo rado povsod, koder je zma-
galo Cez paganstvo, postavilo znamnje sv. kriza, tako
zgodilo se je tudi tu. Pred malo leti stal je v osredji
Kolosejevem e sv. kriZ; ob kraji razvalinskih zidov pak
so bile na okrog postavljene postaje sv. kriZevega pota,
da so poboZni verniki na tem za kristjane tako zname-
nitem prostoru svojo gorednost tudi v dejanji kazati
mogli. Al s svojo poboZnostjo so bili menda marsika-
kemu novoSegnemu paganu v spotikljej; toraj sedanja
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italijanska vlada s svojim humanizmom ni dala le kriza
iz kolosejskega osredka odpraviti, ampak podreti tudi
postaje sv. kriZevega pota. Ce bi bilo mo¢, postavila
bi morda tudi pred vrata vsacega kriGanskega srca, ki
obisCe ta kraj, straZo, da bi zabranjevala obiskovalcem
ginjenost in Zalna cutila nad smrtjo tu po nedolznem
mucenih. Dobro, da tako daleé ne seZe njena moé!

Kolosej se trdno vstavlja zobu Gasa; vendar pa bi
bilo tu uZe mnogo veé razpadenega, ko bi papezi ne
bili z velikimi stroSki po poti umetnije skrbeli za ohra-
nenje tako teh, kakor tudi mnogo drugih starin, zgodo-
vinskih stavb itd. Sploh bi Rim ne bil nikdar to, kar
je, ko bi papeZi-vladarji ne bili Zrtvovali neizétetih vsot
v to, da on ostati more to, kar je, Rim namreé. In
pladilo, ki ga sedanja Italija daje papezu za to, kakov
je? Odgovoriti na to ni tezko; vsaj je predobro znan
rék: , Nehvaleznost je pladilo sveta!*

Iz zgodovine Koloseja naj povem Se, da sta ga
zidala cesarja Vespazijan in Tit od leta 72. do 80.
po Kristusu. Dolga bila je zgradba 185, Siroka pa 156
metrov. Visoine imela je Stiri nadstropja. 80 vhodov
(vrat) peljalo je v notranje prostore; s&tirje so bili po-
sebno velikanski. Kdor ogromnost tega najvedega nek-
danjega glediS¢éa vsega vseta pregleduje tudi e zdaj,
ko je uzZe mnogo razpadenega in raznefenega; kdor
vidi kamne, iz katerih je sestavljena ta Zalost budeda
razvalina, bi djal, da je bilo Sest let za zidanje veliko
premalo, ako bi se v poitev ne vzelo, da je stiride-
set tiso¢ vjetih Judov ves ¢&as pri delu sodelovalo.
Oj, toliko ljudi! in gotovo so bili med njimi tudi dobri,
nedolzni, po telesu slabotni in ibki, iz daljne odetnjave
le-sém pregnani, od svojih dragih loGeni. UZe te Zalne
okolis¢ine so brezdvomno uzrokovale, da so bile zidine
Koloseja poroSene uZe v prvotnem njihovem zadetku z
britkimi solzami. Kak je bil pa neki marmeljnasti ligp,
ki je kindal to velikansko zgradbo od znotraj in zunaj,
to preseZe neki vsak popis.

Ko je bil Kolosej dodelan, predstavljale so se igre
v njem po 100 dni, in uZe v teh dneh se je pomorilo
v njem okoli 5000 glav zverjadi. Kolikor bolj pa je
postajalo rimljansko ljudstvo s svojimi cesarji vred po-
zZivinjeno, obdivjano in kriCanstvu sovrazno, toliko bolj
se je prelivala tudi v teh prostorih kri, Zivalska in &lo-
veska. — V poznejiih stoletjih je sluzila ta zgradba
tudi kot trdnjava. Rajni Pij IX. so posebno veliko sto-
rili za to, da bi razvaline te Zalostne zgradbe Se dalje
ne razpadale; tega je pri¢a v marmeljnasto tablo vdolb-
ljeni napis, ki je vzidan v podrtinske stene ob cesti,
ki pelje proti Lateranu.

Opoldne sefel sem se bil zopet s svojimi prijatelji
v ,,Hotel de la Ville*, toda ne pri obedu; zakaj vde-
rajsnji raéun nam je bil §e v predobrem — stoj! — v
preslabem spominu. Poskusili smo bili ta dan gledé
obéda svojo sredo v ,,Hotel Roma‘, kjer so stanovali
nekateri pred nami v Rim dosli Slovenci. Bili smo tako
z okusno napravljenimi jedili, kakor tudi z ra¢unom
dokaj bolj zadovoljni.

Omenjeno naj bo zdaj Se, da ta dan (30. roZnika)
ravno okoli poldne, tedaj 24 ur za nami, so dospeli v
Rim Se ostali romarji, ki so se bili 28. roZuika z dru-
gim parnikom (Maksimilijanom) odpeljali okoli 8. ure
zjutraj iz Trsta. Bili so po vedem Cehi, Moravani in
Slovenci. Prisli so bili v Jakin zveder okoli 11. ure;
morali so prenoéiti na parniku, na sv. Petra in Pavla
jutro bili so izbarkani. Sklenili so bili iti dez dan v
Loreto in Se le zveder se naprej odpeljati z Zeleznico
proti Rimu. Storili so bili tako, in s tem se zakasnili
24 ur. Nekaj Slovencev (predastni staroloski g. dekan
M. KoZuh; ljublj.nski bogoslovec g. A. Kalan; ljub-
ljanski trgovec g. Hrenj ostir g. J. Gabrieléié iz
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Brezij, g. posestnik Zarnik iz Krtine in 8e nekateri)
prisli so bili tudi stanovat v , Hotel de la Ville*, kar
nam je bilo posebno prijetno, kajti na tujem se soro-
jastvo vé dokaj bolje ceniti ko doma.

VpraSanje: , Kam hoéemo iti popoldne?* naslo je
zdajci odgovor v sklepu: ,,Danes je sv. Pavel, toraj je
spodobno, da obiséemo njegovo baziliko zunaj mesta‘.

ta namen zedinilo se nas je mnogo Slovencev s preé.
g. dekanom KoZuhom na ¢elu. Gredé memo ilirskega
vstava sv. Jeronima §li smo se skupno najprej poklonit
predastnemu gosp. kanoniku dr. Crnéiéu in zahvalit
se mu na domu za veliki trud, ki ga je imel za priskrb-
ljenje nadih stanovanj. Sprejel nas je posebuno prijazno,
kakor je sploh vsa obnasa njegova vtelesena prijaznost.
O tej priliki pokazal pam je tudi cerkev. ki je precé;
velika, lepo zmalana in zeld snazna. Pozidati so si dali
to svetisée v 15. stoletji mnogi jugoslovanski duhovniki,
ki so pribeZali pred Turki v Rim. Posvetili so ga svo-
jemu slovedemu rojaku sv. Jeronimu, in zraven cerkve
postavili tudi hospic (prenoéisée) za romarje svojega
rodd, ki pridejo na bozjo pot v Rim. Ta hospic je ob
enem tudi vstav za jugoslovauske gg. bogoslovce, katere
njihovi mlgg. skofje posiljajo v odgojo v Rim.

Naprej gredé¢ nasli smo pred ,,Hotel Roma*, ka-
tera gostilna je n. pr. ob sredi glavne ceste ,,Corso‘,
mnogo fijakarjev, ki so se radi vdali, peljati nas k sv.
Pavlu. V urni voznji prevozili smo mnogo ulic in peljali
se med drugim memo Se dobro ohranjenega paganskegza
svetis¢a ,, Templo di Vesta‘. Se od druge latinske Zole,
ko smo se uéili o rimljanski starodavnosti, znano mi je
bilo, da so v tem sveti&¢i netile boginji Vesti neoskru-
njene device vedno goreéi ogenj. Gorjé je bilo taki de-
klici, ako bi se bila pregresila zoper distost, Ziva je
bila zazidana! — Da me je mikalo, ogledati si to sta-
rinsko svetiice, veé je kot gotovo; al mudilo se nam
je zeld naprej, toraj sem se le z zunanjostjo zadovoljiti
moral. Naprej gredé peljali smo se nekaj ¢asa blizo
reke Tibere, kinam je tekla ob desni, ob levi pak nam
je bil grié ,Monte Aventino, kjer ste cerkvi sv. Sabice
in sv. AleSa. Voznja¢ na§ je bil silno prijazen; naprej
in naprej je klepetal in vse nam bi bil rad razkazal;
le 8koda, da ga nihée umel ni!

Kmalu smo se pripeljali do rujavo zaérnelega mest-
nega obzidja, ter do St. Pavelskih vrat (Porta S. Paoli).
Straze, kakor je pri_trdnjavskih vhodih navadna, tu
nismo videli nobene. Cemu bi bila tudi! Vsaj za ta Cas
ni nocbene nevarnosti, da bi Talijanom kdo vzel Rim.

In tu naj zdaj Se to enkrat ponovim (kar sem za-
pisal koj o prihodu v Rim), da to ni bil noben junaski
¢in in kratkomalo nobena in nikaka slavna zmaga, da
so Talijani oropali sv. Odetu to zadnjo njihovo lastnino,
Rim namreé. Pobrali so jim najprej dezelo, in vzeli jim
s tem prihodke ter sredstva, vzdrzevati si lastno voja-
§6ino. Imeli so paé 8e nekoliko prostovoljeev; al ce
pogledamo na obSirnost in raztegnjenost mestnega ob-
zidja, za kar bi bilo treba osem dobrih ur, ako bi ga
kdo ob zunanpji stravi obhoditi hotel, potem je brez stra-
tegi¢nih ved vsakemu lahko razvidno, koliko vojaséine
(na tisofe in tiscCe), streljiva in razne zaloge bi bilo
moralo biti, ako bi se bilo mesto hotelo izdatno brauiti
zunanji sili. Tudi dokaj veéa mo¢, kakor je bila pe-
S¢ica papeZevih prostovoljcev, bi se na dolgo ustavljati
ne bila mogla.

V take wisli vtopljen zapazim, da smo pripeljali se
do bazilike sv. Pavla, ki je skoraj tako dale¢ zunaj
mesta, kakor na pr. St. Vid od Ljubljane. Z nami
vred hitelo je tudi mnogo druzega ljudstva deloma pes,
deloma voze¢ se proti baziliki. Njena zunanjost ne
obeta ni¢ posebnega; al njeno notranje — oh! to so ne-
izrekljive , nepopisljive lepote! Knako St. Peterski ba-

260

ziliki se tudi ta mora le z lastnimi o6mi videti, ako se
njena lepota po vreduosti ceniti hode. Da! v marsika-
kem oziru prekosi ona celé St. Petersko baziliko. Pr-
vikrat bral sem o tej cerkvi pred 39 leti, ko sem se bil
pricel zanimati za cerkveno glasbo in petje, in sicer v
pesemskib bukvah: , Pesme od farnih pomod&nikov alh
patronov v ljubljanski 8kofiji. ZloZil Luka Dolinar*. Ta
neutrudljivi rajni gosp. Zupnik, ki je toliko lepih cerk-
venih pesem zlozil nasemu parodu (katerega pa nas
mladi pevski nara$¢aj menda Se po imenu komaj ali
cel6 ne pozna), pisal je v omenjeni knjigi str. 144, da
je to cerkev zidal cesar Tendozij, da je l. 1823. pogo-
rela, in da jo zdaj (I. 1839. — takrat je namreé ome-
njena knjiga natisnjena bila) popravljajo. In kako je
ta cerkev popravljena! kako ozalisana! Tako, da bi
¢lovek skoraj po Vodniku zaklical:

V tem prekrasnem svetiicu

Breztelesin bit’ Zelim;

Vse v lepoti je in bliscu,

V raju menim da Zivim.

(Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstne novice.

T Dr. Edvard Lucas, sloveli sadjerejec in pisatelj,
tudi slovenskim gospodarjem dobro znan posebno po
suSilnici, katero je iznaSel in ki se pri nas na prav
mnogo krajih z veliko zadovoljnostjo rabi, umrl je 66
let star v Reutlingen-u, kjer je bil vodja lastnega sad-
jerejskega zavoda, dne 24. julija 1882.

* Nepomolzene krave pri prodaji. Znano je, da se
tudi pri nas precej §iri nespametna sleparija krav, ka-
tere se imajo na prodaj postaviti, veliko ur prej ne
pomlesti, da je vime veée ter krava bolj mlecna videti
in se bol!je prodd. Tudi drugod mora biti tako slepar-
sko mudenje krav zel6 raziirjeno, ker v Svajci in tudi
na Nemskem so uZe gospdéske tako ravnanje ostro pre-
povedale in zazugale hude kazni. Tudi pri nas bi ne
bilo odveé, bolj paziti na take sleparje.

* Velika &eda. V Fray-Bentosu v juZni Ame-
riki ima druzba, katera po vsem svetu prodaja tako
imenovane Liebigove ,,Fleisch-Extracte, to je tako pri-
pravljeno govedino, da se dolgo dolgo ne pokvari in ji
ni treba dodati druzega kot vrode vode, pa imamo Z
nje okusno in redilao mesno jed, ta druzba, pisejo, da
ima &edo goved, ki &teje 41.000 glav.

Politicne stvarl.

Triletnica Taaffe-jeve vlade.

Dne 12. t. m. minula so tri leta, odkar je Avstrija
resena predolzega liberalnega vladanja ter se je pricela
s Taaffe-jem nova sistema z geslom ,red v drzav-
nem gospodarstvu, mir med avstrijskimi na-
rodi! — Na ¢asu je tedaj ogledati si dosedanja de-
janja Taaffejeve vlade v obeh ozirih: Da je vredjenje
drzavnega gospodarstva po tolikoletnem zapravljanji, po
nezasliSsanem pritisku na male obrtnike, trgovce in po-
ljedelce rna korist denarnih baronov, po grozovitem de-
narnem polomu, po velikanskem naraSenji drzavoega
dolga, zelé tezko delo, jasno je vsakemu, komur je le
kolickaj znano drZzavno gospodarstvo; in enako je tudi
jasno, da se po takem in tako dolgem gospodarstvu ne
more na enkrat vse popraviti, ker drZavi ni moé brez
bankerota znebiti se drZavnega dolga oziroma za-nj te-
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Na umetno rezljani in vdelani mizi leZi steklena truZica
in v tej truZici je razstavljena razna zlatenina gg. Bul-
van in Pedak iz Zagreba; oni diadem, oni uhani, one
zaponke, zavratnice, ali niso to umotvori prvega reda?
Kar je razstavila ta firma, vse je okusno in jako umetno,
pa kar je najbolife, vse to je izdelano v &isto hrvat-
skem novem slogu, uvedenem po g. Bollé-tu, kakor so
tudi uze omenjena mizarska dela gotovo Inspiracija tega
umetnika.

Nadalje so posebne omembe vredni tudi tiskarski
izdelki, in med temi moramo vzlasti pohvaliti dela raz-
postavljena po G. Albrechtovi tiskarni v Zagrebu. Ta
tiskarna je na vsak naéin na stalu najboljsih dunajskih
tiskarn. — Kaj pa oni prekrasni ,service‘ za kavo,
katerega je razstavil trgovec Hochstitter iz Zagreba, in
kateri je imitacija onih malih budic, katere hrvatski
kmetje tako lepo didijo z majhnimi slikami v raznih
barvah! Takih buéic je tudi vse polno izloZenih in obéu-
dovati moras na njih umetnost prostega hrvatskega se-
ljaka.

Dobro lesno obrtuijo zastopate tvornici Kornitzera
v Bredu na Kulpi in pa Radoseviéa iz Lokve; prvi je
razstavil klin6ke za trebljenje zob, druge razne malen-
kosti za hisno porabo, kakor so male pusice, galaunte-
rije, palice itd., vse iz lepega lesa, dobro delano in po
jako nizkih cenah. To je zopet dokaz, da so zaleli na
Hrvatskem upotcebljati tudi delalne moéi naroda na fa-
briski nacin.

Kaj krasna so tudi vezniSka dela (Stikarije); na)
omenim na prvem mestu prekrasne zastave, katera je
na oba kraja &isto enako nacifrana, tako, da je videti,
kakor da bi bila svila in zlato v svilo prav vloZeno ali
tkano. — To delo so razstavile milosréne sestre v Za-
grebu; nekatere enake predmete razstavile so tudi uéenke
preparandije v Zagrebu, in obrtoa Sola v Zagrebu izlo-
zila je prav praktiéna pa lepa Sarila; ta zadnja dela
8o bila vsa napravljena pod vodstvom uditeljice, gospo-
di¢ue Ettinger-ove, ki gotovo zasluZi vse priznavanje.
Cestitati moramo tudi gospej Bollétovi za prekrasna
roéna dela, in omeniti moramo, da je Se veliko drugih
hrvatskih dam razstavilo prav efektna Zenska dela. —
Vedinoma so ta dela napravljena po hrvatskem okusu
in nahajamo v nekaterih tudi duh veckrat omenjenega
slavnega arhitekta. — V tej stroki so torej Hrvatje tudi
pokazali dober okus in tehniéno spretnost.

Kdor hode &e kaj lepega in solidnega videti na
polji lesne obrtnije, ta naj si ogleda parkete iz Pon-
gratzove fabrike i1z Zagreba, tako solidno in okusno delo
zasluzi na vsak nalin prizunavanje. — Kaj pa one orglje
in oni glasovir? Mislil bi ¢élovek, da je glasovir du-
najsko delo; Bosendorfer tudi boljse ne dela in njegovi
izdelki gotovo nimajo boljSega glasa, nego ta, ki je pa
veliko ceneji; prav tako so orglje kaj dobre ne samo
za salon, temud tudi za manjso cerkev. Gosp. Miju
Hefferer-u iz Zagreba smemo po vsej pravici Cestitati;
njegovi instrumenti so na povr§ji tirjatve.

Da je nek zasebuik razstavil tudi lepo delane tam-
burice za cel kouncert, bila je dobra misel, ker Hrvatov
brez tamburice si ne moremo misliti.

Pohvaliti nam je 8e gosp. Pospisila, ki je razlozil
3 peti v najlepSem slogu ,,renaissance’; obéudovali smo
pri teh pe&éh ne samo slog, temud tudi gradivo, posebno
pa fino glaZuro.

Strojarstvo je tudi jako dobro zastopano; gosp.
Gjuro Lazar iz VaraZdina, pa strojarsko drustvo iz Za-
greba razstavila sta prekrasne koZe in razno usnje, ka-
tero is¢e para.

Omeniti nam je Se elegantne konjske oprave gg.
Ivana Matica in Ferko Moriéa iz Zagreba, potem na-
rodnih malih krznarjev, ki so razstavili polno lepih na-
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rodnih kozuhov, nadalje vrtnarja Pekljarja iz Zagreba,
ki je razstavil krasne cvetice in drug vrtnarski Kking,
in tudi londarskih izdelkov g. Sonnenberga iz Krapine
ne moremo zamoléati. Bilo bi 8e mogo druzega posebne
omembe vrednega, a mi smo le najboljSe stvari natané-
neje opazovali in nam tudi primanjkuje prostora, da bi
Se bolj obSirno popisovali hrvatsko izlozbo v prekras-
nem pavilonu.

Glavni vtisek hrvatske izlozbe je ta, da je Hrvat-
ska v kratkem éasu silno napredovala, da je jako bo-
gata dezela in da ima veliko prihodnost, ako bode od-
slej vstrajuo napredovala na zadetem potu. Nas pa iz
srca veseli, da moremo to konstatirati in da to ni samo
nasa sodba, temué da so enacega muenja tudi obisko-
valci in ¢asniki pemski in italijanski nam Slovanom go-
tovo ne posebno naklonjeni. Zivela torej napredovalna
Hrvatska!

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Vprasanje, zakaj je pozidano to prekrasno svetiice
tako daleé zunaj mesta, najde odzovor v nasledaji raz-
pravi: Sv. Pavel obglavljen je bil §e dobre pol ure na-
prej vun ob glavni cesti, ki je peljala iz Rima do sta-
rega pomorskega mesta Ostia. V katakombi Kommo-
dille, ki se je nahajala na mesti sedanje bazilike, po-
kopano je bilo truplo njegovo. Na proinjo papeZa Sil-
vestra pozidal je cesar Konstantin nad grobom kristija-
nom toliko priljubljenega slovecega apostola l. 324. po
Kristusu baziliko, ki je bila enaka St. Peterski v Va-
tikanu. UZze 1. 386. dal je cesar Teodozij, s priim-
kom ,,Véliki‘, zdruZeno z njegovim sovladarjem V a-
lentinijanom Il. mestnemu prefektu povelje, naj po-
zida novo svetiSsde, ki bi bilo gledé lepote primerjeno
svetosti in Imenitnosti kraja; gledé velikosti pa zado-
stivno obilnemu stevilu romarjev, ki so v nestevilnih
trumah obiskovali sv. Pavla grob. In res! izrastlo je
svetii¢e, prelepo in dudopolno, ki je na krasoti in ve-
likosti prekosilo tadanjo baziliko Vatikansko. Tudi po-
znejsa stoletja dostavijale so se vedno nove elepsave v
ta prelepi boZji hram, tako, da se krasota njegova nek
res ni dala popisati. Blizo poldrugi tisod let vstavljalo
se Je to svetisCe zobu casa in vkonéevalnim Zivljem;
dva potresa (l. 801. in 1348.) nista ga vkonéala; iz-
hodno-rimski vojskovodja Belizar spremenil ga je bil
celé6 v trdnjavo, Longobardi in Saraceni ga oropali in
onedastili, — pa kar vsi le-ti niso premogli, pokonéati
namreé¢ ga, to storila je nesliSana in neodpustljiva zani-
krnost in neskrbljivost nekega strehdrja. Popravljaje
namreé plehasto obstresje popustil je na veéer 15. julija
1823. leta posodo z Zareéim ogljem na vrhu prekras-
nega cerkvenega lesenega stropa; zauetil se je iz tega
strahovit poZar, ki je v petih urah vkondéal to, kar vse
zgor navedene okoli§éine v petnajst stoletjih storiti niso
mogle. _V jutro 16. julija gledal je Rim namestu pre-
krasae St. Pavelske bazilike le §e razvaline njene.

Papez Pij VIL., ki je bil nekdaj kot opat bene-
diktinskega St. Pavelskega samostana (baziliki je nam-
re¢ prizidan samostan tega reda, katerega si je pa nek
sedanja talijanska vlada siloma prilastila) za vzdrZanje
prelepe bazilike posebno goreé in vnet, lezal je o ka-
tastrofi St. Pavelskega pozara na swmrt bolan. Stardku,
ki je prestal v Zivljenji toliko britkosti, niso hoteli gre-
niti 8 to Zalostinko smrtne ure njegove; umrl je, ne
vedo¢ za nesreCni ta primerljej.
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Naslednik njegov, Leo XII. dal je po komisiji
kardinalov in strokovn]akov doloditi , kako naj bi se
bazilika sozidala in postavila na novo. Izredeno je bilo,
naj se posname stara bazilika, to je, dela naj se po po-
prejsnjih (starih) obrisih in v enakl velikosti, ali z dru-
gimi besedami: staro svetiide naj se enako veliko in
enako krasno, toda v pomlajeni podobi vzdigue iz po-
goridnih razvalin.

Kakor je bila Zalost o poZaru St. Pavelske baazi-
like splosna po vsem katoliSkem svetu, tako je tudi
vabilo Leona XIL za doneske in podporo k zidanju
novega svetiiéa padlo na plodovita tla. Milodari doha-
jali 80 od vseh strani. Celé ruski car Nikolaj I., ki,
kakor je le predobro znano, katolidanstvu kratkomalo
ni bil prijazen, in egiplanski namestni kralj Mehemed
Ali hotela sta sodelovati pri zidanji nove St. Pavelske
bazilike; oba sta namreé poslala za olep8avo, ki se
vzdlgu]e neposredno nad grobom sv. Pavla, zlahnega
kamenja najredkejSe vrste in najlepSih barv. 'Se vé, da
je rimska vlada, to je, blagajna papeZeva, nosila naj-
teZa bremena in dajala najvede doneske za pozidagje
novega svetiiéa. Delalo, delalo in le zopet delalo se je,
pa vendar je e le l. 1840. mogel papez Gregor XVL
posvetiti sprednji del (razerz;e in presvetlsée) nove ba-
gilike. 14 let pozneje pa so rajni papez Pij IX. zvr-
sili zaporedoma dva preslavna ¢ina, ki ostaneta zlahna
bisera v zgodovioi njihovih brezStevilnih preslavnih del
dotlej, dokler se bodo &steli ¢asi. Dne 8. decembra I
1854. razglasili 8o namreé v St. Peterski baziliki vprico
185 nadskofov, skofov in prelatov vsega sveta Marijo
kot brez madeZa izvirnega greha spocdeto;
dva dni pozneje, to je, 10. decembra (2. nedeljo v ad-
ventu) pa so jih vsi ti cerkveni knezi in naéelniki spre-
mili van v St. Pavel, kjer so v njihovi navzoénosti po-
svetili prekrasno novo svetisde, ki bi se smelo imeno-
vati z vso pravico ,,Salamonov tempelj nasih
dasov'.

Ce zlasti sprednji del bazilike ne zasluZzi teza cast-
nega naslova, ga bo javaljne kdaj ve¢ dosegla kaka
zgradba. Podobo ima cerkev velikanskega podolgastega
kriza. Dolga je 120, Siroka 60 in visoka 23 metrov;
prostora ima za 25 do 30 tisué ljudi. Stiri vrste ste-
brov, v vsaki po 20, tedaj njih 80 lo¢i sprednjo stran
bazilike v petero ladij. Debel je vsaki steber tako, da
ga dva velika moZaka z razprostrtimi rokami nisva
mogla obsedi. Visava primerjena je debelosti, toraj se
lahko umé, kaki orjaki morajo ti stebri biti. O ikani
80, da se svetijo kot zrcalo. Ako se pomisli, da so bili
vsi ti stebri pripeljani iz zgornje Italije (vsekani v sim-
plonskem gorovji v kamunolomih montorfanskih ob jezeru
»Lago Maggiore®), potem se paé lahko refe, da se &u-
dezi tudi nae dni e vedno godé. Koliko truda, stro-
gkov In voznine je stal le en sam teh orjakov; koliko
pa Se le vsi!

Pa ta lepotija Se zdavne] ni vsa. Naj govorim 8Se
nekoliko o tem, akoravuo pripoznam, da je pero moje
za natanéoi popls veliko preokorno.

V stranske §tiri ladije dohaja svitloba po primerno
visocih oknih, ki v krasno-barvani steklenini predstav-
ljajo slike vseh apostolov in Se druzih imenitnih in slo-
veGih svetnikov. Glavna sredaja ladija je dokaj visa
od stranskih Stirih, in dobiva po svojih lastnih okaoih
od obeh strani po prozorih iz barvane steklenine prav
magi¢oo svitlobo. Vrh stebrov v srednji ladiji opasu-
jejo baziliko kot prekrasni veunec slike vseh papezev
(mozaik delo); pa tudi z drugimi slikarskimi umotvori
o stene tako ozalisane, da se redi sme: kamnoseéki,
slikarski in zlatarski umetniki so se poskusali tu, kakor
pri nas pravimo: za stavo, kdo bo druzega prekoall
Tla iz najlepSega marmeljna so svitlo zbruSena in ogla-

jena, da vidi ¢lovek v njih kot v zrcalu svojo podobo;
gladka pa tako, da bi si 8¢ kmalu po njih hoditi ne
upal — strabu, da bi mu ne zdrknilo. Tudi strop je
iz lesa umetno izrezljan in bogato pozlacden.

Konec ladij, ondi, kjer se priéne razkrizje, je pre-
krasni ,,konfesion‘, to je, altar, na katerem masujejo
8v. oGe Papez navadno le sami. Dvojnati marmeljnasti
baldahin se vzdiguje nad njim, ki enako onemu v St.
Peterski baziliki velikost svetiséa ogledovalecu nekako
zmanjSuje. V podzemeljski rakvi pod tem altarjem po-
divajo koddice sv. Pavla, pa neki tudi one njegovega
priljubljenega ucenca Timoteja. Spredaj pred konfe-
sionom so enako kot v St. Peterski balelkl za dober
seZenj tla zniZana, kamor se po stopnicah priti more.
Z dragoceno ograjo obdan je ves ta prostor; najlepsi
marmel] pokriva stene in tla tega zniZanega prostora;
munogo ludic miglja in triplje tu nod in dan v dast
onemu apostolu, o katerem poje naSa narodna pesem,
»da je tudi njegova ljubezen gorela kakor ogenj iz srea‘“.

Pa tudi razkrizje in (v primeri z velikansko bazi-
liko) malo okroglasto presvetiide kaZe obiskovalcu toliko
mnogovrstnih olep3av, marmeljnastih izdelkov in mozaié-
nih slik, da se le prerad duti tu, kakor marsikje v Rimu,
namred preveé kot radoveden élovek premalo pa kot
za molitev in sveta Cutila zavzet krlstjan V vsako tako
sveti8¢e bi moral priti obiskovalec vsaj dvakrat: enkrat
kot poboZen romar, enkrat pa kot ogledovalec in obéu-
dovalec. In vendar bi si zadnjié moral sam sebi reéi:
oj! to je bilo e vse premalo!

(Dalje prihodnjic.)

Politi¢ne stvari.

Ojstra pa pravicna Sodba nemskega kmeta o
levicarskih poslancih.

Zinano je, da levidarski poslanci pridno sklicujejo
volilne shode, da tam hujskajo zoper vlado in vedino
drZavnega zbora. Zato bo zanimalo nase bralce pismo
nemskega kmeta, priob8eno v &asniku ,,Aussiger Land-
bote‘“; pismo glaal se tako-le: ,, Vi kriadi, pokazite, s
¢éim ste namazani! O , nemStvu‘‘ ne govorlmo ni¢, to

je nam, v resanici ,,Nemcem*, dognana in reSena stvar.

Pokazite nam vendar enkrat drug svoj program! Kaj
pa hodete? Dozdaj ste v politiki vedno konja za rep
vpregali in si lepo svoje Zepe polnili, za nas kmete pa
miste nié¢ storili. — PraSamo vas, vi blebetadi: Kje je
nasa volilna pravica?

Nasproti mestom in trgovinskim zbornicam je nam
volilna pravica straino prikrajSana. Zakaj mol&ite o tej
volilai pravici? Dokler ste bili vi sami na krmilu, ni
vam na um prislo, da bi na nas bili mislili, zdaj, ko so
vam veslo iz rok izvili, zdaj naj bi vam pomagali mi
do vladarstva! Mi kmetje prav dobro vemo, da vi ni-
mate nobenega programa. Ves vas program je tak-le:
,y,Mi moramo zopet sami v Avstriji vladati!’‘ Resniéno,
tega ne morete tako brez ovinkov redi; zato pa nepre-
stano kridite: Nemstvo Je v nevarnosti ! Nemstvo se za-
tiral O ne, ljubi jeziéni doktorji in grunderp‘ Nem-
§tvo prav ni¢ ni v nevarnosti, le vasi Zepi so v nevar-
nosti. Tako je to. — Mi kmetJe prav dobro vemo, kje
vas Cevel] zull Kje pa nas &evelj Zuli, za to se vi ne
brigate. Mi kmetje radi verujemo, kako vas boli, da
drug druzemu ne morete veé kriZcev na frak pripenjati,
da mastnih sluzeb ne morete ved med seboj deliti. V
to usodo se morate uZe vdati. Za nemstvo vam ni treba
skrbi imeti. Nasi predniki so nemstvo neoslabljeno
ohranili in nam zapustili ; mi tudi tako storimo in upamo,



Prvo darilo je 8 zlatov, drugi dar 3 zlati, tretje
darilo 2 zlata.

111. Drustvena dirka.
in plemena, katerega bodi.
dolgo mora dvakrat predirjati.

Prvo darilo znasa 8 zlatov, drugo darilo 5 zlatoyv,
tretie darilo 4 zlate, &etrto darilo 2 zlata, peto darilo
1 zlat.

Konje je treba_dan poprej naglasiti pri gosp. Hau-
senbichlerji v Zavci. Kot dirkarska pravila veljajo
ona graikega dirkarskega drustva. Vsak, kateri se hode
dirke vdeleziti, mora biti ud Stajarskega konjerejskega
drustva, in se mora do 9. septembra t. l. pri gosp. Hau-
senbichlerju v Zaveu vpisati dati. Pri 1II. drudtveni
dirki je zaloZnine 3 gold. pladati.

Po dirki sledi sreékanje.

Listi za sedeZe na tribinah se dobijo pri gg. J.
Janié in Sirca. SedeZi veljajo na srednji tribini 1
gold., na stranskih tribinah 50 kr.

11. septembra t. l. je v Zavcu premiranje konj.

Konj bodi star, kolikor koli
Dirkno pot en kilometer

Spomini

na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ko smo slovenski romarji prisli okoli éetrte popo-
ludanske ure pri stranskih vratih glavne leve kapele v
St. Pavelsko baziliko, videli smo okoli altarne obhajilne
ograje kle¢ati mnogo ljudstva, neki gosp. duhoven pa
je v roketu hodil od enega do druzega. Ce bi bilo do-
poludne, mislili bi bili, da delé sv. obhajilo; ko smo pa
prisli blize, videli smo, da drzi gospod nekaj v rokah,
kar daje ljudstvu poljubovat. Bila je Zelezna veriga,
v katero je bil vklenjen veliki apostel narodov, preslavni
sv. Pavel. Da smo tudi mi Slovenci tej svetinji skazali
svojo C¢ast, umé se. Z besedami: ,Per intercessionem
St. apostoli Pauli liberat te Deus ab omni malo“ (na
predprosnjo sv. apostola Pavla resi te Bog vsega zlega)
dotaknil se je gospod duhoven najprej z verigo nagega
¢ela, in dal nam jo potem poljubit

Kmalu za tem pridele so se slovesne veéernice. Iz-
vrstno petje pospremljevano je bilo od vrieéih orgelj,
ki so stale blizo ,konfesiona® enako kakor v St. Petru
na odru v to vravnanem (priredjeno za prepeljevanje
na povoljno mesto). Radi pomudili bi se bili e dolgo
v tem prekrasnem sveti8di; al hrepeneli smo obiskati
in videti Se cerkev ,,pri treh studencih* (Tre fon-
tane), to je oni Zalni kraj, kjer je bil obglavljen sv.
Pavel. Voznik nas je éakal zunaj cerkve, ¢as je pre-
hajal in priganjal nas k naglici, ako smo hoteli dospeti
do vedera zopet nazaj v Rim. Daljava od St. Pavla do
nekdanjega moriséa (cerkev ,,Tre fontane‘) je na pr.
tolika, kot od St. Vida nad Ljubljano do Mednega ali
celo6 do Medvod. Zasedli smo toraj vozove in odpeljali
se naprej. _

Unkraj St. Pavla se pri¢ne zdajci gri¢nat, samoten,
neprijazen svet. Prijetnih bivalis¢, kakor se navadno
nahajajo po okolicah velikih mest, tudi na tej strani
Rima videti ni. Sploh je ta kraj baje tudi nezdrav,
kakor vedina strani proti Napolju. Peljali smo se Cez
zelezno tir, ki drZi na dolnje kraje nekdaj sreéne spodnje
Italije; al tudi tu kratkomalo nismo imeli vzroka, ob-
¢udovati kake umetnosti pri Zelezni cesti, kake var-
nosti za one, ki se na tem mestu morajo voziti ez Ze-
lezno progo, ali pa kake micne stavbe za straZno osobje.
Slabeje glestanih Zeleznic menda tudi Turéija nima.
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Vsa okolica videla se mi je zeld dolgodasna, in ko bi
se nas ne bilo vozilo ved koéij ena za drugo, vkljub
prijaznosti fiakerjeve ne bil bi mu veliko zaupal, da
nas ne zapelje v kak nevarni kraj. Talijan je Talijan.
Poslednji¢ dospeli smo vendar na zaZeleni, za kristjane
pa zalni kraj: na nekdanje rimsko moriice.

Tri cerkve stojijo tu blizo ena pri drugi. Med njimi
pa je prijeten vrtié z micénimi gredicami lepih cvetk.
Obiskali smo vse tri cerkve. Prva je postavljena v Gast
gv. mucenikoma Vincenciju in Anastaziju, Kkaterih
trupla tu poéivata. Posebne lepote v tem sveti§éi ni
videti. Druga cerkev se imenuje: ,,Sv. Marija, lest-
vica nebeska‘, in sicer vsled neke prikazni, ki jo
je imel sv. Bernard. Poleg velikega altarja se kaze
mesto, kjer je prezivel sv. Pavel zadnje trenutke svo-
jega Zivljenja in se pripravljal na smrt.

Ziadnja cerkev imenovala se nam je kot kraj ob-
glavljenja sv. Pavla, in tje nas je vse najbolj gnalo.
Oblika tega svetii¢a ni taka, kakor se stavijo cerkve
sploh po navadi, namreé¢ podolgaste lege s presvetii¢em
na zadnji strani, ampak ravno nasprotue, napoSevne ob-
like, brez presvetiiéa. Ob vhodu se précej razprostirate
k desni in levi roki miéni kapeli z altarjema sv. apo-
stolov Petra in Pavla; presvetis¢e pa namestuje podol-
gasta ravna stena.

Tik v desnem kotu ob nji stoji z Zelezno ograjo
opasan nizek kamniti steber, ki kaze mesto, kjer je bil
sv. Pavel ob glavo djan. To pové na stebru vdolbljeni
latinski napis; vrh stebra pa se nahaja iz marmeljna
narejena odsekana glava aposteljnova, leZeda na kroz-
niku iz enake tvarine. Od stebra kake 3 metre proé
k levi stoji tik ob steni kakor liéen mal altarec mar-
meljnasta ograja, pod vrhom ozaliS8ana s pol vzviseno
(basrelief) glavo sv. Pavla (lezeCo na krozniku). Kak vtis
to do nas — kdo bi to popisal! Znotraj te ograje izvira na
mestu, kamor je bila po besedah cerkvene zgodovine
odskoéila odsekana glav.. sv. Pavla, vrelec (prvi) bistre
hladne studendénine. S plehnato posodico, na leseni drog
pritrjeno, zajemali smo iz osredka ograje hladno stu-
denénino in okrepéali se z njo. Kake tri metre naprej
k levi, dve ali tri stopnice navzdol, izvira za enako
ograjo drugi, in ravno tako daleé naprej tudi za enako
ograjo tretji vrelec, povsod neki na mesti, kamor je
bila odsko¢ila glava aposteljnova. Pili smo tudi iz dveh
drugih virov; jaz pasem si vrhtega poprosil z vodo tudi
Se svoje opeSane odi. Ne bodi Bogu oponoseno: kakor
sploh na vseh rimskih sveti&éih, priporodal sem tudi na
tem sv. kraji sebe in vse svoje ljube, Zive in wrtve,
kakor sem najbolje vedel in znal, predpro&nji vseh svet-
nikov, ki so bili v Rimu rojeni, so ondi Ziveli in skle-
nili svoje blago Zivljenje ali natorne, ali pa posilne
smrti. Ce povem, da je bilo samo pod vlado neusmilje-
nega cesarja Dioklecijana na tem mesti poklanih okoli
deset tisu¢ mudenikov (vojakov), ki so pokopani na
bliZnjem mirodvoru, potem si lahko mislimo, kako ve-
liko mora biti Stevilo vseh, ki so umrli v Rimu in nje-
govi bliznji okolici muceniske smrti.

Silno tezko smo se loéili od tega znamenitega kraja.
Radi bi si bili ogledali pred odhodom tudi 8e samostan
trapistov, pa opustili smo to nekaj zarad nezmoZnosti
italijanséine, nekaj pa tudi zarad tega, ker tem redov-
nikom prepoveduje njihova postava govorjenje.

Predno smo zasedli vozove, smo bili vendar §e prica
nekega Zalnega prizora. V neposrednji blizavi trapi-
Skega samostana je namre¢ velika drzavna jetnifnica,
kamor zapirajo baje le take hudodelnike, ki so bili ob-
sojenl na smrt, pa dosegli pomiloSéenje. Rudeéi jopiéi
spominjajo nesreénike vedno njihove britke osode. Pri-
gnali so bili ravno dolgo rajdo moéno vklenjenih tacih
siromakov, ne vem, ali 8 sprehoda, ali od dela na polji.

*
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Peljali so jih tik memo nas. Moléé smo se gledali eden
druzega, dokler se niso zaprla za njimi vrata jeée, ki
se v oziru na nezdravi zrak te okolice sme imenovati
tudi le: ,,zivi grob¥.

Zadnji trenutek uZe, ko so hoteli vozniki zapoditi
konji¢e v tek, domislila si je skrbljiva gospica Netka
Laheinerjeva, da nismo vzeli ni¢ studenénine iz treh
virov za spominj seboj. V hipu Sinila je iz voza, od-
hitela nazaj k cerkvi ,,Tre fontane® in prinesla je pre-
cejsnj: steklenico, tako, da je je vsaki nekoliko prejel
v spominj. Ko smo se mi odpeljali, prislo je Se muogo
odliénih romarjev, svetovaih in duhovskih, izmed Po-
ljakov, da si tudi ogledajo znamenitosti tega kraja. Ko
smo dospeli v Rim nazaj, mracéilo se je uze, in s tem bil
je dokonéan drugi dan naSega bivanja v veénem mestu.

V jutro 1. julija (petek) bili smo zopet na vse
zgodaj na nogah. Ker stojijo na ljudskem trgu (Piazza
del Popoloj tri cerkve, &el je Cast. gosp. Peterlin v
bliZojo magevat. Sel sem tudi jaz z njim. Prilo je bilo
pa toliko cast. gospodov duhovnikov skupaj, da je pri-
manjkalo streZajev in gosp. prijatlu sem hotel koj jaz
dokazati, da c¢ez preteklih 40 let znam Se vedno oprav-
ljati ministrantovsko sluzbo. Le dobro je veduno, &e ¢lo-
vek kaj zna. Ker so prejSnji veler preéastni gospod
dekan Kozuh rekli, da hodejo ta dan masevati v Vati-
kanski baziliki, podalo se nas je pozneje mnogo Slo-
vencev Z njimi v St. Peter. Ondi smo zvedeli, da hoce
ob 8. uri mlg. metropolit Sembratovié maSevati v
podzemeljski rakvi nad grobom sv. Petra, toraj smo po
gosp. dekanovi masi najprej hodili e po baziliki, ogle-
dovaje zlasti prekrasne grobne spominke mmogih pa-
pezev. Poiskali smo tudi zadasno pocivali§e rajunega
preslavuega Pija IX., pokleknili pred tistim na tla,
moliti nekoliko za-nje in priporo¢ili se jim, naj pri Bogu
za nas prosijo. Ob 8. uri pricela se je res v podze-
meljski rakvi sv. masa naddkofa Sembratoviéa po staro-
verskem (grikem) obredu. Posrecilo se nam je, priti v
podzemeljsko svetiSce, in sicer prav blizo altarja, ki za-
kriva ko&Gice prvaka apostolov, sv. Petra. Prostori so
nizki, stene oblecene v najlepsi in najdrazji marmelj;
obilnost goredih sved pa je razsvitljevala nekako otozno-
svecano podzemeljske prostore. Sv. masa ni bila slo-
vesna (péta), vendar je izvrsten &veterospev (kvartet)

sprelepo povelideval sluzbo bo%jo, ki je trajala Gez 1. aro.
(Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstie novice.

* Promet zemljis¢ v Avstrijv, namreé¢ rudokopov
mestnih hi§, graji¢ia in druzih zemlji&¢ znafal je leta
1880. po &tevilu 137.595, vrednosti 257 milijonov in
319.704 goid., leta 1879. pa 129.188, vrednosti 217 mi-
lijonov in 58.115 gold.

a) Eksekutivno je bilo prodanih:
1880. leta 13.677 s kupnino 40,597.557 gold.,

1879. ,, 12.360 s ,,  9306,680.140

Pri eksekutivnih drazbah je tirjatev nepo-
kritih (nepladanih) ostalo:

1880. leta 16.772 v skupni svoti 47,348.302 gold.,
1879. ,, 13.955 v 3 5 0022448l 4

b) Vsled smrti je preslo v druge roke:

1880. leta grajizin 85 v vrednosti 20,625.210 gold.,
mestnih posestev 2083 v o 26,902.194
rudokepov 13 v vreduosti 179.974 gold.,

druzih zemljisé 39.483 v vrednosti 69,041.173 gold.,
1879. leta pa grajséin 94 v vreduosti 12,672.944 gld.,
mestnih posestev 2052 v vrednosti 24,870.680 gold.,
rudokopov 17 v vrednosti 60.038 gold.,

druzih zemljig¢ 37.874 v vrednosti 64,255.295 gold.
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* Andrej S. Marggraf imé je mozu, ki je iznalel
izdelovanje sladkorja iz pese. Rodil se je v Berolinu
doe 3. marea 1709., uamrl pa je dne 7. avgusta 1782,
minulo je tedaj pred malo daevi 100 let od njegove
smrti. Bil je Marggraf sloveé kemik, on se je prvi po-
sluzeval pri kemiénih preiskavah mikroskopa. Preiska-
vanje narave rastlinskih sokov napeljalo ga je, posebno
preiskavati cne tvarine, katere rastlinskemu soku dajejo
sladki okus; po tej poti in po mnogih skusnjah izna-
Sel je pot, po kateri se iz razliénih rastlin, posebno pa
iz pese more izdelati sladkor po vsem podoben kolonial-
nemu sladkorju. -— Narodno-gospodarsko vrednost Marg-
grafove iznajdbe pa je svetu dokazal Se le njegov ude-
aec Achard, temu namenu Zrtujoé vse svoje modi in
premozenje.

* Phoniz imenuje se novo iznajdena, precej veliki
omari podobna Zelezna suSilnica za sadje. V spodnji
tretjini omare je peé za kurjavo, zgoraj je ved lés za
suSilo. Susi se po zgretem zraku in ima neki to pred-
nost, da sadje pri sulilu obdrZi svojo prvotno barvo.
Kuri se ta suSilnica s demurkoli in na prodaj jo ima
»Kraus & Comp. in Wien, Wihring, Herrengasse 64,
v treh velikostih po 90 do 146 gold.

* Judje in poljedelstvo. Vsled preganjanja judov
na Ruskem se jih je mnogo obrnilo v Ameriko in ta-
mosnii judje so jih na vso mod podpirali, da bi jih pri-
pravili k poStenemn ziveZu, ia posebno mnogim pre-
skrbeli so lepo priliko poprijeti se poljedelstva, toda
vse zastonj! Amerikanski casniki z najostrejimi bese-
dami obsojajo okornost in nedelavnost judovskih begu-
nov in trdijo, da se poljedelstva nikakor ne poprimejo.
Ziato se beguni vecidel zopet vradajo na Rusko.

Socijalisti — roeparyi,

Dre 4. julija tega leta bil je na Dunaji v pred-
mestji ,,Neubau*, ulici ,,Zieglergasse* stev. 8, pri belem
dnevu od 12. do 1. ure opoludne devljarski fabrikant
Jos. Merstallinger v lastni prodajalnici roparsko
napaden, z neko na gobo zlito tekodino omamljen 1n
oropan.

Na Duuaji sicer ropi in umori zdavnej uZe niso ved
redka prikazen, ta rop pa, tako predrzno izvrsen, je
vendar sploh vse iznenadil.

- Eden hudodelnikov namreé pripeljal se je v vozu
pred prodajalnico oropanega; stopivdi iz voza migne
svojemu pajdasu ia v prodajalnici izvrila sta rop tako
predrzno in s popolnim poznanjem prostorov v proda-
jalnici, kakor uZe staro-izurjena v takem poslu. Po iz-
vrienem ropu pa zopet eden hudodelnikov odide pes§ ka-
kor je prisel, eden pa, oropane reéi v zavoju spravijene,
vsede se zopet v najet voz ter se odpelje.

Dunajska policija, res dobro osnovana 1n prav
spretna v svojem poklicu, iskala je hudodelstva sledu
oziraje se na vsako najmaniSo poizvedbo; tudi sreco,
veliko sreGo je imela najti pravi sled, opazovati sum-
ljive osebe, ko je bila njthova sumijivost dosti jasna,
zagrabiti in ostro izpraSevati jih; tako se je mreZa zoper
sumljive nabranih izpovedb bolj in bolj zgostila in pre-
tekleza tedna v sredo ponodi zaprla je policija najbolj
sumljive osebe, ponodi na petek pa Se nekaj sodelez-
nikov.

To postopanje in tak vspeh konefno ni nov; kar
pa je vse kroge naSe in sploh evrepejske druzbe izoe-
nadilo in ostraSilo, je naznanilo dunajske policije, ka-



enaka dela; a cerkvene velike svede, razstavljene po
gosp. Oroslavu Dolencu iz Ljubljane, so lepse gledé
dela in materijala, med tem, ko albumi tega zadnjega
ostajajo za Seemanovimi gledé okusa.

Vidi se pa vendar, da je v Ljubljani ta vrsta obrt-
nije dobro uvedena in zastopana. Gosp. Bader iz Go-
rice je izloZil tudi lepe cerkvene svede, a gledé mate-
rijala in okrasja imajo prednost ljubljanske, le v viso-
kosti je on prvi; razstavil je dve sveéi, ki imate gotovo
nad 2 metra dolgosti in nad 40 centimetrov debelosti,
podobni ste majhnim Zrdom. Tudi iz Dalmacije je nekaj
lepega in dobrega v tej stroki na razstavi.

Blizo teh sveé je razstavil nek Josef Reif iz Prage
prekrasne kristale v vseh barvah, ki imitirajo razne
dragocene kamne, demante, rubine, topaze, opale itd.
Vredno je, da si ¢lovek te ogleda, ker podudi se o na-
predku Ceske gledé fabrikacije in brusenja steklovine.

Zdaj pridejo na vrsto razni kemiéni izdelki. Dien-
donné in Moravia iz Trsta, potem Moschitz iz Trzic¢a
(Monfalcone) razstavili so razne izdelke iz masti in ka-
trana mineralnega in vegetabilidnega, kakor mazila, bar-
vila, firneze itd. Fidelis Terpinc iz Ljubljane je raz-
stavil zmljate barve iz lesenih barvil, vse prav dobro in
lepo. Gufl iz Spodnjega Dravberga je razstavil smole
in masti, on prekosi nase TrZalane.

Trzaska firma Dubich je razstavila razen prah proti
insektom, vse polno esenc, eteriénega olja, Smirgelja in
drugih enakih predmetov, ta firma ima veliko fabriko, v
tej stroki jako lepo napreduje ter povzdiguje domado
obrtnijo; ona rabi domade, isterske in dalmatinske su-
rovine, kar je jako koristno, in vsled éesar moremo firmi
le Cestitati. Omeniti je pohvalno kemiénih izdelkov teh-le
firm: A. Zankl iz Gradca, bratje Lewinsky Dobfisa
blizo Prage, fabrike olja za maSine, potem repnega in
eteriénega, Schuldes, Schickhardt in Klepetar iz Brna,
tovarne J. Bulis e Comp. iz HoleSovic pri Pragi, ki je
razstavila najfineja barvila, potem Witrofsky iz Brna,
ki je razstavil razli¢ne kemikalije, firme Pohlidal e Za-
metzky, ki je razstavila izvrstne esence, nadalje fabrike
grofa Larischa iz Svetlane na Moravskem, ki je razsta-
vila belo barvo iz cinka (Zinkweiss), ki prekosi vsa do-
sedaj poznana bela barvila, in koneéno naj omenimo tudi
dunajskih parfumerij, ki so razstavile krasno myjilo za
toaleto v podobi razlinega sadja, tako dobro pona-e-
jeno, da bi élovek mislil, da ima pravo sveZe sadje
pred seboj.

Redi moramo, da ste gledé kemiénih izdelkov Ce-
ska in Moravska najboljSe zastopani, potem tudi Bed
in S5 le potem juZzne deZele. Na Ceskem paé cvete
obrtnija vsake koli stroke, to se vidi uZe na razstavi.
A CZeski in poljski fabrikantje so tudi bolj narodni,
nego pa mnogi nadi manjsi obrtniki; oni so izpostavili
tudi Ceske in poljske napise, akoravno jih tukaj manj
umejc, a nadi razstavljalci, razen Oroslava Dolenca, se
tega sramujejo, niso hoteli pridejati slovenSéine svojim
izdelkom.

Bomo videli, kako bo izgled v drugih oddelkih. Go-

tovo pa bomo 8ibali tako mlaénost, kjerkoli jo najdemo.
(Dalje prihodnjic.)

Spomini

na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Levicénik.
(Dalje.)

Prised§i iz podzemeljskih rakev pregledovali smo
vnovi¢ velikost bazilike in njene razmere z nekaterimi
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izmed sloveéih in najveéih svetisé vsega katoli‘ékega

sveta. Od glavnega srednjega portala po baziliki gor
gredé vidi obiskovalec v cerkveni tlak vdelane majhne
medeninaste (mesingaste) zvezdice, ki kaZejo to raz-
merje. Kakor sem uZe o prvem popisu St. Peterske ba-
zilike omenil, je ona najvele svetiice vsega sveta. Pro-
stor, na Kkateri stoji, Steje v S§tirivogelniku (Quadrat-
Flachenmass) 21.190 metrov. Na dolgost meri 187 me-
trov. Za njo pride cerkev sv. Pavla v Londonu s
158',; stolna cerkev v Firenci s 149'/,; stolna
cerkev v Milanu s 135; cerkev v Boloniji s 133;
St. Pavelska bazilika v Rimu s 128; Kolinska
stolica s 132; cerkev v Antwerpenu s 117, in nek-
danja cerkev sv. Sofije (zdaj, Zalibog, mahomedanska
moseja) v Carigradu s 110 metri.

. Ker sem se povrnil 8e enkrat k nekolikemu popisu
St. Peterske bazilike, naj spregovorim o tem malo ved.
Stoji ona na prostorih, kjer je imel grozoviti cesar Nero,
ta prava Krvoloéna zver in neélovek, svoje vrte in gle-
dalisée. Na vse mogode nacdine, ki mu jih je navdiho-
val menda le sam peklen&dak, mucil in moril je kristijane
na tem mestu. Oni sreéni izmed njih, ki so od&li tri-
nostva njegovemu, pokladali so pa skrivaj mucdeniska
trupla ravno na tem mestu v podzemeljsko votlino k
ve¢tnemu poditku, prinasali pa tudi od drugod mrtve
mudcenike le-sem, med drugimi tudi truplo sv. Petra.
Votlina bila je ravno ondi, kjer stoji zdaj podzemeljska
rakev sredi bazilike. Ko je po preteklih 300 letih sil-
nega preganjanja zadobila kri3é.nska vera in cerkev
mir, dal je cesar KonStantin pozidati nad zgoraj ome-
njeno votlino, tedaj ravno nad grobom sv. Petra in po-
leg njegovih ko&€ic podivajoéih druzih mudenikov, ve-
likansko baziliko. Slika njena, ki lezi na mizi pred
mano, kaZe mi, da morala je uZe tudi ona biti velike
lepote In v svoji opravi jako dragocena. To trdi tudi
dotiéni popis.

Al, kakor ni ni¢ stalnega pod solncem, priéela so
se bila tudi pri tej baziliki kazati predznamenja raz-
pada. Prvi jel je misliti na zidanje nove St. Peterske
cerkve papeZz Nikolaj V., pa vhitela ga je smrt. Papez
Julij II. je hotel izpeljati misel svojega sprednika, dal
si narediti pc strokovnjaku Bramante-u naérte, ki so
mu bili tako po volji, da se je zadnja stran bazilike
jela koj podirati; v soboto pred belo nedeljo, 18. aprila
1506. pa poloZen je bil vkljub temu, da so se baje kar-
dinali zidanju nove bazilike upirali, za njo temeljni
kamen. Poldrug sto let trajalo je zidanje novega sve-
tis¢a , lope in galerij ob St. Peterskem trz2u; arbitekt
Bramante je bil po osemletnem vodenji zidanja umrl;
po njegovi smrti pa je prevzel neki Julijan da Sangallo
(pod papezem Leonom X.) vodstvo zidanja. Toda uze
po poldrugem letu odloZil je prostovoljno to &ast. Zdaj
stopil je vodstvu zidanja na d&elo slavni, 31 let stari
umetnik Rafael, in to po Zeljah, katere je bil izrazil
umirajoéi Bramante. Al tudi Rafaela pokosila je kmalu
smrt. Za njim vodila sta zidanje e dva arhitekta, Bol-
tizar, Peruzzi in Antonio da Sangallo, slednji nek s sla-
bim vspehom. Prenarejal je namreé vsak mojster ko-
likor toliko nadrt, tedaj je uZe takrat veljal pregovor:
y, Veake oé¢i imajo svojega malarja‘‘.

Zdaj se je, in to Se le po dolgih prosnjah papeza,
vdal slavni umetnik Mihelangelo, da je prevzel vodstvo
zidanja. Bil je takrat uze star 72 let; svojemu truplu
in duhu ni ve& zaupal dovolj moéi za vodstvo tako
ogromnega dela ; izgovarjal se je, ,,da ni strokovnjak*.
Prevzel je jako tezZavno nalogo dolo¢no brez kakega
plad¢ila in od8kodovanja, po njegovih lastnih besedah
»edino le iz ljubezni do Boga in iz spostovanja do kneza
apostolov.** Predelal je on po bistrosti svojega uma
vkljub sivi starosti stavbeni nadrt, delo je*odslej éudo-



vito hitro napredovalo in akoravno ob njegovi smrti ba-
zilika Se ni bila popolnoma dodelana, premagane so bile
vse vede tezave, in po izgotovljenih naértih bilo je &isto
lahko, delo dokonéati, kar je izvrsil arhitekt Maderna.
Papez Urban VIII. bil je tako sreéen, slovesno blago-
sloviti novo baziliko; zgodilo se je to 18. novembra l.
1626., tedaj 1300 let pozneje, odkar je bil cesar Kon-
étantin vtemeljil prvo baziliko St. Petersko. Kaj pa
stro§ki nove prvostolice celega sveta? Znasali so veé
ko 260 milijonov; nova zakristija pa, ki jo je zidal Se
le papez Pij VI., stala je Se posebej 4 milijone in
800.000 frankov. Vsakoletne poprave pri tej ogromni
zgradbi znagajo 160.000 frankov.

Akoravno je vsa St. Peterska bazilika gledé njene
ogromnosti v zidovih in gledé prekrasnih olepsav delo
nedosegljivo, je vendar njena kuplja Se nad vse uavi-
Sana, 1n po pravici piSe o njej slavni benediktinec P.
Albert Kuhn, ,,da je ona najveéi stavbeni ¢udeZ sveta;
njena velikost, drzovitost in lepota oblike ji dajejo to
prednost. Ako jo gledas od znotraj, ¢astno varuje njeni
visoki obok grob kneza apostolov, nad katerega razliva
skoz svoja mnoga okna obilnost bliséece svitlobe; od
zunaj pa se odlikuje po svoji ogromnosti, s katero nad-
kriluje velikanske zidine, ki se naslanjajo ob njo na
vse strani‘.

,,Kdor pa hole kupljo poznati po vsi njeni zname-
nitosti in mogocnosti, podd naj se gor na njo in v njo*,
pravi dalje zgoraj omenjeni gospod pisalec, in da smo
storili to tudi mi, lahko vsak ugane. Drugekrati se nek
mora prositi dovoljenja za to v zakristiji. Nas je nek
prijazen ¢lovek na vprasanje: ,,kod je vhod na povrsje
bazilike*, peljal koj naravnost pred dotiéne duri, ki so,
na pr. ob sredi leve cerkvene ladije. Pozvonivii z zvon-
cem v to vravnanim se nam duri zdajci odprd, vratar
nas vpraSa: ,Peregrini?‘ (ali ste romarji?) in ko re-
Cemo: da, vell nam vstopiti, ter pokaZe nam pot na ba-
ziliko. Re¢em: pot, in ne stopnice. PolZasto zavita vije
se polagoma napeta ulica vedno vie in vise. Tudi ja-
hati bi se moglo po njej noter gor na vrh bazilike. V
steno ob strani vzidane so belkaste marmeljnate ploice
z napisi, kdo izmed cesarjev, kraljev, vojvod, knezov
in sploh odlicnih oseb hodili so uZe po tem potu gor
na vrhunec sveti§¢a, ln dan ali pa Se veC bi potreboval
¢lovek v to, ko bi samo te napise hotel vse prebrati.

Kako za¢udeno pa smo gledali krog sebe, ko smo
dospeli na vrh! Namestu strehe nasli smo veliko pla-
noto, ki je le toliko polagoma nagnjena na veé strani,
da se deznica po Zlebovih odcejati more. Se vé, da je
na§ pogled veljal najprej kuplji, ki se kakor ponosna
viadarica dviguje &ez vrhno planoto in nepregledljiva
zidovja proti nebeSkemu oboku. Njena obsirnost in vi-
sokost se pokaZe ogledovalcu 8e le tukaj bolj doloéno;
obseg njen meri v okrozji 192 metrov, visokost od
strehe naprej do vrha kriza znasa 94 metrov, vrhna
svetilnica (Kuppellaterne) sama 15/, metra. Zraven
tega pa kipi iz vrhne planote 8¢ mnogo manjsih kupelj,
%o katerih dohaja svetloba v stranske cerkvene ladije.

a¢udeno smo gledali tu celé nizka poslopja, v katerih
bivajo in stanujejo ,,San Pietrini®, to je, ¢uvaji in razni
delavci, zidarji, kovaéi, mizarji itd., ki imajo pri cerkvi
vedno svoja dela, poprave, snazenje in enak posel. Ne
verjel bi ¢lovek, da preskrbuje te ljudi cel6 redno te-
ko¢ vodnjak s potrebno vodo, ako bi na lastne oéi tega
ne videl. Posebno umetna moé je potrebna, da Zene
vodo tako visoko gor.

Predno smo se podali naprej v kupljo in na njeno
visavo, pregledovali smo Se orjaske kamnite kipe lzve-
licarja in apostolov, ki kinéijo sprednje vrhno celo ba-
zilike. S St. Peterskega trga videti so ti kipi le navadne
Cloveske velikosti; tu gori pa merijo gotovo blizo po 3
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seZnje na visokost. Koliko modi, truda, zraven pa go-
tovo tudi nevarnosti je bilo le za to, da so te orjadke
kipe spravili na tako visodino! Pa tudi razgled je uze
od tod na St. Petrski trg, na Vatikan in ez mesto ve-
likansk.

Zdaj podali smo se naprej v kupljo. Stopivii v
njeno notranje bili smo na prvem obrobku (Gesims), od
od katerega se ona priéne pospenjati nad cerkvena zi-
dovja. Ta obrobek je ob enem_pot, po katerem se more
priti okoli in okoli kuplje. Zelezna ograja okrog in
okrog daje popolno varnost obiskovalcem. Gledajocemu
pod sabo v toliki globodini osredek bazilike in kvidku
Strleéi prekrasni ,konfesion*, nad sabo pa zopet tako
visoki kupeljni obok, ¢loveku kar plahote trepede sree,
in le v strahu zaupa zivljenje svoje trdni Zelezni ograji,
da kupljo obhodi na okrog. Se vé, da tudi mi nismo
hoteli v tem zaostati. (Dalje prih.)

solske stvari.

Uéni jezik v ljubljanskih mestnih Solah.

O obravnavi, katera se je dne 31. avgusta t. l. o
u¢nem jeziku mestnih 8ol vriila v ljubljanski mestni
hisi, poroéa ,,Slov. Nar.“ sledede :

V seji dne 31. avgusta t. l. mestnega zbora ljub-
ljanskega porodal je nadelnik Solskega odseka, mestai
odbornik dr. Dré, o predlogu mestnega odbornika dr.
V. Zarnika gledé uénega jezika v mestnih ljud-
skih Solah in stavil sledeée nasvete, katere je Zolski
odsek v seji 24. avgusta sprejel z vsemi proti enemu
glasu. ;

a) V vseh razredih v deskih in dekliskih mestnih
Solah naj bo odslej uéni jezik za vse predmete
slovenski jezik.

b) Nemski jezik naj bi se na podlagi slovenskega
maternega jezika zacenjal poducevati v tretjem
razredu s slovenskim uénim jezikom.

¢) Podudevanje v nemskem jeziku (zraven sloven-
skeza) naj bi se od tretjega razreda naprej po
vseh razredih nadaljevalo in izvrievalo tako, da
bi na pr. decki iz 4. razreda mogli prestopiti v
1. razred kake srednje Sole, ali v mesSéansko ali
v obrtnigko Solo s slovenskim uénim jezikom.

d) Magistratu se naroéa, da sporoéi ta sklep resp.
prosnjo deZelnemu Solskemu svetu kranjskemu.

Prosnja, katero poslje magistrat deZelnemu Solskemu
svetu, se ima glasiti tako-le:

yOlavni ¢. kr. dezelani Solski svet! ReSevaje dopis
c. kr. okrajnega Solskega sveta dne 3. oktobra l. 18i8.
gledé vpeljave nemskega poleg slovenskega kot uénega

jezika v mestnih ljudskih Solah, ukazal je slavni c. kr.

dezelni Solski svet dne 29. oktobra 1878. l. na podlagi
sklepa mestnega zbora dne 14. junija 1878. L., da se
ima nemski jezik uze v 2. razredu rabiti kot ucéni jezik
pri ra¢unanji s 8tevilkami, v 3. razredu ima pri raéu-
nanji in pri poduku nemséine prevladovati nemski jezik,
v vi§ih razredih pa je za vse predmete, izjemsi vero-
nauk in slovenséino, nemski jezik uédni jezik. Vpeljale
so se vsled tega Cisto nemske knjige (kakor ,Lese- u.
Sprachbuch® von Heinrich) v ljudske Sole, po katerih se
zdaj poducéuje v mestnih ljudskih Solah.

Posledica tega je, da udenci, ki izstopijo iz ljudskih
Sol, ne znajo ne slovenski, ne nemski govoriti in pra-
vilno pisati in godi se nekako tako, kakor se je godilo
pred 1. 1848., ko je med prostimi mescani redko kdo
znal slovenski pisati in brati, pa tudi nemski ne toliko,
da bi se ne bil osmeseval.



pisov dosti; a nasi Kozlerji, Galle-ti in drugi niso dali
najmanjSega prostora slovenséini. Kako mali dubovi so
pa¢ nasi obrtniki; morda se bojé, da jim sloveniéina
prepodi kupce?

Omeniti nam je §e razstavljenih predmetov iz svinj-
skega suhega mesa, v katerem so razstavili posebno
y,Sarkutierji* iz Trentinskega dobre in okusuo narejene
re¢i. One salame, one martadele, oni campini, oni per-
Suti, to je vse tako okusno, da ¢éloveka vabi na rucak,
in re¢i moramo, da so v tej obrtaiji Italijaui, sosebno

a tirolski Italijani, pravi mojstri. Prav tako znajo ti
f]ud,;e delati komposte iz sadja in tako zvano ,,mo-
stardo. Ogledati si je treba izlozeue martadele, sa-
lame , campine itd. firm: Luigi Baisi, Breatonico, pri
Trentu in Gius. Pedrotti, Mezzolomlardo.

Vabimo posebno kranjske in hrvatske mesarje, da
si te fine izdelke dobro ogledajo, ker taki izdelki se
dobro prodaJa]o in 1zvaZajo po vsem svetu; na Kranj-
skem s0 se uze nekoliko poprijeli tako zvane ,,sarkuta-
rije’“; a Se vse premalo, za kranjsko dezelo pa bi to
utegnil postatl vazen zasluiek, kajti surovino imajo
Krapjci doma in na bliznjem Hrvatskem.

Zraven teh dobrih reéi za Zzelodec razstavil je na#
finanéni erar v steklenem zaboju vse vrste duhana in
smotek, kolikor jih rabimo v Avstriji. Iz te izlozbe se
vidi, da Avstrija je morda prva drzava gledé produci-
ranja in izdelovanja duhana, v tem zaboju najdes 50
do 60 vrst dubana za pusenje, kakih 20 vrst za nos-
ljanje in nad 100 baZz raznih smotek in spanjoletov,

Koliko se v Avstriji tobaka pridela in izdela pa
proda, vidi se iz tega-le: Leta 1881. so avstrijske fa-
brike izdelale blizo 230.000 metr. stotov tobaka za nos-

ljanje — gotovo lepe mnoZine.
(Dalje prihodnjié.)

solske stvari.

0 Spremembi Solske postave.

Pri zborovanji ,,Slov. uditeljskega drustva‘‘, o ka-
terem smo v zadnjih,Novicah‘“ na kratko porodali, po-
ro¢al je v imenu drustva ,,0 spremembi Solske postave*
z ozirom na razmere slovenskega Solstva g. Govekar
tako-le :

,,Solsko postavo od dne 14. maja 1869. leta so po-
zdravljali nekateri z veseljem, drugi pa niso nié¢ dobrega
od nje pridakovali. Med posvetovanjem postave so po-
slanci desne stranke — med njimi Slovenci -— dvorano
zapustili, kajti oditali so jej, da se premalo ozira na
potrebe drugih narodnosti ter da je poglavitno na ko-
rist nemski stranki. Udgitelji pa so jo sploh radostno
pozdravljali. Ako pa tukaj govorimo o uditeljih, mo-
ramo sploh misliti le bolj na mestne uéitelje, na ravna-
telje po mestih in na Solske nadzornike. (las nas udi-
teljev iz deZele se malo kje zaduje, ako se pa zacuje,
se navadno preupije. A kmalu se je pokazalo, da se
uditeljska postava ne dd tako strogo povsodi 1zpel]at1
in vlada je dovolila izjeme za Kranjsko, Galicijo, Pri-
morje, kar se tife Solskega obiskovanja.

UZe Solski in uéni red ni tako strogo doktrinaren
in :bstrakten, ampak se bolj ozira na faktidne ali de-
janske razmere.

Za kranjsko deZelo smo dobili dezelsko Solsko po-
stavo 1. 1873. in Se enkrat popravljeno — ali boljSe re-
¢eno pokvarjeno — 1. 1579.

Od leta 1870. ali sploh od éasa, ko je v dejanje
stopila Solska postava, pokazalo se je marsikaj, kar ni
govorilo za postavo. Ni ga v Cislajtaniji dezelnega
zbora, ki bi ne govoril zoper Solsko postavo. PritoZbe
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go prisle do naudnega ministra Strehmeyerja, in le-ta se
je sam izrazil, da po nekaterih krajih Solske oblasti

predaleé segajo, kar se tide osnove novih Bol in silenja

ali moranja otrok v Solo in uZe ta minister je dovolil
olajsave, to je bolj voljno in medjo izpeljavo Solskih
postav. Ko je nastopilo Taaffzjevo ministerstvo, so pa
silili poslanci desne stranke, ki so podpirali in Se vedao
podpirajo njegovo politiko, naj vlada prijenja s Solsko
postavo. Pritozbe bile so vzlasti zoper d&edalje vede
stroske za Solstvo; znauo je, da na Stajarskem pravna
stranka v deZslnem zboru pri posvetovanji o Solstvu
vselej dvorano zapusti, ker nele deZeli tako ogromnih
stroskov nakladati,

Kakor znano, je v drZavonem zboru poslanec Lien-
bacher naavetoval naj bode otrokom dovoljeno, stopiti
z 12. letom iz Sole ter da naj bi o tem doloéevali de-
zelni zbori. V drzavnem zboru, v zbornici poslancev je
bil sprejet Ltenbacherjev nasvet, a gosposka zbornica
ga je zavrgla, priznavsi ob enem da je treba nekaj
odjenjati, a vso stvar je zopet izrotila vladi, to je, okrajni
in deZelni 8olski sveti imajo razsoditi, ali se sme olaj-
gava dovoliti ob&inam, katere za to prosijo. Vlada se
v gosposkl zbornici ni nic kaj potegovala za Lienba-
cherjev predlog, tako, da je bilo videti, kakor bi hotela
vso stvar zavleéi.

A temu ni bilo tako. Letos je vlada sama inicija-
tivo nastopila in predlozila gosposki zboraici novelo, ka-
tera Se ve¢ obsega, kar je poslanec Lienbacher nasve-
toval. Skupno ministerstvo, katero je to novelo pred-
lozilo, navélo je tudi vzroke, zaradi katerih je vlada
sama nasvetovala prenaredbo nekaterih paragrafov v
drZavni Solski postavi. (Gosposka zbornica, to je njen
Solski odsek, pa dosihmal ni predlozil svojih nasvetov ter
misli vso stvar zavle¢i, kajti v Solskem odseku imajo

Se, dasi nenaravno, ustavoverci veéino.
(Dalje prihodnjié.)

Spomini

na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Levicénik.
(Dalje.)

Od prvega obroka pospeli smo se po dobro izpe-
ljanih, v osredji kupeljnih zidin vravnanih stopnicah gor
na vrhoi obrobek, od kjer se priéne polagoma kuplja
zavijati v obok. Tudi na tem obrobku narejeno je ho
dise z Zelezno ograjo enako oni na spodnjem, in vkljub
slabotnih d&utnic obhodil sem kupljo tudi tu gor na
okrog. Pregledovati sem mogel ob enem tu v neposredni
blizavi tudi mozaiéne olepSave, s katerimi je prenapol-
njena in bogato ozalisana vsa ogromna cerkev, osobito
pa Se kuplja. Na milijarde Se pod centimeter malih
raznobarvnih kamenékov je pridruZenih tu drug k dru-
gemu, ki v bliZavi kazejo le okorne érte, poteze in sli-
karije, od dna bazilike ogledovani pa toliko krasoto.

Daljni pot proti vrhu kuplje pelje na okrog in po-
lagoma navkreber med njenim obokom in kositarsko
streho. Mnogo v streho vdelanih lin osvetluje ta pot
Vrh kuplje, to je ondi, kjer se priéne svetilnica (la-
terna), nare]eno je na n]em zunanji strani zopet hodisée
z zelezno ograjo. Ko smo stopili tu vén, o)! kolika vi-
gava! kak razgled! kolik lepo- in dal_]novld‘ Tudi tukaj
naj bi vsak romar padel na kolena, ter zahvalil se Bogu
za tako veliko srefo, da mu je dal dospeti le-sem.

Poglejmo zdaj vsaj nekoliko krog sebe! Pod sabo
vidimo strmo, polzko kupeljno streho. Munogo moénih
Zeleznih kavelJnov vdelanih je v njo, da se o popravah
morejo na nje obedati lestvice; ob enem pa sluZijo oni



tudi za razsvitljavo kuplje, kar se je nek za &asa pa-
pezevega vladanja vedkrat zgodilo, in kar je privabilo
vselej iz daljnih krajev tujcev v Rim. Pod kupljo se
razprostira na vse strani ogromno zidovje velikanske
bazilike. K levi roki vidijo se vatikanska poslopja, ka-
terih je toliko, da narejajo sama z4 se malo mestice. Na
zadnjl vatikanski strani raziirjajo se prelepi vrtovi in
perivoji. In pogled na St. Peterski trg, na angeljski
grad, na morje poslopij, cerkva, kupelj, palaé, na
mestno-trdnjavsko obzidje, na cerkve in sveti¥¢a zunaj
obzidja, na bliZnja mesta v okolici, na apeninsko go-
rovje, na neizmerno planoto {Campagnia), na sredozem-
sko morje, — da — ljuba dusa, kdo ti bo nastel in po-
pisal vse to! Ni mo¢, in ni moé. Tudi tukaj si ¢lovek
breztelesen biti Zeli.

Se en pot stal nam je zdaj naprej, namre¢ na vrh
svetilnice, in: kdor ima pogum za to, cel6 gor v ja-
belko. Svetilnica je (kakor sem uZe povedal) od tod
se 15!, metrov visoka, tedaj Ss vedno taka, kakor pre-
cejsnja okrogla cerkvica. Stopnice peljajo skoz osredje
zidu, kar Castitim bralcem dokazuje, kolike debelosti
mora vkljub silni viSini Se veduno biti. Ko smo prisli
na vrh, to je v podstresje svetilnice, vgledali smo na
sredi navpiéno stojeCo ozko Zelezno lestvico, ki je vrav-
nana skoz visoko, ozko in mo&ao bakreno votlino (cev),
na katero je nasajeno vrhmo jabelko. ,,Korajza velja‘,
smo djali, in prieli smo plezati polagoma navkreber.
Poleg ved moZakov imela je tudi neka ljubljanska gospd
toliko srénosti, da se je pospela za nami v jabelko.
., Ker je ta dan solnce silno pripekalo, bila je v njem
poleg temé tudi tako nestrpna vrocina, da sem prav
Zivo mislil na vice. Svitlobe namreé ie malo dohaja
skoz dolge in ozke Spranje, ki so vrezane v jabelko,
katero meri na S&irjavo 21/, metra. Prostora je v njem
baje za 16 ljudi; samo precéj na tesnem bi morali stati
drug poleg druzega. Nas je bilo hkrati 6—8 gor, pa
smo radi &li kmalu nazaj, kar je bilo e nekako bolj
tezavno, kot prejénje plezanje na kvisku. Zadovoljni
smo bili vendar vsi z zavestjo, da smo se nahajali na
najvisem vrhuncu St. Peterske kuplje.

Iz vsega dozdaj popisanega lahko Castiti bralci vsaj
nekoliko prevdarijo, kake straSanske teZe postavljene
so s kupljo na povrsje St. Peterske bazilike. Stedilo
se toraj uze ob zidauji ni z Zeleznimi vezmi; zlasti sta
kupljo opasovala dva jako moéna obroca okrog in okrog.
In vendar jele so se bile kazati v teku éasov na njej
spoke; toraj so jo l. 1744. opasali Se s Sesterimi moc-
nimi Zeleznimi obroéi. Od takrat se nek ne pokaZe no-
bena spoka vecd.

Ko smo prisli iz kuplje in znad cerkve zopet na
St. Peterski trg, bilo je blizo poldne. Podali smo se
yha korajzo‘“ v gostilno ,,Trattoria Europea‘ na sprednji
strani trga. Talijanu se tuj &lovek sploh bliza le z ne-
zaupnostjo; vendar smo bili v tej gostilni tembolj zado-
voljni, ker smo dobili na ponudbo Se dosti dobro pri-
redjenih postnih jedi (bil je namreé petek); pijaca bila
je tudi dobra, ra¢un pa primeroma tako nizek, da smo
se pozneje Se vedkrat ondi sosli k obedu.

Ker sem omenil ravno zgoraj petka, tedaj postnega
due, naj povem, da je v Rimu tudi v soboto zapovedan
post in ¢e se prav spominjam, tudi v sredo popoldan.
Da se nahajajo tudi ondi ijudje, ki se za take zapovedi
malo brigajo, ni ni¢ novega; slifal sem pa, da gledé
posta dajejo nekateri soboti predstvo. Marsikdo jé v
petek mes6, v soboto pa se ga zdrZi; to pa nek najbolj
garad tega, ker je sobota Mariji posveden dan, ,Ma-
dono* (kakor Marijo navadno imenujejo) pa Talijani
posebno Gasté; toraj se tudi bolj iz deS¢enja do nje,
kot iz pokoriéine do cerkvene zapovedi v soboto po-
stijo.
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Potekla nam je bila tedaj zopet polovica dne. Ker
je bil na poldan napovedan shod v ,,Hotel Roma‘* za-
rad posvetovanja o adresah, ki so se imele 5. julija pri
sploSni avdijeanci izroditi sv. oéetu Leonu XIII., podali
smo se _po obedu tje. Vsak slovanski narod (Poljaki,
Rusini, Cehi, Hrvatje in Slovenci) imel je namreé seboj
adreso v svojem jeziku in prestavljeno v latin§¢ino;
pa — koliko éasa bi bila morala trajati avdijenca, ko
bi se bile vse adrese sv. oéetu brale! Posvetovalo se
je toraj, da bi se sostavilo samo eno pismo udanosti
(adresa) v imenu vseh Slovanov; pa videlo se je tudi
pri tem, da teZavno je spraviti mnogo glav pod en klo-
buk. Poslednji¢ je veadar-le §lo in 1zmed vsake narod-
nosti bili so voljeni nekateri zaupniki v to. Podpisali
smo pa vendar nado sloveusko adreso ta dan vsi v
,Hotel Roma‘ nazoé¢i Slovenci. Morda bi bilo zeleti,
da bi jo vvrstil po besedi med svoje ,,Spomine’ uze
zarad zgodovine; ker mi vendar v to primanjkuje éasa,
zavrnem Castite bralece na 28. list ,,Danice® leta 1881,
str. 224 in 225. Adresa je bila, kakor je znano, kas-
neje po njihovi eminenci gosp. kardinalu Ledohowskiju
8v. Odetu predloZena, od Njih ne le milostno sprejeta,
ampak odgovorili so na njo v prelepem pismu od due
15. septembra 1831. Tudi ta odgovor se nahaja v ,,Da-
nici in sicer v 41. listu 1881., koj na sprednji strani.

Kakor sem bil omenil v 27, listu, mi je bil moj v
Rimu bivajoéi rojak, sorodnik in bivsi u¢euec P. Eduard
Benedi¢i¢ obljubil stanovanje v samostanu svojega reda
(pri usmiljenih bratih). Ker se vendar po dogovoru
prvi dan nisva bila nasla na kolodvoru in sem se bil
vstanovil v ,,Hotel de ia Ville“, mi je naslednje dai
tako primanjkovalo ¢asa, da ga nisem vtrpel iti poiskat.
Ko je pa po &asnikih zvedel za na§ prihod, in kje Slo-
venci stanujemo, priSel me je ta popoldan on iskat v
»Hotel Roma‘, kjer sva se tudi na obojno medsebojno
veselje nagla. Ker slovenski narod na tega svojega ro-
jaka sme z vso pravico ponosen biti, naj o njem prav
na kratko kaj malega povem.

Rojen je bil v Zeleznikih 1. 1852. od revnih starizev.
Solal se je doma, v Ljubljani in Gorici. Dovrsivsi 4.
gimn. razred je po nasvetu svojega dobrotnika, preé.
kapuc. g. O. Alfonsa Krasovica, stopil v red usmiljenih
bratov v Gradcu. Po skonéanem novicijatu je bil od
svojih_ gg. prednikov poslan v Solnigrad v zdravnisko
olo. Studiral je oundi tri leta z izvrstnim vspehom, navzel
se pa ob enem v ondotnem benediktinskem samostanu
pri Sv. Petru, kjer je vsa leta stanoval, posebno izgledne
omike. Po skondéanih S§tudijah vrnil se je v Gradec
nazaj, kjer je deloval en éas kot zdravnik v_bolnisnici
svojega reda. Kmalu potem pridne se na Spanjskem
vnovié vojska. Ker je Karlistom primanjkovalo zdravni-
kov, bil je na proSnjo Don Karlosove matere poslan v
Estello, kjer je sluzil kot vojaski zdravnik kaki dve
leti. Ko je nastal zopet mir, dekoriran je bil P. Bene-
di¢ié s Gastnim kriZcem za zas'uge, povrnil se nazaj v
Gradec, med potjo pa obiskal tudi Rim. Ondi si je pri-
dobil naklonjenost svojega redovnega generala v toliki
meri, da je bil iz Gradca kmalu poklican zopet nazaj
v Rim, kjer deluje kot vrhovni zdravunik v samostanu
svojega reda; ob enem zdravi tudi papeZeve ,,Svicarje‘;
klican pa je tudi pogostno v viSe kroge bolnim na pomoé.
Tako je n. pr. imel letoSnje leto dastno nalogo, sprem-
ljati bolnega nemskega udenjaka in kardinala Hergen-
rotherja v Svico. Nahaja se BenediCi¢ zdaj v 31. letu
svoje starosti, toraj je upati, ¢¢ mu Bog ohrani zdravje,
da se bo pospel 8 ¢asom Se na kako viso stopinjo.

Ta gospod tedaj me ie bil prisel poiskat v , Hotel
Roma*, z njim pa 8e neki posebuno ljubeznjiv gospod
bogoslovec njegovega reda, br. Weremund Bacher, 1z
koroskega St. Vida doma, ki studira v Rimu. Ker smo
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Slovenci ravno ta popoldan nameravali obiskati kata-
kombe, pridruZila sta se nam tudi ona dva.

(Dalje prihodnjié.)

Politicne stvari.

Kaj bo s Trstom?

Ko je dne 2. avgusta v Trstu bomba padla, misliti
se je smelo, da se bo v merodajnih krogih spoznalo, od
katere strani in stranke tam in v Primorji sploh drzavi
preti nevarnost, in tolazili so se razun druzih zvestih
drZavljanov posebno Slovenci, da se jim napoc¢ijo boljsi
¢asi, toda zmotili sc se, ako so se nadjali kmalu re-
fenja. Tam vlada zmiraj e stara roka vladinl opoziciji,
bodisi ta laska ali nemska, prijazna, Slovencem in slo-
vanskemu elementu sploh pa neprijazna.

Preteklo nedeljo imelo je biti blagoslovljenje za-
stave slovenskega delavskega druétva v Trstu; presvitli
cesar bival je Se sréno pozdravljan na Koroikem, ven-
dar pa se je naznanjalo, da se je po Zelji namestnika
Depretis-a ,zarad prihoda cesarjevega‘* odloZila ona
slovanska svedanost. — Zdaj Se le izvemo pravi vzrok
onega odloga: Depretisu ni po volji, da bi se soili v
Trstu tamo&njim Slovencem duSevno zdavno uZe zdruZzeni
drugi Slovenci iz Primorskega, Kranjskega in Stajar-
skega, in enako prijazni jim Slovani hrvadki in &eski.
Parola je tedaj: ,,Karkoli druzega v Trstu, le sloven-
sko nel* — To potrjuje tudi druga o€igled prihoda ce-
sarjevega res nezasliSana dogodba. Vladni svetnik in
okrajni glavar tolminski A. Schemerl, rojen Ljubljan-
¢an, nedvomljivo zmiraj pokorna roka Depretis ova,
prepoveduje zastopnikom tolminskih ob¢éin,
cesarja pozdravljati po slovensko, odbije pro-
Snjo bovike d&italnice, predstaviti jo cesarju iz
istega vzroka.

Mi sicer upamo, da si zvesta slovenska srca ne
bodo pustila zapirati pota do ljubljenega cesarja in da
bodo tudi o prihodu cesarjevem razpadle vse med vla-
darja in zvesto ljudstvo umetno nastavljene zapreke,
toda Zalostno je, da se Se cel6 zdaj, ob &asu sploinega
domoljubnega pavduienja zarad prihoda cesarjevega,
zoper zvesti slovenski narod sme tako postopati.

To je &e bolj nerazumljivo, ako malo pogledamo
za kulise, kaj pa med tem podenja trzaska irredentska
stranka. — Od zacetka kridalo se je v ves svet: ,kaj
morejo zvesti TrZzadani za bombo od 2. avgusta, ki je
bila vrZena gotovo od tujca — netrzadana!“ Toda ta ofi-
cijozna trobenta ni motila vedine lahonske stranke trza-
Skega mestnega zbora odtegniti se seji, v kateri se je
izrekla obsodba in obZalovanje, da se je to v Trstu
zgodilo. — Zdaj se uZe prav zanesljivo naznanja, da
je preiskava nasla pravega hudodelnika, ki je bombo
vrgel, Trzadana natakarja brez sluZbe z imenom Con-
tento, pa to ne brani, da bi se virredentovskih ¢asni-
kih ne imenoval in slavil drug hudodelnik, namreé ubiti
mladeneé Fortis sam kot naroden mudenik. — Nek v
Napolji izhajajo¢ nov irredentski list v svojem dopisu
iz Trsta namreé trdi: Fortis sam je vrgel bombo, da
bi oprostil svoje brate tujega gospodarstva; potem na-
daljuje dopisnik: ker tudi boj ni izkljuéen, je naravno,
da je nekaj drZavljanov kakor tudi odbori preskrbljenih
za vsak sludaj z oroZjem in tvarinami, ki eksplodirajo,
da jih ob 8asu boja vrZejo v sovraZne vrste, tedaj ni
ni¢ iznenadljivega, ako se ima zmiraj kaj pri rokah, ali
bombe ali dinamit ali pa roéne granate. Potem &e za-
govarja in slavi Fortis-a, zveste trZaske drzavljane pa
imenuje ,dsterreichische Rédelsfiihrer,

Dalje pojasnovati te dogodbe se nam zdi odved,
same govoré dosti jasno; za zdaj potrpimo, dogodbe o
prihodu cesarjevem in kmalu potem, upamo, da bode
razvedrile prav mrSavo in Zalostno obnebje primorsko.

Obravnave dezelnih zborov.

Dezelny zbor kranjski

Druga seja v detrtek 7. t. m. je bila prav kratka,
ker so se 1zrodevale le predloge dezelnega odbora raz-
nim odsekom v pretres in porocanje. K tej seji pridel je
tudi uze Vesteneck, le grofa Blagaja Se ni bilo; to kaZe,
kako se nemikutarji bojé, da bi jim narodni poslaneci

‘ne usli iz zbornice, ki bi bila nesklepéna, &e njih le

dva manjkata.
NajvaZnejsa toCka te seje bila je interpelacija —
tako se glaseca:

Interpelacija

do preblagorodnega gospoda e¢. kr. deZelnega pred-
sednika.

 Potekla bode v kratkem Sestletna doba, za katero
80 bili imenovani c. kr. okrajni Solski nadzorniki. V
tem Casu se je slavno c. kr. uéno ministerstvo lahko
prepriéalo, da se ljudske ole in uditelji niso tako nad-
zorovali, kakor je Zzeleti v prospeh ljudskega Solstva.
Nadzorniki so morali pred vsem opravljati svojo lastno
aktivno sluZzbo in vsled tega jim ni bilo mogode vso
8v0jo pozornost obraati na nadzorovanje Sol, ker jim
je ta posel bil le postranska naloga. Spoznavii nedo-
statke , katere so se tudi v drugih dezelah prikazale,
kjer so bili nadzorniki vzeti iz aktivnega uditeljskega -
osobja ter zraven svojega glavnega opravila se le po-
stransko pedali z nadzornistvom, je c. kr. udno mini-
sterstvo uZe v nekaterih deZelah okrajno Solsko nad-
zorstvo tako urejalo, da je nastavilo za veé Solskih
okrajev skupaj enega nadzornika, ki pa za &as nadzor-
nike sluZbe nima druzega posla, nego pedati se z nad-
zorstvom. To se je dozdaj zgodilo na NiZe-Avstrijskem,
Stajarskem, Primorskem, Solnograskem itd.

Gledé na to, da bi tudi za kranjsko ljudsko Zolstve
Jako koristno in potrebno bilo, da dobi okrajne nadzor-
nike, kateri bi nezadrZani in nemoteni po druzih opra-
vilih vse svoje moé¢i in ves svoj &as Zrtvovali Holskemu
nadzorstvu; gledé dalje na to, da mora sicer po 3olski
postavi imeti vsak Solski okraj svojega nadzornika, a
lahko eden in isti nadzornik ved okrajev nadzoruje;
gledé konedno na to, da bi se stroski za nadzorstvo
prav ni¢ ne pomnoZevali, ko bi mesto sedanjih 11 nad-
zornikov, ki dobivajo po 400 gold. na leto, se nastavili
za celo kranjsko deZelo le trije ali stirje c. kr. nadzor-
niki 8 primerno plado, vprafajo podpisani preblagorod-
nega ¢. kK. deZelnega pregsednika:

Ali bi ga ne bila volja, visokemu c. kr. uénemn
ministerstvu priporoéati, da namesto sedanjih enajst na-
stavi za celo deZelo le tri ali Stiri samo za ta posel od-
loéene c. k. okrajne Solske nadzornike?

V Ljubljani 7. septembra 1882.

Vosnjak, Klun, Robi&, Pakiz, Poklukar, Pfeifer, Na-
vratil, Potoénik, Svetec, Lavren&ié, Bleiweis, Zarnik,
Grasselli, Detela.

Gospod deZelni predsednik obljubi odgovor na fo
interpelacijo, brz ko bo od ministerstva dobil vodilo o
tej vaZni zadevi,

Dezelni glavar grof Thurn je naznanil zbornici, da
je po velini tega zbora svoj &as sklenjena postava 0
odkupu duhovenske bire in cerkvenih davidin dobila
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teri ucitelji da delajo ob&no mnenje. To so nadzorniki,
ravnatelji in mestni uditelji.

Uditelji, ki spadajo k tako zvani ustavoverni stranki,
imeli so 4. in 5. avgusta zbor, imenovaii so ga splo&ni
avetrijski uditeljski zbor, in tam so 8e enkrat (prvié¢ 19.
februarija na Dunaji) obsodili Solsko novelo. — Imeli
so pa tudi &eski ucitelji nekaj dni pozneje svoje udi-
telisko zborovanje, a tam so uze drugade govorili. Rav-
natelj Lepas je rekel: , Kristjan sem, zato hodem, da
ima ljudska &ola znak kriGanstva!‘‘ Sicer so ga pre-
upili, a zaradi tega niso njegove besede ni¢ manj tehtne
in gotovo je, da kricanski stariSi Zelé krSéanskih Sol.

Postavili smo tudi mi razgovor o Solski noveli na
dnevni red, a povedati mi je pred vsem, da mi nimamo
takih skrbi zarad Solske novele, kakorSne imajo du-
najski uditelji.

Nam narodnim uéditeljem je éisto prav, ako se glasi
§ 1. driz. Solske postave: ,/Odgoja mora biti versko-
nravna‘‘, kajti nrav (Moral) se pri kristjanih naslanja
na krianske dogme.

Nravnost brez podlage kridanske je omahljiva in
veternasta, mogocde, da véasih od hudega odvracuje, a
za ljudsko odgojo ne velja, tu je treba pozitivnih za-
poved in prepoved. Tudi mislim, da se mi nikakor ne
bojimo vpliva naSe narodne duhoviéine pri narodnih
Solah. Da mora ravnatelj iste vere biti, kakor je vedina
ulencev, je menda samo ob sebi razumlijivo. Pri nas
s¢ nam sicer ni bati zidov v nase Sole, a tudi nimamo
vzroka njim odpirati vrata in glasovati za postavo, Ki
njim duri odpira na stezaj. Kar nas slovenske uditelje
zadeva, imamo mi vse drugaéne zahteve; te pa so: 1.
da postanejo naSe ljudske Sole skoraj enkrat éisto slo-
venske; 2. da se uvede v uéiteljske izobrazevalnice slo-
veniCina vsaj za tri Cetrtine predmetov in 3. da s svojo
delavnostjo in vladino pripomoéjo prispemo do potrebnih
slovenskih knjig za narodne 8cle in uéiteljisca.

(Dalje prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

wKatakombel* Kateri katolik ni 8e slial in ne
pozna tega slovefega imena in pomembe njegove? Kri-
stusovo prerokovanje: , Ura cel6 pride, da bo vsak,
kdor vas umori, menil, da Bogu sluzbo stori®, spolno-
vati jelo se je bilo le prehitro; celih dolgih tri sto let
trajala je ta paé britka ura. Kristijanom te Zalne dobe
bilo je, da se posluZim priloZnega izraza., le dvoje na
izbiro: mucéeniska smrt ali pa skrivanje. SluZba boZzja,
prejemanje sv. zakramentov, poduk mladine, shodi, dé,
cel0 pokopavanje mrtvih moralo se je vrsiti skrivaj.
Vse je bilo kristijanom sovraZno; tudi celé najskriv-
nejsi kraji zemeljskega povrija niso jim mogli zagoto-
viti varnega zavetja za spolnovanje kristijanskih dolZ-
nosti, ampak pod zemljo sc si morali iskati tega.

Rimska okolica, zlasti proti jugu, je celé griénata;
povrije ima le plitvo zemeljsko odejo, spodaj pa je
mehki, peSdeni, rudedkasto rujavi kamen, ki se iahko
dd krojiti in obdelati. Cesar tedaj kristijanom niso pri-
voi¢ili pagani, prostora namred za ocitno spoznanje
svoje vere, to jim je dala mati zemlja v nedrijah
svojih. Tu so si rezali skoz mehki kamen podzemeljska
hodis¢a, ob obeh stranéh v skladih vravnavali na enaki
na¢in drug nad drugim rakvam (mrtvaikim trugam)
podobne prostore, kamor so pokladali svoje ljube mrtve,

votlino pa spredaj zadelali s tankim zidom. Taka pod-
zemeljska hodis¢a prekriZevala so se pod zemljo na
vse strani, narejala se celé eden pod ali pa nad dru-
gim, to je, v ve¢ nadstropij; veéi prostori pa so sluZili
za obhajanje sluzbe boZje; sploh za izvrievanje vseh
kristijanskih obredov. In ti podzemeljski prostori ime-
novali so se ter se imenujejo 8e dan danes ,,katakombe.

Kolikor bolj je rastlo tevilo kristijanov, toliko veé
je moralo tacih podzemeljskih prostorov biti. Nase ¢ase
je znanih 26 vecih, 17 pa manjsih katakomb, ki imajo
tudi svoja imena; podzemeljska pota v njih, ako se vsa
postejejo, imajo daljave okoli dve sto milj; grobov
pa je znanih uze nad pet milijonov. Izvedenci ven-
dar menijo, da te katakombe niso %e vse; toraj i&cejo
Se vedno sledu tacih podzemeljskih svetis¢. Odkar mi
je bilo znano imé ,katakombe‘‘, vedno sem Zelel, priti
enkrat v nje. In 1. dan julija 1881. bil je tisti sredni
éas, ki mi jih je dal gledati.

Omenil sem uZe, da se nas je bilo veé¢ Slovencev
zedinilo v to. Zenski spol ima véasih posebno dobre
misli. Tako bi bile rade tudi o tej priliki nage ljub-
ljanske soromarice (gospica Lacheinerjeva in gospé Zev-
nikova, Herrmanova in Jurmanova) kupile z4 se in za
nas vosdene svece, katere bi nam bile sluzile za svitlobo
v katakombah, in seboj v spomin domu prineSene morda
tudi enkrat vsakemu ob njegovi smrtni uri. Toda v bli-
zini ni bilo nobenega sveéarja; za daleé hoditi pa ni
bilo veé ¢asa, ker so najeti fijakarji uZe ¢akali na nas.
(Opazko zarad sved zapisal sem prihodnjim rimskim
romarjem kot , promemoria‘, ako bi se ravno po njej
ravoati hoteli.) Zasedli smo toraj vozove, v urni voznji
prevozili veé ulic, dospeli na nam uZe znani trg ,,Foro
Romano*, peljali se memo starodavnih razvalin rimsko-
cesarske palade in pod slavolokom Titovim. Kmalu tje
naprej kazal mi je prijaznoi gosp. br. Weremund, ki je
bil tudi v naSem vozu, kraj, kjer je stal sv. Sebastijan
kot rimski vojak pred cesarsko palado na strazi, ko se
je razodel za kristijana, in kar ga je peljalo v mudce-
nisko smrt.

Sivo-zadrnele razvaline koliseja na levo pustivii
peljali smo se pod slavolokom Kon&tantinovim, in kmalu
dospeli v ulico ,,Via Appia®, katero imenujejo ,kraljico
starih rimskih vojnih cest“. Na tej cesti so nek klali
kristijanske mudéenike kot neumno Zivino kar v celih
trumah, in ravno zgoraj omenjeni gospod br. Weremund
pripovedoval mi je, da ga ra njej nf kamni¢ka, ki bi ne
bil porosen ter posveéen z mudenifko krvijo. Ako kje,
na tej cesti nam je dréal voz prehitro naprej in pre-
malo smo se priporoéali v predproénjo onim, ki so na
njej kot muc&eniki kondali blago Zivljenje svoje.

Kmalu se nam je jela zdaj cesta pospenjati v kia-
nec in vrh njega se nahaja ,,Porta S. Sebastiani®, to je,
8v. Sebastiana trdnjavska mestna vrata. Tudi tukaj ni
bilo o kakem vojaku ali kaki strazi ne duha ne sluha,
kar kaZe, da se italijanska vlada v posestvu Rima po-
polnoma varno éuti. Sploh se more soditi, da za vzdr-
Zavanje vojaséine ne s&teje nova Italija posebno rada
denarja.

Od St. Sebastijanskih vrat se spusti cesta zopet na-
vzdol in je opasana po obeh straneh z visokimi zidovi,
kar je ne dela ravno odved prijazne. Zivo me je to
spominjalo na teZave in nevarnosti, ki so jih va& av-
strijski vojaki imeli svoje dni po Talijanskem, kjer jih
je na enacih cestah in za tacimi zidovi pogosto Gakal
potuhnjeni sovraZnik , marsikaterega zavratno napadel
ter v tuji zemlji, dale¢ od mile domovine in dragih
svojih izdal ga prezgodnemu grobu.

V tacih Zzalnih Gutih dospeli smo do vrat, ki peljejo
k desni od ceste na zmeren homec in proti vhodu v
%



,katakombe sv. Kalista‘. Vrh gri¢a stoji mala hiSica,
kjer smo se oglasili za vstop, pladali povoljno neka]
malo soldov, dobili vsak svojo malo voiGeno sveéico in
ko je bila druzba skup, napotili smo se proti vhodu,
ki ima veliko enakost s kakim rudnikom. Neka sveta
groza, milodutje, ginenje, obdudovanje, da! tisoée misli
spreleti ¢loveskega duha, ki ga objame tamna noé¢ ka-
takomb , pri svitu slabo brlece ludice pa koraka pola-
goma po dolgih hodiséih, gledaje po obeh straneh tesne
prostore, kjer so nasli muéeniki in umrli kristijani prvih
treh stoleti) po straSanskih mukah in trpljenja poloem
zivljenji zadnji poéitek. Ker se pota pogosto zavijajo
na strani k desni in levi, voditelji pa so paé malo pre-
hitro korakali naprej, se na marsikakem znamenitem
kraji nismo mogli pomud1t1 tako dolgo, kakor bi se bili
radi. Katakombe sv. Kalista so namre¢ med vsemi naj-
vede (razSirjajo se kakih 9 kilometrov ali okoli 6 milj
pod zemljo); pa tudi najznamenitnejSe, ker v njih je
bilo polozemh k veénemu poditku 74 papezev in nad
174 tiso¢ mucéenikov. Veliko znamenitih reéi: slik, na-
pisov in posamezuih érk na 8e ne odprtih rakvah videti
je; tu in tam lezi tudi 8e kaka mrtvaska koséica, ka-
tera se pa pod kaznijo izoblenja ne sme odnesti. Le
kaki mali kamniéek ali pa peséica prsti sme se vzeti
seboj za spomin. Pride se tudi v bolj prostorne du-
pline, ki so sluzile v pokopalisée celim draZinam, kot
shajaliséa za opravljanje sluzbe bozje itd. Med vsemi
nekako najbolj me je ginila grobna duplina, v kateri je
bilo najdeno truplo sv. Cecilije, zavetnice pevstva, ka-
tero je bilo sicer prenefeno v cerkev, ki stoji na mestu
njenega doma v Rimu, a duplina je ostala nespreme-
njena in pred njo se vsako leto na priprosti kamniti
mizi v god sv. Cecilije opravlja daritev sv. mage. Pri-
porocal sem na tem mestu sebe in svoje pevstvo v po-
sebno predprosnjo tej slavni svetnici.

Ko smo prisli iz katakomb zopet na dan, radi bi
se bili podali e naprej do bazilike sv. Sebastijana, ker
se baje 8¢ le od tam naprej vidijo posebno znamenite
razvaline slavnih rimljanskih grobi&¢ in katere neki pi-
salec imenuje , ponosne spominke ponosnih mrtvecev‘.
Znamenita ]e hoja po tej cesti tudi za to, ker je bila
dodelana uze 308 let pred Kristusovim rOJstvom Pelje
ona proti spodnji Ita.h]l Napolju ita. Ker se je pa ne-
kemu izmed druzbe mudilo nazaj v mesto, podali smo
se tudi vsi drugi z njim. V urni voZnji pa bili bi
kmalu prezrli miéno cerkvico, ki stoji ob ,apiski cesti‘
pri desni roki in se ji pravi ,,Gospod kam greg?¢
Gosp. br. Weremund opozoril nas je bil na njo, ko smo
se uze memo nje odpeljali; vendar smo se povrnili na-
zaj in ogledali jo. Povod k zidapnju in imenu dala je
naslednja dogodba. Malo pred smrtjo sv. Petra je hotel
on na nadlezno prosnjo kristjanov pobeguiti iz Rima.

Prisel je bil po ,,a.plskl cesti uZe iz mesta. Tu, kjer
zdaj cerkev stoji, sreGa ga Iazveliar. Sv. Peter, spo-
znaje ga, vprasa ga ves prestraden: y,Gospod, kam

gres?‘ in dobil je odgovor: »V¥ Rim grem, da me bodo
se enkrat krizali. Sv. Peter je razumel, kaj mu je
hotel Jezus s tem reéi; Jezus mu zgine lzpred oi, on
pa se zdajci povroe v Rim, kjer je bil kmalu potem
vjet, vjeGen, k smrti kriza obsojen in umorjen. Sredi
cerkve je vdelana v tlak bela marmeljnata ploséa, v
katero je vtisnjena stopinja Jezusove noge. Zavarovana
je na vrhni strani z Zelezno reetko, ki je tako vrav-
nana, da obiskovalci stopinjo poljubiti morejo. To Cast
skazali smo svetinji tudi mi.

(Dalje prihodnjié.)
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Obravnave dezelnih zborov.

Dezelny zbor kranjski.

V peti seji 22. t. m. je najprvo gospod deZzelni
glavar naznanil zbormcl, kako prijazno je bila sprejeta
deputacija kran]skega deZelnega zbora v Trstu pri ce-
sarji in kako je on rekel, da se zanima za deZelo in ji
ostane naklonjen. Temu aporoéllu so odgovarjali ,,hoch*
10 ,,Z1vijo'‘s.

Med ustoimi poroéili finanénega odseka je bil prvi
o prosnji uéitelja Ranta, naj bi se uéitelji ljudskih Sol
Se dalje podudevali v kmetijstvu na slapenski &oli. Po-
roécvalec Kaltenegger je predlagal, da bi se to poduce-
vanje popustilo, ker porocilo vodstva o uéiteljih, ki so
se letos vdelezevall ni ugodno; naj se toraj doti¢ni v
proradunu za prlhodnje leto postavljeni znesek izbrige.
Temu nasproti pa proSnjo prav toplo podpirajo dr. Po-
klukar in Lavrenéié tudi proti ugovorom dr. Vosnjaka
in sklene se, da bo Se ostal ta poduk, za katerega se
dovoli 400 gold

Nekaj razgovora je bilo pri proinji ebelarjev iz
ribaiske doline za odpravo taks, katere pobirajo neka-
tere obdine za tuje, na paSo prignane ebele. Govorila
sta poalanca Lavrenci¢ in DeZman, pa deZelni predsed-
nik gosp. Winkler. Odgovor na to peticijo pa je ta,
da obcme tako teh taks ne smejo pob1rat1 po postavi.

Veé se je govorilo o cesti od Dolenjega Logatca v
Zir, katera naj bi se vvrstila med okrajne ceste. Raz-
govora vdelezila sta se poslanca Detelja in Lavrenéié
in deZelni predsednik Winkler; sklenilo se je, prodnjo
oddati deZelnemu odboru, da JO natanéneje pretrese in
podd svoje nasvete prlhodnjemu zboru.

Potem je bila §e cela vrsta porodil, zadevajoéih
upravni del deZelnega odbora, ki so se brez ugovora
sprejell.

Interpelacija

do preblagorodnega gospoda c. kr. dezelnega pred-
sednika, stavljena v 4. seji dezelnega zhora Kranj-
skega dne 19. septembra 1. 1.

Nemsgki ,,Schulverein® omenja v svojem poroéilu,
ki ga je 18. maja t. I. podal ob&nemu zboru, tudi svo-
jega delovanja na Kranjskem ter pravi:

»In Krain diirfte, mit Ausnahme der Sprach-
insel Gottschee, die eine Sonderstellung ein-
nimmt, die Tbatlgkelt des Schulvereins wohl in nich-
ster Zeit stirker in Anspruch genommen werden. Bisher
beschrinkten wir uns darauf, Remunerationen fiir be-
sondern, iliber das Pﬂichtmﬁ,ssige hinausgehenden Eifer
im deutschen Sprachunterrichte an gemischtsprachigen
Schulen auszuschreiben und zu bewilligen. Solche Re-
munerationen erfolgten fiinf im Jahre 1881, sechs sind
fiir das Jahr 1882 ausgeschrieben. (,,Na. Kranjskem,
razun jezi¢nega otoka kolevskega, ki ima svoje posebne
razmere, utegne imeti ,,Schulverein‘ v nanhzneJem ¢asu
paé veé oprawtl Dozdaj smo razpisovali in dovoljevali
le nagrade za posebno dolznost presegajofo goreénost v
poduéevanji nemikega jezika na veéjeziénih Solah. Ta-
kih nagrad smo dali l. 1881. pet, za leto 1882. jih je
razpisanih Sest.)

Za tem owenja Se posebej svojega delovanja na
Kodevskem, reksi, da je nem3ski ,,Schulverein‘ s svojimi
doneski tam pripomogel k vstanovitvi 6 Sol, podarivéi
za Solska poslopja na Smuku, Topli rebri in Pol]amcah
po 1000 gold., za Solo v Ové&aku 2200 gold., v kojih je
vitetih 1000 mark , ki jih je prejel iz Mogunca, 24
solo v Maverlu 3800 gld , za 8olo v Gréaricab pa hiio,
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da bi povik8ani stroSki v nobenem razmerji
ne stali z doseZenim dobié¢ko m.

Sledeée popisovanje nadrta mojega bode te nazore
gotovo opravidilo. Iz naértovih prilog se bode videlo,
kako tezko bi se dovriila naloga nacérta samega in ko-
liko strofkov bi nastalo, preden bi se omenjeni cilj do-
segel. — Gotovo bi le Skodovalo, ko bi hoteli gez ta
cilj 8e dalje iti.

Ena stvar je gotova, in se sme na vsak nadin pri-
dakovati, da bode nevarnost povodnji odstranjena na
vsem modvirji, ako se stanje najvie vode — kakor so
to zeleli veSéaki in se tudi meni zdi dobro in razmeram
primerno — zni%Za za 2 metra in ako se izvr3é projek-
tirana dela. — Na dalje se tudi sme pri¢akovati, da se
bodete morebiti 2/, spodnje zemlje s dasom odkrili in
spremenili v rodovitna polja.

Kako bi se o svojem ¢&asu imelo gospodariti na
modvirji, to bodem pozneje popisal; sedaj hoem opisati
in utemeljiti one misli, ki so me vodile pri sestavljanji
tega nacrta. (Dalje prih.)

Spomini

na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.) .

Naj k popisu , katakomb* dostavim Se toliko, da
prve najdene so bile 31. maja 1578., in to na salariski
cesti ne daleé od Rima v nekem vinogradu od delav-
cev, ki so kopali neko prst, katera, z apnom zmesena,
d4 posebno izvrsten cement. Prvi udenjaki podajali so
ge odslej pogosto dol v ,,podzemeljski Rim*, da bi pre-
iskovali znamenitosti njegove. Najved se je pa s tem
vkvarjal in trudil neki Antonio Bosio, ki je celih
36 let preiskaval katakombe, pa je tudi le malo manj-
kalo, da ni o neki priliki nagel ob grobovih mudenikov
tudi svojega lastnega. Sploh je priporodati obiskovalcem
katakomb, vzlasti ¢e jih je mnogo skupaj, da nikar ne
zaostajajo in nikoli re zgubijo tovardije izpred oéi.
Zgubiti se v katakombah bi se z drugimi besedami
reklo: zakopan biti v Zivi grob.

Ko smo se pripeljali pod Konstantinovim slavolo-
kom do , koloseja‘ zopet nazaj, pladali smo voznike, in
ker e ni bilo prepozno, podali smo se pes po dolgi
ulici, ki pelje (proti vzhodu) do preslavne bazilike ,,pri
sv. Janezu v Lateranu. 0Oj, — beseda ,,Lateran!*“ ko-
likokrat mi je uZe od otrogkih let sem prijetno zado-
nela na usesa! Nekako posebno priljubljeno mi je bilo
vedno to imé. Poleg katakomb sem imel toraj ta dan
tudi to svetiide videti sreéo. In — Se ved! Na primer
ob sredi ceste, ki nosi ime ,,Via di S. Giovani in La-
terano‘‘ stoji ob levi roki svetife z malim stolpi¢em,
vse skupaj zelé priprosto, nevidno, skoraj za tretjino v
tleh tie¢e. Na vabilo gosp. P. Benediéi¢a: ,,poglejmo
za trenutek tudi tukaj-le noter! vpraSam ga, ¢e je mar
v tej priprosti cerkvi kaj posebnega videti? Zacudeno
mi odgovori: ,,Kaj pa, da! Saj je to bazilika sv. Kle-
menta, v kateri boste imeli prihodnje dni slovanski
romarji svoje poboznosti“. Sli smo za trenutek noter;
ker so vendar e le cerkev zalifali in je bil toraj v
nji precé} velik ropot dekoraterjev, odloZim popis vsega
gvetiS3éa za poznejsi Cas.

Od cerkve sv. Klementa se cesta polagoma po-
spenja vkreber in pridrzi kmalu na vrh zel6 razpro-
stranega holma, na katerem se &iri ,lateranski trg*
(Piazza St. Giovani Laterano), sredi njega pa stoji slo-
veba bazilika enacega imena z veliko palado, ki ji
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je prizidana ob levi roki. Kdor hoée baziliko obd&udo-
vati v njeni zunanji krasoti, mora se podati tje okrog
omenjene palade. Lega njena je namreé obrnjena od
jutra proti zapadu, bazilika ima pa tudi pri prisvetiséi
vhod, podali smo se koj na tej strani za nekaj trenutkov
va-njo. PribliZzal se je bil vendar uZe tako veder, da
natanéno ogledovanje ni bilo veé mogode; toraj smo po
kratki poboZnosti zapustili ta slovedi bozji hram v nadi,
da naslednje dni pridemo zopet le-sém, opravljat nam-
re¢ napovedano obiskovanje treh svetisé za zadobljenje
odpustka sv. leta, med katere je prispadala tudi bazi-
lika Lateranska.

Ker smo imeli precéj daleé do nasega , hotela®,
se nam je jako prileglo, ker iz lateranskega trga odhaja
vsako cetrt ure ,,omnibus® na benedanski trg (Piazza
Venezia). Peljali smo se skoz uZe znano ulico lateran-
sko, memo bazilike sv. Klementa in proti koliseju, blizo
tam pa zavili k desni éez zmerni klanec in dospeli
kmalu do sloveéega ,,Foro Trajano*. Enako kakor na
yEoro Romano® tudi tu &trli iz tal mnogo omuljenih ostan-
kov kamnitih stebrov, ki so bili nekdaj podslomba ne-
priliéno lepemu ,,Forum Trajanum*, kateri je opasoval
Se zdaj stojeCi zmago-slavnostni steber (Triumphsiule)
Rimljanom priljubljenega cesarja Trajana. Senat in |jud-
stvo posvetilo mu je ta steber l. 113. po Kr. v spomin
slavne zmage &ez Dacije ob spodnji Donavi. Bil je
steber ob enem tudi imenovanega cesarja grobni spo-
minek, kajti pepel njegov hranil se je v njegovem zno-
tranjem prostoru v zlati posodi (Urne). Visave ima ste-
ber 34 metrov (brez kipa), ovija se spiralno, in je od
tal do vrha prenapolnjen z reliefnimi slikami, ki pred-
o¢ujejo slavne dogodbe iz cesarjevega Zivljenja. Vrh
stebra stal je bronasti in pozladeni kip cesarjev, kate-
rega je pa uZe cesar Konstantin dal vzeti iz njegovega
visokega stalisa. V srednjem veku sluZil je ta orjaski
steber kot zvonik, in bilo je vsako njegovo pogkodo-
vanje zaZugano s smrtno kaznijo. Toraj je vse na njem
tako dobro ohranjeno, kakor enako menda nobena rim-
ska starina. Papez Sikst V. dal je postaviti vrh stebra
kip sv. Petra, ki je visok 16 éevljev. Tedaj zopet nov
dokaz k uZe izustenim mojim besedam, da Rim bi ne
bil Rim, ko bi papeZev ne bilo.

Kmalu naprej od ,,Foro Trajano“ je ,beneéanski
trg’. Za voznjo od Laterana do sem placali smo po 3
solde; in ker od tod na ,ljudski trg“ (Piazza del Po-
polo) gredd zopet drugi omnibusi, presedli smo se kar
v nje in za enaki denar pripeljali se v neposredno bli-
Zino nafega zadasnega rimskega doma. S tem smo bili
pa tudi zvedeli, kako poceni se more voziti po mnogih
glavnih cestah rimskega mesta, in dobro si to zapomnili.

Trije dnevi naSega bivanja v Rimu so bili tedaj
potekli. Naslednje jutro, v soboto 2. julija, kot v lepi
praznik Marijinega obiskanja, smo bili zopet s solnénim
vzhodom na nogah. Napovedano nam je bilo namred
romarjem ta dan ob 8. uri zjutraj splodno, to je skupno
8v. obhajilo v vatikanski baziliki; toraj si je bilo treba
imeti v mislih, da zarad spovedi pridemo do Casa tje.
Memogredé smo hoteli obiskati Se cerkev sv. NeZe na
,,navonskem trgu‘ (Piazza Navona). Ker nam pa pot
ni bil dobro znan (namestu skoz ,,Via Ripeta‘* §li smo
po cesti ,,Via del Babuino*), hodili smo po ulicah sem
ter tje tako, kakor pri nas pravimo, ,éez Bohinj v
Kranj*. Nekaj je bilo pri tej jutranji promenadi ven-
dar-le dobrega: priili smo ponevedoma do avstrijskega
hospica ,,Maria dell’ Anima“, in tako sem to sloveco
zgradbo in cerkev vsaj od zunaj videl. Zarad zgodnjega
jutra bilo je %e vse zaprto. Se bolj pa sem bil ovese-
ljen, ko smo dospeli poslednji¢ na navonski trg, ki ni

le samo zel6 obsiren, ampak od nekdaj zel6 znamenit
*
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in jako lep. Na tem trgu bila je za &asa cesarja Do-
micijana njegova dirjalnica (Rennbahn), v kateri je bilo
sedezev za 3000 gledalcev. Trije visoki monumentalni
voduojaki, z mistiénimi marmeljnastimi kipi obilno oza-
lisani, kinéajo ta trg. Na vsakem razlivajo mnogi viri
bistro studenéino malim slapom enako v velike podnozne
skaloate medenice, ob enem pa pihljaje in raziirjaje
prijetnega hladu krog sebe. Posebno srednji vodnjak je
pozornosti vreden. Kaze namreé¢ veliko zaérnelo peéino,
iz katere votlin priteka osmero virov. Iz osredja pe-
¢ine dviga se ponosen obelisk; na voglih njegovega
podnoZja pa so Stirje marmel]nastl kipi, predstavljajoéi
po podobi tiri najvece reke sveta, namreé¢: Donavo, ki
te¢e v Evropi, Nil v Afriki, Ganges v Aziji, in Laplata
v Ameriki.

Najveé¢i kiné navonskega trga pa je res prezala
in prekrasna dvestolpna, z visoko kupljo kronana cer-
kev sv. NeZe, ki je, po zunanjosti soditi, ena izmed
lepiih vsega Rima. Ni éudo tedaj, da smo jo tudi zno-
traJ videti in obéudovati Zeleli. Toda ura & ni bila pet
in rimski meZnarji niso kar si bodi, ampak ,,nobel go-
spodje’, ki zjutraj radi malo poleié Ker se nam je
djalo, da se bo ob 5. uri odprla cerkev, smo sklenili
poéakatl kar je bilo toliko loZe, ker sta nas dva mlada
{)rlprosta ¢lovedeta (menda sta bila Savojarda) z nad-
ezno svojo ponudbo), da bi nam snaZila 8kornje — se
vé da, kar sredi trga — kar na teSde prav zelé krat-
kocasila. Vdali smo se nadleZnima revékoma in naklio-
pili jima s tem, kakor se je videlo, dobro jutro. Ko je
odbila ura pet, priceli so pri sv. NeZi kot za jutranjo
zvonenje , Ave Marije‘‘ tako neizredeno lepo in umetno
pritrkovati, da se nam je kar radosti in veselja &irilo
srce v prsih. Ves dan bi bil to zvonenJe poslusal. Zvo-
novi so potihnili, in mislili smo: ,,no! zdaj bodo gospod
meZnar vendar tudi uze cerkev odprli !¢ A motili smo
se; cerkev se le 8e ni odprla in morali smo se zadovo-
ljiti s tem, da smo jo videli od zunaj, slifali pritrkovati
in imeli — osnaZeno obuvalo. Podali smo se napre;j.

Ko smo prisli v St. Peter, zvedeli smo, da so ro-
marji tudi tam morali dolgo cakatl, predno ge je gg.
meZnarjem poljubilo, vstati in odpreti jim baziliko. Po
ogromnem sveti§¢i bilo je uZe vse Zivo. Romarji hodili
so sem ter tje: vsaka narodnost iskala je gg. spoved-
nikov svojega rodu. Ta okoliséina pripeljala nas je v
zakristijo, kjer smo videli zopet toliko lepot in toliko
marmorja, da bi se marsikaka stolna cerkev nagih kra-
jev smela Steti sreéno, ako bi mogla biti opravljena s
tolikim kinCem. Kar nas je bilo Slovencev, so nas v
zakristiji precéj veliko spovedali preé. g. dekan Kozuh.

(Dalje prihodnjié.)

Obravnave dezelnih zborov.

Dezelny zbor kranjsku.

Sedma seja 26. septembra. Na obeh galerijah
je veliko izbornih poslusalcev, ker je na dnevnem redu
porodilo finanénega odseka o proradunu Solskega za-
klada. PoroCevalec dr. Schrey (Sraj) prebere poroéilo,
ki nasvetuje potrditev zneskov za veé 5ol po nemskem
s,sulferajnu‘‘ disecih.

Proti temu oglasi se v splosnem razgovoru poslanec

Klun, ki se driec strogo le stevilk dokaZe, za
kollko ima dezela zdaj uZe vet pladevati za stroske
Solske, kar je nemdéurska svojat na krmilu. Temeljiti
govor njegov bomo podali ves, za zda) pa bodi reéeno
le to, da mu izmed neméurskih poslancev ni mogel in
tudi ni skusal nihée priti do koZe. Samo dr. Schaffer
se je nekoliko ustil, povedal pa ni nié¢ posebnega, ker
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se od njega kaj tacega tudi nadejati ni. Edino, kar je
poslusalce nekoliko mikalo, bila je njegova slaba nem-
8¢ina, — najboljsi dokaz, 'da se nadi rojaki, e prav
dospejo do doktorskega stanu Se vendar vsi ne nauéé
nemskega jezika toliko, da bi se Jim po govoru ne po-
znalo, da ga ne znajo. V drugem bchaﬁ'erjev govor ni
bil nikakor mikaven, Se za , Brenceljna‘ ne.

V splosai debati se ni oglasil nibée, toraj se je
prestopilo na specijalno ali nadrobno debato. V tej je
stopil v boj prvi g. Svetec, ki je hudo ojstro prijel
poroCevalca. Videlo se je, da gosp. Svetec zagovarja
praviéno reé, zato je bil tudi tako resen, tako hud, ka-
kor je na pr. ole, ki prasa, kaka je Sola, v katero ima
on 8vojega otroka poslati. Najprvo vprasa Schreya, je
li nemski ,,Schulvercin® gledé maverlske Sole uze pri-
volil, da naj se osnuje, kakor jo je sklenil dezelni Solski
svet, ker ¢e Se ni dal svojega privoljenja, bi bilo paé
nepotrebno v proradun sprejemati 450 gold uéltel]ske
plade. Gospod Schrey kot nacelnik tukajinje skupine
nemskega ,Schulvereina“ mu bode mogel na to vpra-
Sanje pa¢ odgovoriti. On pamreé misli, da ,,Schulverein*
nikdar ne bode privolil v to, da bi bila slovenséina ob-
ligaten predmet v njegovi Soli. Sicer pa bi bilo to tudi
nepostavno, ker se po élenu 19 ustanovne postave nihce
ne sme siliti, uéiti se kakega druzega jezika; tukaj bi
se pa nemski otroci silili uditi se slovenski. Nemeci pa
to postavno doloébo kaj radi rabijo za-se, nasproti nam
Slovanom pa je ne poznajo. Ko so hoteli Cehi na Du-
naji napraviti na svoje stroSke Ceske Sole za Ceske
otroke, jim Solski svet dunajski tega ni privolil; a v
Holesovmah ¢isto Ceski obéini, je hotel ,,Schulverem“
napraviti neméko Solo, in ko so mu to branili, peljal se
je brz dr. Weitlof na Cesko, da bi poravnal zapreke,
lstl Weitlof, ki Cehom ni hotel dovoliti na Dunaji ¢e-
skih Sol.

Dr. Schrey osorno odgovarja, da deZelni zbor paé
ni pripraven kraj za tako vpraSanje in da on tudi ni
nadelnik ,,Schulvereinove® tukajSnje skupine. Svetec
naj se obrne raje na gosp. deZelnega predsednika, ki
mu bode kot nacelnik dezeluega solskega sveta mogel
dati odgovor na bpjegovo vprasanje.

Gosp. deZelni predsednik pravi, da o teh raz-
pravah je govorjenje uze v interpelaciji; on kot prve-
sednik deZelnega Solskega sveta se mora za-nj potegniti.
Dezelni Solski svet je svoj prvi sklep premenil, ker je
prisla iz Maverla proénja tamosnjlh ob&anov za popol-
nem nemski poduk, katero proSnjo je podpiral tudi de-
Zelni odbor. Po §. 6. pa ima deZzelni Solski svet dolo
éevati ulni jezik, zashsavm nje, ki Solo vzdrZujejo. To |
80 Vv prvi vrsti stariSi, potem pa deZelui odbor kot
oskrbnik normalno-Solskega zaklada. DeZelni Solski svét
je toraj ravnal po postavi, ker se stariSem ne more od-
rekati pravica dolocevati, kako naj se njih otroci pod:
uéujejo. Ako pa kdo mlsh, da deZeini Solski svet ni
ravnal postavno, se zamore pritoZiti pri ministerstvu za
uk, ali pa pri upravnem sodiséi.

Svetec opomni, da Se ni zvedel, je li ,,Schul-
verein* pritrdil doloébi, da naj bo sloveaski jezik obli-
glaten predmet v maverlski Soli, za katero je dal po-
slopje.

pJZarnlk meni, da nemski , kultusminister* dr. Weit-
lof tega nikdar ne bo privolil, in da je vse tako govor-
jenje bob v steno.

Schrey svetuje Svetcu, naj se obrne naravnost
do Weitlofa, on mu postreze s priporoéilom. Ako ma
Sola v Maverlu ne ugaja, naj ne glasuje za uciteljevo
laco.

' Obsirno in krepko govori Navratil tako-le:

»Ta § 8. moram si tudi jaz malo ogledati. Tocka

4. bila bi relativno Ze precéj prijetna, ko ne bi imela




zivine sam navzo¢ njene prodaje prav enako vdelezi,
kakor do zdaj, ker vezan je samo, na trg priguano Zi-
vino po blagajnici izroéiti agentu, da jo ta spravi na
odloden prostor na trgu; pri prodaji pa sme posredo-
vati sam ali agent, kakor gospodarju po volji. Stranka
sme tudi sam. kupca poiskati in ceno dogovoriti, in v
takem slucaji agentu ostaja samo vnanje posredovanje
pri sklepu kupéije. Pristojbine so zmiraj eaakomerno
oravnati pri kupnini, in to enako tudi v vsakem slu-
¢aji plada blagajnica, bodi-si da je kupec dober ali slab
plaénik, ker to je edino le skrb blagajniéna.

Iz vsega tega je razvidno, da pri omenjenem poslu
blagajnice in agentov nikakor ni treba, da bi bil last-
nik Zivine na trga sam navzo¢, ker je pridakovati, da
bo na novo vredjeno posredovanje prodaje in piadevanja
vsako posebej in skupaj popolnem vstrezalo Zivinorej
cem, cena Zivine pa se naravno, prosto razvijala.

Pladila za prodajo in posredovanje (pristojbine) so
zmerna in znaSajo za prodajo govedine !/; °/,. za posre-
dovanje dpa. 1, %y, tedaj skupaj °/; °/,, to je, 83'/; kraj-
carjev od 100 gold., tedaj se plada od vola prodanega
za 300 gold. samo 2 gold. 50 kr. pristojbine.

Konedno je tudi vredno omeniti, da ima blagajnica
tudi nalogo, po okoliséinah Zivinorejcem dajati na kup
zivine primerne predplace, kar je po okoliséinah vazno
in vsikakor pripravno sredstvo, gibanje kupéije na Zi-
vinskem trgu ozivljati.

(Dalje prihodnjic)

tospodarske izkusnje.
Sir varovati plesnobe.

Zivo apno se ugasi toliko, da razpade ter se pre-
seje na tankem situ. S to drobuno stupo se izdelan surov
hleb odzunaj potrese. Apno pospesuje godenje pri siru

in zadrZzuje, da se érvi dolgo ne zaredé v njem, ples-:

nobo pa lpopolnem zabrani, ne da bi sirovo okusnost
kaj kvarilo.

Sode in &ebre snaziti.

Moka in otrobi se zamesijo v vodi, potem se ta te-
kodina zlije v dotiéno posodo in notri pusti, dokler ne
zavre, to kisanje vzame posodi vsak neprijeten duh in
plesnobo. '

Spomiii
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.

(Dalje.)

Ko smo po opravljeni spovedi prisli zopet v bazi-
liko nazaj, brale so se ravao pri mnogih altarjih svete
mase; povsod se je nahajalo mnogo romarjev, in ta dan
imel sem priliko, pobozZnost Poljakov Se posebno opa-
zovati in ob enem tudi cbéudovati. Kako se ti ljudje
zlasti med sv. maSo izgledno vedejo, mora se le videti.
Pogosto se prekrizavajo; sicer so pa mirni, ko kamnit
kip. Med povzdigovanjem priklonijo se tako nizko, da
se 8 Celom skoraj dotaknejo tdl. V kapeli sv. Resnjega
Telesa videl sem to jutro, po obleki soditi, neko zeld
odlino gosp6 tega rodi. Bila je Se precéj mlada, v
¢roo napravljena. Sodil sem, da je bila morala ravno
opraviti spoved; kajti pridsa pokleknila je v stran al-
tarja, prekrizala roki ¢ez prsi, pripognila se skor do
tal, In v tem poloZaji ostala kakor zamaknjena prav
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dolgo. Prava slika molijofega kerubina bila je to; ob
enem pa izvrsten predmet kakemu podobarju.

Proti 8. uri priéeli smo se primikati romarji proti
glavnemu velikemu altarju, kjer je bilo uZe vse pri-
pravijeno za sv. maSo. Kardinal Boromeo (slavni po-
tomec iz sorodstva sv. Karola Boromeja) opravljal jo je,
od sijajnega duhovskega spremstva obdan; iz njegovih
rok prejeli smo tudi sv. obhajilo. (Ta gospod je zdaj
uze v veénosti; kmalu po nasem odhodu je bil umrl.)
Poljaki so med sv. ma%o in med obhajanjem ves &as
prepevali svoje narodne pobozane, a zeld miloglasne
pesmi, in prav iz dna srca pomiloval sem, da med tem
sv. opravilom ni zadonela tudi kaka pesem slovenska,
ki so — kar je res, je res! — pad dokaj lepse in gin-
ljivie memo poljskih. Najveéi vzrok temu je bil, ker
nismo Slovenci skup v eni gostilni stanovali, se prema-
lokrat shajali in tudi do pravega &asa se ne o tem do-
govorili. Ker je bilo &tevilo obhajancev zelé obilno,
tedaj gnjeéa velika, se nisem hotel preveé drenjati
v sprednje vrste, in bil toraj bolj pri poslednjih. Po
sv. obhajilu podal sem se koj dol pred ,konfesijon* in
tu ravonal se po nasvetu pl. baronice Pilat-eve, so-
proge c¢. k. gospoda avstrijskega general-konzula iz Be-
nedek, ki je o mojem odhodu v Rim ravno bila na od-
dihu v naSem kraji. Govorila mi je takrat besede, ka-
tere sem postavil na éelo svejih ,,Spominov; dostavila
pa ob enem tudi, da se v Rimu mora za prav veliko
moliti in prositi, potem se uZe kaj izprosi in doseze.
Prosil sem res prav zeld nadleZno in za zel6 veliko
zd-se In za vse svoje mi drage, Zive in mrtve. Koliko
sem bil vsliSan — Bog vé!

Moji sorémarji, s katerimi smo navadno najbolj
hodili po Rimu, so se mi bili med obhajanjem zgubili;
el sem toraj po konéani poboZnosti sam si poiskat za-
jutrka v bliZnjo kavarno. Skoda, da sem bil to storil!
Med ¢asom namreé, ko mene ni bilo v baziliki, nosili
80 gg. duhovniki med osredjem romarjev, ki so bili v
dve dolgi vrsti nastavljeni, v éastnem sprevodu vse sve-
tinje, ki se hranijo v St. Peterski baziliki. Neizreéeno
Zal mi je bilo, ko sem priSel nazaj v cerkev in to iz-
vedel od zopet najdenih znancev romarjev. Se ta tre-
nutek iz dna srca in duse obzalujem, da sem bil za-
mudil ta prelepi sprevod.

Ker smo bili z znanci zdaj zopet skupaj, sklenili
smo, koj tudi opraviti obiskovanje prve cerkve za sv.
leto. Odlodene so nam bile v to bazilike: St. Peter-
ska, Sv. Marije Vélike in sv. Janeza v La-
teranu. Sli smo toraj gor k podolgasto-okrogli ograji,
ki se nahaja spredaj pred ,konfesionom‘, in ker so
bila vratica odprta, podali smo se prav dol nad grob
kneza apostolov, sv. Petra. Bili smo tu tedaj v osredku
prekrasnih dragocenosti in olepSav, ob enem pa tudi
nekako v pravem osredji vsega katoliskega sveta. Pre-
Gastni gosp. dekan KozZuh so nam molili na glas pred-
pisane molitve, ker smo imeli seboj bukvice sv. leta, so-
stavljene po mil. gosp. proitu dr. Ant. Jarcu. Ob-
iskati se je morala vsaka bazilika po zaukazu dvakrat;
zadostilo je vendar, da se je &lo le vun &ez prag dotié-
nega svetiSda, in potem se je koj smelo iti nazaj, kar
je veljalo kot drugc obiskanje. Tega polajSanja poslu-
zili smo se tudi mi.

Ker nismo vedeli, kako bo nas'ednje dni s prostim
¢asom, sklenili smo bili, koj popoludne Se obiskovanje
druzih dveh bazilik opraviti. Storili smo tudi po sklepu.

Kmalu po obedu napotili smo se od naSega ,,hotel a*
po cesti ,,V[;a del Babuina®, &ez Spanjski trg, memo
y»yPropagande* in naravnost dol proti baziliki ,,Sv. M a-
rije Veéje“. Uze iz daljave vgledali smo slovede sve-
tisée, ki ponosno stoji na eskvilinskem griéu. Prisli
smo od zadnje strani proti njej. Nenavadno visok zvonik
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stoji jej na tej strani; nad vsako glavnih dveh kapel
ob strani dvigujete se preeéj visoki kuplji; presvetidce
pa opasujejo okrog in okrog &ez vso visavo gri¢a zale
kamnite stopnice. O priéetku tega svetiséa pripoveduje
povestnica to-le:

nla Gase papeZa Liberija (352—366) Zivel je v
Rimu bogato-premoZen moZ, patricijer J anez. Ker ni
imel dedidev za svoje bogastvo Zelel ga je obrniti v
kako Bogu dopadljivo delo. V noé¢i od 4. na 5. avgusta
L. 352. prikaze se mu v spanji Marija in veleva mu, naj
njej v ¢ast pozida cerkev na mesti, kjer bo nael to
jutro novo padli sneg. Ravoo take sanje in v isti noéi
imel je tudi papez Liberij. V jutro 5. avgusta hitelo
je ljudstvo vsega Rima na eskvilinski grié, kajti velik
rostor ondi bil je obeljen z novim snegom. Papez
ElberlJ in patricijer Janez sta oba spoznala v tem
potrjeno ponoéno prikazen; papez sam je zdajci v ta
sneg zaértal obris cerkve, ki se je nemudoma tudi zi-
dati zalela ter posvelena bila v éast Marije. Gledé na
éudez ,avgustovega‘ snega (ko je v Rimu navadno naj-
veda vro¢ina) imenovana je bila cerkev ,,Nasa ljuba
Gospa SneZnica‘; v spomin na papeza leemia ,,Luiibe-
rijeva baszilika®; ‘zarad svetinj Jezusovih jaslic, ki se v
tej baziliki hranijo: , NaSa ljuba Gospa pri jaslicah;
zarad njene starosti in velikosti kot najznamenitnejsa
med vsemi osemdesetimi v Rimu Mariji na &ast pozida-
nimi cerkvami nosi pa odliGno imé ,,Sv. Marija Veéja*

S. Maria Maggiore).*
{ o (Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstne novice.

* Akademija zdravnikov v Parizu odgovorila je na
vpraSanje nau¢nega ministra, koliko ¢asa za kozami,
davico in na enako nalezljivih boleznih oboleli otroci
ne smejo v Solo med druge Solarje, da ta nalezljivost
traja 40 dni, ne gledé na to, ali je bila bolezen bolj ali
manj huda, ker se od labko bolnega enako nalezejo
hude in nevarne bolezni.

Obravnave dezelnih zborov.

Dezelny zbor kranjski.

Sedma seja 26. sept. (Dalje.) Dr. Vosnjak
v daljem govoru obzaluje, da je deZelni predsednik za-
govarjal deZelni Solski svét, ki ni pritoZbam in Zeljam
slovensklm nikdar praviéen, Kritizira nemski ,,Schul-
verein‘, Segar ustanovljene sole bo slednji¢ moral vzdr-
gavati dezelni zaklad, tozi, da med cesarskimi uradniki
i nobene dlsclphne, da se vladnega nacelnika nié ne
bojé, ker se jim nié ne zgodi, narodnim pa se je dosti
hudega zgodilo. Slednjié prime Gariboldija, ki se zdaj
dela tako hudega nemca, ko je pa prej bil celd naroden
poslanec in l. 1867. kot naroden §iSenski Zupan Hrvate
po slovenski Segi s kruhom in soljo pozdravil.

Dezelni predsednik Winkler potem dr. Voinjaku
odgovarjaje v slovenskem govoru opomni, da ni bra-
nil dez.elnega solskega sveta, ampak samo po-
jasnoval, Cesa se je drzal pri svojih sklepih gledé ug-
nega jezika v maverlski Soli. Ako se je zgodila komu
krivica, naj se obrne do dotiénih merodajnih visih ob-
lastnij. Gledé veckrat imenovanega okrajnega Bolskega
nadzornika pa omenja, da se re¢ natanko preiskuje in
da pride v kratkem na vrsto tudi Linhart.

Poslanec Svetec: Ni mi po mnogih vprasanjih
mogocCe izvedeti ene stvari, katero bi jaz tako rad po-
izvedel in katera je bistvena: je li namred nemski

yochulverein‘ izroéil Solsko poslopje v last obéini v
Maverlu , akoprem je sklep tak, da se poducduje poleg
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nemikega uénega jezika tudi slovenski jezik kot obli-
gatni u¢ani predmet. Ta dolodba pa je oditno proti po-
stavam in taka ostane, kajti §. 19 drZavnih osnovnih
postav odlo€no dolo¢uje, da se ne sme nikdo siliti k
udenju druzega deZelnega jezika. Tu pa naj bi se proti
tem nacelom ravnalo pod pokroviteljstvom nemskega
»,Schulvereina ! Gosp. Aaton vitez Gariboldi hvalisal
_]e kot nadelnik ,,Ortsgruppe Laibach¢¢ nemgki ,,Schul-
verein‘‘, a to ne velja mnogo, po pregovoru: ,,Vsak
beraé SVOJO mavho hvali!“ (Klici: Istina! Obéna ve-
selost.)

Ko so bratje Cehi na Dunaji prosili, da bi se jim
dovolila éeska privatna ljudska 8ola ob njih stroskih,
odbil jim je deZelni Sulski svet niZe-avstrijski to opra-
videno proSnjo in minister extra statum, g. dr. Weit-
lof, predsednik nemékega ,Schulverema“, je bil po-
khcan da je izdal doti¢ni referat. Ko se je pa v Ho-
lesewcah v _popoloem &eski obéini, zaprla nemika Sola
nemskega nOchulvereina®, takoj podal se je Weitlof na
pot in se v Pragi pri cesarskem namestniku pmtozeval
kaka krivica se godi nemsfkemu ,,Schulvereinu* in
Nemstva. Tu se pad vpraa, velja li povsod enaka
mera? Vsak nepristransk élovek bode po tej meri tudi
sodil in odkritosréno izjavil, da so nameni nemskega
yyochulvereina‘ le germanizatoriéni in taki so bili 1n
taki ostanejo! (Dobro! dobro!)

Zdaj se oglasi stari DeZman, ki pa govori tako
zmedeno in smeSoo, da je njegov govor bolj za ,,Brean-
celjna‘‘, ko za resnoboe ljudi. Svoje dolge otrobe konca
8 trditvijo, da uZe vsak posel ve¢ dobi, ¢e zna nemski,
na pr. po 6 gold. na mesec, tisti pa, ki tega ne zna, le
po 4 gold. Ko slednji¢ konéa, se mu krohota vse, ga-
lerija in poslanci.

Poslanec gosp. Navratil:

Lansko leto sem bil prisiljen, gosp. deZelnemu po-
slancu Dezmanu povedati, da dobro ne vidi, letos pa

~mu moram reéi, da dobro ne slisi ali pa node prav sli-

Sati. Trdil sem v svojem govoru, da je med 45 udéenci
Sole maveriske 15 nemskih, 30 pa slovenskih; prav za
prav je 11 Nemcev, 31 pa Slovencev. On pa trdi, da
8o prebivalei skora.] sami Nemci. Da dokaZem z avten-
tiénim pismom, da jaz resnico govorim, on pa, kakor
po navadi, posluaalce slepi, naj mu preberem dotiéni
pasus iz naredbe vis. c. kr. deZelnega Bolskega sveta
od 5. maja 1882. &t. 550, ki se glasi: ,,In Bezug auf
die Bestimmung der sprachllchen ]mnrlcht.un fir die
bewilligte Offentliche Volksschule in Maierle erglbt sich
aus dem vom k. k. Bezirksschulinspektor laut Bericht
vom 8. Jinner 1. J. Z. 141 eingehend gepflogenen Er-
hebungen folgendes: Von den 45 Schulkindern der Noth-
schule beziehungsweise der Schulgemeinde Maierle spre-
chen und verstehen 14 nur slovenisch, weitere 9 sprechen
slovenisch und verstehen etwas weniges deutsch; slove-
nisch und deutsch sprechen 7, deutsch sprechen, ver-
stehen aber auch etwas slovenisch 4, nur deutsch
sprechen und verstehen 11. Hiernach ergibt sich mit
Riicksicht auf den Zweck eines erspriesslichen uand ge
deiblichen Schulunterrichtes die Nothwendigkeit einer
Theilung des Unterrichtes in einer deutschen und einer
slovenischen Abtheilung mit Einfiihrung des Halbtags-
unterrichtes, wobei abwechselnd die eine Abtheilung
Vormittags und die andere Nachmittags nach dem vor-
geschriebenen Lehrplane den Unterricht zu geniessea
hitte.

Nach dieser Eintheilung hat fiir die deutsche Ab-
theilung die deutsche und fir die slovenische Abthei-
lung die slovenische Sprache als Unterrichtssprache zu
gelten , in der letateren zugleich die deutsche, in der
ersteren aber die slovenische Sprache als Liehrgegenstaad
zu bestehen.



vetni dom v njegovih prostorih. Poslednjié je, na 15letni
obstanek drustva kazaje, Se povdaril, da, kakor dozdaj,
tako hode druitvo tudi Se zanaprej neustrafeno delati
na korist narodnega Solstva, v prid slovenskega naroda
in mogo®ne Avstrije. Z besedami: ,,Povsod in vselej
vodi in spremlja naj nas zlati znadaj!‘“ sklenil je gosp.
govornik porocilo svoje.

Iz porodila gosp. Tom&ié&a kot blagajnika naj bo
posneto, da drudtvo &teje 118 udov. Lani jih je bilo
10; toraj jih je letos prirastlo 48. Med temi je petero
uditeljic. (Le Se veliko ved naj jih pristopi!) Podpornih
udov Steje drastvo 27. Vsi so odlicnih stanov (1 c. k.
deZ. Solski nadzornik; 1 preé. gospod dekan; 7 druzih
¢é. gg. duhovnikov; dva odvetnika; 1 c. kr. sodnijski
pristav, 6 c¢. k. gimn. profesorjev; 1 c. k. postar, 6 gg.
trgovcev in posestnikov itd.), sami izvrstni narodnjaki
in postenjaki, na kakorSne bi smelo biti ponosuo vsako
drutvo. — Po poplaéanih stroskibh ima blagajnica Se
155 gold. 54 kr. na razpolaganije.

Gosp. Lapajne izrede veselje, ker vidi, da dru-
8tvo tudi literarno deluje ter vabi odbor, naj nadaljuje
prieta dela. Dobro bilo bi skrbeti za izdavanje slo-
venske pedagogike, ukoslovja in enacih spisov.

Gosp. Zumar vabi nazode za nakupovanje sten-
skih tabel, katerih je dozdaj 8e le 80 prodanih. Dala

bi nagla razprodaja drustvu dobi¢ka 130 —140 gold.
(Dalje prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.

Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Iz daljne zgodovine tega svetii¢a naj sledi &e kaj"

malega. Se predno je bilo preteklo sto let, prezidati
in prenoviti ga je dal Sikst III. (432—440); vendar
je skoro gotovo, da je sedanja prekrasna srednja ladija
ostanek prvotne bazilike. O tistem éasu so namreé gr-
8ki krivoverci, njim na &elu carigradski skof Nestorij,
odrekli presveti Devici najviso ¢ast in preslavno imé
»BoZja Mati*, , Bozja Porodnica‘’. Papez Sikst se ni
vedel bolj potegniti za Marijno slavo, kot z najsijajnejso
olepsavo te njene cerkve, kateri je dodal tudi ob enem
naslov: ,Bazilika sv. Marije, Bozje Matere®. — V 12,
stoletji dal je prizidati baziliki papez Evgen IIL
(1145—1158) novo lopo in olepsati jo s slikarijami, Kki
8o kazale ¢udopolno utemeljenje cerkve. V 13. stoletji
prizidal je papez Nikolaj IV. (1288—1292) okrog-
liéno presvetisée ter okincati ga s krasnimi mozaik-
slikami. — Za ¢asa Gregorija XI. (1370 -1378) so-
zidan je bil na novo zvomk, ki je najvisi v Rimu. —
Sto let pozneje (okoli 1480) je francoski kardinal De-
touteville kot nadmasnik (Erzpriester; te cerkve zopet
dal jo znamenito popraviti in predelati. — Obe kuplji,
kateri sem uZe zgoraj omenil, kronate prekrasni kapeli
papezev Pavla V. in Siksta V. — Pavel V. dal je
pozidati ob obeh stranéh bazilike palaéi za korarje sv.
Marije Vecje; papez Benedikt XIV. pak poslednji&
sedanje sprednje celo (facade), ki je s svojimi visokimi
lopami, arhitektnimi olepsavami in kamnitimi kipi cerkvi
sicer prezali kiné¢, vendar pa Se seuca ne njene notranje
lepote.

Predno vstopimo v njene notranje prostore, naj
omenim Se pomolja (balkona) nad glavnim portalom
predcerkve (lope), s katerega so sv. Ode papez navadno
delili v prazoik Marijnega vnebohoda (Véliki Smaren)
na obSirnem trgu pred baziliko zbranim ljudskim tru-
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mam apostoljski blagoslov. Zdaj tega, se ve da, ni.
Mnogo jih je, ki so tega Zalostni; mnogo pa tudi, ki se
ne brigajo za papeZev blagoslov. Se paé tudi o tem
spolnuje, kar poje na§ pesnik: , Vsaka svojo Zvrgoli‘.

Prvi pogled, prvi vtis je omamljiv, ko prestopi élo-
vek glavni portal te bazilike. Sestintrideset stebrov iz
belega marmelja in najlepie izdelave, ki so v starodav-
nosti sluzili kot podslombe neki prekrasni paganski
zgradbi, vrsti se v dveh rajdah gor po dolgem sve-
tiséi, ter podpira srednjo ladijo njegove. Valovi svit-
lobe (da se posluZim tega izraza) dohajajo skoz visoka
okna, in razlivajo se po prelepih prostorih; bliéava, ki
se razsirja po baziliki, je njeZno-sijajna in jako pospe-
Suje prazni€no-verska cutja, ki se polastijo vstopivsih.
In kaj se d4 od hife bozje lepSega re¢i? — Tlak je
prekrasni mnogobarvni mozaik, v éegar sostavi so bili
Talijani uZe od nekdaj — ta éast se jim mora pustiti —
nedosegljivi mojstri in umetniki. To olepSavo ima ba-
zilika Se iz Gasov papeZa Evgena III. Prekrasen strop
je bil narejen po obrisih Julijana da San Gallo.
V sijajnem bliséi leskeée se zlato, s katerim je strop
prebogato naddn in ozaliSan, je prvi dar novega sveta
Amerike, katerega je ona (Amerika) posvetila presveti
Devici; prvo zlato namreé bilo je to, ki so ga izkopali
v bogatih zlato-rudnikih amerikanskih, poboZni kralj
Spanjski Ferdinand in sopruga njegova Izabela pa
sta ga poslala Marijnemu svetidéu na Eskvilinu, to je,
baziliki, v kateri se v duhu ravno nahajamo. Stranske
stene prenapolnjene so z mozaiki, predstavljaje slike iz
starega zakona: patrijarhe, preroke, sodnike, voditelje,
¢udeze in obljube, ki se potezajo na dneve in spolaenje,
po Kristusu. Konec triladijne bazilike je slavolok, okin-
¢an z mozaiki iz 5. stoletja, ki predstavljajo slavo Ma-
rijno kot ,,Sveto BoZjo Porodnico¥, za katero jo je, ka-
kor sem uZe zgoraj omeuil, razglasil bil papez Sikst III-
V spominj njegov brati je v osredji omenjenih slik na,
skof ljudstva boZjega®).

Nadaljevaje popis o prekrasnih lepotijah bazilike
8v. Marije Vede naj povem, da enako, kakor v St. Pe-
terski baziliki, tudi tu stoji véliki altar prost; Stirje
dragoceni stebri iz porfira so podslomba dragocenemu
baldahinu, ki se dviguje nad njim. Kot altarna menza
(miza) sluZi porfirni sarkofag (mrtvaska rakev), v ka-
terega je bilo poloZeno mrtvo truplo cerkvenega vteme-
ljitelja (patricija Janeza). Zdaj so v njem shranjeni
telesni ostanki sv. apostola Matije in Se nekaterih mu-
Genikov. Mozaiki ‘polokroglega presvetiiéa nadaljujejo
poveliGanje Bozje Matere v slidnih podobSinah. Na
nebo-visnjevem zvezdnatem oboku predstavijeno je kro-
nanje Marijino. Ob desnici svojega boZjega Sina sedeca
prejema v poniZnosti iz njegovih rok nebesko krono.
Ob obeh stranéh so angeli in svetniki, skazovaje jima
nebesko ¢eiCenje Arabeske vinske trte, v katerih so
narejeni poéivajodi pdvi in druge tice — vse izdelano
v jasno-svitlih barvah — vijé se med ravno omenjenimi
slikami; vse skup celota preumetne izpeljave in pre-
krasne lepote.

Ob straneh presvetii¢a ste kot razkrizje: k desni
kapela Sikstova, k levi pa Pavlova. Prve dal je
pozidati po svojem odliénem zidarskem mojstru Fon-
tana-tu v obliki grikega kriza papez Sikst V. —
Pri desni steni je grob njegov, nad katerim stoji grobni
spominek, ki ka%e podobo njegovo v kleéedem polozaji.
Pri nasprotni levi steni pa poéiva papez Pij V., in
tudi nad njegovim grobom dviguje se prekrasni spomi-
nek s kipom njegovim. Ob sredi te kapele je prelepi
tabernakelj iz pozladenega brona, podoben malemu tem-
peljnu. Pod tem altarjem v podzemeljskem svetiséi

pis: ,Xystus episcopus plebis Dei* (to je ,Sikst




— 349 —

hranile so se nekdaj Jezusove jaslice. Zdaj so v
neki drugi kapeli. O BoZiéu razpostavijo se v oéitno
deitenje. (Mogoce, da bi jih bili mogli videti tudi mi;
a zal, da nam tega ni nihée o pravem &asu povedal!)
Pavlinova kapela nosi ime svoje po njenem vteme-
ljitelju papezu Pavliu V. — Tu stoji altar, katerega
rekrasnost in dragocenost sega do skoro neverjetnega.
KTajredkejéi in najlepsi Zlahni kamni raznovrstnih barv
druzijo se tu drug k drugemu; pozladen bron sklepa
jih skupaj. Starodavna Marijna podoba s sinkom Je-
guskom v naroéji, o kateri se pravi, da jo je slikal sv.
evangelist Lukez, d&asti se na tem altarji. Gotovo in
dokazano je, da je bila uZe 25. aprila 1. 590. ta podoba
po papezu 8v. Gregoriji Vélikemu v slovesni procesiji
skoz mesto v Vatikan nesena, da bi na Marijno prosnjo
renehala strahovita kuga. Od takrat bila je o &asih
udih stisk in nadlog veékrat ta podoba v slovesnih ob-
hodih po rimskih cestah prenafana; zlasti 1. 1860., ko
je kolera neusmiljeno davila in morila rimske stanov-
nike, in pozneje, ko so brezvestni nasilniki protili po-
sestvu sv. Odleta. Vsled visoke starosti so barve na

podobi uZe popolnoma otemnele.
(Dalje prihodnjié.)

Obravnave dezelnih zborov.

DeZelni zbor kranjski.

Sedma seja 26. sept. (Dalje.) Na razgovor pride
sedaj predlog nemikega deZelnega odbora in povsem
nemikega finanénega odseka, naj se dovoli za ne-
obligatoriéni poduk nemséine na slovenskih
ljudskih &olah 500 gold.

Proti temu predlogu oglasi se poslanec Svetec.
On pravi: Dr. Schaffer je rekel, da je 500 gold., ka-
teri se dad6 za nepotrebni nemiki poduk na slovenskih
ljndskih Zolah, le ,bagatela® in vendar je to ista mala
svota, katero je po nasvetu zgolj nemikega finanénega
odseka odrekel deZzelni zbor za podporo ljudskih Sol za
silo, vedinom po predastitih dubovnikih vzdrzavanih.
Uze lani sem rekel, da je svota, nasvetovana in dovo-
liena za nemiki poduk na slovenskih ljudskih Solah,
popolnem zavrZena. Isto danes ponavljam s pol-
nim prepri¢anjem. (Dobro! Dobro!) DeZelni odbor se-
danji seveda hvali se, da se je za nemiki poduk ogla-
silo 690 udencev slovenskih. Poroéilo deZelnega odbora
kranjskega pa nam ne pové, koliko teh prijavljenih
udencev je tudi pri nemikem poduku ostalo, in kakoXni
g0 bili vspehi tega usiljenega in nepotrebnega poduka.
Meni niso znani odnoSaji vse kranjske deZele v te) za-
devi, a kolikor se tite nemikega poduka vsaj v litijski
foli, hodem nekoliko povedati, kako se je tu delalo, da
ge je ustanovil prostovoljni neobligatni nem#ski poduk.
Dezelni odbor in c. kr. deZelni %olski svet sta v jako
prijazni zvezi, nu seveda, ,meso od mesa‘ ne more
biti tudi drugale. Najprvo je deZelni odbor, potem pa
¢. kr. deZelni Solski svet navduSeval ucitelje, naj gle-
dajo in delajo na to, da se ustanovi prostovoljni neobli-
gatni nems8ki poduk na slovenskih ljudskih Solah kranj-
skih, se ve da tudi v Litiji. Ugitelj in vodja litijske
kole storil je svoje, da bi pridobil kaj uéencev za nem-
tki poduk po naroéilu deZelnega odbora in deZelnega
folskega sveta; a oglasili so se le trije poduka
vnem#3ini Zeljni uéenci; poduk za tako majhno
itevilo u¢encev je bil tedaj nemogod. Kar pride dezelni
folski nadzornik ljudskih 8ol gosp. Rajmund Pirker v
Litijo in prvo, kar je storil, bilo je, da je vprasal, kako
je z neobligatnim nemskim podukom na litijski ljudski
foli. Utcitelj odgovori, da se je potrudil, ga vpeljati,
da pa ni biIlo mogole ga ustanoviti, kajti le trije, od

k.atcta’g'fh so starifi to Zeleli , so se prijavili, veé pa jih
ni bilo.

A gosp. dezelni Solski nadzornik Pirker mu odgo-
vori: ,, Tu boste précej videli, kako se taka stvar na-
pravil‘ Précej potem vprada g. Pirker otroke: ,,Otroci,
kdo hode nemski znati? Tu je priloZnost se nemsko
nauéiti!“ In takoj je poskodila cela tropa paglavcev
izza klopi in vsi so prijavili, da hodejo znati nemski.
nGlejte’’, je rekel c. kr. deZelni Solski nadzornik ljud-
skih Sol, ,tako se mora delati in udencev ne manjka®,
in takoj se je ustanovil v Litiji neobligatni nem3ki poduk
na ljudski Soli. In gosp. Pirker je rekel uditelju litij-
skemu, da se ima natanko ravnati po ukazih kranjskega
deZelnega odbora in deZelnega Solskega sveta, drugade
ga bode moral prijaviti in priSel bode v dis-
ciplinarno preiskavo. (Klici: Cujte! Cuijte!)

Poduk nemski ustanovil se je potem v Litiji, a
mislim, da je bilo z njim po celi deZeli ravno tako ka-
kor v Litiji. NavduSenje provociranih paglavcev za nem-
86ino pa ni trajalo dolgo in je kmalu ugasnilo. Pozimi
je bilo 8e nekaj obiskovalcev, a poleti nobenega. Le
Skoda, da gosp. deZelni Solski nadzornik ljudskih 3ol
R. Pirker ni prigel tudi potem koncem leta nadzorovat
nemski, njemu toliko priljubljeni poduk, osvedodil bi
se bil, da je bila njegova agitacija vsaj za litijsko Solo
popolnem brezvspesna. Otroci naudili so se pisati malo
stevilice nemskih érk, druzega pa ni¢, in _imeli so pri-
liko, vsaj nekaj pozabiti. (Klici: Istina!) Ce sedi otrok
od 7. do 12. leta v ljudski &oli po 5 ur na dan, potem
ima uZe zadosti in vsak daljni poduk v nemiéini mora
biti brezvspesen.

To pa nikakor ne gre, da nemgki ,,Schulverein
uditelje tajno podkupuje, naj bi Sirili nem&tvoe. Kako
pride sploh deZelni zbor do tega, podpirati nem&kovalno
delovanje ,,Schulvereinovo*? Oni delajo Sole, deZelni
normalni Solski zaklad pa jih mora vzdrzavati. Ali skla-
dajo v deZelne zaklade mar Nemeci, in ne v ogromnem
Stevilu Slovenci? In ali se ne godi potem velika krivica
Slovencem? Kodevarji itak uze delajo deZeli premnogo
stroSkov, ko hodijo Sirom sveta in mora deZelni zaklad
za nje pladevati ogromue svote bolnifnicam. Tu bi bilo
dobro, da bi se napravile kake ustanove, da ne bi de-
Zela trosila toliko novecev. V Kodevji imajo belnisnico,
in Se to mora vzdrZevati deZelni zaklad. Dr. Schrey je
izrekel , da se daje vedidel le za slovenske Sole, a tu
vidimo, da nasprotna gospoda podpira le s posebno na-
vdlu‘ienostjo nemske Sole in nemski poduk na slovenskih
Solah.

Pa Se na Stirirazrednicah je nemiki poduk popol-
nem brezvspeSen in 8koda je za &as in denar, ki se
trosi v olitno §kodo duSevnega razvitka slovenskega na-
roda. (Dobro! dobro!) Poglejte gospodje, povem Vam
sluéaj, ki drastiéno osvetljuje naSe Solske razmere.
Udenec Stirirazrednice hotel je letos vstopiti v gimna-
zijo, a ni mogel, dasiravno je stala v se ve da nem-
Skem spri¢alu cela vrsta samih ,,sehr gut‘ — in zakaj?
Zaradi_nezmoZnosti v slovenskem jeziku!
(Klici: Cujte! Cuite!) Gospoda, tu bode treba govoriti
kmalu resno besedo.

Gosp. DeZman rekel je, da se mora poslom, Kki
znajo nemski, plaéevati po dva gold. na mesec ved.
No, ée bi to bila istina, morali bi mi, ki imamo vendar
v prvi vrsti skrbeti za davkopladujode gospodarje, ne
za posle, posebno gledati na to, da ne znajo posli ni-
¢esa nemiki.

No, pa ¢e je uZe, kakor DeZman misli, toliko has-
novita nems¢ina za posle, — za kmeta pa ni, nikakor
ne. Nisem Se nikoli sliSal, da bi tisti kmet, ki zna
nem&ki, tam pridelal 5 mernikov Zita, kjer pridela kmet,-
ki zna samo slovenski, le 1. Temveé pa dobro vem,
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sodniki tega rokopisa M. Slekovec, prof. Konénik in
prof. Rutar te misli, da v tej obliki nikakor ni za tisk.

,Fizikaliéno godbeno zvokoslovje pisateljem godbe
in znanosti‘. Za izdavanje ,,Logike* zgaj ni Se &as.

Rokopisa ,,France Preiéren v ljubezni* in ,,France
Preséren kot filozof* sta se vrnola pisatelju na njegovo
zahtevanije.

Prof. dr. Pajek v Mariboru predelava svoj spis ,,0
narodnih Segah &tajarskih Slovencev‘‘ po #ir§i osnovi in
misli va-nj povzeti vse narodno blago, kolikor ga je sam
nabral, pa tudi tisto, ki je raztreseno po tiskovinah. Prosi
gatorej, da bi se mu za nekaj ¢asa izrodila Vrazova
zapuséina, kar odbor dovoli.

Na prasanje knjiZevnega odseka, sta li Matici Ze
dosla dolgo ji obetana rokopisa Majcigerjevi ,,Cehi® in
Glowackega ,,Slovenska Flora‘, odgovarja tajnik, da
ju Ze ni prejel Odbor sklene, da naj tajnik popraia
oba pisatelja, doklej ju menita dovraiiti.

Odbornik Levec pravi, da je doSlo mnogo dobrih
rokopisov, tako da se letopis lahko takoj za&ne tiskati ;
potem nasteje vse spise, ki pridejo v letopis. O Miklo-
Sitevem zivljenjopisu se sklene pridejati mu podobo.

Za ,,Spomenik so se oglasili doslej pisatelji Suklje,
dr. Kos, Levec in Rutar.

Prvomestnik Marn Zeli, da bi Matica izdala vabilo
vsem slovenskim pisateljem, da bi se udeleZili pri ,,Spo-
meniku‘. Odbor odobri ta svet.

Odbornik Levec naznanja, da E. Lah spisuje ,,Geo-
grafijo slovenskih deZel‘.

d.

Prvosednik Grasselli poroda potem v imenu go-
spodarskega odseka o oddavanji stanovanj, o popravah
in odlo¢bah v Mati¢inih hisah, ki se potrdijo.

Naposled naprosi odbor prvosednika, da bi v odseku
za deZelno svedanost v prihodnjem letu =zastopal tudi
Matico.

Seja je trajala od '/,6. do /,8.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.

Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Akoravno je bazilika vsa prenapolnjena nepopis-
ljivih lepotij, bli&a in dragocenosti, prekosite vendar
kapeli Sikstova in Pavlinova vse drugo, kar je v njej.
Zlato, srebro, biseri, dragi in najredkejsi marmelj, in
kar premore umetnifka roka, kinéi ji v nedosegljivi
popolnosti.

K sklepu naj bo Se povedano, da so rajni preslavni
papez Pij IX., kateremu je bila ta bazilika posebno
priljubljena, dali pred vélikim altarjem tla enako v St.
Peterski baziliki zniZati, ves prostor ozaliSati z najlep-
§im marmeljem, ki si ga oko fe zmisliti more, in vrav-
nati si ondi svoj grob. Oni, ki so Marijo razglasili za
brezmadeZno, so imeli pa pravico na to, da bi njihovo
truplo poéivalo v najlepiem rimskem Marijnem svetis¢i.
Zakaj so v tem pozneje predrugadili svoje misli, ni mi
bilo povedano. Ukazali so se, kakor je znano, poko-
pati v baziliki sv. Lovrenca zunaj mesta; a olepSave
pri Sv. Mariji Veéji ostanejo vedna priéa njihove neiz-
rekljive in nedosegljive dareZljivosti.

Kako pa plac¢uje sedanji Rim vse to, kar so storili
pri baziliki sv. Pavla, pri sv. Mariji ,,in Trastevere,
pri Sv. Mariji Veéji in pri nestevilaih drugih sveti&&ih,

stavbah, popravah in naredbah? Pij so ljubili zlasti pri

cerkvah nenavaden lisp in kiné, gotovo v praviénih in
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resni¢nih mislih, da za hife boZje ni nobena red pre-
lepa. A Rimljani pravijo — komaj je verjetno, vendar
pa resnitno — da so s tem cerkve le kvarili. Se ve,
da je le predobro znano, kdo to pravi in govori: taki,
ki za cerkvene olepsave tudi centima ne dad6. Pa, kdo
bi take novoSegne pagane in neznaboge posluial! Oani
ponavljajo (na8i Gorenjci imajo za take dende-marine
dober izraz, ker pravijo: ,prezvekujejo*) ravno tisto
besedo, ki se je uZe ¢ula o &asu Kristusovem v Si-
monovi hii, namred: ,,Cemu ta potratal -Kakor je
znano, izrekel je bil to besedo tat in poznej§i izdajalec
JudeZ ISkarijot o priliki, ko je spokorna Magdalena z
dragimi diSavami mazilila Izvelidarjeve noge.

V tej baziliki opravili smo tedaj molitve, ki so nam
bile predpisane za obiskanje druge cerkve. Med &asom,
ko smo se ondi mudili, priSel je tudi nek kardinal ob-
iskat baziliko v namen sv. leta. — Oh, kako radi bi
se bili S8e mudili nekaj tu! kako radi ogledovali in ob-
¢udovali Se dalje prekrasno svetiide! Pa &as je pre-
hajal in morali smo iti naprej.

Zunaj bazilike na prostornem trgu stoji 41 metrov
visok kamenit steber, ki je bil postavljen nekdaj ob
grobu cesarja Avgusta. Vrh njega stojeéi bronasto-po-
zladeni kip Marijin je eden izmed neStevilnih dokazov
zmage Kkatoliske cerkve ez paganstvo.

Od bazilike sv. Marije Veéje pelje proti desni roki
cesta ,,Via in Merulana‘ naravnost dol proti Late-
ranu. Ves kraj tod okrog videl se mi je zelé prijazen,
zraden, al kakor pri nas pravimo: domad. Zlasti proti
desni roki videti je veliko vrtov, katerih zelenjava odesu
posebno dobro dé. Po tej cesti tedaj napotili smo se,
kmalu prisli na prostorni lateranski trg, in podali se
proti sprednji strani bazilike, da bi od tam vstopili v
njene notranje prostore. Al oko obiskovaldevo se vab-
lieno éuti k obéudovanju nad 45 metrov visocega obe-
liska; ki stoji na prostornem trgu. Po starosti svoji je
on najznamenitej8i izmed vseh spominkov Rima. Stal
je on, po cesarju KonStantinu Vélikem iz Egipta pri-

eljan, v jahaliséi (cirkusu) njegovem; al napisi njegovi

aZejo na dase Faraona Tatmes-a IV. nazaj, ki je vla-
dal . 1568. pred Kristusom. Gledati in ob&udovati ga
je toraj mogel pred solnénim tempeljnom v Teben-u
kot pred staro rezidenco Faraonov &e Mozes; di, celd
uze egiptovski Jozef. 3450 let Zlo je tedaj memo tega
obeliska u%e v morje neskonéne veénosti! Da bi mogel
on govoriti, oj! koliko bi vedel povedati radovednemu
ogledovalcu! (Dalje prih.)

Obravnave dezelnih zborov.

Dezelni zbor kranjski.

Sedma seja 26. sept. (Dalje.) Poslanec DeZman
pravi, da je po zadnji ljudski stetvi 50.000 Kranjcev
izven deZele, med njimi primerno malo v slovanskih
deZelah in najmanj 30.000 Kranjcem bilo bi potrebno
znanje nemé&dine, posebno ker imajo Kranjce na Stajar-
skem in Korofkem kot rudokope in pridne delavce
jako radi. Potem pripovednje DeZman neko anekdoto,
da mu je, ko je lazil nedavno tega po gorenjskih hri-
bih, tozil nek kmet, kako zeld obzZaluje, da ne zna
nemski; koliko ved bi zasluZil potewa in — da bi ob-
varoval sina pred tako §kodo (rekel je DeZmanu): ,.da
hab ich ihn zusammen gepackt und nach Judenburg
gefiihrt, dass er deutsch lernt und nicht slovenisch
sprechen kenunen wird!“ (Glasen smeh.) Posebno narod-
nim rodbinam, trdi DeZman, je mnogo do tega, da njih
otroci znajo nemski.

Poslanec Svetec opomni, da je na Kranjskem
jako potrebno znanje slovenskega jezika, kajti vsi do-



Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.

(Dalje.)

Od tega starodavnega spominka ozre se oko nage
na baziliko Lateransko. Prijetna, nedopovedljiva
¢utja navdajajo srce c¢loveku pregledovajodemu to pre-
lepo zgradbo, prekrasni ta bozji hram. Celo bazilike
imenovati se sme in zamore prezal slavolok kr-
S§¢anskih ¢asov v ¢ast OdresSenika svetd, ob
enem pa tudi sv. Janezu Krstniku, kar nekako
potrjuje latinski napis nad dolgo vrstjo visokih stebrov,
med katerimi pelje petero vhodev v zalo lopo (pred-
cerkvisée), od tam pa v notranje prostore. Nad omenje-
nim napisom dviguje se kot nekako unadstropje prelepa
galerija, vrh katere so postavljeni kamniti kipi lzveli-
¢arja sveta, ki stoji v sredi&di in na najviSem mestu;
ob stranéh pa kipi sv. Janeza Kvangelista, sv. Janeza
Krstaika in dvanajstero cerkvenih odetov. Nad glav-
nim srednjim portalom vravnano je prelepo pomolje
(balkon), raz katero so sv. Oce
na lateranskem trgu zbranim mnoZicam blagoslov, do-
kler niso postali jetnik v lastni hisi.

Le malo rimskih cerkvd je tako velikanskih v svoji
zunanjosti, kot je Lateranska bazilika; da pa ona za-
sluZi take krasote, naj pojasni nekoliko njena zgodo-
vina, ki sega nazaj noter v dobo grozovitega Nerona.
O taistem Casu imela je starorimska plemenita rodbina
Lateranov (Lateranus) na mestu sedanje bazilike
redko lepo pala¢o. Vsled neke zarotbe zgubila je rod-
bina lastnino svojo, in Nero prisodil jo je drzavi v last.
Septimus Severus dal je rodbini vendar palado
zopet nazaj. Cesar Kon&tantin prepustil jo je, ker
je bila postala pozneje lastnina njegove soproge Fauste,
papezu Silvestru (leta 314—337), postaviti pa dal
ob enem v njenih prostorih kriansko cerkev, ki je
bila prvina njegovih Bogu posvedenih zgradeb. Od tod
izvira tudi njeno prvotno ime: Konstantinova ali
Lateranska bazilika.

Ime njeno se je pozneje Se mnogokrat premenilo.
Zarad prikazni, o kateri govori cerkvena povestnica, da
je videl sv. Silvester od angeljev v ozracji leteéih ne-
seno podobo Izvelidarja, dobila je pozneje ime: cerkev
NajsvetejSega Izveliéarja. Sv. Gregor imenoval
jo je ,,Zlata bazilika®, kajti o krasoti in blis&i spo-
minskih daril, ki jih je ona prejela od cesarja Kon-
Stantina, pripoveduje se toliko, da sega skoro do ne-
verjetnega. — Od devetega stoletja sem kli¢e se ona
zarad bliznjega, sv. Janezu Evangelistu in sv. Janezu
Krstniku posvedenega samostana: ,,Sv. Janez v L a-
teranu‘.

Po cerkveni vvrstitvi preseZze ta bazilika vse druge
cerkve, cel6 ono sv. Petra v Vatikanu, ker ona je pr-
vostolica, skofijska cerkev rimska, in kot taka Se dan-
danes, kakor nek napis na njeni sprednji fasadi kaZe:
»Vseh cerkva mesta (Rima) in celega zemelj-
skega kroga Mati in glava® Od tod izvirala je
tudi navada, da so novoizvoljeni papeZz po svojem kro-
nanji v slovesnem obhodu &li v Lateran vzet si v po-
sest svojo Skofijsko cerkev. (Leo XIII. vsled Zalnih,
vsem znanih razmer tega dozdaj niso mogli izvrsiti; se
bo li kdaj godilo, to je znano le Bogu.)

Stara palada rodovine Lateranov, ki je prizidana
tik bazilike (na epistelski strani), bila je od papeza
Silvestra I. naprej noter do 14. stoletja stanovauje
papeZev, imenovana je bila ,,Patrijarhalisée’ (Patriar-
chium).
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papeZ na KriZevo delili -

Lateran ima svojo slovedo in velelepo zgodovino.
Znamenitost, katero ima sedanji éas za nas Vatikan,
vezala se je svojih tisoé let na cerkev in palado late-
ransko; kajti ona sta bila sredide Rima in vsega kato-
liskega sveta. Sestnajst vedih cerkvenih shodov, med
tem petero splo&nih zborov, vrsilo se je v lateranski
cerkvi ali pa v patrijarhaliséi. Pri zboru, ki ga je skli-
cal papez Kalist IL leta 1123., bilo je navzo&ih 300
Skofov in 600 opatov. Pod Inocencem IL zbralo se
je k zboru cel tisoé cerkveaih knezov. Med prelati, ki
so se vdelezili I. 1179. sinode, po papezu Aleksandru
sklicane (ko je bil katoliski svet po svojeglavnosti ne-
kega nemskega cesarja raztrgan v dve stranki), bila sta
dva Skotska skofa, katerih se je eden pripeljal le z enim
konjem, drugi prisel celé pe§ od doma noter v Rim.
Najsijajnejsi cerkveni zbor, sklican po slovedem papeZzu
Inocencu IIL., pricel se je l. 1215. Vdelezilo se ga
je 11 nadskofov, 412 8kofov, 800 opatov in priorjev,
veliko &tevilo namestovalcev nenavzodéih cerkvenih kne-
zov, ter poslanci in namestniki skoraj vseh krséanskih
vladarjev. Gnjeda ljudstva je bila tako silna, da je bil
amalfiSki nadskof v cerkveni lopi zmedkan,

Ziadnja lateranska cerkvena zbora vriila sta se od L.
1512. do 1517. za ¢asa papezev Julija II. in Leona X.

(Dalje prihodnjié.)

Obravnave dezelnih zborov.
Dezelnt zbor kranjsku.

Sedma seja 26. sept. (Konec.) Ko pride na vrato
predlog zarad priklad za normalno-Solski zaklad, po-
prime besedo gosp. Robié, ter pravi:

,,Jaz, kot zastopnik kmetiskih obdin, nisem zado-
voljen s tem, da se pri odmeri priklade za normalno-
Solski zaklad za leto 1883. izuzemajo vsi v mestu ljub-
ljanskem predpisani direktni davki. Med temi davki je
namreé¢ tudi blizo 50.000 gold. pridobninskega in do-
hodnega davka, ki ga pladujete od svojih ZelezniSkih
podvzetij juzna in Rudoifova Zeleznica, toraj sedmi del
v ljubljaoski obdini na direktnih davkih predpisanega
zneska.

Za leto 1879. juzna Zeleznica ni Se pladevala tega,
pa¢ pa je Rudolfova Zeleznica odrajtala malo svoto 607
gold. 93 kr.; za leto 1880. je pa znaSal njen davek,
kar ga na deZelo naso pride, 49.870 gold. 95 kr. Za
leto 1881. je pa le Rudolfovi Zeleznici dosedaj davek |
odmerjen, juZni Zeleznici pa Se ne; pri slednji Se ni
dognana podlaga, na kateri se ima za leto 1331. davek
razdeliti.

Od omenjenega davka pobirala je mestna blagaj-
nica mestne priklade za 8olske potrebe 109/, in ker se
je leta 1881. za deZelni normalni Solski zakiad pobiralo
189/,, je pri tem zgubila dezela blizu 4000 gold.; nor-
malni 8olski zaklad pa blizu 8000 gold. na leto. Da je
davek juZne in Rudolfove Zeleznice podvrZen popolni
deZelni normalni §olski prikladi, sledi iz tega, da Zelesz-
nisko podvzetje juzne in Rudolfove Zeleznice ni kaka
obrtnija ali podvzetje v mestu ljubljanskem, ampak
davek, ki se naklada drugod, prihaja po postavni do-
loébi le sluéajno v mestno blagajnico, In sicer po me-
rilu daljave omenjenih Zeleznic, v primeri daljavi, ki
gre skozi naso deZelo.

Ko se je po postavi leta 1873. odpravila Solnina v
deZeli na8i, vpeljala se je izvzemsSi obcino glavnega
mesta Ljubljane, katera si je obdrZala Solnino, pa tudi
sama za mestne ucitelje skrbi, v deZeli nagi na direktne
davke priklada za normalni Solski zaklad, iz katerega
se placujejo uéitelji. Ta priklada nadomestuje toraj
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bisknpov, temve¢ drZati se hofe in mora vedno obicaja
biskupa rimskega namestnika Kristusovega; kedar bode
tedaj molila rimska cerkev ,Credo“ s ,filioque“, molil
jo bode tudi on s¢ svefeniki svojimi. Ce ga pa dolzé
nasprotniki zarad tega razkolniStva, motijo se jako, kajti
on se zlaga, kakor v vseh druzih veronaukih, tako tudi
v nauku o sv. Duhu popolnoma z rimsko cerkvijo, nam-
re¢, da se izhaja sv. Duh od Oceta in Sina.

Zbor odobruje in hvali njegovo pocletje, posebno
Janez VIIIL.; povelicuje Metodija kot Se nikedar prej,
vsaj to svedoCi list, katerega je pisal meseca junija I
1880. knezu Svatopluku; on pise namre¢ med drugim:
,Ker smo ga naSli v vseh cerkvenih naukih pravover-
nega in cerkvenemu prevspehu prijaznega, poSljemo ga
zopet, da oskrbuje cerkev, katero smo mu izrocili; ve-
limo pa tudi, da ga vzprejmete kot svojega pa-
stirja, z dostojno Castjo in radostnim srcem.
Tudi ga potrdimo vsled naSe nam vlastne
oblasti vnjegovem nadbiskupskem uredu in
zaukaZemo, da ostane s pomoc¢jo boZjo tudi
za naprej v asti svoji; tako sicer, da se gledé
cerkvenih opravil ravna po cerkvenih zapovedih in jo
oskrbuje pred Bogom, kajti ljudstvo Gospodovo mu je
izroCeno in on bode dajal odgovor za duSe. Velimo tudi,
da so naSemu uZe prej imenovanemu bratu,
nadbiskupu vaSemu, vdani in v vseh receh
pokorni vsi masSniki, dijakoni in duhovniki
vsake vrste, naj so Slovani, ali katerega
druzega naroda, da le v vasSih deZelah bi-
vajo, in sicer tako, da ni¢esar ne storé brez
vednosti njegove. Ce bi pa bili uporni in
nepokorni in bi se ne hoteli poboljSati, za-
ukazujemo, da jih preZenete iz pokrajin
vasih¥,

Tako je splavala prva nada nemskih biskupov, Ces,
Metoda bode papeZ odstavil in Vihinga v nad$kofa po-
svetil, po vodi. Ali mislijo si, Vihing mora biti $kof,
¢e ne v Moravi, vsaj v Panoniji, kajti le potem, Ce se to
vresnici, zamore vsaj vprihodnje Vihing Metodija spodriniti.
V to svrho prosijo papeZa, da bi posvetil Vihinga v $kofa
za juzne pokrajine moravske Panonije in za pomejne
deZele Arnulfove z biskupskim sedeZem v Nitri onkraj
Donave. PapeZ uslisi sicer njihovo proSnjo, a le zarad
tega, ker so bile one pokrajine Metodu po smrti Ko-
celjevi (1 877) teZzko pristopne. Ali posveti ga le pod
pogojem, da je pokoren v vseh stvaréh svojemu metro-
politu; potem posveti Se druzega, Metodiju prijaznega
v to svrho, da bi zamogel nas apostelj vprihodnje s
tema dvema v Rimu posvefenima Skofoma nove vladike
za svojo metropolijo prav po svoji volji, brez vsacega
vpliva nems$kih biskupov, posvecevati. Tako je tedaj
branil Janez VIII. Metod/ja pred tujimi navali, a vedel
tudi odstraniti vprihodnje slehrno nezgodo.

(Dalje prihodnjic.)

Zuranstvene stvari.

Poziv slovenskim pisateljem.

Duae 27. decembra 1882. leta bode minulo Sest sto
let, odkar je prisla vojvedina kranjska pod preslavno
dinastijo habsbursko, in dne 11. julija 1383. leta bode
Kranjska v navzodnosti svojega preljublje-
nega vladarja, Njegovega Velidanstva pre:
svetlega cesarja Frana Josipa L. dostojuno pra-
znovala Seststoletnl spomin tega preimenitnega in za
ves narod slovenski prepomenljivega zgodovinskega de-
janja.

Matica Slovenska je ukrenila o tej slavnostni pri-
liki dati na svetlo

Spomenik

0 Seststoletni zvezi vojvodine kranjske z dinastijo
habsbursko

ter to kojigo bodode leto pokloniti Njegovemu VeliGan-
stva, presvetlemu cesarju Frana Josipu I. o Njegovem
bivanji v stolici slovenski Ljubljani in v vojvodini
kranjski.

Za tega del podpisani prvosednik Matice Slovenske
uljudno vabi vse pisatelje slovenske na delovanje o tem
Spomeniku. Osobito dobro dosle bodo Matici zgodo-
viuske razprave, dostajajoe se Habsburzanov in na-
roda slovenskega, a dobro dosli bodo Matici tadi poe-
tiski in leposlovni proizvodi, bodi-si v dramatiski,
bodi-s1 v pripovedni ali liriski obliki, samo da so s
slavnostno priliko v kakorsni koli si bodi zveazi.

Vsi taki doneski naj se blagovoljno posiljajo prvo-
sedstvu Matice Slovenske

vsaj do 1. aprila I883. leta.

Pesniki in pisatelji slovenski! ZdruZite se in po-
magajte prvemu literarnemu zavodu nasemu spodobno
praznovati zgodovinsko imenitno narodno in dinastiéno
slavnost ter o tej priliki dostojno poslaviti presvetlega
Vladarja naSega!

V Ljubljani 19. novembra 1882.

Peter Grasselli,
prvosednik Matici Slovenski.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Patriarhalisée, to je, papezevo stanovanje bila
je s pricetka velika, toda nepravilno zidana zgradba,
katere posamesni deli bili so zidani v raznih ¢éasih in
stoletjih. Ko so papezi svoj prestol 1. 1305. prenesli v
Avignon in je tri leta potem razdjal palaéo silen pozir,
pricela je ona razpadati. Sicer dalo jo je ved papezev
popravljati; dostavljale so se cel6 tudi nove zidarije,
toda: stanovnikov v njej ni bilo, In postala je razva-
lina. — V 16. stoletji stalo je le Se prazno zidovje z
razpadajoéimil svetiS¢i in odprtimi dvoranami; toda stene
kazale so 8e vedno dragoceni kiné in zlata blisGede slike,
spominjajoée na slavopolue dogodiviéine preteklih ¢asov.
Sikst V. dal je razvaline odpraviti ter zidati v novem
zlogu in mogoéni ob3irnosti sedanjo palado, doloéivii jo
za stanovanje papeZev ter za konzistorijalne in cerkvene
zbore. Toda velika oddaljenost od St. Petra, osamljeni,
nekako pusti in tudi nezdravi okraj, — vse to ni pri-
poroéevalo Laterana, nasledniki Siksta V. preselili so
se v Vatikan, kot poletno rezidenco pa izvolili si bliZe
lezedi Kvirinal, ki je s svojim jako ugodnim polo-
Zajem, s prelepimi vrti in perivoji, ter krasnim dalje-

- vidom pravi biser rimskih bivalisé.

Kar zadeva najstarejSo zgodovino lateranske cerkve,
je © njej manj znanega, kot od vsake druge izmed ve-
¢ih rimskih bazilik. Nobena izmed njih tudi pozneje ni
imela tako britke osode, kot ona. Leta 896. razdjal jo
je hud potres. Papez Sergius IIL (904—911) sozidal
jo je zopet. Leta 1308. pokonéal jo je s palado vred
silen pozar. Po prizadevanji papeza Klemena V. vzdig-
nila se je bazilika lep8a in krasnejSa iz pepela; toda
uZe 1. 1361. bila je zopet po ognji razdjana. ,Lateran
lezi potrt na tleh; Mati vseh cerkva je brez strehe, ter




prepusfena dezju in vetrovom®, pisal je Petrarka o
tej Zalostinki Gregoriju XI. v Avignon. Cast pa-
pestva je zahtevala, da se rimska Skofijska bazilika tudi
ta pot vzdigne v prezah krasoti iz pepela in razvalin.
In v resnici: skoraj vsi nasledaiki Gregorija pripomogli
so kolikor toliko k njenemu bliséu.

Ko so se v teku 17. stoletja pri baziliki zopet po-
prave potrebne pokazale, izrodil je papez Inocenc X.
1. 1650. delo stavbenemu mojstru Borrominiju, &egar
ime pa ni na najboljsem glasu. Po njem je bila no-
tranja stran Castitljive bazilike vsa predrugacena, pra-
vijo pa, da jo je bolj pokvarll kot olepsal. In v tem
stanu se nahaja bazilika 8e dandanes. Petero vhodov
vodi v petladjino cerkev. Od praga srednjega portala
ogledana kaze se ogledovalcu res v velikanski, pa tudi
v velidastni lepoti. Glavna (srednja) ladija je nenavadne
girjave in visokosti; blis¢eca svitloba, ki dohaja od vi-
sokih oken, ter dosega in obsija zrcalu enaki prezali
marmeljnati tlak, poloZen za Case papeZa Martina V.
(1417—1431); prelepx pozlageni strop, Cegar obris pri-
pisuje se slavnemu Mihelangelu, Se bolj pa krasni
mozaiki presvetii¢a: vse to strinja se v velikansko sku-
pino cerkvene brhkote. Sestero modnih podbojev (Pfei-
ler) k desni in levi nosi srednje ladije strop. V vsakem
podboji je v simetriéni visavi nad tlami vravnana pre-
zalo opasana duplina (Nische), v katerih stojijo kipi
dvanajsterih apostolov. Nig& manj kot 26.500 frankov
stal je vsaki kip, in vendar jih strokovnjaki ne priste-
vajo med umotvore. Nad vsako duplino narejene so re-
liefne podobe, ki predstavljajo dogodbe iz stare in nove
zaveze; zopet nad tem pa so enako izgotovljene podobe
prerokov Najdragocenejsi in najumetnejsi spomioki pa
so muziviike slike presvetiséa, ki izvirajo iz dasov pa-
peZa Nikolaja IV. (1288———1292) ene so celé e sta-
rejse One predstavljajo nebeski Jeruzalem. Na najvi-
sem mestu je doprsna podoba IazveliGarjeva; spodaj je
kriz, ob stranéh in pod njim pa so podobe po krizu
odresenih in po sv. Duhu pomilo§éenih, t. j. dve vrsti
izvoljenih, pri katerih stoji na enem koncu bozja Mati,
na drugem pa Kristusovi uéenci.

Svetinj je Lateran posebno bogat. V tako zvani
papezevi veliki altar je vdelana lesena miza, na kateri
80 po verjetnem sporo€ilu uze sv. Peter in nJegow na-
sledniki opravljali v katakombah daritev sv. maSe. In
ravno zarad tega je ta altar edini vsega sveta, v kate-
rega niso vloZene svetinje (ostanki Svetnikov); darilna
miza apostoljskega kneza daje altarju to posebno in od-
liéno prednost. V visokem goti¢cnem baldahinu, ki se
dviguje nad altarjem, hranite se glavi apostoljskih pr-
vakov sv. Petra in Pavla ter e muogo druzih drago-
cenih svetinj, s Cemur ste prednost in dostojanstvo ba-
zilike najdolo¢nejse dokazani in potrjeni.

Lateran se dalje more ponaati, da v evoji zaklad-
nici hrani mizo iz cedrovega lesa, na kateri je obhajal
IzveliGar s svojimi uéenci zadnjo veéerjo in postavil ne-
krvavo daritev nove zaveze, sv. m.%o. Nekdaj je bila
ta presloveca svetinja vsa vkovana v srebro; pri ple-
njenji Rima l. 1527. oropale so surovih vojsdakov roke
zadnje vederje mizo njenega dragocenega okova.

Venec drago okincanih stranskih kapel opasuje la-
teransko baziliko. One nosijo do malega imena svojih
utemeljiteljev, najbolj sloveéih nekdanjih in tudi seda-
njih p{emenitih rimskih rodbin. V veéih nahajajo se
tudi dragoceni grobni spominki. Najlepsa med vsemi
je kapela Corsini. Papez Klemen XI[ iz pleme-
nite rodbine Corsini-jev sozidal jo je na &ast svojemu
rodovniku, sv. Andreju Corsini-ju, 8kofu v Fie-
soli (1-1373), ob enem pa doloéil jo tadi kot grobno
mesto svoje rodbine, kar je Se dandanes. Komaj se d4
kaj lepSega misliti, kot je ta v obliki grikega kriza po-
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zidana kapela. Stene so &ez in ez obledene v najdra-
gocenejsi marmelj. Razun Klemena XII. pOélVaJO tu
e Stirje kardinali iz plemenske rodbine Corsini-jev.

V to svetisée stopili smo tedaj sreéni slovenski ro-
marji, da bi opravili svojo poboZnost kot v tretji nam
v namen 8v. leta odkazani baziliki. Podali smo se pred
veliki altar, zagotoviti pa bi se vendar samega sebe ne
mogel, koliko je bila vredna naSa molitev, in &e je ni
preveé¢ mamila ona Cloveska slabost, ki se jej pravi ra-
dovednost. Clovek ostane paé vedno le prerad ¢lovek,
8e _posebno pa pri obiskovanji rimskih cerkva. Kakor
v St. Peterski baziliki, nadli smo tudi tu stene srednje
ladije oblecene v rude€i damask, kar je dajalo svetiséu
sicer praznifen obraz, nam pa vendar prikrilo marsi-
kako dragocenost.

Po skonéani svetoletni poboZnosti pregledovali smo
baziliko v njenih posamnostih; pred odhodom pak smo
se podali 8e v stransko ladijo na evangeljski strani,
konec katere stoji kip krizanega lzveliéarja, ki izvira
nek Se 1z prvega atoletja krséanstva. Nenavadne mi-
losti 80 si nek verniki uZe pred tem kriZem sprosili.
Tudi mi smo se — ne bodi Bogu oponoseno! — pripo-
ro¢ili pred odhodom Krizanemu v milost zdaj in o na8i
smrti. Dolgo bi se bili &e radi mudili v baziliki, toda
Cas je prehajal, na naSem programu stalo pa je za ta
dan Se oblskanJe dvoje znamenitih svetisd. Lodéili smo
se toraj od bazilike z besedami: ,,Z Bogom, prekrasni
Lateran ! (Dalje prih.)

(Obravnave dezelnih zborov.

DezZelni zbor kranjski.

Govor gosp. poslanca Kluna o Solskih zadevah.
(Dalje.)

Finanéni odsek je menda ravno tako dobro kakor
mi zapazil pravo podobo naSega normalno-Solskega pro-
raduna, toda zbal se je takega nagca pokazati naiemu
obéinatvu, in ga skusal vsaj toliko zakriti, kolikor mu
je bilo ravono mogoce.

Pri tem svojem prizadevanji drZal se je sploh ve-
ljavnega pravila, da je treba stroSke zmanjsati, dohodke
pa poviksati, da se veliki razlodek nekoliko stisne.
Skrbno je toraj iskal, kje bi se dalo med potrebséinami
kaj zmanjsati, in kdor 18¢e, ta najde; po vsestranskem
stiskovanji je toraj tudi nad finanéni odsek nasel, da se
dajo razni stroski skréiti za celih 100 gold.! Toda
100 gold. se je &e njemu zdelo premalo, in ker se ni
dalo nikjer nié¢ ved odSéipniti, vzel je veliko értalo v
roke in je iz potrebsCine kar ¢isto iztrebil cela dva od-
delka VI. in VII. ter izbrisal donesek za nove Solske
stavbe v znesku 7600 gold. in pa podporo rokodelskih
pripravljavnih 8ol v Ljubljani in v Novem mestu v
znesku 320 gold., tedaj skupaj skoraj 8000 gold., &es,
da ti dooeski ne spadajo prav za prav v normalno-
solski, ampakvdeielni zaklad. Dobro; prihranitev 8000
gold. je uZe nekaj, ko bi to le res tudi prihranitev
bila; toda ako to svoto iz tega prorac¢una izbrifete, jo
boste morali postaviti v proracun deZelnega zaklada ki
se bo vsled tega za omenjeno svoto pomnoZil. In ker
dezelni zaklad nima lastnega kapitala ali glavnice, am-
pak se tudi hrani in zdrZuje z dokladami, bo pa ta
zaklad , ako boste vse na-nj zavradali, polagoma imel
toliko potrebséme, da sedanje doklade ne bodo zado-
stovale. Za Zzep nadih davkoplaevalcev pa bode vse
eno, ali se bode izpraznil za vele tirjatve normalno-§ol-
skega ali pa deZelnega zaklada.

Eoako bistroumno, kakor je zmanjsal potrebséino,
poviksal je finandni odsek zaklado normalno Solskega



remoZenje, svo] kredit spodkopavati, delavec pride na
ant in potegne za sabo vsacega postenega delavea.

Za povzdigo obrtnijskega stani se ne smemo vstra-
Biti nobene Zrtve. V ta namen je neobhodno potrebna
osnova posilnih zadrug; le po teh se imajo obrtniki
zdruZevati in v boji za Zivljenje krepiti. Nad, ki se
gtavijo v novi obrtnijski red, si ne smemo misliti tako
dale¢ segajodih, toda tudi v nasprotno ne smemo pasti
in nameravani prenaredbi odrekati vsako vaZnost; pre-
naredba se mora dopolniti sistematiéno po dolgi vrsti
ukrepov socijalnega in gospodarskega obsega.

Poraba vmesnih barantadev ali meSetarjev
mora se odpraviti, toraj osnovati se izdelovalne
(produktivne) zadruge za medsebojno pripravljanje
surovine, strojev itd. Po skrbi za mednarodni promet
morajo se iskati kraji za prodajo, prometni pripomodki
se laj8i napraviti. Naglo in cené pravosodje je za nase
gospodarske razmere velike vaZnosti. Delati je na to,
da se malo obrtnijstvo odrefi od tladijote ga modci bo-
gatinstva , ravno tako se ne sme na strani pustiti re-
Senje delavskega vprafanja, ki je v tako ozki zvezi s
postavodajstvom o uboStvu in domovinski pravici.

Nasvet levice o prenaredbi nam kazZe, koliko za-
mujenega nam je popraviti, kaZe nam najbolje, kako
malo se je v zadnjih desetletjih storilo za delavni del
naSega prebivalstva, Prenaredba, to je, poprava nasega
obrtnijskega reda je prvi korak za zadrzanje Se daljega
propada malega obrtnijstva, mora se storiti brez zamude
in z vso resnobnostjo. Lepih besedi je na§ obrtni stan
dosti slisal, meni se zdi, da je uZe ¢as, da te besede
postanejo dejanje.“ (Velika pohvala.)

Zgodovinske stvari.

Tisocéletnica

smrti papezZa Janeza VIIL.
15. decembra 1882.

Spisal Ivan Lavrencic.
(Dalje in konec.)

Branil in visoko ¢islal je pa tudi premili nas
jezik. To svedoCi uZe prej imenovani zbor, v katerem
so toZili nem$ki biskupi Metodija, da oznanuje nebeske
resnice in speva sv. masSo vedno v jeziku barbar-
skem, le v to svrho, da prikriva Nemcem svoje vérske
zmote. Da ne prikriva nikakor$nih zmot, o tem uveril
se je Ivan VIIL. uZe davno, osobito sedaj v zboru te-
kotem. Da je pa glede jezika slovenskega druzih in
nasprotnih misli, pokazal je s tem, da ga je imenoval
jezikom cerkvenim, to je, da je dovolil spevati v
njem sveto maSo in oznanovati sveto blagovestje. Pisal
je namred 1. 880. knezu Svatopluku i skoro gotovo
tudi javno govoril v prej imenovanem zboru sledeCe :
,Slovanske pismenke, katere je iznaSel po-
kojni modrijan Konstantin, hvalimo jih in
dovoljujemo, da se v njih glasé slavospevi
in poslavljenja Gospoda, ter zapovedujemo,
da se oznanujejo vnjem naukiin dela Krista
Gospoda nafega, kajti ne samo v treh jezikih (nam-
re¢ hebrejskem , latinskem in grikem) temve¢ v vseh
jezikih Gospoda hvaliti nas sv. pismo spodbuja, ki veli:
., Hvalite Gospoda vsi rodovi, hvalite ga vsi narodi!* In
apostoli, s¢ sv. Duhom napolnjeni, oznanovali so v vseh
jezikih velika dela bozja. ,Tudl zdravi veri in
cerkvenemu nauku nenasprotujebodi-si, da
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se vslovenskem jeziku sv. masSa speva, bodi
sl sv. evangelij Cita ali berila novega in sta-
rega zakona v dobri prestavi in razlagi, ter
opravljajo tudi vsedruge cerkvene molitve*.
Ta vest je razveselila gotovo vesoljni tedanji slo-
vanski svet, osobito Metodija in kneza Svatopluka, ter
razveseljuje Se danes sleherno domoljubno, slovansko
srcc. In kaj bi ne! vsaj tolikega odlikovanja, tolike
Castl ni dosle dosegel Se nobeden evropejskih jezikov;
niti Grman ni AngleZ, niti Lah ni Francoz se ne more
s tem ponasSati, a ponaSati se moremo mi, mali, a krepki
slovenski rod in z nami mogo¢no slovansko deblo.

Kaj je pa preslavnega Janeza VIIL. nagnilo k
temu, da je tako visoko pocastil mili naS jezik in Z
njim nale pradede in nas? Gotovo na jedni strani kra-
slota jezika, kojo mu je sv. blagovestnik Metodij doka-
zal, a tudi sam jo je spoznal po sv. pismu slovanskim
in liturgi¢nih knjigah slovanskih; na drugi strani pa
ljubezen njegova do naroda slovanskega in sv. kato-
like cerkve. Zelel je prvemu in drugi najboljSega pro-
speha; zato hotel je oboje zdruZiti in zjediniti. Ali
kaka vez naj bi oboje zjedinila? Kmalu spozna, da je-
dino le slovanska liturgija, to je, ako vpelje sve-
tinjo naroda — jezik v sluzbo boZjo. To tudi stori in
resi s tem premnogo Slovanov juZnih in severnih ne-
sreCnega razkola; a reSil je pa vse, da se ni posluZeval
Carigrad zvija¢ in druzih nepodtenih sredstev. Ali dasi
ni dosegel svojega preblazega namena kot je Zelel, ven-
dar so njegove zasluge velike in ne manjsa njegova
slava v Slovanih; ona pa bode Se vela in najveca te-
daj, ko bodo naSi bratje (raztreSeni po ledenih Sirjavah
velike Rusije, po zelenih livadah Srbije, Moldave, Vala-
hije, Bosne itd.) spoznali svoje zmote in se povrnili v
naro¢je sv. katoliSke cerkve. Bog daj, da bi se to kmalu
vresnicilo! Da se pa bode, porok nam so premnogl sta-
rejSi in novejsi dogodki v zgodovini slovanski, osobito pa
drugi Janez VIII., sedanji namestnik Kristov Leo XIIL,
ki za trdno misli, da je Slovanom o€ividno v bo-
dofnosti pridrZana posebna vazZnost tudi v
pogledu strogo vérskem, ne samo med evro-
pejskimi, marveé tudi med azijatskimli na-
rodi, ter da se nadja, da se bode posluZzil
Gospod tega naroda za veclo slavo svoje
cerkve.

Dostavek.

Zelo radi bi pri tej priliki o slavnem Janezu VIIL.
in Slovenih kaj novega C(itateljem ,,Novic* dosle nezna-
nega povedali; ali pri najboljSi volji nam ni mogoce,
ker nam je nepristopen glavni izvor — arhiv rimskih pa-
peZev. Menili smo, da nam vedd o njem i v Slovenih veé
povedati latinski biografi papeZev, a varali smo se; Cave
in Pagij piSeta sicer, da se je porodil v Rimu in da
mu je bil ofe Castnik, ter kaj je on bil Frankom, Nem-
cem, Lahom, a o Slovenih moléita. Anastazij pa ime-
nuje ga jedva. Zato prisiljeni smo bili, ako smo se ho-
tell vsaj nekoliko spominjati Slovanom prijaznega pa-
peZa, Se jedenkrat kratko ponoviti to, kar je svetu o
njem 1 Slovanih uZe znano. Velna mu hvala in spomin!

Spomini
1a veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881,
Spisuje Jos. Levi¢nik.
(Dalje.)

Lateranski palaéi in trgu pocez stoji z ogla v ogel
velika zgradba. To je samostan ¢¢. gg. oo. Passionistov,




kateremu je vzidana kapela ,,NaJaveterega Izve-
lidarja pri svetih stopnicah®“ Bila je ona ne-
kdaj papeZeva hiina (domada) kapela v patrijarhaliséi,
imenovala se je ,NajsvetejSa kapela®“ (Sancta
Sanctorum) in to zarad ‘mnoZine dragocenih svetinj, ki
go se uze od nekdaj ondi shranile. Papez Sikst V.
dal je tu sem prenesti ,Svete stopnice (Scala. santa),
katere so bile po izroéilu prepeljane iz Jeruzalema v
Rim po cesarici sv. Heleni I. 326. po Kristusu. So pa
to paladne stopunice iz sodne hiSe Pilatove, &ez katere
je bil Kristus peljan v dan njegovega trplienja in vrh
katerih je bil ljudstvu predstavljen kot , Ecce Homo
(glej ¢clovek)! IZ[‘OGllll daje verjetnost to, da je vseh
28 stopuic_vsekanih iz jutrodezelnega tiriSkega mar-
melja in da v Pilatovi paladi v Jeruzalemu, ki sluzi
zdaJ kot vojaSnica, teh stopnic manjka. Da bi se te
precastne svetinje preved ne ogladile, dal jih je pa-
peZ Klemen XII. pokriti z lesenimi stopnicami; ven-
dar je to pokrivalo na sprednji strani vsake stopnice
na dveh okoli metra dolgih in za dlan visokih mestih
tako predolbljeno, da se prave marmeljnaste stopnice
videti in tudi otipati morejo.

Starodavna pobozna navada zahteva, da se verniki
po stopnicah, po katerith je stopal Kristus kot trpedi
Izveli¢ar, le kle¢é premikajo, in na vsaki opravijo
kratko molitev. K temu opominja obiskovalce svetih
stopnic tudi pri dnu v steno vdelani napis. Krasnemu
marmeljnastemu slavoloku je enaka sprednja stran sv.
stopnic; ob obeh podbojih se nahajajo na simetriénih
postamentih po umetniku Jacometti-ju mojstersko
izdelani kipi, in sicer pri desni roki Kristus, od izda-
jalca Iskarijota poljubovan; pri levi roki pa kot ,JHcce
Homo* od Pilata ljudstvu pokazan Primerna latinska
napisa na postamentih razlagata obiskovalcem zalna
prizora.

Z ginjenim srcem smo prestopili slovenski romarji
prag svetega kraja, v katerem se nahajajo ravmno popi-
sane svete stopnice. Njim vitric vravnane so na vsaki
strani v enakem poloZaji Se dvoje, po katerih se ro-
marji, potem ko so srednje (svete stopnice) klede pre-
hodili, v lopo zopet nazaj dol povrnejo. Gotovo je uZe
na milijone romarjev obiskalo ta kraj, in tudi mi nismo
bili edini ondi navzoéi. O postnem ¢&asu pa je véasih
nek tu silna gnjeda poboZnih obiskovalcev izmed vseh
stanov. Opravili smo tedaj tudi mi na tem svetem kraji
8vojo poboZnost. Bil sem tako radoveden, da sem se
skoz eno izmed zgor omenjenih predolbljin dotaknil z
roko kamnite stopnice, in v resnici naSel vrhno stran
po kolenih nekdanjih romarjev tako vgiajens, da biio
bi zdaj uze zelé tezavno, po kolenih ez vse priti.

Vrh svetih stopnic je majhna planota, konec katere
stoji ob steni veliko razpelo (britka martra) s kipi Ma-
rije in sv. Janeza ob stranéh. Spodaj teh kipov se vidi
skoz Zelezno omrezje v kapelo ,,Sancta sanctorum*, kjer
se neki 8e zdaj nahaja toliko svetinj (ostankov Svetni-
kov) shranjenih, kot v nobenem drugem sveti§éi celega
sveta ne. Ondi hrani se tudi slika pravega obraza
Jezusovega, katerega je po izroéilu malal sv. Lukez
in so prinesli ga baje uze apostoli v Rim.

Ko smo po opravljeni poboZnosti prisli zopet po
stranskih stopnicah nazaj dol v lopo, ogledali smo ondi
s¢ v njenem desnem kotu belo-marmeljnasti kip Izveli-
darja k stebru privezanega. Obrnjena sta kipa eden
proti drugemu in brz ko ne imata kak zgodovinski po-
men. Vse stene in oboki ob svetih stopnicah ozaliSani
8o 8 slikami Kristusovega trpljenja.

Kakor od vsacega rimskega svetiséa, loéili smo se
tudi od tega zel6 tezko; pred odhodom pa smo si ku-
pili od g. redovnika (Passionista), ki je sedel pri durih
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kot nekaka &astna straZa, fotografijo sv. stopnic. Dal

nam je gospod vsacemu tadi malo podobico v spomin.
(Dalje prihodnjié.)

Politicne stvari.

Ceska sola na Dunaji

Razgovor o novi éeski Soli na Dunaji spadal bi
sicer po svoji naravi v vrsto Solskih stvari, toda to
vpraSanje pretresavalo se je do zdaj poglavitno iz poli-
tiGoega ozira in najnoveji Gas napravil je dunajski
mestnl zbor in tamodnji dezelni Solski sveét imenitno po-
litiéno vpradanje, kakor bi bil od tega odvisen obstanek
nem8kega Dunaja.

Ta zadeva stoji tako-le: Kdor Dunaj pozna in se
hoce brigati za to, prepri¢éa se lahko, posebno v pred-
mestjih in ob urah, kedar hodijo delavei od dela ali na
delo, ali kdor poslusa vedino tamosnjih poslov, bo sligal
govoriti skoraj samo Ceski. Najocividnej8a je ta prika-
zea v 10. okraji , Favoriten® in predmestji ,,Brigittenau*,
kjer se vidijo posebno nedeljske dni Zenske in moski z
otroci vred po vsem v moravsko-deskih noSah govoreéi
samo Ceski. Da se med dijaki, obrtniki, trgovei, urad-
niki, in to med izobraZenci tudi nahaja na Dunaji prav
dosti, in to narodno zelé zavednih Cehov, je enako
znano. Tako se verjetno trdi, da na Dunaji biva okroglo
stevilo 240.000 Cehov.

Za izobraZenje ceskih otrok skrbeti prosilo je tedaj
drustvo ,,Komensky“ pri vladi dovoljenja, v smislu
élena 17. drzavaih temeljnih postav in §. 70 Solske po-
stave, na lastne stroSke napraviti privatno ljudsko
solo s deskim uénim jezikom.

DezZelni 8olski svet doljne-avstrijski, v rokah zna-
nega dr. Weitlof-a, zavrgel je to proimjo s prav
nidevimi pretvezami. Nauéno ministerstvo je zadnje dni
odlogilo: ,,da proti napravi privatne ljudske Sole s Ge-
skim uénim jezikom na Dunaji ni postavnega zadrzka.

Ta odlok napravil je po sprejetem ukazu od stranke
grozovit krik v judovskih in nem&ko narodnih E&asnikih
dunajskih, &e§, da je to prvi korak za spodkopavanje
nemskega Dunaja, da je to nepostavno éesko nasil-
stvo 1n mnogo tacega.

DeZelni Solski svet vloZil je protest zoper tak ne-
postaven ministerski odlok, in pridruzil se je temu
ono soboto tudi dunajski mestai zbor z ‘nujnim skle-
pom, v katerem ministerski odlok imenuje ,postavi
in pravici nasproten®, kateri bil je sprejet z vsemi
glasoyvi zoper dva (profesor Gugler in Matznetter).

Cehom nikoli, nasi vladi pa le tu in tam praviéni
yPester Lloyd“ plse o te] zadevi: , Med tem, ko se
umetniki dunajski pripravljajo s slavnostnim sprevodom
slaviti dan, katerega so pred 200 leti Turki prisiljeni
popustili obleganje avstrijskega glavnega mesta, bobné
bobni pred zakopi metropole, ter ji preti nov hud so-
vraznik s Se hujsim napa.dom“. Da, Cehi stojé pred
obzidjem dunajskim, pa Se vse ved, uze so predrli v
deset predmestij, in gospod Weitlof pri Bogu ne more
zato, ako se e ni pricelo grozovito klanJe Dva izmed
Stirih zastopnikov srednjega mesta sta uZe grozovitno
vznemirjena, ker sta tudi uda deZelnega Solskega sveta,
kateri se je polastil te zadeve in poveljni§tva zoper nove
barbare. Grof Harrah imenuje se Kara Mustafa 19. sto-
letja in gospod Weitlof je Staremberg, kateri od visoke
straze sv. Stefana stolpa dale¢ pogledava v dezelo, ali
ne pride pomod&i od ljudi, ali vsaj ,,Votan“ zaukaZe
zemlji, da se razpodi ter poZre ves deseti okraj, v ka-
terem so grozoviti Cehi podkop, katero hinavsko ime-
nujejo privatno Solo.



bilih na obéni zbor, vsem ¢lanom razposlanih meseca
aprila t. l., razposlale naslednje: 1. F. S. Vilhar —
,,Mornar®, samospev za nizi glas in klavir; besede Fr.
Presirnove. Delo je poklonjeno viadiki Strossmajerju. —
2. F. S. Vilhar — ,,V tihem mraku®, fantazija za gla-
sovir. 3. A. Foerster — Kitica narodnih napevov. X.
zvezek z 11 pesnimi v partituri; prvih pet napevov je
za mesan zbor Sesteroglasno priredjenih. Pesni so: a)
Zvonikarjeva, b) Veselja dom, ¢) Pastirska, d) Bleiko
jezero, e) Triglav, f) Vse mine, g) Hej Slovani, h) Pla-
ninar, i) Svarjenje, k) Pod oknom (za bariton), 1) Po-
potnik. 4. Anton Nedvéd ,Vojaci na poti‘‘, mozki
zbor. XI. zvezek, partitura; besede Simon Gregoréiceve.
Dohodki od neélanom prodanih iztisov pridejo na Zeljo
skladateljevo v prid ,Narodnemu domu®. Cena par-
tituri in 4 glasovom je 60 kr., posamiénim glasom po
5 kr. 5. Anton Nedvéd — ,,Stirje moiki zbori*, po-
klonjeni éitalniénemu moskemu zboru. XII. zvezek, par-
titura. Pesmi so: a) Zvezna, b) V ljubem si ostala kraji,
¢) Pod oknom, d) Slov6. 6. ,Lavorika® III. Zbirka
slovenskih napevov za 4 moske glasove. V tej zbirki
go vsi napevi, ki se nahajajo v X., XL in XII. prej
omenjenem partiturnem zvezku, samo da so tu napevi
gza vsak glas posebej. Prijatelje petja, narodna druitva
in Citalnice vabi k pristopa
Glasbene Matice odbor.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881,
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Akoravno je bilo uZze precéj pozno na &asu, ob-
iskati smo Zeleli vendar &e eno svetii¢e, ker smo mu
bili ravono blizo, in to je bila bazilika ,,Sv. Kriza
v Jeruzalemu‘ (S Croce in Gerusalemme). Lateran-
ska bazilika stoji na skrajni jugo izhodni strani rim-
skega mesta. Pred njo razdirja se proti izhodu velika,
polagoma navzdol odsahjofa se ravdn, opasana ob desni
8 trdojavskim é&rno-rujavim obzidjem, skoz katero pe-
ljejo kmalu od bazilike dol lateranska vrata (Porta
S. Giovani). Svet le-tod je peséen, nerodoviten, spo-
minjajo¢ zeld0 na ogerske pustinje. Konec te ravini stoji
v tihi osamljenosti bazilika sv. KriZa Jeruzalemskega,
kateri je prizidan samostan redovnikov Cistercijenzov.
Tu imel je njega dni mladi rimski cesar in trinog He-
liogabal svoje vrte. Cesar Kon&tantin pozidal je
na tem mestu na prosanjo svoje poboZne matere sv.
Helene kritansko cerkev, da bi se v njej hranil in
dastil oni kos sv. kriza, katerega mu je bila ona poda-
rila. Od prvotne cerkve stojijo zdaj le Se zunanji zi-
dovi; znotranjo svetiSée bilo je veékrat, zadnjié za dasa
papeza Benedikta XIV. predelano. Delijo ga stari
kamniti stebri v tri ladije. V velikem altarji sbranjeni
ste trupli sv. Cezarija in sv. Anastazija. Pod
gvetis¢em je podzemeljska rakev (kripta), kamor pelje
dvoje stopnic. Znamenita je ta rakev zlasti zato, ker
8o njena tla iz prsti Kalavarske gore poleg Jeruzalema.
Sv. Helena je gala nakopati te prsti na onem mestu,
kjer je bil zakopan najden Kristusov kriz, ter prepe-
ljati jo v to svetidce.

Zarad pomanjkanja ¢asa nismo mogli obiskati kripte,
ampak ogledali v naglici baziliko, ki je po oboku oza-
lisana s prelepimi slikami, katere kaZejo v podobah
zgodbo najdenja in povik8anja sv. Kriza. Potem pa smo
se podali v zakristijo in prosili ondi nazoéega gosp. re-
dovnika, naj bi nas blagovolil peljati v kapelo, kjer se
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hranijo ostanki sv. KriZa in druge slovede svetinje.

esar smo se prepridati priliko imeli pri vseh gg. rim-
skih redovnikih, s katerimi smo priéli v kako dotiko,
da 80 namred nenavadno priljudni in postrezljivi, nasli
smo tudi tu. Prav rade volje vodil nas je po ved ho-
digdih, ter pripeljal nas v nadstropji v skrbno zakle-
njeno kapelo z miénim altarjem. Tu je prizgal najprej
sveie, potem pa jel nam razkazovati svetinje.

Trije kosi sv. Kriza vdelani so v vedi kriZ,
ki stoji na altarji. Lahko so natandno videti. Koj nad
altarno mizo je vdelan skoraj za seZenj dolgi kos
Eriza spokorjenega razbojnika (sv. Dizmasa).
Fden izmed Zebljev, s katerimi je bil Izvelidar
pribit na kriz, hrani se v zlati posodici tako, da se
lahko poljubi in celé potiplje. Cloveka sprehajajo ne-
popisljiva dutila, ko ogleduje to znamenito svetinjo. Tudi
velik del napisne table, katero je bil dal Pilat obe-
siti na Kristusov kriz, pokazal se nam je. Le beseda
pNazarenus‘ (Nazarejec) in prvi dve érki besede
yRex‘ (kralj) poznate se &e razloéno; zapisani ste v
latinskem in grikem jeziku in sicer od desne proti levi.
Najden je bil ta napis (vrezan v cedrovi les) v 15. sto-
letji ob neki popravi bazilike shranjen vrh njene fasade
(slavoloka). Bokazal se nam je dalje prst sv. apo-
stola Tomaza, s katerim je bil posegel Kristusu v
desno stran. Shranjeaih je dalje tu Se nekaj trnov
iz Kristusove krone, mali del betlehemskih
jaslic, kos stebra, pri katerem je bil Kristus biéan,
in 8¢ veé druzih svetinj. Pocastili smo vse te zname-
nitosti, kolikor se je zamoglo, dostojno, ob enem pa
priporodevali sebe in svoje drage milosti NajviSega.

Ko smo prisli nazaj v zakristijo, kupili smo si ondi
v spomin Zelezni Zebelj, ki je natanéno ponarejen po
onem pravem, 8 katerim je bil Kristus pribit na kriZ,
kar spriéuje tudi tiskano pismo (avtentika), katero se
nam je z Zebljem vred podalo. Prejeli smo v dar tudi
poaatis napisa Pilatovega, ki ga je bil pripeti dal na
Kristusov iriﬁ. Prav zadovoljnega srca zapustili smo
tudi to svetiSde in globoko si vtisnili v spomin vse, kar
smo ondi videli in podastiti priliko imeli.

Uze se je blizal veder (8etrti nasega bivanja v
,veCnem mestu*), ko smo dospeli na svoje prenocidée.
Tu éakala me je velika in zeld0 mikavna skudnjava.
Gosp. stotnik Zitterer me je uZe prejénji dan vabil, da
bi §li ez nedeljo (3. dan julija) v Napolj, na ognje-
metno goro Vezuv in v Pompeji. Zadnji ¢as bil
je zdaj, odriniti proti Zeleznici, in nadel sem veé gg.
tovariSev za odhod uZe pripravljenih. Toda meni je veé
okoli&din odsvetovalo ta izlet. Voziti se je kazalo vso
no¢. Kako slabi in nerodni so italijanski Zelezniéni vo-
zovi 3. reda, sem popisal uze na drugem kraji. Da bi
tedaj dospeli v Napolj naslednje jutro vsi vtrudeni in
nenaspani, kazalo se je kot gotovo. V esem dnevu pa
ogledati znamenitosti napoljske, iti na Vezuv, obiskati
zraven Se Pompeji, zveder pa odriniti zopet od tam in
vositi se ponodi zopet nazaj v Rim, tedaj uZe drugo
noé¢ brez poditka: to razvidi vsakdo, da kratkomalo ni
bilo priporoégljivo. Ob potu od Rima do Napolja in zo-
pet nazaj videti je vrh tega veliko znamenitega; in de
bi tudi druzega ne bilo, saj uZe doljno talijanske pokra-
jine kaZejo popotniku dovolj munogovrstnega in obéudo-
vanja vrednega. Vse to pa nam je imela prikrivati dol
in nazaj gredé temna nod&, ker mesec 8¢ do polnoéi ni
svetel. Za zivest tedaj, da videl sem povrino Napolj
in Vezuv, pladati bi bil moral najprej precé] veliko
novcev in Zrtvovati politek dveh nodi; kar pa je bilo se
najved: zamudil bi bil prvi dan sloveés tridnevnice, ka-
tero smo imeli po dolodilu sv. Oéeta Leona XIIL
obhajati slovanski romarji 3., 4. in 5. dan julija v
Castitljivi stari baziliki sv. Klemena.



Vse to tu na kratko povedano svetovalo mi je, naj
oetanem v Rimu, kar sem tudi storil. *)

(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

Z Dunaja 18. dec. — Obrtnijska postava in
¢eska ljudska 5ola na Dunaji bila sta tudi pretekli
teden predmeta, okrog katerih se je vrtilo bolj ali manj
ostro razgovarjanje politiénih krogov. Drzavni zbor zbo-
ruje uze od 5. dne t. m. dan za dnevom in razun malih
predlogov, kakor: postava o pobiranji davka do konca
meseca marca prihodnjega leta, in postava o Stevilu re-
krutov, katero se dovoli tudi za prihodnje leto, obrav-
mavala se je dan za dnevom in pretekli petek in soboto
tudi v veernih sejah, izjemoma pa tudi v nedeljo zmi-
raj le obrtnijska postava, — Glasovanje pri §. 24. po-
kazalo je, da je dobra &etrtina poslancev med levidariji,
ki niso samo osobni nasprotniki postave in vsega, kar
se hode storiti malim obrtnikom ua korist, ampak da
80 volilcem svojim in obrtnijskemu stanu nasproti brez-
ozirni, glasovati zoper eno glavnih nadel postave, katera
v § 24 doloéuje, da mora tisti, ki hode zaéeti rokodel-
8tvo na svojo roko, skazati, da se ga je tudi popolnem
1zudil.

Sploh je bilo prizadevanje skrivnih ali ogitnih na-
sprotnikov postave obrnjeno na to, pri vsaki priliki s
spremembami in dostavki spodkopati ali vuiéiti to, kar
se naCeloma hoe dolo¢iti obrtnikom na korist. — Zato
Je gomolelo nasvetov in popravkov skoraj pri vsakem
paragrafu. — Madeka, Siiss, Sax in celo vrsto takih
segalo je v razgovor, da so desnici o&itali, da hode brez
ozira naSe tako tehtne ugovore levidarjev postavo sprejeti
nespremenjeno; ako se je pa vendar sprejela sprememba,
oditalo se je ravno tako strastno iz istih ust, da je
obrtnijski odbor izdelal naért postave povrino, da se
ni zadosti poduéil in posvetoval — na kratko, da je
delo njegovo za nié. — Tako je imela levica oditanja
na koSe pripravljenega za vse sludaje. — Temu moramo
dostaviti Se to opazko: Desnica segla je v debato samo
pri vaznih to¢kah in kedar je bilo treba, zato pa so se
oglasili nasprotniki postave pri ve¢ prilikah za predlog
ali zoper, kakor jim je kazalo. Za predlog vpisani
spustili so véasih zadetkom govora nekatere yyzagovoru‘t
podobne besede, potem pa so zadeli govoriti proti
predlogu, proti postavi splob, proti vsemu, kar se je
od desnice govorilo za postavo in konedno zoper des
nico zbora sploh. Tako odiikoval se je nek plemenit
Stajarski poslanec, ki je zadetkom govoril nekaj red-
nega, poiem ocital desnici, da k obrtnijski postavi pri-
dava politiko, koneéno pa je zadel sam prav strastno
govoriti o nevarnosti za neméitvo in o vsem drugem,
8amo o obrtnijstvu ne. — Porodevalec grof Belkred:, ki
je pri visoki svoji starosti prevzel to vaZno in tezavno
porocilo, pa vsem tezavnim nepadom nasproti nikdar ni
zgubil bladnokrvnosti, odgovarjal je zmiraj mirno in
re€no, redno samo tiho preziraje vse osebuo besedo-
vanje; tako na pr. Herbst na prazne njegove ¢enée mi
dobil ne besedice odgovora.

Iz drzavoega zbora omenjam &e, da je vlada pred-
loZila postavo o pomoé¢i za Tirolce in Koroice po po-

vodnji poskodovane. — Nabrgoj podal je interpelacijo

*) V zadjem listu ,,Novic* vrinil se je pri ,,Spominih iz
Rima' na str. 397. v 9, vrstici od spodaj gor motljiv tis-
karni pogreSek. Bere naj se: ,,ogledali smo ondi e v nje-
nem desnem kotu belo-marmeljnasti kip rajnega sv. Oleta
Pija IX. v kle€eCem poloZaji; na nasprotni levi strani pa
kip IzveliCarja k stebru privezanega.®)

406

zarad brambe naSega morskega ribstva v jadranskem
morji, kjer nam predrzno v Ekodo hodijo lagki rib&i. —
Schonerer in Fiirnkranz pa vlozila sta predlog, naj
viada razpusti drZzavni zbor; pa ta predlog sta le sama
podpirala. : G
eska ljudska Sola za predmestje ,,Favoriten

Se zmiraj ,vznemirja“ nemSki Dunaj. Ministerstvo za-
vrglo je namreé vse zoper njen izrek vloZene pritoZbe,
ter naroéilo dezelnemu Solskewu svetu izvrsitev; to je
speklo tako Weitlofa in njegove somisljence v deZelnem
Solskem svetu, da so izstopili iz njega in se poslovili s
solznimi oémi reko¢, da ne morejo sodelovati pri slavi-
ziranji nemskega Dunaja, kateremu so obljubili zvestobo.
— Tudi krajni Solski svet v , Favoritih* posnema ta
izgled, in pri¢akovati nam je v kratkem, da se iz onega
predmestja izseli vse, kar ,,nemSko‘ misli, ¢uti in diba,
in dosedi zna koneino ona garda smednih ,nemskih®
vitezev, kar jim bo najmanj po volji, da dobijo éisio
Gesko dunajsko predmestje ob juznem kolodvoru. —
Cehom se mora pad smeino zdeti tako postopanje, ki
Zivo priéa, kako velik — akoravno nepotreben — je
strah nekaterih ,,pogumnih® Nemcev pred zasramova-
pimi Cehi. ; .

Nemski deloma oficijozni €asniki, med temi ,,Frem-
denblatt®, zaceli so pri tej priliki hvaliti velike zasluge
izstopiviih Solskih svetnikov, trditi nepotrebnost Ceske
Sole in naglaSati potrebo ,nemikega drZavnega je-
zika®, na kar jim ,Politika* prav odloéno in temeljito
odgovarja.

Iz Gorice 10. dec. (Izv. dop.) V ponedeljek, 4. dne
t. m., ko se je zalel 14dnevni, najveéi somenj goriski,
somenj sv. Andreja, je prvikrat letos metlo v Gorici.
Sneg pa se je zarad toplega vremena takoj, & cel6 po
nasih gorah stopil. Ljudi je bilo pa malo na trgu tudi
pozueje med tednom; kupci se moéno pritoZujejo, da
80 malo blaga razpedali. — Nasi mestni oéetje so za-
Geli vendar nekaj odSCipavati pri izdajilib, in menili
80, da letos vsaj ne bo primanjkljeja za najpotrebnise
stro§ke. Pa, kakor da bi prokletstvo preZalo nad njimi,
se je bil finanéni cddelek preradunil za par tisoéa-
kov, in hudobni dub jim je kar naenkrat pokazal rogé
z deficitom imenovanega zneska. Vsled tega Se hitreje
ostanejo pri sklepu, da bodo vsaj letos namesto O samo
tri otroéje vrte vzdrzevali. Oni dopisniki trzadkih ita-
lijanskih dopisnikov, ki delajo za poitalijanéevanje slo-
venskih otrok, se ve da se hudujejo nad tako varé-
nostjo, in zato vidimo, da na pr. v ,,Cittadino* skoro
vsak dan jadikujejo nad preteéo zgubo dveh Froebel-
novih vrtov. Slovenci goriskega mesta pa se ravno v
tem sluéaji potrjujejo v prepri¢anji, da laSki otroéjs
vrti so ouna érviva gnjezda, ki slovensko drevo zares
pri korenini spodjedajo in vniéujejo. Otroke nam
8 potujéevanjem odjemljejo in v renegate spreminjajo.
Odrasli pa se nam tujijo po poti nizkega sluZbovanja
in po paravnih zakonih laskih nareéij, ki vsled vsako-
vrstnega mehcanja in enoli¢nega oblikovja slovenskemu
teZaku materindéino podjarmljajo. ,,Cittadinov* dop}sir.nk
1z Gradifke je po takem v resnici prav trcy_l, da lascina
se Kiri in jemlje Slovencem na Goriskem ¢im dalje ved
zemlje. V tem pogledu, & ne bomo tudi mi stavljali
zajez in jezov pri korenini, pam bodo vse druge
osnove in priprave malo pomagale. Otroéji vrti na do-
maéi podstavi so toraj v Gorici velika in nujna po-
treba. Ako pa jih bo treba z lastnim Zepom snovafl 1n
vzdrievati, je enako silno potreba, da v Sirsih krogih
niZega ljudstva obujamo potrebno narodno zavest. v
tem pomenu smo vsaj nekoliko sreéni, ker letos razsir-
jeno bralno in podporno drustvo v Gorici 1ma
podlogo za to, da se ljudstvo shaja, spoznava in oveda.




grosse Gehirn, moZdani, das kleine Gehirn, moz-
- danci) prej razumeli: moZgani, nego moZjani.

Da velina res govori: moZgani, svedoéi to, da stari
slovarji slovenski (Gutsmann, Pater Marcus, Jarnik) po-
znajo samo: moZgani (ali muZgane, P. Marcus) in da
tudi MikloSiCev stari slovar ni¢ ne vé o obliki: mo -
jJani, nego navaja za novoslovensko poleg moZ%dZani
(kar utegne biti kje na Ogerskem ali Hrvatskem na-
vadno) sploh znano: moZgani. KEdini Murko ima v
slovenskem delu moZgani in na drugem mestu: moz-
jani, ali v nemSkem delu vé tudi on samo o moZganih.
Iz tega bi se smelo sklepati, da se kjekod na Stajar-
skem govori: moZjani.

Ne tujimo, ne motimo si sami jezika knjiZnega!

Cigale.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881,
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Kakor vsaki dan, bili smo Slovenci tudi v jutro 3.
julija (v nedeljo) s solnénim vzhodom zopet na nogah.
esar nisem Se omenil, povem naj tu, da le samo na
ljudskem trgu (Piazza del Popolo) stojijo tri prelepe
cerkve. Dve ste po zunanjosti Cisto enaki, imate zali
sprednji lopi in ste kronani vsaka z visoko kupljo. Ena
(imenovana: ,Santa Maria in Monte Santo“) stoji ravno
na Celu, to je, spredej glavnih cest ,,Via del Babuino*
in ,,Via del Corso“; druga njej vStric stojeda (imeno-
vana: ,Chiesa del Miracoli“) pa je ob sprednji strani
ceste ,Via del Corso“ in , Via di Ripeta“. Ti dve cer-
kvi sluZite imenovanim trem glavnim cestam kot pose-
ben kiné. Tretja cerkev (imenovana: ,Santa Maria del
Popolo“) stoji njima nasproti unkraj trga ,Piazza del
Popolo“ ter ob levi strani mestnih trdnjavskih vrat
wPorta del Popolo®.
ast. g. Peterlin je s pridetka nameraval ta dan
masevati v baziliki sv. Klemena; pa bal se je preve-
likega drenja, toraj se je podal v cerkev ,Chiesa del
Miracoli“, kamor Sel sem z njim tudi jaz. Al tudi ondi
se je bilo seSlo toliko gg. duhovnikov, da je bilo za
maSevanje prav teiko priti na vrsto. Premalo je bilo
altarjev in tudi ministrantov; toraj je morala zopet
moja malenkost stopiti v sluZbo.

Kmalu po 7. uri odrinili smo proti sv. Klemennu,
kamor bi bili imeli pe§ dobre pol ure; a ,omnibusi‘,
katerih smo se zdaj uZe dobro znali posluZevati, peljali
so nas tje dol za primeroma zel0 mali denar (za 6
soldov). Peljali smo se &ez ,Corso“, premenili na
»Piazza Venezia* vozove, peljali se dalje ¢ez trg ,Koro
Trajano“, memo ,Koloseja*, ter kmalu dospeli do ba-
zilike sv. Klemena. Ondi naSli smo zbranih uZe zelo
veliko romarjev duhovnih in svetovnih, od severa in
juga, v svojih raznih narodnih noSah. Mnogo redovnikov
videl sem tu., ki so mi bili dozdaj znani le po imenih,
ne pa po njihovi opravi. Gospodje bogoslovci raznih
vstavov razloCevali so se zopet po barvah svoje obleke.
Tudi rimska gosposka nas ni pozabila. Poslala je k sv.
Klemenu tri vrste svoje straZe (dve vrsti policajev in
Zandarje), kar gotovo ni storila brez vzroka. Vendar
nam ni nihfe ni¢ prizadjal; straZe pa se niso vedle
proti nam le popolnoma dostojno, ampak bile nam tudi
postrezljive, Ce je kdo kaj od njih zvedeti Zelel. Ker
se je bilo bati, da bodo silili s slovanskimi romarji tudi
drugi v baziliko, izroéile so se nam vstopnice, na ka-
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tero je moral vsak zapisati svoje imé. S temi listi smo
se pri vhodu opraviéili, da smo istiniti romarji.

Prestopivsi vhodna vrata bili smo v zelé prostor-
nem Stirivoglatem predcerkvenem dvoru (predcerkviiéi),
katerega na vse Stiri znotranje strani obdajajo odprta
hodis¢a , opasana od spredaj z na gosto postavljenim
kamnitim stebrovjem, ki sluZi za podslombo stredicam,
katera pokrivajo ta hodiS¢a (Saulenhallen). V sredi
dvora vgledali smo z zalimi cvetli¢nimi veneci oviti in
okinfani precéj visoki kamniti postament, na katerem
sta bila postavliena kamnita kipa slovanskih apo-
stolov sv. Cirila in Metoda. Tudi med stebrovjem
zgor omenjenih hodiS¢ razpete so bile okrog in okrog
cvetline gvirlande, od katerih osredja viseli so prelepi
venci. Na zadnji strani proti cerkvi, to je, ob njeni zu-
nanji steni vStric vhoda vravnanih je bilo Sestero za-
Casnih altarjev, in to zarad obilnega S$tevila romarjev
izmed duhovskega stanu, ker se je uZe naprej sprevi-
delo, da vkljub obilnemu Stevilu altarjev v baziliki ne
bodo mogli lahko vsi za maSevanje priti na vrsto. Okin-
¢ani so bili ti zaCasni altarji z lepimi rudeéimi prepro-
gami, ki so bile obSite s svitlimi, Sirokimi, zlatimi (lion-
skimi) portami. Cez ves obirni dvor razpeta je bila
velika platnena (jadrasta) streha, da bi bili romarji, ki
bi se vdeleZevali opravljanih sv. ma$ pri zunanjih al-
tarjih, zavarovani hude vroine in o slucaji deZja ne bi
stali na mokrem. Ves preddvor je imel zelo prazniéen,
Castitljiv obraz, ter dokazeval veliko skrbljivost za do-
stojno obhajanje tridnevnice.

(Dalje prihodnjié.)

Obrtnijske zadeve.
Govor poslanca kneza Liechtensteina

pri sploSnem razgovoru o novi obrtnijski postavi v drZavnem
zboru 9. decembra.

(Dalje.)

Kar se tite oskrbovanja bolniSni¢nih blagajnic, pri
katerih je naért postave mojstrom po njihovih doneskih
odkazal tretjino glasov v zastopu, bo po mojem prepri-
prianji ravno ta dolo¢ba pri delavcih posebno nepri-
jetna, za mojstre pa celd brez vse vrednosti. Saj tako
njihova ne bo nikdar obveljala, pomocnikom se bo pa
vendar zamerilo, da se vmes vtikajo. Po mojih mislih
bi se moralo oskrbovanje bolni$ni¢nih blagajnic ¢isto
prepustiti delavcem, to je pomoc¢nikom ; nasprotno pa je
silno potrebno, da zadruge nacelnik uZe zavoljo pogo-
stih prememb pri dotiénih osebah pogleduje, kako in
kaj, in jaz mislim, ¢e je to nadzorstvo vestno, bi temu
namenu popolnem zadostovalo.

Samo nekaj bom Se omenil, xar se mi o tej zadevi
teZavno zdi iz parlamentarnih vzrokov.

Postavni nalrt veli, da se ima zadruga sestaviti po
vseh udih. Pa so zadruge, ki imajo sila veliko udov,
nekatere 6000 do 7000. No, gospoda, take zadruge se
parlamentari¢no nikakor ne dajo sukati. Na Dunaji je
uZe ve¢ let navada, da se po vseh razli¢nih zadrugah
zastopniki volijo kar naravnostno, in jaz mislim, da to
pustimo pri starem. Jaz bi bil celo za to, da se enako
voli e pri zborih pomoénikov, in to bo tem potrebneje
in koristneje, ker je Zeleti, da bi se zadruge razSirile
po celih okrajih, kar bo posebne koristi Se tedaj, kedar
se bo vredjenje izdelovanja dalo sploh zadrugam v roke.

Dotaknil bi se Se rad neke pike. Mo¢, ki jo nacrt
postave daje obrtnijskim zbornicam, bi jaz omejil, ko-
likor se to da. Izjem je gotovo od pravil; toda te
drube, ki nam do zdaj Se obrtnih statistik podajati ne



ski okolici toliko opraviti, pladeval iz okrajne blagajnice,
ne pa iz obdlinskih. Ta predlog pa ne obvelja, ker ga
Zupani bolj oddaljenih sosesk ne podpirajo.

- S tem je bila konfana seja. Predsednik g. Bavdek
je zahvalil se Zupanom, da jih je v toliki obilici pri§lo
kar na prvi poziv, in izrekel nado, da o prihodnji pri-
liki jih tudi ne bo zmanjkalo.

To je bil prvi shod ljubljanske okolice Zupanov in
prav iz srca jim mora zaklicati vsak: Zivijo! Le tako
naprej in naj Vas posnemajo tudi Se drugi okraji, kjer
se gospodje Zupani do zdaj Se niso tako predramili in
na noge spravili. Le v zdruZbi je mol, posamezen pa
vtone !

Zgodovinska drobtinica.

Seziganje copernic v Krikem.

Vsaka doba, vsako stoletje ima svoje posebne zgo-
dovinske znake. Proti koncu 17. stoletja in Se v za-
Cetku 18. stoletja je bila posebno razsirjena vera na
copernice ali ¢arovnice, katerim se je pripisovala zlo-
dejska mo¢, ljudem in Zivini Skodovati, toco delati in
drugo. UZe Valvazor ima vse polno pripovedk, resnié-
nih in 1zmisljenih, o ¢arovnicah, o katerih je celd sam
mislil, da imajo moé&, katera se jim prepisuje; vsaj se
je sam tudi nekako bahal, da ume nekaj o ,naravnem“
¢arovnistvu. In Se po Valvasorjevi smrti so na smrt ob-
sojali in seZigali tu in tam na Kranjskem (Se veé pa
po druzih deZelah) copernice; Dimitz na pr. navaja po
drugih (4. del, str. 145), da so 1. 1696. seZgali v Me-
hovem (pri Novem mestu) copernico NeZo JerSetko na
grmadi, in 1701. so pa v Ribnici na smrt obsodili &a-
rovnico Marijo Su$karin. _

V zacdetku 18. stoletja so seZigali copernice tudi v
Krikem, o Cemur naj tukaj to povem, kar sem posnel
iz kronike kapucinskega samostana v Krikem, in kar
ni bilo zdaj menda Se nikjer priobfeno. Tam se bere
nekako to-le: UZe prva leta 18. stoletja so zalele delati
copernice sramoto krSkemu mestu. Vse polno bab je
bilo, katere so dolZili ¢arovniStva, na priliko: leta 1709.
Zeno in hler mestnega sodca Matija JuriSe, potem Ma-
rijo Colnari¢ in njeno héi, Zeno Andreja Klajca.

L. 1714. se pa imenujejo Zenske: Zena Jurija Mez-
naria, Kolari¢, Kodelka, Hribovka. Seme ¢arovniStva je
bila med nje zanesla neka Sidonija Mosecker iz Laskega
trga. Ta je bila pa 2 beneficiji ustanovila, namre¢ poen
vinograd zapustila cerkvi v Leskovcu in cerkvi na Vidmu.
Ta je umrla naravne smrti doma in je pokopana na kr-
Skem pokopali§¢i. Njeno truplo je hotel pozneje — kakor
se govori — izkopati Zupnik Lovro Romé, pa tega ni do-
segel, to je, ni smel izvrditi. Zoper vse druge navedene
Zenske se je pa zalela pravda, katero je vodil krimi-
nalni sodnik iz Ljubljane, dr. Weihnacht. Mestnemu
%odcu krSkemu v tem ¢asu je pa bilo imé Luka Sogar.

esa S0 se copernice Vv oble dolZile, o tem ni niesa
povedanega; pal pa o eni, namref o soprugi mestnega
sodca Mateja JuriSa. Ta je bila zacoprala kapucinskega
patra Antona, da je umrl 1. 1710. ('';). Mali dokaz
njene CarovniSke moci je bilo uZe to, da je enkrat temu
patru v samostan poslala pokrit okroZnik z raki. A ko
ga ta odkrije, spremenili so se raki v Zabe. Isti ode
kapucinec je v pridigi neko Zeno razzZalil. Ta copernica
je pa menda v maScevanje patra veckrat na porto (k
vratam) pozivala, da bi mu Skodovala. Ako je pater
svetinjo (amulet) seboj imel, ni mu copernica niéesa
Zalega storiti mogla. Nekega dne ga zopet pozove; ta
pa je bil brez svetinje, in copernica mu tako Skoduje,
da se je pater kar na tla zgrudil, in morali so ga bol-

nega v celico odnesti. Copernica je bolniku v kloster
glas posiijala, da ga hole ozdraviti. ,Rad“, odgovori
ofe kapucinec, ,ako je to brez novega greha mogoce“.
w,Brez greha pa ne gre“, dala je baba v odgovor, na
kar je kapucinec dejal: ,RajSe umreti, kakor greSiti“.
Smrt kapucinca je bila potem menda vzrok, da so Zen-
sko na smrt obsodili.

Na razli¢ne nadine so izvrSevali smrtno obsodbo
nad copernicami: obelali so jih, seZigali so jih in ob
glavo devali. Vse to se je vrSilo poleg Save, ob cesti,
ki vodi v Leskovec, v Zlapoveu, ¥, ure od mesta. Ta
procedura je mesto stala 1348 gold., velikanska svota
za tiste Case; zato pa je mesto ¢isto obuboZalo bilo.

Ko je 1. 1711. vicedom kranjski naroéil, naj se co-
pernice z nova preganjajo, odgovorilo je mesto, da tega
ne more storiti, Ker je preuboZno. In ko je leta 1716.
vicedom praSal mesto po Stevilu obsojenih copernice,
reklo je, da tega ne more poizvedeti, ker je kriminalni
sodnik vse akte seboj vzel, in da bi mesto veliko stalo,
ako bi hotelo akte v roke dobiti, a ono je za to pre-
uboZno. (Brifas so se sramovali, povedati Stevilo ne-
srednic.)

O copernicah, pravi naposled omenjena kronika, se
potem ni ve¢ &ulo, le l. L717. so se videle tu pa tam
po polji in po gorah kakoSne plave ,lulice“, kar pa ni
bilo posebne znamenitosti. Na zadnje pa tudi pristavlja,
da tudi pripovest o onem zacopranem patru morebiti ni
istinita, kajti tudi iz radgonskega samostana se je nekaj
tacega pripovedovalo. J. L.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881
Spisuje Jos. Leviénik,

(Dalje.)

Ker se, in to s pelno pravico, trdi, da je pri cerkvi
sv. Klemena (San Clemente) najbolj natanéno ohra-
njena oblika in vredba kristijanskih bazilik iz prvik
stoletij, naj, predno vpeljem Castite bralce v dubhu v
znotranje prostore in povem kaj o naSi sloveli tridnev-
nici, posnamem po virih, ki so mi na razpolaganje, ne-
koliko o njeni zgodovini.

Sv. Klemen bil je tretji naslednik sv. Petra
na pape’kem prestolu (1. 91—100). Vse okoliS¢ine in
tudi stara pisma spri¢ujejo, da je bil sin ene izmed naj-
znamenitneiSih rimskih rodbin, katere plemstvo stalo je
s cesarsko odli¢nostjo na enaki stopinji. Zeld verjetno
je (kar dokazujejo najstarejSa izro€ila in tudi najno-
vejSe najdbe), da stoji bazilika sv. Klemena na ravmno
tistem mestu, kjer je ta sloveli svetnik stanoval za Casa
svojega Zivljenja in v Cegar palaéi ali bolje: v Cegar
skrivni domaéi kapeli so se verniki ob €asu nevarnosti
natihoma zbirali k sluzbi boZji. Ko pa je cerkev po ce-
sarji KonStantinu zadobila mir in prostost, spreme-
nila in razdirila se je ta kapelica v sloveto Klemenovo
cerkev. UZe v najprvi cerkveni zgodovini se ona po-
gosto imenuje. Sv. Jeronim (l. 392) navedejo kot do-
kaz in v spomin na Setrtega papeZa (sv. Klemena).
Papez Cozimus (Zosimus) je imel (leta 417) v njej
sodbo &ez krivoverce Pelagijance; sv. Leo imenuje jo
med rimskimi farnimi cerkvami; in sv. Gregor Vé-
liki napovedal in peljal je v njo dvakrat proSnji pro-
cesiji, obakrat ondi sam pridigoval, katera govora se
nahajata Se v njegovih, po njem spisanih in izdanih
knjigah. ]

Tudi v vseh naslednjih stoletjih imenujejo se pa-
peZi, ki so za ohranitev in olepSavo te bazilike skrbeli.
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Zlasti Castno omeni zgodovina Hadrijana I. v osmem,
in PaSkala II. v enajstem stoletji, o katerem posled-
njem pravi, da jo je vso prenovil. Zadnje vefe poprave
izgotoviti je dal Klemen XI. v prejSnjem stoletji, in
kar je posebne pohvale vredno: strogo je pri tej po-
pravi ohraniti veleval prvotno starinsko obliko. Uze
preddvor, katerega sem zgoraj omenil, Zivo opominja na
to. Imenuje se ,atrium* ali ,paradiZz“. V njegovem
osredji stal je nekdaj velik kropilni kamen, degar
voda se je blagoslovila na predveler sv. Treh
Kraljev. Predno so verniki stopili v baziliko in se
vdelezili sv. skrivnost, bilo je v navadi, da so si vmili
z blagoslovljeno vodo roki in obraz. V pokritih hodi$éih,
katere sem tudi zgoraj omenil, bivali so med boZjo
sluzbo spokorniki, kateri niso smeli v cerkev; onim
pa, ki so se Se hujSe pregresili, odkazana so bila mesta
na nepokritem prostoru preddvornem. ,Atrium* sluZil
je dalje za sodnijske seje, za cerkvena zbirali§¢a, za
+-agape“ (nekake pobratimske obede); tudi pokopavali so
letod take, ki so se v Zivljenji odlikovali kot izgledni
kristijani, ali pa po drugih sloveéih delih. Neposredno
pred cerkvenim vhodom stali so poslu8ajoli, to je
oni, ki so bili kaznovani le zarad malih prestopkov ;
dalje katehumeni (ki so se pripravljali na sv. krst)
in drugoverci, ki so pridigo in petje psalmov smeli
poslusati, pri zafetku boZje sluzbe pa se morali umakniti.

Prestopiviemu vhodni prag bazilike sv. Klemena
razSirja se obiskovalcu pred ofmi prostorno triladijno
svetiSe, ki 1ima gledé svoje stavbe nekoliko enakost
(vsaj kar sprednjo stran zadene), s cerkvijo ,Ara coeli¥,
kakor sem omenil o svojem ¢asu, priSteva se tudi med
starejSa svetiSfa rimskega mesta. Dve vrsti na gosto po-
stavljenih marmeljnastih stebrov (na vsaki strani po 8)
deli jo v tri ladije. Srednja ima prelep, lesen, z zlatom
in umetnimi slikarijami bogato okinfan strop. V sredi
te ladije, bolj gor proti presveti$¢u, nahaja se (po sta-
rodavni Segi kr8¢anskih cerkva) podolgasto Stiri-vogelni,
z marmeljnasto ograjo omejeni prostor, kor imenovan,
ki je sluZil nekdaj kot prostor za niZe duhovenstvo (di-
jakone, poddijakone itd.) in za pevstvo. V to ograjo
vdolbljene Crke dajejo soditi al imé papeZa Janeza VIII.
(872—882), al, kakor drugi trdijo, papeZa Janeza II
(633—535), in to kaZe na priliko ¢as (vsaj dolgo se je
tako mislilo), kedaj se je sezidal ta (sprednji) del ba-
zilike. Pri desni strani kora vravnana je, veé stopnic
visoko, nekaka priZnica (Ambon), Kjer se je bral med
sv. daritvijo list. — Subdijakon je bil med tem bra-
njem obrnjen proti altarju. Visi in lepSi Ambon pri
levi roki kora sluZil pa je za petje sv. evangelija,
za pridigo in cerkvena oznanila. BrZz za korom
dviguje se za vel stopnic vzviSeno polokroglo presve-
tisCe, katero v vsem kaZe, da njegovo zidanje spada Se
v starejSi Cas. Véliki altar pokriva na §tirih -stebrih
slone¢ baldahin, ki je bil nekdaj z zagrinjali obdan.
Duboven, ki je stal med sv. maSo proti ljudstvu obr-
njen, to je, po cerkvi dol gledajo¢ (kar se godi tudi Se
dandanes v tej in v vseh bazilikah), bil je med povzdi-
govanjem od teh zagrinjal zakrit, kakor je bila namreé
v jutrovih in tudi veCernih deZelah navada.

Ob podboji pri desni roki presveti§éa je pozladen
tabernakelj v obliki goti¢nega oboka (iz 1. 1229), kjer
se je nekdaj shranjevalo presv. ReSnje Telo, zdaj
pa sluzi kot shramba za sv. Olje. V ozadji presvetiica
stoji marmeljnast Skofijski prestol; njemu ob obeh stra-
néh pa so sedeZi za duhoviéino. Sprednja stran pre-
svetiSta (slavolok) in tudi vse njegove znotranje stene
prenapolnjene so z lepimi mozaiki iz ¢asov papeZa P a-
fkala II. (1099—1118). Med lepimi arabeskami naha-
Jajo se slike Kristusa, njej ob stranéh pa dvanajsterih
apostolov. Nad obrobkom (Gesims), ki je vravnan vrh
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teh slik, vidi se kot v predpodobah (sinnbildlich) tri-
najstero ovac. Na vrhnem osredku presvetiSsénega oboka
je slika krizanega Izvelitarja, ob stranéh pa sta mu
Marija in sv. Janez. SneZno-beli golobi kot predzna-
menja odredenih dug frfetajo okoli debla kriZevega, In
pijo kapljice, ki rosijo iz ran Kristusovih. Vsa druga
planota obokova pa je prenapolnjena s slikami svetnil-
kov in raznopisanih tic, katere poslednje posedajo po
trsji vinske trte, ki se vije namesti arabesk med vseml
temi podobami. .

-Slednji¢ naj omenim e onih prostorov v stranskih
ladijah, ki so bili nekdaj tudi omejeni z marmeljnastimi
ograjami in kateri zdaj sluZijo kot kapele. Prostori na
levi strani bili so v starokr§fanskem ¢asu vravnanl In
odkazani med boZjo sluZbo kot sedeZi postarelim pleme-
nitim gospém (matronam) in Bogu posvefenim devicam,
uni na desni strani pa menihom.

(Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstne novice.

* Petinsedemdeset ljudi zgorelo. V Milwaukee-u,
najveem mestu severno-amerikanske drZave Visconsin,
pripetila se je v no¢i od 9. na 10. dan januarija t. L
grozovita nesrea. V najvefi in najimenitnejsi gostilnici
mesta ,Newhall House“ zalelo je goreti proti 10. uri
pono¢i. Koj so bili sklicani gasilei in tudi prisli so
kmali, pa vkljub vsemu prizadevanju niso mogli poma-
gati. Ogenj rastel je tako hitro, da v vsem velikem po-
slopji ni bilo mo¢ priti do nobenega hodis¢a. Popotniki
v hotelu pobijali so okna, klicali na pomo, pa ni je
bilo. Oni, katerih okna so reljala na cesto, poskakali
8o dol, ko ni bilo nobene pomoéi, drugi pa, Kkaterih
sobe so okna imele na hodi$¢a in dvorisce, bili so zgub-
ljeni. In tako se je zgodilo, da je 75 oseb smrt naglo
v ognji. Izmed popotnih, ki so skozi okna poskakali,
je 16 tezko ranjenih. Med zgorelimi so trije kletarji in
brat gostilni¢arja. V malo urah pogorelo je vse po-
slopje do tal in Skoda je velikanska, ker je bila hiSna
oprava posebno dragocena.

* Nesre¢a na morji. Na parobrodu ,Donaun“, ki se
je peljal z Bremena v Newjork, nastal je 3. januarija
t. 1. ponoéi ogenj. Vendar se je posrelilo, ogenj po-
gasiti s parnimi gasilnicami po Stiriurnem gasenji. Po-
potniki bili so grozovito preplaSeni, vreme viharno, morje
nemirno, ¢olni bili so pripravljeni za relitev. Ogenj na-
stal je o lastnem vnetji. En del blaga je zgorel, veli
del pa je ostal nepoSkodovan.

Ob ustji reke Mersej (AngleSko) strénili ste dve
barki, vapor ,City of Brussels“, ki je leZal zasidren ob
ustji reke, in si ni upal zarad megle naprej, ob to barko

je tréil vapor ,Kirby Hall“, ki je na svoji prvi poti

priSel iz Glasgova in je hotel v Liverpolu 3e nekaj na-
loZiti. Prva barka se je potopila, vtonila sta dva po-
potnika in 8 mornarjev, ki so iskali zavetja na jam-
borih, a ti so se v vodo prekucnili.

Nasi dopisi.

Iz Steina ob Donavi 9. januarja. — Ne samo lansko
leto, ampak tudi letos skorej po celih deZelah razsajajo
silne povodnje. Na staro in novo leto je tukaj nepre-
nehljivo dez lil. Stopil se je silni sneg po gorenjih av-
strijskih, solnogra8kih in tirolskih hribih, in tako so na-
rastli reki Inn in Traun, kakor tudi drugi potoki in
pomnoZili glavno reko Donavo. Dounava je izstopila Cez
svoje brege in potopila mesta, vasi, polje in travnike.



bami zmanjSati nevarnost najviSe vode na moclvirji, sem
vstregel te] Zelji in dovoljujem si o tem sledece vmeniti:

Dolina ISke je v zgornjem koncu jako ozka, lezi
med dvema pogorjema in ima precej hud pad, katerega
porabijo vodne stavbe, kjer je le mogoe. V spodnjem
koncu se dolina razsiri in pokrivajo jo rodovitne njive
in travniki.

V zgornjem koncu se nahaja le eno mesto, kjer bi
se zamogla zidati vodna zapornica, a tudi ta kraj ni
posebno ugoden, ker je za njim leZeCa dolina premalo
izboCena.

Situacija, podolZni profil in doti¢ni poclezni profili
80 projektu pridjani.

Ker imamo tu dvq]no nalogo, namred

1) zmanjsati najviso vodo, ki pridere po Curnovein
kanalu na mocvirje, in

2) ustaviti prodovje,
zato je treba projektirati stavbo, ki je temu primerna.

Tedaj predlagam, da bi se naredila na poprej ome-
njenem mestu vodna zapornica, kakorSno so v novejSem
¢asu zidali v Aglsboden na Tirolskem.

Ta jéz Eez dolino naj bi bil v prvem c¢asu vmok 9
metrov, pozneje pa bi se povikSal na 15 metrov.

(Dalje prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

7, dozda] navedenim vendar popis zgodovine bazi-
like sv. Klemena §e ni dovrSen. Dolga stoletja mislilo
se je kot neovrZeno, da je ravno popisana cerkev prav
tista , o kateri sta pisala sv. Avgustin in sv. Leo,
in v kateri je pridigoval sv. Gregor. Leta 1858. na-
leteli pa so po naklju¢ji v predcerkviséi na staro, z
zemljo pokrito zidovje, kar je dalo povod natancénejSim
preiskavanjem. Opat irskega dominikanskega samostana,
kateri je prizidan baziliki ob njeni desni strani, dal je,
podpiran od sv. ofeta Pija IX. in drugih milodarcev,
globokejSe kopati in preiskovati ta sled. Deset let po
prvi najdbi (tedaj 1. 1368.) znaSali so res stroski teh
preiskav uze 75.000 frankov; toda vspeh ni bil pla¢an
previsoko: najdenje velike in popolne podze-
meljske bazilike bil je znameniti sad teh strofkov.

In zdaj lahko se je razvozljala zastavica. Spodnja
ta cerkev teda) jJe ona bazilika, ki je bila zidana v Ce-
trtem krSCanskem stoletji; ona, o kateri so govorili v
svojih spisih zgor imenovani papeZi in cerkveni uceniki.
Leta 1084. bil je v bojih nem$kega cesarja Henrika IV,
proti papezu Gregoriju VIL. strahovito razdjan celi
mestni oddelek okoli sv. Klemena. Brezdvomno za-
dela je ta osoda tudi baziliko. Namestu pa., da bi bili
odstranili zasipe in izkopali dastitljivo svetiSée iz raz-
valinske plaZe spoznal je papez Paskal II. za bolje,
ograjo z ambonima vred pobral iz njega, dal nje-
gove prostore noter do vrha s sipo popolnoma zasutl,
vrh njega pa zidati v nekoliko manjS$ih razmerah ¢isto
novo baziliko, v katero je dal postaviti zgor omenjeni
altar in marmeljnasto ograjo.

Spodnja cerkev, pet metrov pod marmeljnim tlakom
na vrhu sedanje stojeCa, predstavija se obiskovalcu kot
popolna bazilika starodavnih kr&¢anskih éasov. Skoda
in Skoda, da sem za njo (kakor za marsikaj druzega
znamenitega) prepozno izvedel, in tora] mi ni bila
sreCa, da bi se bil podal v njo, ter jo ogledal. Pravijo,

je stala sveéa pri sveli.

da so stene ¢ez in Cez prenapolnjene s shkaruaml Nji-
hova vrednost je velika za zgodovino cerkve, kakor tudi
za umetnijo; se ve, da Je razlina tudi po starosti.
Strokovnjaki menijo, da bi utegnile biti nekatere slika-
rije za 800 let starejSe od drugih. Predstavljajo baje
cele dogodbe (legende), o katerih bolj natancno pisati
mi ne dopusca ¢as. Le to naj Se povem, da v tej
doljni baziliki pocéiva truplo blovecega. slo-
vanskega apostola sv, Cirila.

Zdaj naj prestopim Se nekoliko k popisu o sloves-
nostih tridnevnice. Kako je bazilika sv. Klemena
lepa uZe sama na sebi, povedal sem uZe. K temu pri-
druzilo pa se je bilo Se mnogo umetnih rok, da bi sve-
tiSCe za tridnevnico po mogocénosti prekrasno nakitile in
okinfale. Od vrhoe srede obokov, ki se razpenjajo med
gosto postavljenimi stebri (kateri baziliko loéijo v tri
ladije), visela so umetno vbrana in vravnana ter za
krajem skoz in skoz s Sirokimi zlatimi portami obsita
(obrobljena) rudeca zagrinjala, kakor se kaj enacega
vidi, na pr. pri oknih imenitnih dvoran, kedar so okm—
¢ane za kake posebne slovesnosti ali vesehce all pa,
kakor se vidijo na pr. po katedralnih cerkvah $kofovi
sedeZi obdani s preprogami. Zastala so ta kakih 5—o6
imetrov dolga zagrinjala med vsakima dvema stebroma
na vsaki strani iz dveh oddelkov; spodnja oddelka bila
sta pri dou k stebroma tako pripeta, da je dohajati
mogla svitloba tudi iz stranskih ladij. Nemogoce je z
besedo povedati natanéno, kako svecani obraz so dala
ta zagrinjala srednji cerkveni ladiji. Tudi vsi marmelj-
nasti stebri so bili po vsi svoji visokosti gosto (spiralno,
to je na sveder) oviti s Sirokimi pozlaCenlmi portami.
Vrh tega je visel Se od osredka vsacega zgor omenjenih
obokov, t. j. med vsakima dvema stebroma velik svec-
nik (luster), po vsaki strani bazilike njih 10, skupaj
toraj 20. — Na obrobku (Gesimms), ki opasuje nad ste-
brovjem bazilike srednjo ladijo njeno okoli in okoli, pa
Trudil sem se, da bi jih bil
prestel; pri¢el sem veckrat, pa — ni blO Njih Stevilo
utegnllo je preseli tiso¢. Tudi po vrhu starodavue
korove ograje sredi bazilike nataknjenih je bilo mnogo
sve¢, debelih, kakor so navadno velikonocue (krstue) po
nagih cerkvah. V zadnjem koncu polokroglega presve-
tiS¢a, uze gori pod obokom, pa je bila vravnana velika
okrorrla, tabla z zelo Sirokim zlatim okvirom. V
sredi naslikan je bil na prestolu sede¢ papez Hadri-
jan II., njemu ob podnozji pa sliki klec¢ijo¢ih slovan-
skih apostolov ssv. Cirila in Metoda; to pa menda
v spomin, Kker sta bila ta sveta brata po imenovanem
papesu posveéena Skofoma ter dana za nadpastirja Mo-
ravanoin in drugim slovenskim narodom. Razprostrtl
roki Hadrijanovi nad glavama ssv. apostolov dajali ste
tej misli gotovost. Omenjeno naj bo tudi Se to, da Je
bila srednja ladija bazilike obdana med stebrovjem s
kaka dva metra visoko ograjo tako, da razun slovanskih
romarjev ni mogel nihée v njo. Tedaj smo bili na lepem
prostoru in nihée nas ni mogel motiti ali pa nadlego-
vati. Ostalo ljudstvo je moglo priti le v stransko la-
dijo na evangeljski strani, in vdeleZevati se ondi nase
tridnevnice.

Ko smo ob 8. uri vstopili v baziliko, vgledali vse
zgor opisane olepSave ter videli vigane vse svece po
sveti§¢i, navdale so mojega duha cutja, katerih popisati
pero ni zmoZno. Ko je pa zdajci za temm levovski
metropolit in mil. gospod nadskof Sembratovic
pri¢el opravljati med sijajuim duhovskim spremstvom in
v dragocenih cerkvenih opravah slovesuno sv. maso po
slovansko-rutenskem obredu ter se je oglasilo
pevstvo rutensko, je bilo z mojo poboZnostjo in molit-
vijo pri kraji; razun c¢e je gospod Bog vzel moje na-
vduSenje in ob&udovanje za molitev. Lepo, da, prekrasno
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je bilo petje na sv. Petra praznik v Vatikanski bazi-
liki; toda ni¢ slabejSe ni bilo petje rutensko, in kakor
je moja navada, ali inorda bolje reéi: razvada, da imam
o posebnih in nenavadnih prilikah le prerad noticno
knjiZico v rokah, godilo se je tudi ta dan pri sv. Kle-
menu, in vpisal sem koj med sv. obredom besede v njo:
.vse je tu tako prelepo, da sem zadovoljen, ¢e bo v
nebesih tako®“. Sv. obrel, kakor se je opravljal, na-
tanfno popisati ne vtrpim; le toliko omenim, da sta se
list in sv. evangelij pela na ambonih, pridigoval pa je
ta dan sufrag. Skof Sembratovié v rusinskem
jeziku. DBozZja sluzba trajala je, da po pravici povem,
precé] dolgo, in ne vem, kako bi bili zadovoljni z njo
nekateri, ki koprnijo po vpeljavi slovanskega masnega
obreda tudi pri nas. BrZ ko ne prepustili bi ,hojo k
sv. masi“ drugim. (Prosim za zamero, ¢e imam morda
predolg jezik.)

Proti sklepu sv. obreda opravljal je mlg. gospod
metropolit vel slovesnih molitev: za sv. ofeta papezZa,
za svitlega cesarja Franc JoZefa in Se za druge ve-
ljake , pevstvo pa Je odgovarjalo na to s pesmijo v
mojih ,Spominih“ uZe navedeno : ,Mnogaja leta!“
Ob koncu vsake teh molitev ponavijala se je prelepa
starodavna pesem.

Kakor po drugih rimskih cerkvah, so tudi v bazi-
liki sv. Klemena namesto pri nas navadnih klopi ver-
nikom le mali stoli¢i na razpolaganje. Ker sem bil bolj
med prvimi priSel v baziliko, dobil sem tudi jaz svo-
jega, in izvolil si prostor vkra] kora. Pevstvo je imelo
na epistelski stranjiblizo presveti§€a svojo posebno ga-
lerijo, bilo mi je nekako ravno nasproti; toraj mogel
sem njegove, da! smem reci: Carobne glasove — na-
tan€no slisati, opazovati in obCudovati. Povem naj pa
(kakor po navadi pravimo: memogredé), da kar sem uZe
1. 1869. v dunajski pravoslavni cerkvi opazovati priliko
imel, to sem vnovi¢ naSel v baziliki sv. Klemena v
Rimu, namre¢: da imajo cerkveni napevi naSih severnih
bratov — ne narodni, ampak, da se tacega izraza po-
sluzim: modernizirani — zeld veliko enakost z onnmi
nasega slavnega rajnega Gregorja Riharja. Mehki
(mol) glasovi vpleteni so le tu in tam vmes, da njim
slede¢i krepki (dur) glasovi potem toliko bolj povzdig-
nejo in navdusijo ¢utja iu srce.

Ako sem tu memogredé v misel vzel rajuega (od
nekaterih neolikancev Se po njegovi smrti sramotenega)
Gr. Riharja in nekako enakost njegovih cerkvenih kom-
pozicij z onimi naSih slovanskih bratov na severu, hotel
sem mu s tem skazati Cast kot svojemu nekdaujemu
ucitelju. Slab namreé¢ ucenec, ki kaj tacega ne stori.

K sklepu naj Se povem, da je med sv. obredom
hodil med romarji po baziliki cast. gosp. redovnik (Do-
minikanec) ter nam delil v spomin podobice, ki so v
pomanjSani obliki kazale sliko papeza Hadrijana in ssv.
apostolov Cirila in Metoda, ki je kinCala, kakor sem
zgor omenil, zadpji konec presvetiséa. Cast. gg. duhov-
niki dobivali so v zakristiji Se nekoliko vele take po-
dobe v dar in spomin. (Dal. prih.)

Muogovrsine novice.

* Mednarodna elektri¢na razstava na Dunaji se
bode 1. dan avgusta t. 1. odprla in bo do 31. oktobra
1833. 1. trpela. Oglasila se morajo do 1. marca 1883.
leta vodstvenemu odboru mednarodne elektriéne razstave
na Dunaji (Wallfischgasse 9 a.) poslati. Do 1. maja
bode odbor naznanil, koliko prostora more vsakemu raz-
stavljaveu dati. Prostor je brezplaCen. Stvari se smejo
uZe 1. junija 1883. v razstavo poslati, do 15. julija pa
mora vse razstavijeno biti. Oglasilne pole se dobé in
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natan¢neja razjasnila daje tudi trgovinska in obrtna
zbornica v Ljubljani.

Coilticne stvari.

Maunifest princa Jeroma Napoleona.

Omenili smo v zadnjih ,,Novicah“ najnovejih dogo-
deb v Parizu vsled smrti Gambettove. Stranke sedanji
republiki sovraZne zalele so se gibati in prvi tak javni
korak je manifest princa Napoleona, katerl se glasi
tako-le:

Mojim drzavljanom !

I'rancoska hira. Nekateri onih, ki trpé, se gibljejo.
Velini naroda se studi. DBrez zaupanja v sedanjost vi-
deti je, da ¢akajo prihodnosti, kakorSno jim samo mo-
Zati sklep podati more. Izvrsilua oblast je oslabljena,
nezmozna in brez modi. V zbornicah pogresa se vod-
stvo in volja. Na vrhu stojeta stranka zatajuje svoja
lastna nacela, samo da iS¢e zadovoljenja najmanj Zlahnih
strasti. Zbornice so neizmerno razcepljene, nazadnjaki,
zmerni in radikalci vrstili so se v vladanji. Spodletelo
je vsim. Obetala se Vam je republika, katera bo rane
celila in uvedla prenaredbe. LaZnjive obljube! Navzocli
ste danes pri vednih krizah, katere so v Skodo nacel-
niku drZave, ministrom in zbornicama. SkuSuje parla-
mentarne republike, katere so storjene v teku dvanaj-
stih let, so popolne. -— Vlade nimate nobene! Napaka
je v vstavi, katera deZelo v oblast d& vsem senatorjem
in poslancem. V preteklosti se je greSilo. Cemu dalje
greSiti namesto uciti se iz dosedanjih grehov? Armada,
podlaga nasSe moc¢i in varnosti, izroCena je predrznosti
nepoklicanih moZ. Deset let uZe ¢ivkajo o njenem pre-
stroji, pa po vsem poskuSanji, ki spodkopava vojaSkega
duha, Se zmerom isCejo nove novaske postave. Uprava
zgubila je svoje zaupanje. Uradniki so suZnji najzani-
krnejSih volilnih koristi. DeZelo vzdrZavati se ne pravi
jo oskrbovati. Sodnijski stan, kateremu Zuga zguba sa-
mostojnosti, dan za dnem zgublja s svojo varnostjo tudi
zavest svojega poklica. NaSi denarji so zapravljeni.
Davki, obteZevalno in slabo razdeljeni, so v taki nemar-
nosti, da zavirajo vsak napredek. Pal res je lajSe po-
sojila najemati, kakor vpeljati prenaredbe. Stroski se
mnoZé brez vzroka. Prvi pogoji javnega kredita se pre-
zirajo. Vseh druzbinskih stanov poprijela se je dobic-
kaZeljnost, ki dostikrat le zavoljo tega ostane brez kazni,
ker imajo njeni priCetniki visoke gospode za tovariSe.
Zadasni dolg je tako narastel, da naS kredit pri prvem
vdarcu pride v nevarnost. Dasiravno so davki silno ve-
liki, vendar ni nobemega ravnoteZja v drZavnem pro-
racunu.

Vera, ki jo ljuto brezboStvo napada, je brez var-
stva. In vendar je to visoko sredstvo vsake omikane
druzbe lajSe varovati, kakor vsako drugo, ako se po-
Steno spolnuje konkordat, kar nam edino zamore dati
cerkveni mir. Socijalna vpraSanja, ki so vprasanja ob-
stanka za naSo demokracijo, v kateri mora politi¢na
enakost povzroCiti boljSo razdelitev bremen na korist
mnogoStevilnej$ih in bolj uboZnih vrst ljudstva, se za-
tajujejo. Opuscéa se cel0 premiSljevati jih. Tem vpra-
Sanjem nasproti, ki se nam vsilujejo, ne napredujemo,
temved se jim umikujemo. NaSa trgovina je s tem, da
smo se odpovedali pogodbam od leta 1860., pogodbam,
katerim se imamo zahvaliti za naSe blagostanje, oSko-
dovana in Koristi povZivalcev 1n trgovine Zrtvovaua.
Na%a vnanja politika ni moZ-beseda nasproti slabejim.
V Tunisu sluzila je osebnim dobi¢karijam, in ne koristi
nam ni¢ zasedanje one deZele; ona je bojazljiva in ne-



naprosi mestni inZenir g. Duffé, da nadrta, kako naj se
knjiga veZe in kakSen naj bode kovieg, v kterem Ma-
tica pokloni Spomenik presvetlemu cesarju.

b) Gospod pisatel] KnjiZevne zgodovine Stajerskih
Slovencev dal je tiskano polo ro 30 gold., o jeziku pa
piSe: ,Glede jezika stoji posebna pogodba“ (ne s taj-
nikom).

Odbor sklene po predlogu g. prvomestnika knjiZev-
nega odseka, da se ta rokopis ne natisne, dokler g. pi-
satelj ne privoli, da se jezik tako popravi, kakor odbor
sam za dobro spozna.

¢) Gosp. J. Cimpermanu dovoli se za korrekturo
rokopisa in tiska Lovfevih zapiskov po 4 gold. 50 kr.
za vsako tiskano polo, s tem pogojem, da rokopisne
pogreske popravi v rokopisu, ne pa v tisku. —

Biblioteka imperatorskago universiteta sv. Vladimira
v Kijevu Zeli svoja Universitetskija Izvéstija zamenjavati
za Letopis Slovenske Matice, kar odbor dovoli.

Vet profenj za knjige izroli se knjiZevnemu odseku.

Ker nekteri neljubljanski knjloarjl velletnih dolgov
cel6 na vetkratno opominjanje néso pladali, sklene cd-
bor: Matica daje svoje knjige na rafun samo druZtveni
knjigarni: gg. Ig. pl. Kleinmayra & Fed. Bamberga v
Ljubljani, drugim knjigarjem in kupcem prodaje pa je
samo za gotovi denar.

Novi poverjeniki Slovenske Matice so: g. Mikus
Franc, nadZupnik v Konjicah, za dekanijo Konjice; g.
Navratil Ivan, ravnateljski pristav najvise sodnije na
Dunaji, za Dunaj; g. Strupi Jakob, kaplan v Trnovem,
za Troovo in okolico.

Od 22. oktobra lanskega do 10. januarja tekolega
leta pristopilo je 43 novih udov, med temi 3 ustanov-
niki g. Dovnik France, kaplan pri sv. Benediktu v Slo-
venskih goricah; g. Ferk Feliks, zdravnik in posestnik
v Mariboru; GomilSek Jak., Zelezni§ki uradnik v Vidmu.

Imenik plaujo¢ih udov Slovenske Matice 1882. leta
sklene se 28. februarja t. 1. Kdor ne plata ustanovnine
ali letnine, izgubi pravice Matiinega uda, in, €e je po-
verjenik, tudi pravice Matiinega poverjenika.

3. O Letopisu porofa g. odbornik Levec, da mu
je g. profesor Wiesthaler zanj izrodil slovenski pastirski
list Skofa Rajnalda Scarlichija (1630—1640) in g. pro-
fesor Glaser spis o eranskih narodih in jezikih. Prvi
vzprejme se Ze v Letopis za 1882, drugi izro€i se po-
prej knjiZevnemu odseku na oceno. Pri¢akuje se od
g. prof. Erjavca spis: Iz potne torbe.

Gosp. prof. J. Macun naznanja nekoliko Vrazovih
pisem in PreSernov Se natisnen sonet, kar naj se izroci
knjiZevnemu odseku.

Odbor pooblasti g. prvosednika, da za Letopis na-
ro¢i na Dunaji podobo g. dr. Fr. Miklo3i¢a, kakor jo je
svetoval g. prof. Franke.

Gosp. odbornik Suklje pravi, da razun Ze imeno-
vanih gg. pisateljev piSejo za Spomenik gg. dr. Kos,
Lavrenci¢ iz Logatca, Levec, Rutar, dr. Tavéar, Vrhovec
in on sam. Za znanstveni del bilo bi tedaj gradiva do-
volj; Zeleti bi bilo, da bi se tudi slovenski pesniki in
pripovedniki oglasili. Odbor izrefe Zeljo, da bi g. pr-
vosednik naprosil pesnika gg. Gregorli¢a in Stritarja.

4. Gospodu prvosedniku poda odbor oblast, da na
Dunaji o kamenih ploS¢ah slovenskega zemljovida po-
trebno izve in opravi.

Od 1883. leta naprej pisati je VloZni zapisnik in,
kakor sta svetovala gg. preglednika J. Hribar in Drag.
Zagar, tudi KnjiZzni meseéni zapisnik. Poroéilo imeno-
vanih gospodov preglednikov naznanile so ,Novice“ 8.
novembra 1882, 5t. 45.
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Spemini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881,
Spisuje Jos, Leviénik.
(Dalje.)

Ko smo po skonlani boZji sluZbi prisli iz ba.zﬂlke
¢akalo je ondi mnogo prelepih in zelo elegantnih koélj,
kar nam je pri¢alo, kako imenitne osebe izmed romar-
jev, pa tudi izmed v Rimu stanujoih Slovanov so se
vdeleZevale svetega obreda. Videti tu v gosti gnjeli
zbrane mnoZice raznih stanov, narodnost in oprav silila
se nam je nehoté v spomin nekaka enakost besedi lista
iz djanja aposteljnov, ki se bere binko§tno nedeljo.

Ker je bilo uZe blizo poldneva, podalo se nas je
veC¢ znancev v eno izmed bliZajih bolj priprostih gostil-
nic, da se nekoliko okreplamo. Odkazan nam je bil
prostor na dvoriSéi, kjer je stalo mnogo miz v odprtih
lopah pod gosto zaraS€enim vinskim trsjem, ki je da-
jalo prijetno senco in delalo ob enem streho. V poto-
pisih o Italiji se pogostno bere o tacih gostilni¢nih pro-
storih. Ponujalo se nam je mnogo jedil; pa vsa so bila
napravljena po italijanskih okusih, kar se ljudem iz se-
vernih krajev navadno ne prllega, posebno. Ker smo
bili sami in nas ni nihée motil, ponujali smo si drug
drugemu v pokusSnjo svoje narodene jedi; posebnega
apetita pa ni imel nihfe. Najbolje Se bilo je vino.

Za popoldan smo imeli razne programe. Cast. g
Peterlina in mene povabil je bil gosp. rojak P. Be-
nedilié k sebi v svoj samostan, in da sva oba hrepe-
nela videti prostore njegovega bivanja (bolniSnico in sa-
mostan usmiljenih bratov na TiberSkem otoku, zvanim
,Ponte quatuor capi“), je ve¢ kot gotovo. Po posebno
dobrem nadértu rimskega mesta, katerega smo si bili
kupili do malega vsi slovenski romarji, postala nam je
bila hoja po Rimu uZe C¢isto lahka. Vdarila sva jo z
gosp. tovariSem po raznih ulicah naravnost proti Tiber-
Skem otoku. Pot peljal naju je med drugim skoz znani
,Ghetto“, to je, skoz stari mestni oddelek, kjer se je
naselil zarod Abrahamov, po domacde reeno: judje.
Ozke ulice, neprijeten duh, in le predobro znano nad-
legovanje judovskih barantafev s kupéijskimi ponud-
bami preganja ¢loveka le-tod, naj hiti urno naprej.
Tudi midva z gosp. tovariSem storila sva tako, in kmalu
dospela do mostu ,Ponte Fabricio.

Koj prva zgradba ob desni roki na Tiber§kem otoku
je bolniSnica in samostan usmiljenih bratov, in ko sva
z gosp. tovariSem precé] krepko potegnila za zvonec
(kakor nama je bilo ukazano), stal je uZe molno ove-
seljeni gosp. rojak P. Benedii¢ pred nama in vpeljal
naju v notranje prostore, kjer bi bil imel jaz (kakor
sem 0 svojem Casu omenil) za ¢as svojega bivanja v
Rimu prav za prav stanovati.

Memogredé naj omenim sploS$ne rimske navade, da
si zarad silne vrofine prve popoldanske ure ondotno
prebivalstvo v oble privo$¢i 2 do 3 ure poditka. Ta na-
vada velja tudi po samostanih, in ker naju je gosp. P.
Benedi¢i¢ opozoril na to, podali smo se, da bi z glasno
hojo nikogar ne motili, prav natihoma v njegovo pri-
jetno sobico. Tu nama je postregel najprej z izvrstno
pija¢o (vino, ki se imenuje, ¢e Se prav vem: ,lacrimae
Christi“, t. j. solzice Kristusove). Posebno pri-
jetnega okusa je to vino, ter ima ob enem tudi dobro
lastnost, da ne sili prerad v lase.

Po kratki pomudbi §li smo si ogledat samostansko
cerkev, ki pa¢ ni velika, a mi¢na in lepa pa je posebno.
Posvelena je sv. Janezu Kalibita (Calibita). Samo-
stan in cerkev stojita na mestu, kjer je bil dom tega
svetnika. Zivljenje njegovo ima veliko enakost z onim
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8v. AleSa. Tudi on (sv. Janez Kalibita) bival je ne-
poznan na dvoriS¢i domace hiSe in Se le o smrti so ga
stariSi spoznali po evangeljskih bukvah, ki jih je imel
pri sebl in katere mu je bila mati podarila na dan nje-
govega prvega sv. obhajila. V tej cerkvi pocCivajo trupla
sv. Mariusa, sv. Marije, sv. Habakuka in sv.
Hipolita.

Ker je bil gosp. P. Benedi¢i¢ ta popoldan prost in
nama je Zelel razkazati kaj rimskih znamenitost, podali
smo se kmalu na jako prijetni in zabavni sprehod. Koj
unstran samostana usmiljenih bratov je zmeren trg in
konec njega cerkev sv. Jerneja (S. Bartolowae). Pri-
rojena vidoZeljnost, Se bolj pa to, da je starosta naSe
rodbine ter moj najstareji brat kr3fen na imé apostola,
Cegar telesne ostanke hrani ta cerkev, gnalo me je,
ogledati si jo. Pozidati jo je dal okoli 1. 1000. nems§ki
cesar Oton III. Tu stal je nekdaj baje paganski tem-
pelj. Dve vrsti mo¢nih marmeljnastih stebrov deli cer-
kev v tri ladije. Kmalu po prihodu v svetiSCe pridruZil
se nam je prijazen redovnik (franciSkan), postrezljivo
vodil nas po cerkvi, ter razkazoval nam znamenitosti
njene. V ,menzi“ (mizi) glavnega altarja hranijo se
svetinje sv. apostola Jerneja. PoloZil sem na-njo molek,
da bi ga poslal po svoji vrnitvi na ljubljeni dom svo-
jemu zgor omenjenemu bratu v spomin; ob enem pa
sem ga priporofal tudi z vnetimi proS$njami milosti in
predproSnji njegovega krstnega patrona.

Dalje po€iva v tej cerkvi tudi truplo sv. Adal-
berta, Skofa Ceskega in apostola Prusov. Pred stop-
nicami, ki vodijo v svetiSCe, vidi se studenec, v katerem
80 nekdaj pagani vtopljali kristijane. Vseh Zivljev so
se res posluZili ti trinogi, da bi pomnoZili Stevilo mu-
¢enikov.

Kot ufitelja zanimalo me je v tej cerkvi videti,
kako se v Rimu mladini (stari od kakih 10 do 12 let)
deli poduk v veroznanstvu. Kmalu po naSem prihodu v
cerkev jelo je bilo zvoniti. Mladina obojega spola pri-
Cela je zdajci prihajati noter. Prvo je bilo, da so otroci
pokleknili na tla in jeli s polnim glasom, ki je nekako
Sel skoz uSesa, opravljati po taktu, bi djal: pesemsko
molitev. Potem podajali so se na svoja, menda jim od-
kazana mesta, ker so kmalu za njimi prisli tudi gg.
‘dubovniki, vsedli se na male stoliCe, okrog njih pa se
je vstopilo po kakih 6 do 8 otrocajev, in pricelo se je
izpraSevanje iz veroznanstva. Nekako prijetno je bilo
gledati ta mala kardelica po cerkvi; otroci pa so se ob-
nasali tako izgledno mirno, ter tako pazljivo sledili
ukom in odgovorom svojih tovariSev in tovarsic. da sem
si nehoté mislil: Skoda, da moji u¢enci doma niso tako
pokojni in mirnl.

Zapustivsi cerkev sv. Jerneja podali smo se naprej
po otoku, ki je precéj velik, in se veC ulic razkriZzuje
po njem. Na drugem koncu otoka pelje &ez Tibero most
LPonte Castio*. PridSi ¢éz-nj bili smo v mestnem od-
delku, ki se zove ,Trastevere*, to je, unkraj Tibere.
Lepe Siroke ceste in visoke stavbe videti so tudi tu.
Najprej napotili smo se do slovefe cerkve sv. Cecilije.

(Dalje prihodnjié)

Nasi dopisi.

Z Dunaja 2Y. januarija. — Preteklo soboto vrnila
se je cesarica s princesinjo Valerijo z Ogerskega
na Dunaj, in govorica., da bi letos Sla na Anglesko, je
zdaj popolnem potihnila. Sicer pa zdaj Dunaj poleg
vaznih opravil poduevi, ple§e ponoli. Tudi na cesar-
skem dvoru je jutri veCer dvorni ples, na katerem
je pa plesa najmanj — navadno samo toliko, da se ve-
selica sme krstiti s tem imenom. Snidejo se tam udje
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cesarske hiSe, drZavni, vojaski in duhovski dostojan-
stveniki, veliko Stevilo zastopnikov vseh unanjih drzav,
oblinstvo, bi rekel, pa je tam mnogo Stevilo viSih urad-
nikov, c¢astnikov, in konefno gosposka in poslanidka
zbornica, katere po stanu dotiénikov mnoZijo to ali uno

vrsto gotovo. — Da pa svet po Casnikih zve nadrob-
nosti veselice, povabuje se redno tudi nekaj odli¢nejih
casnikarjev. — Veélika tukajSnja politika vrtila se je

pretekli teden po zasluZenji krog tuka) bivajofega ru-
skega ministra Giers-a, kateri je bil sredise gotovo
vaznih razgovorov s Kalnoky-em in drugimi diplomati. —
O ¢em so se razgovarjali in kaj se je dogovorilo, tega
gospodje se ve da ne bodo obeSali na véliki zvon; kdor
pa politi¢ni poloZaj in izrekoma razmere med Rusko In
naso drzavo pozna, brez teiave ugane, krog desa so se
vrtili razgovori. Po glasovih, ki se d&ujejo v javnosti,
soditi, sta Giers in Kalnoky zadovoljna z vspehom
razgovorov; mi Zelimo, da bi bilo to po vsem res, ker
miru potrebni smo mi z vso Kvropo vred, zato pa tudi
upamo, da so se ali se Se bodo poravnala vsa nasprotja
med mogolnima, sosednima drZavama in da bi nikdar
ne prisSlo tako daleé¢, da bi kda)y modrala druga proti
drugi obravnavati z — mefem. V drZavnem zboru
oddal se je pretekli petek socijalno-gospodarski predlog
levice po nasvetu desnice deloma obrtnijskemu, deloma
posebnemu odseku; spodletel je tedaj namen levicarjev,
obrtnijskemu odseku izrefi s tem hudo nezaupnico, da
bi se mu odvzela tvarina, o kateri se je uZe mnogo po-
svetoval, in ki je z delom obrtnijske postave v zbornici
sprejetim dokazal, da ima srce za naSe obrtnike in tudi
trdno voljo, jim pomagati. — Jutri pride v zbornici po-
slancev v gotovo viharno obravnavo predlog dr. M a-
tuS-ev, da se od trgovinskih zbornic odcepijo zbornice
obrtnijske, kar ima posebno za Cesko gledé volitev tr-
govinskih zbornic v drZavni in deZelni zbor blizo tak
pomen, kakor$nega ima razdelitev tamoSnjega velikega

posestva v kurije. — Budgetni odsek hitro dela in upa
ta teden dokoncCati posvetovanje budgeta. — Zadnja

javna seja zbornice pred pustom ima biti v Cetrtek, po-
tem pa izostane ena seja, tako da bo prihodnja Se le
po pepelnici en dan. — V gosposki zbornici pride v
javno obravnavo obrtnijska postava, v odseku pa se
marljivo posvetuje Solska postava.

Prem 24. jan. (Raznovrstno, staro in novo.) Neko-
liko poro¢il o tukajSnjih dogodkih zadnjih tednov lan-
skega leta bil sem ,Novicam® na dolgu ostal, kar naj
mi bode s tem poravnati in nadomestiti dovoljeno. Na-
vedeni ¢as bile so tukaj in v bliZnji okolici sledede tri
volitve izvrSene: a) obc¢inska volitev za ob¢ino na Ra-
tezevem brdu, kjer bili so: kot Zupan Martin Gril, kot
drugi svetovalec Anton Maslo, oba iz RateZevega brda,
a kot prvi svetovalec pa Miha Frauk iz Bitinja (starega
mosta) izvoljeni; b) nova volitev obcinskega odbora za
ob¢ino v Kilovéah, kjer je sedaj za Zupana Janez Avcin
iz Kilové, a kot svetovalca sta pa: Janez Valenti iz
Kiloveé his. Stev. 18, in JoZef Seles iz dolnjega Bitinja
his. Stev. 16; ¢) volitev novega krajnega Solskega sveta
na Premu, v katerega so obdinski odbori tukajSpje Sol-
ske ob&ine bili volili kot nove ude sledefe gospode:
Andreja Franka iz Prema hiS. Stev. 16, Janeza Valen-
¢ida iz Kilcve his. Stev. 1, Janeza Cvetana iz Smerij
hig. Stev. 7 in JoZefa Candeka iz JaneZevega brda his.
Stev. 11. Novi udje izvolili bili so kot predsednika
krajnemu $Solskemu svetu gosp. Andreja Franka, kot
njegovega namestnika pa cast. gosp. Zupnika Antona

gura. Toliko o volitvah. .

Dné 6. decembra preteklega leta opazovali smo tudi
tukaj prehod planeta ,Venere® (veCernice — zgodnje
danice) preko solnca; 15 minut &ez 3. uro (po tukajsnji
uri) pricela se je kazati na solnéni plosCi tam, Kjer se
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priliki njihovo (otrosko) mladoletnost in nedoraslost
otitajo. S tem pa taki stariSi sami vzbudé obojestran-
sko nezadovoljnost zdruZeno z nezaupnostjo in ¢&mer-
nostjo, katera je dostikrat tudi v dobri in celé premoZni
hiSi pogubonosna. Takim Zalostnim razmeram v druZini
morejo se pa stariSi ogniti s tem, da svoje — dobro in
poSteno vzgojene — otroke v poznejih letih imajo in
smatrajo kot svoje prave, jim od Boga dane naravne
pomocnike, da Z njimi odkritosréno in ljubeznjivo rav-
najo, jih za poSteno in pridno delovanje od &asa do
¢asa primerno pohvalijo, jih za vse dobro z lastnim iz-
gledom navduSujejo, za kar jim bodo otroci tudi gotovo
in resni¢no hvaleZni s tem, da jih odkritosréno ljubijo,
ter so jim nehlinjeno udani in vselej pokorni. Le to
je edina in prava pot, po kateri morejo se za vse dobro
vneti, pametni in delaZeljni otroci vzrejati, da so potem
tudi poSteui in dobri ljudje.

Omeniti moram 8e, da razporom in needinosti med
naSimi domacéimi razmerami po priprostih kmetskih hisah
in druZinah ni glavni vzrok hudobna zlovolja, nego
temve le nepravo porazumljenje med stariSi in otroci,
kar je Zrki sad pomanjkljive in napalne vzgoje slednjih.

Te moje zadnje opazke naj pa odraSfene mladine
nikakor ne pohujSajo, da bi bila zavoljo tega svojim
skrbnim stariSem nepokorna, nego bodo naj jej temvel
v pravo spodbudo, da bode v prihodnje svoje dobre in
skrbune stariSe resnicno ljubila, ter jim bode prava pod-
pora na stare dni in jim s tem vsaj nekoliko povrade-
vala njihov brezbrojni (neStevilni) trud, skrb, teZave in
ljubezen. Ko bi pa¢ nadi ljubi mladini mogel dopove-
dati in jej v pravi podobi pokazatl, kako zelo se s su-
rovim obnaSanjem, nehvaleZnostjo in z nepokorséino do
svojih stariSev sramoti pred vsem poétemm svetom, go-
tovo bi se v prihodnje teh ostudnih in pregreSnih na-
pak, katere sam Bog v &etrti boZji zapovedi obsoja, po-
polnem varovala in izogibala.

Premisli naj se le, kako ostudno je, Ce se otroci \4

surovih izrazih jezno nad svojo — morebiti zavoljo njih
samih — uZe onemoglo materjo, katera je za-nje vse

storila in pretrpela — Se vel kot je mogla, — obrezajo,

se nad njo zadirajo in jo morebiti Se celd preklinjajo
in tepejo! Z grozo moral je pred malo ¢asom ¢lovek
¢itati po slovenskih c¢asnikih sodnijsko obravnavo, v
kateri bil je nelloveSki sin zavoljo uboja lastne matere
k smrti na vislice obsojen. Kako nehvaleZno in ne-
sramno je, Ce odraSCene hlere svoji mili materi, kedar
jim posla zaukaZe, jezikajo ter se obotavljajo njena po-
velja izvrSiti in jo iz prave otroSke hvaleZnosti lepo
ubogati. GrSega skoraj pod solncem ni in vefa spaka
¢loveku na vid priti ne more, nego so c¢merni obrazi
neubogljivih in nepokornih odraSéenih otrok, kedar se
obotavljajo, da bi kako delo ali povelje svojih dobrih in
ljubih stariSev urno izvr§ili. Slovenska mladina! Pro¢
z vs0 grdo nepokorS3€ino proti svojim stariSem, proé z
nehvaleZnostjo do njih; bodi jim voljno pokorna in spo-
§tuj jih, kakor ti to fetrta boZja zapoved veleva, Ce
hofeS ¢asnc in veéno, na duSi in telesu sreéna kedaj
biti in postati.

Ljubi kmetski starii, vestno si prizadevajte, da bo-
dete svoje otro€ife prec od mladih nog dalje poSteno in
krS¢ansko vzgojevali, ter jih za njihov prihodnji poklic
z lastnim dobrim in spodbudnim izgledom dostojno pri-
pravljali. Cesar morebiti vi sami ne morete ali ne
utegnete, pomaga vam domaca, dobro urejena Sola iz-
vesti. Vzajemno delujte s svojimi duhovnimi in svet-
nimi uditelji pri vzgoji svojih otrok, ter nikar s slabim
izgledom pri mladini ne podirajte in ne uniCujte tega,
kar so pri nji vadi skrbni uditelji dobrega z veliko te-
7avo, trudom in prizadevanjem postavili.

Ravno ta poslednja, vse graje in obsoje vredna
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grda napaka se med kmetskimi stari$i po mili domovini
prav pogosto nahaja, zavoljo katere si je pa uZe mar-
sikateri ofe na stare dni svoje sive lase raz glavo pulil.
In — zakaj bi pal sebi, mili kmetski starisi, grenko
Zivljenje na stare dni, svojim otrokom pa nesrefno pri-
hodnost pripravljali, ker morete z dobro in kr3fansko
odgojo tako neznosno zlo od sebe in od njih popolnem
odvrniti in z pomocjo taiste za-se in za svojo milo-
drago deco vse dobro in najboljSe doseéi!

“Pravo kr$¢ansko Zivljenje med vami, sveta vera in
boZje zapovedi, natantno in to&no-vestno spolnovanje
vafih stanovskih dolZnosti: toraj vas lastni, dobri in
spodbudni izgled so najboljsi in gotovejSi pripomocki
pri pravi vzgoji vasih, vam od Boga danih in zaupanih
otrok, od katerih bodete tudi enkrat morali pred ved-
nim sodnikom oster odgovor dajati.

Sprejmite, mili slovenski kmetski stariSi, te moje
dobrohotne in odkritosréne opomine za pravo odgojo
va§ih otrolitev, kot preiskreno vosdilo za pred malo
dnevi pri¢eto novo leto; ravnajte se po njih, in zago-
tovljam vas, da vam radi tega nikdar in nikoli Zal ne
bode! Bog z vami in vaSo mladino !

Na Premu meseca prosenca 1883.

M. Rant, nirodni uditelj.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

V katerokoli rimsko svetiS¢e pride ¢lovek, povsod
najde kaj novega in znamenitega. To mu kaZe tudi
cerkev sv. Cecilije. Imenovati se more tudi ona sta-
rodavna, ker stoji uZe 1400 let. Vsled velkratnih
poprav in prenovljenj postala je vendar uZe zelé pre-
drugacena memo prvotne. Pozidana je na mesti, kjer
je bil dom sv. Cecilije, ali bolj prav reli: kjer Je stala
hiSa njenega Zenina Valerijana. V zunanji cerkveni
lopi stoji Se nekaj] kamnitih lepih stebrov, ki so zali-
Sali nekdaj palaco Valerijanovo. Cerkev je razdeljena
v tri ladije. Pod ¢astitljivim vélikim altarjem je videti
marmeljnasti kip sv. Cecilije, leZeCe ravno tako, kakor
je bilo najdeno njeno truplo v katakombah. V podze-
meljski rakvi (konfesijon) pod presvetiS¢em poéivajo
trupla sv. Cecilije (Se nestrohnjeno), dalje njenega
enina sv. Valerijana, ssv. papeZev Urbana in
Lucija in e devetsto mucenikov, katerih ko-
S¢ice so bile v 9. stoletji iz katakomb sem preneSene.

Na proSnjo naSo dovoljeno nam je bilo, podati se
v ta sveti podzemeljski prostor, in res srefnega sem se
Stel, da sem mogel tik ob mrtvem truplu sv. Cecilije
sebe in svoje pevske zadeve priporoditi njeni pomoéi.

Iz podzemeljske rakve podali smo se tudi v ono
kapelo, ki je predelana iz sobe, kjer se je ta sloveéa
svetnica kopala. Se zdaj so videti ob steni pe&, vodo-
toki in svinfene cevi kot kopeljske naprave; tu je bil
napadel svetnico tudi rabelj in odsekal jej glavo. Ka-
menita ploS¢a, na kateri bila ji je odsekana glava, sluZi
altarju te kapele kot menza (miza). Komu bi Zalno za-
vzetje ne prevzemalo srca in duha, ki hodi po tako
znamenitih zgodovinskih prostorih!

Med mnogimi mozaiki te cerkve odlikujete se zlasti
sliki deviSkih zarofencev sv. Cecilije in njenega Ze-
nina sv. Valerijana. Oba sta predstavijena v bogati
nosi odliénih Rimljanov iz 9. stoletja, v kateri as spada
zgotovljenje teh slik. Sv. Valerijan nosi nad zeleno, z
zlatom obrobljeno spodnjo obleko bel, lepobavdast plasé;
gv. Cecilija pa se bliS¢i v zlatotkani, bogato vezeni



obleki, zel6 enako tako, kakor je bila opravljena naj-
dena v njenem grobu v katakombah. CvetliCna tla spo-
minjajo na stanovanje v paradiZi; palmi, ki ste nasli-
kani ob stranéh deviskega para, pomenite slavo mude-
nistva; tica (feniks) nad glavo sv. Valerijana pa bla-
Zeno neumrljivost. Med znamenitosti te cerkve pripada
tudi prestol papeZa sv. Urbana, ki je v nji shra-
njen. — Prav teZko sem se lo€il od tegd svetiSa in Se
to uro mi je Zal, ker ga nisem mogel obiskati vsa) Se
enkrat.

Naprej gredé stopili smo, ker je bila ravno odprta,
v cerkev ,St. Maria del Orto“, kjer ni bilo kaj poseb-
nega videti. — Podali smo se toraj naprej k cerkvi
sv. Frané¢iSka, imenovani ,St. Francesco a Rippa“.
Prizidan ji je samostan frandiSkanski. O &asu, ko je
bival sv. Frané¢iSek Asi§ki (Serafinski) v Rimu, je
bil v tem samostanu. Podali smo se toraj skoz cerkev
koj naravnost v zakristijo, iz katere nas je peljal pri-
jazni redovnik v ono malo, podolgasto-Stirivogelno so-
bico, kjer je stanoval ta slavni svetnik. Predelana je
ona pal v kapelo, vendar so stene ostale vse v takem
stanu, kot so bile o ¢asu njegovega ondotnega bivanja,
izvzemsi ono, kateri je prislonjen li€en lesen altar.

Ko smo sobico ogledali in poslednji¢ opravili pred
altarcem kratko poboZnost, potegnil je spremljajofi nas
redovnik za malo vrvico in po skrivni mehaniéni vrav-
navi zasuknili so se hipomo vsi altarjevi stebrili na
okrog. In kaj smo videli vloZenega v nje? KoSlico
tik koSCice od ni¢ manj kot 40.000 svetnikov. Za-
vzeti smo obludovali ta bogati svetinjski zaklad. Oj!
koliko neStevilnih znamenitost ima Rim v svojih sve-
tiS¢ih! Le Skoda, da 3teje med svojimi stanovniki pre-
vel tacih, katerim je vse to Se manj kot — prazen nié!
Na to mesto bi se dale pal zlasti sedanji &as obrniti
evangeljske besede: ,Da bi bilo spoznalo tudi ti, in
zlasti ta tvoj dan, kar je v tvoj mir!“

Mali darek, ki smo ga redovniku podali za njegovo
prijazno pospremljevanje in razkazovanje, je rad sprejel.
In kaj bi ne? Osodo, ki je zadela sv. ofeta papeZa, da
so jim namre¢ pobrali sovraZniki njihove dohodke, de-
lijo z njimi tudi mnogi redovniki, in morebiti pretrpijo
marsikateri izmed njih ve¢ stradanja, kot oni, ki gredo
griZljeja kruha prosit od hiSe do hiSe.

Ko smo dospeli nazaj v cerkev, vgledal sem, kakor
prej pri sv. Jerneji, tudi tu mnogo gg. duhovnikov se-
defih na malih stoli¢ih sem ter tje, okoli njih pa Se ne-
koliko vele krdelice otrok, in tudi uZe bolj odras¢enih
vernikov. Delil se jim je tudi tu nauk iz veroznanstva,
kar menda nawmestuje pri nas navadni nedeljski popol-
danski kriCanski nauk.

Od le-tod bil nam je znameniti pot na vrhunec
enega izmed sedmerih homcev, na katerih je pozidan
Rim, namre¢ na gri¢, imenovan: ,San Pietro in Mon-
torio“. Dva vzroka delata ta homec posebno zuamenit:
prvi je, da cbiskovalec vZiva od tam slastno radost pre-
lepega razgleda ez ves obSirni Rim in njegovo okolico;
drugi pa, da vrh te viSine konlal je prvak aposteljnov,
sv. Peter, kot mulenik Zivljenje svoje. Gri¢ je precé]
visok in strman. Siroka cesta ovija se v prijetni iz-
peljavi okoli njega, ter pelje polagoma proti vrhu. (Le
¢udo je, da novoSegna rimska vlada Se menda ni zapa-
zila postaj sv. KriZevega pota, ki so postavljene ob
cesti, ker bi jih bila morda uZe doletela osoda onih v
Koloseji.) Popotniki — peSci morejo dospeti po stezah
bliznjicah 3e hitreje na vrh. To storili smo tudi mi, da
bi si namre¢ pridobili vef €asa in bi mogli obhoditi in
videti ta popoldan Se kaj vec.

Predno pa prestopim k popisu, kaj vse sem imel
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sreCo videti na viSini ,Montorio“, povabim &astite bralce
in bralke h kratkemu pogledu nazaj v prvotno zgodo-
vino krS§¢anstva. (Dalje prih.)

Slovstvo.

* Fizika za niZe gimnazije, realke in uditeljiita,
spisal in zaloZil Jakob Cebular — prejela je privo-
ljenje nautnega ministerstva, da se sme rabiti v Solah.

* Trst in okolica, zgodovmske slike, spisal Matija
Sila, ponatis iz ,Edinosti — je imé ravno nam dosli
liéni knjlﬂl ki obsega 155 strani male osmerke, li¢no
tiskane. Dobiva se na prodaj pri opravniStvu ,Edinosti“
v Trstu po 45 kr., s poSto po 50 kr.

Nasi dopisi.

Iz Gorice 11. febr. (Izv. dop.) Pustni vtorek smo
imeli krasno vreme; tukaj$nji tch1, pa tudi okoli¢ani,
kakor meSfani so se popoludne v obilem Stevilu zbrall
na starem naSem Travniku, da bi videli ,véliki Corso¥.
Pa gledalce in Se bolj gledalke je osupnilo, ko ni bilo
ne pri¢akovanih ko¢ij, ne mask, ki bi pe§ obéinstvo raz-
veseljevale. Par $ém in par koéij — vse neznatno —
to je bilo vse, ki je imelo oznanjevati svetu italijanske
Sege, italijanski znadaj naSega mesta! Druga leta so se
izgovarjali s slabim vremenom; letos je $la tudi ta to-
lazba za bodofnost po vodi, in gorigki ,,Corriere“ je
sprevidel , da njegov vpliv ne prodira Se vseh krogov,
kakor je Zelel to doseli tudi za Pustni dan. Ta list je
doslej v vseh Stevilkah oéitno pokazal, da hofe narod-
nike nabirati z zasramovanjem slovenske narodnosti.

esar ne more ozmerjati ali pa za svojo agitacijo pora-
biti, pa prezira. O vseh pustnih veselicah goriSkih dru-
Stev je skoro natanko porolal; veselico slovenskega
podpornega drustva, ki se je kaj povoljno obnesla s pet-
jem in vojaSko godbo, je popolnem zamol¢al. Enako ni
omenil zadnje plesne zabave naSe ditalnice, da-si se je
smela meriti z vsako drugih druStev. Pa saj mol&i celd
o koncertu, ki so ga 30. januariia priredili z vojasko
godbo Castniki tukaj$njega hrvaSkega peSpolka. Ta polk
si je po svojih Castnikih tukaj v malo mesecih simpatije
avstrijsko-CuteCega meSCanstva pridobil, in zabav, pri-
rejenih od te strani, se je udeleZilo najodli¢niSe obéin-
stvo, in v tolikem Stevilu, da se je vse trlo. Godbo ima
pa ta polk tudi tako izurjeno, da je priznanje in po-
hvala obfa in po vsej pravici zasluZena. Nehoté je
moral Se celé ,Corriere, vsaj enkrat, izvrstnost te godbe
pripoznati, in — to je dovolj! — Novica, da je deZelni
predsednik kranjski, gosp. Andrej Wlnkler, odlikovan
z velikim redom, je razveselila vse rodoljube in rojake
visokega gospoda na GoriSkem. GoriSke ¢italnice odbor
je v imenu vseh udov takoj telegrafski Cestital ast-
nemu udu tega druStva. Na mnogaja leta!

Ptuj 10. febr. (Vabilo k slavnoste v spomin V. Vod-
nikovega 125letnega rojstvenega dneva), katero priredi tu-
kajSnja Citalnica 18. dne t. m. v svojih prostorih ,Na-
rodnem domu“. Vspored: 1. Mehul Josef: ouvertura zZa,
gosli, Celo in glasovir. 2. Slavnostni govor. 3. Dr. B.
Ipavec: ,llirija oZivljena“, zbor. 4. Deklamacija, S.
Gregor€i¢: ,V pepelniéni nodi“. 5. Foerster: ,Kitica
slovenskih narodnih pesnij“, meSani zbor. 6. Beethoven:
Sinfonija §t. 2 g-dur za gosli, ¢elo in glasovir (Cvetero-
ro¢no). 7. Dr. G. Ipavec: ,O polnoli“, bas-solo s
spremljevanjem na gldsowru 8. Nedved : ,Moja ro-
Zica“, Cveterospev. 9. D. Jenko: Sto cuti§? — Zadetek
ob 8. uri zveder.



odgojevalci (pedagogi) ene misli, in ravno tako malo mi
bo ugovarjal kak pedagog, ako refem, da ima odgoje-
vanje otroka delovati najprvo na srce, na duha, kjer se
duSevne moci kaZejo Se nerazkrojene.

To storiti morejo stariSi, ki se ravnajo le po klicu
narave, ako se otrok poprimejo z ljubeznjivo skrbjo, to
storiti more cerkev s svojim ukom o najvisem bitji, ki je
zgolj ljubezen; tega pa ne more storiti drZava, Kkatere
ljubezen, ako se o taki tu sploh more govoriti, je pre-
veé racijonalistitna, preve¢ zakrita za veliko mnoZico
po resnih tirjatvah, katere stavi do posameznika, ko da
bi mogla odgojevati. DrZava zna strahovati, to se pa
ne pravi odgojevati. Tako se po drZavni napravi Soli
uZe naprej jemlje naravno staliS€e in na njegovo mesto
stavi umetno. Taka Sola pozna le na vednostih revnih
stariSev otroke, katere holejo povzdigniti do dalje du-
Sevne viSave. S tem pa ni izreCena dopolnitev hiSe sta-
riSev po Soli, marveC loCitev Sole od hiSe stariSev.

Obrnem se zdaj do druge silno vaZne tofke. Ako
se naslanjamo na drZavno napravo ali zavod, je Cisto
nemogoce, zadostiti potrebam, kakor se kaZejo po raznih
deZelah. Nemogoce je ozirati se na razlike med mestom
in deZelo. To je napaka, katero bodo pripoznali celd
mojega mnenja nasprotniki. Saj se je pokazalo tudi po
mnogih peticijah, da kmetijske ob¢ine navadno vse kaj
druzega zahtevajo, kakor mestne, in to je kaj Cisto na-
ravnega, kajti kjer so razmere drugacCne, so tudi mnenja
drugacna.

Govornik razpravlja zdaj tudi v peticijah navedene
razmere zasebnih (privatnih) Sol, katere osnovati ver-
skim druzbam postava po eni strani pa¢ dovoljuje, po
drugi strani pa je po dolo¢bah o vzdrZavi ljudskih Sol
njih osnova nemogoca. V tem kaZe posebno na prote-
stantovske privatne Sole in omeni, da so 1. 1881. super-
intendenti iz Ceskega in Gorenjeavstrijskega podali pe-
ticije, v katerih so rekli, da so njihove Sole do tje cve-
tele, da pa bodo morale skoro nehati, ker prebivalci
niso ve¢ v stanu nositi dvojno breme, namre¢ za ljud-
sko in za privatno Solo. Ta re¢ je prav resnobnega po-
mena, pa v postavi za to nl nobene pomodi.

Ceski protestantje mislijo, da bi se dalo pomagati,
ako bi se §. 2 Solske postave prenaredil, ki dolo¢uje
doneske za ljudsko Solo. Gorenjeavstrijski protestantje
zahtevajo izreno, da bi se zopet naredila verska Sola.

e so prej toraj le zvesti katoli¢ani zahtevali to, se jim
zdaj ez 15 let pridruZijo tudi protestantje. Ceski pro-
testantje pravijo, da je Cista neumnost, reéi, da je ljud-
ska Sola brezverska. To je toraj lepa zmeS$njava.

(Dalje prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

O popisu ,Mamertinskih je¢“ imenoval sem jih
»Zivi grob“. In to po vsej pravici. Kdor je namreé
priSel kot jetnik v nje, ni zapustil teh strahovitih, vlaz-
nih in tamnih prostorov navadno druga¢ ne veé Ziv,
razun da nastopil je od tam svoj zadnji pot, — pot na
moriS¢e in v posiljeno smrt. V dan 29. roZnika 1. 67.
(po naSem ¢asoslovji) zapustila sta te jede tudi dva slo-
veCa mozZaka iz zgor navedenega vzroka, da bi namreé
konlala Zivljenje svoje kot muéenika. Sv. Pavel pe-
ljan je bil ven po ostiensiSki cesti (proti jugu), da bi,
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kakor je velevala drZavna postava rimljanska, zunaj
mestnih obzidij izdihnil duSo pod mefem rabeljevim.

In sv. Peter? Sporofila so razliCna, al bolje
refi: ne natanko dolofna. Nekatera pravijo, da je bil
peljan proti zapadu, na pr. tje, kjer stoji zdaj ¢uda-
polna St. Peterska bazilika. Da! nekateri celé menijo,
da je kriZ, na katerem je umrl knez aposteljev, stal na
onem mestu, kjer zda] marmeljni konfesijon zakriva sve-
tinje (telesne ostanke) njegove. Tudi kraj, kjer pobozZni
romarji poljubujejo nogo bronastega Kkipa sv. Petra,
imajo eni za mesto njegove smrti. Najbolj sploSna
misel in najbolj razSirjeno izro¢ilo pa trdi, da je bil
sv. Peter poleg dirjalnice (Rennbahn) Neronove in ob
vrtih Jul. Cezar-a vlefen tje gor na vrhunec gri¢a ,Ja-
nikulum®, ki stoji vatikanskemu homcu nekako vstric.
In to je ravno sedanji gri¢ ,Montorio“. V srednjem
veku nazvali so ga kot najviSega izmed homcev, na ka-
terih je pozidan Rim, z odli¢nim imenom ,zlati“, in iz
tega izcimilo se je sedanje ime. Castni naslov ,zlati®
zasluZl homec tudi Se dandanes; to pa zarad neprilié-
nega in Cudolepega razgleda od tam na vefno mesto
Rim.

V podncZji obiskovalca razSirja se ,Roma“, ta res-
ni¢na kraljica mest, opasana s krono sedmerih gricev.
Na nasprotni strani dviguje se gri€ ,Monte Pincio“ s
svojimi belimi stezicami in cestami, ki peljejo na-nj, ter
s prelepimi drevoredi, ki se Sirijo po temenu njegovem.
Naprej k desni kaZe zalo Celo svoje dvestolpna cerkev
sv. Trojice (Santa Trinita); Se naprej ponosno stoluje
ogromni Kvirinal, nekdaj lastnina sv. apostoljskega
Stola, v kateri se pa zdaj Sopiri vsiljeni gospodar. Dalje
k desni vgleda oko stolpe in kuplji bazilike sv. Marije
Vedje (Maria Maggiore); Se naprej baziliko sv. Ja-
neza v Lateranu; prav blizo tam unkraj Tibere pa
aventinski gri¢ z njegovimi osamljenimi in tihimi
samostani in cerkvami. Zunaj mestnega ozidja in un-
kraj gri¢ev §iri se k desni neizmerna planota, imeno-
vana ,Campagna“. Oboki vodovodov, razvaline starih
zgradeb in Skrbine nekdanjih pala¢ omejujejo razgled
na to stran. K levi vgleda oko viSine Sabinskega (Sa-
biner) gorovja, ravno pred sabo pa lepe gorske vrhove
albanske (Albano) z belo-bliS¢e€imi mestici: Frascati,
Rocca di Papa, Castel Gandolfo, Marino in daleé tje
dol v strau proti Napolju.

Koj v podnoZji pa je razgrnjen kot ogromna razno-
pisana in mnogobarvna preproga Rim, mesto edino
vsega sveta, bodi si, da ogledujemo ali njegovo staro-
davnost, ali pa sedanjost njegovo. Stari Rim kaZe nam
svoje kamnite razvaline, med katerimi ,Kolosej“, ako-
ravno pol razdrt, prekosi okoli njega stojee nove stavbe
kot velikan pritlikovca. In e se ozremo na novi Rim,
na njegove nestevilne palade, zvonike in kuplje, oj! kde
bo vse to razStel? Pa vendar se oko tujevo tako rado
ozira zlasti na poslednje (zvonike in kuplje), da bi se
po njih orientiral o legi ogromuega mesta, ter vtisnil bi
si vse to neizbrisljivo v svoj spomin. Tako vidimo tu
prav blizo cerkev Santa Trinita z romarskim hospicem;
tam S. Carlo a’ Catinari; cerkev Gezu (pri jezuitih),
S. Andrea della Vale, Sapienza , S. Carlo (na cesti
Corso).

Pa kdo bi mogel preSteti vsa svetiS€a, ki se, kro-
nana z visokimi kupljami, vidijo od tod! In vendar so
te stavbe le pritlikovei proti ogromni vatikanski bazi-
liki, ki omejuje naS pogled k levi, pa proti prekrasni
baziliki St. Pavelski, ki nam na unostranskem obrezji
Tibere dale¢ tam ven kaZe v zlatem bliS¢i mozaike svo-
jega Cela (Facade). Da, resni¢no je, kar piSe uceni
benediktinec P. Albert Kuhn v svoji slavni knjigi
wRoma“, namrel: ,Razgled iz ,zlatega gri€a“ je take




prelep, tako zamakljiv, da si ogledovalec mora sam sebi
nehoté reli: Kdor je kdaj stal tu gor, ne more biti ni-
koli ve¢ popolnem nesrefen; zakaj spomin na to, kar
je tu videl, posladkava mu v Se tako velikih britkostih
najgrenkejse pelinove kaplje njegovega Zivljenja“ .

Vrh gri¢a, na katerem smo v duhu, spolnilo se je,
kar je nekdaj prerokoval Kristus sv. Petru, rekol: ,Ko
si bil mlad, opasoval (previjal) si se sam; ko bo§ pa
postal star, raztegnil boS svoji roki, drug te bo opasal,
ter peljal te, kamor ne bo§ Sel rad“. S temi besedami
je po evangelistovih besedah Kristus prili¢no naznanil
sv. Petru, s kakoSno smrtjo da bo on povelial Boga.
Tu gori tedaj, na homcu Janikulum, raztegnil je sv.
Peter roki, in pripasali ter privili so ga na sramotni
les rimskih rabeljev hlapfoni. Ogromni Rim razSirjal
se je uZe takrat ob gri¢evem podnoZji, marmeljno mesto
cesarja Avgusta, zlati Rim okrutnega Nerona. Videle
so se od tod palade, videli tempeljni, videli proti pod-
nebju Strledi stebri, stolpi in kuplje; povsod vglpdat@ S0
bili spominki slave in zmage; toda noben kriZ ni se
lesketal v jutranjem bliS¢i, nobena najmanjSa stvarca ni
spominjala na Kristusa. B

In zdaj! — Kakor dale seZe oko, vgleda kuplje in
zvonike , stolnice in cerkve, vrh vseh pa se ponosno
dviguje sv. Kriz! Ko bi si bili morilci in gledalci ob
krizanji sv. Petra mogli z enim samim pogledom ozreti
na novi sedanji krS¢anski Rim in osobito na St. Pe-
tersko prvostolnico, ki se v vsem veli¢astvu dviguje na
sosednem gri¢u, ter jim bil kdo rekel: ta ogromna
stavba, ta ¢udapolna kuplja je grobni spominek onega,
ki pred vaSimi ofmi umira in pojemlje zadnje zdihe na
kriZu, — oj! brezdvomno bilo bi jih veliko, ki bi se
bili spreobrnili k verovanju naukov Kristusovih!

Po tej precéj dolgi pomudbi ozrimo se zdaj k sve-
tis¢ema, ki kronate gri¢ ,Montorio“. Za trdno se misli,
da je bil prvo cerkev na tej viSini dal prezidat uZe
slavni cesar KonStantin in s tem povelical kraj, kjer
je kontal Zivljenje svoje prvak aposteljnov. Sedanjo
cerkev, ki stoji ravno vrh gri¢a ter se ponaSa s sicer
priprostim, vendar pa okusa polnim Celom, zidat sta
dala plemenita Spanjska: kralj Ferdinand in njegova
soproga Izabela. Izgotovil jo je 1. 1500. zidarski moj-
ster Baccio Pintelli. Posvelena je sv. Petru. Ogle-
dali smo si jo, kaj pa da! tudi mi. V primeri z dru-
gimi rimskimi cerkvami ni ravno odve¢ velika, pa pa
bogata znamenitih grobnih spominkov, kiparskih izdel-
kov in slikarij. Med poslednjimi (slikami) je najbolj
sloveta ona, ki predstavlja bifanje Kristusovo, in za
katero je bil naredil obris preslavni Mihelangelo
slikal pa jo jako spretni Benefan Sebastiano de
Piombo. (Dalje prih.)

Trdna vera v coprnice.

Poslano iz Notranjskega,

Ni dolgo tega, ko pride kmetié s pisavo v roki,
reksi, da je od sodnije, ter me prosi, naj mu povem,
ka] da je. Pisava bila je — se ve da — nems$ka. Jaz
nisem, kakor oni trije premski doktorji, katere ,Edi-
nost“ v dopisu iz Prema tako lepo popisuje. No, pa
naj bo, ,Edinosti“ je menda najbrZ prirojeno, da rada
potiplje zda] tega, zdaj onega za brado, &e§, vsaj ¢lovek,
akoravno ima kosmato brado, nima vendar onih $&etin,
kot jeZ, tora) se brez vsakega ovinka sme malo pobr-
bati v nji.

Zato povem kmetu, da je jutri zadnji ¢as, poloZiti
neko denarno svoto kot strofke za neko komisijo, dru-
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gate se bo vsa stvar vnifila. ,No, vidite* — pravi
kmet — ,kmalu bi bila dolga pravda vnidena. Ko bi
pa te kljuke bile slovenske, bi si sam kako$no odlomil.
A te ¢udne nems$Cine nikdo ne ume, kot oni gospodje
tam v Postojni.“ Kmet hofe mi Se dalje toZiti o nem-
Skem uradovanji, jaz ga pa hitro nagovorim in prehitim
z vpraSanjem: ,Ali se vam dobro ponaSa krava, katero
ste zadnji¢ kupili?“ — ,Meni je bila zelo vSet* — od-
govori. ,Ko sem jo zadnji¢ videl, hm, lepa in dobra
krava je, al v mojem hlevi gospodarijo drugi bolj nego
jaz, zato pa vse vrag vzame.“* — ,Kako to? Jaz tega
ne umem.“ — ,No, coprnice, coprnice — te so mi uZe
kaj Skode in jeze napravile. Ko sem to kravo kupil, je
14 dni imela mleka ve¢ ko vode in prav dobro ter gosto
je bilo; a zdaj ga nima niti poli¢, pa Se to ni kar nié
vredno, redko_je bolj od vode ter brez okusa. Saj si
poznal tisto ,,C‘a,do“, katero sem lani prodal. Imela je
mleka, da nismo vedeli kam # njim. Precej pa, ko sem
tele prodal, ko da bi ga burja odnesla, ni ga bilo veé
kaplje. Na to hitim brZz v Trst k gospodu Skevonu.
Skevon je razgrnil velike bukve in dolgo molil, potem
me pa vprasSa, ali hofem poznati hudobo. Rekel je, da
mi je pred nosom ter mi jo z imenom povedal; rekel
je celo, da mi jo lahko pokaZe, ako Zelim; jaz pa je
nisem maral videti v Trstu. Gosp. Skevon mi je njeno
Zivljenje natanko razloZil, naposled mi je pa svetoval,
kravo prodati, rekSi, da v mojem hlevu ne bode Zivela,
ker sem priSel uZe prepozno, ko so coprnice kravi srce
uze vse izpile. Mogofe, da v drugih rokah Se ostane,
v vaSih bi pa gotovo v kratkem krepala. — Zato sem
jo prodal ter kupil to-le, o kateri me ravno vpragate.
Pa tudi s to gospodarijo uZe coprnice, v mojem hlevu
gre vse v ni¢, naj bo krava, vol, tele ali kar koli.

Naj vam Se to povem, da bodete prepridani o co-
proicah. Preteklo leto smo imeli preSi¢a, ta vam je bil
tako lep, da ni v vasi takega bilo. Nekega dne, ko mu
Zena ravno jesti nese, pride oseba, kakor da bi z neba
padla, ter sili Zeno, naj spusti preSi¢a na svitlo. Moja
Zena, sicer nerada, pokazala ga.je vendar. Od onega
¢asa Sel je preSi¢ zmiraj v ni¢, sama kost in koZa ga
je bila, ko smo ga zaklali, ker drugade bi bil sam po-
ginil. Pa to ni Se vse, posluSajte! Naredile so Zenske
krvavice (krvave klobase) ter jih lepo eno za drugo de-
nile v kotel. Ko zafne v kotlu vreti, vzame Zena ku-
havnico in pomeSa v kotlu, da ne bi se krvavice spri-
jele. Joj za Boga svetega! — zaupije %ena — kje so
krvavice? V kotlu ni ni¢ ko ¢ista voda; kaj mora tukaj
biti. Pod to streho ni ve¢ Ziveti. Na to pogledam jaz
v kotel, pa ne najdem ne klobas, ne krvi in ne érev,
vse 80 coprnice iz kotla poZrle. Toliko sem uZe potrosil,
a vse zastonj, kajti v naSi vasi so Se §tiri coprnice in
dokler le ena teh Zivi, bo_moj hlev vedno nesrelen.
Tako so mi povedali gospod Skevon v Trstu.*

Ker sem uZe pri coprnicah, naj d&astitim bralcem
»Novic“ povem Se drugo prav zanimivo dogodbico o co-
proicah. Pred mesecem dni bil sem v neki druZbi v
vasi K. Pri kozarcu vina so bili razgovori vedidel o
plesu. Eden fantov pravi: ,Hej, take pa je ni ko Je-
lica za ples. njo bi se plesalo ves dan brez prene-
hanja.“ — ,Da, da — pravi drug — res je, res; toda
ti ne ves, ona je — je“ — ,Le ven, kaj pa je?“ — ga
praSajo drugi. ,No, coprnica je. Ker le silite, mar vam
povem.“ To je bilo vsem ¢&isto novo o Jelici, zato pa
80 vsi nekako otresali z glavami. — Ta pa rede: ,Vi
se toraj Cudite temu. Naj vam pa povem, kar sem sam
videl in sliSal. Lansko leto in ravno pri plesu se mi
je bila Jelica zel6 prikupila ter sem potem marsikako
uro zamudil pod njenim oknom. Enkrat je pretekel ves
teden, da je nisem obiskal pod oknom. Na to se sre-
¢am Z njo nekega dne na ulici ter jo vljudno pozdravim.



Ljubljani. Pismena oglasila se tudi lahko poSiljajo pod
napisom: ,Ravstavni odbor v Ljubljani¥.

10. Razstavni predmeti naj se poSiljajo razstavnemu
odboru od 15. maja 1883. do 15. junija 1883.

Govor poslanca Kluna

pri proracunski obravnavi v zbornici poslancev
27. februarija 1883. !

Sedaj, ko smo ravnokar sliSali prejsnjo dobo hvaliti
in sedanjo prav dobro grajati, bi bil predmet kaj hva-
leen, da bi primerjali predlog, o katerem se sedaj ob-
ravnava, z onim, ki je bil predloZen slavni zbornici ob
istem Casu, ko Je Se odlodevala una stran zbornice, ker
je takrat imela vecino.

Stvar je vendar prevel obSirna, da bi se dala raz-
praviti v kratkem Casu parlamentarnega govora, ki ima
trajati le nekatere cetrt ure, dasiravno bi ¢lovek o tem
lahko govoril vel dni, a stvari bi vendar vse ne raz-
pravil.

Bodi si, da primerimo lepo barvana porodila, s ka-
terimi je kincala nekdanja ustavoverna stranka pred
svetom svoje meglene gradove, s treznimi in hladno-
krvniml besedami sedanjega porocila, ali ¢e krilati be-
sedi ,bode uZe bolje* na stran postavimo odkrito spo-
znanje gospoda sploSuega porolevalca, ki namreé pravi,
da se v tem preSteviljeuji denarstvo Se ni toliko zbolj-
Salo v Stevilkah, da b1 one dosegle svoto, katero davko-
pladevalci odrajtujejo, ali ¢e premislimo podpore, ki so
potrebne postale zarad raznih nesre¢ in ki naSe denar-
stvo moc¢no zadevajo, z ono podporo, katero je svoje dnil
dovolila ustavna stranka, o kateri se je izjavil ¢lan, ki
je na levi strani te slavne zbornice, da je bila le sle-
pilo, in da se je veljava parlamenta v zlo rabila, da se
na videz kaka pomoc¢ daje, o kateri je danes oCito, da
se nikdar v resnici ni mislilo na kaj tacega, ali Ce pri-
merjamo posamezne nastavke tega proraCuna, bi bila
vsaka stvar posebej za se dosta obgiren predmet, o ka-
terem bi se dalo veliko govoriti, a mislim, da ne na
hvalo in korist prejSnji dobi. (Smeh na levi strani).

Le v eni stvari bi gotovo imel (predlog) prednost,
namre¢ o tem, da jJe ustanovil neltevilne banke in razne
denarne zavode, ki so kakor gobe iz tal rastle, in isto
tako hitro zginile, ko so ustanovniki svoje provizije, ali
te hoete, darila, v Zep spravili. (Zbadljiv smeh na
levici.)

Ko bi Clovek poleg tega hotel biti hudomuSen, bi
Vam lahko v spomin poklical, da je ustavoverna stranka
gpravila drZzavo v tako hude zadrege in je sedanji ve-
¢ini zapustila dedSino, da je treba nategniti najboljSe
moli za njeno uravnanje, lahko bi Vam povedal, da se
stranka iz tesnic, kamor je zasla po slabem politi¢nem
gospodarstvu, ni mogla umakniti drugaCe, da je po
malem krido napravila in da je bilo vse na ti poti, da
bi osupneni svet osrefila z novim pritrganjem obrest.

Ako vsega tega ne storimo, ako ne kaZe podpiralni
vladni predlog, ne poroc¢ilo budgetnega olseka, niti ob-
ravnave te slavne zbornice na poglaviten vzrok, zarad
katerega je nastopila denarna stiska, katero smo spre-
jeli od prejSnje veline, bi bilo vendar dosti razloga,
zarad katerega bi priakovali prej VaSega priznanja,
kakor hudih napadov na predstoje¢i budget. Ne bodem
se spuscal v modrijanska razpravljanja, niti ne bom na-
Steval suhoparnih S$tevilk ali pretehtoval, kako bi se dal
ta ali uni postavek zniZati ali prihodek zviSati, to bilo
bi sicer lahko, ali priporoa se slabo, ker bi se to zgo-
dilo le na $kodo drugim, ki so opravi¢eni tirjati drzav-
nih prihodkov, ali kar bi bilo Se slabeje, da bi se s
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tem odSkodovala drZavna mo& in braniteljnost; nih&e
izmed nas ne bode mislil na kaj tacega, $¢ manj pa, da
bi se tega lotil.

Navesti ho¢em le to okolnost, da se naSe denarstvo
pocasi, a stalno zboljSuje, kar nihée ne more tajiti, in
to v nas budi upanje, da se bodo poslednji¢ naravnale
nase finance in ohranilo ravnoteZje v naSem gospo-
darstvu.

Ta okolnost, ta moment je politi¢na mer nase vlade,
in ti se imamo zahvaliti, da se naSe denarstvo zboljSuje.
Mislite gotovo na tiste ¢ase nazaj, ko je nekdanja vstavna
stranka imela neomejeno oblast v rokah. Lahko se je
posluZevala te oblasti, in je tudi tako ravnala, a nié¢
kaj prijazno, posebno ne proti Slovanom in klerikalcem,
dasiravno pa je imela na videz veliko mod¢i na razpola-
ganje. vendar je bilo Cedalje slabeje.

Zakaj tako? Ker politicna mer se ni obracala na
to, da bi pospeSevala oblno korist, marve¢ da bi na-
rodnosti zatirala, da bi pristrigla pravice posameznih
deZel, ki s¢ sicer po ustavi zagotovljene, a premalo ¢i-
slane, marvel teZila je na to, da se pred vsem vtrdi
ustavoverna stranka ter se podpirajo nje zvesti privr-
Zenci. Ni se vpraSalo po tem, kaj koristi drZavi, mar-
ve¢ kaj koristi stranki? V prvi vrsti je bila stranka,
potem je priSla zopet stranka in v zadnji vrsti je bila
Se le korist drzave in blagor ljudstva. To so delali tako
brez spodtikljeja, da se tedanja vlada ni znala razglasiti
za strankarsko vlado. (Krohot na levi strani in Kklici:
Sedanja tudi. Gosp. Klun dalje:) To meni ni znano.
(Na novi¢ se levifarji smejo.) Jaz dobro vem, da vse
izjave sedanje vlade so take, da ni vlada strankarska,
marve¢ da je nad strankami. Prosim, gospoda, le po-
trpite, bodem uze prilicno to dokazal.

Posledice te strankarske vlade v Avstriji, ki obsega
ve¢ deZela, naopacne, prikazale so se kmalu v drZavnem
Zivljenji. Po eni strani so se zatirali brezobzirno vsi
resni¢ni ali namisljeni nasprotniki, po drugi strani pa
so gladili in podpirali svoje privrZence, kar se je dalo,
napravili so za nje javnih sluZeb in plafe so jim dajali
take, kakorSne niso bile v pravem premerji.

Razen uradnistva je bil najzvestejSi pajdaZ premak-
ljivi kapital, ali da bolj pravno govorim, Zidovstvo, ki je
oblagodarjeno s premoZenjem, a povsod gleda le na
svojo korist, zato je delala liberalna postavodajava na
to, da je bila neplodna za ob¢no korist, a Zidovstvo je
povzdignila do modci in veljave. V ti dobi, ko se je po-
ljedelstvo in obrt zanemarjal, da nikdar tako, poSteno
delo in naravni razvoj ljudstev na ni¢ deval in preziral,
izrodevali so to oboje premakljivemu kapitalu, po eni
strani so ga varovali pred davki, a po drugi strani mu
dajali neomejenih dovolitev (koncesij), ko so namreé
odpravili liharsko postavo, Solo v brezversko spremenili
in brezobzirno prostost obrta izrekli, v ti dobi namre¢
so tiskarsko postavo tako rabili, da so vse strahovali in
da so jim morale sluZiti vse vrste ljudi.

(Dalje prihodnjié.)

Spomini

na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Po kratki pomudbi v cerkvi podali smo se skoz stran-
ska vrata pri episteljski strani ven na dvoriSe francCi-
S$kanskega samostana, ki je prizidan (tudi na stroske
zgor imenovanega Spanjskega kraljevega para) cerkvi.
Tu vgledali smo v sredi dvoriS¢a jako micen tempeljéek,
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ki se vzdiguje nad jamo, v kateri je po izrotilu stal
sv. Petra kriZz. Slavni Bramante, ki je naredil obris
za Cudapolno St. Petersko bazﬂlko, sozidal je (tudi na
stroSke zgor omenjenega Spanjskega kraljevega para) ta
micni spominek knezu in prvaku aposteljnov v Cast (do-
delan leta 1502.), ki v svojih malih razmerah spominja
na krasoto kulee vatikanske. Obsega pa ta tempeljcek
dve kapeli, ki stojite ena nad drugo. Spodnja ima za
podslombo okrog in okrog zale Siroke kamnite stopnice,
ter je opasana od zunaj s 16 stebri iz granita, vrh ka-
terih je vravnano kamnitno ostrefje tako, da se gre
okoli in okoli kapele po pokritem hodis¢i. V znotra-
njem osredji te spodnje kapele je v tlak vravnana vot-
lina ravno nad jamo, v katero je bil postavljen sv.
Petra kriz. Prijazen redovnik (fran¢iSkan), ki se nam
Je bil pridruzil kot razkazovalec, posegel je dol v jamo
z dolgim drogom in dal nam malo peSCico prsti, ki se
Je droga prijela, v prijazen spomin. Da smo radi spre-
jeli to malenkost in dali zad-njo tudi radi malo nagrado,
se ume samo ob sebi.

Od le-tod podali smo se tudi Se v vrhno kapelo
(v nadstropje), kjer stoji v sredi kamenit kip sv. Petra.
Pocastili smo v kratki molitvi kneza aposteljev in pri-
poroCili se mu, naj nam in vsem naSim odpre enkrat
nebeska vrata!

Zapustivsi ta znameniti kraj in pridSi zopet na pro-
stor zunaj cerkve ozrli smo se Se enkrat na neprili¢no
prelepo okolico. UZe smo se hoteli spustiti navzdol, ko
nam prijazni g. P. Benedidi¢ pravi: ,Glejte! tu na tem
homcu so Zeleli postaviti rajni preslavni papeZ Pij IX.
v spomin na zadnji cerkveni zbor kamenit spominski

steber; al — Cudne spremembe! prisli so v Rim drugi
gospodarji, katerih dejanja so Pijevim tako nasprotna,

kot najsvitlejSemu poldrevu najtemnejsa polno¢. Na-
mestu kamenitega spominka dali so ti usiljenci izkopat
kosti najglasovitej$ih puntarskih revgovilezev, ki so bili
v letih 1848. in 1859. v tedanjih avstro-italijanskih pro-
vincah (v Lombardiji in na BeneSkem) zarad veleizdaje
obsojeni in izdani v posiljeno smrt. V svoji strasti za-
slepljeni Talijani priStevajo te puntarje med svoje tako
zvane narodne mucenike, toraj so dali njih kosti leta
1870., ko so oropali sv. ofetu Rim, prenest na ta gric,
ki se priSteva med najodli¢nejSe prostore slavnega rim-
skega mesta“. (Ako ne bo popihala kmalu kaka druga
sapa, utegnejo morebiti tudi Se kosti v Trstu cbesenega
Oberdanka priti enkrat na ta homec.)

Ogledali smo si z Zelezno ograjo opasani kraj, kjer
s0 zakopane omenjene Kkosti, in skoraj da nismo rekli
sami pri sebi: ,Bog daj norcem pamet!

Kakor mi je pravil kasneje za par duni tu na mojem
domu na oddihu bivajo¢i P. Benedi¢i¢, nameravajo Lahi
vrh gri¢a ,Montorio* postaviti velik narodni (nacijo-
nalni) spominek v ¢ast grand-rogovileZa in kozarja Ga-
ribaldija. »orda se pa vendar le poprej spolnil bo pre-
govor: ,Ljudje eno, Bog pa drugo!* Pod solncem nam-
re¢ ne traja vefno nobena rec.

Grede¢ z gri¢a Janikula videli smo na pr. ob nje-
govi sredi novosegno stavbo, ki nam je bila Ziv dokaz,
kako se v Rimu zida v sedanjih Casih. DBila je Cisto
nova hiSa, toda prazna, vsa razpokana ter okrog in
okrog zunaj z daljSimi in krajSimi koli podprta. DBrez
teh podslomb §la bi bila uZe davno na kup. DBoljSe po-
dobe in prilike za trdnost sedanje italijanske vlade bi
menda ne mogel dobiti na vsem svetu, kot nam jo je
kazala ta ua pol razruSena koca. Po brezvestnosti Fran-
cije, zarad prevelike prijenljivosti Avstrije in zarad pre-
majhne hrabrosti, Se bolj pa zarad nezvestobe italijanske
vojasS¢ine razpela, je ,Nova Italija“ svoje kremplje Cez
ves apeninski polotok. Kakor zgor omenjeni ko¢i manjka
le ¢loveka, da bi spodbil lesene podslombe in zgrudila
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bi se hipoma na tla, tako bi tudi ne bilo treba ravno
od vel velike zunanje modi in bivsi zakoniti ter prav-
nostni vladarji italijanski zasedli bi zdajci zopet lahko
svoje nekdanje prestole. Nisem sicer ne diplomat in
ne vojaski izvedenec, to pa vendar o Italiji lahko trdim,
kar sem ravno zgor djal. — Morebiti pridem o priliki
Se enkrat na ta predmet.

Ko smo prisli zopet nazaj dol v Trastevere. pre-
merili smo ta mestni oddelek ravno skoz sredo. Kmalu
smo dospeli do mosta ,Ponte rotto”, ki je pol zidan,
pol pa Zelezen. Bil je poprej zidan ves; a za Casa pre-
slavnega Pija 1X. razruSila se je polovica, katero so
dali imenovani papeZ nadomestit z Zelezno. Kmalu na-
prej k levi roki pokazal nam je g. P. Benedili¢ ostanke
palace, v kateri je bival Poncij Pilat, predno je bil po-
stal rimski deZelni oblastnik v Palestini. Nekak strah
presune ¢loveka. ko ogleduje to razvalino!

Naprej gredé dospeli smo na nam uZe od dne 30.
junija, takrat, ko smo se peljali k sv. Pavlu, znani trg,
ki se zove: Plazza della Bocca della verita“. K desni
roki bili so nam ostanki paganskega svetiSéa boginje
Veste, 0 katerem sem bil omenil uZze nekaj v 33. listu
lanskih ,Novic*. Ker smo imeli z gg. spremljevalci ne-
koliko vel Casa, ogledali smo si to zgradbo malo na-
tan¢neje, tem bolj, ker je tudi njo krS¢anska vera spre-
menila v svoje svetis¢e. Zgodovina te stavbe sele dalec
nazaj v staro-rimske Case, v Case repuoblike. Okolica ta
zvala se je takrat ,Forum Boarium® (govejo-Zivinski
trg), kjer je stalo mnogo paganskih tempeljev. Sploh
se trdi, da je bilo posveCeno to svetiSe, kakor sem uZe
zgor omenil, boginji Vesti. Pa, kakor se na svetu le
prerado godi, da Ce eden reCe: ,to je belo“, se bo prec
dobil kdo, ki bo uZe zarad ljube opozicije djal: ,ne,
Crno je!® — tako je tudi s to zgradbo. KEni hocejo ve-
deti, da je bila posveCena Matutl boginji jutranje zore,
drugi jo imajo celd za bivsi tempelj Herkula

UZe zelo zgodaj bila je ta zgradba spremenjena v
kr3¢ansko kapelo in posveCena sv. Stefanu; dandanes
pak nosi img ,Santa Maria del Sole” (sv. Marija soln¢na).
Naj omenim tudi vzroka tega imena. Nekdaj, kakor pri-
poveduje povestnica (legenda), priplula je po Tiberl
skrinja. Neka plemenita gospa (matrona) zapazila je to,
dala Skrinjo vlovit, in ko so jo odprii, vgledajo v n]e]
Marijno podobo, obsua,no po svitlem solun¢nem Zarku.
Med velikimi slovesnostmi so prenesli podobo v Kkapelo,
0o katerl ravno govorimo, ter dali je) zgore] navedeno
imé. Stavba je, akoravno uZe molno razpadla, nena-
vadne micénosti; okrogla meri vprek 7'/, metrov, je po
zunanji strani opasana s kamnitnimi stebri enako
peli na homecu ,,Montorio“, kjer je bil sv. Peter kriZan,
in izvedenci trdijo, da je slavnemu DBramante-u ravno
ta starinska zgradba sluzila za obrazec pri izgotovljenji.
zgor omenjenega svetisCa na homecu 1\[01“-torio

Ravno popisani kapeli nasproti stoji unkra) trga
Piazza della Bocca della Verita® starodavna farna cer-
kev Matere BoZje pod imenom ,,St. Maria in Cosmedin®.
Pravijo, da je bila ona prva cerkev v Rimu, ki je bila
posveCena Mariji. To spricuje nekoliko njena zunanjost,
Se bolj pak njena notranja stran, Ki nosi znamenja Vvi-
soke starosti in ima v svojem osredji zel0 enako ogra-
jen kor kot bazilika sv. Klemena. (Razen v teh dveh
cerkvah nisem naSel v nobeni rimski cerkvi enake na-
redbe.) Obiskali smo, kaj pa da, tudi to svetisCe, In
posebno me je veselilo in zanimalo, ker smo nasli v
njem nekaj nenavadnega.

(Dalje prihodnjic.)

lizl--




~ soprogi so sedeli zraven s poobeSenimi oémi ,

biti med morali€no zavzetimi, med oporekajotimi. (Ve-
selost na desni.) Zagotoviti vas smem, da vem iz oseb-
nih skuSenj, kako so v dveh ali treh rodovinah Zenske
razkaCeno govorile o tej Soli in na moje zaCudeno vpra-
Sanje, kaj li jih bode to, ¢e s svojim denarjem napra-
vijo privatne Sole, pokazalo se je, da so Zenskam po-
vsod pravili, da je to javna Sola, ki se ima vzdrZavati
iz ob¢inskih doneskov (veselost na desni), in gospodje
' ko sem
jaz spravil na dan resnico. (Zivahna veselost in pri-
znanje na desni.) BrZ ko je bilo to znano, razsodilo je
njezno in Zivahno Zensko pravno Cutje, da zoper to ne
more biti nobenega ugovora. (Dobro! na desni.)

Prav v soglasji s svojim tu izkazanim miSljenjem
je govornik govoril o pravicah in prostostih, katerih se
dotikajo, katere se ne branijo, ne pa o pravu in svo-
bodi. Ne vem, je li primerljej ali namen, da je list, ki
je v€eraj pel hvalo temu govoru, to danes popravil in
namestu ,pravo in svobodo“ rekel: ,pravice in svobod-
nosti“. Jaz pa sem stal pri govorniku, sem sliSal in
tudi v stenografiCnih zapisnikih je tako tiskano. Pra-
vice in svobodnosti 80 pa srednjevesko nasprotje da-
nasnji pravici in svobodi. To so privilegije, to so po-
sebne izkljuéne prednosti proti brezpravnosti in nesvo-
bodnosti sluZnih, hlapcev in podloZnih, kar je dalo onim
prednostim Se posebne zabele. In te pravice in svobod-
nosti zahteva poslanec vitez Carneri, te pravice in svo-
bodnosti zahteva za osem milijonov nemcev nasproti
brezpravnosti in nesvobodnosti 14 milijonov onih, Kki
niso nemci! (Dobro! na desni.) Kajti ¢e to razlaganje
besed ne bi bilo pravo, kaj li naj pomeni do gnjusa
oguljeni rek: ,Avstrija, da more Ziveti, mora biti nem-
§ka ?“ Kaj 1i bote pofeli s 14 milijoni onih, ki niso
nemci? (Veselost na desni.) Danes, pod to vlado, katero
vsak dan in vsako uro preklinjate in zasmehujete, pod
to vlado imate vi najmanj tri Cetrti vseh vi§ih in ve-
ljavnih sluZeb in zato, akoravno v drZavnem zboru ni-
mate veline, imate vendar pravo vodstvo, imate duSevno
premo¢, katero mi vendar pripoznamo in kateri se ne
upiramo. Vi imate dobrote jezika v osrednih uradih,
pri dvoru, v drZavnem zboru in v armadi. Vi imate
veCo davkovsko moé. Vse prednosti imate vi, katere se
le misliti dajo. Kaj li hoCete Se ved? Mar res mislite,
da bi pod kako drugo vlado mogli izvrSevati strmoglavi
projekt, da bi 14 milijonov ljudi, ki niso nemci, ki so
zdaj pa priSli do polne zavesti svojih pravic in svoje
narodnosti, siloma raznarodovali, kar se o drugih, ve-
liko ugodnejSih razmerah v preteklem stoletji, ko so
manjSi narodi Se spali, Se vélikemu vladarju ni po-
sre€ilo ?

Poslanec vitez Carneri si je dovolil, davno umrle
kneze navesti z njihovimi besedami. No, jaz se bom
podal za njim in kakor je on navedel pogovor med Pre-
myslom Otokarjem in grofom Taaffejem (veselost na
desni) , si mislim jaz, da bi veliki poznavalec ljudi
Josip II., ako bi se hotel pecati s poslancem vitezom
Carnerijem (veselost na desni), njemu rekel: ,Sin Ve-
rone, zelo predrzen si, kajti ti ho¢e$ pod oblastjo ustave,
ki zagotovlja pravico vsem narodnostim, dognati to, kar
se Je meni ob vsi moéi samovlade ponesrecilo (dobro!
na desni), namref velino prebivalstva ponemditi. Iz
ybartolomeo Carneri“ si mogel narediti Pragermana

- {veselost na desni), to je bila tvoja re¢ in naravno je,

da se oseba, posamezna oseba pridruZi svoji sosesCini
In se v tej vtopi. Toda velino prebivalcev, 14 milijonov
ne moreS prestrojiti v Pragermane.“

Tako bi govoril iz Elizija véliki cesar z manj ve-
likim poslancem vit. Carnerijem. (Zivahna veselost.) Po
takih SuSmarijah, ki so ali zelo draZljive ali razzaljive,
ali pa se ne smejo jemati za resnobne, po takih Sus-
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marijah preide govornik na hvalo samega sebe in pravi,
da opozicija imponira po svoji visoki nravni resnobi.
Ali za boZjo voljo, gospéda, naj to drugi rekd, ne recite
pa tega vi sami. (Veselost na desni.) So prednosti in
Cednosti, katerih ¢lovek sam na sebi nikakor ne more
hvaliti, opaziti, C&utiti in konstatirati. To se mi zdi
ravno tako, kakor ¢e bi mlado dekle reklo o sebi: ,Jaz
imponiram po ¢istem nravnem vedenji in nedolZnosti.*
(Zivahna veselost.) O takem dekletu bi se ni¢ dobrega
ne mislilo. (Veselost na desni.)

(Dalje prihodnjié.)

Spomini

na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.

(Dalje.)

Rim Steje, kakor se sploh misli, okoli 400 cerkva.
Njihovo Stevilo se dandanes natanfno ne da doloditi,
ker jih je vel sedanja italijanska vlada vgrabila, spre-
menila jih v drZavna poslopja, ter jih rabi, Zali! za
svoje svetovne namene. Vendar se sme Stevilo cerkva
Se vedno Steti tako veliko, kakor ima leto dni. In kar
je prelepa navada: vsak dan skoz celo leto je v eni
cerkvi od jutra do mraka presveto ReSnje Telo izpo-
stavljeno v javno CeSCenje. Za to poboZnost je bila
cerkev, v kateri se nahajamo v duhu, ravno ta dan (3.
julija) dolodena in tako smo mogli pocastiti tudi mi v
njej sv. altarni zakrament. Ljudstva je bilo mnogo na-
vzolega, ki se je spodbudno obnaSalo; osvefava cerkve
je bila bogata, za kar Italijani sploh prav nenavadno
veliko potroSijo. Tega so se €. gg. bralci lahko pre-
pri¢ali uZe pri popisu bazilike sv. Klemena.

Memogredé naj povem, da sem bil priSel nekega
dne (ravno katerega, mi je uSlo iz spomina) uZe pozno
proti veCeru memo neke cerkve, kamor je ljudstvo v
velikih trumah vrelo. Ne vem, ali se je ravno obhajal
god cerkvenega patrona, ali pa se je vrSila kaka druga
nenavadna slovesnost; toliko pa se spominjam, da je
bila cerkev prelepo okincana, priZganih lu¢ po njej pa
je bilo toliko, da je kar Zarela v osvefavskem plamenu.
Prav Zal mi je bilo, da nisem mogel navzo ostati do
sklepa tiste velerne poboZnosti; mudilo se mi je nam-
re¢ na prenolisce.

Toliko naj se povrnem Se enkrat k popisu cerkve
,Ot. Maria in Cosmedin“ nazaj, da omenim, kako vse
okolis¢ine kaZejo na to, da se je tudi ona morala vzdi-
gniti iz razvalin kakega nekdanjega paganskega sve-
tiS¢a. V lopi, ki je prizidana cerkvi na sprednji strani,
videli smo v kotu pri levi roki k steni prislonjeno teZko
skalo v obliki mlinskega kamna, ki pa kaZe prav za
prav velikanski obraz z vdolbljenimi ofmi, lici, nosom;
v sredi pa je luknja, katera predstavlja zijajota usta.
Gospod P. Benedi¢i¢ povedal nam je, da je to zname-
niti spominek iz paganskih ¢asov. Pred tem malikom
so nekdaj paganski Rimljani prisegali, pokladaje steg-
njene prste v luknjo, ki predstavlja usta. Bil je pa v
notranjem koncu te luknje vravnan skriven, mehanicen,
ostrobruSen stroj, in ako se je za katerega mislilo, da
prisega po krivem, so mu s tem strojem olsekali prste.

Kmalu od te cerkve naprej pri¢ne se dvigati zopet
drug rimsk gri¢, imenovan ,Monte Aventino“. Podali
smo se tudi tje gor. Pot na njega je precéj strm, na
obe strani opasan s precéj visocimi zidovi in vsa oko-
lica bolj samotna, ni¢ kaj prijetna. PriSli smo najprej
do cerkve sv. Sabine, katera je bila pa vkljub nedelje
uze zaprta. Njej je prizidan samostan dominikanski,



ki je najstarejSi tega reda. Tu je prebival njega dni
sv. Dominik, in Se se kaZe soba, v katerl je prebival.
Tudi raste na vrtu Se limonino drevo, katerega je ta
svetnik zasadil. V drugi sobi tega samostana bival je
nekdaj tudi papez Pij V., ki je priStet svetnikem.

Kmalu naprej stoji sloveCa cerkev sv. Alefa. Tudi
njej so prizidana obsSirna poslopja. So bila i ona tudi
kdaj morda samostan, pozabil sem vpraSati; gospod P.
Benedic¢i¢ povedal nam je, da so ona vstav za bivanje
in odgojo slepih, ter je Se pomilovaje dostavil: .Skoda,
da nismo poprej dospeli le-sem; kajti vsako prvo ne-
deljo v mesecu (in to je bila ravno ta, dan) se popoldan
v neki dvorani producirajo v javnem koncertu oni slepi,
ki se ucijo godbe.“ Prvi nas pot peljal nas je v cerkev,
ki je zelo velika in zelo lepa. Po ,konfesionu® (to je,
po glavnem altarji, pri katerem je gosp. duhoven ma-
sevaje proti ljudstvu obrnjen), soditi, katerega ima tudi
ta cerkev, priiteva se ona med bazilike. Zive duse ni
bilo v njej, kar nam je nekako vzalilo duha. Votio so
odmevali nasi koraki po obSirnih prostorih. Cerkev je
pozidana na kraji, kjer je stalo nekdaj slovele domovje
sv. AleSa. Kakor popisuje ,,/wl]enje svetnikov“ za 17.
dan julija, bil je on edini sin zelo bogatih in imenitnih
stariSev. Po njihovi volji porocil se je bil z enako ime-
nitno in premoZno nevesto Sabino; toda uZe prvo nod
po poroki poslovil se je od nje, skrivaj zapustil dom,
razdal med uboge ves denar., kar ga je bil vzel sabo,
ter 17 let hodil kot reven siromak po daljnem svetu.
Cez ta ¢as povrnil se je na ofetov dom . kjer ga pa
niso vel spoznali. DrZaje ga za revnega beraca, odka-
zall so mu na njegovo proSnjo borni prostor pod nekimi
stopnicami, kjer je leZal na slamil v tesnem lesenem za-
boji. PreZivel je domd v najveCem zatajevanji zopet 17
let; Se le po smrti je bilo stariSem in nevesti po Cudo-
vitem potu naznanjeno, da ta revni berac ni nihcée drug,
kot njih zgubljeni in tako britko objokovani sin ter Zenin
AleS. Poleg glavnih cerkvenih vrat v zadnji kapeli pri
levi roki nahaja se altar, nad njim pak so pravilno
vravnane na dveh kamnitih podslombah one prave le-
sene stopnice, pod katerimi je leZal nekdaj ta sloveli
svetnik. Kamniti kip pod stopnicami kaZe njegovo po-
dobo. Ne daleC od altarja nahaja se s kamnitim okle-
pom obdani vodnjak, kamor si je hodil svetnik zajemat
vodo. Omenjeni oklep je za krajem na vel mestih ob-
drgnjen od verige (ali vrvi), na katero je bila prive-
zana posoda, s Kkatero se je voda zajemala. Voda se
nahaja v vodnjaku sSe vedno, naredba za zajemanje pa
je odstrapjena. 7 veliko pozornostjo ogledovali in ob-
¢udovali smo vse to, ter privosdéili cerkvi, da bi stala
na drugem kraji, kjer bi ljudstvo bolj ceniti vedelo
njeno lepoto in znamenitost, kot se godi na njenem se-
danjemn mestu.

Ko smo zapustivsi cerkev prisli zopet naza) ven v
obSirno vstavsko poslopje, srecalo nas je vec slepih dec-
kov, ki so se sprehajali po prostornih hodis¢ih. Bili so
prav snaZno, vsi enako (uniformirano) opravljeni in raz
obli¢ja bralo se jim je zdravje in nekaka zadovoljnost
ter dusni mir. Zvedeli smo pa tudi na svoje veselje, da
muzikalna produkeija Se nl skonCana, tora] smo se
urnih korakov podali v nam naznanjeno dverano. Bil
je ravno odpocitek (prenehlja)); radovednega in med
tem nekaj vsaj na videz zelo odli¢nega obcinstva bilo
je mnogo navzocega, ki je v gostih, vendar ne preglas-
nih razgovorih cakalo izpeljm'c zaa.lnje tofke. Na dano
znamenje je hipoma vse omolkunilo, godba slepih revikov
zavr$i v zmeSanem zboru raznovrstnih strunskih in pi-
halnih orodij (nemec izrazi se ,Streich- und Blasinstru-
mente“), in sicer tako izvrstno, da naj bo na cast teh
slepcev, v necast pa laSki vojaS¢ini povedano: preko-
sila je ona vsaj za moja uSesa vse italijansko-vojaske
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godoe, kar sem jih jaz slisati priliko imel v Rimu. In
to poslednje zgodilo se je veclkrat.

Ko smo se povrnili iz aventinskega grica, pribliZe-
vala se je uZe noc€, toraj smo se z gosp. P. Benedi¢icem
poslovili, zahvalovaje se mu za obilne znamenitosti,
okrog katerih nas je vodil ta nepozabljivi popoldan. On
se je napotil proti svojemu samostanu; mi pa sSmo se
podali na bliZnje postajo ,omnibusov®, ki so nas odpe-
ljali proti naSemu prenociicu. S tem Je bil skondan
peti dan naSega bivanja v Velnem mestu.

(Dalje prihodnjié.)

Slovstvo.

» Werndl-ova pusta. Kratko 1 lehkoumevno pou-
¢ilo v oroZji po vprasSanjih i odgovorih za peStvo 1 lov-
sko Ceto cesarskega i kraljevskega vojstva. — Slove-
nisch-deutsch. Dearbeitet und verlegt von Comel Edlen

Sofebran, k. k. Hauptmann“ imenuje se ravno nam
(lOblﬁ,, D8 strani obsegajola kn]1£10d zasluZnega nasega
vojaskega pisatelja pl. Comel-

Iz naznanila na zavitku knjiZice razvidimo, da Je
to uze Y. vojaska knjiZzica 1z peresa lmenovanega plsa-
telja, deseta pa: ,Poucilo o streljanji“, 11.: ,Ustrojba
vojstva“ in 12.: ,VeZbovnik* pripravljene so za tisk.

*

Mnogovrstne novice.

* Postne hranilnice Stele so konec meseca februa-
arija vloZnikov 408.2406, kateri so viozili skupa) 1 mi-
lijon in D84.388 gold., vrnilo se je pa vlog 85.433 gld.
Za vloZeni denar nakupilo se je:
Papirne enotne rente 1,684.750 gold.

. avstrijske rente  181.600
zlate . " 3.000
sreberne enotne 3 V.100
sreCek od leta 1860 . 2,300

Razun tega je za vloZnike Kkupljenih in spravljenih:
Papirnate avstrijske rente  6.8300 gold.
” 3 ” 400,
5 enotne o 14550
sreberne . 5 8.400
sreCek od leta 1S60. . 1.o0D
Vloge od meseca februarja presegajo one od meseca
januarja, prav posebno Se Stevilo vloZuikov. Poprek
spada na vsacega vloZnika svota 3 gold.

Nasi dopisi.

Prem 23. marca. (fRaznoterosti.) Danes popoludne
zbral se je bil odbor tukajSuje obCine v polnem stevilu
k izredni in posebni seji, pri kateri je preblagorodnega
gospoda Andreja Winklerja, c¢. k. deZelnega pred-
sednika Kkranjskega, in pa blagorodnega gospoda Antona

GGloboC¢nika, c¢. kr. okrajnega glavarja v Postojni, eno-
glasno v znamenje posebnega spostovanja in prave hva-

leZznostl za njuno mozato in nepristransko postopanje v
prid in korist deZeli in narodu dCastnima obdéincema tu-
kajSpje obcline izvolil. Bog daj, da bi ta dva preblaga
gospoda Se brezbrojna leta v trdnem zdravjli in krepka
na duhu vsak na svojem imenitnem mestu in v prevaz-
nem poklicu svojem delovala za vsestranski in vspesni
napredek svojih osiromaSenih podanikov, ter da bi sled-
nji¢ sama dozZivela tiscCkratni prekoristni sad in vspeh
svojega preblagega prizadevanja! Zivela na brezbrojna
leta !

P —
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Gospodarske novice.
Nemska namerava wvodnino ne Zito zopet poviksati.

Glavni odbor kmetijskega druitva bavarskega sklenil
je: Za povzdigo domacega pridelovanja Zita, za kmetij-
stvo in za vse prebivalstvo treba je povik3ati (podvojiti)
uvoznino na Zito in vsled tega tudi uvoZnino na izdelke
mlinske. Znano je, da se pa drugod pripravlja tudi po-
vikSanje uvoZnine na les, katerega se mnogo uvazuje iz
nase drZzave na Nem3ko.

v - v‘ . L - v
Stecilo Zivine na Hrvaskem.

Po najnovejem Steviljenji Zivine na Hrvaskem je
tam govedi 709.494, od katerih pa na Pokrajino spada
307.954. Od leta 1869. narastlo je Stevilo za 30.247.
Poprek spada na_sto ljudi 37 govedi, na Stirjaski Kkilo-
meter pa 16.6. Stevilo ov€je drobnice znasa 587.67Y,
kozje drobnice pa 96.862, prelitev 467.201. Leta 1869.
znaSalo je Stevilo presicev 750.490, tedaj za 283.289
ved od sedaj.

Prodaja drZavnih kony.

Tretje leto je, odkar se po narocdilu vodje doti¢nega
oddelka v ministerstvu poljedelstva najbolj$i konji iz dr-
Zavoe grajS¢ine za konjerejo v Radovcu po javni draZbi
na Dunaji prodajajo, toda samo domacim drZavljanom.
Prodaja je bila 2. dne t. m. Prodali so se:

Stiri Zebeta za 1490 gold.

dva petletna Zebca za 1630
dva - a B 1410
dve Stiriletni kobili za 1950
en Sestletni Zebec za . . 850
ena Stiriletna kobila za . 315 5
in druga Stiriletna kobila za 1500

Vsi zdaj prodani konji prodali so se skupaj za
12.405 gold.

Starorimska malta.

Iznajdbe novega ¢asa so gotovo ob&udovanja vredne,
toda tudi stari narodi bili so v mnogih strokah ¢loveskih
znanosti 1n umetnij na tako visoki stopinji, da se imamo
noveji Se mnogo innogo pri njih uéiti. Za nas ima po-
sehno vaznost po zemljepisni legi nam sosedni in de-
loma svoj ¢as prav v nasih deZelah Ziveli rimski narod.
Dan na dan zasledijo se $e pri nas ostanki rimskih
mest, vasl, taborov, grobov, rimskega denarja, kinCa in
cest. Mnogi tek ostankov so nam uneme, pa zanesljive
priCe zgodovine preteklih ¢asov, veliko takih ostankov
obCudujejo in posnemajo sedanji umetniki; med izdelki
obéuduje se posebno trdnost staro-rimskega zidovja, ka-
terega veZe sKrivnostno trdna malta. Kemiki in zidarji
s0 uze preiskavali te ¢udovito trdne ostanke, pa rimske
malte do zdaj Se niso iznasli.

Najnoveji Cas 3e le je, kakor Casniki poroCajo, pro-
fesor Artus iznasel neko malto, katera se v Kkratkem
tako strdi, da je prav kamnu podobna, in da se z ena-
kim vspehom rabi za zidanje na suhem in na mokrem.
Navadna malta napravlja se iz enega dela dobro uga-
Senega apna in treh delov drobnega zidarskega
pesk d; ako se tej malti prav pred rabo doda 9, dpla
Jivega apua v drobno Stupo razpadlega in se ta hitro
in dobro pomesa med navadno malto ter koj porabi v
zidanje, prine se koj kemicna zveza silikata, in v treh
dneh je malta tako trda, da se Zelezna ojstrina ne da
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zabiti va-njo, v dveh mesecih pa vse tako zidanje po-
polnem okamui.

Ta iznajdba je gotovo lepa in posku3nja tudi prav
lahka.

Opomin vinorejcem.

Ministerstvo poljedelstva naznanja vinorejcem, da
je leta 1832, dana prepoved o zadevi kupovanja in pro-
dajanja vinskih trt s koreninami Se zlaj veljavna po
vseh deZelah nadega cesarstva (takraj Litave) in da,
kdor bi se zoper to postavo, namerjeno proti trtni uéi;
pregresil, ga zadene kazen do 100 gold. ali pa zapor.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Jutro 4. julija (Sesti dan naSe nazocnosti v Rimu)
zazori. Bil je zopet Cisto-jasen, res zlat dan, kakorSnega
rodi le juZno-italijansko podnebje. V malem perivojcku
gostilniénega osredja zbralo se nas je bilo tudi to jutro
mnogo romarjev k prijaznemu razgovoru. PriSel je bil
v naSo sredo tudi hercegovinski Skof mlg. Vuici¢, ki je
z nami vred stanoval v ,Hotel della Ville“. Ta gospod
je v najboljSi dobi svojih let, zale postave, obnaSe po-
sebno priljudne, ter je obCeval s €¢. gg. franciSkani in
s Hercegovinci kot dober ofe s svojimi otroci.

Ker je moj prijatelj, Cast. g. Peterlin, Zelel to jutro
masSevati v cerkvi sv. Stefana, zvani ,S. Stefano Ro-
tondo“, kjer pociva v menzi nekega ondotnega altarja
truplo njegovega godovnika sv. PrimoZa (ob enem tudi
truplo sv. Felicijana), in me je nagovarjal, naj greva s
posestnikom Smidom z njim. vstregla sva njegovemu
vabilu. Med potjo vstopili smo v ilirski vstav (pri sv.
Jeronimu), kjer je imel g. Peterlin mal opravek pri g.
kanoniku dr. Crnc¢icu. Od tam smo Sli urno naprej,
pri§li do Koloseia, podali se za male trenutke v njegovo
osredje, potem pak se napotili po cesti vstric te staro-
slavne zgradbe proti juZni strani, kjer se polagoma
pricne pospenjati pot na homec ,Monte Celio*. Vrh
njega stoji cerkev sv. Stefana. Ako se sploh kak kraj
v Rimu sme imenovati zapusen in dolgofasen, temu
ore z vso pravico ta naslov. Prisli smo med visoke,
¢rno-rujave zidove, zavili v neko zati§je k levi roki, ter
kmalu dospeli pred staro dolgoCasno poslopje, ki je pri-
slonjeno zgor imenovani cerkvi. Zdela se mi je vsa
okolica taka, kakor sem nekdaj bral popisane stare za-
¢arane gradove. Vrata poslopja bila so skrbno zaprta
in zaklenjena, in ko pozvoni g. Peterlin, prikaZze se Cez
precé) dolgo Casa pri nekem oknu v nadstropji ¢lovek
vprasajo¢, Cesa Zelimo. Na odgovor g. Peterlinov, da
bi rad tu maseval, zapre se zopet okno, in vnovi¢ smo
precéj dolgo c¢akali, predno so se nam odpria teZka
vrata. Ako je bilo zunaj dolgoCasno, v znotranjih ho-
dis¢ih je bilo Se dokaj bolj; povsod smrtna tihota in
moj duh se ni mogel ubraniti nekaki grozi. Popre] sem
nameraval, da bom g. prijatelja spremil le do cerkve,
potem pa se podal précej proti sv. Klemenu, da bi ondi
ne zamudil pric¢etka tridnevnih slovesnost. Al — moje
znotranje Cutje (akoravno nisem nikomur o tem Kaj
rekel) mi tega ni dopustilo, in med tem, ko sta se cer-
kovnik in gosp. Peterlin podala v zakristijo, Sla sva s

Smidom v cerkev, ki je popolnem oKkrogla.
*



Osredek njen opasuje na okrog 20 moénih granitnih
stebrov. V sredi cerkve je oltar, pal najbornejsi, kar
sem jih videl v Rimu. Med zgor omenjenimi stebri in
zunanjo cerkveno steno pelje okrog in okrog Siroko ho-
diS¢e. Stene so Cez in Cez prenapolnjene s presnimi
slikarijami, ki so jako znamenite ne toliko po umetni
izpeljavi, paC pa zarad tega, ker ogledovalcu Zivo ka-
Zejo strahovita muCenja, katera je menda le satan sam
vdihoval trinogom, da bi tem grozovitnejSe pokoncevali
kristjane. Ob enem pa svedolijo te slike tudi o ne-
ustraSljivosti kristjanski, ter o njihovi ¢eznatorni stano-
vitnosti, s katero so si sluZili vence slavne zmage in
pladilo rajsko. — Zatolhlost, katera nekako neprijetno
sili ¢loveku v nos, svedolila nam je, da je to svetiite
le malo obiskovano, kar pa ni ¢udo, ako se vsacemu
ondi tako neprijazno zdi, kakor se je meni.

Altar, v Cegar menzi polivajo svetinje sv. PrimoZa
in Felicijana, nahaja se v kapeli, ki je okrogli cerkvi
prizidana kot nekako predsvetiS€e. Zlati napis na sprednji
strani menze kaZe Kkraj, kjer ste vloZeni sveti trupli.
Cas, kdaj je bila postavljena na tem kraji prva krican-
ska cerkev, sega nazaj v 5. stoletje. Bila je vendar po-
zneje velkrat predelana in prezidana; toda zidarji njeni
ne morejo se ravno ponaSati, da so si z njeno olepSavo
]f)reveé ubijali glavo in belili si lase.

, Po skonCani sv. maSi opozoril nas je cerkovnik na
marmeljnasti stol, ki stoji blizo cerkvenih vrat. SluZil
je nekdaj za sedeZ papeZu sv. Gregoriju. — Zunaj cerkve
;iﬂeli smo ob pokritih stenah v steklenih omarah shra-
yjenih mnogo drobnih starin, izmed katerih so bile ne-
katere jako umetno izgotovljene. Cerkovnik nam je vse
razkazoval, vendar, ker ni bil nihfe izmed nas italijan-
S¢ine zmoZen, nismo se mogli % njim porazumeti o tem,
so bile li vse te stvari najdene na mestu, kjer stoji
cerkey , ali kaj. Okolii¢ina, da je spadala ta okolica

ngkdaJ k blizavi cesarskih pala& ter najglasovitejSih
é-gré;deb‘, starega Rima, dala nam je ugibati kaj tacega.
sploh _pa moram redi, da sem veliko lajSe dihal, ko smo
imeli to cerkev in njej prislonjeno dolgo¢asno poslopje
zopet. za hrbtom. V tacih samotijah bi se med sovraz-
nim narodom osamljenemu tujcu lahke marsikaj pripe-
tilo, ., Po na8i prislovici namre¢ ,hudi Cas nikoli ne pra-
e

-1 Da-s0 nam bili mnogi Rimljani sovraZni, pisali so
dovelj, odkrito njihovi Casniki ob dnevih naSega bivanja
V[, vetnem® mestu; poskusila je pa moja malenkost to
Se-posebej;(rayno to jutro; kajti ko smo se vradali mi
trije, zopet,- nazaj blizo Koloseja, prifréal mi je iz ne-
kega. skritega zakotja v nogo kamen, ki mi sicer ni pri-
zadjal ravne obCutnega vdarca, pa¢ pa mi dokazal, da
imajo - jakinski, plaSurji tudi v Rimu svoje pajdase in
sobrate. | To.sem | bil skusil neki drugi dan tudi nad
nekim. na videz sicer, elegantnim, uZe bolj postarelem
gospodom, visoke.postave, Gegar osivela kozja brada pa
je-dala sediti,moZa Garibaldijeve sodrge. V oble moram
Rimljane pohvaliti, ,da;so nam bili prijazni, in €e smo
kda] katerega vpraSali za kak kraj, cerkev, ulico itd.,
se;nam je vselej rade volje povedalo in naznanilo. Enako
vpraSanje. sem ; bil zastavil tudi omenjenemu dedeljnu,
toda kazal se je,proti-meni gluhega in slepega. Se po-
gledati me ;nii-hotel ,, .ampak oholo je Sel svoj pot. Jaz
pa-sem-tudi sampri sebl djal po starem dijaskem iz-
razl s mKenimus inos? (to je: se Ze poznamo).

(b Ko smo. prihiteli k-sv. Klemenu, se je bila ravno
prifela- tridnevna slovesnost.. SveCava je gorela vsa v
ravno (takoonebrojunem Stevilu, kot prejSnji dan. Petje
bilo je enttko ‘krasnoloSlovesno sv. maSo je imel bol-
garski nadSkof Nil/Izvorov:po:slovansko-bolgarskem ob-
redu ; pridigy pa:Slovak Jurij Slotta, Castni papeZevi ka-
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plan in dekan veliko-kostolanski, po slovenski. Razumeti
ga je bilo precéj lahko.
(Dalje prihodnjié.)

Govor poslanca Hausnerja

v 271. seji zbornice poslancev 28, februarja o
proracunski razpravi.

(Dalje.)

Gospod poslanec dr. Magg pricel je svojo razpravo
s tem, da je kazanje nekega prejSnjega govornika na
Svico z veseljem pozdravil, kot oziranje na deZelo svo-
bode in izobraZenosti. Jaz popolnem podpiSem ta izrek
in blagoslovil bi dan, ko bi naSi spoStovani nasprotniki
hoteli tako_misliti, Cutiti in delati, kakor Svicarji —
nemSki Svicarji (veselost, dobro! na desni), ki so
ostali jedrnato nemski, ki so nemci po Segah, navadah
in bistvu, ki bogatijo nemSko slovstvo s svojimi spisi,
ki pa se vendar-le ¢utijo samo Svicarje, z nemskim ce-
sarstvom se pa v ni¢emer ne identificirajo (dobro! na
desni), ki, akoravno jih je dva milijona, proti 800.000
francoski in laSki govorefim Svicarjem, pa se kar nié
ne obotavljajo pripoznati jim enakopravnost in se jim
to Se zasluga ne zdi, ampak tako samo ob sebi raz-
umljivo, kakor zrak, ki ga dihajo. (Dobro, dobro! na
desni.) Zdaj si pa mislite, gospoda — to utegnete brati
v gotajskem almanahu — zdaj so ravno predsednik Numa
Droz, podpredsednik Simon Bavier in predsednik narod-
nega sveta Vessoz francoski govoredi Svicarji.

Premislite malo, ¢e bi se kaj enacega moglo zgo-
diti v Avstriji (veselost na desni) in mislite si tarnanje
in rotenje, ki bi se zagnalo od Bistrice do Bregenca in
od Aussigga do Celja! (Dobro! in veselost na desni.)

Potem se govornik loti in zavrata dr. Magga, ki je

govoril o proradunu, ter mu dokaZe veliko napacnosti v
Stevilkah in da sod vse iz strankarskega staliS¢a ter
prezira, kaj se je pod tem ministerstvom uZe prihranilo.
Ko ga je s te strani dobro posekal, pa nadaljuje:

V sredi svojega govora popustil je gospod poslanec
dr. Magg njemu nekoliko nadleZni prorafun, ga vrgel

tje in zdaj mu je beseda tekla na Siroko in prileZno v

navadni strugi in ne veC nenavadne fraze o razruSeva-
jo€i se edinosti in iztrebljenji nemstva padale so ko
tola goste. Prav za veselost je bilo klicanje po zginja-
jo¢i staroslavni Avstriji, za katerim je koj prisla tozba
o policijskih naredbah in o ukazovanji. (Veselost na
desni.) PraSam vas, gospoda, kako si staroslavno Av-
strijo mislite brez policijskih naredeb in ukazovanj?
(Veselost na desni.) Naj bi se vendar enkrat odloéili:
naj bi se obZalovala zdaj ustava, potlej pa staroslavna
Avstrija, ne pa kar oboje skup. (Zivahna veselost na
desni.)

H koncu je pocil gospod govornik v zbornico z
malo, pa straSno dogodbo iz mesta Prage. Tam je bojda
nekemu nemcu zato, ker je nemski govoril, v neki go-
stilnici krémar pokazal vrata, Ce3, naj se zgubi brez
vsakega ropota. Ce bi bila ta dogodba ¢isto natanéno
resni¢na, bi bilo to gotovo znamenje surovosti krémar-
jeve; ali jaz si lahko mislim, da se kaj tacega tu in
tam v enakih prostorih utegne pripetiti Cehu, Poljaku,
Lahu (,kacelmaharju®) ali pa judu na Dunaji (veselost
na desni), pa bi se za to ne zmenil noben Casnik, Se
manj pa zbornica. (Veselost na desni.) Od prave strani
pa se mi Je povedalo, da je ta re¢ nekoliko drugaéna.
Nemski brat iz ,rajha“ je napil drZavnemu kancelarju
(Bismarku) in to prav draZljivo (¢ujte, Cujte! na desni),

tako da jJe moZa iz gostilnice vrglo avstrijsko, ne pa

Cesko Cutstvo. (Zopet veselost na desni.) Toda gosp-




Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Po skon¢ani slovesnosti pri sv. Klemenu podalo se
nas je ve¢ so-romarjev gor na bliZnji lateranski trg.
Obiskali smo Se enkrat sv. Stopnice, in kot v slovo
opravili ondi svojo poboZnost. Pa¢ srefen je, komur je
dauo, priti veCkrat na ta slovefi kraj! Od tod podali
smo se nazaj do bazilike sv. Klemena, ondi vkrenili v
v stransko ulico, ki pelje skoz prijetne vrte, kmalu prisli
v cesto, zvano ,Via S. Pietro in vincoli“, konec nje
pa dospeli do prezale cerkve enacega imena, po naSem
imenovana: ,Pri sv. Petra verigah“. Kaj pa, da ogle-
dati smo si Zeleli tudi mi to lepo in znamenito sve-
tisCe.

Apostoljsko dejanje pripoveduje, da je bil sv. Peter
v Jeruzalemu na povelje HerodeZa vrZen v jeo, ter
vklenjen bil v dvojni verigi. BoZji angelj sam oprostil
je bil jetnika. Verigi ostali ste bili v jeci, ter varovani
bili od prve kr3lanske obline v Jeruzalemu, ki ji je
bila dobila v last, kot velik zaklad. . :

V 5. stoletji (1. 436.) prinesla je cesarica Athenais
Eudoksija, soproga cesarja Teodozija IL., ti verigi v
Carigrad. Eno je vloZila ondi v nala8¢ za to prizidano
cerkev; drugo pa je poslala v Rim héeri Kudoksiji,
soprogi cesarja Valentinijana III. — Takrat (L. 455.) je
vladal papeZ Leo I. s priimkom ,Véliki“. V navzol-
nosti ljudstva prili¢il je to verigo z ono, v katero je
bil vklenjen prvak aposteljnov v mamertinski jeCi v
Rimu. In glej ¢udo! ko je papeZ verigi eno k drugi
primaknil, zdruZili ste se obe v eno. : :

V spomin na to ¢udovito dogodbo iun za shranitev
verige, posvetene po trpljenji prvaka aposteljnov, dala
je cesarica Eudoksija pozidat prelepo cerkev, katero so
eni imenovali evdoksinjska bazilika, drugli pa prl sv.
Petra verigah. '

PapeZ Hadrijan I. obnovil je to svetiSCe 1. 722.;
velike prenaredbe dal je izpeljat tudi papeZ Julij II.,
ki je kot kardinal imel naslov te cerkve. — Sled pr-
votnega svetiSta zaznati je Se zdaj; vendar je okus no-
vejSih ¢asov marsikaj pri njem spremenil in predrugacil.
Cerkev je velika, prijazna, bliSobno-svitla; 20 marmelj-
nastih stebrov deli jo v tri ladije. Verigo sv. Petra
imajo navadno v zakristiji skrbno shranjeno; pokaZejo
jo pa na proSnjo Castilcev vendar nek vedno radi, pu-
stijo jim jo poljubiti, in jim dotaknejo Z njo tudi Celo.
Vse to se zgodi bajé z nekako slovesnostjo. BrZ ko ne
je bila veriga ob Casu naSe nazoCnosti v Rimu ravno
zarad tolikega Stevila tujih romarjev na vélikem altarji
v prelepi stekleni omarici v javno poCesenje tako raz-
postavljena, da smo jo lahko prav natanko videli in po-
Castili. Dolga utegne biti kakih 5 Cevijev, 1ma velike,
podolgaste in modne rote (sklepe), na Stevilu nek 33;
na enem koncu je ro¢ (sklep) vravnan tako, da se je
zamogel s tasko trdno prikleniti k zidu (steni); na dru-
gem koncu pa sta dva velika pol-roa, vravnana za
vklepanje okolo vratu, ali pa na poSev Cez ramo in pod
pazduho.

Tako verigo sv. Petra, kakor tudi ono sv. Pavla
(0 kateri sem govoril pri popisu St. Pavelske bazilike)
80 verniki imeli vedno v veliki Casti. Za d&ase, “kl S0
bili krSCanski veri bolj prijazni, kakor so sedanji, so
verigi obeh apostoljskih prvakov nekoliko opilili, pilenje
shranjevali v male zlate skledice, ter obdarovali Z njim
cesarje in kralje, ki so se odlino in zasluZljivo potezali
za cerkev Kristusovo.
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Toda ne le veriga sv. Petra, ampak Se druga zna-
menitost vabi pogostno tujce v cerkev ,S. Pietro in
vincoli“. In to je marmeljnasti kip Mozesa, preslav-
nega umetnika Mihelangela umotvor, kateri izdelek ob-
¢uduje ves omikani svet. PapeZ Julij II., v vseh svojih
pocetjih velik in mogofen, Zelel si je svoj grobni spo-
minek dati izgotovit sam Se v Zivljenji, in sicer po
zgor imenovanem Mihelangelu, katerega S$teje zgodovina
med najvele in najbolj slovete kiparje vseh &asov.

Kako orjaSke velikosti bi bil moral biti ta grobni
spominek, spri¢uje nam uZe to, ker je zgor imenovani
umetnik bival celih osem mesecev edino le v kamnolo-
mih kararskih (Carrara), in vodil ondi sam delo, ko
so se vsekavali orjaSki kamni za razne kipe projekti-
ranega spominka. Obris le-ta hrani se sicer Se zdaj,
in zamogel bi govoriti 0 njem bolj natanéno. Pa, —
¢emu se muditi pri neizpeljanem predmetu! Le toliko
naj omenim, da je bil najve¢ kriv papeZ Julij sam, da
se velikanska ideja — njegov grobni spominek — ni
izvrsila; preobkladal je namreé umetnika vedno z dru-
gimi tehtnimi deli. Izmed osmerih kipov, ki bi bili
imeli (v sedejoem poloZaji) obdajati spominek za dnom,
izgotovljen je bil edino le Mozes. Visok je nad tri
metre, in strokovnjaki imenujejo ga nepriliéljiv in ne-
precenljiv umotvor. Kaj pak druga&, kot da smo si
tudi mi ogledali ta orjaSki kip! Voditelj izvoljenega
ljudstva boZjega vpodobljen je govore¢ Izraelom, a ne
Mozes kot najkrotkejSi izmed ljudi, ki bi se Zrtvoval sa-
mega sebe za svoj narod, ampak Mozes poln nevolje in
srda zarad omahljivosti, nespameti in nestanovitnosti
izraelovega rodd. Kamniti postavski tabli pod pazduho
drZaje grabi z rokama v okrajnike zibljajofe kodraste
brade. Glava s protijofim obli¢jem obrnjena mu je ne-
koliko po strani. Kdor pogleda kipu pazljivo v odi,
skoraj da ga spreleti nekak strah pred srdom in oéi-
tanjem, ki govori iz njih. Izraz notranje nejevolje za-
znatl je na vsem truplu, na obleki, na Znablih, miSicah,
z eno besedo: Mihelangelo vpodobil je Mozesa srditega,
ne pa moZa polnega ljubezni in Bogu vdanega. Ni ¢udo,
da se nahaja ob tem kipu pogostno toliko vidoZeljnih
ogledovalcev raznih stanov, zlasti pa umetnikov.

Od te cerkve, ki stoji na precéj visokem kraji, na-
potili smo se po raznih ulicah navzdol, ter dospeli na
trg ,Foro Trajano“. Zel6 enako, kakor na ,Piazza
del Popolo® stojite tudi tu (na severni strani) dve lepi
okroglasti cerkvi blizo ena pri drugi. Ime prve ni mi
znano; druga pa se zove ,Maria Loretto“, in ker smo
jo videli Se odprto, stopili smo v njo. Bilo je uZe
blizo poludne, ljudje pa so prihajali vedno bolj v njo.
Kmalu je priSel tudi cerkvenik priZigat k nekemu al-
tarju svefe, kar nam je dalo pri¢akovati, da brala se
bo vkljub pozne ure Se sv. masa. In v resnici pricela
se je ravno opoldan. Ker smo imeli ¢as, vdeleZili smo
se je tudi mi. Z visoko kupljo kronano svetiite sem
lahko toraj natanko pregledal, zraven pa si mislil, in si
tudi v svoje zaznamke zapisal sledeCe: ,Nihde naj se
ne ¢udi, da ima Rim toliko Svetnikov-rojakov. Ako bi
ne bili storili tudi ni¢ druzega, kakor da so sozidali
toliko cerkva, in nakrasili jih tako dragoceno in pre-
lepo: uZe s tem zasluZili so si mnogi nebesa.”

(Dalje prihodnjic.)

Nasi dopisi.
iz spodnje ldrije 18. maja. (Nekaj o nasih Cebelarjih
in Zalosten pogled v sredi vasi.) V srednji Kanomlji so

letos, akoravmo je vedno bolj deZevno kot lepo vreme,
dobili posestniki dne 29. aprila prvi ¢ebelni roj in po-



Odsek zavrgel je oddelek rudokopov, samo zato,
ker je predpisan jim davek nepomenljiv, in ker spadajo
ali tako in tako v vrsto velikih obrtnikov (razun dveh),
ali pa se Se z malimi obrtniki ne morejo primerjati,
ker samo Cakajo, kdaj jim od kod prileti dober kupec,
uvrstili so se tedaj popolnem po pravici deloma v vrsto
velikih obrtnikov, in volijo Z njimi skupaj tri odbornike,
deloma pa med male obrtnike, kjer volijo 13 odbornikov.

Enako ravnalo se je pri trgovinskem oddelku. Tu
velikih trgovcev, ki pladujejo po 100 gold. davka, ni
ve¢ kot trije, in za tri vendar ne gre odloCevati posebni
volilni oddelek, druge trgovce pa predlagal je odsek
razdeliti v dve vrsti samo zato, da se dela razlodek med
vetimi trgovei bolj pomenljivimi samo na sebi, pa tudi
gledé viSine druzega naloZenega jim davka, in pa med
trgovei najniZe vrste, in odloCilo se je za veCe trgovce
Sest odbornikov, za manjSe pa samo dva.

Zavrniti imam Se nekaj sumifenj gosp. Lukmanna:
On je govoril, kakor bi se nam s sklepanjem volilnega
reda nenavadno mudilo, zato da bi on in njegovi tova-
ri§i ne imeli priloZnosti nasprotovati nam. Toda tako
oCitanje je popolnem nifevo, ker vladin naért volilnega
reda bil je po Casnikih razglaSen in obSirno razpravljan
uze preteklo zimo, in sprememb oziroma izpolnitev onega
nadrta odsek predlaga tako malo, da se je lahko pod-
uciti o njih v prav kratkem Casu, tako, da obravnava
v odseku in pa danes popolnem zadostuje, in je, kakor
je pri¢alo ugovarjanje g. Lukmanna, tudi dane zadosti
prilike in Casa za vsakovrstno ugovarjanje.

Konelno imam pa z vso odlo¢nostjo zavrniti
Se posebno en izraz gosp. Lukmanna; rekel je namrec,
»,da nam tudi ta volilni red ne bo ni¢ pomagal, kedar
zopet pride na krmilo avstrijska stranka®.

DolZenje, ki se skriva za te besede, kakor da bi
stranka zdaj na krmilu stojea ne bila avstrijska,
moram odlono zavrniti kot najhujSe Zaljenje naSega
patrijoti¢nega Cutstva; dostavljam pa Se, da se tako su-
midenje Se najmanj podaja moZu, ¢egar politini scmiS-
ljenci tako ravnajo, kakor smo nedavno ¢uli pri shodu
nemskega ,Schulvereina® v Lincu.

Pri danaS$njem predmetu razpravljati narodno vpra-
Sanje se mi vendar ne zdi na pravem mestu; gosp. go-
vornika bi samo opozoril, da dandanes narodna zavest v
Evropi daje podlago za nove drZave pa tudi za razpad
drZav; ako se kljub temu gosp. Lukmannu zdi, da narod-
nost ni ni¢, rad mu prepusam to mnenje, vem pa, da
somi§ljenci njegovi niso njegovega mnenja.

Priporo¢am tedaj sklepe odsekove.“

Kmalu potem vzdignil se je med glasovanjem o0
8. 2. g. Lukmann in Z njim vred oba njegova pristasa,
in ko se je po kratkem pretrganji seje obravnava zopet
nadaljevala, bil je sprejet volilni red nespremenjen po
nasvetu odsekovem.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1381.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Za popoldan tega dne (4. julija) imeli smo obisko-
vanje Se mnogih rimskih znamenitost postavljenih v na§
program. Ker je §la ura uZe na 1., ko smo zapustili
cerkev ,Maria Loretto“, Cutili smo se vsi potrebni ka-
kega okreplanja. Pospeli smo se po ulici, ki koj tik
cerkve pelje precéj strmo navkreber, in kmalu prisli v
eno najznamenitnejSih cest vsega Rima, zvano , Via Na-
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zionale“. Svet je letod zelé prijazen, odprt, zraden;
imeli smo prav lep razgled na zelene vrtove. Posreéilo
se nam je bilo, priti ondi v prav hvalevredno gostilno
(hiS. 8t. 309 in 310), kjer se nam je za mali denar s
prav dobro jedjo in pija¢o postreglo, in bili so vsi ostir-
jevi zoper 1talijansko navado proti nam tako prijazni,
da smo v resnici obZalovali, ker nismo koj prve dni
nasli tako dobrih ljudi.

Po obedu napotili smo se po ulicah k levi roki,
pospenjali se polagoma Kkvisku, in kmalu stali na
trgu, zvanem ,Piazza di monte Cavallo“, ter pred pa-
la¢o kvirinalsko (vrh viSine enacega imena). ,Kvirinal*!
ime slavno in ponosno za Case papeZevega vladarstva,
zdaj pa zgradba, zbudijoCa v srcih katolikov, ki jo ogle-
dujejo, le otoZnost in Zalna Cutja. Cel0 njeni sedanji
posiljeni vlastnik se v njej menda ni¢ kaj ne €uti ,po
domace“, ker pogostno biva zunaj Rima.

Pred Kvirinalom dviguje se ponosno pod oblake
eden onih dveh obeliskov, ki sta nekdaj stala pred gro-
bom cesarja Avgusta. Postavljen je med dva slovefa
stara kamnita kipa, tako zvana ,konjska vkrotitelja“.
Kincala sta ta orjaska kipa nekdaj kopaliS¢e KonStan-
tinovo, ter predstavljata paganska pol-bogova Kastor-a
in Pollux-a, ufela svoja drzovita, na zadnjih nogah sto-
jeCa in kviSku silijo¢a uporna konja pokorSéine. Boljse
bi se ne dala z lepo vpodobiti zmaga ¢&loveSka zoper
upornost 1n neukrotljivost Zivalsko, kakor jo kaZeta ta
kipa. Napisi na postamentih sicer prisojujejo izdelo-
vanje teh orja8kih kipov dvojici najslavnejsih dveh gr-
Skih umetnikov (Phidias-u in Praxiteles-u); novejsa kri-
tika je sicer to misel nekako ovrgla; rada pa prizna,
da sta po gr8kih izdelkih izvrstno posneta. Na sprednji
strani obeliska in med ravno popisanima kipoma nahaja
se velika skalnata medenica, v katero prijetno Sumljaje
pada bistra studenénina precej visocega vodometa. PapeZ
Sikst V. dal je vso to postavit pred kvirinalsko pa-
la¢o, pa¢ ne vedSi, da se bodo tudi nad to zgradbo ne-
kdaj spolnile evangeljske besede: ,Drugi seje, in drugi
zZanje“.

Po nalrtu Rima, ki sem ga imel razgrnjenega pred
saboj, in po pripovedovanji onih, ki so videli Kvirinal
od znotraj, je on ogromno in prekrasno poslopje s pre-
lepimi vrtovi v ozadji. Tudi jaz in posestnik Smid ho-
tela sva vstopiti saj nekoliko v njegove znotranje pro-
store, in v to vabila tudi g. Peterlin-a; toda djal je,
da nikakor ne prestopi praga papeZu oropane lastnine.
Zadovolila sva se toraj tudi midva le s tem, da sva
videla Kyvirinal od zunaj. O njegovi zgodovini naj po-
vem memogredé toliko, da so si ga papeZi pred 300
leti postavili ter izvolili ga za stanovanje o poletnem
Casu. V njem so se kardinali shajali k volitvi novega
papeZa (v konklave), kedar so prejSnji papeZz umrli. V
tej palaci dal je Napoleon I. vjeti papeZa Pija VII., in
tudi rajni Pij IX. bivali so v njej kot jetnik puntarsko
leto 1848. — Kaj se bo godilo zanaprej Se vse v Kvi-.
rinalu, vé najbolje On, ki piSe , Véliko pratiko“.

Od letod naprej podali smo se proti cerkvi ,sv. An-
dreja pri grmu® (S. Andrea delle frate), ki je ena izmed
52 rimskih farnih cerkva. Na vso mo¢ gnalo me je vi-

deti svetiSée, kjer se je pal po olitnem CudeZu spre-
obrnil slavni Ratisbone.

Do piCice natanno mi dogodba Ratisbonova sicer
ni ve¢ znana, ker je uZe precéj dolgo, kar sem jo &ul;
vendar mislim, da se veliko ne motim, ako povem, kakor
sledi: Bil je on zelo bogat in imeniten jud, kristijanom
pa skoz in skoz sovraZen. Zbral si je bil mlado zalo
deklico svojega rodi za nevesto; zarad Sibkosti njene
sklenil je bil vendar, odloZiti poroko za ene mesece,
in potovati med tem po Italijanskem. PriSel je v Rim.



Sprehajaje se dne 20. februarija 1842. I. z nekim pri-
jateljem po rimskih ulicah, prideta do ravno omenjene
cerkve sv. Aundreja. Prijatel imel je v neki bliZzni hisi
posel , toraj prosi Ratisbona, naj ga nekoliko podaka.
Ta mu to obljubi; ker pa vendar prijatla ni bilo precéj
tasa nazaj, vstopi (Ratisbone) iz radovednosti v cerkev,
ki je stala odprta. V tretji stranski kapeli tega sve-
tis€a od glavnih vrat gori (na evangeljski strani) nahaja
se altar Marije brez madeZa SpocCete. Ratisbonu bila je
dobra prijatlica (kristijanske vere) o neki priliki poda-
rila, ali bolje re€i: vsilila malo svetinjico brezmadeZne
Matere BoZje z nadleZno proSnjo: naj jo vlasih poljubi.
Nekako nehotoma se je Ratisbone tej proSnji vdal. In
kaj se zgodi? Marija prikaZe se mu v tej cerkvi
v vidni podobi. Prijateli njegov pride med tem iz
hiSe, in ker Ratisbona nikjer ne zapazi, paé¢ pa vidi
odprto cerkev, kamor je on morda vstopil, poda se
toraj tudi on v njo. Kaj pa vgleda? Ratisbone klecal
je pred Marijnim altarjem, in ko zaCudeni prijatelj bliZe
pristopi, vidi, da plavajo njegove o¢i v solzah. ,Videl
sem jo“, rete Ratisbone; iz zagrizenega Savla postane
gore¢ Pavel ; zapusti na veliko nevoljo svojih sorodnikov
mlado nevesto, premoZenje, rod in vero; se pokristi-
jani; vstopi v jezuitski red; postane maSnik; gre v Je-
ruzalem; vstanovi red ,Sijonskih héer“, katerih glavni
namen je, moliti in delati za spreobrnenje judov in
sploh nejevernikov k kristijanski veri. Kakor je znano,
Zivi Ratisbone Se zdaj, in dela prav z apostoljsko goreé-
nostjo za zgoraj navedeni namen. (Ko je bil pred ne-
kimi leti moj prijatel] gosp. Peterlin obiskal sv. deZelo,
maSeval je en dan tudi v cerkvi Ratisbonovega vstava
v Jeruzalemu; in ker je bil cerkovnik ravno odSel po
opravilih v mesto, priredil je vse potrebno za sv. maSo
gosp. P. Ratisbone sam z lastno roko. Kakor je znano,

nabira tudi naSa ,Zg. Danica“ milodare za Ratisbonovi
vstav.)

Ko smo prisli s prijatelji do cerkve sv. Andreja,
kateri je prizidan velik samostan (menda ¢¢. gg. Mino-
ritov) , bilo je ravno o ¢asu, ko so rimske cerkve na-
vadno zaprte, in si privoSCi prebivalstvo kratek popol-
danski politek. Tiho je bilo po samostanu, kakor v
grobu. Nikjer ni bilo Zive duSe. Po nakljué¢ji naSl
smo v nadstropji odprta vrata oratorija, ki je nad za-
kristijo, in od le-tod videli smo v cerkev. Nepopisljiva
¢utja napolnovala so mi srce, ko sem pregledoval sve-
tis¢e, v katerem se je vrSila zgor omenjena dogodba.
Ker znotranja proSnja ni nikomur prepovedana, zapisal
sem tudi jaz natihoma naslednje besede v svojo malo
rofno knjiZico: ,0O Marija Cudodelna, skaZi tudi menr
§v0jo spremogo¢no pomo¢ za duSni in telesni zdravi
vid; za vse moje duSne in telesne potrebe; prosi za me
in za vse moje ljube, Zive in mrtve. Amen!“

Zapustiviim oratorij in pridSim zopet v zdolna hodiS¢a,
priSel nam je cerkovnik nasprot, ki nam je rade volje
odprl cerkev, ki je zel6 lepa, snaZna, in ima mnogo
lepih slik in kipov. A, nas gnalo je le pred Marijni
altar, da bi si ga ogledali v neposredni bliZavi, in se
vnovi¢ priporoili-v njeno premogofno pomo¢. Na steni
episteljske strani naslikana je na presni zid Cudovita
dogodba Ratisbonovega spreobrnenja; pod njo so po-
stavljene letne Stevilke. (Posredilo se mi je uZe pozneje,
dobiti v last fotograficno posneto sliko Ratisbonovega
spreobrnenja.)

(Dalje prihodnjié.)
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Slovstvene stvari.

V spomin

dr. Jan. viteza Bleiweisa-Trsteniskega.
- Spisal Jos. Cimperman.

(Dalje.)
I11.
Castiti gospod!

PreSérin je izvrsten pesnik slovenski,
s katerim se smemo po pravici ponaSati in ga v obli-
kah pesniSkih vsem drugim v izgled staviti. Ali njega
cultus ne sme pristransk biti, da ne postane — pretiran.
Kolikrat sem se jaz Z njim in Kastelcem zadnji
¢as pravdal zagovarjaje potrebo in sposobnost sloven-
skega jezika za uradne pisirne, kar sta ona — oba
wKanzeleiminner* — odbijala. Oba sta bila le pes-
nika in ni¢ druzega vel, kakor je Rieger po pravici
Miklo§if¢a imenoval ,Slavista® a ne Slovana. Pisma

v ,zapuséini“ njegovi, ki so0 v wletopisu® Mati¢nem, *)
prléajo marsikaj.

Z resni¢nim spoStovanjem
Vam udani
Dr. Jan. Bleiweis.

IV.
Dragi gospod!

Jako milo mi bode, da ,Novicam® poSljete spomin
obletnice, kar nam je — kar je meni — nemila smrt
vzela dr. C osto, s katerim sva si bila najsr¢nejSa brata.
Se ga od onih, ki 50 ga neprenehoma psovali in mu v
obraz bljuvah, nikdo ni namestil, in eno leto bilo je
dosti Casa, pokazati, Ce je kdo onih zmoZen stopiti na
njega mesto

Prosim tedaj, da mi poSljete doti¢ni spis 0o pravem
Casu. S srénim pozdravom

Vam udani
Dr. J. Bleiweis.

V.
Castiti gospod Cimperman !

Memogredé le omenim, da jaz se tezko
ogibljem besedi ,armada“, Ceravno vem, da nasi bratje
na jugu imajo namesto ,armade“ vo JSkO ker narod
nas rabi le ,armada“ — za ,Krieg“ pa tudi od nekdaj
le ,vojska“ Saj bratje nam na jugu naSo mizo zo-
vejo stol — ko bi mi stol za mizo pisali, véinili bi
mnogo zmesnjav.

Na ogled mi poslana pesem za JaneZifa bode
lepa kantata, **) &e jej skladatelj dober napev izmisli.

Jaz bi le o0 njej le-to omenil, da tu in tam bi
kakoSna beseda se predrugatila, na priliko ,svobode
dan“ ... ker JaneZi¢ ni se nikoli prikazal na poli-
ti¢nem polji, temvel je z duSo in telesom le delal za
napredek literature naSe.

Nikar pa ne mislite, da mislim, da ,svoboda“ itd.
kazi Cestitko JaneZifevo.

udim se pa Vam naprednemu slovenskemu pi-

satelju, da se Se vedno ne morete odkriZati nepotreb-
nemu e v persih, serci itd., saj sem v ,Novicah“ pr
kot samoglasnik uZe davno vpeljal in tudi v tem stopil
v kolo Jugoslavenov. Potem bi ne bilo treba pisati
pérsih, sérci itd., kajti tisti akcenti v obce kazijo tisek,

*) Gledi letopis ,,Mati¢in* 1875, L. str. 153—179.
##) ZloZil sem jo bil po naroéili ,,Glasbene Matice.



f) razsojevanje o vseh pritozbah, vloZenih zoper po-

slovanje in sklepe predstojniStva ;

g) doloCitev najviSe svote, Kkatera se sme vzetl na

posodo ;

h) dololitev pogojev predpla¢ za druZbenike;

i) doloCitev pravil, po katerih je plodovito nalagati

gotovina blagajnice in reservinega zaklada, in

k) razpust in likvidacija zadruge.

§. 11. Vsi razglasi izhajajoci od zadruge razglaSajo
se po ,Wiener Zeitung“ in po potrebi po primernih de-

Zelnih listih.

§. 12. Vsak druzabnik je za slufaj konkurza ali
likvidacije zadruge za nje zaveze porok ne samo s
svojim deleZem podvzetja, temve¢ tudi Se z daljno svoto
v viSini onega deleZa (§. 76 postave od 9. aprila in 21.
maja 1873. o pridobninskih in gospodarskih zadrugah).

§. 13. Ta pravila in tako tudi vsaka njihova spre-
memba se vpiSe v zapisnik zadrug c. k. trgovinske sod-
nije na Dunaji.

§. 14. Vpis zadruge preskrbeti ima prvmzvoljeno
predstojnistvo.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Gredo¢ od sv. Andreja naprej §li smo memo dveh
cerkva, namre¢ memo sv. Magdalene in sv. Ludovika,
francoskega kralja; pa bili ste obe zaprti; toraj ji
nismo mogli ogledati. Po dogovoru sosli smo se zdaj
z g. rojakom P. Benedifiem, in v njegovem tovaritvu
podali se proti drugemu preimenitnemu svetiS¢u, proti

,Pantheon-u“. Zgodovina te zgradbe je, kakor staro-
davna, tako tudi velesloveca. Je ona namre¢ gledé stavbe
najstarejSa veZa DBoZja ne le Rima, ampak celega sveta.
Ozrimo se toraj tudi mi v njeno starodavnost. Pomu-
diti se hofemo najprej pri obliki. Nekdanjim Rimlja-
nom priljubljene so bile posebno okrogle stavbe, za ka-
terih izobokanje so bili oni tako umetni, da je segalo
to prav pogostno celdo Cez meje drzovitosti. Najveli-
¢astne)Si spominek tacih stavb je ,Pantheon®; on je pa
ob enem tudi najbolj ohranjena zgradba starega Rima.
Na Celu (Fries) njegove zunanje lope brati je (sicer uze
nekako tezko) starodavni napis:

M. AGRIPP L. F. COS. TERTIUM FECIT

(po naSe: Markus Agrippa, sin Lucija [Lucius] vtemeljil
je to stavbo za Casa tretjega konzulata). IzvrSitev te
stavbe spada v 27. leto pred Kristusom. Agrippu bil
je cesar Avgust posebno prijazen in naklonjen. Eni
trdijo, da je bil tudi cesarjev zet. Gotovo pa je, da je
on (Agrlppa,) vporabljeval svoj vpliv na cesarja v po-
sebui prid in blagor glavnega mesta in naroda. Prvotni
namen njegov bil je, pozidati maScevalnemu Jupitru
veleslaven tempelj, va-nj postaviti Avgustovi kip, ter
zgradbi dati cesarjevo ime. Al on (cesar) prepovedal
si je to dvojno Cast; toraj je Agrippa postavil v sve-
tiS¢e Kkip Julija Cesar-a in malike njegove rodbine;
kipa ljubljenega cesarja in svojega lastnega pa v veliki
duplini zunanje lope tik vhoda. Ime ,Pantheon“ (vseh
bogov tempelj) izpeljujejo oni od tod, ker je bil res po-
svefen vsem paganskim malikam; drugi pa, ker ima
okroglo, s kupljo izbokano obliko, tedaj podobo nebes-
nega oboka. Velikansko zunanjo lopo, do katere je
peljalo nekdaj Sest stopnic navkreber, zdaj pa gre pot
naravnost v njo, podpira 16 orjaSkih stebrov iz sivka-
stega in rudeCkastega egiplanskega marmeljna. Vsak
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je vsekan iz enega samega kosa; visoki so po 11 me-
trov. Ti stebri delajo tri ladije. V osredji stranskih
dveh ste videti Se duplini, kjer sta stala kipa Avgusta
in Agrippe; skoz srednjo ladijo pelje vhod v znotranjo
svetiS¢e. Velika in tezka bronasta vrata so Se vedno
ona, ki so zapirala nekdanji paganski tempelj.

Ker se nahajamo v duhu Se zunaj sveti$¢a, naj po-
vemo, da se nekateri spodtikujejo nad malima nizkima
stolpiCema, katera je pod papeZem Aleksandrom VIIL
prizidal ¢elu Pantheona zidarski mojster Bernini; hu-
domuSnim Rimljanom bila sta pa koj iz prifetka tako
malo po volji, da so ju nazivali ,Berninova oslovska
usesa“. Vendar, ako so se hoteli cerkvi omisliti zvo-
novi, moral se je za-nje priskrbeti tudi prostor, in &e
se je bil eden ali vel zvonikov prizidal kam drugam,
bi bilo to zunanjosti Pantheona Se gotovo na vefo kvar.

Vstopimo zdaj v znotranje prostore Pantheona. Oj!
kolika veliCastnost gledé stavbe! kolika krasota gledé
znotranjega kinfa in dragocene oprave! Cerkev je po-
polnem okrogla, obok njen je velikanska kuplja. Raz-
mere vse stavbe so: viSava zidovja do obrobka (Ge-
sims) je enaka viSavi kuplje (od obrobka ‘naprej); vsa
viSava od tal do vrhunca kuplje pa enaka Sirjavi cerkve,
na vse strani baje po 42 metrov. Zidovje, to je, stene
Pantheona, ima debelosti 6 metrov. Vravnano je vanj-ga
sedmero duplin (Nischen), ki so zaporedoma ena okrog-
lasta, druga Stiriogelna. V njih stali so nekdaj pagan-
ski maliki. Med te dupline je dalje prislonjeno ob zidu
Se osmero prelepih, na stebre oprtih kapel, ki so tudi
sluZile kot staliS¢a za razne kipe. Po vseh teh prosto-
rih stojijo zdaj prekrasni altarji. Poleg tega je pa sve-
tiSe opasano okrog in okrog po visokih dragocenih ste-
brih, stene in kupeljni obok pa oblefene v prelepi mar-
mel] in raznovrstne zidarsko-umetne olep3ave. Kakor
marsikako rimsko svetiSe, tudi to natanéno za popisati
ni. Vrh kuplje ni, kakor navadno pri stavbah te vrste,
kronan s tako zvano svetilnico (Laterne); ampak prosto
je odprt, nepokrit. Sirjava tega okroglega okna meri
poprek 8 metrov, in mogo&na svitloba dohaja edino le
skoz njega v znotranje prostore, ter se razdeluje tako
enakomerno in harmoni¢no po vseh delih &udapolne
stavbe, da se rei zamore: povsod enaka svitloba, po-
vsod enaka senca. Nekaki sveti, nadzemeljski mir dije
po teh prostorih, ki duSo blazi, povzdiguje in krep¢a.
Dobrodejni ¢ut, ki v tem svetiSéu preSinja Clovesko no-
tranjost, se pa¢ popisati ne dd, in najde se jih dovolj,
ki trdljo da Pantheon gledé dudnih vtisov prekosi celd
vatikansko baziliko. In kar je Se neka) posebnega pri
tem svetiSCu, je to, da se ono vidi in dozdeva vsakemu
vele in obSirnejSe, kot je v resnici; med tem, ko je v
St. Peterski baziliki to ravno nasprotno, kar sem tudi
0 svojem Casu uZe nekaj omenil.

(Dalje pribodnjié.)

Sjlovstvene stvari.

V spomin
dr. Jan. viteza Bleiweisa-Trsteniskega.

Spisal Jos. Cim perman.

(Dalje.)
VIIL
Dragi gospod Cimperman!

Danes pridem do Vas z vaZno proSnjo. Da je res
vaZna, kaZe Vam uZe teZka priloga, to je Koseskega
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To prosim preudariti in premeniti. Ce tudi neko-
liko krajSi postane govor, vendar je Se vedno dosti
obSiren.

S srénim pozdravom
Ves Va$s

7/4. 1879. Dr. Jan. Bleiweis.

XIL

Predragi!

wStarina“ pa ne gre, ker starina ima
pri nas ves drug pomen; Cehi imajo starosta (to je
lep izraz).

Je sicer malenkost, pa vendar bi rad vedel: zaka]
Jurcéidé etc. piSete denes — dnes? Vem, da Stajerci
govorijo den namesto dan, pa tudi meSa namesto
masa, toto namesto to etc. etc., al Hrvatje piSejo
dan, danes, kakor mi Staroslovenci. Zmerom Kkri-
¢imo: bliZajmo se, bliZajmo se! pa vedno se radi lo¢imo
od njih.

Rekel sem gori: malenkost je, pa vendar Vas
prosim, da mi poveste, kakoSen ,Grund“ imate za
denes? Sicer pa ponavljam Se enkrat: pesem Vasa
(Cestitka Koseskemu) je krasna.

Ves Vas

Dr. Bleiweis.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Pantheon zidal je, kakor je zapisal Plinij, neki
Valerij (Valerius) iz Ostije, in mnogo jih je, ki mu pri-

~ pisujejo ve€o nadarjenost in zmoZnost, kakor so je imeli

osobito poslednji voditelji vatikanskega zidanja. Tlak
Pantheonov je vloZen s porfirom, sivim granitom, z
mnogimi vrstami azijatskega in afrikanskega marmeljna,
ter se bliS¢1 v najlepSih barvah. Nagnjen je okoli in okoli
nekoliko — kar se pa komaj zapazi — proti osredju, da
se mokrota, ki pada skoz odprto okno, odceja v pod-
zemeljski kanal,

Kakor sploh marsikaj pod solncem, obcutil je tudi
Pantheon uZe marsikatero britko osodo. Leta 22. pred
Kristusom vdarila je strela vd-nj, ter odbila kipu Av-
gustovemu sulico iz rok. Za case Tita poskodoval ga je
pozar; to Skodo popravil je Domicijan. Leta 110. po
Kristusu posSkodovala ga je zopet strela; Hadrijan, Sep-
fimus Severus in Karakalla postavili so ga vnovi¢ v
prejSnji stan. Leta 655. vgrabil in oropal je cesar Kon-
stans 1I. streho, ki je bila narejena iz bronasto-pozia-
Cenih opek, kar je Se le 1. 713. nadomestil Gregor III
$ svinfenimi ploSami, ki krijejo Pantheon Se zdaj. Da
ta sloveta zgradba sploh ni razpadla v razvaline, kakor
marsikaka druga pomnosna in trdna stavba starega Rima,

~ da ni bil Pantheon v srednjem veku spremenjen v trd-

njavo, prezidan, pokvarjen, in o kakem naskoku Se
morda spremenjen v prah in pepel, zahvaliti se je edino

| lo okolis¢ini, da je bil zgodaj posveden v kristijansko

svetiSCe. PapeZ Bonifacij IV. izprosil si je bil to dovo-

- ljenje od bizantinskega cesarja Phokos-a, in ga posvetil
- 13. maja 1. 609. Nebefki Kraljici Mariji in vsem mu-
- Cenikom; poslednje pa zato, ker je dal prepeljati iz

katakomb 28 voz trupel in svetinj sv. mudenikov, ter
Jjih nekaj dal pokopati pri altarji, nekaj pa v nalas¢ za
to izgotovljeni podzemeljski rakvi. Takrat vpeljan je bil
praznik Vseh Svetnikov, ki se obhaja, kakor je znano,
2. novembra.

V tej cerkvi pociva v ftretji kapeli (pri levi roki)
slavni slikar Rafael. On sam si je bil odbral ta prostor
za 8voj grob, ter doloCil, da naj se na-nj postavi mar-
meljnast kip Madone (Marije), katerega izdelovanje je
bil izro¢il svojemu prijatelju Lorencu Lotti-ju. (Grobni
napis sostavil je slavni in duSeviti kardinal Bambo).
NaloZil je slove¢i Rafael tudi znamenito svoto, iz katere
obresti naj se poplacajo strofki, da se na vedne Case
vsaki mesec opravi 12. sv. maS za mrtve.

Kaj je nagnilo tudi umrlega italijanskega kralja
Viktor Emanuela, da se je dal pokopati v tem sveti§cu,
ne vemo. Med mudenike se menda vendar ni priSteval,
ali kaj? Grob njegov nahaja se na epistelski strani
velikega altarja. Na stebru ob grobu videli smo poobe-
Senih mnogo vencev. Civilna straZa varuje vedno grob.
Zakaj se to godi, ali zarad Casti, ali morda iz strahu,
ne vem, in se tudi nisem brigal za to. Toliko pa ven-
dar dostavim, da v podzemeljskih rakvah dunajske ka-
pucinske cerkve, akoravno sem jih kot zvesti avstrijski
patrijot obiskal uZe trikrat, nisem kaj enacega (straZe)
videl nikoli. Umrli udje naSe preslavne cesarske hiSe
in rodbine pocivajo ondi tudi brez straZe v tihem in
sladkem miru.

Zapustivie Pantheon vodil nas je g. P. BenediCié
po raznih ulicah do kraja (Stacune), kjer se navadno
dobivajo najbolj cend spominske malenkosti (pri nas po
Gorenjskem imenujemo jih ,odpustke“), na pr. moleki,
kriZici, svetinice itd. na prodaj. Hoteli smo se preskr-
beti s tem zarad tega, da bi bilo naslednji dan vse to
pri veliki avdijenci v Vatikanu od Sv. ofeta blagoslov-
ljeno. Toda nasli smo ondi toliko slovanskih romarjev,
ki so si nakupovali take redi, da ni bilo mo¢ lahko
priti blizo. In tudi ¢utiti je bilo, da doti¢nemu trgovcu
ni bil neznan pregovor: Zelezo naj se kuje, kedar je
vrote“. Zahteval je za marsikako stvar toliko, kakor
bi se bila o drugem ¢&asu za polovico cenejSe dobila.
Tora) smo se kmalu odpravili napre;.

Omenjeni Stacuni podez ravno unkraj malega trga
videli smo lepo cerkev, in ker smo imeli ¢as, podali
smo se v njo. Imenuje se: ,,S. Maria sopra Minerva“,
in jo pristevajo med znamenitnejSe vsega Rima. Stoji
namre¢ na mestu, kjer je bil rimski vojskovodja Pom-
pe], po mnenji druzih pa cesar Domicijan dal deviski
boginji Minervi postaviti tempelj, od tod ime, ki se po
naSe glasi: Sv. Marija nad Minervo. Malo cerkvico, ki
je uZe koj v prvih stoletjih na tem mestu stala, prepu-
stil je bil papez Caharija (leta 750.) grikim nunam iz
reda Bazilija. V 14. stoletji je bil ves ta prostor pre-
pusfen redovnikom Dominikanom, ki so sezidali sedanjo
cerkev. Ona je edina v Rimu, ki je postavljena v ita-
lijansko-goti¢nem zlogu. NajimenitnejSe rodbine pospe-
Sevale so to zidanje, ter dozidavale cerkvi kapele, vsled
desar ona ni ravno v soglasji s prvotnim naértom. Tudi
v novejSem d&asu (1849—1854) je bila cerkev popolnem
prenovljena. Zadobila je sicer s tem posebno praznic-
nost in Castitljivost, ker se ni Stedilo ne z marmeljem
in ne z zidarsko-umetnimi olep§avami; a — nekaj je pa
vsled tega vendar kolikor toliko trpelo, in to je: gotiSki
stavbeni zlog. Grobnih spominkov umrlih papeZev, kar-
dinalov in drugih slovedih moZ je to svetiSe tako bo-
gato, kakor enako malo katero drugo v Rimu. Med ka-
pelami je najbolj sloveda ona sv. TomaZa Akvina, ki v
prekrasnih slikah, izgotovljenih po Filipinu Lippi-u, kaZe
zmago kristijanske ulenosti v povelianji tega svetnika
(sv. TomaZa Akvina). Ob levi strani velikega altarja
nahaja se dalje marmeljnasti kip Izveli¢arjev, ki se pri-
Steva med najizvrtnejSe umotvore slavnega Mihelangela .
Nad vse pa zanima obiskovalce tega svetisca véliki altar,
v katerega prozorni menzi leZi truplo zelo slovele svet-

nice Katarine Sienske, katero ne le Rim, *-a,’mpak ves
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krséanski svet posebno Casti. Sveto truplo je tako po-
loZeno, da se prav lahko popolnem natan¢no vidi. Ne
tajim, da tudi jazsvoji radovednosti nisem stavil nobenih
mej , in malokatero rimsko znamenitost sem tako od
blizo in natancno ogledal, kot truplo te slavne svetnice.
Naj bi Ona v svojih pro$njah pri Bogu tudi mojih obil-
nih potreb ne prezrla! Za zakristijo te cerkve videti je
Se soba, v kateri je sv. Katarina stanovala. Izvedel sem
bil vendar prepozno za to, toraj tudi v njo nisem priSel.
(Dalje prihodnjic.)

Mnogovrstne novice.
Tisza-Fszlarski 1more

Kakor smo v zadnji Stevilki ,Novic“ omenili, pri-
Cela se je pretekli teden koneCna obravnava zoper one
ogerske jude, ki so zatoZeni versko-rituelnega ummora na
krScanski deklici Ester Sollymossy, in zarad podtikanja
mrlica.

Zanimiva je ta obravnava ne le sama na sebi, am-
pak posebej se zato, ker reSitev te dogodbe Zivo sega
Vv vpraSanje protuudovakeﬂ‘a ﬂ'lban]a in pa zato,
ker je glavna pri¢a umora lastni maloletni sin ,;dtoze—
nega jlld‘l Scharfa. — Dogodbo samo posnamemo po
govoru drZavnega pravdnika.

Povod za sodnijsko preiskavo zoper tukaj navzoce
zatoZence: Salomon Schwarz, Abrah. Buchsbaum,
Leopold Braun in Herman Wollner zarad hudodel-
stva umora, zoper J. Schwarza, Adolfa Jungera, Abra-
hama Brauna, drugale Breuner, Samuela Lustiga,
Lazara Weisssteina in Em. Tauba zarad sovdelestva
pri umoru; zoper Amsel Vogela, Jankela Smilovicza,
Davida Herschko, Morica Grossa in Ignaca Kleina
zarad prestopka podpiranja hudodelstva — dalo je to, da
je dne 1. aprila 1882, skrivnostno izgirilo Stirnajstletno
dekle Kster Sollimossy z Troza Eslara. Estera, héi uboge
vdove, morala je sluZiti uZe od prve mladosti in je
zadnji¢ v sluzbo vstopila dne 1. marca lanskega leta pri
svoji sorodnici gospej Andrea Huri v Tisza Eszlaru. Tam
delale so se priprave za velikonoéne praznike. Gospo-
dinja Huri poslala je dne 1. aprila deklo Estero z na-
menom, si zmalati hiSo, barve kupit v drugi konec sela,
in sla je tje med 10. in 11. uro dopoludne, in doka-
zano je, da je krog opoludue res kupila barve pri trgoveu
Kohlmayer-ju , gredé tj «in nazaj govorila je s svojo
sestro Sofijo, pa so jo videle tudi druge osebe, izre-
koma sestra videla jo je hoditi do malna v sela, tam
pa se je zgubil njen sled. Se popoludne omenjenega
dne iskala jo je gospodinja Huri, ostrasena mati in pa
vdova Gabrijela Sollimossy-a; mati prejokala je vse ulice
in judovski cerkvenik JozZef Scharf jo je tolazil, da se
bode dekle uZe Se naslo; vsled naznanila done 4. aprila
iskale so jo tudi rrospoakc, pa vse je bilo zastonj: Estera
je izginila.

Po teh dogodbah pa se je bolj in bolj Sirila govo-
rica, da je Se To petletni sincek judovskega cerkvenika
Jos. Scharfa pripovedoval: ,da je njegov ofe deklico
notri poklical, jo umil, peljal v tempelj, da jo je potem
klavec klal itd* — Vsled naganjanja, matere pricela je
kone¢no sodnija pozvedavatl pa Se le z odlokom od
12. maja dolocila je visa sodnija preiskavo in dne 19.
maja prisel je tje preiskovalni sodnik, in vsled tega
prielo se je Zivahno gibanje v sicer mirni vasi.

Preiskovalni sodnik dejal je pred vsem sumljive
jude pod policijsko nadzorstvo in potem zaslisal je ma-
lega Samuela Scharfa, in ta je tudi njemu povedal,
da je Estera priSla v stanovanje njegovih stariSev, in
ko ji je eden v prio veliko ljudi vrat prerezal, 10v111
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so njeno kri v kroZnik. Oce 14letnega Morica Scharfa
in drugi sumljivi tajili so odlo¢no kaj vedeti 0 pogre-
Janl Esterl. Preiskovalni sodnik pa jim ni verjel, in
Moric Scharf, ki je Se dne 20. maja trdil, da o Esteri
ni nikdar ¢ul in da ni¢ ne vé, obstal je drugi dan pred
varnostnim komisarjem Rusky-em in sodnijskim pi-
sarjein, da je njegov ofe Kstero s pretvezo, da naj] bi
mu pomagala predevati svetilnike. s ceste notri pokli-
cal, potem jo je skupno z berafem, pri njem stanu-
jo¢im, peljal pred tempelj, tam jo je polozZil na tla in
jo slekel do srajce, dva cerkovnika sta jo drzala, tret]i
pa ji je vrat prerezal in na KkroZnik vjeto kri zlil v pi-
sker. — Moric Scharf videl je vse to, kakor je obstal,
skoz kljuéavnico vrat v tempelj, Sel pa je gledat zato,
ker je ¢ul jok Estere. — Ko je bilo to koncano, videl
je Se Morice, da so ji krog vrata zavili cunjo in J() zopet
oblekli v njeno obleko, imenuje tudi osebe, ki so bile
tedaj zraven. To izpovedbo ponovil je Moric pred pre-
iskovalnim sodnikom, dne 23. maja pa pri seji sodaije.
Tudi dve Zenski, Lengyel in Fekele, c¢uli ste ob onem
¢asu jok od tempeljna sem, in ena videla je, da sta iz-
pred vrat proti cesti pazila dva juda. Preiskovalni sod-
nik napel je vse moci, Estero dobiti Zivo ali mrtve, pa
vse zastonj. V tempeljnu sledilo se je, da so bila tla
namazana z ilovico, tudi je naSel na vrtu pri tempeljnu
jamo DY (,entlmetmv Siroko in D1 centimetrov globoko,
0 kateri ni bilo dobiti pojasnila, ¢emu bi bila nare-
jena. — V zapor dejanih je bilo 12 judov, Moric Scharf
pa je bil Se pod posebnim varstvom sodnijskih slug, pa
preiskava ni ni¢ napredovala, ko pa se nenadoma zgodi
dne 13. junija popoldne nova dogodbha. Ta dan namreé
izleCe polyski ¢uvaj Olah s pomodjo dveh brodnikov iz
reke Tisze mrlida blizo 140 centimetrov dolge., srednje
rejene, okoli 14 let stare deklice, kakor je trdil okrajni
sodnilk, in na njeni levi strani nagla se je v papir za-
vita plavkasm barva.

Kazalo je, da bi bila to Estera, in tamosnja deklica
Julija Szakolcsac trdila je odlo¢no, da je to HEstera, ako-
ravno se ji je truplo pokazalo neobledeno, ravno tega
mneunja bilo je tudi pet druzih tamosnjih zaslisanih oseb;
toda mati umorjene in Z njo vred veé druzih tamosnjih
oseb izreklo je z vso odloénostjo, da to nikakor ni
truplo Istere. — Po raztelesenji izrekll so tamosnji
zdravniki, da je mrli¢ traplo dekleta najmanj 13 let sta-
rega, Kkatero je, po nohtéh soditi, Zivelo brez teZkega
dela, ki je umrlo k veCemu 10 dni poprej za oslabljenjem
krvi in ki je bilo kot mrli¢ v vodo vrZeno koma) tri do
Stiri dal poprej. — To je izbudilo sum na novo hudo-
delstvo; mislilo se je, da se je s tem mrli¢em hotelo
prikrivati prvo grozno hudodelstvo, kazaje, da je Moric
Scharf-ova izpovedba neresniéna. — Po izpovedbah prié
zagledal je brodnik mrli¢a v Tiszi, potem pa sta ga dva
druga zakopala. Po izpovedbi pri¢ Smilovicsa, Mateja in
Herschke pa je zatoZenec Vogel Se 6. ali 7. junija Smi-
lovics-a pregovoril, da sprejme in po vodi spusti mrliéa.
Tako se je res podal v Marton, je tam prevzel na voz
naloZenega mrli¢a pokritega s Sturijami od Eszlarcev
Grosz in Klein; mrlica potem priveZe na svoj brod, jo
pelje do pod Eszlarja, kjer so se ji po naro¢ilu Smilo-
vicsa oblekle obleke, blizo Dada pa so mrliCa spustili
v vodo. Od kod so mrli¢a dobili, se nl pozvedelo, in
konedno so vse tri pri¢e, Smilovics, Matej in Herschko,
preklicali svoje izpovedbe.

Dne 7. decembra 1832. 1. izkopano je bilo DadaSko
truplo in kot izvedenci bili so navzoli trije profesorji
zdravniStva iz BudapesSta. Sodnija odbila je predleg iz-
vedencev, da bi se jim naznanil izrek zdravnikov in je
odrekla tudi poslati v Budapest vse dele mrlia. Potem
so izrekli profesorji, da se ne morejo pridruZiti sklepom
prvih zdravnikov ne gledé starosti in ne gledé vzroka




Priprava za vzdiganje in prenasanje
sodov.

Sodovi se vecidel prevaljavajo, ako pa ga je vadig-
niti, na pr. s tal na voz naloZiti, po stopnicah gor ali
dol prenasati ali pa prenaSati po tesnih zagatah, tedaj
je treba posebnih priprav.

Tako pripravo kaZete nam predstojefi podobi, po-
sneti po ,Oesterr. landw. Wochenblattu®“, kateri je iz-
naSel William Brown v Greenpoint-u, L. J., v ta na-
men, da bi se pri povzdiganji sodov laglje ravnalo Z
njimi. Priprava ta je Cisto priprosta in vspefna, ki se
tudi lahko primeri sodom razli¢ne velikosti. Priprava ima
dva para konlnic A, z vlitega Zeleza, kateri ste vezani
z lesenim drZajem. Oba dela konénic zvezana sta z Ze-
leznim ali jeklenim delom, skrivljenim v podobi srpa, c,
skozi spodnje dele konénic pa gre Zelezen, nesklenjen
obroé, kateri se po velikosti soda raztegne ali skréi in
pritrdi z vijali, da se ne premika v stavljeni dolZini.

Pripravo samo nadrobno kaZe ena podoba, ena pa
enako razvidno rabo njeno pri sodu, tako, da bi bilo
obSirneje popisovanje odvef. — Samo po sebi se pri-
prava ta rabi z enakim vspehom pri sodih ali pri ve-
likih Skafih in Cebrih.

Pogozdovanje Krasa oziroma golosekov po
posameznih posestnikih.

Od leta 1874. do leta 1882. razdelilo se je med
posamezne posestnike postojnskega c. k. okrajnega gla-
varstva okoli 2 milijona raznovrstnih gozdnih sadik. Iz
porocil c¢. k. okrajnega logarja je pa razvidno, da se je
s temi sadikami okoli 50 hektarov golega sveta pogoz-
dilo. Ker vemo, da se za en hektar Krasa pogozditi
10.000 sadik, toraj za 50 hektarjev 500.000 sadik po-
trebuje, je razvidno, da se je blizo 1/, milijona gozdnih
sadik pogubilo. In v resnici so nekateri posestniki brez-
plaéno prejete sadike uZe med potjo pro¢pometali, drugi
jih pustili doma poginiti, tretji slabo sadili itd.

Da se tej potrati v okom pride, sklenilo se je, le
takim vefim posestnikom, od katerih se je znalo, da
niso pokonlevalci gozda in imajo veselje do pogozdo-
vanja Krasa, sadike brezplatno dajati. Zbog tega pri-
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siljeni so bili znani pokonéevalci gozda, za svoje golo-
seke gozdnih sadik nakupiti.

Na ta nacin se je letoSnjo spomlad oddalo posa-
meznim posestnikom za nasadbo golih prostorov iz c. k.
gozdne drevesnice v Ljubljani 44.300 ¢rnih in 2400 belihk
borov, 4300 lip, 10.000 mecesnov, 16.080 akacij, 26.150

jesenov, 15.580 bukev, 19.640 koprivovcev, 1000 ja-

belénih divjakov in 6675 pravih kostanjev, brezplaéno.

Najve¢ omenjenih sadik, namre 41.350 dobila je
ob¢ina Postojna, 17.000 pa Bistrica. Ti dve obéini ste
vse drevje za pogozdovanje Krasa porabili. Prva sa-
dila je na ,Sovi¢“ nad Postojno in druga na Kras nad
Bistrico, in sicer obe z vspehom. Ostale sadike razde-
lile so se med 60 posestnikov celega okraja.

Drugi posestniki, kateri so svoje gozde opustosili,
morali bi gozdno drevje za nasadbo golosekov kupiti.
In res je 116 posestnikov politicnega okraja postojo-
skega 159.000 smrek in 37 kil smrekovega , kakor 33/,
kile mecesnovega semena, in v politiénem okraji loga-
Skem 34 posestnikov 63.000 smrek in 8 kil smrekovega
semena nakupilo.

Zraven tega je tudi za gozdorejo vneti posestnik
Rovan *) na Colu nekaj tiso¢ gozdnega drevja prodal
in brezpla¢no delil.

Ako so se vse navedene sadike posadile in seme
posejalo, se sklepa, da se je z brezplaénim drevjem
kakih 8—10 Ha. Krasa in blizo 10—12 Ha. golosekov,
s kupljenim drevjem in semenom pa blizo 50—56 Ha.
golosekov, skupaj 68—77 Ha. golega sveta nasadilo ;
tora) ve¢ v enem, kakor poprej v 9 letih!

Blizo 20—24 kil vsakovrstnega semena porabilo se
je za napravo gozdnih drevesnic. Tako je gosp. Peter
Krajgher, velik in marljiv posestnik v HraSah, napravil
enako drevesnico in jo s smrekovim in mecesaovim
semenom nasejal. Zal, da so ti¢i veliko semena po-
zobali.

Razvidno je, da so se zaleli posestniki na Krasu
Zivo zanimati za pogozdovanje. Prifel je narod sam
Kras pogozdovati, smemo upati, da ga bode s pripo-
mocjo drzave in deZele kmalu sreéno dovrsil!

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ko smo priSli iz ravno popisane cerkve, sva se z
gosp. P. Benedi¢i¢em lo¢ila od najine druzbe, ker Slo
je za to, da bi poskusila zdaj urnost najinih — hvala
Bogu! precej urnih nog. NadleZno — lepo me je nam-
re¢ prosila ob obhodu v Rim neka znana gospa, Ki je
nemsSc¢ine bolj zmoZna, kot sloven$éine, naj ji prinesem
od tam — se ve da proti plaéi — nemske molitvene
bukve v spomin. Bil je zdaj zadnji ¢as, ako sem hotel
tej Zelji vstrefi; toraj sva se napotila z gosp. P. Bene-
didi¢em, poiskati 3 ali cel6 4 nem8ke knjigarne. Ker
so zelo oddaljene ena od druge, in ni bilo ravno lahke
kaj primernega najti, imela sva res prav dosti hoje. Se
le v zadnji Stacuni — na Spanjskem trgu — posrecilo
se nama je, najti prav izvrsten molitvenik. Ker sva se
bila oba vsled nagle hoje prav zelé vZejila, mi je moj
gosp. prijatelj prav posebno vstregel z naznanilom, da
ima koj za Spanjskim trgom nek pivarnar iz Bavar-

*) Gospod Rovan nasejal je tudi v stari njegovi gozdai
drevesnici 28 leh (gredic) z mnogovrstnim gozdnim drevjem.
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skega najboljSo pivarno vsega Rima. Ko sva se ondi
z izvrstno kapljico okreplala, lodila sva se. On se je
podal proti svojemu samostanu, jaz pa proti ,Hotel
Roma“, kjer smo imeli dobiti vstopnice k veliki avdi-
jenci pred sv. Oletom za prihodnji dan. Dobil sem
ondi zbrane vse svoje znance in soromarje, prejel tudi
svojo vstopnico iz rok cast. g. dvornega kaplana Ant.
Kobler-a, kateremu jih je bil za Slovence izrocil kot
nekaki voditelj Jugoslovanov precastni. gosp. zagrebski
kanonik dr. Fr. Racki. Glasila se je vstopnica, ki je
bila z li¢nim obrobkom opasana, tako-le:

Peregrinatio Slavorum.
— e

Audientia Sanctissimi
die 5. Julii hora 11Y/,.
Tessera: D. Levi¢nik Josephus.
Praeses sectionis:
Racki 1. r.

Narocilo se nam je, naj skrbno pazimo na te liste
(vstopnice), brez katerih nikomur ne bo dovoljen vstop
v Vatikan. Cutilo se je namre¢, da bi se utegnili riti
tudi nepoklicani v vrste slovanskih romarjev; to pa se
je hotelo na vsaki nalin zabraniti. Nekako neprijetno
pam je bilo tudi o tej priliki izvedeti, da vsi romarji
ne bomo zamogli priti na vrsto, da bi po obifajni na-
vadi rimskih romarjev poljubili sv. Ofetu nogo. Prera-
tunilo se je bilo, da bi v tem sludaji morali sedeti sv.
Ote 4—b5 ur na prestolu; to pa bi bilo za Nje vendar
le preteZzavno. Ta cast dolofena je bila tedaj le za
mil. gg. Skofe, prelate in monsignore, za prec. gg. de-
kane in tudi za nekatere bolj odlitne moZake vsake
slovanske narodnosti. — Vse te naSe obravnave trajale
50 precéj dolgo, blizo do no¢i.

Ker je bila za ta veler napovedana znanstvena aka-
demija v ,Propagandi“, in ker nisem bil do zdaj Se
tako sreen, da bi se bil katere vdeleZiti zamogel (ako-
ravno je bilo enacih uZe vel pri mnogih preuzviSenih
gg. kardinalih), pri¢neva se s Cast. gosp. Zelimeljskim
zupnikom Drnovikom eden druzega napeljevati v skus-
njavo, da bi poskusila v te] zadevi svojo sreco.

Refeno, — storjeno! Ker sem zdaj Rim uZe precéj
dobro poznal, ponudil sem se jaz za kaZipota. Hitro
sva jo primahala pred Propagando (akoravno je bilo
precéj dale¢ do tje); dospela sva srefno tudi do vrat
dotitne dvorane; al — tukaj je bila druga. Ker po
evangeljskih besedah nisva imela svatovskega oblacila,
po domace povedano pa: ker nisva imela vstopnic, djalo
se nama je, da naju ne morejo in ne smejo pustiti noter.
Enako se je godilo tudi nekim gospodom iz Hrvatske;
toda ti niso bili tako poniZni in krotki, kot midvd z
gosp. Drnovikom. Jeli so na glas ,,bogimati“, govoriti
precéj trdo o dvojni meri itd. In glejte! pomagalo je;
dovoljen je bil najprej vstop unim; nama pa se je reklo:
ako jih ne pride ve¢ z vstopnicami, smeva tudi midva
noter. Kazala sva sicer, da poznava Smerlingov znani
rek: ,Mi lahko ¢akamo“; vendar pa sva porabila ugodni
trenutek, in: smuk! bila sva oba v dvorani. Bila je
- res zelo polna, pa za naju je bilo vendar Se prostora
. dovolj, in Se prav dobrega. Jaz sem bil priril prav
blizo pevcev in glasovira; gosp. DernovSek je bil dobil
Se bolj8i_prostor. In kaj mi je priSlo tu najprej na
misel ? Se iz mladinskih let spominjal sem se, da sem
enkrat v Casnikih bral, kako se je na§ slavni rojak
dr. Ignacij Knobleher tistega leta na sv. treh kraljev
praznik kot gojenec Propagande ravno v tej dvorani od-
~ likoval s sanskritskim svojim govorom. Paé bi si jaz
- fakrat Se v sapjah ne bil obetal, da tudi meni bo Se
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enkrat srefa, vdeleZiti se v ravno isti dvorani tako slo-
vesne akademije. Dvorana ni ravno odveé¢ velika, pad:
pa kaZe v vsi opravi, da se v nji pogostno nahajajo
osebe najviSih cerkvenih krogov. Tudi ta veler so se-
deli na najviSem mestu, in sicer komaj dva metra od
mene: kardinal Simeoni (menda ravnatelj vstava —
ako se ne motim); dalje kardinala Howard (angleski)
in Hassun (armenski), ter mnogo druzih visocih go-
spodov, duhovskih in svetovnih. Dvorana je bila sijajno
razsvitljena, krasno okinfana, gostov in posluSalcev pa
je bilo natla¢eno-polno. Koj po najinem prihodu pridele
so se vrSiti programove toCke v naslednjem redu: 1.
Igra na glasoviru. 2. Govor latinski. 3. Govor bul-
garski. 4. Slavenska pesem o s8v. Cirilu in Metodu, od
de¢kov prelepo peta. 5. Govor ruski. 6. Govor poljski.
7. Govor maloruski (rutenski). 8. Pesem rutenska (sa-
mospev). 9. Pesem hrvaSka (zbor). 10. Igra na glaso-
viru. — Zdaj se je ponudile navzofim v okrepéanje :
zmrzlina in sladkarije. Odli¢no-opravljeni streZaji nosili
so na velikih kroZnikih omenjene dobre stvari po dvo-
rani. Potem se je akademija nadaljevala. Sledil je:
11. Govor Ceski. 12. Govor bulgarski. 13. Pesem bul-
garska. 14. Govor italijanski. 15. Pesem italijanska.
16. Govor bulgarski (jako dobro prednaSan od Se zeld
malega defka), in 17. igra na glasoviru. — Govori in
pesme obravnavale so razne zadeve in dogodivi¢ine slav-
janske, in v mnogih ¢ula se je Zelja: Naj bi bila kmalu
le ena ¢eda in en pastir! Latinskega govora (Stev. 2)
dobil sem tudi 1 iztis (z napisom: ,Ad peregrinatores
Slavonicos“) v dar od nekega mladega, jako prijaznega
in zgovornega gojenca Propagande, rodom Bulgara.
Moral je imeti kakih 18—20 let. Po nakljudji vsedel
sem se bil ravno k njemu. Pomenkovala sva se mnogo
o raznih zadevah, razumel sem pa njegovo naredje Se
skor bolj, kot hrvatsko. PrednaSal je ta mladi Bulgar
tudi eno programovo toCko, in sicer tako dobro in ne-
ustraSeno, da sem ga kar obludoval. — S tem velerom
dokonéan je bil 6. dan naSe rimske navzoénosti.

Po navadi smo bili tudi v jutro 5. julija (sedmi
dan naSega bivanja v Rimu) prav zgodaj na nogah. Ta
dan je Zelel gosp. Peterlin maSevati zopet v bliZavi na-
Sega stanovanja, namre¢ v cerkvi ,St. Maria del Po-
polo“ (na ljudskem trgu tik mestnih vrat ,Porta del
Popolo“). Pospremil sem ga tudi jaz tje, in o pomanj-
kanji ministrantov moral sem tudi ta dan jaz opravljati
njih sluzbo. — To svetiS¢e ima nekako sorodstvo s cerk-
vijo ,S. Maria sopra Minerva®“, to pa ne zarad stavbe-
nega zloga, ampak ker se ponaSa tudi ona s prelepimi,
da, skoraj bi rekel: z najlepSimi grobnimi spominki
vsega Rima. Na mestu, kjer stoji sedanje svetiSCe, bile
s0 nekdaj rodbinske rakve krvolofnega cesarja Nerona.
Tudi njegovo mrtvo truplo bilo je tam zakopano. Kakor
povestnica pravi, straSili so hudi dubovi rimsko ljudstvo
dotlej, dokler ni papeZ PaSkal II. (1099—1118) postavil
na tem mestu Presveti Devici altar. In to je pomagalo.
Oprosteni prebivalei zidali so iz hvaleZnosti ez ome-
njeni altar cerkev, odtod imé ,S. Maria del Popolo“, po
naSe: Sv. Marija ljudska. Sedanja cerkev bila je pod
papeZem Sikstom IV. od njegovega stavbenega mojstra
Pintelli-a sozidana, od stri¢nika Sikstovega, papeZa Ju-
lija 1I., pa razSirjena, ter kot njima posebno priljub-
ljena stavba od obeh, kakor tudi Se od drugih premoi-
nih rodbin s slikarijami in marmeljnimi izdelki sijajno
ozaliSana. Zlasti odlikuje se kapela Chigi-eva, ki je
bila na stroSke plemenitega AvguStina Chigi-a pozidana
pod vodstvom in sodelovanjem slavnega Rafaela ter od-
loCena kot pokopaliS€e (rakev) imenovane rodbine, iz
katere so se rodili tudi papeZ Aleksander VII. in mnogo
kardinalov. Clovek v tej cerkvi res ne vé, ali bi ob-
¢udoval lepoto stavbe, ali pa lepoto notra.gje oprave.
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Najveli kin¢ pa ji je kip preroka Jonasa. Kot simbol
vstajenja sedi v mladinski, cveteci podobi, poln miline
in draZestnosti, novega Zivljenja se veselel, ter zmago-
nosno na strahovitem morskem somu, ki ga je bil poZrl.
Ta neprili¢ljivi kip zvrSila je mojsterska roka neumrlji-
vega Rafaela. — Naj dostavim Se to, da je v bliZnjem
avguStinskem samostanu nekdaj stanoval za Cas svojega
bivanja v Rimu zloglasni odpadnik Martin Luter.

Ko sva se povrnila z gosp. Peterlinom zopet nazaj
v najino stanovanje, treba se je bilo oble¢i bolj praz-
niéno, kot druge dneve, ko smo zarad velike vrocine
hodili navadno prav po domace opravljeni okrog. Za
ta dan pa smo morali bolj ¢edno opravljeni biti, ker
nam je bila vmerjena in odlofena velika srefa in Cast,
stopiti pred obli¢je Leona IIl., Kristusovega namest-
nika na zemlji. Ob pravem C€asu napotilli smo se proti
baziliki sv. Klemena, kjer so se ob 8. uri zopet nada-
ljevale cerkvene slovesnosti naSe tridnevnice. Osvelava
cerkve bila je tudi ta dan enaka oni prvih dveh dni;
slovanski romarji zopet vsi zbrani; ¢¢. gg. duhovnikov
pa toliko, da so se le z nekako teZavo razvrstili za
masevanje. DBrale so se namre sv. mase neprestano
pri vseh altarjih; ministranti so si morali hoditi od
enega altarja do druzega izposojevat zvoncke za cing-
ljanje. Kakor je znano, se je to leta (1881) po ukazu
sv. Ocfeta Leona XIII. praznik slovanskih apostolov sv.
Cirila in Metoda prvikrat obhajal 5. julija (poprej praz-
noval se je vsako leto 9. marcija); in ravno to menda
je Se bolj nagnilo &¢. gg. duhovnike, da so ta dan Ze-
leli sluZiti sv. maSo ob grobu sv. Cirila, ¢egar sv. truplo
poéiva, kakor sem o svojem casu povedal, v spodnji
cerkvi sv. Klemena bazilike. Ta dan opravljal je sv.
maSo po latinskem obredu slovedi diakovarski Skof Stros-
mayer. Po starodavni Segi se je bral na desnem am-
bonu list (epistel) najprej latinski, potem pa staroslo-
venski, evangelij pa pel enako na nekoliko visem am-
bonu leve strani, to je, najprej latinsko, potem staroslo-
vensko. Tudi pridigoval je milg. biskup Strosmayer
sam, kaj pa da, v hrvaskem jeziku. Pelo se je ta dan
latinsko, brez orgelj, in gg. pevci pokazali so se kot
izvrstno $olani in izurjeni. Zlasti po povzdigovanji (pri
Benediktusu) je gosp. tenorist tako mojstersko vpletal
jiglavéeke (Zvrgoline = Triller) v svojo melodijo, kakor
kaj enacega nisem Se nikdar Cul. Le besede (tekst) so
go. pevci izgovarjali nekoliko premalo razlo¢no.

Po skonCani cerkveni slovesnosti pri sv. Klemenu
napotili smo se vsi slovanski romarji nemudoma v go-
stih trumah naravnost proti Vatikanu. Pot je bil dolg,
ker nas je peljal skoraj od enega mestnega konca (iz-
hodnega) do druzega (zapadnega). Prehodili smo mnogo
ulic, ki nam dozdaj niso bile €isto ni¢ znane, videli ve-
liko krasnih in ponosnih pala¢, ter vnovi¢ priliko imeli
prepri¢ati se 0 ogromnosti Velnega mesta Rima. Po
dolgi in zelo nagli hoji dospeli smo do angeljskega mosta,
unkraj njega pa se zaobrnili proti St. Peterskemu trgu
in Vatikanu. Ondi pri¢akal me je uZe gosp. sorojak P.
Benedid¢i¢, kateri se je Zelel kot Slovenec tudi vdeleZiti
avdijence pri sv. Ocetu. To jutro Se le dobil sem bil,
in sicer ne prav lahko, za njega po posredovanji gosp.
Koblerja vstopnico od pre. gosp. kanonika dr. Racki-a.
Prvo je bilo tedaj, da sem mu podal vstopni list; al on
mi je odgovoril: ,Ga uZe imam; njegova preuzviSenost
gosp. kardinal Ledochowski sam mi ga je dal.”

(Dalje prihodnjié.)
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Cesarjevo potovanje po Stajarskem.

Ob enem s Kranjsko praznuje tudi Stajarska 600-
letnico svojega zdruZenja z Avstrijsko, zato obiséejo
presvitli cesar z eno potjo obe dezeli in odpeljali so se
dne 1. t. m., to je, preteklo nedeljo zjutraj iz svojega
bivaliS€a poletnega grada v Schonbrun-u do postaje
Hetzendort na juzni Zeleznici, kamor jih je spremil ce-
sarjevi¢ nadvojvoda Rudolf.

Poseben dvorni vlak, v katerem je bilo cesarjevo
spremstvo, med tem miuisterski predsednik grof Taaffe,
oba general-adjutanta cesarjeva fzm. baron Mondel in
general-major baron Popp, najviSi nadzornik kuhinje
grof Kinsky itd. odpeljal se je v nedeljo zjutraj S
minut pred 8. uro; po 10 minutah dospel je v postajo
Hetzendorf, kjer so vstopili v svoj vagon presvitli cesar.
Na vseh postajah naprej do Stajarske meje pozdravljalo
je zbrano ljudstvo Zivahno presvitlega cesarja, ki so
na postajah Neustadt in Glognitz zapustiii vagon in so
prijazno nagovorili tam navzole oblinske zastopnike.
Postaji Payerbach in Semering (na avstrijsko-3tajarski
meji) bili ste bogato okinCani z zastavami.

Na prvi Stajarski postaji Spital pricakovali so
pri bogato okinéanem kolodvoru presvitlega cesarja :
dubhov§¢ina v masnl opravi in s cerkvenimi zastavami,
belo obleCena dekleta prepevaje cesarsko pesem ., udi-
telji, obc¢inski zastop in poZarna straza. V drugi po-
stajl Miirzzuschlag pa je cesarskeza vlaka pridako-
vala velikanska mnooZica ljudstva in posebej: Stajarski
ces. namestnik baron Kibeck z okrajnim komisarjem
vitezom Freydenegg-om, dalje vojaski poveljnik fzm.
baron Kuhn, z njim polkovnik Probst, Zupan Aig-
ner z obCinskim zastopom, Zupnik Marks, nacelnik
okrajuega zastopa Trousil, nadalje: veterani, pevci,
poZarna straza, rudokopi, lovei in strelei z godbami,
katere so pri dohodu vlaka zagodle cesarsko pesem
Presvitli cesar odgovorili so milostljivo na nagovore Zu-
pana in Zupnika, so si ogledali ¢astno kompanijo ve-
teranov in strelcev. Prebivalstvo pozdravljalo je pre-
svitlega cesarja z velikim navduSenjem. Ves kraj in ob
Zeleznici lezeCe fuZine bogato so okinfane z zastavami.
Na vseh krajih ob Zeleznici priakovala je duhoviéina
z uleniki in ucenci in mnogobrojnim prebivalstvom, vse
je bilo v bogatem kinfu in povsod so cesarju doneli
gromovitl, navdusSent pozdravi.

Na postaji Bruck ob Muri pri¢akovale so presvit-
lega cesarja usmiljene sestre s Svetega KriZa in seboj
imele so vse ufenke v enaki rudeckasti obleki. Na ko-
lodvoru pa je cesarja pri¢akoval deZelni glavar Blago-
tinSek-Kaisersfeld z deZelnimi odberniki, nadalje
¢astniki peSpolka Konig der Belgier, dalje: prost Wein-
berger z 8 Zupniki tamosnje okolice, Zupan. nacel-
niki okrajnih zastopov itd. — Presvitli cesar odgovorili
80 milostijivo na posamesne nagovore in so tudi neka-
tere navzocCih Se posebej nagovorili.

Enako slovesen in sréen bil je sprejem na postajah
Pernegg, Mixnitz, Frohnleiten, Peggau in Stuebing.

Po sprejemu na postaji Gratwein pri Gradcu za-
pustili so presvitli cesar Zeleznico in se peljali v od-
prtem vozu v cistercijenski samostan Rein, kamor so
jih spremljevali generaladjutant baron Mondel, grof
Taaffe, baron Kuhn, baron Kiitbheck in nekaj dru-
zega spremstva; potem, ko so Imenitne zanimivosti tega
samostana ogledali, vrnili so se na postajo Gratwein in
se od tod peljali na kolodvor v Gradec.

Pri dohodu cesarjevem na graSkem kolodvoru bili
s0 presvitli cesar zopet gromovito pozdravljeni. Navzo-

¢ih je bilo veliko Stevilo Zelezni¢nega osobja, finanéne
straZe itd.




. tizmom napolnjena srca svoja, za katerega presvitli rod
. bodimo vselej pripravljeni Ziveti in umreti, stati in pasti
. ter vse svoje imetje, blago, kri, Zivljenje in premoZenje
za-nj darovati! Obnovimo mu vse to v teh slavnostnih
dnevih z enako navduSenostjo pod prisego za prihodnje
gase, kot bili so to naSih starih pradedov dedje ravno
danes pred 600 leti slovesno storili in kar se je tudi
po njihovih vrednih naslednikih kot sveti testament
do danaSnjega dné neprestano in zvesto drzalo in izvr-
Sevalo.
| Bog Zivi in ohrani nam presvitlega in premilostlji-
vega Franca Josipa I.! _

Bog Zivi in ohrani preslavni rod Habsburski na
veke !

Bog Zivi in ohrani staroslavno in mogoéno drZavo
avstrijsko nerazruSeno in nepremagljivo do konca sveta !

Prem dné 10. julija 1883.

M. Rant.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ker se morebiti med spostovanimi gospodi bralei
,Novic“ nahaja kedo, ki imena in osode prevzviSenega
gosp. kardinala Ledohowskija ne pozna natanéno, naj
vpletem kaj malega o njem med moje ,Spomine“. On
je Poljak (iz oddelka, ki spada k pruski drZavi), pleme-
nitega (grofovskega) stanu, in je bil nadskof poznanski
(Gnesen und Posen). Enako, kakor nam zgodovina pri-
poveduje, da so bili kr8tanski vojaki, ki so sluzili v rim-
ljanski vojski, svojim cesarjem najbolj zvesti in vdani,
akoravno so bili oni (cesarji) pagani, tako je bil tudi
nadskof Ledochowski svojemu kralju, ki je luteranske
yvere, morebiti bolj, gotovo pa ne manj zvest podloZnik,
kakor kateri si bodi njegov dvornik. Toda: kot Kkato-
liski cerkveni knez imel je tudi dolZnosti proti svoji veri
in sv. Cerkvi, in ker jih je zvesto spolnoval, prisel je
- na podlagi prusko-drZzavnih, katoliski veri sovraZnih po-
gtav prad sodbo, in v zapor. Celi dolgi dve leti
prezivel je v strogi jefi. Po zadobljeni prostosti
prevzel je zopet vladanje svoje nadSkofije; pa zdajei po-
kazala se je tudi nova nevarnost za njegovo prostost.
Da bi se tej odtegnil, podal se je v Rim; toda tudi tam
je bil Se Prusom na poti dotlej, dokler ga niso vzeli
gv. oce Leo XIII. kot gosta v svojo lastno hiSo, v Va-
tikan. Pri njih biva Se vedno.

Kakor sem bil tudi o svojem ¢asu uZe povedal,
ozdravlja gosp. P. Beneditié papereve Svicarje, to: je,
one slavnoznane, zveste in hrabre vojake, iz Sviéarskega
rojene, ki sluZijo uZe od nekdaj kot prostovoljna straZa
~ pri sv. Oletu. Po vetem so ti nemS¢ine zmoZni. Tudi
- enemu gosp. kardinalovemu streziaju bil je enkrat gosp.
~ Benediti¢ v bolezni na pomoé, in o tej priliki soznanil
- e je s tem slavnim gospodom, kateri je imel naSega ro-
- jaka za Nemca. Ko je pa le-ta stopil to jutro s prosnjo
pred kardinala, naj bi mu blagovolil podeliti vstopnico
za avdijenco, mu on dobrovoljno reée:- ,Saj bodo danes
edino le Slovani sprejeti od sv. Ocetal!* Ko mu g.
~ P. Benedi¢i¢ pové, da je tudi on Slovan, se kardinal ne-
verjetno nasmehlja, ter ga poljski vprasa, od kod da je.
Iz odgovora — se ve da slovenskega — da je Slovenec,

- od Ljubljane doma, je kardinal spoznal njegovo pravo
- mnarodnost, in mu tudi z veseljem lastnoro¢no napravil
in podpisal vstopnico. (Ker je tedaj imel g. P. BenediCi¢
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dva vstopna lista, potreboval pa je le enega, je onega s
kardinalovim lastnoro¢nim podpisom meni dal v spomin,
katerega Se zdaj skrbno shranjujem.) Med tem se nas je
bilo uZe obilo Stevilo romarjev seslo pred Vatikanom, in
jeli smo se podajati v znotranje prostore. Pri prvem
vhodu straZilo je vojaStvo novo-italijansko, in uZe koj
tukaj se je bilo treba opraviCiti z vstopnicami. Pri dru-
gem vhodu stali so na straZi u¥e papeZevi Svicarji, ki
so bili ta dan opravljeni v polni paradi. Mislim, da je
tu pravi kraj, popisati nekoliko njihovo opravo, katera
spominja nekoliko na Case srednjega véka. Hlae imajo
zelo Siroke, ki se pa tik pod koleni popolnem zoZijo,
na pr. enako tako, kakor jih nosijo Bos$njaki. Zgornji
del Zivota pokriva nekak jopi¢ (Blouse). Oboja ta ob-
leka je po celem Zivotu dol rudete-rumeno-érno progasta.
Od kolen naprej dol imajo €rno-rumeno progaste nogo-
vice, na nogah pa staroSegne cevlje. Na glavi nosijo
celado (Pikelhaube) z velikim belim Zimnatim ¢opom.
Kot oroZje imajo Cez pas pripeti me¢, namestu puske pa
starofegno sulico (Hellebarde). Poleg Svicarjev varuje
Vatikan Se trojna druga straza. Prva je ,Guardia Pala-
tina“, ki nosi dolge in Siroke rudete hlate s Sirokim ru-
menim nasivom (Porte) ob strani; zgornji Zivot pokriva
zatrneli frak z zalimi rumenimi naramniki (Epaulette);
na glavi nosijo nizko kapo (¢ako) s Sibkim, visokim belim
¢copom na sprednji strani. Kot oroZje sluZi jim puska z
dolgim moénim bajonetom. — Druga straZa je ,Gen-
darme Pontificio*. Le-ti nosijo bele kratke hlate; Skornje
segajo jim Cez kolena; zgornji del Zivota pokriva zalr-
neli frak, konee rokavov in za vratom belo opasan, enako
imajo bele naramnike (Epaulette), in prsi okintane z
belimi vrvicami (Fangschniire). Za oglavje imajo visoke
kosmate kape, zel6 enako take, kakor so jih nosili ne-
kdaj avstrijski grenadirji. Okinfane so na levi strani ob
sredi z rudeéim ¢opom, od katerega se vije prek srede
na desno stran bel vrvicast nakit. Za oroZje imajo
plitvo - zakrivljeno motno sabljo v Zeleznih noZnicah
(Schleppsibel). Tretja straZa imenuje se ,Guardia No-
bile“. UZe njeno ime, pa tudi obleka kaZe neko posebno
odlicnost. Na glavi nosijo Celade (Helm) z naprej za-
krivljenim grebenom, nekoliko enako naSim dragoncem;
na levi strani imajo belo-pernat ¢op, na zadnji strani
¢elade pa visi dolg ¢rn konjski rep noter dol Cez vrat,
enako tako, kakor nam stari ljudje pripovedujejo, da so
jih nosili nekdanji francoski konjiki (za ¢ase prvega Na-
poleona), zarad ¢esar jih je nas§ narod imenoval: ,Re-
parji. Rudeti frak je na ovratniku, na ramah, po
vsem sprednjem delu prsi in konec rokavov bogato obsit
z zlatimi olepSavami; enako jim sega tudi Cez levo ramo
in pod desno pazduho Sirok zlati pas. Tudi sablja visi
jim na zlati porti. HlaCe imajo bele, Skornje segajo Cez
kolena; ostroge na petah pa kaZejo, da so to papeZevi
konjiki in kakor sem zgorej omenil, nekaka papeZeva
castna straZa.

(Dalje prihodnjié.)

Potovanje cesarjevo po Kranjskem.

V veliki zadregi smo, kje prieti popis cesarjevega
potovanja po Kranjskem , ker vredno popisati te veli-
fastne, krasne, domoljubne praznike, trebalo bi spisati
velike knjige. Da pa c¢astiti nasi bralci ne dobé popisa
preved razkosanega, omenjamo danes samo sploSno, da
se je potovanje cesarjevo polenSi na Krajni postaji v
Terbojah dne 11. t. m., do izstopa iz Kranjske na Tr-
bizu daoe 17. t. m. vrSilo v tako lepem redu, da je bilo



Skozi 600 let je naSe mesto prejelo neStevilne do-
kaze milosti presvitlih svojih vladarjev: z dna svojih
vernih src se VaSemu VeliCanstvu danes udano zahva-
ljujemo za vse dobrote, ki jih Ljubljana vZiva zlasti od
VaSega VeliCanstva! KEdina naSa proSnja se glasi: Bog
ohrani vedno naSemu mestu VaSega Veli¢anstva oletov-
sko blagonaklonjenost !“

Presvitli cesar so odgovorili:

~Zvestoba in udanost glavnega mesta Kranjske za
Me in za Mojo hiSo mi je dobro znana. Pri vseh ve-
selih in bolestnih dogodbah se je sijajno skazala ta
udanost, v teh slavnostnih dnevih skazuje se na novo.

Ljubljana bilo je zmiraj pravo avstrijsko mesto,
katero je vse Zivo sodutilo, kar je pregibalo drZavo. Ne
dvomim, da bode Ljubljana to svojo lastnost ven in ven
ohranila.

Zagotovite meS¢ane Mojega deZelnega glavnega mesta
Moje cesarske milosti in skrbnosti!“

Predsednik trgovinske in obrtnijske zbornice v
Ljubljani , gosp. JoZe KuSar, pozdravil je Nj. Veli¢an-
stvo tako-l

, vase Velidanstvo! Sest sto let je zdaj, odkar pre-
svitla hiSa Habsburika dezeli kranjski skazuje dobrot
brez Stevila.

Med vsemi stanovi in vrstami prebivalstva giba se
v tem trenutku samo eno Cutje, ono najglobokeje za-
kvale za te dobrote.

Stan trgovcev in obrtnikov pred vsemi zahvaliti se
ima skrbljivosti visoke dinastije in VaSega Veli¢anstva
za rast in razvitek.

Naj dovoli VaSe Veli¢anstvo, da se najspostljivejSe
bliZza zvestoudana zbornica trgovinska in obrtnijska kot
glasnik stanu trgovskega in obrtnijskega kranjskega, in
VaSemu VeliCanstvu poloZi na podnoZje svojo najsré-
nejSo zahvalo in ob enem zagotovilo nepremakljive zve-
stobe in udanosti. (Sklepa slovensko :) Naj Bog vsega-
mogo¢ni vsliSi naSo najsrénejSo Zeljo, katera se izraZuje
v besedah: Bog ohrani, Bog blagoslovi in obvaruj Vase
Veli¢anstvo !*

Presvitli cesar odgovorili so:

»Z dopadajenjem sprejemam VasSa dobra vos¢ila in
jih vratam najgorkeje. Pri imenitnosti, katero ima stan
trgovcev in obrtnikov povsod, posebuno pa v deZeli, ka-
kor Kranjska, katere zemlja je manj rodovitna, z ve-
seljem ¢ujem od njegovih poklicanih zastopnikov, da je
v razcevetanji in razvitku.

Bodite prepriCani, da obrafam koristi kranjske tr-
govine in obrtnije svojo vedno skrb in da bom zelo
razveseljen videti, da se spolnujejo v to obrnjene nade
in Zelje!“

Predsednik kmetijske druzbe, baron Wurzbach,
nagovoril je presvitlega cesarja tudi v imenu navzolih
zastopnikov modvirskega odbora s sledefim nagovorom :

»Vafe Velianstvo! V imenu kmetovalcev kranjskih
prinasam kot predsednik kranjske kmetijske druzbe in
v imenu modvirskega odbora naSemu premilostljivemu
cesarju in gospodu naSe najponiZnejse slavljenje.

Posestniki zemljiS¢ na Kranjskem previdijo in pri-
poznajo velike dobrote, katere jim je cesarska vlada po-
delila po vredjenji zemljiSkega davka, po napravi novih
zemljiSkih knjig in po mnogih zemljisko posestvo varo-
vajoCih in kmetijstvo pospeSujolih postavah, katere se
Se izpeljujejo, in izrekajo zato VaSemu Veli¢anstvu svojo
globoko Cuteno zahvalo.

Po vzviSenem geslu VaSega Veli¢anstva delamo vsi
udje naSe druzbe z zdruZenimi moémi v ljubezni in
slogi za to, da bi pospeSili in povzdignili blagostanje
deZele.

Poleg tega &utja vzajemne dobrohotnosti je pa tudi
v srcih kmetovalcev Kranjske Zivefe Cutje najglobokejSe

240

ljubezni, nepremakljive, mnogokrat skazane zvestobe do
nasega najmilostljivejSega vladarja, katero nas vse Se tes-
neje veZe druzega na druzega in nas navduSuje h klicu :
Bog ohrani, varuj in blagoslovi VaSe cesarsko Veli¢an-
stvo in najviSe VaSo vso cesarsko hiSo!“

Presvitli cesar so odgovorili:

,Zahvaljujem se Vam, gospodje moji, za zagotovilo
zvestobe in privrZenosti, katero mi prinaSate v imenu
kmetovalcev kranjskih. Mojemu odetovskemu srcu sluZi
v visoko zadostenje, da so se po postavodajstvu kmetij-
skemu prebivalstvu kranjskemu, &egar poZrtvovalnost
poznam, podelile polajSave njegovih bremen in pospese-
vanje njegovih Kkoristi.

Opravitene Zelje posestnikov zemljisé
naSle bodo pri meni zmiraj dobrovoljno pod-
poro.

Tudi z veseljem ¢ujem, da kmetovalci kranjski
sloZzno delujejo v sploSni blagor. Naj se ta blagonosna
setev sloge med nami nikdar ne zgubi.

Moja cesarska ljubezen in milost je Vam
in stanu, katerega zastopate, zagotovljena!®

Po vsakem nagovoru in odgovoru podali so se pre-
svitli cesar k posameznim udom deputacij, tako na pr.
prasali so vsacega uda trgovinske in obrtnijske zbor-
nice, s Cem se pefd, kako se obnasa doti€na obrtnija,
ali dela na veliko kupcijo ali samo za krajne potrebe itd.,
enako pa tudi pri kmetijski druzbi, kako letos obeta le-
tina, kaj je z Zivinorejo itd., na kratko, ni ga bilo pred
cesarjem, kateri bi jih ne bil zapustil ob&udujo& Njihovo
ljubeznjivost in vljudnost.

Koj po dokonfanem zasliSanji podali so se zastop-
niki kmetijske druzbe v deZelno kmetijsko razstavo v
vélikem drevoredu tik koroSke ceste: in Koslerjevega
vrta, kjer se je koj po 12. uri opoldne po gospodu mi-
nistru za poljedelstvo, grofu Falkenhaynu, razstava
slovesno otvorila v navzo€osti mnogobrojnega ljudstva
in vojaSke godbe.

Gospoda ministra spremljevali so gospodje udje od-
seka za razstavo, Murnik, Lasnik, podpredsednik
Sevnik, nadalje dr. Poklukar in drugi ter so mu
na drobno razkazali enako razstavljene govedi, kakor
kmetijsko orodje in pridelke v pokuSalnicah.

Gospod minister ogledaval je razstavo z velikim
zanimanjem in je veCkrat ponovil svojo zadovoljnost in
pohvalo o lepoti razstave sploh, o lepem vredjenji, po-
sebno pa o lepoti razstavljene Zivine.

Ob enem z gospodom ministrom bil je navzol tudi
gospod tajni svetnik grof Karol Hohenwarth, kateri
si je razstavo ogledal z enako velikim zanimanjem in
si dal razlagati razstavijene redi.

Skoraj celo uro mudili so se visoki gospodje v raz-
stavi in so le odSli poprej, ker je bilo le Se par ur do
one ure, v kateri se je prifakovalo obiskanje razstave
po Nj. Velianstvu. (Dalje prih.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ako bi kdo utegnil vprasati: cemu je pa treba sv.
Ocetu toliko in tako zalo opravljenih straznikov, naj mu bo
v odgovor: Oni so Se vedno, in ostanejo papez-kralj,
namestnik Kristusov na zemlji in v dusnih zadevah za-
povednik cez dve sto milijonov vernikov; obdani pa
so vendar vedno okrog in okrog od smrtnih sovraZnikov.
Ako bi se le-ti ne bali za svojo lastno koZo, Bog vé,




kaj bi se bilo uZe zgodilo s papeZem in Vatikanom !
Opaznost pa je mati modrosti.

Po tej pomudbi pri papeZevi straZi povrnimo se
gopet k svojemu predmetu nazaj. — Ko smo prestopili
znotranje prostore Vatikana, Sli smo po mnogih Sirocih
marmeljnastih stopnicah ter dospeli najprej v neko manj$o
dvorano; ko smo se pa po vetem ondi zbrali, peljani
smo bili v najobSirnejsi prostor, kar jih Steje Vatikan.
Je pa to velikanska dvorana, ki se nahaja ravno nad
yso lopo (predcerkviscem) St. Peterske bazilike. Iz sred-
njega okna te dvorane, odkjer je prelep razgled na
§t. Peterski trg, delili so navadno papeZi na Vélikonod
in na praznik ss. Petra in Pavla apostoljski blagoslov
pred baziliko zbranemu vernemu ljudstvu. Novi Casi, Casi
propanja apostoljskega prestola, odpravili so tudi ta pre-
lepi obred. Lastnega imena ta dvorana nima; tudi s po-
sebnimi olepSavami se ne ponaSa, toraj sprejemajo sv.
Ote v njej le romarje, kedar se jih snide nenavadno ve-
liko Stevilo. Za ta dan vravnan je bil na levem koncu
dvorane prekrasen prestol (tron) za sv. Oceta; ob obeh
stranéh stalo je 28 naslonjalev (Armsessel) za preuzvi-
fene gg. kardinale, in zraven Se nekaj stolov za druge
duhovske prvake. Preeéj prostora na sprednji strani
prestola (na pr. Sesti del dvorane) je bilo omejenega
kot posebno odlo¢eni kraj za romarske odlicnjake; po
sredi dvorane so stali Svicarji v dveh gostih vrstah
(Spalier), ter s tem delali prosti pot proti prestolu. Po
obeh stranéh velikanske dvorane pa je bil odloen pro-
stor za nas druge romarje.

Ko smo pri8li okoli 11. ure v dvorano, hitel je
ysak romar, prisvojiti si tak prostor, ki bi bil najbolj
vgajal njegovi vidoZeljnosti. Da se je vse gnjetlo v bli-
Zavo prestola, je stvar naravna, s tem pa je rastla vro-
éina, ki je bila tudi ta dan od zunaj nenavadno huda,
¥ dvorani skor do nestrpljivosti. Dolgo nam je bilo ¢a-
kati. trenutka, ki se je smel imenovati krona naSega ro-
mapja, pa Se le okoli pol 1. ure nastane po dvorani
hipoma Sumenje zavzetja, ko krepki glas poveljnika za-
klice Svicarjem: ,Pozor!“ V tem trenutku jel se je po-
mikovati od glavnega portala gor vén veli¢asten sprevod.
28 prevzviSenih gg. kardinalov korakalo je v pocasni
hoji gor skoz dvorano, za njimi pa je neslo dvanajst v
viSnjevo-rudeCo svilo oblefenih moZ na visoki nosilnici,
imenovani ,apostoljska sella“, na prekrasnem tronu se-
defega sv. oceta Leona XIII. Ob stranéh korakala je
fastna straZza, in nesli se tudi po Segi jutro-deZelni ve-
liki vetro-mahalnici iz velikih in prekrasnih belih (menda
Strusovih) peres. Na Znablih vseh do 3 tisol nazodih
romarjev in druzih zbranih Slovanov menili smo brati
0d dna duSe in srca prihajajo¢i slavoklic: ,,Zivip!“
toda: globoko spoStovanje vdusilo je glasni izraz neiz-
rekljivega navdusSenja, vse Sinilo je mol¢é na kolena,
da bi prejelo apostoljski blagoslov, katerega so sv. Oce
. neprestano delili na desno in levo. Kakih 10 minut je
. trajal Cas velikanskega sprevoda skoz dvorano. Ko do-
$pejo na njeni konec, stopijo sv. Oce iz ,selle“, podajo
se proti prestolu, se vsedejo na-nj, prevzviSeni gg kar-
dinali in drugi cerkveni odli¢njaki priklonijo se jim
molté, ter zasedejo svoje prostore. Bil je to res veli-
kansk, nepopisljiv prizor. Gledati nam je bila sreCa
v sredi kardinalskega zbora poglavarja in Oceta vsega
yvesoljnega kriCanstva, Skofa vseh Skofov, ter namest-
nika Kristusovega na zemlji. Zdaj so se podali sv. Ocetu
darovi, ki so jih prinesli za Nje romarji iz daljne do-
movine; vzroCile so se Jim tudi adrese glavnih treh
- slavjanskih rodov: hrvagka, deska in poljska. Imeli
- smo seboj tudi Slovenci svojo lastno adreso, katera
- je bila sv. Ocetu vendar e le poznej izroCena, in sicer
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po prevzviSenem gosp. kardinalu Ledochowski-u. *) Da
bi vsa ta pisma sinovske udanosti bolj na drobno raz-
pravljal in ponavljal njihov obseg, pa¢ bi bilo preob-
Sirno in bi presegalo tudi moj namen. Povem naj le
toliko, da je vsak narod v izbranih besedah izraZeval
udanost do sv. apostolskega prestola, ljubezen do po-
glavarja sv. Cerkve, ter zahvalnost za vse milosti, ki
jih je sprejemal in jih Se sprejemlje ves katoliSki svet
od namestnika Kristusovega na zemlji. Poleg pisanih
adres je pozdravil milostljivi gosp. diakovarski biSkup
Jurij Strossmajer na prestolu sedelega sv. Ofeta z
daljim latinskim govorom. Besede njegove priliditi bi
se bile zamogle tekotemu medu. Tudi ta govor ponav-
ljati ne vtrpim. Ako ga kdo Zeli brati, najti ga zamore
poslovenjenega v knjiZici: ,,Glasi katoliSke druzbe. Zve-
zek XVI. V Ljubljani 1882, str. 57—62.“ Akoravno jih
je bilo mnogo med romarji, ki latinski ne umejo, so
vendar vsl mil. gosp. govornika pazljivo poslu$ali; ko
pa je, zagotovljaje v imenu vseh sv. Oletu zvestobo in
udanost, izrekel na podlagi besed sv. AmbroZa: ,Ubi
Petrus, ibi ecclesia“ (kjer je Peter, tam je Cerkev) je
zadonel po vsej dvorani gromoviti ,Zivio!“ — Govor
svoj skonlal je milostljivi gosp. $kof s proSnjo za po-
delitev sv. apostoljskega blagoslova.

Koj za tem se vzdignejo sv. ofe Leon XIII. od
svojega sedeZa, da bi (kar je za visoko staliSe pape-
Zeve Casti pa¢ kaj nenavadnega) stojé odgovorili na
ogovor Strossmajerjev, in sicer tudi v latinskem jeziku.
Kdor hole ta odgovor sv. OCeta brati, zavrnemo ga na
y,Danico“ 1. 1881. list 28.; jaz omenim edino le besed,
ki so jih izustili kmalu sprietka govora, namre¢: ,Bog
nas je potolazil z Vasim prihodom!“ Cez ob-
li¢je sv. Oleta bila je ves Cas razlita neka nadnaravna
ljubeznjivost in prijaznost; glas njihov bil je jasen in
Cist enako krhko-donefemu zvonu, in imel je nekoliko
enakosti z govorom rajncega knezoSkofa dr. Jerneja
Widmerja. Govorili so bolj poéasno, premiSljeno, kar
nas je zopet nekoliko spominjalo navade ranjc. dr. Jan.
Bleiweisa-TrsteniSkega.

Skoraj 3/, ure govorili so sv. Ofe. Vse jih je mol&é
posluSalo; vseh oéi bile so obrnjene v Nje. Ko so pa
skoncali svoj govor, zapojo s krepkim glasom:

,Sit nomen Domini benedictum!“ na kar smo na-
vzo¢i romarji odpeli z gromovito-donec¢im:

,EXx hoc, nunc et usque in seculum®“. Na to za-
pojo zopet sv. Oce:

,Adjutorium nostrum in nomine Domini!* — mi
romarji pa zopet gromovito-donece:

,Qui fecit coelum et terram®“.

Ko pa so sv. Oce zapeli: ,Benedicat vos omnipo-
tens Deus!“ — zgrudilo se je vse na kolena, prejeti nji-
hovi apostoljski blagoslov, katerega so nam pevaje po-
delili. Poleg mene stoje¢i gosp. P. Benedidi¢ pa mi je
djal: ,Mnogokrat sem bil uZe pri papeZevih avdijencah
navzo¢, pa Se nikdar niso podelili tako slovesno apo-
stoljskega blagoslova, kakor danes.“

(Dalje prihodnjié.)

*) Ako kdo to adreso brati Zeli, najde jo natisnjeno v
28. listu ,Danice“ 1. 1881. — Skazali so bili sv. Oce slo-
venskim romarjem d&ast, da so jim na to pismo verne udanosti
tudi odgovorili, in sicer doe 15. septembra 1881. Dosel je
bil odgovor prefastnemu gosp. staroloSkemu dekanu Mateju

KoZuhu, in je natisnjen v 41. listu ,Danice® 1881.
Pis.



cesar molili so potem nekoliko pred vélikim altarjem,
potem pa so si ogledali nadrobno vso cerkev in se po-
sebej pomudili pri spominskem napisu, vrezanem Vv ka-
men v stranski steni, v katerem je pisano, da se je
zgradba te cerkve prifela v spominj poroke cesarske
v1s0kost1 cesarjeviCa Rudolfa. — Presvitli cesar dali so
si predstaviti vse gospode, kateri so jih priCakovali pri
vhodu cerkve, za vsacega naSli so prijazno besedo in
zaporedoma popraSevali so arhitekta Wagnerja 0 na-
drobnostih zgradbe.

Od cerkve Jezusovega Srca podali so se presvitli
cesar v bliZznjo hiralnico v sredi Kravje doline. V veZi
hiralnice sprejele so Njegovo Veli¢anstvo usmiljene sestre
in njihov vizitator in pa zdravstveni vodja zavoda, dr.
Valenta, in hiSni zdravnik dr. Dornig.

Potem sprejeli so presvitli cesar drustvo gospa kr-
§¢anske ljubezni sv. Vincencija, pri katerih so bila
zbrana tudi dekleta pribeZaliS€a in pa delavske Sole.
Predsednica druStva, gospa grofinja Sofija Auersperg
zahvalila se je pred vsem Njegovemu VeliCanstvu za
visoko Cast obiskanja, potem pa so presvitli cesar go-
vorili z ve¢ gospémi druZabnicami, posebno tudi z gospo
baronovko Winklerjevo in so pohvalili lepo kri¢ansko
delovanje druStva. — Potem §li so presvitli cesar v
Eiién(z‘ kapelo, kjer so usmiljene sestre zapele ,Magni-

at”.

Ko so pri§li iz kapele, naprosila sta jih nacelnika
drustva za bolne trgovce, gg. Aleks. Dreo in Mate]
Treun, ogledati tudi dru$tvene oddelke in se vpisati
v spominjsko knjigo, kar so presvitli cesar z navadno
ljubeznjivostjo spolnili.

Potem ogledali so Nj. Velicanstvo tudi vse druge
prostore hiralnice, so osrelili s posebnim tolaZljivim na-
govorom na smrt bolno usmiljeno sestro; po tem ogle-
dali so tudi spalnice in gospodarske oddelke hiralnice,
pohva.hll lep red in snaZnost, katera se povsod nahaja,
in s0 pri odhodu izrekli svojo popolno zadovoljnost o
do(‘tl)ro vredjenem, ljubezni do bliZnjega posvelenem za-
vodu.

Od tod podali so se v otrodjo bolniSnico cesarice
Elizabete, kjer so jih spodaj pri vhodu sprejeli dobrot-
niki zavoda z g. vladinem svetovalcem A. Laschanom
na Celu, dalje v zavodu notri pa je sprejela presvitiega
cesarja gospa baronovka Winklerjeva in mu pred-
stavila razlitne podpornike in dobrotnike zavoda. —
Od tam naprej podali so se presvitli cesar v sirotiSnico
za dekleta in potem v ono za deke na spodnjih Po-
ljanah.

V Lichtenturnovi dekliski siroti$nici sprejeli so pre-
svitlega cesarja knezoSkof Pogacar, vizitator usmi-
- ljenih sester Miingersdorf in deZelni odbornik D eZ-
man. Po nagovoru knezoSkofovem podali so se pre-
svitli cesar v kapelo, potem v delavnico, kjer so bile
zbrane sirote deklice in deCki, pela se je potem cesar-
ska pesem slovensko, en delek govoril je nemsko de-
klamacijo, potem se je pela kantata, deklica izroCila je
Sop in konelno govorila je deklica slovensko pesem.
Presvitli cesar pohvalili so dobro izgovarjanje sirot v
obeh deZeluih jezikih, so govorili potem s predstav-
ljenimi uditeljicami, so ogledali vse prostore in pa po-
pisane seSitke otrok. Vizitator Miingersdorf izrekel je
pri odhodu presvitlemu cesarju poniZzno zahvalo za vi-
soko Cast obiskanja zavoda. Presvitli cesar izrekli so
najviso zadovoljnost o neutrudljivi delavnosti usmiljenih
sester enako na Stajarskem, kakor na Kranjskem, in
zapustili so sirotiSnico med gromovitimi Zivio-klici.

Od sirotiSnic podali so se presvitli cesar v trgovin-
sko Solo F. Mahrovo, in od tod v Sole gimnazije, po-
vsod bili so sprejeti po vodjih in uiteljih, pr1éakovah
s0 jih zbrani ufenci in cesar preprifali so se povsod o
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je g. Em. Mayer, zgora] pa je priCakoval Veli¢anstvo

napredku ucencev, zanimali se za nadrobnosti podute-
vanja in z nagovori pocastili posamezne uéitelje.

Ob treh p0poldne na streli§¢i. — Streliéée,
z zelenjavo in zastavami bogato okinfano (deZelne za-
stave se ve da ni bilo videti), bilo je dolgo pred dole-
¢enim Casom polno strelcev, njihovih gospa in tudi vab-
ljenih gostov, med katerimi gospod minister poljedelstva
grof Falkenhayn, knez Hugo in Ernest Windischgriitz,
baron Kuhn itd. — Odbor pricakoval je Njegovo Veli-
Canstvo pri spodnjem vhodu, na Celu odbora tukaj bil

dr. vitez Stockl, kot nacelnik strelcev, ki je pa vsled
hromosti na nogah moral Cakati Velianstva v svojem
stolu. — Pred vhodom v streliSs€e ¢akali so strelci in
razstavljene bile so dobitke, med njimi v prvi vrsti da-
rilo presvitlega cesarja, zlat lepo izdelan pokal na ena-
kem kroZniku: oboje v resnici dragoceno, krasno-moj-
stersko delo, katero je izbudilo obfudovanje vseh ogle-
dovalcev. — Tocéno ob 4. uri pripeljali so se presvitli
cesar s spremstvom na streliSle, so prijazno odgovorili
na nagovor predstrelca dr. viteza Stocklna in drustve
zagotovili svoje milosti. Potem so0 na ponovljeno prosnjo
strelcev dvakrat strelili s puSko strelca in trgovca Re-
gorS§eka, in ko so zadeli trojko, bilo je veselje velikan-
sko po vsem streliS¢i. — Med Zivahnim vsklikanjem za-
pustili so potem streliSCe.

Od tod podali so se v bliZnjo drevesnico, katero
80, res bogato osejano in zasajeno z razli¢nimi gozd-

nimi drevesi, ogledavali z veliko pohvalo.
(Dalje prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Iz ,Monte Pincio“ podali smo se zopet po drugem
potu navzdol, ter pridli med drugim tudi memo spomin-
skega Kkipa rajnega italijanskega kralia Viktorja Ema-
nuela, ki je postavljen tik, vendar pa precéj Siroko nad
ljudskim trgom (Piazza del Popolo). Ker se pa ne pri-
Stevam med obfudovalce niti njegove osebe, Se manj pa
njegovih Cinov, §li smo s tovariSema jaderno urnih ko-
rakov naprej. Pot naS pripeljal nas je ravno na zgor
imenovani trg, odkjer smo bili kmalu tudi na stano-
vanji. BliZala se je uZe nof. Pri velerji izvedel sem
novico, ki mi je bila prav zeld ogrenila moj vecerni
obed. Pre¢. gosp. dekan Matej KoZuh povedal mi je
namre¢ prvi, da smo bili gledé avdijence prejSnji veler
slabo poduCeni. Ne le mm. gg. Skofje, prelati in po-
samesni odli¢njaki raznih narodnosti, ampak vsi romarji
od prvega do zadnjega spuSCeni so bili v neposrednjo
blizavo sv. OCeta; vsak smel in zamogel Jim je polju-
biti nogo, in vrh tega je Se vsak vnovi¢ in posebe]
prejel od Njih apostoljski blagoslov. Neizre€eno sem bil
otoZen zarad te novice, in jezil se nad tiste, ki so ho-
teli bolj papezki biti, kakor sv. Ofe papeZ sami. Edino
le vsled krive napovedbe prejSnjega velera je bilo ne-
koliko romarjev (in Z njimi tudi jaz) zapustilo kmalu
po glavni avdijenci dvorano; ako bisi bil pa le v san-
jabh domi§ljevati mogel, kakoSne srefe morem biti de-
leZen, ne bila bi me spravila prej Ziva dusa iz Vatikana,
magar ¢e bi mi bilo ¢akati do vecera. Pa tudi Se ne-
kaj druzega me je Zalilo. Imel sem namreé pri avdi-
jenci pri sebi nek prelepi kranjski narodni izdelek s
slovenskim napisom, katerega bi bil o tej priliki sv.
Ocetu lahko sam osebno 1%'0611 kakor mi je bil sveto-
val preCastni kanonik dr. Crnéi. Z mojim prezgodnjim




odhodom iz Vatikana zamudil sem bil tudi to lepo pri-
liko. (IzroCen je bil ta darek pozneje po posredstvu
gosp. P. BenediCiCa prevzvisenemu gosp. kardinalu Le-
dochowskemu, kateri poslednji ga je pozneje sv. Oletu
sam v njih lastne roke oddal. Namen moj je bil tedaj
vendar le doseZen, le — Zalibog — tako ne, kakor sem
7elel jaz sam.) Sploh smo Slovenci sprevideli, da smo
bili povsod odrivani le bolj na zadnja mesta; to se je
videlo med drugim gledé na govor (pridigo) preé. gosp.
dekana KoZuha, kakor tuli pri spominskih svetinjah,
katere smo bili Se le dolgo po naSem domohodu, ter po
mnogih vpraSanjih in pisanjih dobili v last. Teh zadev
omenil sem zato, da CC. gg. bralci razvidijo, da naSe
romanje ni bilo tudi brez pelina.

Osmi in zadnji dan naSega bivanja v Rimu (6. ju-
lija) zazori. Ker sem po naklju€ji imel jaz Se vozni
listek (Retourkarte) nazaj do Jakina, prosil me je cast.
g. Peterlin uZe prejSnji veler, naj ga mu prepustim,
ker bi rad obiskal nazaj gredé tudi Se Asis, rojstno in
tudi smrtno mesto slovetega sv. Fran¢iSka Serafinskega.
Postavili so bili sicer s pricetka severni Slovani (Cehi
in Poljaki) za nas vse obiskanje Asisa v svoj romarski
program; al primanjkalo je bilo za to ¢asa. Gosp. Pe-
terlin pa je na vsaki nalin Zelel obiskati imenovani
kraj, za kar je potreboval moj vozni listek, katerega
sem mu tudi rade volje odstopil. On je toraj ta dan
(6. julija) koj z jutranjim vlakom zapustil Rim. Mi
drugi Slovenci podali smo se to jutro Se prej proti sv.
Klemenu, kot prejSnje dni. Zlasti ti, ki smo bili odri-
nili iz Trsta v jutro dné 28. junija s prvim parnikom
(,Stambulom“), nismo bili vkljub najboljSe volje Se pla-
¢ali ne prevoZnje iz Trsta v Jakin, in tudi daljne voZnje
do Rima Se. Tudi nam ni bila natanno znana Se ura
odhoda iz Rima. Iskali smo sicer uZe vel dni gosp.
monsignora Stojalowski-ja kot voditelja Poljakov, da bi
mu bili poravnali svoj dolg, in zmenili se z njim zarad
voZnje nazaj; ali nikoli se nam ni posrecilo, najti ga.
Gospica Lahainer zvedela je bila, da stanuje pri ¢¢. gg.
00. Passionistih, ki imajo svoj samostan poleg svetiS¢a
~Pri sv. Stopnicah“. Podali smo se tja; al ondi ni
nihée ni¢ vedel za-nj, pal pa so nam rekli, naj gremo
v samostan k ssv. Janezu in Pavlu, kjer je nastavljena
velina poljskih romarjev. Dali smo se sicer, da bomo
zamudili naSo slovensko pridigo pri sv. Klemenu, ki je
bila napovedana za to jutro ob 8. uri; al razgovor z
gosp. mons. Stojalowskijem bil je tudi vendar le nujno
potreben; toraj smo se napotili iz lateranskega trga po
ulici, ki se nam je pokazala, da pelje naravnost proti
ssv. Janezu in Pavlu. Pot bil je dovolj dolgoasen, ker
je bil po italijanski navadi ograjen po obeh stranéh z
visocimi zidovi; zatoraj smo Se bolj hiteli, in res kmalu
tudi dospeli na zaZeleni kraj. Kogar zopet ondi nismo
naSli, bil je iskani gosp. monsignor. Stanoval je pa v
resnici tam; al odSel je bil uZe k sv. Klemenu.

Ker smo se nahajali uZe ravno pred cerkvijo ssv.
Janeza in Pavla, podali smo se za ene trenutke v njo.
Zunajnost njena ni nam obetala nobenih posebnost,
zato smo pa bhili tolike bolj iznenadjeni, videti v zno-
tranjih prostorih zopet jako zale lepote. Cerkev stoji
na kraji, kjer je bila hiSa imenovanih dveh ssv. bratov.
V sredi cerkve vidi se skoz omreZje mesto, kjer so jima
trinoSki vojaki odsekali glavi. Pod glavnim altarjem
hranjene so v krasni porfirni trugi njune sv. ko$¢ice.
Desni strani cerkve prizidana je krasna nova kapela
sv. Janeza od Kriza, kjer je ta svetnik tudi pokopan.
Vhod v njo opet in obdan je bil z prezalimi zastori in
ogrinjali, Se skoraj lepSe, kakor so bila zagrinjala pri
svetemu Klemen u. V tej cerkvi shranjuje se
tudi Se mnogo drugih imenitnih svetinj. V bliZnjem
samostanu vidi se v kapelo spremenjena soba, kjer je
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sv. Janez od KriZa mnogo let stanoval. Nahaja se ondi
se mnogo od njega rabljenega pohi§ja, obleke, knjig in
enacih stvari; al za ogledovanje vsega teza zmanjko-
valvo nam je Casa, ker bila je ura uZe 8 pro¢. Glavna
nasa skrb bila je, priti zdaj po najbliZjem potu k sv.
Klemfanu, da bi ne zamudili govora gosp. KoZuhovega.
Gospica Lahainer, ki je italijaniine zmoZna, prosila je
necega gospoda, naj bi nam to naznanil. Ni& ni bil
kaj prijazen proti nam; vendar nam pro3nje ni odrekel,
ampak pokazal nam cesto, po kateri naj gremo. Podali
smo se pd njej; pa hodili smo tako dolgo, da_sem uZe
za resnico mislil, da nas je mo# naplahtal. Se le, ko
smo v daljavi vgledali &ez cesto razpeti Kon3itantinovi

slavolok, spoznal sem, da gremo vendar le prav.
(Dalje prihodnjic.)

Slovensko slovstvo.

* J. Jesenko : , Zemljepis za II in III razred sred-
njih $0l“. Pred 3 meseci smo slovenskemu obé&instvu
bili naznanili profesor Jesenka ,zgodovinsko knjigo*
(Stari vek), danes pa naznanjamo novo ,zemljepisno
knjigo®, ki se bode prihodnje Solsko leto rabila pri po-
uku zemljepisa v 2. in 3. razredu naSih gimnazijev. Ta
nova knjiga obsega 205 str. ter ima zemljepisno gra-
divo tako razvrsteno, kot to zahteva sedaj veljavni uéni
nacrt. Dobra polovica knjige je namre¢ namenjena po-
uku v 2. razredu, druga polovica pa pouku v 3. Vsa
tvarina je kaj pregledno vravnana in taka preglednost
je neobhodno potrebna vsaki Solski knjigi. To pregled-
nost delajo ne le razli¢no dolgi odstavki, ampak pomno-
Zuje jo razlien tisk, tu debelejSe. tam tanjSe &rke, tu
prestreljeni, tam neprestreljeni nastavek. Tudi je vsa
tvarina kaj dosledno razvita. Pri azijskih in afri§kih
dezelah (1. do 59. str.) razklada prof. Jesenko na
podlagi najnovejsih preiskav in podatkov najprej njih
obSirnost in prebivalce, potem gore ali navpi¢no izob-
razbo, vode in podnebje, na to pa upravno razdelitev
in topografijo ter sklepa s pregledom prirodnin in omike.
Pri Evropi pa po ufnem nalrtu najprej obSirno popi-
suje nje skupno porazno razredbo in navpicno izobrazbo,
nje vodne in podnebne razmere ter potem prestopa k
posameznim deZelam, in sicer a) deZelam juZne Evrope
(str. 87); b) zahodne Evrope (str. 107); c) osrednje
Evrope (str. 117); d) severne Evrope, in e) vzhodne
(str. 149). Za naSo zemljino enako sistemati¢no in pre-
gledno obravnuje Ameriko: A) Severno (str. 158); B)
Srednjo (str. 174) in C) JuZno (str. 177), nazadnje pa
Avstralijo (str. 189). Ne le udedi se mladini, ampak
vsakemu Slovencu, ki se ni nikdar peéal z raznimi ev-
ropejskimi jeziki, dobro doSel bo na konci pristavljeni
pregled raznih tujih imen, z dostavkom, kako naj se iz-
govarjajo. Gotovo bode ta pregled tujih imen vsakemu
posebno ugajal, ker pri a,b,cdnem redu lehko vsak na-
gloma pogleda, kako se izgovarja. Zadnji¢ smo uZe pri
zgodovinski knjigi (Stari vek) omenili, da prof. Jesenk o
seda] piSe tuja imena po tuji obliki. Povsodi se pri pi-
savi lastnih imen izogiba foneti¢nega nacela, po katerem
bi v knjigo bila za$la neka meSanica. Zadnji¢ smo tudi
bili sproZili misel, da bi bilo dobro, ko bi na8i jeziko-
slovei v naSih leposlovnih listih to nujno stvar razprav-
ljali in kone¢no doloéili. Ex cathedra se tu ne dia nié
zapovedati; kajti mi ne poznamo med slovenskimi pisa-
telji nobenega takega veljaka, ki bi z oblastno besedo
to praSanje mogel doloditi. Prijateljsko razpravljanje in
skupno porazumljenje o tem prevaZnem praSanji nas bi
najprej dovedilo do zaZelenega cilja. V to Bog pomozi!
Mi priporotamo svojim déitateljem to novo knjigo, polno
kaj zanimljivega in najnovejSega gradiva, tem bolj, ker



Proti 6. uri podali so se presvitli cesar k obedu
na svoj dvor, na prostoru ljudske veselice pa je trajalo
v pozno no¢ pri godbah, umetalnem ognju, petji itd.
tako veselo in Zivahno Zivljenje, kakorsSnega Ljubljana
Se ni videla in ga ne bo zopet kmalu.

Ker so ta dan ,Novice“ imele svojega porolevalca
pri cesarskem obedu, hofemo o njem tudi Se nekaj
omeniti. Izmed poslancev bili so ta dan vabljeni: grof
Hohenwart, Klun, Lavrenc¢i¢, Mohar, dr. Po-
klukar, dr. Strbenc, L. Svetec, dr. VoSnjak in
dr. Zarnik. Sicer so bili izmed znanih $e poljedelski
minister grof Falkenhayn, baron Kuhn, major Sa-
lomon idr.

Kosilo se je, kakor navadno, toliko ¢asa in tako,
kakor smo pri drugem delu tega popisa uZe omenili.
Presvitlega cesarja sedeZ bil je v sredi one dolge strani
mize, od katere je razgled na okna proti gosposki ulici
(obedna soba je namref v drugem nadstropji dvora v
gosposki ulici). — Na desnici cesarjevi sedel je baron
Kuhn, na levici pa grof Hohenwart. Po obedu, ki je
trajal eno uro, podali so se presvitli cesar v ono sobo,
kjer se jih prifakuje, in Z njimi vsi gostje. Zacele so
se puSiti smodke in pri puSenji prosto razgovarjanje.
Presvitli cesar govorili so dalje z grofom Hohenwartom,
pridruzila sta se potem gospoda baron Kuhn in grof
Falkenhayn in skupni ta razgovor trajal je dolgo; po-
tem so se cesar obrnili do navzolega generala in za
njim do poveljnika Zandarjev, potem pa so se dalje raz-
govarjali z navzofimi poslanci. Presvitli cesar izraZevali
so se jako zadovoljno o lepih svefanostih, o velikem
Stevilu deZelnih dobrodelnih naprav in o drugih gospo-
darskih zadevah. Culi pa so tudi, da sta dva stareja
poslanca spregovorila Zelje Slovencev o splo$ni politiki.
Tako je trajalo razgovarjanje zopet skoraj uro in pre-
svitlemu cesarju videti je bilo, da so izredno zadovoljni
in vesell.

Dostaviti imamo tudi Se par besedi o ljudski vese-
lici, ki je trajala Se pozno v no¢ pod mestnim gra-
dom ,, Tivoli.

Videti je bilo, da se po konlanem sprevodu in ko-
likor dalje je 8lo v nol, shaja toliko ve¢ ljudstva, in
Zivljenje postajalo je bolj in bolj Zivahno.

Polne so bile kréme, razveseljevalo se je ljudstvo
pri razliénih igrah. Ko pa se je prifel krasen umeten
ogenj, obfudovalo je vse lepe rakete, zvezde, kolesa in
ognjene napise. — Sklepal pa je vsakdo z besedami :
Po velicastno lepem dnevu v resnici krasen vecler !

(Dalje prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ko smo prihiteli vsi spehani k sv. Klemenu, podali
smo se koj v cerkev. Ura nam je namre¢ kazala, da
smo utegnili zakasniti uZe precéj pridige. Skoda, da je
bilo res tako. Vendar je pa trajal govor Se precé)
dolgo, in to nas je vtolaZilo. Veselilo, res prav zeld
veselilo nas je v srce, videti, kako zel6 pazljivo so slo-
vanski romarji posiuSali naSega precastnega gosp. 2o0-
vornika, in zlasti na obrazih Dalmatincev (ki so se po
svoji noSi lahko poznali), menil sem brati to, kar nam
je Slovencem djal v ,Hotel Roma“ mil. gospod biSkup
Strossmajer, ko smo se mu §li necega dne vskupno po-
klonit, namre¢: ,Mi bi morali biti vsi eno!* Za-
nimal se je za gosp. KoZuhovi govor tudi Se posebno
Cast. gosp. vrednik nekega hrvaSkega cerkvenega Cas-
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nika, kateri je prosil nekega slovenskega gosp. Zupnika,
naj mu blagovoli poslati doti¢ni list ,,Danice“, ako bo
ona govor morda ponatisnila. (Ce bi Zelel brati kak
spoStovani g. naro¢nik ,Novic“ to pridigo, zavrnemo ga
na 31. list ,Danice* 1. 1881., kjer jo najde natisnjeno.)
Po slovenski pridigi pontificiral je v rumensko-sloven-
skem obredu zopet mil. gosp. Strossmajer. Kaj poseb-
nega bilo je tudi to, da so ta dan pospremljevali pre-
lepo petje glasovi dobro doneega harmonija, kar noben
prejSnji dan naSih slovesnost pri sv. Klemenu ni bilo.

Omenjeno naj bo, da se je bilo gospici Lahainerjevi
in meni vendar posrefilo, v sredi velike gnjefe pri sv.
Klemenu najti gosp. mons. Stojalowskita. Nameravali
smo mnogi Slovenci, voziti se nazaj gredé s Poljaki do
Jakina, obiskati z njimi tudi Se sloveto Loretto, potem
pa podati se po suhem skoz zgornjo Italijo, kjer bi bili
zamogli videti Se mnogo slovedih mest, kakor na pr.
Sinigaglio (rojstno mesto neumrljivega rajnega pa-
peza Pija IX.); dalje leZijo ob nasi projektirani popotni
Crti veCa mesta: Pesaro, Rimini, Cesena, Forli,
Faenca, Imola (kjer so bili tudi rajni sv. O¢e Pij IX.
en Cas za Skofa *), Bolognia, Ferrara (mo¢na trd-
njava, v kateri je za Case papeZevega gospodarstva Cez
one pokrajine imela Avstrija dolga leta svojo vojasko
posadko v obrambo pravic sv. apostoljskega prestola),
Rovigo, sloveda Padova (kjer podiva truplo sv. An-
tona Padvanskega), posebno pa Benetke, ta cudovita
kraljica morja. V resnici: jako znameniti in mikavni
popotni naért! Vendar nam je to popotno ¢érto odsve-
toval uZe poprej gosp. P. Benedidié, &eS, da je gotovo
po zgornjem Italijanskem Se vefa vrodina kot v Rimu;
da dalje za popotnika, ako pride iz ,Velnega Mesta¥,
nimajo ostala italijanska mesta, akoravno so sama na
sebi velika in znamenita, vendar nobene posebne mi-
kavnosti, ker vtisi, katere prinesejo popotniki iz Rima,
zatemnujejo vse drugo.

Poleg tega nas je dolga voZnja v italijanskih
slaboglasnih vozovih 3. reda uZe sama na sebi dovolj
skrbela. K temu odsvetu in pomislikom pridruzil se je
zdaj tudi Se gosp. mons. Stojalowski, ki nam je kot
najbolje svetoval: da gremo s Poljaki v Jakin in Lo-
retto, potem pa se prepeljamo s parnikom ,Stambulom¥,
ki nas v Jakinu C¢aka, koj naravnost Cez Jadransko
morje nazaj v Trst. Djal je tudi, da, ¢e holemo videti
na vsak nadin Benetke, storimo najbolj prav, ako se iz
Trsta nazaj tje prepeljemo, ker je romarjem zagotov-
ljena na polovico zniZana prevoZnja.

(Dalje prihodnjic.)

*) Naj bo kot zgodovinska drobtinéica o tej ugodni pri-
liki omenjeno, da se je bil v tem mestu poklonil kot bivSemu
tadanjemu ondotnemu $kofu Mastaj-Ferretiju (poznejSemu pa-
pezu Piju) na§ slavnoznani rojak, rajni mil. gosp. novomeski
prost vitez Simon Wilfan, Malokateremu je morda znano, da
je bil ta na8 ¢, g. rojak mnogo let vojni kaplan pri ljub-
ljanskemn 17. pe§ polku, takrat zvanem Hohenlohe-Langenburg.
Zarad puntarskega gibanja (v komur so bili Lahi vedno moj-
stri) nahajal se je nad polk taista leta dalj casa po Talijan-
skem, in priSel med drugim tudi v Imolo. O tej priliki sel
s¢ je tedaj ¢. g. rojak poklonit mil. gosp. Skofu Mastaj-Fer-
retiju. Se poznej¥a leta mil. gosp. prost Wilfan ni mogel
nikoli dosti prehvaliti velike prisrénosti, prijaznosti, ljubeznji-
vosti in poniZnosti, katere lastnosti so uZe takrat poznejsega
papeza Pija IX. moCno odlikovale; Ziveli so pa nek tudi uze
takrat, akoravno po rodu grofovskega stanu, tako priprosto,
da se je bilo Cuditi. Vsa njihova domaca opravila in posle
oskrboval je nek le eden streZnik. Pis.
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dvorni napravi za umetnijo v Monakovem, Ekatero so
Njih Veli¢anstvo posebno pohvalili. — Zunaj imenovanih
reti je tudi Se pomniti leca, ki stoji na kamnitem ste-
bru in je po umnem obrisu gosp. mestnega inZenirja
Wagnerja tudi iz hrastovega lesa z zlato vdelavo na-
rejena.

To pa in okvire za kriZev pot je v lastnem oskr-
bovanji izverstno naredil podobar Fr. Jontes. Stene no-
tranje cerkve so sivkaste, le obok je pisan — predstav-
liajo¢ viSnjevo nebo z zvezdami in omejen z obrobki,
ki so izpeljani v silo umno izbranih barvah, o ¢emur
30 Njih Veli¢anstvo tudi blagovolili opomniti, da tako
' enojno pisanje prav posebno dopada, in ravno to je
jako dobro oskerbel malar Borovski v Ljubljani. — No-
tranjo cerkev lepSa tudi tlak, ki je pisan in iz dunajske
tovarne za londeno posodje.

Spominska ploSa, kakor tudi oba kropivmna kamna,
iz belega, koroSkega marmeljna, 80 izverstno delo kam-
narskega mojstra Petra Tomana v Ljubljani.

Stenski stebri v cerkvi in mejni okrajki od zunaj
80 iz sevniSkega debelozernatega peSCenika. — Debla
zgorej omenjenih stebrov so iz Cernega marmeljna z
Lesnega berda pri Verhniki. Verhi in predstave tankih
in debelih stebrov, naslon nad veZjo in oklepi za okna
80 iz istrijanskega kamna. PloSe podpornih stebrov in
poglavitnega verha in stolpek na sprednjem licu so iz
nabreZinskega apnenca, najterdnejega kamna, ki se more
dobiti. — Lepe verhe in podstave stebrov in podpore
pevskega kora, oklepe pri oknih in teZavno delo stolpéka
je naredil podobar Jontes. Rebra in pasi in sklepniki
0 glinasti iz lonéarije Drelsetove v Ljubljani. — Streho

za cerkev je postavil tesarski mojster Jeranci¢, za hiSo
- pa Pust. — Streho je pokril z angleS§kimi raznoverstnimi
ploSicami Skrilar Okoren. — Kljularska dela: KriZ in
prepletje na slemenu in Zelezno ograjo, in sicer sém ter
tje prav raznoverstno je jako dobro in za nizko ceno
' paredil kljudar Pilko.
| K surovemu zidanju potrebno navadno in tiskano
. opeko je dajal Jeloviek na Verhniki. Vtis, ki ga do-
' biva obiskovalec cerkve JEZUSOVEGA SERCA in mi-
sijonske hiSe, je Castitljiv, in to poslopje bo vedno v
fast mestu in deZeli, in lepo znamenje poboZnosti in
. ljubezni do domovine pri slovenskem ljudstvu.

Ali stolp, kapela sv. Cirila in Metoda in misijonska
hisa Se niso dodelani, ravno tako je Se prazen prostor
za altar brezmadeZnega spoletja Matere BoZje z nasve-
tovanimi podobami v zlatu: gv. FrandiSek Asizijan, sv.
Elizabeta, sv. Rudolf in sv. Stefan, kakor tudi za altar
sv. Vincencija Pavljana (vsak na eni strani preprecnice)
in v kapeli za altar sv. Cirila in Metoda.

Presvitli cesar so blagovolili pri odhodu Se vpra-
fati, ali se bo delo letos Se nadaljevalo, ali bo zavolj
pomanjkanja pomockov premehalo, in odgovor je bil
dejaven in nikaven, to je, ako bo druStvo za zidanje
cerkve pri upnikih Se vero imelo, da, ako ne, pa ne;
in v hitrosti se ne more vselej vse tako lahko razloZiti.

Sicer moramo s hvaleZnostjo spoznati in izreéi, da
je bilo le z upanjem, zlasti gospoda stavbenega mojstra
Faleschini-ja, Majerjeve dvorne naprave za cerkveno
umetnijo v Monakovem in pa skoraj vsih druzih gospo-
dov zakladavcev in obrtnikov mogoce, delo tolikan) do-
gnati, da je bila cerkev uZe 1. mal. serpana posveclena.

Ali bo to versko-domovinsko delo Se to leto kon-
tano, stoji na tem, €e bo kupfevavec Toenies, ki daje
pabreZinski apnenec, v kratkem S&tiri kamne za stolp
poslal ali ne. Pa po sedanjih skuSnjah smemo prica-
kovati, da on, ki so njegovo napravo v Ljubljani tudi
presvitli cesar obiskali, uZe iz domoljubnih vzrokov
edini zadrZek nedovrSenja hiSe BoZje ne bo hotel biti.
Se ve, da cerkvi manjka pomockov, in pa Se zeld, pa
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zaupanje na Boga je bilo doslej mo¢no opravifeno, in
to bodi tudi v prihodnje podpora drustva.

Dohodkov je imelo druStvo v dveh letih nekaj ez
40.000 gold., in doverSena cerkev z misijonsko hi%o
vred bo zahtevala 120.000 gold. — Za nov dohodek je
slavno c. kr. denarstveno ministerstvo z razglasom 4.
roZnika 1883 §t. 17.741 v ta namen dovolilo re¢no lo-
terijo brez davka, ki bo obsegala 2000 verst po 40
sretk (po 25 soldov). Imela bo 2000 dobitkov, in sred-
kanje bo tako, da ima vsaka versta en dobitek.

Med reCmi za dobitke sta sedaj uZe dva konjica,
eno- do poltretjeletna, obljubljena junica in pa dve te-
lici. — Ti to pocetje bodi priporo¢eno Bogu in éastitim
naroCnikom naSega lista, da se ga prijazno vdeleZujejo
ali s kupovanjem sre¢k (najbolje celih verst) ali s po-
daritvijo re¢i v pomenu reka na sretkah: Blagor mu,
kateri pomaga k zidanju cerkve! Sveto pismo pravi:
»Oblagrovani bodo, ki té zidajo.* (Tob. 13, 6.)

Vodstvo reéne loterije je v Kravji dolini §t. 11 v
Ljubljani.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Po vseh predstojedih nasvetih in razmerah sklenili
smo bili, ravnati se po predlogu gosp. mons. Stojalow-
ski-ta, ki nam je bil naznanil, da je ¢as odhoda iz
Rima dolo¢en na nocoj$nji vecer ob 8. uri. Tudi veéina
ostalih slovenskih romarjev bil je ta nasvet vieé. Po
skonCani boZji sluZzbi dri sv. Klemenu poslovili smo se
z nekako otoZnim srcem od svetiS¢a, ki nas je skozi
Stiri dni tako slovesno sprejemalo v svoje prekrasno-
ozaliSane prostore, ter nam pripravljalo toliko du$nega
veselja.

Od sv. Klemena napotili smo se zopet naravnost
proti Vatikanu, kjer je bila ob dopoldanski pol 10. uri
napovedana znanstvena akademija, in to sicer po iz-
redeni volji sv. OCeta papeZa samega. Cerk-
vene slovesnosti preteklih treh dni imele so namen, po-
Ziviti srca romarjev z verskimi blagostmi, in vtisniti v
njih duSe neizbrisljiva ¢utja in spomine na navzocénost
v sv. Rimu; ob enem pa povelitati tudi ¢eS¢enje velikih
slavjanskih apostolov ssv. Cirila in Metoda. Temu dnevu
(6. julija) pa so hoteli enako sv. Ofe sami vtisniti pecat
narodne svefanosti in pobratimstva vseh slovanskih ple-
men ne le med seboj, ampak ob enem tudi nekakega
poroStva njihove bratovske sloge (v najlepSem pomenu
te lepe besede) pod krilom sv. apostoljskega prestola.
Res, misel in Zelja uzviSena, neprehvaljena, neprekosljiva !

Za vdeleZbo akademije delile so se zopet nove vstop-
nice, pa na marsikaterega nevoljo to¢ilo se nam tudi v
tej zadevi ni ,Cisto vino“. Reklo se nam je nekako, da
se vstopnic ne bo razdalo mnogo; vsak pa, ki jo bo
imel, zamogel bo peljati ve¢ soromarjev s saboj k aka-
demiji. Jaz sem bil tako srefen, da sem dobil eno,
zbral sem tudi ve¢ dobrih znancev krog sebe; al ko
smo dospeli do vhoda, bila je ondi stroga kontrola, in
straZa ni nobenega brez vstopnega lista pustila napre;j.
Nekako razzaljen, — se ve da, ne zarad sebe, ampak
zastran druzih — stopal sem po Sirocih marmeljnastih
stopnicah za drugimi romarji navzvi§; ko pa pridemo
pred dvorano, ki nosi ime ,Sala di Concistoro®
(konzistorijska dvorana), v kateri se imenujejo in izkli-
cujejo novi kardinali in Skofje, in kjer se je tudi imela
vriiti akademija, ¢akalo nas je ondi zopet novo nepri-
jetno iznenadenje. Svicarji, ki so stali pre;i na stezaj
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odprtim vhodom dvorane, niso pustili nobenega ve¢ no-
ter, rekoC, da so prostori uZe vsi prenapolnjeni. Videli
smo to lahko tudi sami na lastne ofi; pa ¢e tudi temu
ni bilo tako: saj nam je puhtela iz dvorane tako vroca
sopara nasproti, kakor iz plaveZa. Kaj nam je bilo tedaj
storiti? No! vtolazba je bila lahka! Skoz vse dni nisem
bil namreé¢ priSel Se v znotranje prostore Vatikana, in
za to zamudbo hotel sem se zdaj placati.

O Vatikanu samem bi se dale napisati debele bu-
kve, in ¢e bi kdo hotel vse njegove znamenitosti in
posamnosti natanko ogledati, potreboval bi ne tednov,
ampak dolgih mesecev. Jaz zamorem o0 vsem tem ome-
niti in govoriti le kaj malega, povrSnega. Velikanske
njegove zgradbe vzdigujejo se, kakor sem_ob svojem
tasu povedal, ob desni (episteljski) strani St. Peterske
bazilike. Ta ogromna palaa je bivaliS€e papeZev, ob
enem panajuzviSnejSisedeZ umetnosti celega
sveta. UZe v najstarejSih Casih stala je ob St. Peterski
baziliki palaca, v kateri so stolovali papeZi od Casa do
¢asa; ob enem pa v njej nakazovali stanovanja najviSim
osebam, cesarjem in kraljem, ki so priromali k grobom
ssv. apostolov. Prava rezidencija papeZev bila pa je od
¢asov, kar je bil cesar KonStantin podaril katoliSki
cerkvi mir, prav za prav palafa ob lateranski baziliki,
zvana ,PatriarhaliS¢e“. Kakor je bilo tudi uZe o
svojem Casu povedano, razpadla je bila ta palata za
Sasa papeZevega bivanja na juZnem Francoskem.

Urban V. in Gregor IX. izvolila sta si toraj po
svoji vrnitvi v ,Vetno Mesto* Vatikan v svoje stanova-
liS¢e, in od takrat postal je papeZeva rezidenca.
Bila sicer ta palafa takrat ni ne velika in ne lepa;
toda uzviSeno staliS¢e najviSega poglavarja Cerkve na
vsi zemlji; novo oZivljena umetoljubnost rimljanska in
hkratna vnema papeZev-naslednikov za vse najlepSe, kar
zamore vstvariti umetnija: vse to delovalo je vzajemno,
postaviti in izgotoviti novi Vatikan, kakorSen se kaZe
obiskovalcem sedanji Cas.

Le po vefem naj omenim papezZev, ki so si prisvo-
jili najve¢ zaslug pri prenaredbah Vatikana. UzviSeni
nadrti in ogromni naklepi (projekti) papeZa Nikolaja V.
so v tej zadevi znani vsemu svetu. PapeZeva stano-
vanja bila s0 po njem vsa predrugalena; vendar je od
onih stavb ostala edino le po njem imenovana kapela
nespremenjena do naSih ¢asov. Drugi starejSi oddelki
sedanje palaCe segajo v dobo Siksta 1V. (1471—1484).

On sozidal je med drugim tudi znano sikstinsko
kapelo, katera se nahaja v onem oddelku Vatikana, ki
se naslanja na St. Petersko baziliko. Njegov naslednik
Inocenc VIII. postaviti je dal kakih Stiristo korakov od
prejSnje palafe na severni strani in proti vrhu visine
»Monte Mario“ ono poletno poslopje, ki se zarad pre-
lepega daljnovida zove: ,Belvedere“. Predelovali so
delje Vatikan papeZ Aleksander VI.; papeZ Julius II.
pa ga_je spremenil po arhitektu Bramante-tu, ki je
zidal St. Petersko baziliko, v najvefo palado vsega
sveta. Tudi papez Pij VIL. zvr§iti je dal Se en od-
delek. Zarad vseh teh mnogih prenaredeb, dozidanj in
prezidanj se sicer Vatikan ne zamore imenovati pra-
vilna celota; to tudi skoraj ni mogofe, ¢e pomislimo,
da Steje 22 dvoriS¢, tri kapele, okoli pet tiso¢ dvoran
in sob, mnogo galerij, koridorov itd., v vsem skupaj
okoli enajst tiso¢ prostorov. Obseg njegovih stavb,
vrtov, vinogradov, sprehajaliS¢, perivojev itd. prekosi
marsikako veliko mesto. Spregled vse palade iz vati-
kanskega trga je tedaj nemogo¢; le iz vrhunca St. Pe-
terske kuplje videti se zamore njega ogromna obSirnost.

(Dalje prihodnjié.)

Politicne stvari.

0 trzaskih dogodbah

poroCali smo zadnji¢ bolj obSirno; danes imamo do-
staviti le Se nekatere za nas enako pomenljive nadrob-
nosti. Dozdaj Se Cisto neznano druitvo ,Avstrija“ vi-
deti je, po vsem soditi, kar se je godilo pri ljudski ve-
selici na ,Mondo nuovo“ soboto veder, novo rojeno dete
Depretisovo, ker po dopisu ,Tribiininem“ bilo je tam
vse polno agitatorjev, da naj se Depretis pri prihodu
pozdravi, in kone¢no je tudi mlad predsednik , Avstrije“
Verona od veselice poslal dva telegrama do cesarja,
v katerih enemu imenuje Depretis-a najvrednejSega
namestnika. To samo uZe kaZe dosti, kako mlad je Ve-
rona in katerega malika moli. — TrZaska ,Edinost®
piSe o tamoSnjih dogodbah na dan 18. avgusta t. L
tako-le:

»w18. dan t. m. zjutraj ob 4. uri nam je naznanjal
pok kanonov, da je napo€il dan rojstva naSega cesarja.
Ob 9. uri je bila sv. maSa pri sv. JuStu, potem defili-
ranje vojakov na vélikem trgu; popoludne pa obed ofi-
cirjev v veliki kosarni, med katerim je vojaski poveljnik
napil cesarju, katero napitnico je zopet naznanjal grom
topov z grada.

Najveta stvar je bila zvefer v prostornem -vrtu
»Mondo nuovo“* kjer je novo druStvo , Avstrija“ napra-
vilo velikansko veselico in v ta namen vrt spremenilo,
skoraj bi rekli, v vseh barvah gorefi park. Veselice se
je udeleZilo skoraj 4000 osob, med njimi skoraj polovica
Slovencev, akoravno se niso slovenska druStva oficijalno
udeleZila in to iz vzroka, ker je predsednik druStva
~Avstrija® sam Zeljo izrazil, da ne bi ,Zivio-klici* za-
krili vseh drugih klicev in pa tudi iz vzroka, ker nasa
druStva noCejo v Zrjavico po kostanj za druge. Vkljub
temu pa je pri veselici skoraj prevladal ,Zivio*, ker
brez Slovencev se sploh v Trstu ne dajo napravljati
ljudske veselice. — Godli ste dve godbi, godba nadvoj-
vode Leopolda (doSla iz Gorice) in pa veteranska; obe
godbi ste se odlikovali, posebno pa so Slovenci Zivahno
pozdravljali ,ventek slovanskih napevov® in ,Naprej*,
prvi komad je godla vojaSka, drugi pa veteranska godba,
oba kaj izvrstno, €e tudi nista bila v sporedu, na za-
htevanje Slovencev. — Umetni ognji so bili kaj poseb-
nega in veselica se je vrSila prav lepo. — Zivahno so
ljudje pozdravljali namestnika in vojaSkega poveljnika,
ko sta priSla in odSla in predsednik dru$tva ,Avstrija“,
mladi gospod Verona, odposlal je cesarju v Ischl dva te-
legrama; v enem je omenil, da ljudstvo Zivahno po-
zdravlja najvrednejSega namestnika cesarjevega, kar so
viéilin niZi krogi na razne nacine razlagali in komen-
tirall.

Veselica je trajala skoro do polnoéi in ni bilo no-
benega nereda. — Ko pa je po veselici poroevalec
»Tagblatta“ Artur Brehmer Sel skoz ,Acquedotto“ proti
svojemu domu, ga je kakih 30 mladih ,irredentarjev®
s¢ Zelezom okovanimi palicami napadlo in tako neusmi-
ljeno mahalo po njem, da so mu ve¢ globokih ran, in
eno celd nevarno v glavo zadeli, tako da je mladeneé
v krvi obleZal in da so ga morali v nezavesti odnesti
v bolnico. — Ko so to dovrSili, 8§li so pred redakeijo
»Tagblatta“ in tam straSno razsajali in razbijali. Se le
tam se je pokazal po dolgem razbijanji c¢. kr. redar,
pred katerim so pa fantalini beZali, kakor bi jim bil
pokadil, ali priSli so drugi redarski patrolji v roke, ka-
tera je vjela in v zapor odpeljala dva pobalina, 23let-
nega vatlarja Antona Jndri in 20letnega zlatarja Artura
Micheluzzi; vjela je policija Se vef drugih napadnikov
Brehmerja in razsajalcev, med njimi so nekateri sinovi
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To izjavo ,Pester Lloyda“ za resni¢no sprejeto, bil
bi to dokaz za verjetnost, da je pri sprejetji naloga mi-
slil, da se bode dal gladko izpeljati, ko pa je prisel v
Zagreb, pa se je preprifal, da NajviSemu pri¢akovanju
po ustavni poti ne more zadostiti.

Ban Pejadevi¢ je brZ ko ne v ministerskem posve-
tovanji spoznal zoper HrvaSko obrnjene naredbe, slutil
je, kaj HrvaSko priakuje, ako se ne vdd v to, kar
Ogerska zahteva; mislil je, da se mora tudi skrajno
sredstvo poskusiti, da se od Hrvaske odvrne ¢in sile in
o¢igled temu poloZaju merodajne osobe HrvaSke spravil
v to, da izberejo manjSe zI6. Med tem so pogovori z
odlo€ilnimi udi narodne stranke, izrefeno javno mnenje
prepricali grofa Pejaleviéa, da ga na HyvasSkem ni no-
benega, ki bi v tem, da se vnovi¢ obesijo grbi z ma-
gjarskim opisom, ne spoznal novega prelomljenja ustave
in tedaj ni v deZeli nobenega, ki bi ne trpel rajsi vsake
sile, kakor pa privolil v Zaljenje drZavne temeljne po-
stave.

V Pesti se misli, da je po izgredih zagrebske dru-
hali Zaljena Cast Ogerske in zahteva se zadostenja. —
Ne samo narodna stranka, ampak tudi vedina opozicije
obsojuje odlo¢no silovito postopanje tukajSnje druhali,
toda ni res, da bi bila celo zagrebska druhal pri svojih
izgredih imela namen, Zaliti skupni grb kot znamenje
ogerske drZavne suverenitete; ravno nasprotno, doka-
zano je, da na druzih poslopjih z drZavnimi grbi brez
ogerskega opisa niso ti ostali samo nedotaknjeni, tem-
ve¢ se jim je celo skazovalo spoStovanje. Ne gre se
tedaj za radovoljno Zaljenje ogerskega grba, ampak samo
za silovit protest razburjene druhali zoper magjarske
opise. Kako se more tedaj od Hrvaske zahtevati zado-
stenja za stvar, katera se ni zgodila in ni bila name-
ravana ?

Ako se v PeSti misli, da drZavna korist zahteva,
HrvaSko poniZati in tam udiniti kak ¢in obstanka, se
mi temu ne moremo ustavljati. HrvaSka ima za-se samo
postavo, in ta bode njen §¢it zoper vse mogole napade,
in zato hofemo mirno Cakati, ali pod krono sv. Stefana
Zivimo ,v drZavi pravice“. Blizo tako si sledijo misli
v Clanku, katerega priobluje MiSkatovi¢ v imenu na-
rodne stranke v ,A. Z.“.

PritoZuje se, da se narodna stranka ni za ni¢ pra-
Sala, temved prezirala ali celé priStevala mrtvim in da
se zarad napake druzega mora od mesta bana odmak-
niti odli¢en in najbolj sposoben moZ; ona ne more pri-
poznati nikakorSnega razlotka med d{astjo Ogerske in
HrvaSke. Na Ogerskem postalo je uZe navada, Hrvasko
zani¢evati, in v tem jJe najvela nevarnost!

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

V Cast papeZev naj bo povedano, da so prostori,
ki so v Vatikanu vravnani in dolofeni umetniji in
vednostim, najbogatejSe okinfani z marmeljem in
drugimi dragocenimi olepSavami; enako velja tudi o
dvoranah, ki so namenjene za zasliSanja (avdience) in
za sprejemanje tujcev. Velina najsijajnejSih krasot pa,
ki odlikujejo Vatikan, zastoji iz dragocenih daril, ki so
bila poklonjena papeZu iz vseh delov sveta. Kako malo
pa cenijo oni (papeZi) svojo lastno osebo, dokazuje veé
kot dovolj resni¢ni faktum, da edino, kar je v Vatikanu
priprostega in brez najmanjSih olepSav, je ono malo
Stevilo sob, ki sluZijo papeZem samim v stanovanje.

PapeZza Pij VII. in Gregor XVI., bivSa nekdanja me-
niha, tudi v Vatikanu nista postala nezvesta pripro-
stosti samostanske sobice, v kateri sta bivala popre].

O priprostosti sob, v katerih so stanovali rajni sv.
ote Pij IX., bilo je dovolj velikrat govorjeno. Noben
bliS¢ in tudi najmanjSi kin€ ni bil v njih videti; tal, s
priprosto opeko vloZenih (kar v Rimu ni kaj nenavad-
nega) , ni pokrivala nobena preproga; tudi peci sobe
niso imele. V najostreji zimi privo3¢ili so si le toliko,
da so si greli otrpnjene roke ob steklenici, s kropom
napolnjeni; pri tem, ko so v sijajno nakraSenih pred-
sobah tople peti razirjale prijetno toploto. In Leon XIIIL.,
kako se pa nek oni v tej zadevi obna3ajo? Odgovor:
javna tajnost je, kako zeld strogi so oni proti svoji lastni
osebi; lahko si toraj mislimo, da v tem gotovo najmanj
ne zastajajo za svojimi preslavnimi spredniki.

Da bi bili pri toliki ogromnosti Vatikana, kakor
sem omenil o njem le povrSno, zamogli ogledati vsega,
ali vsaj obhoditi ga, na to pa¢ ni bilo misliti. Manj-
kal nam je v to tudi potrebni voditelj. Na dober namen
podalo se nas je ve¢ romarjev od dvorane, Kkjer se je
imela vrSiti znanstvena akademija, naprej, CeS: bomo
uze kam prisli. Dospeli smo kmalu na prostorno dvo-
riSe, konec katerega vabile so nas Siroke kamnite stop-
nice k vstopu v drugi oddelek Vatikana. Nakljuéje bilo
je vidoZeljnosti nasi prijazno: priSli smo namreé v va-
tikanske starinske muzeje, kjer je, bi djal, v
neStevilnih, dvoranam enacih hodiS¢ih razpostavljenih
na tisofe in tisofe starinskih podob, doprsnih kipov
slavnih moZ, paganskih malikov, spominkov, mrtvaskih
rakev (sarkofagev), kopeljnih kadi, orodja, posod, Zival-
skih podob in Bog zna, kaj Se vsega. Vse to zgotov-
ljeno je iz najZlahtnejSega in raznobarvnega marmeljna,
ali pa iz brona. Po vefem so to izdelki starodavnih
Egipfanov, Grkov in Rimljanov, in ko bi ¢lovek ne
videl sam tacih umotvorov z lastnimi ofmi pred seboj,
ne verjel bi, na kaki visoki stopinji bila je umetnija
uZe pred dva do tri tiso€ letmi. Vidijo se posamesni iz-
delki, o katerih se sme refi, da njihovim stvoriteljem
marsikdo, Ki si prilastuje naSe ¢ase naslov ,umetnik®,
Se jermenov od Crevljev odvezati vreden ni.

Za mnogo stvari je kar naravnost dvomljivo, bi jih
li izgotovil kdo dandanes v toliki popolnosti. Kako bi
morali biti hvaleZni toraj Rimljani papeZem med drugim
tudi zarad tega, ker so z najvelo in neumorno sKrblji-
vostjo ter nesoStetimi stroSki zbirali plode tolike vele-
umnosti, in zabranjevali, da se niso raznesli na vse ve-
trove, ampak ohranjeni ostali Rimu.

KakoSna Sola pa so ti muzeji in njihovi neStevilni
umotvori tudi za vse, ki se truditi in brigati hocéejo za
napredek v kiparstva! Videti je bilo ta dan res tudi
ve¢ umetnikov, ki so si risali posamesne predmete, in
eni posnemali jih tudi po fotograficnem aparatu. In s
tolikimi neStevilnimi izdelki napolnjenih dvoran, koliko
jih je! Ko bi bil &lovek sam, bal bi se bil, da bi se
ne zgubil v njih. Mnogo teh prostorov meji na Vati-
kanske vrte; od blis¢efega juZno-podnebnega solnca ob-
sijane prijetne zelenjadi, ki so se deloma ovijale okrog
oken, deloma pa popolnem zagrinjale jih, spominjale so
nas kar naravnost na raj.

V muzejih vsredilo se nam je bilo, najti znanca,
ki nas je peljal od tam v tretje nadstropje v dvorane,
kjer se shranjujejo in so razpostavljene slikarije (Pi-
nakothek, Gemildesammlung). Ako so nam muzeji ka-
zali po vefem izdelke starodavnih paganov, videli smo
tu najizvrstnejSe umotvore prvakov slikarstva iz krS¢an-
skih ¢asov. Ce se ozremo v zgodovino vatikanske sli-
karnice, najdemo, da ona ni ne stara, in tudi ne tako
slik bogata, kakor bi marsikdo morda pri¢akoval. Pij VIL
Se le utemeljil jo je, prepustivii za njo one slike, ka-




* tere so bili Francozi
- yeka !?!)
. gavlekli jih v Pariz, vsled pariSkega miru leta 1815. pa

- pveta.

(ta najbolj omikani narod naSega
za Case slaboglasnih svojih prekucij oropali,

jih morali nazaj izroditi pravnim lastnikom. Pij IX., v
yseh svojih delih in pocetjih velik, pomnoZili so zbirko
izdatno; vendar Steje ona v vsem le dvainStirideset slik.
Al o vseh zamore se refi, da so najizvrstnejSe celega
Nobene ni med njimi, ki bi ne bila sloveda ali
gledé umetnije ali pa umetniSke zgodovine; mnogo njih

- gpada k umotvorim prve vrste.

Preslavni slikarji Fiesole, Leonardo da Vinci,
Perugino, Rafael, Domenichino, Tician, Mu-
rillo in mnogo drugih Zivijo po svojih preumetnih iz-
delkih v tej slikarnici Se dandanes, in bodo Ziveli, do-
kler ostanejo umotvori njihovih mojsterskih rok. Slike:
Zadnje obhajilo sv. Jeronima (delo Domenichina), Ma-
rija Folinjska (Madona di Foligno) in Kristusovo spre-
menjenje na gori Tabor (dela preslavnega Rafaela);
altarna slika Ticijanova; Madona na prestolu (delo
Peruginovo); pokop Kristusov (delo Caravaggia); sv.
Romuald (delo Sachievo) priStevajo se zarad velikosti
in izpeljave med najbolj slovefe vse zbirke. VloZene
go v Siroke zlate okvire, in so0 nataknjene ob ste-
nah na moéne Zelezne palice, ter vravnane tako, da
ge velikim durim enako lahko povoljno pregibljejo. Ta
naredba (pregibanje) sluZi menda najbrz v to, da si
glikarji, katerih se baje vedno kaj ondi nahaja (tudi v
dan naSe nazolnosti ni bilo brez njih) postavljajo slike
ali v povoljno svitlobo, ali senco, ali sploh kakor jim

je za ogledovanje in kopiranje bolj sluZno in prirocno.

—

Pa¢ nisem 2z lepo pogreSal dobrih in bistrih oé&i kje
tako obclutno, kakor ravno v tej slikavnici, kjer so tako
blizo skupaj videti izdelki najbolj slovedih slikarskih
mojstrov celega sveta.

UZe ko smo §li iz muzejev v slikarnico, priSli smo
bili v neki koridér, kjer nam je donelo iz dvorane ,,Sala
di Concistoro“ (kjer se je vrSila znanstvena akademija),
prekrasno petje nasproti. Naravna stvar bila je tedaj,
da smo zdaj, ko smo si ogledali slikarnico, gledé aka-
demije sklenili poskusiti Se enkrat svojo sreto. In v
resnici: Zelja ni ostala brezvspeSna. Vsled silne vro-
fine in tudi zarad jako obSirnega programa zapustilo
je bilo uZe toliko posluSalcev dvorano, da je stalo uZe
cel0 nekaj sedeZev na razpolaganje. Prisli smo bili pa
tudi drugal o prav sreCnem trenutku k akademiji. Vr-
fila se je namreé ravno pevska tolka, kakor kaj ena-
cega Se nisem ¢ul. En zbor nahajal se je v zadnjem
desnem kotu dvorane, obstal je po velem iz samih de-
belih glasov (basov), in pel tako mogoéno, tako veli-
kansko-krepko, da bi se bila, — naj se posluZim tega
izraza — kmalu tla stresala pod nogami pevcev. Drugi
zbor pa se je nahajal na sprednji levi strani dvorane

- blizo papeZevega prestola, ter je z mehko-tihimi gla-

——

sovi narejal jek (XEcho) prej omenjenemu zboru.
osnova, kakor tudi izpeljava tega speva bila je silno
umetna , nepopisljivo veliCastna, neprekosljiva; vse po
dvorani stalo je nepremakljivo, in je strmé ter tiho
mol&é posluSalo neprekosljivi spev. O sklepu pa je vse po
dvorani z gromovitimi slava- in Zivio-klici odlikovalo
pevce. Vse ravno povedano, zraven pa krasota dvorane,
na sprednji glavni strani gor K vsemu temu pa Se na
bogato-ozaliSanem prestolu sedeci sv. ofe Leon XIII.
vy belem talarju, njim ob stranéh na barZunastih stoléh
zbor kardinalov in druzih visocih cerkvenih dostojnikov:
vse to je delalo nepopisljive vtise na mene, ko sem
ystopil v dvorano.

(Dalje prihodnjié.)

Tako
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Zabavne stvari.

Podoba.

Povést.
Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgoriéan.

1.
(Dalje.)

O tajni dobrovoljnosti je umeteljnik predital to
ojavo; razjasnilo se mu je obli¢je. Govorili so 0 njem
v novinah, — to je njemu bilo nekaj novega; nekoli-
kokrat je precital te vrste. Primera z Vandikom in
Tizijanom je mo¢no ugajala mu. Leposlovka (fraza):
wolava ti, Andrej Petrovi¢!“ ljuba mu je bila jako
mocCno; Casnik je bil prinesel njegovo ime in njegov
rod; to mu je bila &ast — popolnoma neznana doslé.
Jel je urno hoditi po sobi, vihal si je lase; sédel je na
naslonja¢, a skodil je in sédel na divan in neprestano
premisljal, kako bode sprejemal naro¢nike in naroénice;
stopil je k platnu — in potegnil je po njem na slepo
s Copiem, hotel je roko privaditi ugodnemu gibanju.

Druzega dné se je zvonCek oglasil pri njegovih
durih; prihitel je in odprl. PriSla je bila neka dama,
spremljal jo je sluga v sluZabnem plaséi iz koZuhovine,
z damo vred pa je bila doSla mlada, sedemnajsletna
gospica, nje héi.

,Ali ste vi msje Cartkov?% — vpraSala je dama.

Umeteljnik se je poklonil.

»Loliko piS0 o vas; vaSi obrazi baje da so popol-
nost sama“. Po teh besedah je dama ,lorgnet“ nasta-
vila na o€i in ogledala je bistro stene, ki ni viselo nié
ob njih. ,A kde imate svoje podobe ?

wNi jih Se“ — odgovoril je umeteljnik nekako v
zadregi — ,Se le preselili sem se v to bivalis¢e; na
poti s0 Se ... niso dospele Se*.

»All ste bili v Italiji?* — vpraSala je dama in
va-nj pomerila ,lorgnet“, ker ni nasla niCesar, kamor
bi ga bila obrnila.

»Ne, nisem bil, ali hotel sem ... pa sedaj sem od-
loZil to ... Ali radite, sedite!

»Hvalim, sedela sem doigo €asa v koliji. A, ti
vendar-le vidim vaSe delo!“ — opomnila je dama, ko
je bila obrnila se v nasprotno steno in ,lorgnet“ pome-
rila v riske, ,programe“, ,perspektive“ in podobe, le-
Zele po tleh. ,C’est charmant, Lise! Lise, venez ici:
soba po Tegnerovi navadi; gledi: nered, zme3njava,
miza, poprsije na njej, roka, paleta; ti je prah . .. gledi,
kako je prah namalan! c’est charmant! A na drugem
platnu je Zenska, pere si obraz — quelle jolie figure!
Uh, mladeni¢! Lise, Lise! defak v ruski bundi! —
gledi, defak! Ali se vi torej ne petate samo s podo-
bami ?“

»wO, to ni modrost.... da, neumen sem bil .. ..
Fisk . ¢

yPovedite, kako vi sodite danaSnje podob$&inarje.
Ali ni res, da sedaj ni takih, kakorSen je bil Tizijan?
— Ni te moci v barvah, ni te... Zal mi je, ker ne
morem ruski povedati vam tega (dama je bila zaljub-
ljena v Zivopisje, pohodila je in z ,lorgnetom“ ogledala
vse galerije po Italiji). Prav tako, msje Nol.... oh,
kako ta mala! kak nenavaden ¢opi¢ je to! — Jaz so-
dim, da ima vel izraza v obrazih, nego Tizijan. Ali
vi ne poznate msje Nola ?“

wKedo je ta Nol?“ — povpraSal je umeteljnik.

,Msje Nol? Oh, kako nadarjen ¢lovek je to! — na-
obrazil jo je, ko je bila Se le dvanajsletna. Morate go-
tovo priti k nam. Lise, pokaZi mu album. Znajte, da
sve priSli k vam zato, da bi takoj zaceli obraziti jo.“
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Potovanje cesarjevo po Kranjskem.
Cetrti dan. (4. julija.)
(Dalje.)

Iz hranilnice podali so se presvitli cesar najprej na
grad ljubljanski v kaznilnico, kjer so jih sprejeli dotiéni
uradniki z viS§im drZavnim pravdnikom grofom Gleis-
pachom na Celu. V gradu ogledali so presvitli cesar
delavnico in izdelke, Solo, kuhinjo, pisarne, bolniSnico
in cerkev, so povpraSevali po zdravstvenih razmerah .in
se sploh zanimali za vse nadrobnosti.

Od tod podali so se presvitli cesar v spremstvu
gosp. deZelnega predsednika pe§ po dijaskih ulicah dol
v ,JJjudsko kuhinjo“ Pred poslopjem sprejeti so
bili presvitli cesar po vitezu Gutmannsthalu, kateri Jim
je predstavil nadelnika druStva ljudske kuhinje, mest-
nega blagajnika Hengthalerja, kateri je Njegovo Ve-
liCanstvo primerno pozdravil.

Med vratmi pri¢akovale so presvitlega cesarja gospé
iz odbora in druge podpornice druStva. Potem ogledali
s0 si presvitli cesar vse prostore ljudske kuhinje, spre-
jeli so milostljivo skledico juhe, katero jim je podala
gospica; v oddelkih ljudske kuhinje bilo je nastavljenih
blizo 400 ubogih, katere so tisti in prihodnji dan tam
pogostovali na stroSke viteza Gutmannsthala. Iz spod-
ujih prestorov podali so se presvitli cesar v prvo nad-
stropje, kjer so bile pogrnjene mize za one dijake, ka-
teri vsak dan obiskujejo ljudsko kuhinjo. Navzoéih pa
je bilo gori tudi veliko Stevilo odli¢nih gosp&, med njimi
gospa dezZelnega predsednika baronovka Winklerjeva,
grofinja Auerspergova, baronovka Lazzarini in
mnnogo druzih gospa in pa gospodov dobrotnikov dru-
Stva, izrekoma tudi gosp. kanonik Jeran, vodja hra-
nilnice Dreo, R. JaneZi¢ in drugi. Presvitli cesar
vpisali so na prSnjo druStvenega nacCelnika v spominsko
knjigo svoje imé, so nagovorili gospé soprogo deZelnega
predsednika baronovko Winklerjevo in so se prav po-
hvalno izrekli o dobrodelnem delovanji tega druStva.

Presvitli cesar ogledali so nadalje Se samostansko
cerkev in Solo pri ¢¢. redovnicah UrSulinaricah, kjer so
bile uéenke v Solah prazni¢no obleene navzoCe; enako
so obiskali mestne ljudske Sole, kjer so povsod uditelji
z utenci presvitlega cesarja sprejeli s cesarsko pesmijo,
in so cesar povsod s pohvalo zavodov med Zivahnimi
zivio-klici navduSene mladine se zopet kmalu poslovili.
Nadalje obiskali so presvitli cesar zavod za male otroke
in vse druge dobrodelne zavode, dalje tovarno za ci-
gare, tovarno Cinkelnovo, Tonies-ovo, Samassovo itd.,
povsod bili so navduSeno sprejeti, ogledali so si vse
doti¢ne razmere in se zadovoljni in med gromovitimi
zivio-klici zopet poslovili.

(Dalje prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Ko so se mi ¢utja zopet vlegla, bila je zdaj moja
prva skrb, ker nisem bil tako srefen, da bi bil v last
dobil program, izposoditi si ga od katerega izmed onega
malega Stevila odlikovanih, ki so ga bili prejeli v dar.
Bil je program jako velike in elegantne oblike, tiskan
pa moc¢nem in finem papirji, vezan, in je na vrhni strani
obseg vsake tolke, naj je bila sostavljena v vezani (pe-
semski) ali nevezani besedi, v prozi prav ob kratkem
naznanjeval. Dostavljena so bila zraven naznanila, v

katerem jeziku bo prednaSana kaka tofka, tudi imena
avtorjev (pisateljev) kakor tudi pri govorih in deklama-
cijah imena gg. govornikov. Blizu mene sedel je krepek
moZak, katerega mi je okusna narodna noSa kazala kot
rojaka dolnje Dalmacije. Prsa njegova nakraSena bila
80 z dekoracijo avstrijskega srebrnega kriZica s krono,
kar mi je svedoCilo, da mora biti moZ na vsak nadin
Ce ne druzega, vsaj odli¢no-zvesti Avstrijanec. Ker sem
v njegovih rokah videl program, prosil sem ga, ogovo-
rivi ga hrvatski, naj mi ga za trenotek posodi. Z ve-
liko prijaznostjo spolnil je mojo pro$njo, in mi ob enem
tudi pokazal v programu, katera toCka pride zdaj prva
na vrsto. Meni je bila vendar najvea briga ta: sem li
uZe zamudil naSo slovensko deklamacijo ,Triglav
Balkanu“; toraj sem urno pregledal vse uZe dovrSene
totke. Na moje veliko veselje videl sem, da se Se ni
vriila, marve¢ mi bo treba Se precej dolgo <dakati,
predno da pride na vrsto.

Ker se mi ni nikamor mudilo, sklenil sem bil, vkljub
precej velike toplote ostati v dvorani ne le do naSe slo-
venske deklamacije, ampak sploh do sklepa akademije.
Navdajalo me je nekoliko tudi upanje, da bom morebiti
danes tako srefen, o sklepu priti v bliZavo sv. Odeta,
in poljubiti jim nogo, kar sem bil prejSnji dan zamudil.

Z, zgoraj omenjenim Dalmatincem sva se ves Cas
prijazno pomenkovala, pravil sem mu med drugim, da
sem ulitel) iz Kranjskega, ter omenil mu redko na-
kljuje, da pesnik, rajni MatevZ Lotrié¢, degar du-
Sevni izdelek bo danes tu v Vatikanu v sloven$éini de-
klamiran, ni bil le moj rojak, ampak ob enem tudi moj
iskreni prijatelj in pobratim; mladi nadepolni duhovnik
gosp. knezoSkofijski dvorni kaplan Anton Koblar iz
Ljubljane pa, ki bo pesem deklamiral, ni zopet le moj
rojak, ampak tudi moj bivSi ufenec, ki je sprejemal od
mene prve Solske uke. S tem sem bil moZa nekako,
kakor pri nas navadno pravimo: zdraZil, da je z menoj
vred tezko Cakal, kdaj da pride naSa slovenska dekla-
macija na vrsto. Vendar, ko se je pribliZal njen &as,
prihajalo mi je nekako tesno pri srcu, najbolj pa Se
zarad gosp. Koblarja, in ko bi njegove zmoZnosti in
neustraSenosti ne bil zagotovljen, bi bil res v skrbéh,
da bi mu kaj ne spodletelo. Ni ne nobena $ala to,
vprio sv. OcCeta samega, vpriCo toliko prevzviSenih gg.
kardinalov in cerkvenih prvakov, pa tudi v navzolnosti
toliko slavnih slovanskih korifej in jezikoslovcev stopiti
na govorniSki oder. No, — na Cast gosp. Koblarja naj
bo povedano, da je svojo nalogo reSil izvrstno; ob enem
pa dokazal, kako krepko-lep pa tudi milo-glasen je na$
slovenski jezik.

Ker prispadajo pri¢ujoéi ,Spomini“ — mislim da
vsaj kolikor toliko — v knjigo slovenske zgodovine; ker
se je o rajn. gosp. Matevia Lotri¢a pesmi ,Triglav
Balkanu“®) po vseh slovanskih ¢asnikih veliko pi-
salo; in ker je knjiga ,Zlati Vek“, v kateri je natis-
njena , zlasti med priprostim naSim narodom le redko
najti, mislim, da marsikomu vstreZem, ¢e jo ,Novicam“
v ponatis izrofim. Ideja, ki govori iz nje, ni le origi-
nalna, ampak razodeva poleg goreCnosti, ki je navda-
jala srce mladega, nadepolnega, pa¢ prezgodaj umrlega
pesnika Mat. Lotri¢a (f 15. okt. 1864., star 24 let, se-
mini$ki duhoven in nastopiv§i bogoslovec 4. leta Ijub-
ljanske Skofije) za povrnitev razkolnikov v narodje Ma-
tere katoliSke cerkve, tudi celé0 nekaj preroSkega. De-
Zele ob balkanskem podnoZji otresle so (kakor so v

*) Triglav kot mogoCni ¢uvaj na zapadni strani jugoslo-
vanstva ponaSa se v tem spevu, kako zvesto varuje on Slo-
vence; grozi se pa nad Balkanom tam dol na izhodni jugo-
slavenski strani, ker on brezvestno in brezduSno prepusca si-

nove Slave turSkemu trinostvu. Pis.
=
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pesmi nekako Zelje razodete) zadnja leta turSki jarm;
daj Bog, da bi se tudi stanovuiki onih deZel vklonili
rimskemu papeZu, ter spoznali ga za to, kar v resnici
je: za edino pravega vrhnega poglavarja kr§anstva na

Ti izdaja§ jih neveri,
Trdi macehi nezvesti,

Pa jih trga$ iz narocja
Svetega Duha nevesti.

vsi zemlji. — Pesem pa se glasi:

Triglav Balkanu.

Pridi, pridi, ¢rna megla!
Pa zakrij] mi sive glave,

Bom prelival solze grenke,
Jih prilival valom Save.

Le prinesi grom doneci
Strel ognjenih hitre Zare,

Stresaj, vdarjaj mi Balkana ,
Vari Srbe in Bolgare.

Sem poSiljal héerko *) brzo,
Opominjal ga dolZnosti:

Naj varuje sine Slave
Zmote Krive, posilnosti.

Héerka solzna se vralala,
Glase Zalostne nosila:

Da Bolgare, Srbe tlaci
Kriva vera, turSka sila.

Stresaj, vdarjaj mi Balkana,
Naj pogleda tri pecine,

Ki jih dvigam prisegaje
Varujo¢ slovenske sine.

Varha naji je postavil
Stvarnik ob bregovih Save,

Naj posavskim prebivalcem
Bran’va vero in zastave.

Prisegaje sva grmela:
,Stvarnik, Bitje trojedino!

Zvesto bova jim branila
Sveto vero in lastnino!“

Glas privabi rod slovanski,
Mati skrbna ga izroca.

Al te, Balkan! ni ganila
ProSnja mila, solza vroca ?

Je ganila héerko mojo,
Slavi da je obljubila:
Bom sinovom tvojim Zejo

Z zdravo vodico gasila.

Je ganila piSov silo,
Vetri¢ jim hladil bo delo;

~ Je ganila ti¢ic trumo,

Da bo pela jim veselo.

Je ganila srd oblakov,
Da ne vziga ko¢ jim strela,
Da nevarnost vsih strahovi
Zapustili so jim sela.

Tebe, Balkan izdajavec!
Tebe sam’ga ni¢ ne gane,

Ti, nezvesti, vedno sekas,
Vedno jim ponavljaS rane!

*) Savo,

Stvarnik, Bitje trojedino!
Cul prisego si Balkana;

Pa nezvest prisegi svoji
Gle)! odvraca ti Slovana.

Vse, kar stvaril si, Te moli,
Vse povelja Tvoja Cuje;

Balkan sam Te je pozabil,
Vsaka stvar se mu huduje:

Mi je rekla Sava hitra,
Da zdruZila bo sestrice,

Pa spodbijala podnozje
Bo sovraZniku resnice.

Obljubili so oblaki,
Da ga strela bode bila,
Da vrhove mu nezveste
V prah minljivi bo zdrobila.

Prah vetrovi bodo nesli
V ¢&rno morje, v globodine.
Reci Stvarnik, naj zgodi se,
Da otmeS slovanske sine!

Daj jih zopet Romi sveti,
Dolgo, dolgo po njih plaka,

V nji Ze dolgo brat slovenski
Jih s poljubom srénim ¢aka.

(Dalje prihodnjié.)

Zabavne stvari.

Podoba.

Povést.
Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgoriéan.
L.

(Dalje.)

Vse te dni mu ni na misel prislo navadono delo.
Samo pripravljal se je in ¢fakal je, kedaj se oglasi
zvonlek. Napodsled je priSla aristokrati¢na dama s svojo
héerjo vred. Dal jima je sedeZa, dvignil je plat no —
uZe lahko in ponosen na svetsko rofnmost — in jel je
malati. Jasni dan, solnéna svetloba v sobi je moéno
pomagala mu. Opazil je na svojem ,originalu“ mnogo
takega, kar bi ulovijeno in na platno zlito utegnilo da-
jati visoko ceno podobi; preverjen je bil, da je mogocle
dokazati nekaj posebnega, Ce zdela vse dovrSeno tako,
kakor se mu to resni¢no obeCa sedaj. Jelo je srce na

‘lahko utripati mu, ko je spomnil se, da naobrazi nekaj,

Cesar Se niso videli drugi. Popolnoma ga je prevzelo
delo, do céla se je zameknil v svoj Copi€ — in zopet
je zabil na aristokrati¢ni rod navzoénega ,originala“.

O hitrejSem dehu je videl, kako se prikazujejo
nezne ¢rte in vstaja skoro prozorno telo sedemnajstletne
deve. Lovil je vsako posenlje, rahlo Zoltost, jedva
vidno modrino pod ofmi, a uZe je pripravijal se, da
naobrazi majhno runjo, ki je bila prikazala se na Celu,
kar za seboj zaCuje materin glas:




malo na kvisko in zareZe potem va-njo okoli 3 centi-
metre dolgo zarezo med stegnicama. — Zdaj so Ceva
popolnem vidna in zdaj se previdno seZe s kazalcem
najprej na levo, potem na desno skozi rano rahlo za
hrbtom gori, odtisneta se rahlo na obeh stranéh na hrb-
tenici leZeCa jajCka ter se izlefeta. — Zdaj se rana v
trebusni koZi zaSije z volneno nitjo, rana se pomaZe z
neslanim surovim maslom in se na-njo pritisne Se nekaj
lesnega pepela in delo je konfano. Rana zaceljena je
pavadno v dveh dneh, in ni treba posebne postrezbe.
Cas za kopunenje je najugodnejSi, kedar petelin¢ki ravno
zaCenjajo peti, in boljSe je v gorkem vremenu, kakor v
premrzlem.

Ako bi se hotela kopuniti piSka, je pa ravnanje
drugate. Tu je tikoma nad zadnjico pod koZo jajénica
debelosti leSnika. Ako se vrh te napravi za 1 centi-
meter dolga zareza ter se od spodaj pri zadnjici jajc-
nica s prstom pritisne na kviSko, stopi iz rane, se od-
striZe z ojstrimi Skarijami, rana zopet stisne, s suro-
vim maslom in pepelom zamaZe, in delo je v kraji brez
Sivanja.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Po slovenski deklamaciji, med katero je ves (as
nekako vrelo po vseh mojih ¢utih, sledile so to¢ke naglo
ena za drugo. Vse vr§ilo se je odliéno. Se le proti 3.
popoldanski uri skonlala se je akademija. Sv. ofe vzdig-

- nili so se zdaj iz sedeZa, s prisrénim govorom zahvalili
se navzolim romarjem za tolike dokaze otroje zvestobe
in nudanosti nasproti apostoljskemu SedeZu, Zeleli vsem
sreCno povrnitev na dom in pravi kristijanski mir, ter
k sklepu vsem podelili Se enkrat z najveCo ljubeznji-
vostjo in prijaznostjo (vendar pa ne tako slovesno, ka-
kor prejSnji dan) sv. apostoljski blagoslov. Pooblastili
80 ob enem vse nazoCe gg. duhovnike, da smejo ob pri-
hodu na dom svojim ob¢anom podeliti papeZev blago-
slov. Koj za tem so Njihova Svetost s Svojim sijajnim
spremstvom odSli skoz postranske duri iz dvorane.

Moj up, da bom morebiti ta dan tako srefen, po-
ljubiti sv. Ocetu nogo, splaval je bil tedaj po vodi.
Podal sem se pa vendar gor v neposrednjo bliZavo pa-
peZevega prestola, da bi ogledal natanfno vse posames-
nosti po dvorani. Moji znanci porazgubili so se mi bili
vsi. Z drugimi romarji vred podal sem se tudi jaz iz
Vatikana. Pred manoj §li so Poljaki, izmed katerih mi
je eden rekel, da se gredé zdaj poklonit Se svojemu
sloveemu rojaku, prevzv. g. kardinalu Ledochowski-ju,
ter poslovit se od njega. Neki notranji glas mi je sve-
toval , naj se jim tudi jaz pridruZim. Prav bi bilo, ko
. b1 bil to storil; morda bi bil prejel o tej priliki spo-
minjsko svetinjo, za katere smo morali pozneje Slovenci
tako moledvati, predno smo jih prejeli.

Ko sem priSel na vatikanski trg, bil je moj Zelodec
uZe precéj nemiren, kajti v Vatikanu pozivljal se je le
dubh. Podal sem se toraj v gostilno ,Trattoria Europea®,
v kateri sem se uZe prejSnje dni veCkrat okrepcaval,
ker so bili ondi dovolj poSteni in postrezni ljudje. Po
obedu pa podal sem se Cisto sam gor v St. Petersko
- baziliko, da bi se poslovil od nje.

Ta lolitev — po pravici povem — ni bila lahka;
Se zda] se mi nekako steZi pri srcu, kedar se spomin-
jam na taiste trenutke. Ljudi je bilo cisto malo v ba-
ziliki ; zamogel sem jo tedaj Se enkrat nemotljen obho-
diti, ogledati in prepustiti se vsega svojim Cutom. Vse
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proSnje, Zelje in hrepenenja, ki so pretekle srecne in
nepozabljive dneve puhtele na raznih rimskih svetiSéih
iz mojega srca, ponavljal sem tu vnovi¢, in vnovi¢, in
Se le vnovi¢. Besedam blagorodne baronice Pilatove, da
se v Rimu mora prositi za veliko in mnogo, zadostoval
sem tedaj v polni meri. Ce se marsikaj izmed tega do-
zdaj Se ni spolnilo, s tem nikakor noem redi, da je
prikrajSana mogo¢na roka NajviSega. Kar Se ni, je vse
labko Se! In loc¢itev od bazilike! — Kar naravnost in
o€itno naj povem, da je bila te ka, grenka in britka.
Umeti jo popolnem zamore le tak, ki jo je uZe sam
skusil. Nekako silo sem moral prizadjati sam sebi, da
sem poslednji¢ zapustil kraj, katerega bi tako rad Se
enkrat v Zivljenji videl, kakor rad gledam in Zivim. :

Ko sem priSel iz bazilike, ogledal sem S$e enkrat
VS0 njeno zunanjo ogromnost in lepoto, zunanjost Va-
tikana, slovedi vatikanski trg, potem pa zasedel fija-
kerja, in ukazal se peljati na tiberski otok , Ponte qua-
tuor capi“, da se $e ondi poslovim od svojega rojaka
gosp. P. BenediCi¢a. Al tam ¢akala me je huda skus-
njava. Gosp. rojak zastavil je vso svojo zgovornost v
to, da bi me pridrZal Se ene dni v Rimu, reko¢, da sem
Se vse premalo videl; da je nespametno, za tako malo
dni hoditi sem iz tolike daljave; da je v mi¢nih mestih
bliZnje rimske okolice videti Se veliko® veliko znameni-
tosti itd. Pa — kaj sem hotel ?

Po odhodu soromarjev ostal bi bil ¢&isto sam; uZe
to bi bilo nekako neprijetno; samemu pa popotovati
kasneje ali ¢ez morje ali pa skoz zgornjo Italijo pri ne-
zmoZznosti jezika mi tudi ni kazalo. Ostal sem toraj pri
sklepu, da odhajam.

Ker je imel gosp. rojak nujna opravila v bolniSnici,
ni me mogel iti ni¢ pospremit, kar mi je bilo jako Zal,
tim ve€, ker sem Zelel obiskati Se dve sloveli svetiSci,
namre¢ cerkvi Jezusovo in pa sv. Ignacija Loja-
lanskega. Gospod rojak mi je o lo€itvi vendar na-
tanko zaznamoval ulice, po katerih naj hodim, da ju ne
zgreSim. Pot peljal me je zopet skoz judovski mestni
oddelek ,Ghetto“, prehodil sem Se nekoliko ulic, in
kmalu stal pred cerkvijo Jezusovo (ali Gest). Ker je
bila odprta, podal sem se nemudoma v njo. Staro to
svetiS¢e ni, in Steje Se le nekaj malega Cez sto let; kar
pa zadene bogastvo, blis¢ in krasoto, s katerim vsem se
ponaSa, vredno je popolnem imena, katerega nosi. Po-
svefena je namreC¢ najsvetejSemu Imenu Jezuso-
vemu. Tudi gledé velikosti Steje se ta cerkev med prve
v Rimu. Postavljena je v podobi kriZa, katerega osre-
dek je kronan s prelepo malano kupljo. Po obokih cele
cerkve so videti najlepSe slikarije (fréske), stene pa so
obleCene v prekrasni marmelj. V glavni desni kapeli
je altar, posvefen velikemu indijanskemu apostolu sv.
Fran€iSku Ksaveriju, o katerega gore¢nosti in neumor-
nih trudih je celé neki protestant, prebravsi njegov Ziv-
ljenjepis, izrekel razsodbo: ,Ako ima katoliSka cerkev
res svetnike, ta (sv. FranciSek) mora biti“. Roka nje-
gova shranjuje se na tem altarji. Njemu nasproti (v
glavni levi kapeli) pa je altar pri¢etnika jezuitskega
reda, sv. Ignacija Lojolanskega, kateri je pal najveci
kin¢ te cerkve. Srebrni kip tega slovelega svetnika stoji
na altarji med ¢veterimi stebri iz lazurnega kamna;
njej ob altarnih stranéh pa predstavljate dve skupini
(Gruppen) iz marmeljna: paganstvo, zmagano po svV.
veri; in krivoverstvo, zvladano po sv. Cerkvi. Pod al-
tarjem pa pocliva truplo sv. Ignacija Lojolanskega v
trugi iz pozlatenega brona, ki je z raznimi Zlahtnimi
kamni bogato okinfana. Tako so tedaj telesni ostanki
dveh zel slovelih svetnikov, ki sta si bila v Zivljenji
osebna iskrena prijatelja, tudi po smrti zdruZeni v eni
in isti rimski cerkvi. (Dal. prih.)
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slovenske domovine so uZe vpeljani, ter povsod, kodar
si jih morejo omisliti, opaZza se, da se je lJjudem z olaj-
fanim delom pomnoZilo dobro_stanje. Pa posluSajmo,
kako je bilo z novimi stroji v

|

Bilo je v nedeljo popoludne po krifanskem nauku,
ko se je zbralo nekoliko mozZakov v Kmetovo krémo v
vasi Z. na sorSkem polji. Bila je uZe starodavna na-
vada, da si je gospodar privos¢il na praznik Gospodov
poZirek boZje kapljice. Saj si jo je tudi zasluZil v obilni
meri med tednom. Pri takih prilikah uganili so ti mo-
7aki, trde koZe, dobrega zrna, marsikatero modro. Naj-
ve¢ si pa ¢ul govoriti o boljsih starih Casih, o preve-
likih davkih, sploh da

,Skrbi in slabe leta
Ter6 uboz’ga kmeta®,
bile so vam vsakdanje toZbe. .

Stari Kmetelica zaéne prvi tarnati o preobilnem
delu, da mu manjka delavcev, ker otroci so mu Se pre-
slabi, a najemanje zopet prevel stane.

»MoZje, nekaj posebnega vam holem danes poka-
zati* — pravi Posojnik, najrazumniSi gospodar Z. vasl;
po teh besedah seZe v Zep po neki papir, ter ga raz-
grne po mizi. Pa glejte ¢uda boZja; kaj je bilo na
tem papirji? Cela dolga vrsta ¢udnih koles, jermenov
in Se bolj ¢udnih masin, CGesar Se nikdar nobeden ni
videl. Posojnik jim za¢ne vse to razlagati, kakor mu
je v mestu L. pripovedoval neki gospod. Da ste jih vi
videli te kmete, kako so se spogledovali in za hrbtom
muzali Posojniku, ko jim je pravil, da ta maSina sama
mlati, druga zopet slamo reZe, tretja seje itd. Saljivi
oCe Maticelj se je samo ¢udil, da ,Skrici“ niso skrivaj
med te stroje vteknili tudi kako masino za nove davke,
a stari Kmetelica hotel je zastaviti vse letoSnje pri-
delke, ako on vsacega zrna prej ne olui¢i, kakor ga ta
kolesa s slame potegnejo.

Premi$ljevali so in vgibali ter se tudi prepirali,
zakaj da je gospoda te maSine izmislila. Eni so trdili,
da je nastala menda taka lakota med la¢no gospodo,
pa skuSa ¢im hitreje dobiti v roke Zita in moke.

Stari Sluga podpre se na svojo palico — bil je
hrom na levo nogo — in jim zadne tako-le razkladati:
,Dandanes malokdo_kaj drZi do prerokovanj, ali kar se
bere v bukvah sv. Sembile, to se je vendar uZe vec-
krat resni¢no pokazalo. Zato se jej sme kaj verovati.
Pa kdo bi bil tudi pred dobrimi 40 leti veroval njenim
besedam, da bo Zelezni voz dirjal skoz naSo deZelo v
Trst, ter nazaj na Dunaj vozil sol in drugo robo, pa
vse to se je zgodilo. UZe moj ranjki ofe, Bog jim daj
dobro, pravili so, da stoji v bukvah sv. Sembile zapi-
sano, da kmalu, ko se bo zvijala Zelezna kacCa po svetu
in ko kmet ne bo ve¢ delal z rokami, ampak z ma-
Sinami, tedaj bo prisla straSna nadloga na ravno to-le
nase Sorsko polje. Prihrumele bodo silne vojske sem,
in vse bo padalo pod bridkim metem sedmero kraljev,
ki se bodo Se le pod sedmovrho smreko pomirili. Ta-
krat bo srefen on, ki bo odnesel Zivo glavo. Ce se bo-
deta na 3 dni daljave srefala 2 Cloveka, bode jima
prvi pozdrav: Kje si bil, preljubi kristjan, da si Se
ostal Ziv? MozZje, verujte mi, da ta ¢as ni daleC.”

- Grozna tihota je nastala med poslusalci, in vsak
je premisljeval sam seboj, ¢e bo on tako nesreen, da
bo to doZivel in tako srefen, da bo preZivel.

Sluga pa ponosno gleda okoli sebe, ter na obrazu
mu lahko beres, kako dobro dé njegovemu srcu, da je

tako ganil lahkoverne posluSalce. S .
Sre¢a je hotela, da je ravno Polenlev Student, ki

Studira na visokih Solah na Dunaji, stopil v krémo. Ve-

selo pozdravijo moZje Studenta, ki jim je bil jako pri-
ljubljen. Od vseh strani so mu napivali, ter ga v sredo
med-se posadili.

,No, ti, ki si uZe videl ¢rno Solo, povej nam, kaj
stoji v onih bukvah sv. Sembile®* — povzame Maticelj.

Janez stori se pri teh besedah silno vaZnega, po-
makne ocali, brez katerih si ga tako ne moremo pred-
staviti, globlje na o€i, in pregledavsi dva-, trikrat zve-
dava lica kmetov, zbere vso svojo modrost in spregovori:

»MoZje, preiskal sem vse kote cesarskega mesta in
bukev sv. Sembile nisem naSel. Pa¢ pa sem bral o
starodavnih rimskih kraljih, ki so Ziveli mnogo let pred
Kristovim rojstvom, da je za njihovega kraljevanja Zi-
vela ta Sembila, poganska prerokinja. Njene bukve so
popolnem laZnjive, a pravljice o SorSkem polji niti ni
v onih bukvah, temve¢ to si je lahkoverno ljudstvo samo
izmislilo., Da smo mi ljudje toliko napredovali na vseh
stranéh, vse to je storil ¢loveski um, razsvitljen z malim
Zarkom neskonCne boZje svetlobe. No, ker so ljudje to-
liko pametnejSi postali, potem gotovo ne bodo_tako kr-
volo¢no preganjali svojih bratov, kakor nam Sembilino
prerokovanje obeta.

Kakor bi se jim bil odvalil teZek kamen od srca,
tako so se oddehnili naSi moZje po Janezovih besedah.
Pretekel jim je dan pri tacih pogovorih, a proti veleru
razide se druStvo. Domu gredo¢ je pa¢ vsakdo premis-
ljeval o teh iznajdbah, ali verjeti ni hotel nobeden.

(Dalje prihodnjié.)

Spomini

na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.

Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Od cerkve Jezusove ni dalet do one sv. Ignacija
Lojolanskega, in ni mi bilo tezko, najti je. Popis rim-
skih cerkva poslednji¢ dela pisateljem uZe nekako te-
avo, to pa zarad tega, ker je v resnici ena lepSa memo
druge. Povsod se krasote in umotvori pri¢no z novega.
Tudi o tej cerkvi to velja. Poleg mnogih znamenitost,
s katerimi se ponaSa to svetiite, je altar sv. Alojzija,
zavetnika Solske mladine. Nahaja se v glavni kapeli
desne strani. Da je umetnija stavila vso svojo moC v
to, ta altar prekrasno in dragoceno olepSati, sprevidl se
iz tega, ker je on tako reko grobni spominek tega
slovetega svetnika, katerega telesni ostanki pod njim Vv
lazurnem sarkofagu podivajo; duli ogledovalCevi pa po-
maga predstavljati slavo sv. Alojzija prelepa podoba
njegova iz belega marmelja, ki nad altarjem kaZe nje-
gov vnebohod. — In kakor sta si v cerkvi Jezusovl na-
sproti postavljena altarja sv. FranfiSka Ks. in sv. Igna-
cija, tako tudi tukaj sv. Alojzija altarju ravno pocez
stoji oni zvelianega Janeza Berhmansa, kateri je bil
prvemu (sv. Alojziju) v vseh Cednostih zvesti posnemo-
valec in tako reko¢ so-brat. Tudi mjegovo truplo po-

¢iva ravno pod altarjem.
Ker je hodila po cerkvi ravno neka nemska dru-

Yina, ki je imela s sebo] nemééine.zmo.znega.vpditeha.
(Cicerone), kateri je on vse znamenitosti po nje) razka-
zeval, pridruZil sem se jim mol&é tudi jaz, in tako sem
izvedel o tem sveti$¢i Se marsikaj. \' .vs'eh altarjih
shranjuje se mnogo svetinj; zlasti znamenit je veliki ali
glavni s telesnimi ostanki 83 sv. vojakov in mudenikov.
Tudi ma$ni plaji¢ in nekoliko obleke sv. Ignacija shra-
njuje se v tej cerkvi.
*
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Ker se je omenjena nemS$ka druZina podala iz cer-
kve skoz zakristijo v jezuitski samostan, ki jej je pri-
zidan, Sel sem tudi jaz za njimi. Prisli smo v drugem
nadstropji v zelo prostorno dvorano, kjer so na 14 sten-
skih slikah predstavljene vse glavne dogodbe iz Ziv-
ljenja sv. Alojzija. Voditelj nas je zaporedoma peljal
od ene do druge, ter nam ob kratkem razloZil ves Ziv-
ljenjepis tega slavnega svetnika. Iz dvorane peljejo duri
naravnost v ono sobo, v kateri je sv. Alojzij prebival.
Se vé, da nas je tje Se bolj mikalo. Spremenjena je
zdaj v mi¢no kapelo z malim altarjem, pod katerim se
shranjuje ona rakev (truga), v kateri je prej podivalo
njegovo sv. truplo. Videti je v tej kapeli tudi Se oni
kriz, pred katerim je sv. Alojzij mnogo let molil ; dalje
se shranjuje tu knjiga, katero je sam napisal; po ste-
nah pa je poobeSenih pod steklom mnogo lastnoroénih
njegovih listov (pisem), da se videti in brati zamorejo.

Ne dale¢ od tega nekdanjega stanovaliSéa sv. Aloj-
zija je tudi soba, kjer je bival zvelitani Janez Berh-
mans, in koj blizo zraven tudi Marijna kapelica, v ka-
teri sta oba slovela svetnika pogostno molila in preje-
mala sv. obhajilo. Zaporedoma smo vse te prostore ob-
hodili, in obCudovaje ogledovali vse njihove posamnosti.
S tihimi Zeljami zapustil sem vse te prostore: naj bi
oba slavna svetnika obilno prosila za naSo slovensko
Solsko mladino !

Ker se v meposrednji bliZavi ravno popisanih dveh
svetiS¢ nahaja sloveli ,Kapitol“ (Campidoglio), podal
sem se za ene trenutke tudi Se tje. Hodil sem sicer
uZe prejSnje dni velkrat tam memo in okoli, pa ga do
zdaj ne vzel Se. nobenkrat v misel. Zgodi naj se to
vendar zdaj, predno vzamem s svojimi ,Spomini“ slové
od ,Velnega Mesta“. Staremu Rimu bil je kapitolski
homec ali ,kapitolium“ versko in politiéno sredi§¢e. Go-
vorim naj najprej o prvem. Vrh Kapitola, menda na
pr. ravno ondi, kjer se dviguje zdaj cerkev ,Ara coeli®
(govoril sem o0 njej pri popisu druzega dneva mojega
bivanja v Rimu), stalo je Rima najcastitljivie svetiScCe,
tempelj paganskega malika Jupitera. Cas, kdaj je bilo
postavljeno, ne di se prav natanko dolo€iti. Povestnica
pripoveduje, da je bil kralj Tarkvinij (Tarquinius) , sta-
rejSi“ sklenil na vrhuncu kapitolskega homca postaviti
narodno svetiS¢e. Da bi pridobil za to potrebni prostor,
morala so se vrditi velikanska kopanja, ter zidanja
ogromnih podslomb. Dalje tudi on s svojim namenom
ni dospel. Se le njegov sin, oSabni Tarkvinij ,mlajsi¥,
pricel je zidanje tempeljna. Dodelal ga pa vendar tudi
on ni, ker je poprej zgubil krono in prestol. Se le v
tretjem letu republike izvrSen je bil ter slovesno po-
sveCen po konzulu Horaciju Pulvilu (Horatius Pulvilius).
Zgodovina vendar o lepoti te zgradbe ne govori hvalno.
Pravi, da njeno zidanje spada v ¢as, ko Rim ni stal
Se z gr8ko umetnijo v nobeni o0Zji dotiki; toraj so bile
oblike svetiS¢a ohvatne, pritliCne, nevidne in priproste.
413 let stal je ta tempelj v svoji prvotni obliki. Leta
83. pred Krist. pogorel je. Sulla sozidal ga je vnovic,
in sicer iz verskih ozirov v prejSnjem obsegu in obliki.

V letih 70. in 80. po Kristusu pogorel je dvakrat.
Vprvi¢ postrojil ga je Vespasijan, in zlasti viSavo dal
predelati v bolj ugodnih razmerah; vdrugi¢ pa sta ga
Tit in Domicijan prenovila v do takrat nevidnem bliS¢u.
Na razpolaganje so mi viri, da bi zamogel popisati kra-
soto tega paganskega svetiS¢a bolj na drobno; al to ne
spada v namen pri¢ujo¢ih ,Spominov“. Omenim naj le
Se, da ker je bil ,Kapitol“, kakor sem uZe zgoraj vzel
v misel, ne le versko, ampak tudi politi¢no srediSce
starega Rima, je stalo na njem tudi mnogo pala¢, sod-
nijskih poslopij in druzih odliénih zgradb. Ko pa je

“¢ez Rim zasijalo zlato solnce kriCanske vere, priceli so

razpadati tempelj, palate in zgradbe; ¢as pa tuji nasil-
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niki in zmagovalci razdjavali in pokonéavali so zdru-
zeno stavbe in dela prejSnjih rodov. Ondi, kjer se ka-
pitolski gri¢, na priliko ob sredi odsahnuje (pri nas po
Gorenjskem rabimo ta izraz za to, kar Nemci imenujejo
pri viSinah , Abdachung®), stal je v srednjem veku pet-
stolpni grad, ne toliko kot kiné viSine, ampak veliko ve&
kot bramba zoper domade nezadovoljnike in rogovileZe,
ki bi bili v svojih sanjarijah zlasti v 14. stoletju radi
Rimu pridobili nazaj njegovo nekdanjo mogoénost in
slavo. (Tedaj je Italijanom prirojeno uZe od nekdaj, in
to njih ,stara viza“, odlikovati se z nemirom in uporom).
PapeZ Pavel III. (1534 — 1549) — tedaj zopet le
en papeZ — sklenil je bil, dati kapitolskemu homecu
njegov zgodovinski znamenitosti primeren obraz, in iz-
ro€il izpeljavo svojih namér slavnoznanemu Mihelangelu.
On izdelal je doti¢ne naérte in pricel tudi zidanje; pa
vhitela ga je smrt; toraj so njegovi ucenci izvrsili (z
nekaterimi spremembami) po njem priete zgradbe.
(Dalje prihodnjié.)

Zabavne stvari.

Podoba.

Povést.
Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgorican.

L
(Dalje.)

Poprej je skrbel, da je obrazu dal nekako novo po-
stavo, da je obogatil jo z moc&jo in ulinkom. Sedaj pa
je tudi to bilo teZavno mu. Nehala je glava premiSljati
in umiti. Ni imel ne modi, niti ni utegnil: razmisljeni
Zivot in druzbe, v katerih je hofel kazati svetskega
¢loveka, zanaSale so ga dale¢ od dela in misli. Njegov
Copi¢ je bil hladen in top, da sam ni znal, obtidal je
pri enoli¢nosti, pri stalnih, davno ostarelih oblikah.
Njega Copi€u niso dajali razseZnega toris€a enoliéni,
hladni, vedno v uradni kroj oblefeni in tako reko¢ po-
peti obrazi vojaskih in drZavnih dostojnikov, zabil je na
prekrasno draperijo, na silno duSevno ganotje in na
strasti. O umeteljniSki drami, o skupinah, o njih ;dolz-
nosti ni pomisleka ni bilo! — Imel je pred ofmi le
uradni kroj, rokava¢ in frak, ki pred njim mraz trese
umeteljnika in gine vsa obraznost. Da, tudi navadnih
kreposti ni bilo ve¢ videti v njegovih proizvodih, a na-
vzlic temu so jih vendar proslavljali, e prav so pravi
poznavalci in umeteljniki zgibali z rameni, Ko so pre-
sojali njegova poslednja dela. A nekateri, ki so poprej
poznali Cartkova, niso mogli razjasniti si, kako bi to
bilo mogode, da bi bil zgubil spretuosti, ki so njih
znaki o¢ito pokazali se bili takoj o zafetku, in zaman
so se ubijali, da bi bili uganili, kako more nadarjenost
ugasniti v éloveku, predno je dospel na svojih moéi po-
polni razvitek.

Ali takih sodeb ni sliSal opojeni umeteljnik. UZe
je blizal se resnobnemu umu in moSkim letom: zacel
je debeleti in rasti na Sirokost. UZe je po novinah in
Casopisih ¢ital CGestitke: ,Na§ Cestiti Andrej Petrovic,
na$ zasluzni Andrej Petrovié.“ UZe so jeli ponujati mu
Castne naloge v sluzbah, vabiti ga na izku3nje, v od-
bore. UZe je zalel, kar je navada o polnoletnosti, jel -
je silno zagovarjati Rafaelovo stranko in stranko starih
umeteljnikov, ne zato, ker je bil do céla preverjen o
njih visoki dostojnosti, temué za tega del, da je z njimi
o¢i zastiral mladim umeteljnikom. UZe je zacel, kakor
vsi, ki so v takih letih, jel je brez izimka vso mladeZ




Cerjo in politek ni nikdo mislil. Ne en hip ni stala
mlatilnica, in Posojnik tudi ni pozabil v mlatilnico de-
vati. Do ranega jutra je ropotala, a ko je proti jutru
ostala Se sama danica na nebu, bil je cel kup snopovja
na podu izpraznen. Ko je potem Posojnik odistil Zito,
ter ga izmeril, bilo ga je ¢ez 60 mernikov.

Kot blisek Sinila je po celi okolici novica, da ima
Posojnik nov mlatilni stroj. Glas o bogati nevesti seZe
v deveto vas, pravi pregovor, ali ta novica se je raz-
nesla dale¢ Cez devet fara. V celih grucah hiteli so rado-
vedni ljudje skupaj, da se sami_prepri¢ajo in na svoje
o¢i vidijo to nezasliano ¢udo. Cez par dni omlatil je
Posojnik vse svoje Zito. Posodil je potem mlatilnico so-
sedu in tako naprej. Zahteval ni mnogo od nje, pa to
malo je zadostovalo, da je dobil obresti od zaloZenega
denarja, bode kedo porekel, ali ne tako, Se prvo leto
mu je bil ves denar, kar ga je za njo dal, povrnen.

(Dalje prihodnjié.)

Poducne stvari.

Starisi, pomagajte uciteljem pri odgoji
otrok.

Spisal J. Dimnik.

Ljudski $oli je naloga, odrejati otroke, da bodo
nravni in poboZni, razvijati jim duSevne moci, oskrbo-
vati jih s potrebnimi znanostmi in vednostmi, da se
lahko dalje omikajo za Zivljenje in jih postaviti na
trdna tla, da bodo kedaj prida ljudje in drZavljani. —
Da pa zadostimo tej toCki Solske postave, mora slehrni
ucitelj stariSe otrok na pomo¢ poklicati, da mu poma-
gajo pri njegovem teZavnem delu, kajti pregovor pravi:

w~DruZina in Sola sestrici ste dve,
Nobena samotna hoditi ne sme.“

Ako pa holemo otroka prav odgojiti, moramo naj-
prej v njegovo nedolZno srce globoko pogledati. Otro-
kovo srce je velika knjiga, katere nikdar dosti ne pre-
biramo, in njegova natora je velik svet, katerega nikdar
dosti spoznati ne moremo. V nedolZnem srcu ti¢ijo vse
zapreke, kakor tudi vse zmoZnosti k pravi kri¢anski od-
goji. Podobni so nedolZni otroci blagim, mladim dre-
vescem. Mlada drevesca pa potrebujejo skrbnega vrt-
narja in ravno tako tudi otroci niso v stani sami od
sebe prida ljudje in drZavljani postati. Kedo pa za-
more temo najprvo pripomoli? Gotovo nihée drugi ne,
kakor vi dragi stariSi in za vami pa uditelji. Med vsemi
temi je pa mati prva in najboljSa vrtnarica, ki na svo-
jega otroka najlepSe vpliva. Mati je zlasti poklicana,
srce svojega otroka prav obdelovati. Kakor boste vé,
matere, svoje otroke od mladih let nagnile, na dobro
ali na hudo stran, tako bodo vedidel vse svoje Zivljenje
ostali in kar boste v nedolZna srca sadile, dobro ali
hudo, to bode tudi iz njih prirastlo. Vsi ljudje so pa
pagnjeni ve¢ k hudemu, kakor k dobremu. Tudi pri
malih otrocih se to nagnenje k hudemu, to je tisto stru-
peno zeliS¢e, ki se v mladem srcu ukoreniniti hodle,
kmalu prikazuje. Kakor pa skrben vrtnar svoja dre-
vesca obrezuje, jih trebi, okopava in priliva, tako se
morajo tudi matere truditi in prizadevati, da tisto slabo

. nagnenje, katero neZno srce tla¢i in teZi, koj s poletka
- izpulijo.

Ako vidite toraj, da so vaSi otroci k eni ali drugi
slabi re¢i nagnjeni, ne smete temu hudemu nagnjenju
svojih otrok stre¢i, ampak se morate temu hitro — v

- zaCetku zoperstavljati, da strupeno zeliS¢e iz srca svo-

k

jega otroka — &e ne popolnem iztrebite, vsaj vedno in
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pridno obrezujete, da mogono ne postane. Na priliko,
otroci so radi nagnjeni k svojeglavnosti. Svojeglav-
nost se mora pregnati, kedar holejo otroci kaj tacega
imeti, kar ni prav. Napa¢no je, nespametnim otrokom
vse privoliti, Cesar poZeljujejo. Iz tacih razvajenih otrok
nikdar ni¢ prida ne bo. Taki otroci utegnejo biti kedaj
krvava Siba svojim nespametnim stariSem. — Otroci 80
radi k nezmernosti v jedi nagnjeni. Ne dajajte jim
toliko, kolikor hocejo imeti.

Otroci so pogosto nagnjeni k prevzetnosti.
Ne hvalite otrok zavoljo vnanjih reci, zavoljo obleke,
lepote ali kake spalenosti; tudi takrat ni treba otroka
preve¢ hvaliti, kedar je naloZeno delo dobro dovril;
storil je le svojo dolZnost. Dosti je, ¢e mu recete:
»wlako je pray, drugi pot tudi tako stori, ali pa %e
boljse“, ali: ,Cesar se mlad navadis, bo$ v starosti znal.
Zmerna pohvala otroka podpre, nezmerna ga spridi. —

Nahaja se vCasih pri otrocih lakomnost, in kjer
se to nagnjenje pase, tudi tatvina daleé ni. Komur se
ta hudobni nagon v mladosti ne izZene, tacega potem
tudi jeCa ne poboljSa. — Med otroci je veliko nevo 3-
ljivosti. Soznanite otroke kmalu s prelepim naukom:
»Vse, karkoli hodete, da vam ljudjé storé, tudi vi njim
storite!“ Vzemite jim Se to, kar se jim zavoljo nevos-
ljivosti premajhno ali preslabo zdi. — Iz katerega gnjezda
prileze pri otrocih jeza, togota, ma§&evanje, so-
vraStvo? Iz natore, ki je k jezi nagnjena, in iz slabe
izreje. Ce se otrok joka, ker se mu ni kaj po volji
zgodilo, ker mu niste dali, kar mu dati niste smeli,
Cesar je Zelel, pustite ga pri miru, naj mu odteké mad-
kine solze. — Da bi otroke laZnjivosti obvarovali,
verjemite jim tako dolgo, dokler jih na kaki laZi ne za-
salite. 7 zaupanjem si bote zaupanje pridobili. Ce pa
otrok laZe in se mu laZ skaZe, potem naj bo za laZ
posebej kaznovan. — Vsako hudo nagnjenje si priza-
devajte pri svojih otrocih v zaletku premagati, kolikor
je najve¢ mogoce. (Konec prih.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

V starem Rimu imela so glavna kapitolska poslopja
svoja Cela (glavne sprednje strani) obrnjena proti iz-
hodu; vsled poloZaja novega (sedanjega) Rima pelje
glavni vhod na kapitol od severa, proti_kateri strani je
tudi njegova glavna palada zasukana. Siroki, polagoma
nauzvi§ pospenjajo¢i se pot (prav za prav nekako teraso-
licne stopnjice) pelja navkreber. Pri dnu Cuvata ob
stranéh dva lepa staro-egiptovska oroslana iz bazalta
vhod na kapitol; iz Zrel bruhata prijetno-Sumljajoco stu-
den¢nino. Na vrhu pa stojita na simetri¢nih postamen-
tih orjaska kipa paganskih pol-bogov Kastora in Pol-
luksa s svojima bojnima vrancema; njima ob stranéh
pa drugi spominki starorimske umetnije. Na planoti
kapitolskega homca se razSirja jako micni Stiri-ogelui
trg, opasan od treh prekrasnih palad. Ona v osredji
je najlepSa; zove se stareSinska palafa (Senatoren-Pal-
last). Prezale, nepokrite, Se po slavnem Mihelangelu
izgotovljene kamnite stopnjice peljajo od obeh zunanjih
strani gor proti portalu palafe, v Kkateri delujejo razni
mestni uradi. Iz osredja prekrasne te stavbe se ponosno
dviguje Sibki stolp. Zvon, ki visi v njem, ima dovolj
kontrastni (dale¢-narazni) namen. Ako umrje papeZ, se

oglasi on prvi; — o pustu pa daje njegovo donenje
tudi prvo znamenje za priCetek raznovrstmh*razveselje-
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vanj in kurentovih burk. Pala¢i ob stranéh ste: ona
pri desni roki tako zvana konservatorska (Konserva-
toren-Pallast), pri levi pa muzej. Obedve zgradbi imate
namen, da izkljuc¢ljivo sluZite umetniji in védam.

Da bi bil pa vstrezal svoji radovednosti z ogledo-
vanjem znotranjih znamenitost, ki jih hranite te palaci,
zato ni bilo nobenkrat potrebnega casa.

Se ene posebnosti moram omeniti, ki kin€i osrednje
kapitolskega trga, in to je jezdiSki kip rimljanskega ce-
sarja Marka Avrelija. Od vseh mnogoS$tevilnih spominkov
te vrste, ki so zaliSali trge in ceste starega Rima, ostalo
je Cisto malo; jezdiSki kip ohranil se je nepokvarjen
edino le ta. S prietka stal je na glavnem rimskem
trgu (Forum Romanum) ob slavoloku Septima Severa.
Pozneje preneSen je bil v lateranski mestni oddelek.
Leta 1538. postavljen je bil na sedanje mesto, to je, v
osredek kapitolskega trga, in sicer pod neposrednjim
vodstvom slavnega Mihelangela samega. Postament na-
pravil se je kipu takrat nov; vsekan je bil po navodu
tega neumrljivega umetnika 1z enega samega marmelj-
nastega kosa starega Trojanskega trga (Trajansforum).
NajveCa znamenitost in historiéna vrednost tega velikan-
skega jezdiSkega kipa leZi v tem, da ima cesarjev obraz
in ves njegov Zivot do pifice natantno enakost z nje-
govo pravo podobo (Portrait). Ulenost, modrost, zamis-
ljenost, miroljubnost, zraven pa vendar krepki znadaj
govorijo iz mirnega, malo da ne resnega obraza; juna-
§tvo in ponos razvidi se mu na vsem truplu; razteg-
njena desnica pa kaZe, kakor da bi zagotovljala priza-
nasanje in prostost vjetim, prosijo¢im pa pomo¢. Tudi
konjevi kip ima baje najveto enakost s cesarju naj-
bolj priljubljenim vrancem; to razsodbo o obeh Kkipih
(cesarju in konju) izrekel je slavnoznani Mihelangelo
sam. Kakor se Se tu in tam sledi, bil je ves jezdiski
kip nekdaj bogato pozlacen.

e ene znamenitosti kapitolske morem omeniti.
Na oni njegovi strani, ki se od kapitolskega trga od-
sahnuje tje pod hom, na katerem stoji cerkev ,Ara
coeli“, zasajen je mali, gosto in visoko-ograjeni peri-
vojéek. V njem Zivita prosto volk in volkulja. Rimsko
mesto redi ju menda, v zgodovinski spomin, ker je po
pripovedki utemeljitelja Rima, Romula in Rema (Romu-
lus in Remus), dojila volkulja. Ko smo se necega dne
ondi sprehajali, videli smo v resnici eno teh mrcin, Kki
se je pa jadrno zopet zgubila med gosto grmicje.

Zapustivsi kapitol podal sem se od njegovega pod-
noZja po ulici k desni roki, in kmalu dospel v glavno
cesto vsega Rima, ,Corso“ namreé. Po njej je vedno
tolika gnjeCa vozov in ljudi, da se komaj izogibljujejo
eden druzemu. O popoldanskih urah videl sem veckrat
sprehajati se ondi tudi vojasko CastniStvo, in ker mi je
ravno prinesla beseda besedo, naj spregovorim (in sicer
to po obljubi) pred odhodom iz Rima Se nekoliko o ita-
lijanski vojaS€ini. Razredjena je ona v dvanajst glav-
nih vrstd, med katere prispadajo tudi Zandarji. Pravijo
jim tam vendar-le: ,Carabinieri reali“. Kakor pravi
pregovor, da ni nobenega C¢loveka, ki bi kaj dobrega
nad seboj ne imel, tako najdemo tudi pri marsikateri
drZzavi kaj, v ¢imur zasluZi od druzih posnemana biti.
Pri nas na Avstrijskem je na pr. krajna policija izro-
¢ena oblinam, Vlada jim s tem skazuje sicer veliko
zaupanje; kako teZavno pa je samostojno izvrSevanje
tega posla, vedo oni najbolje, ki to sami skuSajo. Na
Italijanskem so izrofena vsa opravila krajne policije
edino le Zandarjem, in ti baje, kakor mi je bilo nedavno
povedano od popolnem zanesljive strani, ta svoj posel

nek izvrSujejo prav izvrstno in izgledno. Tega smo se’

bili prepridali tudi sami tisti veCer, ko smo bili dospeli
v Jakin. Komaj je bilo vstalo v kolodvorski ¢akalnici
malo trdega govorjenja vsled tega, ker je goljufni fijaker

zahteval od nekega romarja vdrugi¢ podpis, da ga je
vozil na kolodvor (s ¢imur si bi bil prigoljufal tudi dvojno
plato), uZe sta bila dva Zardarja poleg, da bi se pre-
pri¢ala, kaj da je; in Italijanu spodletela je bila nje-
gova zvijata. So pa italijanski Zandarji dvojne vrste,
konjiki in pe3ci. Oprava je obojih zelo: enaka. Neko-
liko sem jo uZe o svojem Casu opisal; dostavim naj tu
le Se, da imajo o paradi na klobukih velike rude Ce-
viSnjeve Cope; fraki so jim tamno-zeleni, ter zalo-ob-
Siti z olepSavami iz belih vrvic. Vrh rokavov imajo
bele naramnice (Epaulette). Hlafe imajo dolge z dve-
vrstno rudeco paso (porto) ob stranéh.

V Rimu je bilo pa videti peScev (Granatiere-Fan-
teria di Linea) najve¢. Navadno je, da v prestolna
mesta nastavljajo najgorSe in najCvrstejSe vojake, ki jih
ima kaka vlada. Ali je temu tako tudi na Italijanskem,
ne vem; toliko pa je res, da so se v Rimu med peSci
videli le bolj majhni, Sibki in slabotni mladenéi. O pa-
radi imajo na glavi nizke kape (&ake); zgornji del Zi-
vota pokriva jim kratka, temno-viSnjeva jopa (Waffen-
rock) z rudele-vervicastimi olepSavami na rokavih; hlade
s0 jim dolge iz svitlo-sivega sukna in z rudeo paso
(porto) ob stranéh; za dnom pa imajo &ez obutalo bele
kamaSnje. O slabem vremenu in po zimi nosijo kot
vrhno obleko Se siv zelé dolg plajS¢, katerega spodnji
sprednji konci so pri marSiranji zavihani na zadnjo
stran Zivota, in so tam tako skupaj speti, da imajo
nekako podobo velikega fraka. Obuvalo mora biti na-
rejeno iz zel0 mehkega usnja. Pri nas na Avstrijskem,
na pr. je vojasko korakanje (marSiranje) tako krepko,
da se, zlasti ako marSira kaki vefi oddelek, kar zemlja
stresa pod njegovimi nogami. Nasproti pa italijanski
vojaki stopajo tako tiho, kakor naSi sosedni bratje Hr-

vati v njihovih opankah.
(Dalje prihodnjic.)

Politicne stvari.

0 polozaji.

Drzavni poslanec gosp. Adolf Obreza podal je
zatetkom meseca septembra tudi letos volilcem svojim
jedrnato in okoli trideset strani obsegajoCe poroéilo, ka-
tero najprej popisuje nadrobno vse bolj pomenljive do-
godbe v zborovanji drZavnega zbora preteklega leta,
sklepa pa tako:

,1z poStenega preprianja, da je ideja grofa Taa i-
feja o spravi ljudstev in narodnosti in o ravnoprav-
nosti med njimi nepraviéna in zaniéljiva, gotovo nihle
ni stopil v krdelo njegovih sovraZnikov. A ker resnica
in pravica naposled v vsacem boji in vsegdar mora pre-
magati in uni¢iti svoje nasprotnike, zgodilo se bode to
tudi tukaj. Trditi se sme po vsej pravici, da ima grof
Taaffe za sabo uZe tri dele pota do svojega smotra,
ki ga Zeli doseti, in da se od dneva do dneva mnoZi
Stevilo .njegovih privrZencev. Brezumna in fakcijozna
opozicija, katero so javili nasprotniki v poslednjem zbo-
rovanji ob raznih prilikah, kakor na pr. pri debati ¢
Solski noveli itd:, odprla je mnogokomu o¢i, da je uvidel,
kaj namerjajo ti gospodje, in prestopil je potem v tabor
grofa Taaffeja. &

Kar se tie usluZenosti grofa Taaffeja pri cesar]i,
lahko se rete, da stoji Se vedno na takoSni stopinji,
kakor v dan, ko je bil imenovan ministerskim prvosed-
nikom, zatorej je njegovim nasprotnikom in njim, ki si
obetajo zlate hribe, ako se skoro premenja ministerstvo,
prav malo upati, da se v tem oziru zgodi kaka izpre-
memba.




ve¢, kot bi bili v potu svojega obraza zasluZili. Vsi ti
»nebodijihtreba“ so izginili, ker je bilo Zito prehitro
: omlaéeno Se ve da ima tudi mnogo potrebnih reveZev,
ali taki tudi uZe poprej niso mogli okoli nositi polnih

vre¢; usmiljeni ljudje na take tudi zdaj niso pozabili.
(Dalje prihodnjic.)

Poducne stvari.

Starisi, pomagajte uciteljem pri odgoji
otrok.
Spisal J. Dimnik.
(Konee.)

Pa vse to Se ni zadosti. Iz vrta je treba slaba ze-
lis¢a iztrebiti, potem se pa mora z dobrim semenom ob-
sejatl in z lepimi cvetlicami nasaditi. Matere morate
iz otrokovega srca vse hudo in slabo izganjati in dolz-
nost vasa je potem, da vrtec otrokovega srca z dobrim
gemenom, z lepimi nauki obsejete. V mehko, Se ne-
dolZno srce morate vsaditi blage cvetlice lepih Cednosti,
kakor: poboZnost, poniZnost, Cistost, pokorS¢ino, prid-
nost, zmernost, varénost, potrpezljivost, resni¢nost, zlasti
bogabojetnost, ki naj otroka povsod spremlja. Skrbna
mati ima no¢ in dan svoje pazljivo oko nad svojim lju-
beznjivim detetom odprto ter gleda, kaj misli, dela in
potenja. Njeno uho Cuje vsako najmanjSo besedo, ka.-
tero njen otrok spregovorl in njeno ,materno srce*
vedno bije za blagor in srefo njenega otroka. Blagor
taki materi! OCe naj pa materne skrbi in prizadevanja
pri odgoji otrok s svojo veljavo in moStvom podpira ter
naj stoji kot strah za maternimi nauki in svarili.

Ko otrok tacih stariSev doseZe postavno starost, ga
posljejo z veseljem v Solo in ker je lepega in Cednega
obnaSanja uZe doma vajen, se tudi v Soli lepo vede,
tako da postane izgled vsem drugim ufencem in veselje
uciteljevo. Ko pride iz Sole domu, ga mati poprasa,
kaj se je novega naulil in kakoSno nalogo ima ter mu
ne dovoli poprej druzega dela, dokler ni izvrSil svoje
naloge.

Skrbni stari§i ne pusté svojemu otroku brez vai-
nega vzroka Solo zamuditi ali zanemariti. Razumen oCe
ne bode godrnjal, ¢e je njegov sin v Soli kaznovan in
morda mati tudi ne bo ni¢ zoper to imela, ¢e se njeni
héerki v Soli napake mehko ocitajo.

Brezskrbno in neusmiljeno mater morem taisto ime-
novati, katera pusti svoje nedolZno dete brez vse skrbi
med popalenimi otroci in katera za vse drugo bolj skrbi
kakor za osodepolno prihodnost lastnega otroka. Pre-
mnogo mater je, katere vso odgojo na Solo odlasajo ter
zahtevajo od nje, da naj ona prevstroji njenega popa-
fenega otroka v dobrega c¢loveka. Ali — to delo ni
tako lahko, kakor si marsikdo misli. Re¢i moram:
»ubogi ulitelj in uboga Sola, katera mora take otroke
odgojevati.“

Marsikatera mati se izgovarja, da je njeni otrok
Se premlad, da bi ga udila in kaznovala. Verjemite mi,
da si dete dobro zapomni, kar je enkrat storilo, in ako
mu nikdo ne brani, stori v drugi¢, v tretji¢ itd. Veliko
je tudi tacih mater, katere se ne delajo samo slepe pred
svojiml otroci, temué nefejo tudi nobene njihove napake
slisSati, ako jim jo kdo drugi pové. Ta, manj ali bolj
samovoljna slepota mnozih mater je ena najvelih teZav
v prvi otroSki odgoji.

Ko otrok odraste in tudi tembolj siten in nadleZen
postane, ga poSljejo v Solo — pa le vecidel zavoljo tega,
da doma sitnosti ne prodaje. Taka mati gotovo ne po-
misli, kako veliko in tezko breme je ulitelju naloZila.
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je kratka,

Uditelj ima sedaj nalogo, popraviti vse, kar je mati v
prejSnjih letih zanemarila; on mora spozna.tl vse raz-
uzdanosti in razvade otrokove ter z velikim trudom raz-
lagati, kaj sme in kaj ne sme storiti. CudeZ smemo
imenovati, ako iz tacega otroka res katerikrat prida
¢lovek postane. Navadno je s poCetka stariSem nadle-
zZen, potem ga dobi Sola za pokoro in nazadnje pa pade
sodniji na glavo.

Da bode toraj teZavno in vaZno delo stariSev in
uciteljev v odgoji otrok dober vspeh imelo, se morajo
stariSi in ulitelji eden druzega podpirati in skupno de-
lati, kajti zdruZene moci vel opravijo, kakor posamne.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Kar zadene godbo italijanskih pe3cev, Cul sem jo
veCkrat, vem pa ne natanéno, je bila li to prava, pri
nas tako imenovana ,vojaSka banda“, ali pa so bili le
trobenta¢i (Hornisten). Bolj gotovo je prvo, ker je ko-
rakala godba vselej na d&elu veéih vojaskih oddelkov.
Kaj bolj primitivnega si ¢lovek skoraj komaj od vojaSke
godbe misliti zamore. 16 moZ, razredjenih v Stiri vrste,
v enl roki drZeli puSko Cez ramo, v drugi roki pa
majhoo kratko trobentico, godlo je enoglasno (unisono)
tako priproste napeve, da se mi je v resnici zdelo vse
le kot otro¥ka igrada. Da! bil sem celd tako malopri-
den, da so se i vselej silile v spomin misli: Ako bi
priSel od kod kaki sovraZnik, Bog vé, kaj bi ti-le mo-
Ziceljni prej pometali iz rok: puske ali pa trobentice.

Prilika mi je bila videti tudi talijanske lovce, ka-
tere ondi imenujejo ,Alpino Bersaglieri“. Kar je res,
je res: ti so pa uZe bolj €vrsti, mocéni, ter precej veliki
fantje. Hoja njihova je vedno in vsaki &as, ako so tudi
na priliko na sprehodu, urna, naskoéno-nagla (Sturm-
schritt) ; gibanje trupla je elastitno; rame nosijo vi-
soko; sploh: vse vedenje njihovo je nekako drzovito-
ponosno. Vojaska zapoved jim nek veleva tako. Obleka
Jjim je tamno-zelena. Zgornji del Zivota pokriva kratek
jopi¢ (Waffenrock), ki ima pri prostakih na zunanji
strani rokavov in na ovratniku naSite olepSave iz ru-
dedih vrvic. Podc¢astniki nosijo konec rokavov in na
ovratniku svitlo-rudefe nalive (Aufschlige); rokavi so
Jim na zunanji strani obSiti z rumeno-vrvi¢nimi olepSa-
vami; tudi imajo vrh ram& rumene naramnice (Epau-
lette). Hlate imajo dolge, ki so z jopifi enake barve;
le tolik razlodek je, da imajo prostaki ob stranéh droben
rude¢ pasec, podCastniki pa precéj Siroko rudeco paso
(porto). Za pokrivalo so jim nizki ¢érni klobuki z zeld
velikimi okrajniki; pomaknjene nosijo drzovito-ponosno
na zadnjo desno stran glave (kakor pri nas na pr. pra-
vimo ,na $najd“); Cfope iz kurjega perja pa imajo na
njih tako velike, da sem si mislil, ¢e bi v njih tiala
tolika mo¢, kakor je bila v Samsonovih laséh, ne bi
imel celi svet bolj hrabrih in moénih vojakov memo ita-
lijanskih ,Bersaglierjev®.

Konjikov lagka vojska menda nima prav veliko. V
Rimu videl sem enega samega dragonca, ki je bil tudi
precéj stegnjen in &vrst fant. Na glavi je imel navadno
dragonsko telado (Helm); jopa (Waffenrock) bila mu
iz tamnozelenega sukna, z rudefimi nasivi
na koncu rokavov in za vratom; zunanja stran rokavov
nasita mu je bila z olepsavami iz belih vrvic; na rami
je imel zale bele naramnice (Epaulette); hlate pa imel
je dolge iz svitlo-sivega sukna in z rudeco paso (porto)
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ob stranéh. Druzik vrsta vojas¢ine nisem videl; sploh
pa mi je bilo povedano, da se za elegantnost vo-
JaSke oprave na Italijanskem potroSijo teZki novei. To-
liko naj tudi Se dostavim, da pri vseh vrstah italijanske
vojske nosijo Castniki (in menda tudi uZe podéastniki)
bojni pas (Feldbinde) ¢ez desno ramo, ki je na levi
strani, na pr. vrh stegna zvezan v pentljo, ter ima na
obeh koncih velike kite (Quasten). Barve je pri vseh
kardelih enake, svitlo-viSnjeve. Le edino konjiska kra-
ljeva straZa (Corrazziere guardia del Re) ne nosi boj-
nega pasa.

Ko sem dospel od svoje ravno popisane popoldanske
hoje zopet v ,Hotel de la Ville, naSel sem veéino
znancev - soromarjev pripravljeno uZe za odhod. Hitel
sem storiti to tudi jaz. Zadeva, ki mi je prizadevala
precéj veliko skrb, plaCa za stanovanje namreé¢, reSila
se je zoper pri¢akovanje ugodno. Pogodili smo se bili
sicer koj o prihodu (kar sem tudi o svojem ¢&asu bil
omenil), da placevali bomo po 3 franke na dan. Ker
pa zlasti v bolj vedih in imenitnih hotelih znajo stran-
ske stroSke, kakor so: postrezba, lu¢ itd., Se posebej
jako zasoliti, bal sem se, da se bo za te stvari zahte-
valo posebno pla¢ilo od nas. Al — motil sem se. Se-
demkrat smo spali v hotelu; pribliZzaval se je sicer uZe
veCer osmega dueva; al ker smo bili napravljeni za od-
hod, se tudi za ta dan plada od nas tirjala ni. Pred-
loZzen nam je bil spisani radun za 7 dni po 3 franke,
tedaj 21 frankov; za postrezbo, lu¢ itd. se ni zahteval
tudi sold ne. Sprevideli smo iz tega, da najemnik ho-
tela ni le samo poStenjak, ampak tudi dober katolik.
Njemu in najemniku gostilne ,Hotel Roma“, Kkjer nas
je bivala vefina slovanskih romarjev, poslali so bili
namre¢ sv. ote Leon XIII. koj prve dni naSega prihoda
v znamenje njihovega priznanja apostoljski blagoslov,
in iz zmernega ratuna sprevideti smo zamogli, da je to

odliko najemnik naSega hotela cenil zeld visoko.
(Dalje prihodnjié.)

Zabavne stvari.

Podoba.

Povést.
Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgorican.
L.
(Dalje.)

Zdrznil se je in ta trenotek se je stresnil na vsem
telu: njega o¢i so sreCale se z neprestano va-nj strme-
¢imi o¢mi. To je bila tista nenavadna podoba, ki je
bil kupil jo v St... domu. Ves Cas je bila skrita, za-
metana 2z drugimi obrazi — in izginila mu je bila do
céla iz spomina. Kakor nalas¢ — Se le zdaj, ko sta
bila slugi odnesla vse podobe in obraze, ki so polnili
delavnico, Se le zdaj je priSla na vrh z drugimi deli
njegove mladosti vred. Ko je bil spomnil se na to ¢udno
dogodbo, ko je bil pomislil, da je v gotovem oziru ta
¢udoviti obraz bil njegovega prerojstva povod, da je
denar, ta zaklad, ki je tako ¢udno obogatil se z njim,
probudil v njem vse ni¢eve naklonjenosti, ki so pogu-
bile njegovo nadarjenost — vdrla je vteklost v njegovo
duSo. Ta trenotek je slugi ukazal, da mora odnesti le-ta
zani¢ljivi obraz. Ali to ni upokojilo njegove duSevne
razburjenosti: do céla so bili pretresneni Vsl njegovi
éuti, vse njegovo telo, ¢util je to strasno muko, ki se,
kakor kak unidujo¢ izimek, resni¢no prikaZe Casi, kedar
se slabe spretnosti trudijo, da bi se prikazale v raz-
meri, ki jih nadkriljuje, pa ne mogé pokazati se, to

muko, ki v mladeni€i poraja vzviSenost, a v tem, ki je
prestopil domisljavosti meje, prominja se v dobrikavo
hotevo, to straSno muko, ki ¢loveka sposobi, da je
grozen zloCinec. Ovladala ga je straSna zavist, zavist
besna. Jeza mu je vskipela v lice, ko je videl proizvod,
ki je kazal nadarjenost, nje znak. Skripal je sé zobmi,
poZiral zavist in gledal, kakor kak bazilisk. V dusi mu
je vstala najstraSnejSa namera, kakor$no je kateri koli
¢lovek gojil v sebi, in z vteklo modjo se je odlocil, da
jo vresniCi. Zacel je kupavati vse, kar je kaj lepSega
porodila umeteljnost. Kupil je obraz za drage novce,
skrbno prinesel ga v svojo sobo, lotil se ga besno, kakor
kak tiger, mrevaril ga, trgal, rezal na kosce, z nogama
teptal po njem in sé smehom spremljal to veselje. Ne-
izmerna gromada bogastva mu je dajala sredstva, da je
resniCil to peklensko namero. Razvezal je vse svoje
vreCice sé zlatom in odprl kovfege. Nikedar grozna su-
rovost ni pogubila prekrasnih proizvodov toliko, kolikor
je pokoncal jih ta kruti osvetnik. O vseh prodajah,
kjer je le prikazal se, obupal je vsakedo, ter ni kupil
nikakorSnega umeteljniS8kega dela. Kazala je podoba,
kakor bi bilo razdraZeno nebo nalaS¢ na zemljo poslalo
ta straSni bi¢, kakor bi bilo v njem hotelo imeti vse
nekdanje soglasje. Ta grozna strast je preskrbela mu
straSno barvo: vefna jeza je bivala na njegovem lici.
Mrzkost do sveta in zani€ljivost se je sama ob sebi ja-
vila v njegovih ¢rtah. Kazala je podoba, kakor bi se
bil v njem vtelesil tisti straSni demon, ki je vzorno bil
naobrazil ga PuSkin. Razen strupenih besed in veénega
zaniCevanja njega usta niso govorila nifesar drugega.
Kakor kaka harpija, tako je ljudi napadal na ulici —
in vsakdo — da, tudi znanci, ki so z dale opazali ga,
skrbeli so, da so umikali se mu, ter ogibali se takega
sestanka, trdili so, da more otrovati celi ostali dan.

Svetu in umeteljnosti na sreo ni moglo dolgo ¢asa
trajati tako napihneno in nasilno Zivenje: mera trpenja
je bila prevelika in preogromna njegovim slabim mocem.
Besnost, bezimnost se je zdaj pa zdaj jela kazati na
njem, naposled pa je to promenilo se v strasno bolezen.
Huda vrodica, zedinjena s hitro suSico, polastila se ga
je silno tako, da je po treh dneh bila ga sama senca.
Temu so se pridruZila vsa znamenja nenadne blaznosti.
Casi ga tudi ljudje niso mogli vzdrZati. Jele so se mu
prikazavati davno pozabljene, Zive ofi nenavadne po-
dobe, a njegova besnost je bila straSna o takih prilikah.
Vsi ljudje, ki so prihajali k njegovi postelji, zdeli so se
mu, da so straSne podobe. Podoba se je podvajala,
Cetverila njegovim olém; vse stene s0 se mu zdele, da
80 oveSene s podobami, ki se svojimi nepremiénimi, Zi-
vimi oémi strmé va-nj; Se straSne podobe so gledale se
stropa, s tal; soba se je neizmerno Sirila in daljSala,
da bi tem ve¢ teh nepremi¢nih o€i vmestilo se v njej.

Zdravnik, ki je bil prevzel dolZnost, da mu pomore,
in ki je uZe nekolikokrat sliSal Cudne dogodke Z njim,
zdravuoik je trudil se vsakojako, premisljal je tajno raz-
mero med dozdevnimi prikaznimi in prigodki njegovega
Zivota, ali ni mogel dokazati ni¢esar. Bolnik ni sliSal
in ni éutil niGesar drugega, nego svoje muke, in dajal
je iz sebe samo straSne jeke in neminljive besede. Na-
posled je zivot zmotilo mu trpenje s poslednjim, uZe
breziglasnim napadom. Grozno je bilo njega truplo.
Niso mogli najti ni¢ njegovega ogromnega bogastva; ali
ko so bili zagledali razrezane kosce vzviSenih umetelj-
nidkih proizvodov, katerih cena je presezala milijone,
preverili so se o njih strasni upotrebi.

(Dalje prihodnjic.)




¢ala mlatilnica ter mlatila, da se je Posojnik od samega
veselja in zadovoljnosti ni mogel nagledati. Sosedje pa
so bili reSeni novih skrbi, kajti sedaj so morali delavci
ubogati. No, da ne bi kdo mislil, da se je revnim lju-
dém vsak zasluZek vzel, moram povedati, da so pridni
ljudje tudi zdaj imeli dosti dela, a lenuhi so bili pa
prej in so zdaj lenuhi ostali. Se le v srefo si morajo
Steti delavel, da so jim novi stroji odvzeli toliko breme.
Zdaj so se delavei bolj pecali z gojenjem Zivine, obde-
lovanjem polja in travnikov, in posebno skrb so obrnili
gospodarji na sadno drevje, katero je bilo prej tako
zanemarjeno. Posebna srea pa je bila za Zenske, da
so odpravili cepce. Koliko so se mutile slabotne Zen-
ske prej pri mlatvi, pa vsaj drugale tudi ni moglo biti,
ker je manjkalo ljudi. (Konec prih.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Levicnik.
(Dalje.)

Ker je iz bliZznjega trga ,Piazza del Popolo“ od-
hajal vsako detrt ure ,omnibus“ na kolodvor, podali
smo se poslovit od prijaznega (tudi nem$Cine zmoZ-
nega) portirja na imenovani trg, zasedli ondi Cakajo¢
V0Z, In zda_]m odpeljali se z njim skoz ulico , Via Bab-
nina“, Cez Spanjski trg, memo Propagande, in skoz
mnogo druzih cest. Jako drago mi je bilo, da nas je
na$ pot pripeljal Se enkrat v bliZavo preslavne bazilike
~Marije Veclje* (S. Maria Maggiore), in da sem se od
nje vsaj iz daljave Se enkrat posloviti zamogel. Da je
bila ta cerkev zlasti rajn. neumrljivemu papeZu Piju IX.
posebno priljubljena, omenil sem takrat, ko sem jo po-
pisoval. To sem bil pa menda pozabil povedati, da so
se oni (r. Pij namre¢) vsako leto, dokler je vZivala
Cerkev v Rimu prostost, na sv. Veler o polnoli poda-
jali tje k slovesni BoZji sluzbi. Blizu te bazilike zavije
se ulica proti kolodvoru; le gredé bili smo tam, in
naSli ondi romarjev za odhod pripravljenih Se toliko,
da smo se vsaj] v malem prestavljene Cutili v ¢ase ljud-
skega preseljevanja (Volkerwanderung). Zastopane smo
videli razne noSe in Sege, Culi govoriti mnogovrstne je-
zike, vsak pa se je posebejin na svoj nacdin, ali v duhu,
ali pa bolj ofitno, poslavijal od Rima. V tem smo si
pa bili menda vsi edini, da loCitev ni bila nobenemu
prijetna. Saj je skor vsak lahko sprevidel, da zapuSca
+vetno Mesto“, njegova prekrasna svetiS¢a, preimenitne
starine, palafe, in milijone znamenitosti brz ko ne za
vselej. Sicer prihaja rimsko romanje, kakor sploh mar-
sika) na svetu, vedno bol) v Sego; ali silna oddaljenost,
veliki stroSki, pa popotne teZave so zadrZki, ki marsi-
katerega odvracujejo od tacega popotovanja. Le kaki
veCi in nenavadni zgodovinski dogodek, na pr., opro-
stenje sv. Oceta iz njih jeCe; pridobitev njihovih prejs-
njih lastnin in pravic; povrnitev kakega velega slovan-
skega naroda 1z razkolniStva v narodje sv. Cerkve ali
kaj enacega dalo bi zopet povod za tako sploSno slo-
vansko romanje v Rim, kakor je bilo to, ki ga opisu-
jejo pri¢ujoéi ,,Spomini“. Ko bi narodi za kaj tacega
bolj goreCe prosili in molili, kdo vé, da bi se me spal-
nile njih Zelje! Saj pri Bogu ni nemogoca nobena reé.

Dolgo in dolgo smo cakali, predno se nam je dalo
znamenje, da naj zasedemo za nas pripravljene vozove
nalabnega (separatnega) vlaka. Storili smo radi uZe to.
Ali oni mi, ki smo se vozili v vagonih tretjega reda
(katere sem bil opisal o svojem ¢&asu bolj natanéno),
nismo si mogli misliti drugace, kakor da je storilo vod-
stvo italijanske Zeleznice vse, oteZiti nam voZnjo in
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prav noter do srca ogreniti nam spomin na naSo na-
vzolnost v Rimu. Natlacili so nas v vozove, kakor
zelja v kad. In snaga, — bolje: nesnaga v vozovih,
ta! ta! Komaj smo bili zasedli svoja mesta, uZe smo
zalutili obilost faistih drobnih krviZejnih Zivalic, ki
imajo od urnega skakanja svoje ime. Prtljage smo si
morali zopet zloZiti nekaj k nogam, nekaj pa v narodje,
in poslednjo drZati z rokami, da bi ne bila morda v
kako nadlego vsaki nasprot sedeli osebi. In v takem
poloZaji sojeno nam je bilo, voziti se celo no in noter
tje do Jakina (Ankone). Pa — to Se ni bilo vse. Ce
bi se bili vsaj koj odpeljali naprej, imeli bi bili upanje,
da bo tem prej naSih neprijetnost konec. Al, minulo
je Cetrt ure, drugi Cetrt, in menda Se tudi tretji, vlak
pa je stal nepremakljiv v kolodvoru, kakor kaka zamrz-
njena ladija kje tam gori na severnem zemeljskem pasu.
In po drobno-hripavem glasu, ki je v eno mer kridal:
»Napoli! Napoli! Napoli!“ sprevideli smo, da odhajal
bo menda Se velerni vlak na Neapel prej, kakor da
nas odpravili bodo na pot proti Jakinu. Bog zna, ko-
liko Casa bi bilo trajalo Se to; al zdaj pricel je gromo-
vito kri¢at (po italijanski) nad kolodvorskem osobjem
neki glas, ki se nam je dozdeval moCno znan. Bil je
na8 rojak gospod stotnik vitez Zitterer, ki je bil z
vso resnostjo vzel dotiCne nacelnike na paragraf, ter
oSteval jih zarad tacega zoprnega nagajanja in ocividno
hudovoljne meckalosti prav po vojaski. In! — poma-
galo je: kmalu zatem odpeljal nas je brzi hlapon ven
v no¢ od srebro-blede mesecine osvitljeno.

Z Bogom! sveti Rim! bilo je naSe kratko poslovilo!

Okoli polno€i dospeli smo na postajo Orte. Silna
ZeJa nas je mucila; zapustil sem bil tora] ondi vagon,
da bi bil dobil kaj pijaCe; al postajske zgradbe bile so
zelo dale¢; e bi bil pa z oddaljenjem od vlaka zgreSil
Se pravi vagon, potem bi bila no¢ in daljna voZnja Se
le neprijetna. S kondukterjem se tudi nisem mogel raz-
umeti, koliko ¢asa bomo ostali; za najbolje sem tedaj
spoznal, da sem se koj Zejen zopet podal nazaj v vagon.
V urni voZnji drdrali smo zopet naprej; trudnost nam
je za kako cCetrt ure siloma zatisnila spanja-Zeljne ofi;
proti jutru pa je nastal tako obCuten mraz, da so nam
»plaidi“, na katerih smo prej vendar malo loZe sedeli,
zdaj zopet po drugi strani prav dobro sluzili. Ko je
napocil jutranji zor, peljali smo se ravno skoz ozke in
slabo-rodovitne soteske apeninskega gorovja. Prevozili
smo mnogo tunelov, daljSih in krajSih; priSli pa tudi v
divje-romanti¢ne, naravsko-lepe kraje, kjer bi bil ¢lovek
rad veleval hlaponu, naj malo bolj pofasi vozi, da bi
se bila kaka stvar loZe ogledala, ako bi se bil on bri-
gal za to. Vtisnil sem si bil pa uZe tje gredé vel po-
samesnih Kkrajev tako dobro v spomin, da sem se jih
vedel Se dobro spominjati. Bila pa nam je razmera
voZnje Vv tem ugodna,. da smo one Kkraje, Kkatere smo
bili v noli pred praznikom sv. Petra in Pavla prevozili
v temi, zdaj videti zamogli pri svitu dneva.

Ko smo se pripeljali iz apeninskih dolin zopet na
odprti svet, nahajali smo se v resniéno rajskih pla-
njavah.- Polja in livade stale so v polnosti bogastva,
ki ga zemlja rodi; toplo solnce obsevalo je vse s svo-
Jimi zlatimi Zarki. in kamorkoli se je ozrlo oko, rado-
vati se je zamoglo prelepega stvarjenja. Da, Italija!
res si lepa, pravi zemeljski raj; le Skoda, da te ljudje
spreminjajo v vse kaj druzega, kakor kar bi bila lahko ;
in sicer tem bolj, ker te je mati-narava obogatela v res-
nici na prav zapravljiv nadcin.

Med 9. in 10. uro pripeljali smo se bili na neko
postajo, odkjer se je k levi dale¢ gor videlo veliko
mesto. Morda je bila to Sinigaglia; vsaj po zemljevidu
sem kaj tacega sodil. PopraSevali smo se romarji eden
druzega o tem; al nihfe ni vedel pravega povedati ;
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kondukterji so bili pa tako le malo druga¢, kakor mu-
tasti. Kmalu naprej vgledali smo v daljavi mokre pla-
note jadranskega morja; Zelezni¢na tir zaobrnila se je,
ko smo se pripeljali bliZe, prek njegovih obalov k desni ;
v urni voZnji drfali smo naprej in kmalu dospeli v
Jakin.

Ko smo ondi zadeli zapu§€ati vozove, videl sem Se
le, da nas je bilo, kakor pri nas pravijo, kot listja in
trave. Namenjeni smo bili zdaj koj za romanje naprej
v Loretto. Kako vendar se bo to vrSilo, pravili so eni
tako, drugi zopet drugaCe. Poslednji¢ smo zvedeli, da
bo na pr. ¢ez dobro uro odhajal tje posebni (sepa-
ratni) Zelezni¢ni vlak, in sicer le z vozovi 2. reda. V
gostih trumah drenjali so se romarji k blagajnici, Ca-
kaje, kdaj se bodo priceli oddajevati vozni listki; le
predobro pa smo razvideli, da predno pridemo vsi na
vrsto, odhajal bode vlak, in poslednji¢ cel0 ne pridemo
v Loretto, po komur nas je pa vendar mnogo izmed
Slovencev tako sréno hrepenelo. Zdaj pride k nam
orglodelec Spik iz Goriskega. Umel je nekaj italijan-
S¢ine. Povedal nam je, da je zunaj kolodvora neki fija-
ker, ki bi nas peljal rad z vozom v Loretto, ter zago-
tovljal nas, da vkljub temu, ker gre cesta bolj po gri-
¢ikh, ne bomo veliko pozneje tam, kakor bo dospel tje
vlak ; stroSek pa da bo zdatno niZi, kakor Ce se peljemo
z Zeleznico. Sli smo ven. Konji¢i nam sicer niso bili
vSeC; al fijaker pravil je, da ima na domu boljSe, ka-
tere holCe vpreCi; govoril je medeno, kakor Italijani
znajo, in res preslepil nas je, da smo mu Sli na lima-
nice, in pogodili se Z njim za voZnjo v Loretto in nazaj.
Bilo nas je za dva voza, katera smo zdajci zasedli in
odpeljali se. Ko nas je pripeljal na dom, vpregel je res
druge konje, ki pa za las niso bili boljS$i memo prvih ;
zreli pa oboji vsaki ¢as za konjaca. Kako zelo pa smo
se opetnajstili, razvideli smo le prekmalo. Dokler je bila
cesta ravna, je Se nekaj Slo. Al kmalu zunaj Jakina
pokazal se nam je visok Kklanjec, Cez katerega pelja
cesta, in ko pridemo v podnoZje, prosi nas voznik po-
tuhnjeno-prijazno, naj izstopimo raz voz, ker konji ne
zamorejo voziti vkreber tolike teZe. Kaj smo hoteli dru-
zega , kot hoceS-noCe§ ubogati? Saj smo prevideli, da
bodo Se prazne vozove z naSo prtljago kljuse komaj
zvlekle na vrh klanca. Upali smo vendar, kedar pri-
demo na viSino, 1n bo peljala cesta unkraj zopet navzdol,
bo §lo potem toliko bolj naglo. Prvo je bilo, ko smo
dospeli k neki nasamni krémi vrh klanca, da si je pricel
fijaker ondi krpati svojo malovredno vozovo zavorco.
Toda le malo si jo je bil zboljSal; tudi navzdol §lo je
le pocasi. Za Boga! djali smo, kdaj pridemo tako v
Loretto! Daljni pot bil je ravan, in konji storili so, kar
s0 ravno storiti zamogli. Peljali smo se precéj dolgo
po bolj samotni, pa dost prijazni dolini. Obdelana polja
po obeh stranéh ceste kazala so.nam, da ne morejo biti
tudi dale¢ ¢loveSka stanovanja. Solnce pripekalo je tako
zelo hudo, da bi se mislilo, da mora vse poZgati s svo-

jimi Zarki; al vendar ni bilo na travi in sploh vseh

poljskih- pridelkih ni¢ tacega zaznati; marve¢ je bilo
vse tako lepo, Zivo-zeleno, ¢vrsto, plodno in bogato-
sadno, da smo se kar &udili. Zivo so se nam silili v
spomin ¢asi, ko so ravno po tej cesti korakali sem ter
tje naSi slovenski fantje — vojaki; med njimi tudi dosti
mojih osebnih prijateljev; oj! v taki daljavi od preljub-
ljenega doma; v zemlji tako lepi, njim pa toliko sovraZni.
' (Dalje prihodnjié.)

Zabavne stvari.

Podoba.

Povést.

Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgoricéan.
(Dalje.)
II.

MnoZina kofij, droZek in kolesek je stala pred
vhodom domu, ki so v njem ocito prodajali posobje ne-
kega tistih bogatih prijateljev umeteljnosti, v domu nje
tistih ljubovnikov, kateri ves Zivot sladko prospé po-
grezneni v hladni veCernik (zefir) in v milkost, kateri
nedolZno slujo, da so mecenati in da prostodusno varu-
jejo svojih milijonov, ki so jih nagromadili njih modri
oCetje, Cesto pa tudi sami se svojim nekdanjim trudom.
Takih mecenatov, kar je znano, dandanes ni veé, a nas
devetnajsti vek je uZe davno prelevil se v mrzko podobo
bankirovo, ki se ziblje na svojih milijonih le v Stevil-
kah, v njih podobah, napisanih na papir.

Dolga sobana je bila napolnjena stolpo najrazlic-
nejSih priSlecev, ki so bili prihiteli, kakor plenele ptice
na neogrneno truplo. Tu je bilo iz gostinnega *) in
tudi iz kupc€ijskega dvora celé ladijevje ruskih kupcev
v modrih nemSkih suknjah. Njih obrazov pogled in iz-
raz je tu bil nekoliko trSi, svobodnejsi in ni kazal tiste
zoprne postreZljivosti, ki se tako ponaSa z njo ruski
prodajalniar, kedar ima v svoji prodajalnici kupca pred
seboj. Tu se niso uklanjali tako, ni jim bilo na mari
to, Ce prav so v sobani bili mnogi aristokrati, pred ka-
terimi bi bili kje drugje se¢ svojimi pokloni pometali
prah, ki bi ga bili prinesli na svoji obuéi. Tu so véli
se popolno neprisiljeno, ogledavali so knjige in obraze,
hoteli so poznati pohiSje, njega vrednost, in smélo so
prepladevali ceno, ki so0 jo napovedavali grofovski ce-
nilci. Tu je bilo mnogo neogibnih pohodcev o€itih pro-
daj, bitij, ki so bila sklenila, da ne bodo zajutrikovala,
temu¢ draZbe pokajala; aristokrati¢ni poznavalci, ki so
verovali, da je njih dolZnost to, da ne zamudé nobene
prilike, ter da mnoZé svoje zbirke, in ki od dvanajste
do ene ure niso imeli nikakorSnega drugega dela; na-
posled prefastni gospodje, katerih oblacdilo in Zepi so
jako uboZni, kateri vsak dan brezi vsakorSne sebiCnosti
prihajajo — nekateri zato, da bi videli, kako se to ali
to zvrSi, kdo obljubi ve¢, kdo menj, kdo kaj preplaca,
in po kom kaj ostane.

Mnogo obrazov je bilo razmetanih brezi vsakorSnega
reda; med njimi so leZali kosi posobja in knjige s pod-
pisom poprejSnjega lastnika, ki morda ni imel te hvalne
zvedavosti, da bi bil pogledaval va-nje. Kitajske vasi,
stolom mramorove ploS€e, novo in staro pohije z iz-
kroZenimi ¢rtami, s krilatimi psi, seé sfinksi, z levjimi
tacami, pozlafenimi in nepozlafenimi, z lestvenci, vse
je bilo tista gromada in ni¢ ni bilo v takem redu, v
kakorSnem je po skladnicah. Vse je kazalo nekako
zmes razli¢nih umeteljnosti. Sploh je naSe ¢utje na-
vadno Zalostno o pogledu na draZzbo: o njej odseva nekaj
mrliSkemu sprevodu podobnega. Sobana, ki draZijo v
njej, ta je vselej nekako temna; okna so zametana s
pohiSjem in z obrazi — in propuSéajo malo svetlobe,
tihota se razprostira vsem po obrazih in mrtvaski glas
draZbenega klicarja, ki bije s kladivcem, panihido *) po-
peva ubogim umeteljnostim, ki se tako Cudovito shajajo.

*) Gostinni dvor je po ruskih mestih ime tistemu oddelku,

~ ‘kjer je polno vsakojakih prodajalnic; to je veéno triiice.

*¥) Mrtvaska BoZja sluZba.




— 391

Solske stvari.

Letno zborovanje drustev:

»Vdovsko utiteljsko drustvo“; ,Slovensko uéi-
teljsko drustvo“ in ,Narodna Sola“ v Ljubljani.

Imenovana drus$tva zborovala so to leto v dan 18.
oktobra , skoraj da nekoliko prekasno, zlasti za take
gospode utitelje, ki jim Zeleznica ne polahkava prihoda
iz daljave v Ljubljano. Ta dan je bila v jutro ob 8.
uri po vsakoletni navadi sv. maSa pri sv. Jakobu. Slu-
7ili so jo mil. proSt gosp. dr. A. Jarc kot prvomestnik
vdovskega ufiteljskega druStva. Prelepo petje poveliCe-
valo je boZjo sluzbo. Ob 9. uri prifelo se je zborovanje
v drustveni sobi_ ,slov. uliteljskega druStva“ (grof Bla-
gajeva hiSa na St. Jakobskem trgu St. 10), ki se je pa,
akoravno prostorna, vendar premajhna skazala za obilno
Stevilo navzoCih gg. utiteljev.

Vdovsko uditeljsko druStvo zborovalo je najprej.
Predsednik mil. gosp. prosSt Jarc pozdravi s toplo be-
sedo navzoCe, potem pa prec omeni z Zalenjem, da je
drudtvo zgubilo v teku leta po smrti dva uda, gosp.
Kuharja (ki je bil tudi druStveni odbornik) in gosp.
Kav&eka, ter povabi navzoCe, naj v znamenje sofutja
in Zaljenja vstanejo raz sedeZev, kar se je zgodilo.

Koj za tem pa prestopi gosp. predsednik s svojim
govorom k veselejSim prizorom, namre¢ k slovesnemu
praznovanju 600letnega zdruZenja kranjske deZele z
mogo¢no Avstrijo, katere slavnosti so odlikovali celd
Njegovo Velitanstvo presvitli cesar in vla-
dar Franc JoZef I. sami z milostnim obiskovanjem
deZele naSe. Akoravno se druStveno nacelniStvo Njego-
vemu Veli¢anstvu o tej priliki iz zgolj poniZnosti ni
priblizalo in poklonilo, vendar Vladarjeva milost ni pre-
zrla drudtva, in podarila mu lepo svoto 100 gold. za
njegove namene. Navzofi se s trikratnim ,Zivio“- in
Lslava“-klicem hvaleZni skaZejo za ta znameniti cesarski
dar. Omeni mil. gosp. prvosednik pa tudi Se druzega
dokaza cesarske milosti, namre¢ poslavljenja in odliko-
vanja z krizici za zasluge treh udov drustva (Praprot-
nik Andrej, Tom§i¢ Ivan in BorStnik Janez), ka-
tero naznanilo navzoli zopet z vnetim slavo-klicem po-
zdravijo. Poslednji¢ omeni gospod govornik ugodnega
stanja druStvenega premoZenja, ki znaSa z dnevom 1.
septembra t. 1. 41.560 gold. v obligacijah, v gotovini pa
Se posebej 1479 gold. 13 kr., skupaj tedaj 43.039 gold.
13 kr. Res! reti se mora: ocividen blagoslov DBoZji
razlit je nad delovanjem tega druStva.

(Dalje prihodnjié.)

Poducne stvari.

Kako moramo otroke vzgojevati in uéiti,
da postanejo odkritosréni in resnicni?
Spisal J. Dimnik.

Ako hoCemo, da otrok postane kedaj prida c¢lovek
in samostojen, mora biti odkritosréen in resnicCen.

Dokler pa otrok ¢uti, da je odvisen od druzih, je
zeld boje¢ in radi tega nagnjen k malopridnosti. Ker
se ta odvisnost njegovemu nagibu k prosti samovlad-
nosti upira, Je radi tega_ njegova podloZnost le navi-
dezna — on se potuhne. Ce postane to potuhnenje na-
vada., postane otrok hinavec in prilizovavec. To pa ne
sme biti. Otfrok se mora vedno odkritosrénega kazati

in to je mogole, e se povsod in vselej lahko razodene,
kakorSen je v resnici. Ako to stori, je odkritosréen in
to stori le takrat, Ce se nikogar ne boji. Mi mu ne
smemo onega hlaplevskega strahu usiljevati, ampak ga
vedno navduSevati, da se pred nami odKrije in razodene,
kakorSen je v resnici, da je odkritosrlen. Moramo ga
sami na to napeljavati, in to storimo, ¢e smo sami
dosti odkritosréni. Povedati moramo tudi otroku, da
nam je odkritosréni greSnik ljubSi, kakor potuhnjen
junak in da hinavstvo vedno zani¢ujemo. Kazati mo-
ramo otroku v besedi in dejanji, da nam je kinavS$¢ina
in potuhnjenost bolj zoprna, kakor vse druge napake.

En del odkritosrénosti je resniénost.

Otrok mora pa imeti vedno priliko, resnico govoriti
in prvo je pri tem, da jo sme govoriti. Imeti mora
pogum k temu in tega mu moramo sami dajati. Otroku
moramo tudi zaupati in ga toliko ¢asa za resni¢nega
imeti, dokler gotovo nismo prepri¢ani, da se res laZe.
Ako mislimo, da je otrok laZnik in on to vé, bode go-
tovo laznik. Sami smo ga laZnika naredili.

Na nekaj moramo pa tu le paziti.

Otrok ima znabiti ojstro razumnost.

Pripoveduje nam neki dogodjaj, pa ne popolnem
tako, kakor bi moral. Ali je neresnico govoril? Ne,
ako je hotel resnico govoriti. Na voljo moramo gledati.

Drugi otrok ima znabiti slab razum. Pripoveduje
nam nekaj, pa jako pomanjkljivo in nepopolno. Ali se
je lagal? Ne, ¢e je hotel resnico povedati.

Zopet drugi ima znabiti prav Zivo domi$ljijo in
nam nekaj prav Zivo, skoraj ve¢, kakor je res, pripo-
veduje. Ali je neresnico govoril? Ne, Ce je hotel res-
ni¢en biti.

Mi moramo toraj vselej na voljo gledati in Se le
potem preiskovati, od kot pride, da_otrok ne pové vsega
tako natan¢éno, kakor bi moral. Ce pa zapazimo, da
hoce otrok res lagati, ne vporabimo nikdar pregovora,
ki pravi: ,Kdor se enkrat zlaZe, mu ve¢ ne verjamemo,
¢e prav resnico govori“. Ta pregovor moramo popolnem
ovredi.

Toraj mi bi otroku ve¢ ne verjeli, ker se je en-
krat zlagal, e tudi resnico govori. Ali bi mu toraj tudi
resnice ne verjeli? Ali je to pravi¢no?

Kakor sem rekel, ta pregovor moramo opustiti, ker
je res nespametno govorjenje, mi ne verjamemo resnice
zato, ker jo je govoril ¢lovek, kateri se je enkrat zlagal.
Zahtevati bi morali potem takem od otroka, da bi se
nam vedno lagal, ako bi hoteli resnico od njega izvedeti.

Ne oditajmo tudi nikdar otroku: ,Ti si laZnik¥, ker
s tem mu njegovo notranje razZalimo fer mu pobivamo
dobro voljo, za kar pa nimamo pravice, ker volja je
lahko vsaki trenutek dobra, e prav poprej ni bila.

(Konee prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Naprej vozivsi se gledali smo po vrhovih, kje da
bomo zapazili kaj, kar bi bilo podobno Loretti; al nié¢
tacega ni se nam hotlo pokazati. Pripeljali smo se zdaj
do Zeleznice, vozili se precéj dolgo vStric njenega tira;
kmalu pa se je zaobrnila cesta k desni, spustila se
zopet strmo navkreber, in fijaker povabil nas je k novi
»pes-partiji“. Ljubljanski gosp. Pirnat se je na glas
pritoZeval Cez to, odital ciganskemu vozniku, kako da
nas je speljal na led, gospica Laheinerjevg, pretolma~



¢ila mu je vse to, za kar se je malo brigal. Lezli in
lezli smo poCas navkreber, mala vas s cerkvijo vrh grica
napolnila nas je z upom, da to je morda uZe Loretto.
Toda fijakar nam je s svojim kratkim ,niente“ razdjal
nasS up. Namesto zaZelenega boZjepotnega kraja Cakalo
nas je v razdrapani vasi vrh klanca celo kardelo bera-
Skih otrok, manjS$ih in vefih (med njimi celé ,donda“
[veliko dekle], o kateri bi bil ¢lovek smel pri¢akovati,
da bi je beraciti moralo biti uZe sram), obsuli so nasa
vozova, jeli pornaljati roke proti nam in tehtati nas za
milodare. Vrgli smo jim z vsacega voza nekaj malega
v kraj ceste, in ne kakor kr3feni otroci, ampak kakor
divja zverad spopadli so se eden spred druzega, kdo
bo vgrabil darovani jim denar.

Ker se nam je zuna) vasi spustila cesta zopet na-
vzdol , in sta vozova drcala precéj naglo, mislili smo,
da bomo s tem oprosteni nadleZneZev. Pa, — kaj Se!
Vsi, in tudi oni, ki so bili pobrali vrZene jim solde, le-
teli s0 v urnem teku za nami; iz razdrapanih koé¢ ob
cesti dohajal jim je Se naraScaj; vsi stegovali so nam
roke nasproti, ter glasno besnjali za milodare. Poskusili
smo Se enkrat, z malim darom odpraviti jih, pa — za-
stonj. Ravs, kdo bo prej popadel vrZeni jim denar, po-
novil se je, al le gredé so bili vsi zopet za nami. Be-
rae mojega rojstnega kraja imajo nekateri za ,silne“;
all re¢i moram, da v primeri z onimi iz loretske oko-
lice so oni Se ,vaSa gnada“. Skoraj pol ure podali so
se sitneZi za nami; potem zaceli so Se le zad ostajati
drug za drugim.

Gri¢nati svet se nam je bil med tem precéj zeld
razsSiril; na nekem okroglem homcu vgledali smo trd-
njavsko mestice, bilo je Loretto. Skoda, da naa srca
vsled nevolje nad voznikoma niso bila razpoloZena, po
vrednosti uZe iz daljave pozdraviti slovei boZjepotni
kraj.

V podnoZju loretskega homca je precejSna vas, ki
se morda uZe priSteva mestecu. Kakor so bili popre]
nadleZzni beraSki otroci, tako so zdaj tuka) zopet Krc-
marji brezili nad fijakarjema, naj pri njih spreZeta. Bog
vé, Ce bi falota ne bila imela dosta slabe volje za to,
ostati z vozovma tam, nas pa pustila zopet peS iti ez
strmi klanec gor v mesto. Toda nevoljo sta nam vsem
lahko brala iz obrazov, toraj peljala nas moléé naprej
po zviti rajdni cesti, ki drZi navkreber.

Kolikor viSe smo se pospenjali na viSavo, toliko
bolj se je razSirjal pred nasimi o¢mi ¢udo-lepi svet. Vsa
ta okolica je baje tako rodovitna, da se ponaSa s Cast-
nim naslovom ,Zitnica Italije“. Kakor dale¢ do-
seglo je oko, videli smo po ravninah prelepega Zitnega
polja vrstiti se z obSirnimi vinogradi; viSave so bile
nakinfane z gozdidi oljkinega , smokovega in mandelj-
novega drevja; v ozadju proti izhodu pa je svitlo mig-
ljalo valovje jadranskega morja. Resnino! rajski pa-
norama!

Ko smo dospeli vrh homa, in se je cesta zaobrnila
k levi, ter peljala nas skoz mo¢nega mestnega obzidja
vhod, pri¢akovali so nas ondi streZniki ve¢ih gostilnic,
ter nam silili tiskana vabila in priporo€ila v roke. Tedaj
zopet nekaj novega, nenavadnega. V tesni ulici, ki drZi
med hiSami naravnost proti cerkvi, vstavila sta fijakarja
vozova, in mi napotili smo se po romarski Segli nemu-
doma proti njej, da bi opravili svojo poboZnost. Al
zopet ni Slo prav hitro in gladko. Iz Stacun, ki opa-
sujejo cesto na obeh stranéh, privrelo je barantacev
cele sile, ki so nam prav z judovsko nadleZnostjo po-
nujali svetinice, moleke, podobice in tiso¢ spominskih
stvari na prodaj. Le z veliko nevoljo odpravili smo
te silne smoleZe od sebe. — Zdaj priSli smo na pro-
storen, jako prijazen trg, konec katerega kazala nam
je prelepa z visoko kupljo kronana romarska cerkev,
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prvi Marijni boZjepotni kraj celega sveta
svoje prezalo lice. Siroke kamnite stopnice peljejo gor
proti trem portalom svetiSa, o katerem so neumrljivi
rajnl papeZ Pij IX. v svojem pismu (Breve) od 26. av-
gusta 1852. na pr. govorili: ,Tu je kraj, kjer se casti
od Boga tako ljubljena nazareska hiSa, nekdaj sozi-
dana v Galiciji, potem odzdignjena od svojih temeljnih
ozidij, ter po olitnem ¢udeZu prenesena bila ¢ez neiz-
merne prostore zemlje in morja najprej v Dalmacijo
(sedanjo hrvaSko Primorje), in potem v Italijo. V tej
hiSi je bila od vekomaj izvoljena najsvetejSa Devica
brezmadeZno spoceta, rojena, odgojena in od nebeSkega
poslanca pozdravljena kot milosti-polna in blaZena med
vsemi Zenami.“

Ve¢ ko tri sto let poprej pa je uZe drugi papez,
Julij II., Loretto enako povelial, reko¢: ,V loretski
cerkvi se ne nahaja samo podoba najsvetejSe Device,
ampak kakor poboZna vera trdi, tudi izba (Kammer)
ali soba, v kateri je bila najsvetejSa Devica rojena, kjer
je odrastla, na pozdrav angelov spoCela OdreSenika sveta,
katero sobo so sv. apostoli posvetili v prvo cerkev, in
ondi opravili tudi prvo daritev sv. maSe.“ — Da nas je
tedaj v to svetiSe gnalo kot na perutnicah, kdo bi se
temu Cudil. Le Skoda, da sem bil vsaj jaz od vseh
ravno popisanih neprijetnosti tako nekako razburjen in
omamljen, da nisem bil zmoZen za nobeno pravo po-

boZnost. (Dalje prih.)
Zabavne stvari.
Podoba.
Povést.
Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgorican.
IL.
(Dalje.)

Najveda radovednost je vsem zagorela v licih, celd
klicar je odprl usta, zadrZal dvigneno roko in kladivce
v njej — in poslual. O zaCetku pripovesti so mnogi
nehoté ozirali se v podobo, naposled pa so vsi jeli v
pripovedalca strmeti tako, kakor je njega pripovedovanje
bilo zanimljivo.

.Znan vam je del mesta, ki je Kolomna imé mu*,
zatel je pripovedati. ,Tam je vse nepodobno drugim
oddelkom Petrograda; tam ni prestolnice, niti deZelskega
mesta ; kedar prideta na kolomensko ulico, zdi se vam,
kakor bi sliali, kako vas ostavlja vsaka mladostna
Zelja, vsak zapal. Lé-sem ne prihaja bodoCost, tu je
tihota domé in po€inek, vse, kar je umeknilo se hrupu
v prestolnici. Semkaj se selé upokojeni uradniki, udo-
vice, neimoviti ljudje, ki imajo znanstvo se¢ stareSin-
stvom (senat) — in zato se le-sem odsojajo na vse Zive
dni; dosluZne kuharice, ki po celi dan poti¢o se po
trzis¢ih, nesmiselno razgovarjajo se z deZelanom v mle-
karski prodajalnici in ki vsak dan kupijo za pet kopejek
kave, za Stiri kopejke pa sladkora, a naposled cel odred
ljudi, ki jih lahko imenujemo samo z eno besedo: pe-
pelarje, — ljudi, ki imajo na svoji obleki, na obrazih,
na laséh, v otéh nekovo Zalostno pepelarsko vnanjost,
kakor dan, kedar na nebu ni oblaine, ni solnca, kedar
ni tako, ne tako, kedar pada megla in predmetom jemlje
vso bistrost. Njim smemo priStevati odpuSCene gleda-
liSke kapelnike, dosluZene Castne svétnike , dosluZene
Martove sinove iztaknenega oka in napuhnenih usten.
Le-ti ljudje nimajo nikakor$nih strasti: jedo, ne ozirajo
se v ni¢, mol&é, ne mislijo na ni¢. Po njih sobah ni
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Sodis¢e, razlotno povedal, zakaj se mu ni hotelo za-
pisati besedo: sodnija. Gosp. Levstik ondukaj priporola
izraz: sod, kakor imajo za Gericht vsi drugi Slovani
brez izimka.

Primerjajofe jezikoznanstvo ucéi, da uZe obrazilo
—1ija (pri nas z naglasom na i) ni prav prvotno slo-
vansko, Ce tudi ima slovenski jezik nekaj prav lepih
besed na: ija, kakor: beradija, domacdija, kmetija, ko-
valija, kupclija, morija, podrtija, prekucija, sleparija, —
katerih ogibati se nikakor ne kaZe in ne bi bilo modro.
Tudi v hrvatsko-srbskem jeziku je veé takih dobrih besed.
Ali na: — nija (od pridevnika) nimamo v narodu no-
bene ¢isto slovenske besede, nego samo iz tuje kore-
nike: copernija, uhernija, ali pa novinke: sodnija, per-
hodknija (Met., Rentamt), oblastnija (Gutsmann za
Obrigkeit, ali kakor se zdaj pravi, Behorde, vendar ima
tudi Gutsmann uZe besedo: oblastvo, kakor zdaj piSemo),
obrtnija namesto: obrt, —a, (Vuk) in drugih ve¢; ali
pa hrvatske: satnija, pukovnija (okoli§ enega polka) itd.

V primeri k temu gre obliki: sodis&e vsekakor
predstvo, ker ta beseda stoji uZe v staroslovenskem slo-
varji, tudi Hrvatom sluZi za: Gerichtshof.

A Ce se jaz zdaj — dokler kdo veljavniSi od mene
ne zatne tak6 — ne drznem pisati: okrajni sod, de-
Zelni sod, mislim vendar, da se izvajanju adjektiva
mora v podlogo jemati samo in edino: sod, ter pisati
za: gerichtlich, Gerichts — sodni, a, o (kakor imajo:
Gutsmann, Jarnik in drugi) a nikoli ne: sodiski, sod-
nijski, sodniSki, kar jezik po nepotrebnem grdi.
Ali za richterlich, Ce je kje treba po tanko zmisel za-
deti, moramo re€i: sodniSki (od: sodnik).

Tako bode tudi pisati: okrajno-sodni, okroZno-sodni,
deZelno-sodni, vi§je-sodni, vrhovno-sodni in ne drugade.
Za Gerichtshof (franc. cour de justice, it. corte) piSem
jaz, da bode nekaj razlofka, po Gutsmannu: sodni
dvor, kakor imajo tudi Cehi. Tudi Rus, ki piSe za
Gericht: sud, imenuje Gerichtshof: palato (palaco).

(Dalje prihodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Levic¢nik.

Ko smo slovenski romarji prestopili prag Loret-
skega svetiS¢a, nam je iz Marijne hiSice, ki stoji ravno
pod kupljo, donelo nasprot otoZno narodno-cerkveno
petje Poljakov. Bilo je sicer uZe med 2. in 3. popol-
dansko uro, pa vendar je neki gospod duhoven naSih
poljskih so-romarjev opravljal ondi Se svojo sv. maso.
Ravno je bilo minulo povzdigovanje, ko smo se prerill
tudi mi v Marijno hiSico. Ne Zelim se hvaliti s tem,
ako povem, da sem poskuSal zbrati svoje misli, ter hre-
penel po vnemi za vredno navzolnost na tako svetem
kraji. Al! — naSih neprijetnost ni imel Se biti konec!
Kmalu se pririje gospica Laheinerjeva k meni, ter mi
vsa osupnjena zalCne pripovedovati, kaj je ravno od ne-
cega Poljaka zvedela: da bodo oni namre¢ po skon-
¢ani sv. masi kmalu odrinili nazaj na kolodvor, kjer jih
¢aka vlak; ko pa dospejo nazaj v Jakin, se bodo ne-
mudoma vbarkali na parnik ,Stambul® in koj zatem
odpeljali se proti Trstu. Kdor bo zamudil doloCeni Cas,
naj gleda sam, kako bo popotoval iz Jakina naprej. To
naznanilo za nas Slovence kratkomalo ni bilo oveselilno;
dober svet jako drag; kraj pa, na katerem smo se na-
hajali, za naSe razgovore veliko presvet. Pomignili smo
si toraj eden drugemu, zapustili svetiSe, pred cerkvijo
pa se dogovorili, iti na gostilno, ter vprasati nasSa voz-
nika, kdaj zamoreta odriniti z nami nazaj proti Jakinu,
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in kdaj da bi utegnili dospeti tje. Pa¢ smo si odgovor
dati zamogli uZe sami in napre;j.

Gri¢nati svét znan nam je bil; za kljuse smo tudi
vedeli, kako malo da so vredne, in reklo bi se bilo:
samega sebe goljufati, Ce bi bili upali, da nas falota
pripeljeta do pravega Casa nazaj v Jakin. Spoznati smo
pa vendar le Zeleli njuno misel; al zdaj sta cigana vrgla
krinko raz obraza. Djala sta nekako osorno in mrzlo,
da se konji morajo nahraniti, in da se nismo pogodili
natan¢no za uro, do kdaj moramo dospeti nazaj v Jakin.
Bomo tam, kedar bomo.

_Da nam pri naSem poloZaji tak odgovor ni bil po
volji, ve¢ je kot gotovo. Djali smo jima toraj, da jima
platamo polovico, ona naj gresta potem prazna nazaj,
kedar zamoreta, mi pa se hofemo peljati z Zeleznico,
da ne zamudimo parnika. Al — dregnili smo bili s
tem kakor v srSenovo gnjezdo. Zahtevala sta od nas
0sorno na vsak nacin polno plado, ter pretila nam s
sodnijo, ako bi jima kaj vtrgati hoteli. Vzrokovalo je to
nekaj prec€] trdega besedavanja; vendar, kdo bi si iskal
tu v tuji zemlji pravice pri gosposki! Bili smo tedaj
na razpotji: al voziti se s ciganoma nazaj v Jakin, do-
speti tje Bog vé kdaj v no€i, in potovati potem po su-
hem skoz zgornjo Italijo, ker parnik bi na nas gotovo
ne bil cakal; ali pa: placati jima, kakor sta zahtevala,
vs0 voznino, in peljati se z Zeleznico, da bi ne zakasnili
parnikovega odhoda.

Ker ni bilo ¢asa, ugibati dolgo o enem ali drugem,
odlo¢ili smo se za drugo, vendar s pogojo, da nas voz-
nika morata peljati na kolodvor, kjer jima holemo pla-
Catl vso voznino. S tem sta bila cigana zadovoljna :
mi pa tudi reSeni velike sikrbi in gotovo tudi dokaj
veCih stroSkov, ako bi bili morali potovati iz Jakina po
suhem proti daljnemu domu. Druga naSa skrb in tudi
velika potreba bila je, dobiti kaj — pod zobe. Sla je
ura uze na Stiri, mi pa smo bili Se malo drugaé, kakor
teS€. Le malo kruba pa kozarec vina dobili smo bili
med potom pri neki nasamni krémi. V gostilni, kjer
smoﬁim_leli_ vozova, bili so Se za &udo postrezni in pri-
jaznl ljudje; dobili smo potrebnega okreplanja, in tudi
raéun je bil Se dovolj zmeren.

(Dalje prihodnji&.)

Politicne stvari.

s katerim se prenarejajo nekatera doloéila volilnega
reda za dezelmi zbor vojvodine kranjske.

(Dalje.)

§. 44.

Ako se pri oddajanji glasov o identiteti kakega vo-
lilca pokaZejo pomisleki, tedaj o tem, kakor tudi o ve-
ljavnosti ali neveljavnosti posameznih volilnih glasov
takoj razsodi volilna komisija, ne da bi bila zoper to
razsodbo dopuScena pritoZba.

§. 45.

Volitev se mora navadno dovrSiti do konca tistega
dne, ki je za volitev doloden. |

Oddajanje glasov je skleniti ob dolofeni uri. A taki
volilci, kateri so stopili v volilnico, Se predno je dolo-
Cena konelna ura iztekla, ter so ondi priujofi, ko se
koncuje glasovanje, ne smejo se od glasovanja izkljuditi.

Ako se pripeti kaj tacega, kar brani volitev zaceti,
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Politicne stvari.

s katerim se prenarejajo nekatera doloé¢ila volilnega
reda za dezelni zbor vojvodine kranjske.

(Konee.)

§. 49.
Kedar se ni dosegla nadpoloviéna velina, tedaj je
napraviti 0Zjo volitev gledé tistih poslancev, katere je

Se voliti.
§. H0.

Pri ozji volitvi smejo volilci svoje glasove dajati
samo tistim, kateri so pri prvem glasoStetji dobili rela-
tivno najve¢ glasov z onimi, ki so dosegli nadpolovi¢no
ve€ino.

V oZjo volite\v je devati vselej po dvakrat toliko
moZ, kolikor je Se voliti poslancev.

Kedar je onoliko glasov, odlo¢i Zreb, koga je djati
v 0Zjo volitev.

Vsak glas, kateri pri oZji volitvi pripade komu ta-
kemu, ki ni bil vzet v oZjo volitev, je neveljaven.

Ako so pri oZji volitvi vsi oddani veljavni glasovi
med vse Vv to volitev vzete osobe razdeijeni tako, da
vsakemu izmed njih pripade polovica vseh glasov, tedaj
o tem, koga izmed njih je Steti za izvoljenega poslanca,
odlo¢i Zreb, katerega vzdigne predsednik volilne komisije.

Ako se razven tega sluaja ne doseZe nadpoloviéna
vetina , tedaj je oZjo volitev nadaljevati, dokler se za
vse poslance, katere je voliti, ne doseZe nadpolovi¢na

vefina glasov ali zgora] omenjena enaka porazdelba"

glasov med vse Vv 0Zjo volitev vzete osobe, v katerem
zadnjem slutaji koneCno odloCi Zreb.

Tisti, ki imajo pravico voliti, pa pri prejSnjem vo-
ljenji niso oddali svojega glasu, ne smejo se zatega delj
izkljuCiti, da bi o slede¢i volitvi ne izvrievali te svoje
pravice.

8.:01.

Po koncCani volitvi se sklene o tem pisani zapisnik,
katerega z glasovniki vred podpiSejo ¢lani volilne ko-
misije, volilni komisar in zapisnikar, pridene se mua vo-
lilski imenik, glasovnik in podpisani glasovni vpisniki,
veljavne, kakor tudi za neveljavne spoznane glasovnice,
pri volitvah velikega posestva pa tudi morebitna poob-

lastila in preklicevalne listine, in pri volitvah kmetskih

ob¢in tudi volitveni spisi o volilnih moZéh; to se vse
skupno zapedati, zuna) napiSe, kaj je notri ter izrodi
volilnemu komisarju.

Ako je volitev poslanca z volitvijo zvrSena, mora
volilni komisar volitvene spise poslati deZelnemu nadel-
niku, ako se pa glasovi za eno in isto poslanSko vo-
litev oddajajo v veé volilnih zborih in ne samo v enem,
mora volilni komisar volitvene spise poslati tistemu
politinemu uradniku, kateremu je naloZeno sestaviti
skupni rezultat vseh skupaj spadajoCih glasovan).

Ako volitvenih spisov ne podpiSejo vsi ¢lani volilne
komisije, tedaj je vzrok temu zapisati v volilni zapisnik.

v §. b2.

V tistih slucajih, v katerih se glasovi za eno in isto
poslan3ko volitev oddajajo v ve¢ volilnih zborih in ne samo
v enem, mora v glavnem volilnem kraji iz dospelih vo-
lilnih spisov (§. H1.) seSteti ter spisati skupni rezultat
vseh skupaj spadajocCih glasovan) okrajni glavar, v Cigar

okraji je ta kraj ali pa oni uradnik, kateremu je to
ukazal deZelni naclelnik.

Koga je Steti za izvoljenega, to doloCujeta §§fa 48.
in 50. Ako pri volitvi pride do tega, da mora odlole-
vati Zreb, tedaj mora uradnik, kateremu pristoji zgoraj
omenjeni uradnl posel, povab1t1 dva volilca, ki se ude-
leZujeta volitve, vpri¢o njiju vzdigniti ireb ter o tem
spisati zapisnik, katerega je podpisati tudi obema pri
tem udeleZenima volilcema.

Ta uradnik mora, ako je treba (49.), napovedati
0Zj0 volitev po vseh doti¢nih volilnih Kkrajih in volilnih
zborih ter po njé zvrSitvi postopati na isti nacin, da po-
zvé njen skupni rezultat.

Ko je doloten kone¢ni skupni rezultat, je o tem
pisani konelni zapisnik z vsemi od volilnih komisij do-
spelimi spisi vred poslati deZelnemu nacelniku.

Ako je bilo treba oZje volitve, velja to tudi o vseh
to naredbo utemeljujo¢ih spisih.

§. 53.

DeZelni nacelnik mora pregledavsi dospele volitvene
spise vsakemu izvoljenemu poslancu, zoper katerega ni
nobenega v §. 18 predpisanih izkljuéevalnih vzrokov,
1zdati in vroditi volitveno potrdilo.

To volitveno potrdilo daje izvoljenemu poslancu
pravico, stopiti v deZelni zbor in na postavi tega potr-
dila je misliti, da je njegova volitev veljavna, dokler se
nasprotno ne spozna.

Vse volitvene spise mora deZelni nadelnik poslati
deZelnemu odboru; ta jih mora presoditi ter o njih po-
roCati deZelnemu zboru, kateremu pristoji razsodba o
tem, je li izvoljenega potrditi ali ne.

Clen IL

Mojemu ministru notranjih stvari je narolena tega
zakona zvrsitev.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.

(Dalje.)

Med tem je bila maSa minula; mnogo Poljakov je
prislo za nami v gostilno, in od njih izvedeli smo, da
na pr. v pol ure odrinejo proti kolodvoru. Ta ¢&as po-
rabiti smo hoteli mi za naSo poboZnost, napotili se proti
cerkvi nazaj, in med potjo nakupili si nekoliko spomin-
kov. (Ker si s fotografijami ¢lovek Se pozneje lahko v
spomin kli¢e razne stvari, kupil sem si podobo zunanjega
cerkvenega lica, zunanjo in znotranjo stran Marijne hi-
Sice, in pa podobo Marijno, kakorSma se nahaja v hi-
SiCnem altarju.) Ko smo prisli na prostorni trg, ogledali
smo si ga malo bolj natanéno. Osredek njegov okinfan
je z lepim kamnitnim vodnjakom, iz katerega vre iz
srede bistra studenCnina v visokih skokih. Poslopje k
desni roki je tako zvana apostoljska palafa. V njej so
stanovali papeZi, kedar so dohajali v Loretto k Mariji
na boZji pot. (Vsa ta okrajna spadala je poprej k pa-
peZevim deZelam.) Palaca k levi, po svoji zunanjosti
Jako lepa, je jezuitski kolegij; vendar ne vem za go-
t(ivo, s0 li imenovaui redovniki Se gospodarji te zgradbe
ali ne.

Nas zanimala je vendar pred vsem le prekrasna
cerkev, katera je uZe v svoji zunajnosti enaka prele-
pemu altarju. Dozidana je bila leta 1588. po papeiu
Sikstu V. (tedaj zopet delo papeza!) Nad glavni por-




tal dal je postaviti preslavni ta gospod bronasti Ma-
rijni kip, pod njega pa veleval napisati na €rno mar-
meljnasto plo¢o besede: ,Deiparae domus, in qua
verbum caro factum est“. (HiSa Bogorodnice, v
kateri je Beseda postala Meso.)

Prestopivsi cerkveni prag ogledali smo si najprej
po velem znotranji obseg jako prostornega svetisCa, ki
je razdeljeno v obliki kriza v tri ladije. Ob stranéh
prislonjene so cerkvi okoli in okoli kapele, izmed ka-
terih je najznamenitnejSa ona, v kateri se nahaja krstni
kamen, ki je nek sam stal 80 tisol frankov.

Al za vse to se navadno veliko ne briga srce in
oko romarjev. In tudi naSe se ni; — marve naravnost
podali smo se zopet k Marljm hlblCl ali kakor ji Itali-
jani pravijo: ,Casa Santa“. Omemeno svetis€e stoji
popolnem prosto, na pr. v osredji velikanske ceikve,
ondi, kjer se ona razkriZzuje. Ravno nad Marijno hiSico
dvigujie se veli¢astna kuplja, skoz katere okna dohaja
obilna svitloba, ter obseva ¢udapolno zgradbo. ,Casa
Santa“, to je, Marijna hiSica je podolgasto-Stiriogelna.
Njene zunanje stene so vse oblefene v dragoceni beli
marmelj, ter okinfane z zdolbljinami te sneZnobele tva-
rine. Marmelj vlomljen je bil v Carrari, kraji v Zgornji
Italiji, odkjer je bil pripeljan na ladijah okrog celega
laskega polotoka, izbarkan bil v Jakinu, od tam pa do-
veden na vozovih v Loretto. NajspretnejSi in najbolj
sloveti umetniki taistega Casa sodelovali so skoz 30 let
pri zgotovljevanji teh olepSav, katerih stroSki znasali so
nad tri sto tiso¢ frankov. Bogoljubnim papeZem namred
noben strosek ni bil prevelik za Marijno slavo in Cast.

Oglejmo si zunanjost Marijne hiSice zdaj Se malo
bolj natanéno in od bliZej. Na zapadni strani nahaja
se edino njeno okno, Pred njim stoji altar, posvecden
sv. nadangelju Gabrijelu, to pa zarad tega, ker skoz to
okno vstopil je bil po povestnici nebeSki poslanik k
najsvetej8i Devici. Ob straneh nahajajo se v marmel]
vdolbljeni kipi: Marijna zardka, rojstvo Kristusovo, ne-
beSkega Deteta proslavitev in moljenje po sv. Treh
Kraljih, in Marijna smrt. Med te podobe so0' umetno
vvrsteni kipi prerokov, ki so v svojih profecijah zdavnej
poprej napovedovali in naznanjevali Cast in rojstvo sv.
BoZje porodnice. — Na izhodni steni je v enaki izpe-
ljavi v marmelj vdolbljeno preneSenje svete hiSice po
angeljih ¢ez morje. Spodaj dal je papeZ Klemen VIII.
napisati kratko zgodovino ¢udovite te dogodbe, k sklepu
pa dostaviti veleval besede: ,Vi pa, brumni romarji,
zdihujte in kli¢ite poboZno h Kraljici angeljev in Materi
vseh milost, da Vam skoz njeno zasluZenje in njene
proSnje zadobi pri svojem najljubeznjiviem Sinu, ki je
zaletek Zivljenja, odpusSanje Vasih grehov, zdravje telesa
in veselje velnega izveliCanja. Amen!“

(Dalje prihodnjié.)

Zabavne stvari.

Podoba.

Povést.

Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgorican.
11.
(Dalje.) |
wDrug presunljiv dogodek je bil tudi ocit. Med
krasoticami, ki tadas ni preuboga bila z njimi naSa se-
verna prestolnica, imela je neka krasotica priznano pr-
venstvo. To je bila Caralna edinost naSe severne Kkra-

sote z juZno krasoto, briljant, ki redko kedaj prikaZe
se na sveti. Moj oa je priznaval, da svoje Zive dni Se
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ni videl ni podobnega. V tej krasoti se je vse edinilo =
bogastvo, um in duSevna mi¢nost. Mnogo jih je snu-
bilo jo, a najznatnejSi med njimi je bil knez R., naj-
lepSi, najodli¢nejSi med vsemi mladenéi, najneZnejSega
obli¢ja in viteSki, velikodu$no ognjen, vzvisen vzor,
Grandison v vsakem oziru. Knez R. je neizmerno, sen-
jarski rad imel jo; ta plamteda ljubav je bila odmena
mu. A sorodnikom se je zdelo, da bi ta Zenitba bila
neednaka pozakonjenost. DedS¢ina po ofmu uZe kedaj
ni bila ve¢ njegova last, rodbina je bila v zameri, a
njegovo Zalostno razmerje, — to je bilo znano vsem.
Nenadoma je knez prestolnico ostavil na nekoliko Casa,
kakor bi bil hotel zboljSati svoje okolnosti, a po krat-
kem Casi je vrnil se obogalen z razkoSjem in neizmer-
nim bleskom. Bleste¢i plesi in pojedine so ga seznanile
z dvorom. Krasoti¢in ofa mu je bil naklonjen in v
mestu so delali priprave na najzanimljivejSo svatbo. Od
kodi je prisla ta zmena in neizmerna Zeninova imovina,
tega ni mogel za gotovo razjasniti nihce; ali skrivaj so
govorili, da je nekako dogovoril se s tajnim skopuhom
in novecev izposodil si od njega. Pa naj bode to, kakor
hofe, svatba je zanimala vse mesto — in Zenin in ne-
vesta, oba sta bila oble zavisti predmet. Vsakomu je
znano bilo njiju gorefe, stanovito prijateljstvo, dolga
bol, Ki sta oba trpela jo, in njiju vzviSene vlastitosti.
Ognjene Zenske so zgodaj napovedavale rajsko blaginjo,
da jo bosta uZivala mlada zakonca. Ali steklo se je
vse drugafe. O letu dni se je straSna zmena zgodila z
moZem: se strupom moreCe Zarljivosti, z nestrpnostjo in
se surovo trmoglavostjo je popolnem otroval ves svoj
blagi in vrli znadaj. Pokrutil se je, mudéil je lastno
Zeno — in Cesar bi se ne bil nadejal nihle, vdal se je
necloveSkim dejanjem: bil jo je. Ob letu bi Ziva dusa
ne bila mogla poznati Zenske, ki je Se nedavno blestela
in za seboj vodila celo grufo pokornih Cestiteljev. Ker
naposled ni mogla vel trpeti svoje teZke usode, sprego-
vorila je prva o razporoki. MoZ se je pogreznil v bes-
nost 0 samem spominu na to. O prvem vzbuhu svoje
razkaCenosti je pridrl z noZem v nje sobo — in gotovo
bi jo bil zaklal, da niso zgrabili ga in zadrZali. O silni
razkacenostli in obupnosti je noZ obrnil va-se in kondal
je svoj Zivot o straSnih mukah.“

,Razen teh dveh dogodkov, ki jima Je pri¢a bilo
vse oblestvo, pripovedali so mnogo drugih pripetljajev,
ki so se bili prikazali v niZih krogih in ki je skoro
vseh deleZ bil Zalosten konec. Tu je Cestit, trezen ¢&lo-
vek vdal se opilosti; tu je kupdijski sluga okradel svo-
jega gospoda; tu pa je gospoda na vozi zadavil izvoséik,
ki je poSteno vozaril mnogo let. - Da bi taki dogodjaji,
ki so Cesto pripovedali jih s pridevki, ne bili v skrom-
nih bivalcih v Kolomni vzbujali mimovoljnega (unwill-
kithrlich) straha, to ni bilo lehko. Nihée ni dvomil o
prisotnosti neke peklenske moci v tem skopem ¢loveku.
Trdili so, da odloCuje take pogodbe, da lasje vstajajo
zbog njih ¢&loveku, in ki jih nesrefneZ ne sme zaupati
nikoli nikomur; da imajo njegovi novei neko vabljive
vlastitost, da sami ob sebi razsiplj0 se in da imajo neko
¢udno znamenje na sebi... s kratka: mnogo je bilo
vsakojake gnjusobne govorice. A pomenljivo je to, da
je vsa Kolomenska naselbina, ves ta svet ubogih starek,
potrebnih uradnikov, uboznih umeteljnikov in s kratka vsi
uboZci, ki smo jih malo popreje imenovali, — da so vsi
trpeli in odnesli poslednjo malost raji, nego da bi bili
zaupali se straSnemu skopuhu; nahajali so staruhe, ki
so bile pomrle za gladom, ki so rajSe koncale telo,
nego da bi bile pogubile duso. Kedar so ga sreCali na
ulici, nehoté so Cutili strah. Kdor je priSel mimo njega,
varno se je ognil ga in obrnivSi se nazaj je dolgo ¢asa
gledal njega nenavadno visoko vzrast, ki je ginila v
daljavi. Samo v njegovem oku je bilo toliko nenavad-



Sl. c. k. ministerstvo poljedelstva je pa ¢ tem pred-
metu imelo meseca januarija 1883. . tudi enketno po-
svetovanje in centralni odbor meni, da je treba polakati
vspeha tega posvetovanja.

ad d). Ta predlog je uZe reSen sam v sebi, ker ima
Se vedno veljavo ukrép ob&nega zbora 7. dne maja me-
seca 1856. 1., po katerem so uditelji ljudskih Sol, ako
pristopijo druzbi, oproSceni letnega doneska.

Zarad kmetijske Sole omenja gosp. porolevalec, da
v te] zadevi odlo¢ujeta sl. vlada in sl. deZelni zbor.

K tej totki oglasi se odbornik dr. Poklukar in
omenja, da je vpraSanje o napravi kmetijske Sole po-
sebno gospodarski odsek deZelnega zbora v zadnjem svojem
zasedanji obravnaval obSirno. O potrebi take Sole bilo bi
odvel zgubljati Se besedico, ker je vsestransko priznana
in ker bi se s tem vstreglo sploSnji gorki Zelji kmeto-
valcev kranjskih, katero je pokojni dr. Bleiweis pred
vel leti tako gorko zagovarjal, in katero je ponovil po-
slanec Detela s tem, da je pred dvemi leti stavil blizo
enak predlog. V deZelnem zboru in v njegovem gospo-
darskem odseku priznala se je od vseh strani potreba
kmetijske Sole, katera se mora vsikakor osnovati brez
zamude.

S popolnim priznanjem vaZnosti obstojeCe vino- in
sadjerejske Sole na Slapu treba bode poduk v kmetij-
stvu tako vrediti, da se napravi v Ljubljani, srediSci
deZele, kmetijska Sola brez posebno velikih stro§kov, Do-
lenjska pa dobi svojo vinorejsko Solo.

Na to se oglasi druZzbenik gosp. Zelen iz SenoZe¢
trde¢, da se mora napraviti kmetijska Sola na Notranj-
skem, ker Ljubljana ima za-se in svojo okolico veé
vi§ih Sol, Gorenjska ima niZ%o gimnazijo, Dolenjska ima
viSo in niZo gimnazijo, Notranjska pa edino le slapSko
Solo, katera pa, akoravno pod izvrstnim vodstvom, ne
zadostuje kmetijskim potrebam.

Na to odgovori dr. Poklukar, da s svojimi opaz-
kami ni hotel provzroditi obSirnega razgovora gledé
vpraSanja kmetijske Sole, temve¢ samo porocati doti¢ne
dogodbe.

Ako bo vsak del deZele za-se zahteval kmetijsko
Solo, se bode teZko doseglo, kar gotovo vsi Zelimo, zato
se bode gotovo vsem krajem deZele najbolj vstreglo, ako
se Sola ustanovi v Ljubljani, v sredii¢u deZele. — Na-
prava omenjene Sole gotovo je zeld vaZzno vpraSanje, toda
konefno doloCitev o tem ima slavna vlada in pa deZelni
zbor, ker bodeta ta dva imela tudi skrbeti za potrebne
stroske.

PoroCevalec gosp. Robi¢ omenja konelno Se k
temu vpraSanju, da mora kmetijska Sola tudi zato biti
v Ljubljani, da se poduka morejo vdeleZiti uciteljski
pripravniki, ker vse drugo prizadevanje za povzdigo
kmetijstva bo tako dolgo brez vspeha, dokler ucitelji na
ljudskih Solah sami ne bodo dosti poduleni, da morejo
temelj kmetijskega poduka pokladati uZe v ljudski Soli.

Gosp. Ogulin iz Novega mesta omenja, da prosi
Dolenjska uZe dvanajst let, pa do zdaj brez vspeha, za
napravo sadje- in vinorejske Sole za Dolenjsko. Dolenj-
ska more si le tedaj pomagati, ako prideluje dobra vina.
V prej$njih cCasih slovela so dolenjska ,Marvina“, in
kupcija z vinom je cvetela, dandanes zgubilo se je dobro
ime dolenjskih vin, in vinske kupdije uze skoraj ni. Zato
se govornik popolnem strinja z mislimi odbornika dr. Po-
klukarja in pri¢akuje, da deZelni zbor in odbor, ka-
tera dobro poznata potrebe Dolenjske, kmalu pomagata
zapuSCeni Dolenjski, in zato tudi ne bode ponavljal zna-
nih opravifenih pritozb.

Vodja slapSke Sole gosp. R. Dolenec izreka svoje
zaCudenje, da na ljubljanski udliteljski pripravnici Se
zmiraj ni nameSCen strokovnjak za poducevanje v kme-
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tijstvu. V Kapodistriji imajo takega strokovnjaka udi-
telja uZe nekaj let, Zelel bi o tej zadevi pojasnila.

Tajnikov namestnik g. Brus opomni, da je glavni
odbor kmetijske druzbe uZe 1. 1876. prosil, naj se za
uitelja v kmetijstvu na tukajSnji pripravnici namesti
strokovnjak. Dve leti kasneje vloZila se je vtemeljena
proSnja potom deZelnega Solskega sveta. Ko je doSle
vpraSanje zarad naprave Solskih drevesnic, ponovila se
je zopet ona proSnja z dostavkom, da naj se v drZavni
proralun za leto 1884. sprejme dotiCen kredit, pa ta
pro3nja tudi Se ni reSena.

Zbor vzel je na znanje ta pojasnila in pa ona
dr. Poklukarja zarad kmetijske 3ole.

PorocCevalec L. Robi¢ porofa dalje o zadevah na-
meravane deZelne postave za pogozdovanje Krasa. Slavna
c. k. deZelna vlada je s pisanjem od 30. novembra leta
1882. zahtevala muenje c¢. kr. kmetijske druZbe o tem,
ali in v koliko bi ugajala postava veljavna za okolico
trZaSko z ozirom na posebne gospodarske razmere pre-
bivalstva kranjskega Krasa, ali pa, katerih prememb
one postave bi bilo treba, in konecno: ali bi taka po-
stava takim, da biimeli posestniki naSega Krasa tudi de-
loma pripomoéi k dotiénim stroSkom, mogla opraviéiti
nado na zadovolilen vspeh.

(Dalje prihodnjié.)

Gospodarske izkusnje.

Dobro znamenje, ali je krava breja ali ne.

Pri junicah, katere Se niso storile, namolze se one
teko¢ine, ki jo imajo v vimenu, nekoliko kapljic na
dlan, ter se jo s prstom preiskuje. Ce je ta tekoCina
vle€ljiva, smolnata in lepljiva, sme se za gotovo skle-
pati, da je junica breja; ¢e pa je, kakor voda, brez
vle€ljivosti, potem mora se nasprotno trditi. — Pri kra-
vah pusti se friSno, namolZeno mleko v kozarec frisne,
mrzle vode padati. Ce se kaplje hitro in popolnem po-
topé, je znamenje, da je krava breja; ako se pa kaplje
v vodi raztopé in vodo megleno napravijo, je to na-
sprotno znamenje.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Kaj pa se je zgodilo s sveto hiSico? éujmo! 10.
decembra 1294. 1. prenesli so jo angelji ez Jadransko
morje na Italijansko v pokrajino Jakinsko, in ondi po-
stavili jo v neki lovorovi gozd. (V italijan$Cini zove se
lovorov gozd ,Lauretum“, odtod tedaj ime Loretto.)
Zgodila se je ta dogodba ponoéi. Pastirji iz bliZnjega
mesteca Rekanati zapazili so prvi hiSico, katero je ob-
dajal prelep bliS¢. Ogledali so si ¢udovito zgradbo od
zunaj in znotraj, potem pa hiteli z naznanilom v mesto.
Sprvega meSCani pripovedovanju pastirjev niso hoteli
verjeti; posamesne je vendar gnala radovednost ven v
gozd. NaSli so vresniGeno, kar so jim naznanjevali
pastirji, in zdaj pri€elo se je sploSno obiskovanje hiSice.
Tudi bolniki plazili so se sami ven, ali pa dali se tje
prenest. Njihovo zaupanje ni bilo osramoteno ; najsve-
tejSa Devica usliSala je njih proSnje, in po samotnem
lgozgl]? odmevale so kmalu zahvalnice Cudovito ozdrav-
jenih.
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Pocastenje svete hiSice mnozZilo se je vedno bolj;
kmalu postal jelovorov gozd nov boZjepotni kraj. Toda.'
tudi hudobni duh ni miroval. Nahujskal je malo vredne
ljudi, da so romarje v tamnega gozda samotnem Kkraji
napadali, oropali in celo hudovali (pretepali) jih. To je
ljudi opla8ilo, da si niso veé upali blizo.

Pa, — glej novo ¢udo! — Nekega jutra zginila je
hiSica iz gozda ter preueSena bila blizo mesteca Reka-
nati na posestvo dveh bratov — meSfanov. Kmalu pri-
Celo se je romanje vnovi¢; — da! pomnoZilo se je ono
tim bolj, ker jih je mnogo poprej videlo hiSico v gozdu,
in so bili toraj pri¢e, da je bila ona res po Cudovitem
nafinu preneSena na novi kraj.

Toda tudi na tem mestu ni bil Marijini hiSici Se
stalni kraj. Brata-meS$Cana, ki sta poprej Zivela v naj-
veCi sloZnosti, razdvojila je lakomnost zarad bogatih
darov, ki so jih romarji donaSali, in pricela sta se vsled
tega smrtno Crtiti. Da bi pa najsvetejSa Devica poka-
zala, da ona ne mara bivati ondi, kjer vlada kreg in
prepir, spremenila je svoji hiSici vnovié prostor. V
jutro 7. septembra 1295. stala je ona za streljaj odda-
ljena od poprejSnjega mesta in ravno v sredi glavne
ceste. Stanovniki mesta in okolice spoznali so tedaj iz
lastne skuSnje, da Cudovita mala hiSica s svojimi sta-
rimi Castitljivimi slikarijami mora biti veliko sveti$ce;
kaj pa prav za prav da je, ni jim bilo Se znano.

Ko se je pa hisica zdaj stalno umestila, zasloveli
so tudi CudeZi, ki so se ondi godili, vedno bolj na dale¢.
Nekega dne priSli so s tujimi romarji tudi moZje od
unkraj morja, od Reke in Trsata. Oni so hipoma spo-
znali ¢udovito hiSico kot ono, ki se je nahajala nekdaj
pri njih, ter so strmelim predstojnikom Rekanatskim
pripovedovali, da je ta zgradba pravo nekdanjo Marijino
bivalis¢e v Nazaretu.

Da bi se imenovani predstojniki natan¢no prepricali
o tem, kar so tuji romarji pravili, sklenili so, odpraviti
zanesljive moZe kot poslance na Hrvasko in v Jutrovo
deZelo, kjer naj bi zadevno dogodbo natanko preiskali.
Sestnajstero veljavnih mes¢anov odpotovalo je najprej
v Reko in na Trsat, potem pa Se naprej v Galilejo.
Kar so na obeh teh krajih sliSali in na lastne ofi vi-
deli, odvzelo jim je vsako dvombo; naznanila, ki so jih
prinesli ti moZje s saboj na dom, napolnila so vse pre-
bivalstvo z najvefo radostjo, in zdajci zaslovel je Ma-
rijini Loretski boZjepotni kraj po vsi Evropi.

Romarji, ki so se o poglavitnem svetem letu 1300,
podajali v Rim, da bi ondi zadobili veliki odpustek, Sli
so do malega vsi skoz Rekanati, da bi Marijo pocastili
v njenem lastnem nekdanjem domu. O taistem <&asu
ogradili so sveto hiSico, da bi bila bolj zavarovana, s
trdnimi zidovi; za sprejetje romarjev naredila so se tudi
prenociSéa, in iz tega postalo je s ¢asom dandanaSnje
mestice Loretto.

O daljnem razvitku loretskega BoZjega pota so se
prvotni zapisniki nekaj pozgubili; vendar je pisal leta
1440. tajuik tadanjega papeZa Evgena IV.: ,Med Re-
kanatom in Jadranskim morjem stoji po celi Italiji slo-
veCa kapela najsvetejSe Device Marije, ,Loretto“ ime-
novana, kamor donaSajo verniki v dokaz ¢udovitih vsli-
Sanj in zadobljenih milost neStevilna zlata,, srebrna,
svilnata in voS¢ena darila“. Za te in enake spominske
dragocenosti se je pozneje napravila nala$éna zaklad-
nica (Schatzkammer), ki je prav za prav sama za-se
precejsnja cerkev z mi¢nim altarjem. Ob njenih stenah
nahaja se devetinSestdeset omar, prenapolnjenih z dra-
gocenimi darili papeZev, kraljev, knezov in drugih bogatih
romarjev. Videti je baje v zakladnici neverjetno stevﬂo
zlatih in srebrnih src, dragocenih veznin in tkanin, keli-
hov, biserov, demantov sveCnikov, kriZev, kron, ovrat-
nih veriZic, kozarcev itd. Med mnogimi kelihi nosi eden
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napis: ,Pius VIL., v praznik Marijinega Oznanjenja
jeCe oprosten daroval je, iz Francoskega povrnivsi se,
po opra.vljemh svetih skrivnostih v loretski hisici ta kelih
v znameuje svoje hvaleZnosti.“ — Na nekem drugem
kelihu iz cistega zlata se bere: , NajsvetejSi Devici Ma-
riji pokloni Pij VIII. zlat kelih v zahvalo posebnih
dobrot, ki so mu bile v deleZ v lavretanski hiSici. V
prvem letu njegovega papestva.® Tudi uZe papez Pij IL.,

ki je leta 1466. v Jakinu umrl, daroval je bil loretski
‘/Iaten Bozji zlat kelih.

Loretska zakladnica bila je ob svojem ¢asu silno bo-
gata. Ko so pa 1. 1797. francoska puntarska kardela
dobila to deZelo v svojo last, oropala so tudi loretsko
zakladnico in velino dragocenost zavlekla v Pariz. Da,
cel0 Marijni kip ni naSel milosti pri teh grdinah ; tudi
njega odnesli so bili s saboj; vendar ga je posla.t Na-
poleon I. v Loretto nazaj. Bi ga li neki tudi bil, ¢e bi
bil kip iz zlata ali srebra?

Ker sem omenil zakladnice kot posebne znameni-
tosti loretskega BoZjega pota, naj_povem, da nam, Zali,
ni ‘dopuscal Cas, ogledati si ga. Ce bo kateremu izmed
slovenskih romarjev, ki smo bili leta 1831. tam, tolika
velika srefa in veselje, obiskati in videti Se keda.,] Lo-
retto, naj bo pa zamujeno ogledanje takrat nadomestil.
Kaj, ker so taka daljna romanja sklenjena s tolikimi
teZavami in stroski! (Dalje prih.)

Zabavne stvari.

Podoba.

| Povést.
Ruski spisal N. V. Gogolj. Prelozil L. G. Podgoriéan.

1L
(Dalje.)

»,1a pripovest je silno pretresnila mojega oleta.
Zamislil se je resni¢no, polotila se ga je otoZnost, a po-
polnoma se je preveril, da je njegov Copi bil vraZje
orodje, da je del skopuhovega Zivota resni¢no preselil se
nekako v podobo in da zdaj vznemirja ljudi, probuja v
njih vsteklo bojazen, umeteljnika zapeljuje s pravega
pota, rodi v njem zavist — nje straSno muko itd. itd.
Prigodile so se tri nesrefe druga za drugo, umrlo je
nenadoma troje ljudi: Zena, h¢i in maloleten sin, kar
je sodil, da je kazen iz jnebes — in trdno je sklenil,
da ostavi svet. Ko hitro sem bil jaz preZivel devet let,
dal me je v umeteljniSko akademijo, pobotal se je se
svojimi dolZniki, umeknil v neko osamelo bivaliS¢e in
preoblekel se je takoj meniSki. Tu je strogo Zivel, ne-
umorno zvrSeval vse samostanske zakone, da so vsi
bratje ¢udili se mu.*

»Ko0 je bil samostanski prvomestnik izvedel njego-
vega Copifa umeteljnost, rekel mu je, naj namala véliki
obraz v cerkvo. Ali tihi menih je kratko odrekel, da
ni vreden, da bi v roko vzel Copié, ki je oskrunjen, da
mora popreje svojo dusSo ofistiti s trudom in z velikimi
Zrtvami, zato da bi vreden stopil na tako delo. Niso
hoteli siliti ga. Velal je sam, kolikor je bilo moéi,
strogost samostanskega Zivota. Naposled mu ni zado-
stoval, ni bil dovolj strog mu. Poblagoslovil ga je pr-
vomestnik — in odSel je v pustino, da bi do céla osa-
melo Zivel. V puSéavi je iz drevesnega vejevja zgradil
si kolibo, uzival je le surove korenine, kamenje nosil s
prostora na prostor, stal je v nebo dvignenih rok od
soln¢nega vshoda do zahoda na tistem prostoru in ne-
prestano molil, s kratka: nalagal si je vse mogoCe muke




Od zadnjega vehkega, zbora, ki je bil 14. junija
lanskega leta, do tega velikega zbora soSel se je
- Mati¢in odbor Sestkrat k po vel ur trajajoéim sejam
in sicer 5. julija, 21. oktobra lanskega leta, 10. jan.,
4. aprila, 3. oktobra in 10. novembra t. 1. Dnevni red
seje dne 10. novembra je bil toliko obsezen, da je
odbor to sejo moral nadaljevati dne 19. novembra.
Razen tega shajala sta se knjiZzevni in gospodarski
odsek Se posebej. Knjizevni odsek je imel svoje posebne
seje dne 8. julijja 1882 1, 31. januarija in 12. marca
t. 1.; gospodarski odsek pa. se je shajal vsakokrat,
kedar je bilo treba kako gospodarsko zadevo hitro
resiti.

Sej so se udeleZzevali navadno le ljubljanski odbor-
niki, izmed vnanjih odbornikov prisla sta le dva, vsak
po enkrat k sejam; dva druga vnanja odbornika pa
sta stavila pismene nasvete, o katerih je potlej odbor
v svojih sejah konecno sklep jal.

Glavna skrb odboru je bila, kakor druga leta,
tudi letos ta, da bi dobili gg. matléarjl dobrih in pri-
mernih knjig, in kolikor moéi o pravem casu. Ali se
je odboru posretilo to svojo nalogo gg. maticarjem v
zadovoljnost resiti ali ne, o tem blagovolite svojo sodbo
izreCl. Vendar smemo vam dati zagotovilo, da si je
odbor svest, da je storil toliko, kolikor je pri obsto-
jetih razmerah storiti mogel.

Kakor se je Ze po éasmklh naznanilo, dobé gg.
maticarji to leto: 1. letopis za leti 1882. in 1883.; 2.
»Lurgenevljeve Lovieve“ zapiske, poslovenjene po I‘&Il]-
kem Remci, I. del, in 3. Spomenik.

Vse te knJlge racunijo se gg. maticarjem za dve
leti, za leto 1882. in 1883. Vsled tega je pri¢akovati,
da bodo gg. matic¢arji odslej dobivali svoje knjige vsako
leto o pravem Casu.

Odbor je sicer s prva nameraval knjige za 1. 1882.
izdati posebej, in sicer je imel v mislih: a) Letopis,
b) Turgenevljeve ,LovCeve zapiske* I. del, ¢) Macu-
novo ,Knjizevno zgodovino slovenskega Stageua“ ako
pisatelj rokopis glede jezika tako popravi, kakor odbor
zahteva, d) Spomenik.

Gledé »Spomenika“ je knjizevni odbor v svoji seji
dne 8. julija sklenil, in ves odbor v svoji sejl dne 21.
oktobra ta sklep tudi odobril, da se vanj sprejemajo
slavnostne pesni, zanimljive eplzode 1z zivijenja slav-
nih Habsburzanov, znanstvene razprave o razmerah
kranjske dezele s Habsbulzam ter da se ima ta knjiga
Nj. Velicanstvu slovesno poklomtl Da odbor svoj smoter
v zazZeljeni meri doseZe, objavilo se je 19. novembra
slovenskim pisateljem vabilo na sodelovanje v tem
Spomeniku. To vabilo je imelo prav povoljen uspeh.
Ker je odbor bil sklenil Spomenik Nj. Veli¢anstvu po-
klomtl, bilo je neobhodno potrebno poleg njega notranje
vrednosti skrbeti tudi za krasno vnanjo obliko. Vsled
tega se je odboru primerno zdelo ,Spomenik® tiskati
s posebnimi ¢rkami in v drugem formatu. Za tisk Spo-
menika v tej obliki, kakor je odbor zahteval, oglasila
se je edina tiskarna Kleinmayr & Bamberg kateri se
je tisk 1izrolil, ko je bila obljubila, da si naroti na
svo%e strogke celo novih drk. G. mestnega inzenirja,

é-ja pa je odbor naprosil, da je narisal vse inicijale

in okvirne ozaljSke in izdelal podroben nalrt za kaseto,
v kateri se je Spomenik Nj. Velicanstvu poklonil G.
inZenir je vse delo blage volJe prevzel ter tudi izdelo-
vanje kasete ves ¢as osobno nadzoroval. — Da je delo
gosp. mestnega inZenirja krasno in okusno, prep1 i¢ali
ste se, gospoda, gotovo sami, ko ste to delo v tukajsnji
veliki realki bili ogledovali, kJer se je bilo za nekoliko
¢asa razstavilo.

Vsled te krasme vnanje in notranje oprave pa se
je Spomenik podrazil bolj nego je bilo odboru ljubo; —
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a Spomenik pa je postala knjiga, katero izroca odbor
gg. maticarjem z nekakim ponosom, trdeé, da je to
jedna najlepsih, ¢e ne najlepSa knjiga, ki se je doslej
v slovenskem jeziku bila izdala.

Ta dragacena knjiga je bila vzrok, da je odbor
dolo¢il, da se imajo vse letos izdane knjige gg. drust-
venikom Steti za 1. 1882. in 1883. Gg. maticarji pa ne
trpé s tem nikake Skode, kajti vse knjige so vredne
8 gld. 50 kr., med njimi Spomenik sam 5 gld.

Omenil sem Ze, da je odbor s prva nameraval letos
izdati tudi Macunovo ,KnjiZevno zgodovino sloven-
skega Stajerja. Dovolite, da o tej knjigi izpregovorim
nekoliko besed. Pisatelj Macun je imel v svojem roko-
pisu nekatere jezikovne posebnosti, katerih odbor zarad
jednoli¢nosti v mati¢nih spisih ni mogel sprejeti. Odbor
je torej od gosp. pisatelja za,hteva,l naj spisu jezik
toliko izpremeni, kolikor odbor Zeli; dlugac,e bi se spis
ne mogel sprejeti. Predno so Se te obravnave med goSp.
pisateljem in odborom bile dognane, poslal je drustveni
tajnik rokopis v tiskarno. Ko je odbor bil o tem posto-
panji tajnikovem v seji dne 10. januarja t. 1. zvedel,
bili ste stavljeni Ze dve tiskani poli. Na to je odbor
sklenil stavljenje knjige ustaviti, g. pisatelju pa nazna-
niti, da se knjiga Se le leta 1884. izda, ako on za-
htevanim izpremembam privoli. Da se denar po mnepo-
trebnem ne tro§i in ker je tiskarna érk potrebovala,
hotel je odbor Ze stavljeni dve poli to leto dati na
¢isto mnatisniti in shraniti, vso knjigo pa Se le 1. 1884
izdati. G. Macun pa odbora ni prav umel, kajti je
protistiral, da bi odbor njegovo delo v oddekih izdajal,
ter je precéj osorno terjal razrusenje stavljenih dveh
pol in svoj rokopis nazaj. Odbor je njegovi Zelji nemu-
doma ustregel ter s tem koncal to zadevo, o kateri
se je nekoliko c¢asa precej veliko govorilo in matice-
nemu odboru podtikalo, kakor bi bil hotel g. prof.
Macunu nagajati. (Dalje pI‘lh)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881-
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Sedanjo loretsko cerkev priCel je bil zidati pa-
peZz Pavel II., katero delo in olepSanje Marijine hi-
Sice nadaljevali so njegovi nasledniki neutrudno skoz
70 let. Ko je bilo prekrasno svetiife dovrSeno, sledilo
je temu zidanje druzih zgradb, namreé: prenoliSéa za
revne in bolniSnice za bolne romarje. Skrbelo se je
tudi za stanovanje gg. duhovnikov. Pa tudi za dusni
blagor romarjev in loretskih stanovnikov skrbeli so pa-
peZzi v obilni meri. Podelili in zagotovili so obiskoval-
cem svete hiSice mnogotere odpustke; vstanovili so 28
korarij, in vsem tem preCastnim gg. kanonikom bila je
izroena naloga, opravljati sluzbo BoZjo, ter romarje
oskrbovati dusSevno. Sozidali so hiSo za stanovanje dva-
najsterih dedkov, kateri naj bi kot pevei povelifevali
sluzbo BozZjo. Vtemeljili so dalje kolegij za ¢€. gg. olete
iz druzbe Jezusove. Tudi lastno §kofijo dobilo je Loretto.

Z olepSavo Lorette napredoval je tudi boZji pot
Na sto tiso¢ prihajajoCih romarjev 3teje se vsako leto;
med temi je nenavadno veliko ¢&¢. gg. duhovnikov. K
Marijinim praznikom priSlo jih je vCasih uZe toliko, da
se je na en dan opravilo po §tiri sto sv. mas. Samih
svetnikov, to je oseb, ki se zda) uZe Castijo kot
svetniki, obiskalo je ta sveti kraj okolo 160. Med njimi
bili so na pr. sv. FranéiSek Sale3ki, sv. Ignacij Lojo-
lanski. sv. FranciSek Ksaverij, sv. Alojzij, sv. JoZef Ku-
pertinski, sv. Benedikt Labre in drugi.
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Slavni sv. Karol Boromej priromal je bil pe§ v
Loretto, ondi pridigoval, delil z lastno roko romarjem
8v. obhajilo, in eno celo no premolil ¢isto sam v sveti
hisici. Sv. Alfons Ligvori mudil se je 14 dni v Loretti.
Stevilo sv. oletov papeZev, ki so Loretto obiskali, v
sveti hiSici opravili daritev sv. maSe, ter odlikovali jo
z odpastki in darovi, je 57. Cudovito ozdravljenje, ki
so ga dosegli v Loretti neumrijivi rajni papez Pij IX.,
je gotovo mnogim znano; sledi naj zapisano vendar tudi
de v pri¢ujofih ,Spominih“. Kot mladene¢ bili so oni
hudo bolni: metala jih je boZjast (ali kakor v nekaterih
krajih pravijo: imeli so bolezen sv. Valentina). Ta nad-
loga je bila tim ZalostnejSa, ker jih je nesposobne de-
lala za duhovski stan, v katerega so vstopiti Zeleli. Pa-
pez Pij VIL., kateremu so mladi grof Mastai Feretti
(rodovinski priimek rajn. Pija IX.) potoZili svojo teZko
nadlogo, svetovali so mladendu, naj se izro¢i Najsve-
tejsi Devici. Mladi Mastai napotili so se k milostpolni
Materi Mariji v Loretto, ter zaobljubijo se popolnem v
sluzbo nebeske Kraljice, ako jim sprosi telesno zdravje.
In glej! sad precdudnega vsliSanja: od tistega trenutka
prijenjala je bolezen za vselej. Na pr. ¢ez 40 let na-
hajal se je oni mladi romar zopet v Loretti; a tabart
ne ve¢ kot bolni in nadloZni mladened, ampak kakor
najvisi poglavar Cerkve: papeZ Pij IX. prisli so, Mariji
zahvalit se za milost, ki jo jim je sprosila v mladen-
skih letih.

Tudi sedanji sv. ofe Leo XIII. bili so uZe na ro-
manji v Loretti.

Kardinalov, nad$kofov in Skofov obiskalo je Loretto
uZe brez Stevila. Samo leta 1857. je bilo ondi meseca
junija: 67 Skofov, in sicer 18 iz LaSkega, 20 iz Fran-
coskega, 12 iz Amerike itd.

Pa ne le cerkveni prvaki, ampak tudi svetovne naj-
vise osobe odlikovale so uZe loretsko Marijino hiSico s
svojim obiskovanjem. Kraljev in cesarskih vojvod, ko-
likor je znanih po imenu, obiskalo je Loretto uZe okoli
30, in ti so bili iz Avstrije, Spanjskega, Ruskega, Pru-
skega itd. Celé rajni laSki kralj Viktor Emanuel priSel
je bil v Loretto na romanje. Cesaric, kraljic, vojvodinj
in kraljevih héeri je bilo na tem boZjepotnem kraji uZe
od vseh strani sveta. NaSa preslavna cesarska rodbina
postavila si je v Loretti stalni duSevni spominek za vse
prihodnje Case s tem, ker je ustanovila za vsaki dan
skoz celo leto sv. maSo, ki se bere v sveti hiSici na
njen namen.

Se enega loretskega romarja morem omeniti, kate-
rega slavno ime pozna vsaki Avstrijanec, namre¢ nepo-
zabljivega vojskovodje grofa Radecki-ja. Marsikdo je
morda uZe &ul, kako vneti Marijin castilec da je bil on.
Spominjam se, kaj se je sploh govorilo o njem, predno
s0 se bile zalele na LaSkem vojske 1. 1848. in 1849.
Ker mu je bilo izrofeno Cez avstrijska bojna kardela
v Italiji viSi poveljstvo, je baje on poslal na vse bolj
znane in slovefe Marijine boZjepotne kraje denarje v
namen: naj bi se brale sv. maSe v Marijino Cast, ter
za sreCen izid vojske. In sad ta, kakov je bil? Bojna
zgodovina avstrijska Steje le malo tako slavnih in za-
porednih zmag, kot jih je privojevala Gez svoje sovrai-
nike ravno v letih 1848. in 1849. v Italiji. In da je te
zmage pripisoval slavni Radecki pomodéi in predproSnji
Marijini, oéiten dokaz je to, da je bil po kondani vojski
romal tudi on v Loretto na BoZji pot. Kot zgodovinsko
drobtinico naj omenim, da je bila med vojaki, ki so
slavnega vojskovodjo spremili kot &astna straZa v Lo-
retto, tudi ena kompanija (Ce ne celd batalijon) naSega
kranjskega 17. peS-polka. Tudi eden mojih rojakov in
sorodnikov nahajal se je med tem sreénim Stevilom, in
£e zdaj shranjujem kot dragi spominek mali molek, ki
mi ga je kot ,odpustek® prinesel iz Lorette.
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Ure naSe navzoénosti na slovefem BoZjem potu po-
tekle so bile, Zali! le prenaglo; in treba nam je bilo
misliti na odhod. UZe na zadnje trenutke opozorjeni smo
bili po nekem so-romarju, da doli pri glavnem cerkve-
nem vhodu razdeluje nekdo podobice loretske Matere
BoZje, na katerih je pod sliko natisnjen ,Attestazione®,
to je sprialo opravljenega romanja na tem svetem kraji.
Hiteli smo toraj tudi mi poiskati si tega spridala, na
katerem je bila sicer natisnjena pri dou beseda ,gratis®,
to je, brezpladno; toda od nas se je zahteval v plaédilo
italijanski sold. Brez ugovora smo spolnili ¢&loveletu
njegovo zahtevanje, potem pa se podali nazaj gori k
zakristiji, kjer nam je eden izmed gg. redovnikov (Mi-
norit), ki je ondi mende nala§é ¢akal na to. prilepil ter
s cerkvenim peCatom pritrdil nad glavo Marijine slike
odrezek €rnega pajolana. (Zakaj to, ne vem.) Ta paj-
Colan je zakrival vso Marijino sliko po sredi dol. Nek
drugi g. redovnik blagoslovil nam je naSe nakupljene
spominske malenkosti. (Dalje prih.)

Politicne =tvari.

Nova ustava bolgarska.

Knez Aleksander I. proglasil je dne 17. novembra
t. 1. manifest, v katerem predlaga narodnega sobranja
premembo poglavja XIII. in XIV. ustave trnovske. Na-
Crt premembe se glasi:

1. Na podlagi ¢lenov 146, 167 in 168 ustave spre-
menijo se nje poglavja XIIIL. in XIV.

. Sprememba je sledela:

Poglavje XIII. ¢len 85. Narodno sobranje knjeZe-
vine bolgarske je ali ,redno® ali ,veliko“.

1. Redno sobranje obstaja iz narodnega sobranja
in druge zbornice.

2. Veliko narodno sobranje sestavi se po zdruZenji
narodnega sobranja in druge zbornice.

Poglavje XIV. Narodno sobranje in druga zbornica.

Clen 86. 1. Narodno sobranje obstaja iz poslancev,
katere volijo volilei neposredno in tako, da se na 20.000
prebivalcev obojega spola voli en poslanec. Poslanci
narodnega sobranja volijo se na S§tiri leta. Volilcl so
vsi bolgarski drZavljani, ki so stari nad 21 let, ki so ¥
posestvu nepremiénine in kateri vZivajo drZavljanske in
politi¢ne pravice. Voliti se sme vsak volilec 30 let star,
ki zna brati in pisati. O postopanji pri volitvi dolo€il
bo posebni volilni red, ki se bode izdelal.

2. Druga zbornica ima pravice upravone in posta-
vodajne.

3. Upravne pravice izvr§uje stalna komisija, ka-
tera se sestavi iz 6 udov, te imenuje knez po predlogu
ministerskega sveta.

4, Upravne pravice stalne komisije doloCuje po-
sebna postava.

5. Postavodajue pravice druge zbornice pristajajo
vse] zbornici. Druga zbornica sklicuje se po pnsebnem
kneZevem ukazu za ravno tisti ¢éas in dobo, kakor na-
rodno sobranje. Skupno zborovanje druge zbornice je
javno.

6. Celokupnost druge zbornice sostavlja se iz: a)
Sesterih udov stalne komisije; b) iz dveh zastopnikov
vsakega okraja, Katere voli okrajni zastop in pa oblin-
ski predstojniki. Naredbe za te volitve dolodila bode
posebna postava; c¢) iz dveh =zastopnikov duhovséine,
katere volijo izmed sebe Skofje knjeZevine po onem na-
¢inu, kakor se vr§ijo volitve v sveto sinodo. Zastopaiki
dubovidine se ne smejo odstaviti.

7. V drugo zbornico voliti se smejo osebe: a) ki



Tudi daljne debate bile so Se znamenite in Zivahne.
Gosp. Rant je predlagal: ,Slovensko ugit. drutvo naj
bi se zopet obrnilo na kranjski deZelni odbor s pro3njo
za dovoljenje ponapred$¢in ljudskim uciteljem.“

Gosp. Dimnik predlaga: ,,Slovensko uéit. drustvo
na Kranjskem deZelnemu odboru ponavlja proSujo, naj

bi se uliteljem na enorazrednicah dovolila opravilna do-
klada.*

Gospoda Dimnik in Lapajne skupno predlagata:

»Slovensko uditeljsko drustvo naj kranjski deZelni odbor
prosi, da bi se uliteljem na Kranjskem prenaredile in
uredile petletne doklade. Doti¢na proSnja se uZe izgo-
tovljena prebere.

Gosp. Lapajne stavi dalje predlog. naj bi slov.
uiteljsko drustvo povabilo Solske pisatelje za sostavo
gradiva za pomoCne ufne knjige, kar naj bi se s dasom
izdalo.

Oba ta predloga se sprejmeta.

(Konee prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Levic¢nik.

(Dalje.)

Enega kraja nismo Se bili obiskali, namre¢ ozkega
prostora za altarjem Marijine hiSice, kjer se nahaja Se
vedno ognjiS¢e, na katerem je po izroilu Marija ku-
hala. Hiteli smo podati se Se tje, kjer se nam je po-
kazala tudi skledica, ki je bila s sveto hiSico vred pri-
neSena iz Nazareta, in iz katere je po izrocilu jedla
sv. DruZina. V to skledico poloZili smo svoje spomin-
ske malenkosti, in prosili Marijine pomo¢l vsem onim,
katere bomo z njimi obdarovali. Kako tezko nam je
bilo poslovilo in tako nagel odhod od tako slovecega
in boZjepotnega kraja, ni mi mo povedati in popisati;
al! — moralo se je zgoditi; ni moglo biti drugaé. Zato
pa so bile naSe Zelje tim iskrenejSe, naj bi nam bila
srefa v delez: obiskati v Zivljenji Se enkrat3lta njeni
milosti-polni boZjepotni kraj.

"‘Morebiti vstreZem zlasti kaki spoStovani bralki s
tem, ako povem, da Castni naslovi, s katerimi se kliCe
Marija v lavretanskih litanijah na pomoc¢, imajo svo)
izvir in pricetek ravno v loretski Marijini hiSici. Ondi
Castili so jo vprvi¢ s temi odliCnimi imeni in naslovi,
katerim so dali papeZ Sikst V. v dan 11. julija 1587.
Sastno imé ,Lavretanske Litanije“. V stalni spomin na
to jih vsako soboto gg. duhovniki v sveti hiSici posebno
slovesno pojo.

Pravijo, da je loretsko mestice precej obSirno in
zelo prijazno. Mi slovenski romarji, kar nas je bilo ta
dan (7. julila 1881.) v Loretti, si ga nismo zamogli ve-
liko ogledati. Videli smo edino le cerkev, trg pred njo,
pa eno samo ulico. Loretéanom pa bi bilo svetovati,
naj si imajo v mislih, da Marijina hiSica ni bila vedno
pri njih. Eden izmed naSih soromarjev izrekel je celo
besede: ,Tukaj bo Se javaljne za zmirom ostala.“ S
tem vendar nofemo reci: Naj se zgodi tako!

Da bi ne priSli na Zeleznici zarad voznih listkov v
- kako zadrégo, pohitéli smo se, Se pred odhodom Polja-
kov zapustiti Loretto. Vozili smo se po drugi strani
gri¢a, kakor poprej navzgor; cesta peljala je med pri-

jetnim zelenjem kakor po kakem perivoju, ter ves Cas

zmerno navzdol, toraj smo drcali prav urno, in pred be-
ra¢i bil je mir. Ko smo se pripeljali na kolodvor, pla-
¢ali smo naSa dva falota -voznika po dogovoru, in po-
vedali jima jih Se vsakemu en par, za Kar sta se vendar
le malo brigala. Mislila sta si menda to, kar je imel
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njega dni neki moj ne ravno dobroglasni rojak za pre-
govor: ,Reci, kar holeS, da mi le ne seZeS v Zep.“

NaSa glavna skrb bila je zdaj. dobiti vozne listke,
na kar smo vendar morali €akati precéj dolgo. Imeli
smo tédaj Casa dovolj, ogledovati si postajske zgradbe,
na katerih pa ni bilo ni¢ posebnega videti. MilotoZno
ozirall smo se toraj raj$i nazaj gori na gri¢, vrh kate-
rega kazalo nam je slovefe Loretto svoja rujavo-zaér-
nela obzidja. Kmalu so pri€eli prihajati tudi Poljaki za
nami, in le gredé bilo nas je zopet goste trume. Precéj
dolgo smo ¢akali, predno dalo se nam je znamenje, naj
zasedemo vozove, kar smo prav radi ubogali. Vlak za-
stal je samo iz vagonov 2. vrste; toraj je bila voZnja
tudi bolj prijetna, akoravno so tudi te vrste vozovi sla-
bejSi memo onih po avstrijskih Zeleznicah. Dokler nam
nl zginilo Loretto spred ofi, ozirali smo se vedno na
ta sloveli kra] nazaj, e tudi nam je vsa okolica kazaia
jako prijazen obraz. Vozili smo se namreé skoz in skoz
memo tako plodnih in rodovitnih polj, in med tako mi¢-
nimi breZuljki, da z vso pravico zasluZijo naslov rajske
prijetnosti. Konec tem naravskim lepotijam postavil je
zelo dolgi podzemeljski prerov (Tunel); ko smo pa pri-
vozili zopet na beli dan, dospeli smo kmalu tudi v
Jakin.

Na kolodvoru bil je nov dirndaj. Vse je hitelo ven
na prostorni trg, ki se razSirja pred njim, in kjer so
Cakali fijaker poleg fijakerja, da bi nas s svojimi klju-
sami peljali nemudoma in naravnost doli do colniSke
zgradbe, ter na kraj, kjer smo bili na veder 23. roZnika
stopili na italijanska tla.

Drug za drugim oddrdrali smo. Med potjo ogledo-
vali smo Jakin Se po zunanjem, kar je bilo ravno lahko
videti; v notranje mesto hoditi ni bilo d¢asa, pa za
to menda tudi ni imel nihée posebne volje in veselja.
Akoravno nam ni bila prilika, mnogo oblevati z Jaki-
nezi, je vendar vsakdo lahko spoznal, da oni vsaj
nam kratko malo niso bili prijazni in dobrohotni. Ko-
likor toliko je to skor vsak izmed nas skusil, in gospod
Zupan L—r iz Vi€a pri Ljubljani, ki je bil kot €astnik
kranjskega 17. peS-polka pri zasedi Jakina leta 1849.
navzoé, djal je: ,Saj smo pobijali in pobijalite h.d. ¢ .,
kar se je dalo, pa vidim, da smo jih Se vse premalo.”
Tudi kot prostomiSljaki so Jakinezi na slabem glasu.
Gosp. rojak P. Benedi¢i¢ mi je pravil, da ko se je iz-
nebilo mesto papeZeve podloZnosti, bil je med prvimi
¢ini ta, da so pognali ,usmiljene brate“, ki so oskrbo-
vali mestno bolniSnico. Al — le prehitro, vendar pa
prepozno s0 spoznali, kolika dobrota so jim bili ti re-
dovniki. Prosili so pozneje uZe veckrat prefastnega g.
redovuega generala, naj bi jim poslal pregnane usmiljene
brate nazaj, da bi zopet prevzeli skrbovanje bolniSnice
pa vselej dobijo za odgovor dolo¢ni: Ne! — Pal prav
je tako; takim ljudém naj se tako ura navija.

Ko smo se pripeljali do colnije, ¢akali so ondi uZe
gondolierji (Colnarji), da bi nas prepeljevali na parnik
»Stambul“, ki se je neizrefeno ponosno zibal v morskem
valovji. Na Cast doti¢nemu finanénemu uradu naji bo
povedano, da naSe prtljage ni nih&e ni¢ preiskoval, ako-
ravno so ljudje te vrste nek drugje, in zlasti na suhih
mejah laSkega kraljestva baje v tej zadevi nestrpno
sitni in patan€ni. Brez vsacega najmanjSega nadlego-
vanja priCelo se je vrSiti vbarkovanje. In kako se ¢lo-
vek hitro spreminja !

V jutro 28. junija plaSil sem se nekako morja; zdaj
pa sem sam pri sebi djal: Bog daj, da bi le Se enkrat
sreCno dospel tje na parnik! Bilo nas je namre¢ morda
Se za 100 romarjev vel, kot na potu od Trsta proti
Jakinu; vse je hotelo biti prvo; prepoved pa je bila
stroga, da jih Cez 7 ne sme v en Colni. Akoravno Je
bila gnjeCa velika, posreilo se mi je vendar bilo, da




sem priSel kmalu na vrsto, in lahki olni€¢ brzo nas je
nesel skoz vrtilno valovje tje proti ponosnemu ,Stam-
bulu“. Tam zopet ni bilo brez teZav! Colniev z ro-
marji je bilo uZe polno okrog parnika, ker po edini in
ozki Zelezni lestvici zamogel Je posamesno le po eden
koraciti gor na brodovo povr§je. Nekako dosti kmalu
priSel sem tudi zdaj na vrsto, in ko sem stopil na barko,
iz dna duSe izrekel sem: Hvala Bogu!

(Dalje prihodnji¢.)

Politicne stvari.

Hrvatska in novi ban baron Khuen.

Koj, ko je bil za bana Hrvatskega imenovan baron
Khuen, bilo je vsemu politiénemu svetu, ki se briga
za one deZele, jasno, da to pomeni nov boj za pravice
Hrvatske, nov boj, katerega hoCe poskusiti z upanjem
na vspeh prifeti v PeSti zdaj vladajofa magjarska
stranka.

Da je bila tudi naSa sodba o pomenu imenovanja
novega bana prava, potrdili so kmalu merodajni ma-
gjarski listi ,Nemzet“ in ,Pester Lloyd“ s tem, da sta
pri¢ela razprave o ,odgovornosti“ hrvatskega bana
z izreCenim namenom nje omejitve. — Pri teh razpra-
vah dostavil je eden imenovanih listov celo: ,da je nov
ban z ono omejitvijo zadovoljen®.

S tem je bila sproZena vojska med Casniki in izre-
koma hrvatskim Casnikom vseh strank nastala je dolz-
nost, izrefl in vtemeljiti staliS¢e svojih politi¢nih krogov.
To se je tudi zgodilo. Uradne ,Narodne Novine“ po-
skusile so dokazati, da nikakor ni misliti, da bi se novi
ban mogel strinjati s tem, kar o njem trdi ,Pester

Lloyd“, v daljne razprave pa se ,Nar. Novine“ niso
spuscale.
woloboda“, glasilo skrajne levice, se ni brigala za

ker veljavnost hrvatsko-ogerske pogodbe
sploh zanikava. — ,Pozor“, glasilo neodvisne narodne
stranke (z M. Mrazoviéem in dr.) ni si prizadeval ob-
sirno dokazovati, da bi novi ban z nalogo , katero mu
nalaga ,P. L.“, pokopal tudi veljavo in samostojnost
bana hrvatskega, in ta stranka izrekla se je priprav-
ljeno sprejeti boj, katerega zaenjajo Magjari, ker je
vsakemu znano, da ima ta stranka v svojem programu:
yimenovanje bana brez predloga in brez sopodpisa mi-
nisterskega predsednika ogerskega“; v tem oziru tedaj
se neodvisni narodni stranki zdi neobhodno potrebno,
predrugaciti drZavnopravno pogodbo.

Najbolj zanimive pa so izjave do sedaj vladajoce
»harodne stranke“ v oficijozni ,Agramer Zeitg.“, v Kka-
teri sta izjavila gotovo_ dosti zanesljivo svoja nadela
bivsi sekcijski nacelnik Zivkovi¢ in pa veljak te stranke
Miskatovic. — Oba ¢lanka obravnavata ,,ekskamotiranje®
odgovornosti banove, katero zagovarja ,P. L.“ in oba
enako odloéno odbijata ,ljubeznjivo“ ponudbo ogerskih
bratov. — Miskatovi¢ sicer priznava, da je narodna
stranka pri nekaterem nepomenljivem preziranji zatis-
nila eno oko, da bi deZeli prihranila nevarno motenje v
ustavnem in kulturnem razvitku, tudi je privolila v po-
stavo zadevajoo Stevilo poslancev v drZavnem zboru,
da jJe dosegla zdruZenje pokrajine, toda nad vse to nima
ne ene postave, ne ene pravice in ne enega za prihod-
nost deZele pomenljivega pogoja vel, kateremu bi se
mogla _odpovedati.

Zivkovi¢ pa med drugim pravi: Ko tedaj ¢udno
priakovanje ,P. Lloyda“, da bi se mi eni temeljnih
pravic naSe ustave, odgovornosti nasega vladinega na-
Celnika in s tem deZelne vlade, prostovoljno odpovedali,

to vpraSanje,
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odlo¢no zavrnemo, hofemo v pravo korist obeh
delov izreéi preprianje, da je bil omenjeni ¢asnik v tem
sluéaji slabo in ne dobro poduden in da je temu dodani
opominj ali Zuganje — samo straSenje, Ako bi bilo pa
res, kar je trdil, potem pa mirno in brez strahu ¢akamo
tezkih poskuSenj, temne prihodnosti. Pa v Budapesti
naj premislijo in pretehtajo, da so temeljne pravice
Hrvatsko-Slavonske in Cuvanje, da ostanejo neprikra-
tene ravno tako pod prisego kronanega nositelja drZavne
oblasti, kakor ogerske, in da je ustava hrvatsko-sla-
vonska del skupne drZavne ustave. In ako se ustava
namerava kratiti z nasilstvom, potem se bo pokazalo,
ali v Ogerski postava in konstitucijonalizem velja kaj
ali nic.

Nasi dopisi.

Iz Slatine v Rumuniji 10. dec. (Konji za konjico iz
Kavkeza.) ,Calara$“ se pravi naSemu brambovcu na
konji, vredjena je ta konjca po izgledu kozakov in se
Je pred 4 leti danaSnji dan, to je 10. decembra 1879. 1.
pri Plevni tako vrlo obnesla. Rumunija ima 32 polkov
wCalaraSev¥, vsak okraj ima po en tak polk konjice in
po en polk peScev, tako zvanih ,Dorobancev®; oboji so
kaj vrli vojaki. — Calara$ more postati le tak novinec,
ki je v stanu svojega sluzbenega konja sam napraviti °
si in ga vzdrZavati (izvzemsi tisti Cas, ko je v sluzbi).
Dosedaj so imeli ,,Calarasi“ navadno konje domace iz-
reje; po rusko-turS$ki vojski pa je vojno ministerstvo
ukazalo, da se morajo ,Calarasi“ polagoma preskrbeti
z boljSimi konji in tako se na stroSke moza iz_Oger-
skega nakupuje po vel dobrih konj na leto. Se ve&
konj daje pa za vojno Rusija in to ne iz bliZnje pro-
vincije Besarabije, ampak vecidel iz pokrajin ob Volgi
in Kavkazu. Ravno danes videl sem tukaj Cedo 1000
konj za ,CalaraSe“ v Kraiovi, kupljenih v Kavkazu.
Kavkazki kO[l_] je srednje velikosti, trdnih kosti z lahko
(majhno) glavo, ravnim hrbtom, grivo nekoliko pobe-
Seno; stopa lahko, je vztrajen in za jahanje vstvarjen.

Barve je skoro vseskozi rujave ali rumenkaste; belcev

ne marajo, zato jih tudi malo redijo. Poprecna velikost
je po 14 pedi. F. S.
iz Gorice 20. dec. (Izv. dopis.) Brali smo letos
veCkrat v domadih listih, kako da se na GoriSkem gib-
ljemo, in kako da sosebno napredujemo tudi v naSem
mestu. Taktika nam nasprotnih in sovraZaih italijan-
skih listov nas je tudi letos rajSa hvalila in v izgled
postavljala Lahom, to pa zato, da je laZe in z velim
vspehom S¢uvala prom Slovencem. Da ni bila lagka po-
hvala odkritosréna, razvidno je iz tega, da je lahonska
politika mnogo prlhh porabila v to, kako bl nas osme-
Sila in tako reko¢ na$o ni¢nost ali nepomenljwost V na-
rodnem, politi¢nem in socijalnem Zivljenji pokazala pred
italijanskim svetom. Zato nam je jako previdnim biti
v razsodbi o naSem napredovanji letoSnjega leta, da nas
ne bodo drugi, pa tudi da ne bomo sami sebe slepili.
O deZelnozborskih letosnjih volitvah nisem hotel jaz ve-
selja jemati onim, ki so videli napredek v tem pogledu.
Boj je bil res hud in cel6 nevaren sosebno gledé na to,
da bi bili kmalu podlegli trZaski, nam nikdar ne pri-
jazni sedanji politiki. Ali boj je bil nastal veinom In
bistveno vsled neokretnosti domacde taktike in pa naSe
zanikarnosti, ki pu$fa v trdem spanji vse do 11. ure,
sosebno pa tudi prenapeta samozavest nekih gospodov,
ki prepozno sprevidijo, kako malo trdna tla imajo pod
seboj, da bi se smeli zanaSati na srene vspehe svojih
Zelja in politike, katero imajo za pravo. Konelno je
narod zmagal ob volitvah ne toliko vsled zaslug onih,
ki so si jih priStevali, ampak vsled naglega razuma in



Slovensko slovstvo,

* Jeziénik , XXI. leto. Knjiga Slovenska v dobah
16., 17. veka. Spisal prof. J. Marn. Natisnil in za-
loZil Rudolf Milic 1883.

Ta knjiga obsega na 68 stranéh vélike osmerke po
»UCit. TovariSu“ prioblene razprave iz slovstvene zgo-
dovine dveh jako znamenitih stoletij, znamenitih posebno
zato, ker se je tudi pri nas bil boj za vero in krivo
vero. Premagali so, hvala Bogu! naSi vrli predniki;
nismo bili vpreZeni pod trdi jarem pogubonosnega pro-
testanStva. Zgodovina tega Casa se je dolgo Kkrivi¢no
zasukovala — v slavo protestanStvu. V novejSem ¢asu,
zlasti kar je veleueni Janssen s svojimi neovrglji-
vimi, po virih nabranimi dokazi stopil na dan, nam se
tedalje bolj vtrjuje nada, da bomo slednji¢ izvedeli res-
nico in da se bo moralo marsikaj zbrisati iz povestrice,
kar se je do zdaj celd neizvedeni mladini zoper katoli-
ganstvo pripovedovalo. Tudi pri nas so se zlasti v slov-
stvu nasprotni mozZje hvalili, katoliSki pa prezirali. Zato
moramo biti gosp. prof. Marnu hvaleZni, da nam je —
Cisto objektivno po knjigi, kakor je njegova navada —
pokazal ta kriti¢ni ¢as v drugalni lu¢i, kakor se sicer
rado godi.

Posebej opozorimo na ,predgovor® ter z vrlim gosp.
pisateljem Zelimo, ,da, kakor se dandanes iz pravih pr-
votnih virov marljivo pojasnuje drZavna in cerkvena
zgodovina tedanje dobe, nikakor ne v sramoto katoli-
kom; takonaj uze tudi vknjiZevni posije nam
ljuba resnica!® — Prodaja se v Katoliki bukvarni
v Ljubljani po 60 kr., po posti 65 kr.

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Prvo je bilo, ko sem priSel na brod, da sem odlozil
svojo prtljago na varen kraj; potem pa sem hitel, po-
iskati s1 telesnega okreplanja, katerega sem bil uZe
jako potreben. Parnikova kuhinja je imela na razpola-
ganje prav okusna fopla jedila; pri mali privatni krémi
~pa je bilo na prodaj: vino, pive, rakija, kruh, sir, sa-

lame itd., tedaj: ,najboljSe jedi za laéne ljudi®. K sreti
stal sem tudi Se z gosp. financ-ministrom v prijaznosti,
toraj je bil tudi Zelodec kmalu vtolaZen.

Med tem se je povrSje parnikovo vedno bolj polnilo
z romarji; dohajali so drug za drugim tudi naSi slo-
venski rojaki. Vreme je bilo prelepo; morje tiho-po-
koJno; solnce zahajalo je v rajski krasoti, in kmalu pri-
¢elo se je mraciti. Razgled nazaj tje na Jakin bil bi
pa kakemu slikarju za veferno Studijo prav nepriliéno-
1zvrsten predmet, tembolj, ker ga je kmalu bleda me-
seCina Carobno osvetljevala. Vkljub temu pa nam lodi-
tev od slaboglasnega Jakina kratkomalo ni biia teZka.
Ko je dovaZevanje romarjev prenehalo, dalo se je zdajci
povelje za odhod, sidra potegnila so se z velikim ropo-
tom iz dna morske globofine, ,lukamatija“ zabrlizgal
je; kolesi priCeli ste svoje trudno delovanje, in parnik
zavozil je vén v neizmerno morsko planoto. PokriZzali
smo se, fer iz dna srca prosili si od Boga srefen pot.
Za razgled nazaj na Jakin in italijansko zemljo nam ni
bilo ve¢ mar; temve¢ pa smo kramljali prijatelji med
seboj v prijaznih razgovorih. Kmalu vendar oglasili ste
se tudi trudnost in zaspanost, tora) je vsakdo gledal,
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kje bi naSel magar koj na tleh parnikovega povrija
malo prostora za sedeZ, ter za noéni poditek.

esar na vsem naSem potovanji tje in nazaj gredé Se
ni bilo Cuti, zgodilo se je zdaj: 1z zgornjega parnikovega
povrija zadonelo je naenkrat izvrstno slovensko
petje, ki je neizreCeno lepo odmevalo tje po neizmerni
morski planoti. NaSi pevci bili so zdajei obdani, pa
tudi ob&udovani od radovednih Poljakov. Moja malen-
kost se petja ni vdeleZila; nisem bil dobro za rabo, pa
tudi prevef utrujen. Prijazna Gorifanka Marija Badali€
priskrbela mi je bila na doljnem povrSji mali stoli
(Feldsessel); na njem sedel sem prijetno podivaje in po-
sluSaje prelepo naSe petje dotle), dokler me trudnost ni
zazibala v sladko spanje. Kako dolgo je trajal ta moj
politek, ne vem; ko pa sem se probudil, se v prvem
trenutku nisem mogel zavedeti, kje da sem in kaj se
godi z menoj in okrog mene. Menil sem, da sanjam.
Nad sabo videl sem razpeto Cisto-jasno nebo, na ka-
terem je v nepopisljivo svitlem bliS¢u migljalo na mili-
jarde zvezd. Na uSesa udarjalo mi je Sumenje morskil
valov in trudno delovanje parnikovih koles, kar me je
tudi hipoma zdramilo, ter sililo mi v spomin besede
rajucega O. Jan. Valjavea pesmi:

«K0 no¢ po morji plajs¢ razvije,
In zvezdica pri zvezdi sije,
Ko v luéih sinja plan miglja — —*

Tudi druge soromarje zmagal je bil zaspanec; do
malega vsak poiskal si je bil bolj ali manj zloZen kraj
za svoj politek. Toda poletna no¢ je kratka; na ne-
izmerni morski planoti pa menda Se krajSa, in zlasti
tam potrjuje se naS pregovor: ,0 svetem Vid' — se
no¢ in dan vid.“ Kmalu napodil je bil jutermi zor, in
daljne besede Valjaveceve mornarjeve pesmi:

,K0 zvezde se zafno srebriti,
Nebo in morje rudeéiti,
Ko jasni dan se porodi®,

pregnale so mi bile trudoost. Na vsem parniku pricelo
se je bilo kmalu novo, toda zdaj neprijetno gibanje. Do-
speli smo bili namreé na pr. na sredo pota nase voznje
med Jakinom in Trstom, in akoravno ni bilo ¢ufiti ne
najmanjie sapice, jelo je morje nekako nepokojno vreti,
parnik gugal in zibal se je, in to je menda vzrokovalo,
da je morska bolezen jela napadati posamezne. Hvala
Bogu! da je bilo bolnih Se manj, kakor na prevoZnji
tje gredé; a ene je pa vila bolezen vendar prav hudo.
Jaz odnesel sem tudi tabart zdravo koZo, to je, zdrav
sem ostal, in sicer Se skoraj bolj, ko tje gredé. Za fto
gsem bil pa — brez lastne hvale naj bo povedano —
tim rajSe na sluzbo onim, ki jih je bolezen napadla.
Imel sem Se nekaj brinjeveca in grenkih kapljic (Lebens-
essenz), kar se je oboje, na sladkor nakapljano, potrdilo
kot posebno dobro zdravilo, En dokaz! Ravno na onem
stolicu, na katerem sem ponoli ene ure tako sladko po-
éival, sedel je takrat, ko je jela bolezen rogoviliti, neki
mladi gosp. duhovnik iz Poljskega. Opravljal je ravno
brevir. A bled je bil, kot praZna ruta. Na mojo pri-
jazno opazko: ,Gospod! Vam gotovo ni dobro®, pritrdil
je: ,da!“ Ponudil sem mu kostek sladkorja, na kate-
rega sem nakapljal nekoliko grenkih kapljic, kar je rad
sprejel in zavZil. PoznejSe srefala sva se, in ni se mil
mogel dovolj toplo zahvaliti za moje ljubav, zagotovljaje
me, da ponudeno zdravilo odvrnilo mu je bilo bolezen.
K sreti je pa morska nadloga kmalu ponehala.

Okoli 10. ure vgledali smo k desni tje suho zemljo
istrijanskega Primorja. Akoravno nam ni bilo nobene
sile, in nam je bilo jutro minulo naglo in med prav
prijetnimi razgovori, pozdravili smo vendar z vesglim
srcem sosednjo zemljo nafe slovenske domovine. _Se z
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veto radostjo pozdravili smo Celo notranjskega Nanosa,
ko se nam je pokazalo v daljavi. Polagoma jela nam je
kakor iz morske planote rasti tudi okolica trZadka in
poslednji¢ — mesto Trst.

Prav velikansko-prijetno pa smo se motili, ko smo
ge blizali barkostaji. Gromoviti topov strel donel nam
je od tam nasprot. Mislili smo, da to se godi nam na
gast: vendar temu ni bilo tako. Kaj pak je pomenila
ta parada? Oddelek angleSkega vojnega brodovja pri-
jadral je bil prejSnji dan pod Trst. Po obstojecih na-
vadak pelje se poveljnik tuje-zemskih vojnih brodov po-
klonit c. k. deZelnemu namestniku; ta pa mu kasneje
zopet poklon odvrne. Ta Castni ¢in pa se vrdi vselej
med strelom. Zgolj nakljulje bilo je, da je ravno o

. tasu naSega prihoda vraeval trZaSki c. kr. deZelni na-
mestnik poveljniku angleSkega vojnega brodovja njegov
poklon, od tod tedaj gromoviti strel, in nasa — prevara.
Vedeli so pa Trstini vendar tudi za na$ prihod, in ve-
like trume radovedneZev pri¢akalo nas je na ,Molo San
Carlo“. Z burnimi in gromovitimi ,slava“- in ,Zivio-
klici“ pozdravljali so nas uZe iz daljave, mi pa smo od-
zdravljali ta njihov prijateljski in bratinski izraz z na-
yduSenim petjem avstrijske cesarske himne.

(Dalje prihodnji.)

Politicne stvar:.

Slovenci na Primorskem.

Mnogokrat so ,Novice* spregovorile besedo o Za-
lostnem poloZaji Slovencev na Primorskem, poleg rednih
dopisov od tam obravnavale so tudi v posebnih ¢lankih
posamezna vpraSanja in posebno z ozirom na nespre-
menjeno postopanje tamo3njih merodajnih vladinih
krogov — memo ravnanja za Cas sovraZnih nam vlad —
nasproti Slovencem, vpraSali smo, kaj bo s Trstom ?

Nadjali smo se, da se vsaj po predrznosti trZaSkih
Lahonov kaj spremeni v tamoSnjih vladinih krogih in
vendar enkrat nastopijo boljSi &asi za naSe drZavno in
narodovo mejo branele brate. Pa vse nafe nade ostale
so do zdaj neizpolnjene. Se celé nasprotno zdelo nam
se je zadnji ¢as, da narodnjaki slovenski nekako potrti
omagujejo, ker jim ne pride pomoéi od nobene strani,
akoravno bojujejo z brambo svoje narodnosti ob enem
tudi bo) za mejo drZavno.

Zadnje dni, v seji mestnega odbora trZalkega dne
18. t. m., vendar se je pokazala iskra politicne zaved-
nosti in novega poguma pri trZzaskih Slovencih.

Mestnl odbor imel je na dnevnem redu resitev slo-
venske prosSnje 1428 slovenskih ofetov trZa-
Skih za napravo potrebnih slovenskih Sol.
Odsek, kateremu je bila ta ,pro$nja* izrofena v poro-
¢anje!, predlagal je: to proSnjo vrniti prosilcem, ker je
pisana v jeziku magistratu tujem, tedaj mestnim
odbornikom nerazumljivem®, in kakor je odsek
predlagal, tako je tudi sklenila velika vecina odborova.

Ta sklep, ki pomeni: ,V Trstu so Slovenci
(26.000) tujci, tukaj velja samo Lah®, bil je vendar
tudi potrpeZijivim Slovencem preve, za proSnjo Slo-
vencev oglasil se je odbornik Nabergoj in je ojstro
Sibal Lahone, branil pravice trZaskih Slovencev in je
odlo¢no trdil, da prej ne jenjajo zahtevati svojih pravic
na svojih domaéih tleh, dokler jih ne doseZejo. Oglasi
se Se drug slovenski odbornik, Lahoni so mol¢ali, pa
prospjo vendar zavrgli.

Po glasovanji pa se oglasi vladini zastopnik, ne
Depretis, ampak dvornl svetovalec Rinaldini in v obde
zacudenje izrefe, da je vecina odborova ravnala proti

pravici in postavi, ker je tudi slovenstina priznan de-
zelni jezik. \

Pa %e drugo ¢udo se je zgodilo, na galeriji mestne
dvorane bilo je nad 200 slovenskih poslusalcev, katerl
so gosp. Nabergoju Kklicali ,dobrot!“ in »ZiVijo“ in ga
pozneje tudi na cesti spremljali z Zivijo-klici. :

Priznati imamo tedaj pri tej dogodbi troje veselih
znamenj. Prvit: odlo&nost gosp. odbornika Naber-
goja, pozornost trzaSkih Slovencev, ki s0 tudi v
mestni dvorani pokazali, da se Se svoje narodnosti
zavedajo na svoji zemlji; konefno pa: nepristranski
ugovor vladinega zastopnika zoper trzaSko lahon-
stvo. — Castite trZaSke Slovence pa 0pozarjamo, naj
nikar preve¢ ne ,prosijo“ svojih pravic pri trZaSkih la-
honih, raj$i naj si pravice i¥Cejo pri drZavni sodniji na
Dunaji, ker tam se ne bode prvi¢ v takih slucajih pri-
poznala pravica. Slovenski odborniki pa naj bi v mestni
dvorani vsi in zmiraj kazali dejansko, da je v Trstu tudi
sloven3¢ina deZelni jezik. Temu se tudi ne bodo mogli
ustavljati lahoni posebno, ako na galerijah poslusajo
Slovenci.

Nasi dopisi.

Iz Gorice 20. dec. (Izv. dopis. — Konec.) Mislil
bi ¢lovek, da se slovenski voditelji vendar zdruZijo z
laSkimi in nemSkimi konservativei v upanji, da tudi par
Slovencev prodere, ali, ¢e ne drugace, da vsaj laikemu
gibanju dajo spoznati, da tudi Slovenci tukaj Zivé ne
samo vsled Stevilk zadnjega ljudskega popisa, ampak
tudi dejanski kot taki, ki se zavejo svoje politi¢ne modéi.
Ali oni, ki si prisvajajo voditeljstvo, Se zganili se niso
v pomo¢ onim, ki bi drugae radi delali. Po takem ni
samo la8ka brezozirnost kriva, da Slovenec v Gorici v
stareSinstvu nima nobenega zastopnika. V Trstu je
tamoSnje slovensko polititno druStvo zadelo Slovence,
ki tam dolgo Zivé, opozarjati na to, da imajo pravico
zahtevati priznanje me&¢anstva, v Gorici pa bi tudi do-
bili obrtnikov in v ob%e mnogo slovenskih prebivalcev,
ki bi smeli po pravici po medéanstvu praSati in kot me-
sCani tudi na deZelno- in drZavnozborske volitve vpli-
vafl, pa sami se ne zganejo, in slovensko voditeljstvo
koraka ne stori za-nje. Za taka in enaka politina dela
In postopanja je bilo uze davno &as, ovedeti se; prilika
8e je sosebno tudi lani in letos z razlogi ponujala —
pa roke so poklicani krizem drZali. Tedaj smo v mestu
politi¢na ni¢la, na katero ob vaZnih trenutkih gledajo
samo z zanitevanjem, ker ne moremo ne sebi ne dru-
gim pomagati, ko bi na pr. nas zmerneje stranke drugih
narodnosti potrebovale, in bi si tako vzajemno vzbuje-
vali pogum za politi¢ne pravice. O politiénih pravieah
gledé na uradni jezik tukaj ne govorim, ker sem hotel
primerjati samo na¥ napredek v oZjih mejah nasproti
temu, kar Lahi imajo, in nasproti temu, kar bi bili
Slovenci uZe lahko, mnogo tudi posledniji das dosegli,
pa niso ni¢ storili zarad popustljivih voditeljev in one-
moglosti onih, ki se na voditeljstvo zanaSajo. Drngale
bi moral omeniti, da so Se obravnavo zarad 1. Stevilke
zaseZene ,Sofe“ pred tukaj¥njo c¢. kr. okroZno sodnijo
zabileZili v zapisnikih samo v italijanskem jeziku, in se
je torej tej.maredbi udal ali moral udati tudi doti¢ni
zagovornik, slovenski odvetnik.

Iz teh kratkih potez pa slovenski narod razvidi, v
kako slabem stanji se nahajamo ravno v gorikem mestu,
in kako malo nam se je zibati v dobri volji, katero nam
hoCe laSka taktika priliéno vzbuditi, z namenom da bi
mi Se nadalje v kratkovidnosti tavali, na3i voditelji pa
Se nadalje kazali njim lastno nemarnost, v tem, ko se
italijanski duh pospenja, Siri in — posmehuje naSi ne
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